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Письмо от Руководящего совета





Дорогой проповедник Царства!

Представь, что ты один из апостолов и стоишь на Масли́чной горе. И тут появляется Иисус. Прежде чем подняться в небо, он говорит: «Когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями в Иерусалиме, во всей Иудее и Самарии и по всей земле» (Деян. 1:8). Какие чувства ты бы испытал?

Возможно, ты бы недоумевал: «Как мы, маленькая горстка учеников, сможем выполнить такое грандиозное задание — проповедовать „по всей земле“?» Может, ты вспомнил бы, о чём Иисус предупредил вечером накануне своей смерти: «Раб не больше своего господина. Если преследовали меня, будут преследовать и вас. Если моё слово соблюдали, будут соблюдать и ваше. Но люди будут так поступать с вами из-за моего имени, потому что они не знают пославшего меня» (Иоан. 15:20, 21). Размышляя над этими словами, ты наверняка задумался бы: «Смогу ли я проповедовать Царство Бога, сталкиваясь с противодействием и преследованием?»



[image: Братья из Руководящего совета Джон Барр и Теодор Ярач смотрят на карту мира. Брат Барр держит книгу «Проповедуйте Царство Бога!».]



Сегодня мы задаём себе подобные вопросы. От нас, как от Свидетелей Иеговы, тоже требуется проповедовать «по всей земле» и «во всех народах» (Матф. 28:19, 20). Но как выполнить это поручение, особенно ввиду предсказанного противодействия?

Книга Деяния апостолов — это захватывающий рассказ о том, как апостолы и другие ученики, жившие в первом веке нашей эры, с помощью Иеговы справились с этим заданием. Эта публикация поможет тебе погрузиться в динамичные события, описанные в Деяниях. И ты удивишься, сколько общего между Божьими служителями первого века и современным народом Иеговы. Речь не только о деле, которым мы занимаемся, но и о том, как оно организовано. Размышляя над этим, ты убедишься, что Бог Иегова по-прежнему руководит земной частью своей организации.

Мы молимся о том, чтобы изучение книги Деяния заверило тебя в поддержке Иеговы и его мощного святого духа. Пусть эта книга побудит тебя и дальше проповедовать Царство Бога и помогать другим встать на путь спасения! (Деян. 28:23; 1 Тим. 4:16).







Твои братья,

Руководящий совет Свидетелей Иеговы





^ Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^ Иоан. 15:20, 21 Помните, что́ я вам сказал: раб не больше своего господина. Если преследовали меня, будут преследовать и вас. Если моё слово соблюдали, будут соблюдать и ваше. 21 Но люди будут так поступать с вами из-за моего имени, потому что они не знают пославшего меня.



^ Матф. 28:19, 20 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, 20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^ Деян. 28:23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков.

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^ 1 Тим. 4:16 Постоянно следи за собой и за тем, чему* ты учишь. Продолжай заниматься всем этим, потому что, поступая так, ты спасёшь и себя, и тех, кто тебя слушает.

Или «как».







ГЛАВА 1

«Идите и... подготавливайте учеников»


Обзор книги Деяния апостолов и её связь с нашими днями






1—6. Расскажи, как Свидетели Иеговы проповедуют в самых разных обстоятельствах.

РЕБЕККА, юная Свидетель Иеговы из Ганы, считала школу своим участком для проповеди. В её сумке всегда была библейская литература. На переменах она искала возможности проповедовать другим ученикам. С некоторыми одноклассниками Ребекка начала изучение Библии.

2 На острове Мадагаскар, расположенном к востоку от побережья Африки, два пионера регулярно проходили около 25 километров по тропической жаре, чтобы добраться до отдалённой деревни. Там они проводили изучения Библии с интересующимися людьми.

3 Чтобы посещать людей, живущих вдоль рек Парагвай и Парана́, Свидетели Иеговы из Парагвая вместе с добровольцами из 15 других стран построили большую лодку. На этом просторном речном судне было достаточно места для проживания 12 человек. С помощью такого «плавающего дома» ревностные возвещатели Царства распространили радостную весть в районах, которые раньше были недоступны.

4 Свидетели Иеговы на Аляске (США) решили проповедовать во время летнего туристического сезона. Когда в тёплую погоду приходили морские лайнеры, заполненные туристами разных национальностей, местные Свидетели встречали их на причале, выставив стенды с разнообразной библейской литературой на многих языках. Кроме того, возвещатели добирались на самолёте до отдалённых селений, где живут алеу́ты, атапа́ски, цимшиа́ны и тлинки́ты. Ведь этим народам тоже нужно было услышать радостную весть!

5 У Ларри из Техаса (США) был особый участок для проповеди — дом престарелых, в котором он жил. Хотя из-за аварии Ларри был прикован к инвалидной коляске, он активно делился с другими радостной вестью. Ларри с уверенностью говорил о том времени, когда под правлением Царства он вновь сможет ходить (Ис. 35:5, 6).

6 Чтобы посетить конгресс в северной части Мьянмы, группе Свидетелей пришлось плыть на пароме три дня от города Мандала́й. Они горели желанием проповедовать, поэтому взяли с собой библейскую литературу и предлагали её пассажирам. А каждый раз, когда паром останавливался в городе или деревне, неутомимые проповедники спускались на берег и быстро обходили местность, предлагая людям литературу. За это время на борт поднимались новые пассажиры. Так что, когда возвещатели возвращались на паром, их уже ждал «новый участок» для служения.

 7. Как служители Иеговы свидетельствуют о Царстве Бога и какова их цель?

7 На примерах этих братьев и сестёр видно, что ревностные служители Иеговы по всему миру обстоятельно свидетельствуют о Царстве Бога (Деян. 28:23, сноска). Они проповедуют по домам и на улицах, пишут людям письма и разговаривают с ними по телефону. Повсюду: в автобусе, в парке, на работе во время перерыва — они не упускают возможности рассказать о Царстве. Методы могут отличаться, но цель одна — делиться радостной вестью со всеми людьми (Матф. 10:11).

8, 9. а) Почему размах дела проповеди о Царстве можно по праву назвать чудом? б) Какой возникает вопрос и что нам нужно делать, чтобы получить на него ответ?

8 Принадлежишь ли ты, дорогой читатель, ко множеству возвещателей Царства, которые активно проповедуют более чем в 235 странах и территориях? Если да, ты тоже содействуешь тому, что всё больше и больше людей слышат радостную весть! То, чего удалось достичь в этом деле во всём мире, не что иное, как чудо. Несмотря на тяжелейшие трудности и испытания, даже запреты со стороны властей и жестокое преследование, Свидетели Иеговы проповедуют Царство Бога людям из всех народов.

9 Возникает вопрос: «Почему ничто, даже противодействие Сатаны, не может остановить дело проповеди о Царстве?» Чтобы ответить на него, стоит рассмотреть события первого века нашей эры. Ведь мы, современные Свидетели Иеговы, продолжаем начатое тогда дело.






Важное поручение


10. Какому делу посвятил свою жизнь Иисус и что он предсказал?

10 Основатель христианского собрания, Иисус Христос, посвятил себя проповеди радостной вести о Божьем Царстве. Это было делом всей его жизни. Однажды он сказал: «Я должен проповедовать радостную весть о Царстве Бога и в других городах, ведь для этого я послан» (Луки 4:43). Иисус знал, что он начал работу, которую сам завершить не успеет. Незадолго до своей смерти он предсказал, что весть о Царстве будет проповедана «всем народам» (Мар. 13:10). Но как и кем будет выполнена эта работа?



[image: Иисус говорит с большой группой своих учеников.]

«Идите и во всех народах подготавливайте учеников» (Матфея 28:19)





11. Какое важное поручение Иисус дал своим ученикам и на какую помощь они могли рассчитывать?

11 После своей смерти и воскресения Иисус явился своим последователям и дал им важное поручение: «Идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу» (Матф. 28:19, 20). Слова «я буду с вами» означали, что последователи Иисуса могли рассчитывать на его поддержку в деле проповеди и подготовки учеников. Она была им очень нужна, так как Иисус предсказал, что «все народы будут [их] ненавидеть» (Матф. 24:9). Но он пообещал ученикам и другую помощь. Прямо перед вознесением на небо Иисус сказал им: «Когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями... по всей земле» (Деян. 1:8).

12. Какие возникают вопросы и почему нам нужно получить на них ответы?

12 В связи с этим возникает несколько вопросов. Насколько серьёзно апостолы Иисуса и другие первые христиане отнеслись к этому поручению? Смогла ли эта относительно маленькая группа распространить весть о Царстве Бога, несмотря на жестокие гонения? Действительно ли в деле подготовки учеников им помогал святой дух Иеговы, а также Иисус и ангелы? Ответы на эти и подобные вопросы можно найти в библейской книге Деяния. Получить их крайне важно. Почему? Иисус обещал, что его последователи будут рассказывать радостную весть до тех пор, «пока этот мир не придёт к своему концу». Значит, задание проповедовать дано всем истинным христианам, в том числе и нам, живущим во время конца. Поэтому историческое повествование, записанное в книге Деяния, не оставит нас равнодушными.






Обзор книги Деяния


13, 14. а) Кто написал книгу Деяния и откуда были получены эти сведения? б) О чём сообщается в книге Деяния?

13 Кто написал книгу Деяния? В ней самой имя её автора прямо не указывается. Но из её вступительных слов становится ясно, что над ней работал тот же человек, который составил и Евангелие от Луки (Луки 1:1—4; Деян. 1:1, 2). Поэтому с давних времён считается, что Деяния написал «врач Лука» — историк, известный своей точностью (Кол. 4:14). Книга охватывает период примерно в 28 лет: с вознесения Иисуса в 33 году н. э. до приблизительно 61 года н. э., когда апостол Павел находился под стражей в Риме. Иногда Лука переходит с местоимения «они» на «мы». Это наводит на мысль, что он сам был очевидцем тех событий (Деян. 16:8—10; 20:5; 27:1). Скрупулёзный исследователь Лука наверняка получил сведения непосредственно от Павла, Варнавы, Филиппа и других людей, о которых он упоминает.

14 О чём сообщается в книге Деяния? Ранее, в своём Евангелии, Лука описывал то, что говорил и делал Иисус, а в Деяниях — то, что говорили и делали его ученики. Можно сказать, что Деяния — рассказ о людях, которые успешно выполнили грандиозное поручение, несмотря на то что в глазах окружающих они были неучёными и простыми (Деян. 4:13). По сути, из этого боговдохновенного повествования видно, как было основано и как росло христианское собрание. В этой книге описывается, как проповедовали христиане первого века: их методы и отношение к служению (Деян. 4:31; 5:42). В ней подчёркивается роль святого духа в распространении радостной вести (Деян. 8:29, 39, 40; 13:1—3; 16:6; 18:24, 25). В Деяниях ярко раскрывается тема всей Библии — как Божье Царство под правлением Христа освятит имя Бога. Также в этой библейской книге рассказывается о стремительном распространении вести о Царстве, вопреки жестокому противодействию (Деян. 8:12; 19:8; 28:30, 31).

15. Почему нам будет полезно исследовать книгу Деяния?

15 Исследовать библейскую книгу Деяния очень увлекательно! Изучая её, мы укрепим свою веру. Истории мужественных и ревностных христиан первого века затронут нас до глубины души, и нам захочется быть такими же верными Богу, как и они. Благодаря этому мы сможем лучше выполнять данное нам поручение: «Идите и... подготавливайте учеников». Книга «Проповедуйте Царство Бога!», которую ты сейчас держишь в руках, поможет тебе погрузиться в события, описанные в Деяниях апостолов.






Отличное подспорье в изучении Библии


16. Каковы три основные цели этой книги?

16 Для чего написана эта книга? Вот три основные цели. Во-первых, она укрепит нашу убеждённость в том, что Иегова своим святым духом поддерживает дело проповеди и подготовки учеников. Во-вторых, пример христиан первого века поможет нам с энтузиазмом участвовать в служении. И в-третьих, мы ещё больше проникнемся уважением к организации Иеговы, а также к тем, кто заботится о собраниях и берёт на себя руководство в деле проповеди.

17, 18. Как построена эта книга и какие её особенности станут для нас подспорьем в изучении Библии?

17 Как построена эта книга? Она поделена на восемь разделов. В каждом из них рассматривается отрывок из Деяний. Мы не будем разбирать книгу Деяния стих за стихом, а постараемся извлечь уроки из описанных в ней событий и применить их к себе. В начале каждой главы кратко указывается, о чём пойдёт речь и какой отрывок будет обсуждаться.

18 У этой книги есть и другие особенности, которые будут полезны в личном изучении Библии. Яркие, красивые иллюстрации помогут нам живо представить захватывающие события из книги Деяния. Во многих главах находятся рамки с дополнительной информацией. В некоторых из них приводятся краткие сведения о каком-либо библейском персонаже, чьей вере стоит подражать. В других рамках более подробно рассказывается о местах, событиях, обычаях и исторических личностях, упомянутых в Деяниях.



[image: Брат отправляет пару возвещателей на участок для проповеди.]

Когда ты проповедуешь на своём участке для проповеди, помни, что время не ждёт





19. Какую самопроверку нам время от времени нужно проводить?

19 Эта книга поможет тебе провести честную самопроверку. Как бы долго ты ни служил возвещателем Царства, было бы хорошо время от времени задумываться о своих приоритетах в жизни и о своём отношении к христианскому служению (2 Кор. 13:5). Можно задать себе несколько вопросов. Например, осознаю ли я, что время не ждёт, и видно ли это по моему служению? (1 Кор. 7:29—31). Проповедую ли я радостную весть с убеждённостью и рвением? (1 Фес. 1:5, 6). Участвую ли я в деле проповеди и подготовки учеников настолько активно, насколько это возможно? (Кол. 3:23).

20, 21. Почему задание проповедовать такое важное и на что мы должны быть решительно настроены?

20 Будем всегда помнить о том, что нам поручено серьёзное задание — проповедовать и подготавливать учеников. С каждым днём оно становится всё более неотложным. Конец этого мира стремительно приближается, и сегодня людям как никогда важно услышать и принять истину. Ведь от этого зависит их жизнь! Мы не знаем, сколько ещё искренних людей откликнется на нашу весть (Деян. 13:48). Но на нас лежит ответственность помочь им, пока не поздно (1 Тим. 4:16).

21 Поэтому нам очень важно следовать примеру ревностных возвещателей Царства первого века. Пусть тщательное изучение этой книги побудит тебя делиться радостной вестью с ещё большим рвением и смелостью. Продолжай проповедовать Царство Бога! (Деян. 28:23).








ВАЖНЫЕ ДАТЫ РАСПРОСТРАНЕНИЯ ХРИСТИАНСТВА В ПЕРВОМ ВЕКЕ НАШЕЙ ЭРЫ

	33

Воскресение Иисуса

Иисус даёт своим последователям поручение подготавливать учеников

Излитие святого духа в Пятидесятницу

Основано христианское собрание



	ок. 33—34

Мученическая смерть Стефа́на

Крещение эфиопского вельможи



	ок. 34

Обращение в христианство Савла из Та́рса



	ок. 34—36

Савл проповедует в Дамаске



	ок. 36

Павел впервые посещает Иерусалим как последователь Христа

В Иерусалиме Павел встречается с Петром (Гал. 1:18)



	36

Обращение в христианство Корни́лия

Впервые христианами становятся люди из других народов



	ок. 41

Написано Евангелие от Матфея

Видение Павла о «третьем небе» (2 Кор. 12:2)



	ок. 44

Агав пророчествует о голоде

Мученическая смерть Иакова, сына Зеведе́я

Пётр в тюрьме; ангел его освобождает



	44

Смерть Ирода Агриппы I



	ок. 46

Начинается предсказанный голод

Павел приходит в Иерусалим с пожертвованиями для нуждающихся



	ок. 47—48

Первое миссионерское путешествие Павла



	ок. 49

В Антио́хии поднят вопрос об обрезании

Встреча руководящего совета в Иерусалиме

Павел обличает Петра (Гал. 2:11—14)



	ок. 49—52

Второе миссионерское путешествие Павла

Варнава и Марк проповедуют на Кипре



	ок. 49—50

Клавдий изгоняет евреев из Рима



	ок. 50

В Троа́де к Павлу присоединяется Лука

Видение Павла о македонце

Павел в Филиппах

Основано собрание в Филиппах

Основано собрание в Фессалониках

Павел в Афинах



	ок. 50—52

Павел в Коринфе

Написано 1 Фессалоникийцам

Написано Письмо галатам



	ок. 51

Написано 2 Фессалоникийцам



	ок. 52—56

Третье миссионерское путешествие Павла



	ок. 52—55

Павел в Эфесе



	ок. 55

Написано 1 Коринфянам

Тит послан в Коринф

Написано 2 Коринфянам



	ок. 56

Написано Письмо римлянам

В Троа́де Павел воскрешает Евти́ха

Павел и Лука останавливаются у Филиппа в Кеса́рии

Павел арестован в Иерусалиме



	ок. 56—58

Павел содержится под стражей в Кеса́рии

Написано Евангелие от Луки



	ок. 58

Фест становится преемником Феликса



	58

Ирод Агриппа II выслушивает Павла



	ок. 59—61

Первое заключение Павла в Риме



	ок. 60—61

Написано Письмо колоссянам

Написано Письмо эфесянам

Написано Письмо Филимону

Написано Письмо филиппийцам



	ок. 60—65

Написано Евангелие от Марка



	ок. 61

Написана книга Деяния

Написано Письмо евреям



	ок. 61—64

Написано 1 Тимофею

Павел оставляет Тита на Крите (Титу 1:5)

Написано Письмо Титу



	до 62

Написано Письмо Иакова



	ок. 62—64

Написано 1 Петра



	ок. 64

Написано 2 Петра



	ок. 65

Второе заключение Павла в Риме

Написано 2 Тимофею

Тит отправляется в Далма́цию (2 Тим. 4:10)

Павел казнён









^  Ис. 35:5, 6 Тогда слепые будут видеть И глухие — слышать.  6 Хромой будет скакать, как олень, И немой будет радостно восклицать. В пустыне пробьются источники воды, И по безводной равнине потекут потоки.



^  Деян. 28:23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков.

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^  Матф. 10:11 В какой бы город или селение вы ни пришли, ищите там тех, кто достоин вашей вести, и оставайтесь у них, пока не уйдёте.



^  Луки 4:43 Тогда он сказал им: «Я должен проповедовать радостную весть о Царстве Бога и в других городах, ведь для этого я послан».



^  Мар. 13:10 Также всем народам сначала должна быть проповедана радостная весть.



^ Матф. 28:19 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа,



^  Матф. 28:19, 20 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, 20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^  Матф. 24:9 Тогда вас будут преследовать и убивать, и все народы будут ненавидеть вас из-за моего имени.



^  Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Луки 1:1—4 Многие начали описывать события, в достоверности которых мы полностью уверены и 2 о которых нам рассказали их очевидцы, с самого начала возвещавшие весть Бога. 3 Поэтому и я решил всё тщательно исследовать с самого начала и написать тебе обо всём по порядку, достопочтенный Феофи́л, 4 чтобы ты убедился в достоверности того, чему тебя научили.



^  Деян. 1:1, 2 В первой книге, Феофи́л, я написал обо всём, что Иисус делал и чему учил 2 до того дня, когда он был взят на небо. Перед этим с помощью святого духа он дал наставления апостолам, которых выбрал.



^  Кол. 4:14 Шлёт вам привет наш дорогой врач Лука, а также Дима́с.



^  Деян. 16:8—10 Поэтому они прошли Ми́сию и пришли в Троа́ду. 9 Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: «Приди в Македонию и помоги нам». 10 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там.



^  Деян. 20:5 Они вышли раньше и ожидали нас в Троа́де,



^  Деян. 27:1 Когда было решено, что мы отплываем в Италию, Павла и ещё нескольких заключённых поручили центуриону по имени Юлий из отряда императора*.

Букв. «отряда Августа».


^  Деян. 4:13 Когда они увидели смелость* Петра и Иоанна и поняли, что это неучёные*, простые люди, они удивились, но потом узнали в них тех, кто был с Иисусом.

Или «прямоту».
Т. е. не получившие образования в раввинских школах; речь не идёт о неграмотности.


^  Деян. 4:31 После их горячей молитвы дом, в котором они собрались, сотрясся, и на всех сошёл святой дух, и они стали смело проповедовать слово Бога.



^  Деян. 5:42 И каждый день в храме и по домам они не переставая учили и возвещали радостную весть о том, что Иисус — это Христос.



^  Деян. 8:29 Дух сказал Филиппу: «Догони эту колесницу».



^  Деян. 8:39, 40 Когда они вышли из воды, дух Иеговы сразу увёл Филиппа, и вельможа больше его не видел. Он продолжил свой путь, радуясь. 40 А Филипп оказался в Ашдо́де и, проходя по тем местам, проповедовал радостную весть во всех городах, пока не добрался до Кеса́рии.



^  Деян. 13:1—3 В собрании Антио́хии были пророки и учителя: Варна́ва, Симеон, которого называли Ниге́р, Лу́ций из Кире́ны, Манаи́н, который учился вместе с правителем* Иродом, и Савл. 2 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их.

Букв. «тетрархом».
См. Приложение А5.


^  Деян. 16:6 Они прошли через Фри́гию и Гала́тию, потому что святой дух запретил им говорить слово Бога в Азии*.

См. Словарь.


^  Деян. 18:24, 25 В Эфес пришёл один еврей по имени Аполло́с, родом из Александри́и. Он был красноречивым человеком и хорошо знал Писание. 25 Он знал учение* Иеговы и, побуждаемый святым духом, с большим жаром говорил и учил об Иисусе. Он делал это правильно, хотя знал только о крещении, которое проповедовал Иоанн.

Или «был устно обучен пути».


^  Деян. 8:12 Но когда они поверили Филиппу, который проповедовал о Царстве Бога и об имени Иисуса Христа, то крестились, и мужчины, и женщины.



^  Деян. 19:8 Три месяца Павел смело проповедовал в синагоге: он произносил речи и говорил о Царстве Бога, убеждая слушателей.



^  Деян. 28:30, 31 Целых два года Павел жил в доме, который снимал, и принимал всех, кто к нему приходил. 31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Или «свободно; уверенно».


^  2 Кор. 13:5 Исследуйте, в вере ли вы, проверяйте самих себя. Или вы не осознаёте, что Иисус Христос в единстве с вами? Если, конечно, вы не лишились одобрения.



^  1 Кор. 7:29—31 К тому же, братья, времени осталось немного. Теперь имеющие жён пусть будут как не имеющие, 30 и плачущие — как не плачущие, и радующиеся — как не радующиеся, и покупающие — как не владеющие, 31 и пользующиеся миром — как не пользующиеся им в полной мере, потому что сцена этого мира меняется.



^  1 Фес. 1:5, 6 Ведь когда мы проповедовали вам радостную весть, это были не просто слова — мы говорили с помощью святого духа, имея твёрдую убеждённость, и эта весть оказала на вас сильное влияние. Вы и сами знаете, какими мы стали ради вас, когда были с вами. 6 Вы последовали нашему примеру и примеру Господа, ведь, несмотря на множество бед, вы приняли слово Бога с радостью, которую даёт святой дух.



^  Кол. 3:23 Что бы вы ни делали, делайте это от всей души*, как для Иеговы, а не для людей,

См. Словарь.


^  Деян. 13:48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа.



^  1 Тим. 4:16 Постоянно следи за собой и за тем, чему* ты учишь. Продолжай заниматься всем этим, потому что, поступая так, ты спасёшь и себя, и тех, кто тебя слушает.

Или «как».


^  Деян. 28:23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков.

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^ Гал. 1:18 Потом, спустя три года, я пошёл в Иерусалим навестить Ки́фу* и пробыл с ним 15 дней.

Также известен как Пётр.


^ 2 Кор. 12:2 Знаю человека, ученика Христа*, который 14 лет назад — не знаю, в теле или вне тела, это знает Бог — был унесён к третьему небу.

Или «находящегося в единстве с Христом». Букв. «в Христе».


^ Гал. 2:11—14 Однако, когда Ки́фа пришёл в Антио́хию, я обличил его, потому что он вёл себя неправильно. 12 До прихода людей от Иакова он ел с неевреями, а когда они пришли, перестал есть с ними и стал их избегать, опасаясь обрезанных. 13 В этом лицемерии к нему присоединились остальные евреи, и даже Варна́ва пошёл у них на поводу. 14 Когда я увидел, что они поступают вопреки истине радостной вести, я сказал Ки́фе при всех: «Если ты, еврей, живёшь как нееврей, а не как еврей, то зачем заставляешь неевреев жить по еврейским обычаям?»



^ Титу 1:5 Я оставил тебя на Крите, чтобы ты исправил там недостатки и назначил в каждом городе старейшин, как я тебе велел.



^ 2 Тим. 4:10 Ведь Дима́с, полюбив этот мир*, оставил меня и пошёл в Фессало́ники. Криске́нт пошёл в Гала́тию, а Тит — в Далма́цию.

См. Словарь.









[image: На оживлённой улице ученики Иисуса проповедуют евреям и прозелитам.]



РАЗДЕЛ 1 • ДЕЯНИЯ 1:1—6:7

«Вы наполнили Иерусалим своим учением»


ДЕЯНИЯ 5:28




Сразу после того, как в Пятидесятницу 33 года н. э. на учеников Иисуса был излит святой дух, они активно принялись проповедовать Царство Бога. В этом разделе мы рассмотрим захватывающее повествование о том, как зародилось христианское собрание, как ученики Иисуса распространили радостную весть по всему Иерусалиму и как апостолы смело защищали свои убеждения на фоне усиливавшегося противодействия.









[image: Два Свидетеля разговаривают с женщиной на улице.]





^ Деян. 5:28 и сказал: «Мы строго запретили вам учить от имени этого человека! А вы наполнили Иерусалим своим учением и хотите обвинить нас в смерти этого человека».








ГЛАВА 2

«Вы... будете моими свидетелями»


Иисус подготавливает апостолов, чтобы они взяли на себя руководство в деле проповеди



Основано на Деяниях 1:1—26




1—3. Как Иисус прощается со своими апостолами и какие возникают вопросы?

ПОСЛЕДНИЕ несколько недель были для апостолов волнительными и просто незабываемыми. Как же им не хочется, чтобы это время заканчивалось! Их Учитель, Иисус, воскрес, и полное отчаяние, в котором они пребывали, сменилось огромной радостью. В течение 40 дней он неоднократно являлся своим последователям, чтобы дать им дальнейшие наставления и вдохнуть в них новые силы. Но в этот день он является им в последний раз.

2 Собравшись вместе на Масли́чной горе, апостолы с жадностью ловят каждое слово Иисуса. Им хотелось бы слушать и слушать его. Но тут Иисус заканчивает свою речь и, подняв руки, благословляет их. Затем изумлённые ученики видят, как Иисус начинает подниматься в небо. В конце концов облако скрывает его из виду. Его уже не видно, но они всё ещё смотрят ему вслед (Луки 24:50; Деян. 1:9, 10).

3 Это событие стало поворотным пунктом в жизни апостолов Иисуса. Как им быть сейчас, когда их Господин, Иисус Христос, вознёсся на небо? Несомненно, он подготовил их к тому, чтобы они продолжили начатую им работу. Как именно Иисус их обучал? Как сами ученики восприняли поручение проповедовать? И чему события тех дней учат современных христиан? В первой главе книги Деяния даются воодушевляющие ответы на эти вопросы.



[image: Иисус поднимается в небо, а апостолы смотрят ему вслед.]








«Он убедительно доказал, что жив» (Деяния 1:1—5)


 4. Как Лука начинает повествование книги Деяния?

4 Лука начинает книгу Деяния с обращения к Феофи́лу* — человеку, для которого он ранее написал своё Евангелие. Чтобы показать, что это повествование — продолжение предыдущего, Лука сначала делает обзор событий, которые записаны в конце его Евангелия. При этом он их немного перефразирует и приводит новые подробности.

5, 6. а) Что поможет последователям Христа сохранять веру крепкой? б) Какие убедительные доказательства лежат в основе веры современных христиан?

5 Что поможет последователям Христа сохранять веру крепкой? В Деяниях 1:3 об Иисусе сказано: «Он убедительно доказал, что жив». В Библии только Лука, врач по профессии, использует слово, которое переводится как «убедительно доказал» (Кол. 4:14). Этот термин применялся в медицинской литературе и обозначал наглядные, неопровержимые и надёжные факты. Именно такие доказательства представил Иисус. Он не раз являлся своим ученикам: иногда одному или двум из них, иногда всем апостолам, а однажды группе более чем из 500 последователей (1 Кор. 15:3—6). И вправду убедительные доказательства!

6 Подобным образом в наши дни вера истинных христиан основывается на убедительных доказательствах. Есть ли факты, подтверждающие, что Иисус жил на земле, умер за наши грехи и воскрес? Несомненно! Например, у нас есть свидетельства очевидцев записанных в Библии событий. Если мы внимательно их изучаем и просим Иегову помочь нам их понять, это очень укрепит нашу веру. Помни: в отличие от легковерия, настоящая вера основана на веских доказательствах. А настоящая вера нужна для того, чтобы обрести вечную жизнь (Иоан. 3:16).

 7. Какой пример подал Иисус своим последователям в обучении и проповеди?

7 Кроме того, Иисус «говорил... о Царстве Бога». Например, он объяснил значение пророчеств, которые указывали на то, что Мессии предстояло перенести страдания и умереть (Луки 24:13—32, 46, 47). Когда Иисус разъяснял людям, в чём заключалась его роль как Мессии, он, по сути, рассказывал им о Царстве Бога. Ведь именно Мессия должен был стать обещанным Царём. Царство Бога было центральной темой проповеди Иисуса. Сегодня его последователи проповедуют об этом же (Матф. 24:14; Луки 4:43).






«По всей земле» (Деяния 1:6—12)


8, 9. а) Какие два заблуждения были у апостолов Иисуса? б) Как Иисус помог апостолам разобраться в этом вопросе и какой в этом урок для нас?

8 Когда апостолы собрались на Масли́чной горе, они в последний раз встретились с Иисусом на земле. С неподдельным интересом они спросили: «Господь, не теперь ли ты восстановишь Израильское царство?» (Деян. 1:6). Этот вопрос выявил два ошибочных представления, которые были у апостолов. Во-первых, они полагали, что Царством Бога станет восстановленное на земле Израильское царство. Во-вторых, как показывают слова «не теперь ли», апостолы ожидали, что обещанное Царство начнёт править немедленно. Как Иисус помог им разобраться в этом вопросе?

9 Иисус не стал акцентировать внимание на первом заблуждении учеников. Вероятно, он знал, что совсем скоро они поймут, что ошибались. И в самом деле, всего через десять дней его последователям предстояло стать свидетелями рождения нового народа — духовного Израиля! Буквальный Израиль вот-вот перестанет быть избранным народом Бога. Что же касается другого неправильного представления, то Иисус по-доброму напомнил своим ученикам: «Вам незачем знать времена и сроки, которые установил Отец» (Деян. 1:7). Иегова оставил за собой право решать, как и когда привести в исполнение свой замысел. Даже Иисус до своей смерти не знал, «когда настанет этот день и час». Он сказал, что «это знает только Отец» (Матф. 24:36). В этом есть урок для нас: чрезмерно переживать, когда же наступит конец этого мира, — это, по сути, беспокоиться о том, что нам незачем знать.

10. Какой настрой нам нужно перенять у апостолов и почему?

10 Но не следует осуждать апостолов Иисуса. У них была крепкая вера, и они смиренно признали, что заблуждались. Хоть у апостолов и были неправильные представления о Царстве, главное, что у них был правильный настрой. Иисус неоднократно говорил своим последователям: «Бодрствуйте» (Матф. 24:42; 25:13; 26:41). Они духовно бодрствовали и высматривали признак того, что Иегова вскоре начнёт действовать. Нам нужно поступать так же. А в эти кульминационные «последние дни» это важнее, чем когда бы то ни было (2 Тим. 3:1—5).

11, 12. а) Какое поручение дал Иисус своим последователям? б) Почему Иисус упомянул о святом духе до того, как дать ученикам поручение проповедовать?

11 Иисус напомнил апостолам, на чём им следует сосредоточиться. Он сказал: «Когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями в Иерусалиме, во всей Иудее и Самарии и по всей земле» (Деян. 1:8). В первую очередь о воскресении Иисуса нужно было рассказать в Иерусалиме — городе, где его казнили. А оттуда эту весть предстояло распространить во всей Иудее, затем в Самарии, а потом — далеко за их пределами.

12 Иисус неслучайно сначала напомнил ученикам о святом духе и только потом дал им поручение проповедовать. Это одно из более чем 40 упоминаний о святом духе в книге Деяния. Снова и снова в этой захватывающей библейской книге подчёркивается мысль о том, что мы не сможем выполнить волю Иеговы без помощи его святого духа. Поэтому нам важно постоянно просить у Бога, чтобы он наделил нас этой силой (Луки 11:13). Сейчас святой дух нам нужен как никогда прежде!

13. Какой размах приобрело дело проповеди и почему нам нужно охотно в нём участвовать?

13 Сегодня радостная весть о Царстве Бога действительно звучит «по всей земле». Как уже отмечалось в предыдущей главе, Свидетели Иеговы с готовностью принялись проповедовать. Так они исполняют волю Бога, который хочет, чтобы истину о его Царстве узнали самые разные люди (1 Тим. 2:3, 4). Активно ли ты участвуешь в этой неотложной работе? Нет ничего, что приносило бы больше радости и удовлетворения! Иегова обязательно даст тебе сил справиться с этим заданием. Из книги Деяния ты узнаешь, какой настрой отличал успешных проповедников и какими методами они пользовались. Их пример поможет тебе достичь в служении наилучших результатов.

14, 15. а) Что ангелы сказали о возвращении Христа и что это означает? (Смотри также сноску.) б) В каком смысле Христос вернулся «таким же образом», что и ушёл?

14 Как упоминалось в начале этой главы, Иисус поднялся в небо и его скрыло облако. А 11 апостолов по-прежнему стояли и смотрели вверх. Затем рядом с ними появились два ангела, которые мягко им сказали: «Галиле́яне, что вы стоите и смотрите в небо? Вы видели, как Иисус был взят от вас на небо, и придёт он таким же образом, как ушёл на небо» (Деян. 1:11). Что ангелы имели в виду? Некоторые религии учат, что Иисус вернётся на землю в таком же человеческом теле. Но это не так. Откуда мы это знаем?

15 Ангелы сказали, что Иисус придёт «таким же образом», а не в том же виде*. Каким образом он ушёл? Когда ангелы говорили, он уже скрылся из виду. Только апостолы, то есть небольшая группа людей, видели, как Иисус покинул землю и ушёл на небо к своему Отцу. Таким же образом Иисус должен был и вернуться. Так и произошло. В наши дни только те, кто смотрит на происходящее в мире с духовной точки зрения, видят доказательства того, что Иисус стал Царём (Луки 17:20). Нам нужно распознавать признак его присутствия и рассказывать об этом другим, чтобы они тоже знали, в какое уникальное время мы живём.






«Укажи, кого... ты выбрал» (Деяния 1:13—26)


16—18. а) Что мы узнаём о встречах христиан из Деяний 1:13, 14? б) Чему мы учимся на примере Марии, матери Иисуса? в) Почему христианские встречи нам так необходимы?

16 Неудивительно, что апостолы вернулись в Иерусалим радостные (Луки 24:52). Но как они откликнутся на руководство и наставления Христа? Из Деяний 1:13, 14 мы узнаём, что ученики собрались вместе «в верхней комнате». В этих же стихах содержатся некоторые подробности о том, как проходили встречи христиан в первом веке. В то время в домах Палестины, как правило, была верхняя комната, куда вела лестница снаружи. Находилась ли эта верхняя комната в том же доме, который упоминается в Деяниях 12:12 и который принадлежал матери Марка? Возможно. В любом случае она наверняка была простой и подходящей для проведения встреч. Но кто пришёл на эту встречу и что на ней происходило?

17 Примечательно, что там присутствовали не только апостолы и другие мужчины. «С ними были некоторые женщины», в том числе и Мария, мать Иисуса. Это последнее упоминание о ней в Библии. Безусловно, она не ожидала какого-то особого отношения к себе — она просто пришла на ту встречу, чтобы смиренно поклоняться Богу со своими духовными братьями и сёстрами. Представь, как тепло было на душе у Марии оттого, что её четверо сыновей теперь находились рядом с ней, хотя при жизни Иисуса они в него не верили (Матф. 13:55; Иоан. 7:5). Да, со времени смерти и воскресения Иисуса его единоутробные братья сильно изменились (1 Кор. 15:7).

18 Для чего ученики Христа собирались вместе? В Деяниях 1:14 объясняется: «Все они постоянно... молились». Встречи всегда были неотъемлемой частью поклонения христиан. На них мы укрепляем друг друга, получаем обучение, а самое главное — вместе поклоняемся нашему небесному Отцу Иегове. Для нас это крайне необходимо. А Богу очень приятно видеть, как на таких встречах мы молимся ему и прославляем его в песнях. Давайте никогда не будем пренебрегать этими встречами, ведь на них мы поклоняемся Иегове и поддерживаем друг друга! (Евр. 10:24, 25).

19—21. а) Чему нас учит то, что Иегова доверил Петру важное задание? б) Почему нужно было найти замену Иуде и что мы узнаём из того, как этот вопрос был решён?

19 В то время перед последователями Христа встал серьёзный организационный вопрос, и апостол Пётр взял на себя инициативу в его решении (Деян. 1:15—26). Утешительно знать, что Иегова был готов доверить Петру новое ответственное задание, хотя всего несколькими неделями раньше тот трижды отрёкся от своего Господа (Мар. 14:72). Так как все мы склонны к греху, нам нужны заверения в том, что Иегова «добр и готов прощать» каждого, кто искренне раскаивается (Пс. 86:5).

20 Пётр понимал, что вместо Иуды, который предал Иисуса, в апостолы необходимо выбрать кого-то другого. Но кого? Новый апостол должен быть из тех, кто следовал за Иисусом на протяжении всего его служения и был свидетелем его воскресения (Деян. 1:21, 22). Это согласовывалось с обещанием самого Иисуса: «Вы, последовавшие за мной, сядете на 12 престолов и будете судить 12 племён Израиля» (Матф. 19:28). По всей видимости, Иегова хотел, чтобы 12 апостолов, которые были с Иисусом во время его земного служения, в будущем стали «12 камнями» в основании Нового Иерусалима (Отк. 21:2, 14). Бог помог Петру понять, что в пророчестве «Пусть его место займёт другой» говорится об Иуде (Пс. 109:8).

21 Как был сделан выбор? Обычным в библейские времена способом — бросанием жребия (Прит. 16:33). Это последний раз, когда в Библии говорится о том, что решение было принято при помощи жребия. Вероятно, после излития святого духа необходимость в таком методе отпала. Но обрати внимание, почему апостолы бросили жребий. Ответ находится в их молитве: «Иегова, ты знаешь сердца всех. Укажи, кого из этих двоих ты выбрал» (Деян. 1:23, 24). Они хотели, чтобы нового апостола избрал сам Иегова. Выбор пал на Ма́тфия. Скорее всего, он был среди 70 учеников, которых Иисус посылал проповедовать. Так Ма́тфий стал одним из «двенадцати»* (Деян. 6:2).

22, 23. Почему нам следует слушаться старейшин и подчиняться им?

22 Из этого случая видно, что Божий народ должен быть организованным. Как тогда, так и сегодня некоторых мужчин выбирают для того, чтобы они выполняли почётные обязанности в собрании. Перед этим старейшины молятся о том, чтобы святой дух помог им понять, кто из братьев соответствует библейским требованиям для такого служения. Поэтому собрание не сомневается, что ответственные братья назначены святым духом. Когда мы слушаемся их и подчиняемся им, собрание становится более сплочённым (Евр. 13:17).



[image: Встреча совета старейшин.]

Мы подчиняемся старейшинам и поддерживаем их решения





23 Встречи с воскресшим Иисусом и произошедшие организационные изменения очень воодушевили его последователей. Теперь они были подготовлены к тому, что их ждало впереди. В следующей главе мы рассмотрим одно знаменательное событие в жизни учеников Христа.







^  В своём Евангелии Лука называет Феофи́ла «достопочтенным» (Луки 1:3). Вероятно, это указывает на то, что Феофи́л занимал высокое положение в обществе и ещё не принадлежал к христианскому собранию. Но в Деяниях Лука обращается к нему просто по имени. Некоторые учёные полагают, что Феофи́л стал христианином после того, как прочитал написанное Лукой Евангелие. Поэтому Лука обращается к нему уже как к духовному брату.


^  В Деяниях 1:11 используется греческое слово, указывающее на то, каким «образом» (греч. тро́пос), а не в каком «виде» (греч. морфе́) ушёл и придёт Иисус.


^  Позднее Павел был назначен «апостолом для неевреев» (Рим. 11:13). Но он никогда не мог бы войти в число «двенадцати», потому что стал христианином только после смерти и воскресения Иисуса (1 Кор. 15:4—8).






^ Деян. 1:1—26 В первой книге, Феофи́л, я написал обо всём, что Иисус делал и чему учил 2 до того дня, когда он был взят на небо. Перед этим с помощью святого духа он дал наставления апостолам, которых выбрал. 3 После того как Иисус перенёс страдания, он убедительно доказал, что жив. Они видели его много раз на протяжении 40 дней, и он говорил им о Царстве Бога. 4 Однажды, когда они были вместе, Иисус велел им: «Не уходите из Иерусалима, ждите того, что обещал Отец и о чём вы слышали от меня. 5 Иоанн крестил водой, а вы скоро будете крещены святым духом». 6 Когда Иисус снова встретился с ними, они спросили: «Господь, не теперь ли ты восстановишь Израильское царство?» 7 Он ответил им: «Вам незачем знать времена и сроки, которые установил Отец*. 8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле». 9 После этих слов они увидели, как он начал подниматься в небо, и облако скрыло его от них. 10 Пока они смотрели в небо, рядом с ними появились двое мужчин в белой одежде 11 и сказали: «Галиле́яне, что вы стоите и смотрите в небо? Вы видели, как Иисус был взят от вас на небо, и придёт он таким же образом, как ушёл на небо». 12 Тогда они спустились с Масли́чной горы и вернулись в Иерусалим. (Эта гора находится недалеко от Иерусалима, на расстоянии субботнего пути*.) 13 Они пришли в дом, в котором остановились, и поднялись в верхнюю комнату. Это были Пётр и Иоанн, Иаков и Андрей, Филипп и Фома, Варфоломе́й и Матфей, Иаков, сын Алфе́я, Си́мон, которого называли ревностным, и Иуда, сын Иакова. 14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья. 15 В один из тех дней Пётр встал среди братьев — их было около 120 человек — и сказал: 16 «Братья, то, что святой дух предсказал через Давида об Иуде, который привёл тех, кто схватил Иисуса, должно было исполниться. 17 Иуда был одним из нас и вместе с нами участвовал в этом служении. 18 (На деньги, полученные за совершённое зло, этот человек приобрёл поле. Упав вниз головой, он разбился, и его внутренности выпали наружу. 19 Об этом узнали все жители Иерусалима, и то поле на их языке было названо Акелдама́, что означает «поле крови».) 20 В книге Псалмов написано: „Пусть его дом опустеет и пусть в нём никто не живёт“, а также „Пусть его место займёт* другой“. 21 Поэтому нужно выбрать одного из тех, кто был с нами на протяжении всего служения Господа Иисуса — 22 с того времени, когда его крестил Иоанн, и до того дня, когда он был взят от нас. Этот человек, как и мы, должен быть свидетелем его воскресения». 23 Братья предложили двоих: Иосифа, которого также называли Варса́вой и Иу́стом, и Ма́тфия. 24 Затем они помолились: «Иегова*, ты знаешь сердца всех. Укажи, кого из этих двоих ты выбрал 25 для апостольского служения, которое Иуда оставил, чтобы пойти своим путём». 26 Они бросили жребий, и жребий выпал Ма́тфию, и он присоединился к 11 апостолам.

Или «право устанавливать которые Отец оставил за собой».
Или «будете свидетельствовать обо мне».
Прибл. 900 м.
Или «обязанности по надзору получит».
См. Приложение А5.


^  Луки 24:50 Он вывел их из города, дошёл с ними до Вифа́нии и там, подняв руки, благословил их.



^  Деян. 1:9, 10 После этих слов они увидели, как он начал подниматься в небо, и облако скрыло его от них. 10 Пока они смотрели в небо, рядом с ними появились двое мужчин в белой одежде



^  Деян. 1:1—26 В первой книге, Феофи́л, я написал обо всём, что Иисус делал и чему учил 2 до того дня, когда он был взят на небо. Перед этим с помощью святого духа он дал наставления апостолам, которых выбрал. 3 После того как Иисус перенёс страдания, он убедительно доказал, что жив. Они видели его много раз на протяжении 40 дней, и он говорил им о Царстве Бога. 4 Однажды, когда они были вместе, Иисус велел им: «Не уходите из Иерусалима, ждите того, что обещал Отец и о чём вы слышали от меня. 5 Иоанн крестил водой, а вы скоро будете крещены святым духом». 6 Когда Иисус снова встретился с ними, они спросили: «Господь, не теперь ли ты восстановишь Израильское царство?» 7 Он ответил им: «Вам незачем знать времена и сроки, которые установил Отец*. 8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле». 9 После этих слов они увидели, как он начал подниматься в небо, и облако скрыло его от них. 10 Пока они смотрели в небо, рядом с ними появились двое мужчин в белой одежде 11 и сказали: «Галиле́яне, что вы стоите и смотрите в небо? Вы видели, как Иисус был взят от вас на небо, и придёт он таким же образом, как ушёл на небо». 12 Тогда они спустились с Масли́чной горы и вернулись в Иерусалим. (Эта гора находится недалеко от Иерусалима, на расстоянии субботнего пути*.) 13 Они пришли в дом, в котором остановились, и поднялись в верхнюю комнату. Это были Пётр и Иоанн, Иаков и Андрей, Филипп и Фома, Варфоломе́й и Матфей, Иаков, сын Алфе́я, Си́мон, которого называли ревностным, и Иуда, сын Иакова. 14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья. 15 В один из тех дней Пётр встал среди братьев — их было около 120 человек — и сказал: 16 «Братья, то, что святой дух предсказал через Давида об Иуде, который привёл тех, кто схватил Иисуса, должно было исполниться. 17 Иуда был одним из нас и вместе с нами участвовал в этом служении. 18 (На деньги, полученные за совершённое зло, этот человек приобрёл поле. Упав вниз головой, он разбился, и его внутренности выпали наружу. 19 Об этом узнали все жители Иерусалима, и то поле на их языке было названо Акелдама́, что означает «поле крови».) 20 В книге Псалмов написано: „Пусть его дом опустеет и пусть в нём никто не живёт“, а также „Пусть его место займёт* другой“. 21 Поэтому нужно выбрать одного из тех, кто был с нами на протяжении всего служения Господа Иисуса — 22 с того времени, когда его крестил Иоанн, и до того дня, когда он был взят от нас. Этот человек, как и мы, должен быть свидетелем его воскресения». 23 Братья предложили двоих: Иосифа, которого также называли Варса́вой и Иу́стом, и Ма́тфия. 24 Затем они помолились: «Иегова*, ты знаешь сердца всех. Укажи, кого из этих двоих ты выбрал 25 для апостольского служения, которое Иуда оставил, чтобы пойти своим путём». 26 Они бросили жребий, и жребий выпал Ма́тфию, и он присоединился к 11 апостолам.

Или «право устанавливать которые Отец оставил за собой».
Или «будете свидетельствовать обо мне».
Прибл. 900 м.
Или «обязанности по надзору получит».
См. Приложение А5.


^ Деян. 1:1—5 В первой книге, Феофи́л, я написал обо всём, что Иисус делал и чему учил 2 до того дня, когда он был взят на небо. Перед этим с помощью святого духа он дал наставления апостолам, которых выбрал. 3 После того как Иисус перенёс страдания, он убедительно доказал, что жив. Они видели его много раз на протяжении 40 дней, и он говорил им о Царстве Бога. 4 Однажды, когда они были вместе, Иисус велел им: «Не уходите из Иерусалима, ждите того, что обещал Отец и о чём вы слышали от меня. 5 Иоанн крестил водой, а вы скоро будете крещены святым духом».



^  Деян. 1:3 После того как Иисус перенёс страдания, он убедительно доказал, что жив. Они видели его много раз на протяжении 40 дней, и он говорил им о Царстве Бога.



^  Кол. 4:14 Шлёт вам привет наш дорогой врач Лука, а также Дима́с.



^  1 Кор. 15:3—6 Прежде всего я передал вам то, что получил сам, а именно что Христос умер за наши грехи согласно Писанию, 4 что он был похоронен и на третий день воскрес согласно Писанию 5 и что он явился Ки́фе*, а потом двенадцати. 6 Затем он явился более чем пятистам братьям сразу, большинство из которых по-прежнему с нами, а некоторые умерли.

Также известен как Пётр.


^  Иоан. 3:16 Бог любит мир так сильно, что отдал своего единородного Сына, чтобы каждый, кто в него верит*, не погиб, а обрёл вечную жизнь.

Или «проявляет веру на деле».


^  Луки 24:13—32 В тот же день два ученика шли в селение Эмма́ус, которое находилось примерно в 11 километрах* от Иерусалима, 14 и говорили друг с другом обо всём, что произошло. 15 Когда они обсуждали это, к ним подошёл Иисус и продолжил путь вместе с ними, 16 однако они его не узнали. 17 Он спросил: «Что вы так горячо обсуждаете?» Они остановились с печальным видом. 18 Один из них, Клео́па, сказал ему: «Ты что, нездешний и живёшь в Иерусалиме ни с кем не общаясь? Неужели ты не знаешь о том, что произошло в городе в эти дни?»* 19 Он спросил их: «О чём?» Они ответили: «О том, что случилось с назаретя́нином Иисусом — пророком, который в глазах Бога и всего народа был сильным в делах и словах. 20 Наши старшие священники и начальники отдали его тем, кто приговорил его к смерти, и затем пригвоздили его к столбу. 21 А мы надеялись, что он тот, кто освободит Израиль. К тому же пошёл уже третий день с тех пор, как это произошло. 22 Ещё нас удивили слова некоторых наших женщин. Они пошли рано утром к гробнице, 23 но не нашли там его тело. Вернувшись, они рассказали нам, что им явились ангелы, которые сообщили, что он жив. 24 Тогда некоторые из наших пошли к гробнице и увидели, что она пустая, как и говорили женщины. Его же они не видели». 25 Тогда он сказал им: «Как же вы неразумны и как же вам трудно поверить всему, что говорили пророки! 26 Разве Христос не должен был перенести все эти страдания и затем прославиться?» 27 И он объяснил им всё, что относится к нему в Писании, начав с Моисея и всех пророков. 28 Тем временем они подошли к селению, в которое направлялись, и он сделал вид, что идёт дальше. 29 Но они стали уговаривать его: «Останься с нами, ведь солнце садится и скоро стемнеет». И он пошёл с ними. 30 Когда они ужинали, он взял хлеб, помолился* и, разломив, подал им. 31 Тогда у них открылись глаза, и они узнали его, но он исчез. 32 Они сказали друг другу: «Разве не горели наши сердца, когда он говорил с нами по дороге и объяснял* Писание?»

Букв. «в 60 ста́диях». См. Приложение Б14.
Или, возможно, «Ты, наверное, единственный, кто пришёл в Иерусалим и не знает о том, что случилось в городе в эти дни».
Букв. «благословил».
Букв. «полностью раскрывал».


^  Луки 24:46, 47 и сказал им: «Написано: Христос перенесёт страдания и на третий день воскреснет, 47 и во имя его всем народам, начиная с Иерусалима, будет проповедана весть о том, что нужно раскаяться, чтобы получить прощение грехов.



^  Матф. 24:14 По всей земле будет проповедана радостная весть о Царстве, чтобы её услышали все народы, и тогда придёт конец.



^  Луки 4:43 Тогда он сказал им: «Я должен проповедовать радостную весть о Царстве Бога и в других городах, ведь для этого я послан».



^ Деян. 1:6—12 Когда Иисус снова встретился с ними, они спросили: «Господь, не теперь ли ты восстановишь Израильское царство?» 7 Он ответил им: «Вам незачем знать времена и сроки, которые установил Отец*. 8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле». 9 После этих слов они увидели, как он начал подниматься в небо, и облако скрыло его от них. 10 Пока они смотрели в небо, рядом с ними появились двое мужчин в белой одежде 11 и сказали: «Галиле́яне, что вы стоите и смотрите в небо? Вы видели, как Иисус был взят от вас на небо, и придёт он таким же образом, как ушёл на небо». 12 Тогда они спустились с Масли́чной горы и вернулись в Иерусалим. (Эта гора находится недалеко от Иерусалима, на расстоянии субботнего пути*.)

Или «право устанавливать которые Отец оставил за собой».
Или «будете свидетельствовать обо мне».
Прибл. 900 м.


^  Деян. 1:6 Когда Иисус снова встретился с ними, они спросили: «Господь, не теперь ли ты восстановишь Израильское царство?»



^  Деян. 1:7 Он ответил им: «Вам незачем знать времена и сроки, которые установил Отец*.

Или «право устанавливать которые Отец оставил за собой».


^  Матф. 24:36 О том, когда настанет этот день и час, не знает никто: ни небесные ангелы, ни Сын — это знает только Отец.



^  Матф. 24:42 Итак, бодрствуйте, потому что не знаете, в какой день придёт ваш Господь.



^  Матф. 25:13 Итак, бодрствуйте, потому что не знаете ни дня, ни часа.



^  Матф. 26:41 Бодрствуйте и постоянно молитесь, чтобы не поддаться искушению. Дух готов*, но тело слабо».

Или «полон рвения».


^  2 Тим. 3:1—5 Знай, что в последние дни наступят очень тяжёлые времена. 2 Люди будут эгоистичными*, любящими деньги, хвастливыми, высокомерными, богохульниками, непослушными родителям, неблагодарными, неверными, 3 не любящими других, несговорчивыми, клеветниками, не имеющими самообладания, жестокими, не любящими добро, 4 предателями, упрямыми, гордыми, любящими удовольствия, но не любящими Бога, 5 они будут делать вид, что преданы Богу, но их дела будут говорить об обратном*. Держись подальше от таких людей.

Или «будут любить только себя».
Или «но отвергнут силу этой преданности».


^  Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Луки 11:13 Итак, если вы, грешные люди, умеете делать своим детям хорошие подарки, то тем более небесный Отец даст святой дух просящим у него!»



^  1 Тим. 2:3, 4 Это хорошо и правильно в глазах нашего Спасителя, Бога, 4 который хочет, чтобы самые разные люди узнали истину* и спаслись.

Или «получили точное знание истины».


^  Деян. 1:11 и сказали: «Галиле́яне, что вы стоите и смотрите в небо? Вы видели, как Иисус был взят от вас на небо, и придёт он таким же образом, как ушёл на небо».



^  Луки 17:20 Фарисеи спросили его, когда придёт Царство Бога, и он ответил им: «Царство Бога не придёт явным образом,



^ Деян. 1:13—26 Они пришли в дом, в котором остановились, и поднялись в верхнюю комнату. Это были Пётр и Иоанн, Иаков и Андрей, Филипп и Фома, Варфоломе́й и Матфей, Иаков, сын Алфе́я, Си́мон, которого называли ревностным, и Иуда, сын Иакова. 14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья. 15 В один из тех дней Пётр встал среди братьев — их было около 120 человек — и сказал: 16 «Братья, то, что святой дух предсказал через Давида об Иуде, который привёл тех, кто схватил Иисуса, должно было исполниться. 17 Иуда был одним из нас и вместе с нами участвовал в этом служении. 18 (На деньги, полученные за совершённое зло, этот человек приобрёл поле. Упав вниз головой, он разбился, и его внутренности выпали наружу. 19 Об этом узнали все жители Иерусалима, и то поле на их языке было названо Акелдама́, что означает «поле крови».) 20 В книге Псалмов написано: „Пусть его дом опустеет и пусть в нём никто не живёт“, а также „Пусть его место займёт* другой“. 21 Поэтому нужно выбрать одного из тех, кто был с нами на протяжении всего служения Господа Иисуса — 22 с того времени, когда его крестил Иоанн, и до того дня, когда он был взят от нас. Этот человек, как и мы, должен быть свидетелем его воскресения». 23 Братья предложили двоих: Иосифа, которого также называли Варса́вой и Иу́стом, и Ма́тфия. 24 Затем они помолились: «Иегова*, ты знаешь сердца всех. Укажи, кого из этих двоих ты выбрал 25 для апостольского служения, которое Иуда оставил, чтобы пойти своим путём». 26 Они бросили жребий, и жребий выпал Ма́тфию, и он присоединился к 11 апостолам.

Или «обязанности по надзору получит».
См. Приложение А5.


^ Деян. 1:13, 14 Они пришли в дом, в котором остановились, и поднялись в верхнюю комнату. Это были Пётр и Иоанн, Иаков и Андрей, Филипп и Фома, Варфоломе́й и Матфей, Иаков, сын Алфе́я, Си́мон, которого называли ревностным, и Иуда, сын Иакова. 14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья.



^  Луки 24:52 Тогда они поклонились ему и радостные вернулись в Иерусалим.



^  Деян. 1:13, 14 Они пришли в дом, в котором остановились, и поднялись в верхнюю комнату. Это были Пётр и Иоанн, Иаков и Андрей, Филипп и Фома, Варфоломе́й и Матфей, Иаков, сын Алфе́я, Си́мон, которого называли ревностным, и Иуда, сын Иакова. 14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья.



^  Деян. 12:12 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей.



^  Матф. 13:55 Он же сын плотника. Его мать — Мария, а его братья — Иаков, Иосиф, Си́мон и Иуда,



^  Иоан. 7:5 На самом же деле братья в него не верили.



^  1 Кор. 15:7 Затем он явился Иакову, потом всем апостолам,



^  Деян. 1:14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья.



^  Евр. 10:24, 25 Будем проявлять друг к другу внимание*, чтобы побуждать к любви и добрым делам. 25 Не будем пренебрегать нашими встречами, как это вошло у некоторых в привычку, но будем ободрять друг друга. И, видя, что этот день приближается, будем во всём этом ещё более усердными.

Или «заботиться друг о друге; думать друг о друге».


^  Деян. 1:15—26 В один из тех дней Пётр встал среди братьев — их было около 120 человек — и сказал: 16 «Братья, то, что святой дух предсказал через Давида об Иуде, который привёл тех, кто схватил Иисуса, должно было исполниться. 17 Иуда был одним из нас и вместе с нами участвовал в этом служении. 18 (На деньги, полученные за совершённое зло, этот человек приобрёл поле. Упав вниз головой, он разбился, и его внутренности выпали наружу. 19 Об этом узнали все жители Иерусалима, и то поле на их языке было названо Акелдама́, что означает «поле крови».) 20 В книге Псалмов написано: „Пусть его дом опустеет и пусть в нём никто не живёт“, а также „Пусть его место займёт* другой“. 21 Поэтому нужно выбрать одного из тех, кто был с нами на протяжении всего служения Господа Иисуса — 22 с того времени, когда его крестил Иоанн, и до того дня, когда он был взят от нас. Этот человек, как и мы, должен быть свидетелем его воскресения». 23 Братья предложили двоих: Иосифа, которого также называли Варса́вой и Иу́стом, и Ма́тфия. 24 Затем они помолились: «Иегова*, ты знаешь сердца всех. Укажи, кого из этих двоих ты выбрал 25 для апостольского служения, которое Иуда оставил, чтобы пойти своим путём». 26 Они бросили жребий, и жребий выпал Ма́тфию, и он присоединился к 11 апостолам.

Или «обязанности по надзору получит».
См. Приложение А5.


^  Мар. 14:72 В тот же миг петух прокричал во второй раз, и Пётр вспомнил слова Иисуса: «Прежде чем дважды прокричит петух, ты трижды отречёшься от меня». Он не выдержал и заплакал.



^  Пс. 86:5 Ведь ты, Иегова, добр и готов прощать, Велика твоя преданная любовь ко всем, кто тебя призывает.



^  Деян. 1:21, 22 Поэтому нужно выбрать одного из тех, кто был с нами на протяжении всего служения Господа Иисуса — 22 с того времени, когда его крестил Иоанн, и до того дня, когда он был взят от нас. Этот человек, как и мы, должен быть свидетелем его воскресения».



^  Матф. 19:28 Иисус ответил: «Говорю вам истину: во время обновления всего, когда Сын человеческий сядет на свой величественный престол, вы, последовавшие за мной, сядете на 12 престолов и будете судить 12 племён Израиля.



^  Отк. 21:2 Также я увидел святой город, Новый Иерусалим, который спускался с неба от Бога. Он был украшен, как невеста, готовая к встрече с женихом.



^  Отк. 21:14 В основании стены лежали 12 камней, на которых были написаны имена 12 апостолов Ягнёнка.



^  Пс. 109:8 Пусть недолгой будет его жизнь И пусть его место займёт* другой.

Или «обязанности по надзору примет».


^  Прит. 16:33 Жребий бросают в подол одежды, Но все ответы*, полученные через него, — от Иеговы.

Или «решения».


^  Деян. 1:23, 24 Братья предложили двоих: Иосифа, которого также называли Варса́вой и Иу́стом, и Ма́тфия. 24 Затем они помолились: «Иегова*, ты знаешь сердца всех. Укажи, кого из этих двоих ты выбрал

См. Приложение А5.


^  Деян. 6:2 Тогда двенадцать собрали всех учеников и сказали: «Будет неправильно, если мы перестанем учить слову Бога и начнём распределять пищу.



^  Евр. 13:17 Слушайтесь тех, кто берёт на себя руководство среди вас, и подчиняйтесь им, ведь они постоянно заботятся о вас и должны будут дать за это отчёт. Тогда забота о вас будет для них радостью, а не бременем, что повредило бы вам.



^ Луки 1:3 Поэтому и я решил всё тщательно исследовать с самого начала и написать тебе обо всём по порядку, достопочтенный Феофи́л,



^ Деян. 1:11 и сказали: «Галиле́яне, что вы стоите и смотрите в небо? Вы видели, как Иисус был взят от вас на небо, и придёт он таким же образом, как ушёл на небо».



^ Рим. 11:13 А теперь я обращаюсь к вам, моим братьям-неевреям. Как апостол для неевреев, я высоко ценю* своё служение.

Букв. «прославляю».


^ 1 Кор. 15:4—8 что он был похоронен и на третий день воскрес согласно Писанию 5 и что он явился Ки́фе*, а потом двенадцати. 6 Затем он явился более чем пятистам братьям сразу, большинство из которых по-прежнему с нами, а некоторые умерли. 7 Затем он явился Иакову, потом всем апостолам, 8 а в последнюю очередь явился и мне, словно родившемуся раньше срока.

Также известен как Пётр.







ГЛАВА 3

«Все они исполнились святого духа»


Что происходит после излития святого духа в Пятидесятницу



Основано на Деяниях 2:1—47




 1. Опиши, какая атмосфера царит во время праздника Пятидесятницы.

НА УЛИЦАХ Иерусалима* царит оживление. В храме от жертвенника поднимается дым, а левиты поют Халле́л (Псалмы 113—118). Возможно, его исполнение было антифо́нным, когда две половины хора пели попеременно. На улицах города много гостей. Они прибыли из таких отдалённых мест, как Эла́м, Месопотамия, Каппадо́кия, Понт, Египет и Рим*. Для чего все эти люди собрались в Иерусалиме? Чтобы отпраздновать Пятидесятницу, известную также как «день первых плодов» (Чис. 28:26). Этот радостный ежегодный праздник знаменует конец жатвы ячменя и начало жатвы пшеницы.



[image: На карте показаны места, жители которых услышали радостную весть в Пятидесятницу 33 года н. э. 1) Страны, провинции, области: Ливия, Египет, Эфиопия, Вифиния, Понт, Каппадокия, Иудея, Месопотамия, Вавилония, Элам, Мидия и Парфия; 2) города: Рим, Александрия, Мемфис, Антиохия (сирийская), Иерусалим и Вавилон; 3) водные пространства: Средиземное море, Чёрное море, Красное море, Каспийское море и Персидский залив.]



ИЕРУСАЛИМ — ЦЕНТР ИУДАИЗМА


Бо́льшая часть событий, описанных в первых главах Деяний, происходит в Иерусалиме. Этот город расположен в центральной части Иудейских гор, приблизительно в 55 километрах к востоку от Средиземного моря. В 1070 году до н. э. царь Давид завоевал крепость, построенную на вершине горы Сион. Город, который разросся вокруг неё, и стал столицей древнего Израиля.

Рядом с горой Сион находится гора Мориа́. Именно на ней, согласно еврейским преданиям, Авраам собирался принести в жертву Исаака. Это произошло примерно за 1 900 лет до событий, описанных в Деяниях. Гора Мориа́ стала частью Иерусалима, когда Соломон возвёл на ней первый храм Иеговы. Это здание служило центром духовной и общественной жизни иудеев.

К храму Иеговы регулярно стекались набожные иудеи из разных мест, чтобы приносить жертвы Богу, поклоняться ему и отмечать ежегодные праздники. Так они соблюдали следующее повеление из закона Моисея: «Все мужчины должны приходить к вашему Богу Иегове в то место, которое он выберет, три раза в год» (Втор. 16:16). Кроме того, в Иерусалиме заседал Великий Синедрион — верховный суд и административный совет евреев.





 2. Какие поразительные события происходят в Пятидесятницу 33 года н. э.?

2 В этот весенний день 33 года н. э., примерно в 9 часов утра, происходит то, о чём потом веками будут вспоминать с восторгом. Вот что говорится в Деяниях 2:2: «Вдруг с неба донёсся шум, как от сильного порывистого ветра», или, согласно Смысловому переводу, «послышался звук, напоминающий шум ураганного ветра». Он наполняет весь дом, в котором собралось около 120 учеников Иисуса. Затем происходит нечто удивительное. Присутствующие видят «что-то похожее на языки пламени, которые... опустились по одному на каждого из них»*. Затем все они исполняются святого духа и начинают говорить на разных языках. Они выходят на улицу, и люди, которых они встречают, не могут поверить своим ушам — каждый слышит, как ученики «говорят на его родном языке»! (Деян. 2:1—6).

 3. а) Почему Пятидесятницу 33 года н. э. можно назвать важной вехой в истории истинного поклонения? б) Как речь Петра связана с «ключами от небесного Царства»?

3 В этом волнующем повествовании описывается важная веха в истории истинного поклонения. Речь идёт о появлении Божьего Израиля — собрания помазанных духом христиан (Гал. 6:16). Но это ещё не всё. Когда в тот день Пётр обратился к народу, он воспользовался первым из трёх «ключей от небесного Царства». Эти ключи предназначались для разных групп людей и открывали перед ними возможность принять радостную весть и быть помазанными Божьим святым духом (Матф. 16:18, 19). Благодаря этому они могли стать частью духовного Израиля и, как следствие, царями и священниками в мессианском Царстве (Отк. 5:9, 10). Первый ключ открывал эту дверь перед евреями и прозелитами*. Со временем такая же возможность появилась у самаритян, а затем и у людей из других народов. Чему события той памятной Пятидесятницы учат нас?






«Все они собрались вместе» (Деяния 2:1—4)


 4. Почему можно сказать, что современное христианское собрание продолжает дело, начатое собранием первых христиан?

4 Утром в Пятидесятницу примерно 120 человек «собрались вместе» в верхней комнате и были помазаны святым духом (Деян. 2:1). Так зародилось христианское собрание. А к концу того дня число крещёных учеников уже достигало нескольких тысяч. И это было только начало! Организация Бога продолжает расти и по сей день. Современное христианское собрание состоит из мужчин и женщин, которые любят и глубоко уважают Бога. Пока не наступил конец этого мира, они по всей земле проповедуют «радостную весть о Царстве, чтобы её услышали все народы» (Матф. 24:14).

 5. Почему мы, как и апостол Павел, ценим общение с братьями и сёстрами?

5 Собрание христиан также должно было служить источником духовных сил как для помазанников, так позднее и для «других овец» (Иоан. 10:16). Апостол Павел ценил дух взаимопомощи, который царил среди братьев и сестёр. Вот как он выразил свои чувства в письме христианам в Риме: «Я очень хочу вас увидеть, чтобы поделиться с вами духовным даром и укрепить вас или, скорее, чтобы мы укрепились верой друг друга — я вашей, а вы моей» (Рим. 1:11, 12).

РИМ — СТОЛИЦА ИМПЕРИИ


Во времена, о которых повествует книга Деяния, Рим был самым крупным и наиболее влиятельным городом в мире. Он был столицей империи, которая в эпоху своего могущества простиралась от Британии до Северной Африки и от Атлантического океана до Персидского залива.

В Риме перемешались разные культуры, расы, верования и языки. Римская империя славилась сетью хороших дорог, и по ним в столицу отовсюду стекались путешественники и купцы. Поблизости с Римом находился морской порт О́стия. Корабли, которые шли туда по оживлённым торговым путям, привозили жителям Рима продукты и предметы роскоши.

К I веку н. э. в Риме жило более миллиона человек. Возможно, половину населения составляли рабы — осуждённые преступники, брошенные или проданные в рабство дети, а также пленники, захваченные в военных походах римскими легионерами. После того как в 63 году до н. э. Иерусалим был взят римским полководцем Помпеем, среди рабов, приведённых в Рим, появились и евреи.

Большинство свободных жителей Рима были бедняками: они ютились в переполненных многоэтажных домах и зависели от поддержки государства. А императоры украшали свою столицу величественными и помпезными сооружениями. Среди них были театры и огромные стадионы, где проходили спектакли, гладиаторские бои и гонки на колесницах. Все эти развлечения предоставлялись народу бесплатно.





6, 7. Как христианское собрание в наши дни выполняет поручение Иисуса проповедовать «во всех народах»?

6 Сегодня перед собранием христиан стоят те же цели, что и в первом веке. Иисус дал своим ученикам трудное, но интересное поручение. Он сказал им: «Во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, уча их соблюдать всё, что я вам велел» (Матф. 28:19, 20).

7 В наши дни эту работу выполняют Свидетели Иеговы. Донести весть о Царстве людям, говорящим на разных языках, — задача не из лёгких. Несмотря на это, Свидетели издают основанные на Библии материалы более чем на 1 000 языков. Если ты регулярно посещаешь христианские встречи и участвуешь в деле проповеди и подготовки учеников, напоминай себе, что сравнительно немного людей удостоены чести рассказывать другим об имени Иеговы. И ты среди них! А это настоящий повод для радости!

 8. Почему христианское собрание можно считать подарком Иеговы каждому из нас?

8 Чтобы ты смог пережить эти трудные времена и сохранил радость, Бог Иегова подарил тебе всемирное братство. Павел писал христианам из евреев: «Будем проявлять друг к другу внимание, чтобы побуждать к любви и добрым делам. Не будем пренебрегать нашими встречами, как это вошло у некоторых в привычку, но будем ободрять друг друга. И, видя, что этот день приближается, будем во всём этом ещё более усердными» (Евр. 10:24, 25). Иегова хочет, чтобы ты укреплял братьев и сестёр в собрании, а они, в свою очередь, укрепляли тебя. Поддерживай тесную связь со своей духовной семьёй. Никогда не пренебрегай христианскими встречами!






«Каждый слышал, что ученики говорят на его родном языке» (Деяния 2:5—13)




[image: На оживлённой улице ученики Иисуса проповедуют евреям и прозелитам.]

«Все мы слышим, как они говорят на наших языках о великих делах Бога» (Деяния 2:11)





9, 10. Какие усилия прилагают некоторые братья и сёстры, чтобы проповедовать людям, говорящим на другом языке?

9 Только представь воодушевление и восторг евреев и прозелитов, которые собрались на празднование Пятидесятницы 33 года н. э.! Скорее всего, большинство из них могли общаться между собой на греческом или еврейском. Но теперь «каждый слышал, что ученики говорят на его родном языке» (Деян. 2:6). Неудивительно, что радостная весть так глубоко их затронула! Сегодня Бог не наделяет христиан способностью чудом заговорить на иностранном языке. И всё же многие несут весть о Царстве людям из разных народов. Каким образом? Некоторые выучили другой язык и теперь служат в иноязычном собрании в своей местности или даже за границей. Нередко их усилия очень впечатляют тех, кому они проповедуют.

10 Например, сестра по имени Кристи́н вместе с семью другими Свидетелями прошла обучение на курсах языка гуджара́ти. Однажды на работе она встретила молодую сотрудницу, говорящую на гуджара́ти. Кристи́н сказала ей несколько слов приветствия на её родном языке. Девушка удивилась и поинтересовалась, почему та учит такой сложный язык. У них состоялся прекрасный разговор. Сотрудница сказала ей: «Раз вы прилагаете столько усилий, значит, вы и вправду хотите рассказать нам что-то важное!»

11. Как ты можешь проповедовать людям, говорящим на другом языке?

11 Конечно, не у всех есть возможность выучить новый язык. Но это не помеха, чтобы проповедовать весть о Царстве людям, говорящим на других языках. Один из вариантов — воспользоваться приложением JW Language®. С его помощью можно выучить приветствие и несколько простых фраз на языке, который распространён в твоей местности. Открой сайт jw.org и покажи человеку, как там найти видео и публикации на его языке. Пользуйся этими инструментами для служения. Тогда ты испытаешь такую же радость, что и христиане первого века, которые чудом заговорили на родных языках своих слушателей.

ЕВРЕИ В МЕСОПОТАМИИ И ЕГИПТЕ


В труде «История еврейского народа в эпоху Иисуса Христа» отмечается: «В Месопотамии, Мидии и Вавилонии жили потомки евреев из десятиплемённого царства [Израиль] и Иудейского царства, которых туда ранее переселили ассирийцы и вавилоняне» (Geschichte des jüdischen Volkes im Zeitalter Jesu Christi). В 537 году до н. э. из вавилонского плена в Иерусалим вернулись только 42 360 израильтян (Езд. 2:64). Иосиф Флавий пишет, что в I веке н. э. «много десятков тысяч представителей этого народа [евреев] поселилось в Вавилонии». В III—V веках н. э. в этих общинах был записан свод положений и правил, известный как Вавилонский Талмуд.

Документально подтверждён тот факт, что евреи жили в Египте уже с VI века до н. э. В то время Иеремия послал весть иудеям, жившим в разных частях Египта, в том числе в Мемфисе (Иер. 44:1, сноска). Вероятно, множество евреев переселилось в Египет в эллинистический период (323—30 до н. э.). Иосиф Флавий сообщает, что евреи были среди первых жителей Александрии. Со временем они стали занимать в этом городе целый район. В I веке н. э. еврейский мыслитель Фило́н Александрийский высказал предположение, что на территории Египта, от «Ливии до границ с Эфиопией», проживает как минимум миллион евреев.










«Пётр... вышел вперёд и громко сказал» (Деяния 2:14—37)


12. а) Как пророчество Иоиля указывало на события Пятидесятницы 33 года н. э.? б) Почему ученики Иисуса в первом веке ожидали исполнения пророчества Иоиля?

12 Итак, Пётр обращается ко всем этим людям, пришедшим из разных мест (Деян. 2:14). Он объясняет им, что христиане заговорили на других языках благодаря чуду, которое совершил Бог. Так исполнились пророческие слова Иеговы из Иоиля 2:28: «Я изолью свой дух на всех людей». Перед вознесением на небо Иисус сказал своим ученикам: «Я попрошу Отца, и он даст вам другого помощника» — и пояснил, что этим помощником как раз и будет «дух истины» (Иоан. 14:16, 17).

13, 14. Как Пётр старался достичь сердца слушателей и в чём мы можем ему подражать?

13 Пётр закончил свою речь решительными словами: «Пусть весь Израиль твёрдо знает, что Иисуса, которого вы казнили на столбе, Бог сделал Господом и Христом» (Деян. 2:36). Большинство из тех, кто слушал Петра, не присутствовали на казни Иисуса. Но они, как народ, несли коллективную ответственность за его смерть. Вместе с тем Пётр говорил со своими слушателями уважительно и старался воззвать к их сердцу. Его целью было не осудить их, а побудить раскаяться. Оскорбили ли их слова Петра? Вовсе нет. Они «поразили их в самое сердце». Люди спросили: «Братья, что же нам делать?» Если бы Пётр не говорил доброжелательно, едва ли он смог бы затронуть их чувства и побудить к раскаянию (Деян. 2:37).

14 Как и Пётр, мы стараемся искать подход к людям, которым проповедуем. Не стоит сразу опровергать любые ошибочные взгляды нашего собеседника. Лучше строить беседу на том, с чем мы оба согласны. В таком случае мы сможем тактично объяснить человеку точку зрения Библии на обсуждаемый вопрос. Когда библейские истины преподносятся в положительном ключе, искренние люди охотнее откликаются на нашу весть.

ХРИСТИАНЕ В ОБЛАСТИ ПОНТ


Среди тех, кто слышал речь Петра в Пятидесятницу 33 года н. э., были иудеи из По́нта — области, расположенной на севере Малой Азии (Деян. 2:9). Вероятно, они принесли истину к себе на родину. К такому выводу можно прийти, потому что в своём первом письме Пётр обращается к верующим, «которые рассеяны* по всему По́нту» и другим местам (1 Пет. 1:1). Из его письма видно, что эти христиане страдали, «перенося различные испытания» (1 Пет. 1:6). Скорее всего, из-за своей веры они сталкивались с противодействием и гонениями.

О дальнейших испытаниях, с которыми столкнулись христиане в Понте, можно узнать из переписки между Пли́нием Младшим, правителем римской провинции Вифи́ния и Понт, и императором Трая́ном. Примерно в 112 году н. э. Пли́ний, находясь в По́нте, сообщил, что «зараза» христианства угрожает всем, независимо от их пола, возраста или звания. Если человека обвиняли в том, что он христианин, Пли́ний сначала предлагал ему отречься от веры. Достаточно было либо проклясть Христа, либо произнести молитву, обращённую к римским богам или к изображению Трая́на. А тех, кто отказывался это сделать, Пли́ний казнил. При этом даже он признавал тот факт, что «настоящих христиан... нельзя принудить ни к одному из этих поступков».

^  Греческое выражение, переведённое здесь как «рассеяны», буквально означает «из диаспоры». Оно часто применялось к еврейским общинам. Следовательно, первыми, кто принял христианство, были преимущественно евреи.













«Пусть каждый из вас крестится» (Деяния 2:38—47)


15. а) Что сказал Пётр и как люди откликнулись на его слова? б) Почему тысячи человек, услышавших радостную весть в Пятидесятницу, могли креститься в тот же день?

15 В тот памятный день Пятидесятницы 33 года н. э. Пётр обратился к евреям и прозелитам с такими словами: «Раскайтесь и пусть каждый из вас крестится» (Деян. 2:38). На его призыв откликнулось около 3 000 человек*. Вероятно, они приняли крещение в водоёмах Иерусалима или где-то поблизости. Но не поспешили ли они с этим решением? И говорит ли этот случай о том, что изучающие Библию или дети Свидетелей Иеговы могут креститься, даже если они не подготовились к этому шагу должным образом? Ни в коем случае. Не будем забывать, что те евреи и прозелиты уже хорошо знали Слово Бога и принадлежали к народу, который был посвящён Иегове. К тому же ради поклонения Богу они были готовы идти на жертвы: некоторые из них преодолели огромные расстояния, чтобы присутствовать на этом ежегодном празднике. Всё, чего им не хватало, так это знаний об Иисусе Христе и о его роли в замысле Бога. Как только слушатели Петра приняли эти важные истины, они были готовы продолжить служение Богу, но уже в качестве крещёных последователей Христа.

КЕМ БЫЛИ ПРОЗЕЛИТЫ?


В Пятидесятницу 33 года н. э. речь Петра слышали «как евреи, так и прозелиты» (Деян. 2:10).

Среди мужчин, назначенных заботиться о ежедневном распределении пищи, был Николай, «прозелит из Антио́хии» (Деян. 6:3—5). Прозелитами назывались неевреи, которые приняли иудаизм. Они становились полноправными иудеями, так как поклонялись Иегове, отвергли всех других богов, приняли закон Израиля, сделали обрезание (если речь шла о мужчинах) и присоединились к израильскому народу.

После освобождения из вавилонского плена в 537 году до н. э. многие евреи поселились вдали от Израиля, но по-прежнему исповедовали иудаизм. Благодаря этому люди на территории Ближнего Востока и за его пределами познакомились с иудейской религией. Как сообщают древние писатели, например Гораций и Сенека, в разных странах многие люди, жившие по соседству с евреями, симпатизировали им и их религии. В итоге они перенимали верования евреев, присоединялись к их общинам и становились прозелитами.





16. Как христиане в первом веке проявили любовь и самоотверженность?

16 Было очевидно, что Иегова поддерживал этих новых учеников. Далее в повествовании говорится: «Все поверившие в Иисуса были вместе, и всё у них было общее. Они продавали своё имущество и земли и распределяли вырученные деньги между всеми в зависимости от того, кто в чём нуждался» (Деян. 2:44, 45)*. Несомненно, все истинные христиане хотят быть такими же любящими и самоотверженными.

17. Какие шаги необходимо предпринять для того, чтобы креститься?

17 Прежде чем посвятиться и креститься, необходимо предпринять несколько шагов, о которых говорится в Писании. Сначала человек должен получить знания из Слова Бога (Иоан. 17:3). Ему нужно развить веру и раскаяться в своих прошлых грехах, то есть показать, что он искренне о них сожалеет (Деян. 3:19). Затем он должен изменить свой образ жизни и в дальнейшем поступать в соответствии с волей Бога (Рим. 12:2; Эф. 4:23, 24). Только после этого человек может посвятиться Иегове в молитве и креститься (Матф. 16:24; 1 Пет. 3:21).

18. Какая честь оказана крещёным ученикам Христа?

18 Если ты уже посвятил свою жизнь Иегове и стал крещёным учеником Иисуса Христа, то это говорит о твоей глубокой благодарности Богу за оказанную тебе честь. Как мы увидели из этой главы, с поддержкой святого духа первые христиане смело проповедовали о Царстве. Только представь, для исполнения своей воли Иегова может особым образом задействовать и тебя!







^  Смотри рамку «Иерусалим — центр иудаизма».


^  Смотри рамки «Рим — столица империи», «Евреи в Месопотамии и Египте» и «Христиане в области Понт».


^  Это были не языки буквального пламени, а «что-то похожее» на них. Подобие огня над головой каждого из учеников показывало, что на них был излит святой дух.


^  Смотри рамку «Кем были прозелиты?».


^  Для сравнения: 7 августа 1993 года на международном конгрессе Свидетелей Иеговы в Киеве в шести бассейнах приняли крещение 7 402 человека. На это потребовалось 2 часа 15 минут.


^  Такие меры не стоит путать с некой формой коммунизма. Сбор и распределение средств не были постоянной практикой в христианском собрании. Необходимость в этом возникла потому, что новообращённые ученики задержались в Иерусалиме, чтобы получить дальнейшее обучение. Христиане делились своим имуществом добровольно (Деян. 5:1—4).






^ Деян. 2:1—47 В Пятидесятницу все они собрались вместе. 2 Вдруг с неба донёсся шум, как от сильного порывистого ветра, и наполнил дом, в котором они находились. 3 Они увидели что-то похожее на языки пламени, которые отделились друг от друга и опустились по одному на каждого из них. 4 Тогда все они исполнились святого духа и заговорили на разных языках; эту способность они получили благодаря духу. 5 В то время в Иерусалиме находились набожные иудеи из разных стран. 6 Когда послышался этот шум, собралась толпа, и все недоумевали, так как каждый слышал, что ученики говорят на его родном языке. 7 Люди сильно удивлялись и говорили: «Все эти люди — галиле́яне. 8 Почему же каждый из нас слышит свой родной язык? 9 Парфя́не, мидя́не и эламитя́не, жители Месопотамии, Иудеи и Каппадо́кии, По́нта и Азии*, 10 Фри́гии и Памфи́лии, Египта и районов Ливии рядом с Кире́ной, а также те, кто пришёл из Рима, как евреи, так и прозелиты*, 11 критя́не и аравитя́не — все мы слышим, как они говорят на наших языках о великих делах Бога». 12 Все недоумевали и спрашивали друг друга: «Что всё это значит?» 13 Но некоторые насмехались и говорили: «Они напились вина*». 14 Тогда Пётр вместе с одиннадцатью вышел вперёд* и громко сказал: «Жители Иудеи и все живущие в Иерусалиме, послушайте внимательно, что я скажу. 15 Не думайте, что эти люди пьяны, ведь сейчас девять часов утра*. 16 Но так на ваших глазах исполняются слова пророка Иои́ля: 17 „В последние дни, — говорит Бог, — я изолью свой дух на всех людей, и ваши сыновья и дочери будут пророчествовать, ваши юноши будут видеть видения, и вашим старикам будут сниться сны. 18 Даже на рабов и рабынь я изолью свой дух в те дни, и они будут пророчествовать. 19 Я совершу чудеса на небе и покажу знамения на земле: кровь, огонь и клубы дыма. 20 Солнце превратится в тьму и луна в кровь, перед тем как придёт великий и славный день Иеговы*. 21 Каждый, кто призывает имя Иеговы, будет спасён“. 22 Израильтяне, послушайте! Бог ясно показал, что это он послал назаретя́нина Иисуса, совершив среди вас через него удивительные дела, чудеса и знамения, как вы и сами знаете. 23 Этот человек был отдан в ваши руки по решению и предвидению Бога, и вы казнили его на столбе руками грешников. 24 Но Бог воскресил его, освободив от власти* смерти, и она не могла его удержать. 25 Давид говорит о нём: „Я всегда вижу перед собой Иегову. Он по правую руку от меня, чтобы я ничего не боялся. 26 Поэтому моё сердце ликует и уста полны радости. Я буду жить надеждой, 27 потому что ты не оставишь меня* в могиле* и не дашь преданному тебе истлеть. 28 Ты показал мне путь жизни. Когда я буду рядом с тобой, ты наполнишь моё сердце радостью“. 29 Братья, позвольте сказать вам прямо: Давид, глава рода, умер и был похоронен, и его гробница сохранилась до сих пор. 30 Давид был пророком, и Бог поклялся ему посадить на его престол его потомка. Зная об этом, 31 Давид предвидел, что Христос воскреснет, и сказал, что тот не будет оставлен в могиле* и его тело не истлеет. 32 Бог воскресил этого Иисуса, чему мы все свидетели. 33 И поскольку он был возвеличен, сел по правую руку от Бога и получил от Отца обещанный святой дух, он излил его на нас. Именно это вы теперь видите и слышите. 34 Давид не поднялся на небо, но он говорит: „Иегова сказал моему Господу*: ‚Сиди по правую руку от меня, 35 пока я не положу твоих врагов тебе под ноги‘“. 36 Поэтому пусть весь Израиль твёрдо знает, что Иисуса, которого вы казнили на столбе, Бог сделал Господом и Христом». 37 Эти слова поразили их в самое сердце, и они спросили Петра и остальных апостолов: «Братья, что же нам делать?» 38 Пётр сказал им: «Раскайтесь и пусть каждый из вас крестится во имя Иисуса Христа, чтобы ваши грехи были прощены, и тогда вы получите дар — святой дух. 39 Ведь это обещание дано вам и вашим детям, а также тем, кто далеко, — всем, кого наш Бог Иегова призовёт к себе». 40 Пётр приводил ещё много других убедительных доводов* и побуждал их: «Спасайтесь от этого испорченного поколения». 41 Те, кто с радостью принял сказанное Петром, крестились, и в тот день к ученикам присоединилось около 3 000 человек. 42 Они постоянно учились у апостолов и общались* друг с другом, вместе ели и молились. 43 Всех охватил почтительный страх перед Богом, потому что апостолы совершали много чудес и знамений. 44 Все поверившие в Иисуса были вместе, и всё у них было общее. 45 Они продавали своё имущество и земли и распределяли вырученные деньги между всеми в зависимости от того, кто в чём нуждался. 46 Каждый день ученики собирались в храме; они приглашали друг друга к себе домой, чтобы поесть, и с большой радостью, от всей души делились пищей, 47 восхваляя Бога и завоёвывая расположение всего народа. А Иегова каждый день прибавлял к ним тех, кто становился на путь спасения.

См. Словарь.
Т. е. неевреи, принявшие иудаизм.
Или «молодого вина».
Букв. «встал».
Букв. «третий час дня (от восхода солнца)».
См. Приложение А5.
Или, возможно, «от пут». Букв. «от мук».
Или «мою душу». См. Словарь, статья «Душа».
Греч. ха́дес. См. Словарь, статья «Могила».
Греч. ха́дес. См. Словарь, статья «Могила».
Или «Господину». Греч. ки́риос. См. Словарь, статья «Господь; Господин».
Или «обстоятельно свидетельствовал».
Или «делились».


^  Пс. 113:1—118:29 Восхваляйте Йах!* Служители Иеговы, восхваляйте, Восхваляйте имя Иеговы!  2 Да славят имя Иеговы Сейчас и вечно.  3 От востока до запада* Пусть славят имя Иеговы.  4 Иегова — над всеми народами, Его слава выше небес.  5 Кто подобен Иегове, нашему Богу, Который живёт* в вышине?  6 Он наклоняется, чтобы посмотреть на небо и землю,  7 Поднимает слабого из пыли. Он поднимает бедного из кучи пепла*,  8 Чтобы посадить его со знатными, Со знатными людьми своего народа.  9 Он превращает бесплодную женщину в счастливую мать, Наполняет её дом детьми*. Восхваляйте Йах!* 
114 Когда Израиль ушёл из Египта, Иаков — от народа с чужим языком,  2 Иуда стал святилищем* Бога, Израиль — его владением.  3 Море увидело это и побежало, Иордан повернул вспять.  4 Горы запрыгали, как бараны, Холмы — как ягнята.  5 Почему ты побежало, море? Отчего ты, Иордан, повернул вспять?  6 Отчего вы, горы, запрыгали, как бараны, И вы, холмы, — как ягнята?  7 Трепещи, земля, перед Господом, Перед Богом Иакова,  8 Который превращает скалу в озеро*, Кремнёвую скалу — в источники воды. 
115 Не нас, Иегова, не нас, Но имя своё прославь, Ведь ты Бог преданной любви и верности.  2 Зачем народам говорить: «Где же их Бог?»  3 Наш Бог на небесах, Он делает, что ему угодно.  4 Их идолы — серебро и золото, Изделия человеческих рук.  5 У них есть рот, но они не говорят, Глаза — но они не видят.  6 У них есть уши, но они не слышат, Нос — но они не обоняют.  7 У них есть руки, но они не осязают, Ноги — но они не ходят, И их гортань не может издать ни звука.  8 Такими же станут те, кто делает их, И все, кто на них надеется.  9 Израиль, надейся на Иегову, Он твоя помощь и щит. 10 Потомки Ааро́на, надейтесь на Иегову, Он ваша помощь и щит. 11 Боящиеся* Иегову, надейтесь на Иегову, Он ваша помощь и щит. 12 Иегова помнит нас, он благословит нас. Он благословит потомков Израиля, Благословит потомков Ааро́на. 13 Он благословит боящихся* Иегову, Малых и великих. 14 Иегова сделает вас многочисленными, Вас и ваших детей*. 15 Да благословит вас Иегова, Создатель неба и земли. 16 Небо принадлежит Иегове, А землю он дал людям. 17 Мёртвые не восхваляют Йах, Никто из тех, кто в могиле*. 18 Но мы будем восхвалять Йах Сейчас и вечно. Восхваляйте Йах!* 
116 Я люблю Иегову, Потому что он слышит* мой голос, мои мольбы о помощи.  2 Он склоняется, чтобы выслушать меня. Пока живу, буду взывать к нему.  3 Обвили меня путы смерти, Могила* держала меня в плену. Я был охвачен горем и печалью.  4 Но я призвал имя Иеговы: «Иегова, спаси меня!»  5 Иегова сострадателен* и праведен, Наш Бог милосерден.  6 Иегова оберегает неопытных. Я обессилел, но он спас меня.  7 Пусть моя душа* вновь обретёт покой, Ведь Иегова был добр ко мне.  8 Ты избавил меня от смерти, Вытер слёзы с моих глаз, не дал мне споткнуться.  9 Я буду жить и служить Иегове*. 10 Я верил и потому говорил, Хотя я сильно страдал. 11 В смятении я сказал: «Все люди — лжецы». 12 Чем воздам Иегове За всё доброе, что он сделал для меня? 13 Возьму чашу спасения* И призову имя Иеговы. 14 Исполню обеты, которые дал Иегове, Перед всем его народом. 15 Для Иеговы большая потеря* — Смерть преданных ему. 16 Молю тебя, Иегова, Ведь я твой служитель. Я твой служитель, сын твоей рабыни. Ты освободил меня от оков. 17 Я принесу тебе жертву благодарности, Призову имя Иеговы. 18 Исполню обеты, которые дал Иегове, Перед всем его народом, 19 Во дворах дома Иеговы, Посреди Иерусалима. Восхваляйте Йах!* 
117 Восхваляйте Иегову, все народы, Прославляйте его, все племена,  2 Потому что его преданная любовь к нам велика, Верность Иеговы вечна. Восхваляйте Йах!* 
118 Благодарите Иегову, потому что он добр. Его преданная любовь вечна.  2 Да скажет Израиль: «Его преданная любовь вечна».  3 Да скажут потомки Ааро́на: «Его преданная любовь вечна».  4 Да скажут боящиеся* Иегову: «Его преданная любовь вечна».  5 В беде я позвал Йах* на помощь. Йах ответил мне и привёл меня в безопасное место*.  6 Иегова за меня, не буду бояться. Что сделает мне человек?  7 Иегова за меня, он помогает мне*. Я увижу, как мои ненавистники потерпят поражение.  8 Лучше искать укрытие у Иеговы, Чем полагаться на людей.  9 Лучше искать укрытие у Иеговы, Чем полагаться на князей. 10 Все народы окружили меня, Но, полагаясь на имя Иеговы, Я дал им отпор. 11 Они окружили меня, окружили со всех сторон, Но, полагаясь на имя Иеговы, Я дал им отпор. 12 Они окружили меня, как пчёлы, Но быстро погасли, словно огонь, охвативший колючий кустарник. Полагаясь на имя Иеговы, Я дал им отпор. 13 Сильно толкнули* меня, чтобы я упал, Но Иегова помог мне. 14 Йах — моё укрытие и моя сила, Он стал моим спасением. 15 В шатрах праведников — Возгласы радости и победы*. Правая рука Иеговы совершает великие дела. 16 Правая рука Иеговы высоко поднята, Правая рука Иеговы совершает великие дела. 17 Я не умру, я буду жить, Чтобы рассказывать о делах Йах. 18 Йах строго наказал меня, Но не лишил жизни. 19 Откройте мне ворота праведности. Я войду в них и буду восхвалять Йах. 20 Это ворота Иеговы. Праведные войдут в них. 21 Буду восхвалять тебя, ведь ты ответил мне И стал моим спасением. 22 Камень, который отвергли строители, Стал верхним угловым камнем. 23 Это от Иеговы, И это удивительно в наших глазах. 24 Этот день — от Иеговы. Будем радоваться и ликовать в этот день! 25 Иегова, молим тебя, спаси! Иегова, пожалуйста, дай победу! 26 Благословен идущий во имя Иеговы. Благословляем вас из дома Иеговы. 27 Иегова — Бог, Он даёт нам свет. С ветвями в руках присоединитесь к праздничному шествию, Дойдите до рогов жертвенника. 28 Ты мой Бог, я буду восхвалять тебя. Мой Бог, я прославлю тебя. 29 Благодарите Иегову, потому что он добр. Его преданная любовь вечна.

Или «Аллилуйя!». Йах — краткая форма имени Иегова.
Или «от восхода солнца до захода».
Или «сидит на престоле».
Или, возможно, «мусора».
Букв. «сыновьями».
Или «Аллилуйя!». Йах — краткая форма имени Иегова.
Или «святым местом».
Или «поросший тростником пруд».
Или «те, кто глубоко уважает; чтит». См. Словарь, статья «Страх перед Богом».
Или «тех, кто глубоко уважает; чтит». См. Словарь, статья «Страх перед Богом».
Букв. «сыновей».
Букв. «кто сходит в безмолвие».
Или «Аллилуйя!». Йах — краткая форма имени Иегова.
Или, возможно, «я люблю, потому что Иегова слышит».
Евр. шео́л. См. Словарь, статья «Могила».
Или «великодушен».
См. Словарь.
Букв. «Я буду ходить перед Иеговой в земле живых».
Или «великого спасения».
Букв. «драгоценна».
Или «Аллилуйя!». Йах — краткая форма имени Иегова.
Или «Аллилуйя!». Йах — краткая форма имени Иегова.
Или «те, кто глубоко уважает; чтит». См. Словарь, статья «Страх перед Богом».
Йах — краткая форма имени Иегова.
Или «на простор».
Или, возможно, «Иегова за меня вместе с теми, кто помогает мне».
Или, возможно, «ты сильно толкнул».
Или «спасения».


^  Чис. 28:26 В день первых плодов, когда вы приносите Иегове хлебное приношение из первого зерна нового урожая, в Праздник недель, у вас должно быть святое собрание. Не выполняйте никакой тяжёлой работы.



^ Деян. 1:1—26 В первой книге, Феофи́л, я написал обо всём, что Иисус делал и чему учил 2 до того дня, когда он был взят на небо. Перед этим с помощью святого духа он дал наставления апостолам, которых выбрал. 3 После того как Иисус перенёс страдания, он убедительно доказал, что жив. Они видели его много раз на протяжении 40 дней, и он говорил им о Царстве Бога. 4 Однажды, когда они были вместе, Иисус велел им: «Не уходите из Иерусалима, ждите того, что обещал Отец и о чём вы слышали от меня. 5 Иоанн крестил водой, а вы скоро будете крещены святым духом». 6 Когда Иисус снова встретился с ними, они спросили: «Господь, не теперь ли ты восстановишь Израильское царство?» 7 Он ответил им: «Вам незачем знать времена и сроки, которые установил Отец*. 8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле». 9 После этих слов они увидели, как он начал подниматься в небо, и облако скрыло его от них. 10 Пока они смотрели в небо, рядом с ними появились двое мужчин в белой одежде 11 и сказали: «Галиле́яне, что вы стоите и смотрите в небо? Вы видели, как Иисус был взят от вас на небо, и придёт он таким же образом, как ушёл на небо». 12 Тогда они спустились с Масли́чной горы и вернулись в Иерусалим. (Эта гора находится недалеко от Иерусалима, на расстоянии субботнего пути*.) 13 Они пришли в дом, в котором остановились, и поднялись в верхнюю комнату. Это были Пётр и Иоанн, Иаков и Андрей, Филипп и Фома, Варфоломе́й и Матфей, Иаков, сын Алфе́я, Си́мон, которого называли ревностным, и Иуда, сын Иакова. 14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья. 15 В один из тех дней Пётр встал среди братьев — их было около 120 человек — и сказал: 16 «Братья, то, что святой дух предсказал через Давида об Иуде, который привёл тех, кто схватил Иисуса, должно было исполниться. 17 Иуда был одним из нас и вместе с нами участвовал в этом служении. 18 (На деньги, полученные за совершённое зло, этот человек приобрёл поле. Упав вниз головой, он разбился, и его внутренности выпали наружу. 19 Об этом узнали все жители Иерусалима, и то поле на их языке было названо Акелдама́, что означает «поле крови».) 20 В книге Псалмов написано: „Пусть его дом опустеет и пусть в нём никто не живёт“, а также „Пусть его место займёт* другой“. 21 Поэтому нужно выбрать одного из тех, кто был с нами на протяжении всего служения Господа Иисуса — 22 с того времени, когда его крестил Иоанн, и до того дня, когда он был взят от нас. Этот человек, как и мы, должен быть свидетелем его воскресения». 23 Братья предложили двоих: Иосифа, которого также называли Варса́вой и Иу́стом, и Ма́тфия. 24 Затем они помолились: «Иегова*, ты знаешь сердца всех. Укажи, кого из этих двоих ты выбрал 25 для апостольского служения, которое Иуда оставил, чтобы пойти своим путём». 26 Они бросили жребий, и жребий выпал Ма́тфию, и он присоединился к 11 апостолам.

Или «право устанавливать которые Отец оставил за собой».
Или «будете свидетельствовать обо мне».
Прибл. 900 м.
Или «обязанности по надзору получит».
См. Приложение А5.


^ Втор. 16:16 Все мужчины должны приходить к вашему Богу Иегове в то место, которое он выберет, три раза в год: в Праздник пресного хлеба, в Праздник недель и в Праздник шалашей. Никто не должен приходить к Иегове с пустыми руками.



^  Деян. 2:2 Вдруг с неба донёсся шум, как от сильного порывистого ветра, и наполнил дом, в котором они находились.



^  Деян. 2:1—6 В Пятидесятницу все они собрались вместе. 2 Вдруг с неба донёсся шум, как от сильного порывистого ветра, и наполнил дом, в котором они находились. 3 Они увидели что-то похожее на языки пламени, которые отделились друг от друга и опустились по одному на каждого из них. 4 Тогда все они исполнились святого духа и заговорили на разных языках; эту способность они получили благодаря духу. 5 В то время в Иерусалиме находились набожные иудеи из разных стран. 6 Когда послышался этот шум, собралась толпа, и все недоумевали, так как каждый слышал, что ученики говорят на его родном языке.



^  Гал. 6:16 И всем, кто поступает по этому правилу, — Божьему Израилю, — мир и милосердие.



^  Матф. 16:18, 19 Я говорю тебе: ты Пётр, и на этой скале я построю своё собрание, и ворота могилы не одержат над ним победу. 19 Я дам тебе ключи от небесного Царства, и всё, что ты свяжешь на земле, уже будет связано на небе, и всё, что ты развяжешь на земле, уже будет развязано на небе».



^  Отк. 5:9, 10 Они пели новую песню: «Ты достоин взять свиток и снять с него печати, ведь ты был принесён в жертву и своей кровью купил для Бога людей из всех племён, наций и народов, говорящих на разных языках. 10 Ты сделал их царями и священниками нашего Бога, и они будут править землёй».



^ Деян. 2:1—4 В Пятидесятницу все они собрались вместе. 2 Вдруг с неба донёсся шум, как от сильного порывистого ветра, и наполнил дом, в котором они находились. 3 Они увидели что-то похожее на языки пламени, которые отделились друг от друга и опустились по одному на каждого из них. 4 Тогда все они исполнились святого духа и заговорили на разных языках; эту способность они получили благодаря духу.



^  Деян. 2:1 В Пятидесятницу все они собрались вместе.



^  Матф. 24:14 По всей земле будет проповедана радостная весть о Царстве, чтобы её услышали все народы, и тогда придёт конец.



^  Иоан. 10:16 У меня есть и другие овцы, не из этого загона. Их я тоже должен привести. Они будут слушать мой голос, и будет одно стадо и один пастух.



^  Рим. 1:11, 12 Я очень хочу вас увидеть, чтобы поделиться с вами духовным даром и укрепить вас 12 или, скорее, чтобы мы укрепились верой друг друга — я вашей, а вы моей.



^  Матф. 28:19, 20 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, 20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^  Евр. 10:24, 25 Будем проявлять друг к другу внимание*, чтобы побуждать к любви и добрым делам. 25 Не будем пренебрегать нашими встречами, как это вошло у некоторых в привычку, но будем ободрять друг друга. И, видя, что этот день приближается, будем во всём этом ещё более усердными.

Или «заботиться друг о друге; думать друг о друге».


^ Деян. 2:5—13 В то время в Иерусалиме находились набожные иудеи из разных стран. 6 Когда послышался этот шум, собралась толпа, и все недоумевали, так как каждый слышал, что ученики говорят на его родном языке. 7 Люди сильно удивлялись и говорили: «Все эти люди — галиле́яне. 8 Почему же каждый из нас слышит свой родной язык? 9 Парфя́не, мидя́не и эламитя́не, жители Месопотамии, Иудеи и Каппадо́кии, По́нта и Азии*, 10 Фри́гии и Памфи́лии, Египта и районов Ливии рядом с Кире́ной, а также те, кто пришёл из Рима, как евреи, так и прозелиты*, 11 критя́не и аравитя́не — все мы слышим, как они говорят на наших языках о великих делах Бога». 12 Все недоумевали и спрашивали друг друга: «Что всё это значит?» 13 Но некоторые насмехались и говорили: «Они напились вина*».

См. Словарь.
Т. е. неевреи, принявшие иудаизм.
Или «молодого вина».


^ Деян. 2:11 критя́не и аравитя́не — все мы слышим, как они говорят на наших языках о великих делах Бога».



^  Деян. 2:6 Когда послышался этот шум, собралась толпа, и все недоумевали, так как каждый слышал, что ученики говорят на его родном языке.



^ Езд. 2:64 Всего* насчитывалось 42 360 человек,

Букв. «во всём собрании». См. Словарь, статья «Собрание; общество».


^ Иер. 44:1 Вот весть от Бога, которую Иереми́я передал всем иудеям, жившим в Египте — в Мигдо́ле, Тахпанхе́се, Но́фе* и в земле Па́трос:

Или «Ме́мфисе».


^ Деян. 2:14—37 Тогда Пётр вместе с одиннадцатью вышел вперёд* и громко сказал: «Жители Иудеи и все живущие в Иерусалиме, послушайте внимательно, что я скажу. 15 Не думайте, что эти люди пьяны, ведь сейчас девять часов утра*. 16 Но так на ваших глазах исполняются слова пророка Иои́ля: 17 „В последние дни, — говорит Бог, — я изолью свой дух на всех людей, и ваши сыновья и дочери будут пророчествовать, ваши юноши будут видеть видения, и вашим старикам будут сниться сны. 18 Даже на рабов и рабынь я изолью свой дух в те дни, и они будут пророчествовать. 19 Я совершу чудеса на небе и покажу знамения на земле: кровь, огонь и клубы дыма. 20 Солнце превратится в тьму и луна в кровь, перед тем как придёт великий и славный день Иеговы*. 21 Каждый, кто призывает имя Иеговы, будет спасён“. 22 Израильтяне, послушайте! Бог ясно показал, что это он послал назаретя́нина Иисуса, совершив среди вас через него удивительные дела, чудеса и знамения, как вы и сами знаете. 23 Этот человек был отдан в ваши руки по решению и предвидению Бога, и вы казнили его на столбе руками грешников. 24 Но Бог воскресил его, освободив от власти* смерти, и она не могла его удержать. 25 Давид говорит о нём: „Я всегда вижу перед собой Иегову. Он по правую руку от меня, чтобы я ничего не боялся. 26 Поэтому моё сердце ликует и уста полны радости. Я буду жить надеждой, 27 потому что ты не оставишь меня* в могиле* и не дашь преданному тебе истлеть. 28 Ты показал мне путь жизни. Когда я буду рядом с тобой, ты наполнишь моё сердце радостью“. 29 Братья, позвольте сказать вам прямо: Давид, глава рода, умер и был похоронен, и его гробница сохранилась до сих пор. 30 Давид был пророком, и Бог поклялся ему посадить на его престол его потомка. Зная об этом, 31 Давид предвидел, что Христос воскреснет, и сказал, что тот не будет оставлен в могиле* и его тело не истлеет. 32 Бог воскресил этого Иисуса, чему мы все свидетели. 33 И поскольку он был возвеличен, сел по правую руку от Бога и получил от Отца обещанный святой дух, он излил его на нас. Именно это вы теперь видите и слышите. 34 Давид не поднялся на небо, но он говорит: „Иегова сказал моему Господу*: ‚Сиди по правую руку от меня, 35 пока я не положу твоих врагов тебе под ноги‘“. 36 Поэтому пусть весь Израиль твёрдо знает, что Иисуса, которого вы казнили на столбе, Бог сделал Господом и Христом». 37 Эти слова поразили их в самое сердце, и они спросили Петра и остальных апостолов: «Братья, что же нам делать?»

Букв. «встал».
Букв. «третий час дня (от восхода солнца)».
См. Приложение А5.
Или, возможно, «от пут». Букв. «от мук».
Или «мою душу». См. Словарь, статья «Душа».
Греч. ха́дес. См. Словарь, статья «Могила».
Греч. ха́дес. См. Словарь, статья «Могила».
Или «Господину». Греч. ки́риос. См. Словарь, статья «Господь; Господин».


^  Деян. 2:14 Тогда Пётр вместе с одиннадцатью вышел вперёд* и громко сказал: «Жители Иудеи и все живущие в Иерусалиме, послушайте внимательно, что я скажу.

Букв. «встал».


^  Иоиль 2:28 После этого я изолью свой дух на всех людей. Ваши сыновья и дочери будут пророчествовать, Вашим старикам будут сниться сны, И ваши юноши будут видеть видения.



^  Иоан. 14:16, 17 Я попрошу Отца, и он даст вам другого помощника*, который будет с вами вечно, — 17 дух истины. Мир не может его получить, потому что не видит его и не знает. А вы его знаете, потому что он с вами и в вас.

Или «утешителя». Иисус олицетворяет святой дух, безличную силу (ср. род в греч.), называя его «помощником» (муж. род в греч.).


^  Деян. 2:36 Поэтому пусть весь Израиль твёрдо знает, что Иисуса, которого вы казнили на столбе, Бог сделал Господом и Христом».



^  Деян. 2:37 Эти слова поразили их в самое сердце, и они спросили Петра и остальных апостолов: «Братья, что же нам делать?»



^ Деян. 2:9 Парфя́не, мидя́не и эламитя́не, жители Месопотамии, Иудеи и Каппадо́кии, По́нта и Азии*,

См. Словарь.


^ 1 Пет. 1:1 Пётр, апостол Иисуса Христа, — временным жителям, которые рассеяны по всему По́нту, Гала́тии, Каппадо́кии, Азии* и Вифи́нии.

См. Словарь.


^ 1 Пет. 1:6 Поэтому вы очень радуетесь, хотя вам и приходится какое-то время страдать, перенося различные испытания.



^ Деян. 2:38—47 Пётр сказал им: «Раскайтесь и пусть каждый из вас крестится во имя Иисуса Христа, чтобы ваши грехи были прощены, и тогда вы получите дар — святой дух. 39 Ведь это обещание дано вам и вашим детям, а также тем, кто далеко, — всем, кого наш Бог Иегова призовёт к себе». 40 Пётр приводил ещё много других убедительных доводов* и побуждал их: «Спасайтесь от этого испорченного поколения». 41 Те, кто с радостью принял сказанное Петром, крестились, и в тот день к ученикам присоединилось около 3 000 человек. 42 Они постоянно учились у апостолов и общались* друг с другом, вместе ели и молились. 43 Всех охватил почтительный страх перед Богом, потому что апостолы совершали много чудес и знамений. 44 Все поверившие в Иисуса были вместе, и всё у них было общее. 45 Они продавали своё имущество и земли и распределяли вырученные деньги между всеми в зависимости от того, кто в чём нуждался. 46 Каждый день ученики собирались в храме; они приглашали друг друга к себе домой, чтобы поесть, и с большой радостью, от всей души делились пищей, 47 восхваляя Бога и завоёвывая расположение всего народа. А Иегова каждый день прибавлял к ним тех, кто становился на путь спасения.

Или «обстоятельно свидетельствовал».
Или «делились».


^  Деян. 2:38 Пётр сказал им: «Раскайтесь и пусть каждый из вас крестится во имя Иисуса Христа, чтобы ваши грехи были прощены, и тогда вы получите дар — святой дух.



^ Деян. 2:10 Фри́гии и Памфи́лии, Египта и районов Ливии рядом с Кире́ной, а также те, кто пришёл из Рима, как евреи, так и прозелиты*,

Т. е. неевреи, принявшие иудаизм.


^ Деян. 6:3—5 Поэтому, братья, выберите семь достойных доверия мужчин, исполненных духа и мудрости, и мы поручим им это важное дело. 4 А мы будем уделять больше времени и внимания молитве и обучению других слову Бога». 5 Всем понравилось это предложение, и они выбрали Стефа́на, глубоко верующего человека, исполненного святого духа, а также Филиппа, Прохора, Никанора, Тимо́на, Парме́на и Николая, прозелита из Антио́хии.



^  Деян. 2:44, 45 Все поверившие в Иисуса были вместе, и всё у них было общее. 45 Они продавали своё имущество и земли и распределяли вырученные деньги между всеми в зависимости от того, кто в чём нуждался.



^  Иоан. 17:3 Чтобы обрести вечную жизнь, необходимо узнавать тебя*, единственного истинного Бога, и посланного тобой Иисуса Христа.

Или «приобретать знания о тебе».


^  Деян. 3:19 Итак, раскайтесь и изменитесь*, чтобы ваши грехи были прощены* и чтобы Иегова* дал вам покой*

Букв. «повернитесь».
Букв. «стёрты».
См. Приложение А5.
Или «и чтобы пришли времена возрождения от Иеговы».


^  Рим. 12:2 Больше не позволяйте миру* формировать вас, но меняйтесь, обновляя свой ум, чтобы понять, в чём состоит воля Бога, и лично убедиться, что она добрая, приятная и совершенная.

См. Словарь.


^  Эф. 4:23, 24 Продолжайте обновлять свой образ мыслей* 24 и оденьтесь в новую личность, которая создана по воле Бога и которую отличает истинная праведность и преданность.

Или «силу, побуждающую ваш разум». Букв. «дух вашего ума».


^  Матф. 16:24 Затем Иисус сказал ученикам: «Кто хочет идти за мной, пусть отречётся от себя, возьмёт свой столб мучений и следует за мной.



^  1 Пет. 3:21 То, что произошло в те дни, подобно крещению, которое теперь спасает вас через воскресение Иисуса Христа. (Крещение не очищает тело от грязи, это просьба к Богу о чистой совести.)



^ Деян. 5:1—4 Один человек по имени Ана́ния со своей женой Сапфи́рой тоже продал землю. 2 Он принёс апостолам только часть вырученных денег, а остальное с согласия жены утаил. 3 Но Пётр сказал ему: «Ана́ния, как ты позволил Сатане внушить тебе мысль солгать святому духу и утаить часть денег, полученных за поле? 4 Разве не твоим оно было до продажи? И разве ты не мог распоряжаться вырученными деньгами как хотел? Зачем ты задумал такое дело? Ты солгал не людям, а Богу».








ГЛАВА 4

«Неучёные, простые люди»


Апостолы действуют смело, и Иегова их за это вознаграждает



Основано на Деяниях 3:1—5:11




1, 2. Какое чудо совершили Пётр и Иоанн у ворот храма?

ЯРКОЕ дневное солнце освещает переполненные улицы Иерусалима. Набожные иудеи и ученики Христа направляются к храму. Скоро настанет «время молитвы»* (Деян. 2:46; 3:1). Среди всего этого множества людей находятся Пётр и Иоанн. Они медленно продвигаются к воротам храма, называемым Красивыми. Сквозь гул толпы и шум шаркающих ног едва пробивается чей-то жалобный голос. Это нищий мужчина средних лет, хромой от рождения, просит милостыню (Деян. 3:2; 4:22).

2 Когда Пётр и Иоанн подходят ближе, нищий произносит хорошо заученную просьбу. Апостолы останавливаются и ловят его полный надежды взгляд. И тогда Пётр говорит: «Серебра и золота у меня нет, но я дам тебе то, что у меня есть: во имя назаретянина Иисуса Христа, встань и иди!» Только представь изумление людей, когда Пётр берёт хромого за руку и тот — впервые в своей жизни — встаёт прямо! (Деян. 3:6, 7). Этот человек, должно быть, с удивлением смотрит на свои окрепшие ноги и не верит собственным глазам. Затем он делает первые робкие шаги. Совсем скоро он начинает подпрыгивать от радости и громко восхвалять Бога!

 3. Какая бесценная возможность открылась перед слушателями Петра и исцелённым мужчиной?

3 К колоннаде Соломона, где сейчас стоят Пётр и Иоанн, устремляются восторженные люди. Здесь же когда-то стоял и учил сам Иисус (Иоан. 10:23). А теперь Пётр объясняет собравшимся, благодаря чему произошло это чудо. Пётр предлагает им, а также исцелённому мужчине то, что гораздо ценнее серебра и золота и даже восстановленного здоровья. Речь идёт о возможности раскаяться, получить прощение грехов и следовать за Иисусом Христом — «Вождём, дающим жизнь», которого назначил Иегова (Деян. 3:15).

 4. а) Какую реакцию вызвало совершённое апостолами чудо? б) На какие два вопроса мы получим ответы?

4 Какой замечательный день! Один человек исцелился буквально и теперь может ходить. А тысячам других была дана возможность исцелиться духовно и ходить путями Иеговы, то есть поступать, как подобает его служителям (Кол. 1:9, 10). Но всё это только озлобило людей, облечённых властью. Они настроились во что бы то ни стало помешать последователям Христа проповедовать весть о Царстве (Деян. 1:8). В глазах противников Пётр и Иоанн были «неучёные, простые люди» (Деян. 4:13)*. Но мы можем многому поучиться у этих верных апостолов. В чём нам стоит им подражать? И что поможет нам быть такими же смелыми, как они?






Не «благодаря нашей силе» (Деяния 3:11—26)


 5. Чему нас учит то, как Пётр разговаривал с собравшимися людьми?

5 Вполне возможно, что некоторые из этих людей ещё совсем недавно требовали казнить Иисуса (Мар. 15:8—15; Деян. 3:13—15). Пётр и Иоанн это понимали. Поэтому Петру потребовалось немало мужества, чтобы сказать, что хромой человек был исцелён благодаря имени Иисуса. Пётр говорил как есть и не искажал факты в угоду людям. Он открыто заявил, что собравшийся народ причастен к смерти Христа. При этом Пётр не питал злобы к этим людям, ведь они «поступили так по незнанию» (Деян. 3:17). Он обратился к ним как к братьям и сосредоточился на утешении и надежде, которые содержит весть о Царстве. Если бы они раскаялись и поверили в Христа, то Иегова дал бы им покой (Деян. 3:19). Подобным образом и нам нужно смело оповещать людей о надвигающемся суде Бога. Мы говорим об этом прямо, но уважительно — без грубости или критики. Мы стараемся видеть в тех, кому проповедуем, наших будущих братьев и сестёр. И, подобно Петру, мы в первую очередь делимся с людьми утешительными и обнадёживающими обещаниями из Библии.

 6. Как Пётр и Иоанн проявили скромность и смирение?

6 Апостолы были скромными людьми. Они не приписывали себе заслуги за то чудо, которое совершили. Пётр сказал народу: «Почему вы удивляетесь и смотрите на нас так, будто он стал ходить благодаря нашей силе или нашей преданности Богу?» (Деян. 3:12). Пётр и другие апостолы сознавали, что любыми успехами в служении они обязаны не себе, а Богу. Поэтому, проявляя скромность, они всю честь воздавали Иегове и Иисусу.

7, 8. а) Как мы, подобно Петру, можем помогать людям? б) Как пророчество о «времени восстановления всего» исполняется сегодня?

7 Когда мы проповедуем о Царстве, нам тоже нужно проявлять скромность. Конечно, сегодня святой дух не наделяет нас способностью исцелять других. Но, как и Пётр, мы можем помочь людям развить веру в Бога и Христа, получить прощение грехов и обрести подлинный мир. Каждый год сотни тысяч людей откликаются на весть о Царстве и становятся крещёными учениками Христа.

8 Мы живём в период, который Пётр назвал «временем восстановления всего». Как и предсказывал Бог «через святых пророков, живших в древности», в 1914 году на небе было установлено его Царство (Деян. 3:21; Пс. 110:1—3; Дан. 4:16, 17). Вскоре после этого Христос начал помогать своим ученикам восстанавливать чистое поклонение на земле. В результате миллионы людей стали подданными Царства Бога и теперь поклоняются Иегове в мире и единстве. Словно ветхую, рваную одежду, они сняли с себя «старую личность» и оделись «в новую личность, которая создана по воле Бога» (Эф. 4:22—24). Как и в случае с исцелением хромого мужчины, жизнь этих людей преобразилась благодаря не нашим усилиям, а духу Бога. Давайте, подобно Петру, умело пользоваться Божьим Словом в обучении других и проявлять смелость. И не будем забывать: если с нашей помощью кто-то станет учеником Христа, это не наша заслуга, а Иеговы.






«Мы не можем не говорить» (Деяния 4:1—22)


9—11. а) Как судьи Синедриона отреагировали на весть Петра и Иоанна? б) Как повели себя апостолы?

9 Речь Петра и радостные возгласы исцелённого мужчины вызвали немалый переполох. Поэтому начальник храма, отвечавший за порядок на территории храмового комплекса, и старшие священники бросились выяснять, в чём дело. Вероятно, эти люди были из числа саддукеев — богатой секты, которая имела политический вес, ратовала за мирные отношения с римлянами, отвергала почитаемый фарисеями устный закон и высмеивала веру в воскресение*. Можно представить, как их возмутило то, что Пётр и Иоанн не побоялись прямо в храме говорить о воскресении Иисуса!

10 Эти яростные гонители бросили Петра и Иоанна в тюрьму, а на следующий день привели их в еврейский верховный суд. Эти надменные судьи считали, что Пётр и Иоанн не имеют права учить в храме. По их мнению, апостолы были «неучёными, простыми людьми», так как не получили образования ни в одной из признанных религиозных школ. Но то, с какой прямотой и убеждённостью говорили Пётр и Иоанн, привело суд в изумление. Откуда в словах апостолов была такая сила? Слушавшие без труда узнали в них тех, «кто был с Иисусом» (Деян. 4:13). Иисус же учил как человек, имеющий власть, а не как учителя закона (Матф. 7:28, 29).

11 Еврейский верховный суд приказал апостолам прекратить проповедовать. В том обществе его решения имели огромный вес. Несколькими неделями ранее этот же самый суд постановил, что Иисус «заслуживает смерти» (Матф. 26:59—66). Но Петра и Иоанна было не запугать. Стоя перед этими богатыми, высокообразованными и влиятельными людьми, Пётр и Иоанн бесстрашно, но в то же время уважительно сказали: «Судите сами, правильно ли в глазах Бога слушать вас, а не Бога? Поэтому мы не можем не говорить о том, что видели и слышали» (Деян. 4:19, 20).

ПЕРВОСВЯЩЕННИК И СТАРШИЕ СВЯЩЕННИКИ


Первосвященник был представителем израильского народа перед Богом. В I веке н. э. первосвященник также возглавлял Синедрион, состоявший из старших священников — религиозных руководителей еврейского народа. В их число входили бывшие первосвященники (как например, Анна) и другие мужчины из тех семей, из которых выбирались первосвященники. Возможно, таких семей было всего четыре или пять. Историк Э́миль Шю́рер писал, что «сама принадлежность к одной из этих привилегированных семей, должно быть, придавала человеку особый статус» среди других священников.

В Священном Писании указывается, что первосвященники выполняли свои обязанности на протяжении всей жизни (Чис. 35:25). Но во времена, о которых повествуется в книге Деяния, первосвященников назначали и смещали по своему усмотрению римские власти, а также цари, правившие с позволения Рима. Всё же есть основания полагать, что эти языческие правители избирали первосвященников из числа священников, потомков Аарона.





12. Что поможет тебе чувствовать себя в служении смелее и увереннее?

12 Можешь ли ты быть таким же мужественным? Бывает ли тебе страшно проповедовать богатым, высокообразованным или влиятельным людям? Боишься ли ты, что члены твоей семьи, одноклассники или сотрудники по работе будут смеяться над твоими убеждениями? Если да, то справиться с такими чувствами возможно. Когда Иисус жил на земле, он объяснял апостолам, как говорить о своей вере с убеждённостью и при этом уважительно (Матф. 10:11—18). После своего воскресения он пообещал ученикам, что и дальше будет помогать им «каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу» (Матф. 28:20). Иисус продолжает учить нас тому, как защищать свои убеждения. Сегодня он это делает через «верного и благоразумного раба» (Матф. 24:45—47; 1 Пет. 3:15). Такое обучение мы получаем, например, на встрече «Наша христианская жизнь и служение» и на других духовных мероприятиях. Кроме того, у нас есть объясняющие Библию материалы, такие как статьи из рубрики «Ответы на библейские вопросы» на сайте jw.org. Регулярно ли ты присутствуешь на таких встречах и пользуешься ли всеми этими материалами? Если да, то в служении ты будешь чувствовать себя намного смелее и увереннее. И тогда, так же как и апостолы, ты просто не сможешь не говорить о прекрасных библейских истинах.



[image: Во время перерыва сестра беседует о Библии с сотрудницей по работе.]

Смело рассказывай другим о прекрасных библейских истинах










«Все стали вместе молиться Богу» (Деяния 4:23—31)


13, 14. Что нам следует делать, если мы сталкиваемся с противодействием, и почему?

13 Сразу же после того, как Пётр и Иоанн были освобождены из-под стражи, они встретились с собранием. Братья и сёстры выслушали их. Потом «все стали вместе молиться Богу» и просить его о смелости, чтобы и дальше проповедовать (Деян. 4:24). Пётр прекрасно знал, что в служении Богу глупо полагаться на свои силы. Всего несколькими неделями ранее он самоуверенно сказал Иисусу: «Даже если все тебя оставят, я никогда не оставлю!» Но, как и предсказал Иисус, Пётр быстро поддался страху перед людьми и отрёкся от своего друга и Учителя. Всё же Пётр извлёк урок из своей ошибки (Матф. 26:33, 34, 69—75).

14 Нам поручено проповедовать о Христе. Чтобы справиться с этим заданием, одной лишь решимости недостаточно. Когда противники пытаются сломить твою веру или стараются заставить тебя замолчать, следуй примеру Петра и Иоанна. Молись Иегове и проси его о силе. Обращайся за помощью к братьям и сёстрам. Расскажи старейшинам и другим духовно зрелым христианам о трудностях, с которыми ты сталкиваешься. Уже сама по себе мысль о том, что кто-то молится о тебе, придаст тебе сил (Эф. 6:18; Иак. 5:16).

15. Почему тем, кто какое-то время не проповедовал, не стоит отчаиваться?

15 Но что, если ты поддался давлению и какое-то время не проповедовал? Не отчаивайся. Помни, что после смерти Иисуса все апостолы ненадолго перестали проповедовать, но вскоре возобновили своё служение (Матф. 26:56; 28:10, 16—20). Не кори себя за ошибки, совершённые в прошлом. Лучше сделай для себя выводы и подумай, как твой опыт может пригодиться другим.

16, 17. Чему нас учат слова молитвы, которую произнесли последователи Христа в Иерусалиме?

16 О чём следует молиться, когда власти нам противодействуют? Заметь, что ученики Христа не просили избавить их от испытаний. Они хорошо помнили слова Иисуса: «Если преследовали меня, будут преследовать и вас» (Иоан. 15:20). Эти верные ученики полагались на поддержку Иеговы и просили его услышать угрозы противников (Деян. 4:29). Они ясно видели всю картину и понимали, что преследования, с которыми они сталкиваются, служат исполнением пророчеств. Они знали, что, как бы ни старались человеческие правители, слова образцовой молитвы Иисуса сбудутся и воля Бога обязательно «исполнится на земле» (Матф. 6:9, 10).

17 Чтобы выполнить поручение Бога, ученики молились Иегове: «Помоги твоим рабам смело проповедовать твоё слово». Как Иегова ответил на их просьбу? «После их горячей молитвы дом, в котором они собрались, сотрясся, и на всех сошёл святой дух, и они стали смело проповедовать слово Бога» (Деян. 4:29—31). Ничто не может помешать исполнению воли Бога (Ис. 55:11). Иногда кажется, что наши трудности непреодолимы, а противники слишком могущественны. Но не стоит сомневаться: молитва наделит нас силой, чтобы мы могли и дальше смело проповедовать.






Подотчётны «не людям, а Богу» (Деяния 4:32—5:11)


18. Как христиане в Иерусалиме поддерживали друг друга?

18 Вскоре в новообразованном собрании в Иерусалиме уже насчитывалось более 5 000 человек*. Ученики были самого разного происхождения, но среди них «царило единство» в мыслях и взглядах (Деян. 4:32; 1 Кор. 1:10). Эти новые ученики не только молились Иегове о том, чтобы он помогал им проповедовать. Они также поддерживали друг друга духовно и, если возникала необходимость, материально (1 Иоан. 3:16—18). К примеру, ученик Иосиф, которого апостолы прозвали Варнавой, продал свой участок земли и бескорыстно пожертвовал собранию все вырученные деньги. Эти средства позволили тем, кто пришёл в Иерусалим издалека, задержаться там на какое-то время и больше узнать о своей новой вере.

19. Почему Иегова поразил смертью Ана́нию и Сапфиру?

19 Супруги Ана́ния и Сапфира тоже продали своё поле и пожертвовали вырученные деньги. Они утверждали, что принесли апостолам всю сумму, хотя на самом деле часть денег Ана́ния «с согласия жены утаил» (Деян. 5:2). В результате Иегова поразил Ана́нию и Сапфиру смертью. Но за что? Не за то, что они пожертвовали недостаточно. Причина была в их мотивах и нечестности. Они солгали «не людям, а Богу» (Деян. 5:4). Ана́ния и Сапфира повели себя как лицемеры, которых осуждал Иисус. Они искали похвалы не от Бога, а от людей (Матф. 6:1—3).

20. Что нам важно учитывать, когда мы идём на какие-то жертвы в служении?

20 Сегодня миллионы Свидетелей поддерживают всемирное дело проповеди своими добровольными пожертвованиями. Они проявляют такую же щедрость, как и первые христиане в Иерусалиме. Никто не заставляет их жертвовать своим временем и средствами. Ведь Иегова не хочет, чтобы мы служили ему по принуждению или неохотно (2 Кор. 9:7). Для него важно не то, сколько мы даём, а то, какие у нас при этом мотивы (Мар. 12:41—44). Пусть Ана́ния и Сапфира будут для нас предостерегающим примером. Ни в коем случае нельзя допустить, чтобы у нас развились эгоистические и амбициозные стремления в служении Богу. Будем подражать Петру, Иоанну и Варнаве, которые искренне любили Иегову и ближних (Матф. 22:37—40).

ПЁТР — РЫБАК, СТАВШИЙ РЕВНОСТНЫМ АПОСТОЛОМ


В Священном Писании приводятся пять имён этого апостола. По-еврейски его звали Симео́н, а по-гречески — Си́мон и Пётр. Также он был известен как Ки́фа (арамейский эквивалент имени Пётр). А иногда его называли Си́мон Пётр, сочетая два имени (Матф. 10:2; Иоан. 1:42; Деян. 15:14).



[image: Апостол Пётр несёт корзину с рыбой.]



Пётр был женат, и вместе с ним также жили его тёща и брат (Мар. 1:29—31). Он был рыбаком из Вифсаи́ды, города на северном берегу Галилейского моря (Иоан. 1:44). Позже он поселился недалеко от Капернау́ма (Луки 4:31, 38). Именно из лодки Петра Иисус однажды обратился ко множеству людей, собравшихся на берегу Галилейского моря. Сразу же после этого Иисус велел Петру закинуть сети. Произошло чудо: тот вытащил огромный улов рыбы. В страхе Пётр упал перед Иисусом на колени. Но Иисус успокоил его: «Не бойся. Теперь ты будешь ловить людей» (Луки 5:1—11). Рыбацким делом Пётр занимался вместе со своим родным братом, Андреем, а также с Иаковом и Иоанном. Позже все четверо оставили это занятие и стали последователями Христа (Матф. 4:18—22; Мар. 1:16—18). Спустя примерно год Пётр был среди 12 учеников, которых Иисус избрал своими апостолами, то есть посланниками (Мар. 3:13—16).

Несколько раз Иисус просил, чтобы его сопровождали именно Пётр, Иаков и Иоанн. Например, они были очевидцами его преображения и видели, как он воскресил дочь Иаи́ра. Их же Иисус попросил быть рядом с ним в Гефсиманском саду в тяжёлый для него момент (Матф. 17:1, 2; 26:36—46; Мар. 5:22—24, 35—42; Луки 22:39—46). Эти же трое вместе с Андреем расспрашивали Иисуса о признаке его присутствия (Мар. 13:1—4).

Пётр был открытым, деятельным и порой импульсивным человеком. Нередко он выражал своё мнение первым. В Евангелиях его слова приводятся чаще, чем слова 11 остальных апостолов, вместе взятых. В отличие от других, Пётр не стеснялся задавать вопросы (Матф. 15:15; 18:21; 19:27—29; Луки 12:41; Иоан. 13:36—38). Когда Иисус хотел вымыть Петру ноги, тот стал с ним спорить. Но когда Иисус сделал ему замечание, он сразу попросил вымыть ему вдобавок и руки, и голову! (Иоан. 13:5—10).

Пётр очень любил своего Учителя. Поэтому он старался убедить Иисуса не идти на страдания и смерть. Но такие рассуждения были неправильными, поэтому Иисус его строго осудил (Матф. 16:21—23). В последнюю ночь Иисуса на земле Пётр заявил, что, даже если все апостолы оставят своего Учителя, он никогда так не поступит. Когда Иисуса арестовали, Пётр выхватил меч и смело вступился за него, а позднее не побоялся пойти во двор первосвященника. Но вскоре Пётр трижды отрёкся от своего Господина. Осознав, что он наделал, Пётр горько заплакал (Матф. 26:31—35, 51, 52, 69—75).

После смерти и воскресения Иисуса апостолы отправились в Галилею. Там Пётр сказал, что идёт ловить рыбу, и другие апостолы пошли с ним. На берегу их ждал Иисус. Это была их первая встреча в Галилее после его воскресения. Когда Пётр узнал стоявшего на берегу Иисуса, он не раздумывая прыгнул из лодки в воду и поплыл к нему. Иисус приготовил для апостолов на завтрак рыбу. Когда они ели, он указал на несколько рыб, лежавших перед ними, и спросил Петра, любит ли тот его «больше их». Этим вопросом Иисус побудил Петра сделать путём своей жизни служение Богу, а не посвятить себя работе — в его случае рыбной ловле (Иоан. 21:1—22).

Приблизительно в 62—64 годах н. э. Пётр проповедовал в Вавилоне (на территории современного Ирака), где тогда жило много евреев (1 Пет. 5:13). В Вавилоне Пётр написал первое и, возможно, второе из двух боговдохновенных писем, носящих его имя. Иисус наделил Петра силой «быть апостолом для обрезанных» (Гал. 2:8, 9). Пётр с рвением взялся за это дело и вложил в него всю душу.





ИОАНН — УЧЕНИК, КОТОРОГО ЛЮБИЛ ИИСУС


Апостол Иоанн был сыном Зеведе́я и родным братом апостола Иакова. Судя по всему, его мать звали Саломи́я (Матф. 10:2; 27:55, 56; Мар. 15:40; Луки 5:9, 10). Возможно, она была сестрой Марии, матери Иисуса. Если это так, то Иоанн и Иисус были двоюродными братьями. По всей видимости, семья Иоанна была зажиточной. Рыболовное дело Зеведе́я было достаточно процветающим, раз он даже нанимал работников (Мар. 1:20). Саломи́я сопровождала Иисуса и помогала ему, когда он был в Галилее. Позднее она принесла ароматические вещества, чтобы подготовить тело Иисуса к погребению (Мар. 16:1; Иоан. 19:40). Вероятно, у Иоанна был свой дом (Иоан. 19:26, 27).



[image: Апостол Иоанн со свитком в руках.]



В Библии сообщается, что однажды Иоанн Креститель, стоя с двумя своими учениками, увидел Иисуса и сказал: «Вот Ягнёнок Бога!» Одним из этих учеников был Андрей, а вторым, скорее всего, именно Иоанн (Иоан. 1:35, 36, 40). После этого Иоанн, сын Зеведе́я, вероятно, сопровождал Иисуса в Кану. Там он стал свидетелем первого чуда, которое совершил Иисус (Иоан. 2:1—11). В своём Евангелии Иоанн описывает деятельность Иисуса в Иерусалиме, Самарии и Галилее. Рассказ Иоанна настолько живой и подробный, что наверняка он сам был очевидцем этих событий. Когда Иисус предложил Иоанну стать его учеником, тот сразу же оставил свои сети, лодку и рыболовное дело. Так же как Иаков, Пётр и Андрей, он с готовностью последовал за Иисусом. Всё это говорит о том, что у Иоанна была крепкая вера (Матф. 4:18—22).

В Евангелиях об Иоанне не говорится так много, как о Петре. Но нам известно, что у него тоже был решительный характер. Это видно из того, какое имя ему и его брату Иакову дал Иисус. Он назвал их Воанерге́с, что означает «сыновья грома» (Мар. 3:17). Поначалу Иоанн стремился к видному положению. Однажды он и его брат Иаков даже отправили свою мать к Иисусу, чтобы та попросила для них самые почётные места в его Царстве. Хотя их желание было эгоистичным и честолюбивым, оно всё же показывало, что Царство было для них реальностью. Иисус воспользовался этой ситуацией, чтобы ещё раз объяснить всем апостолам, насколько важно смирение (Матф. 20:20—28).

Характер Иоанна проявился и тогда, когда он попытался запретить одному человеку изгонять демонов именем Иисуса. По мнению Иоанна, тот не имел на это права, поскольку не следовал за Христом. Ещё один показательный случай произошёл с Иоанном в селении самаритян. Иисус отправил его туда вместе с Иаковом и велел приготовить всё к его приходу. Но когда местные жители не оказали им гостеприимства, Иоанн предложил, чтобы с неба сошёл огонь и всех их истребил. Иисус осудил Иоанна за такой настрой. Очевидно, что со временем Иоанн стал более терпимым и милосердным (Луки 9:49—56). И, несмотря на все его недостатки, он был «учеником, которого любил Иисус». Именно Иоанну Иисус незадолго до своей смерти поручил заботиться о своей матери, Марии (Иоан. 19:26, 27; 21:7, 20, 24).

Как и предсказывал Иисус, Иоанн пережил всех апостолов (Иоан. 21:20—22). Он верно служил Иегове на протяжении около 70 лет. На закате жизни, во время правления римского императора Домициа́на, Иоанна сослали на остров Па́тмос «за то, что [он] говорил о Боге и проповедовал об Иисусе». Находясь на этом острове, Иоанн примерно в 96 году н. э. получил видения, которые записал в книге Откровение (Отк. 1:1, 2, 9). Принято считать, что после освобождения он отправился в Эфес. Вероятно, там он написал Евангелие, которое носит его имя, а также письма, известные как Первое, Второе и Третье письмо Иоанна. Как полагают, апостол Иоанн умер в Эфесе приблизительно в 100 году н. э.











^  Молитвы в храме произносились в связи с утренним и вечерним жертвоприношениями. Вечернее жертвоприношение совершалось в девятом часу от восхода солнца, то есть примерно в три часа дня.


^  Смотри рамки «Пётр — рыбак, ставший ревностным апостолом» и «Иоанн — ученик, которого любил Иисус».


^  Смотри рамку «Первосвященник и старшие священники».


^  В 33 году н. э. в Иерусалиме, вероятно, было всего около 6 000 фарисеев, а саддукеев и того меньше. Обе эти группы боялись утратить своё влияние. Так что стремительный рост собрания, скорее всего, был ещё одной причиной, почему фарисеи и саддукеи видели в учениях Иисуса угрозу для себя.






^ Деян. 3:1—5:11 Как-то Пётр и Иоанн шли в храм. Было около трёх часов дня*, время молитвы. 2 В то же время туда принесли одного человека, хромого от рождения. Каждый день его оставляли у ворот храма, называемых Красивыми, чтобы он просил милостыню у приходящих в храм. 3 Заметив Петра и Иоанна, которые собирались войти в храм, он стал просить у них милостыню. 4 Пётр и Иоанн внимательно посмотрели на него и сказали: «Взгляни на нас». 5 И тот стал пристально смотреть на них, надеясь что-нибудь получить. 6 Пётр сказал ему: «Серебра и золота у меня нет, но я дам тебе то, что у меня есть: во имя назаретя́нина Иисуса Христа, встань и иди!» — 7 и, взяв его за правую руку, поднял. В тот же миг его ноги окрепли, 8 он вскочил и пошёл. Он вошёл с ними в храм, подпрыгивая и восхваляя Бога. 9 Все, кто там был, видели, как он ходит и восхваляет Бога. 10 Узнав в нём человека, который сидел и просил милостыню у Красивых ворот, они сильно удивились и были поражены тем, что с ним произошло. 11 Пока он держал за руки Петра и Иоанна, к ним стали сбегаться изумлённые люди. (То место, где они находились, называлось колоннадой Соломона.) 12 Увидев это, Пётр сказал им: «Израильтяне, почему вы удивляетесь и смотрите на нас так, будто он стал ходить благодаря нашей силе или нашей преданности Богу? 13 Бог Авраама, Исаака и Иакова, Бог наших предков, прославил своего Служителя, Иисуса, которого вы отдали на смерть и от которого отреклись перед Пилатом, хотя тот хотел его освободить. 14 Вы отреклись от святого и праведного и просили помиловать убийцу, 15 а Вождя, дающего жизнь, убили. Но Бог воскресил его, чему мы свидетели. 16 Благодаря имени Иисуса и нашей вере в его имя окрепли ноги человека, которого вы видите и знаете. Как видите, наша вера в Иисуса сделала его здоровым. 17 Я знаю, братья, что вы поступили так по незнанию, как и ваши начальники. 18 Однако этим Бог исполнил то, что он предсказывал через всех пророков: его Помазанник* должен перенести страдания. 19 Итак, раскайтесь и изменитесь*, чтобы ваши грехи были прощены* и чтобы Иегова* дал вам покой* 20 и послал предназначенного вам Христа — Иисуса. 21 Он должен оставаться на небе до времени восстановления всего, о чём Бог говорил через святых пророков, живших в древности. 22 Моисей сказал: „Ваш Бог Иегова даст вам из ваших братьев пророка, подобного мне. Слушайтесь его во всём, что он вам скажет. 23 А тот, кто не послушается того Пророка, будет предан смерти“. 24 Все пророки — Самуил и те, кто были после него, — тоже прямо говорили об этих днях. 25 Вы — сыновья пророков и наследники соглашения, которое Бог заключил с вашими предками, сказав Аврааму: „Через твоего потомка будут благословлены все народы земли“. 26 К вам первым Бог послал своего Служителя, чтобы благословить вас и помочь каждому оставить злые дела». 
4 Пока Пётр и Иоанн говорили с народом, к ним подошли священники, начальник храма и саддукеи. 2 Недовольные тем, что апостолы учат народ и открыто говорят о воскресении Иисуса, 3 они схватили их и, поскольку уже наступил вечер, заключили их под стражу до следующего дня. 4 Но многие из тех, кто их слушал, поверили, и число этих людей* достигло примерно 5 000. 5 На следующий день в Иерусалиме собрались начальники народа, старейшины и учителя закона, 6 а также старший священник Анна, Каиа́фа, Иоанн, Александр и все родственники старшего священника. 7 Они поставили Петра и Иоанна перед собой и спросили: «Какой силой или чьим именем вы это сделали?» 8 На Петра сошёл святой дух, и он сказал им: «Начальники народа и старейшины! 9 Если сегодня нас допрашивают из-за доброго дела, совершённого для хромого человека, и вы хотите знать, благодаря кому он стал здоров, 10 то пусть вам и всему израильскому народу будет известно, что он был исцелён именем назаретя́нина Иисуса Христа, которого вы казнили на столбе, но которого Бог воскресил. Этот человек стоит перед вами здоровым благодаря Иисусу. 11 Он — тот „камень, который вы, строители, отвергли, но который стал верхним угловым камнем*“. 12 И никто, кроме него, не спасёт нас, потому что под небом нет другого имени, благодаря которому мы можем спастись». 13 Когда они увидели смелость* Петра и Иоанна и поняли, что это неучёные*, простые люди, они удивились, но потом узнали в них тех, кто был с Иисусом. 14 Они смотрели на стоящего рядом с ними исцелённого человека и ничего не могли возразить. 15 Приказав этим мужчинам выйти из зала Синедрио́на, они стали совещаться: 16 «Что нам делать с этими людьми? Ведь они и в самом деле совершили чудо*, о котором узнали все жители Иерусалима, и мы не можем этого отрицать. 17 Но чтобы слухи об этом и дальше не распространялись среди людей, пригрозим им и прикажем больше ни с кем не говорить от имени этого человека». 18 Они позвали апостолов и приказали им ничего не говорить и ничему не учить от имени Иисуса. 19 Но Пётр и Иоанн сказали им в ответ: «Судите сами, правильно ли в глазах Бога слушать вас, а не Бога? 20 Поэтому мы не можем не говорить о том, что видели и слышали». 21 Тогда начальники и старейшины пригрозили им и отпустили их, потому что не нашли, за что их наказать. К тому же они боялись народа, ведь все прославляли Бога за то, что произошло. 22 (Человеку, который был чудом исцелён, было больше 40 лет.) 23 Когда апостолов отпустили, они пошли к своим и сообщили, что́ им сказали старшие священники и старейшины. 24 Выслушав их, все стали вместе молиться Богу: «Всевышний Господь, ты создал небо, землю, море и всё, что в них, 25 и через святой дух сказал устами нашего предка Давида, твоего служителя: „Почему народы бушуют и племена замышляют пустое? 26 Правители объединились и цари земли выступили против Иеговы* и его помазанника*“. 27 В этом городе против твоего святого служителя Иисуса, которого ты помазал, объединились Ирод и Понтий Пилат с израильтянами и людьми из других народов, 28 чтобы сделать то, что ты заранее определил своей силой* и волей. 29 Иегова, услышь их угрозы и помоги твоим рабам смело проповедовать твоё слово. 30 Пусть твоя рука продолжает исцелять и пусть именем твоего святого служителя Иисуса совершаются знамения и чудеса*». 31 После их горячей молитвы дом, в котором они собрались, сотрясся, и на всех сошёл святой дух, и они стали смело проповедовать слово Бога. 32 Среди тех, кто поверил, царило единство*, и никто из них не называл своё имущество собственным — всё у них было общее. 33 Апостолы с великой силой* свидетельствовали о воскресении Господа Иисуса, и Бог щедро благословлял их. 34 Среди них не было нуждающихся, потому что все, у кого были поля или дома, продавали их и вырученные деньги приносили 35 апостолам. Эти деньги распределялись в зависимости от потребностей каждого. 36 Так поступил и Иосиф, левит, родом с Кипра, которого апостолы называли также Варна́вой (что в переводе означает «сын утешения»). 37 Он продал свой участок земли и принёс деньги апостолам. 
5 Один человек по имени Ана́ния со своей женой Сапфи́рой тоже продал землю. 2 Он принёс апостолам только часть вырученных денег, а остальное с согласия жены утаил. 3 Но Пётр сказал ему: «Ана́ния, как ты позволил Сатане внушить тебе мысль солгать святому духу и утаить часть денег, полученных за поле? 4 Разве не твоим оно было до продажи? И разве ты не мог распоряжаться вырученными деньгами как хотел? Зачем ты задумал такое дело? Ты солгал не людям, а Богу». 5 Услышав эти слова, Ана́ния упал и умер. Всех, кто об этом узнал, охватил страх. 6 Тогда подошли молодые люди, обернули тело тканью, вынесли его и похоронили. 7 Примерно через три часа пришла его жена, но она не знала о случившемся. 8 Пётр спросил её: «Скажи мне, вы продали поле за столько-то?» — «Да, за столько», — ответила она. 9 Тогда Пётр сказал ей: «Вы что, сговорились испытывать дух Иеговы*? Слышишь шаги за дверью? Это идут те, кто похоронил твоего мужа. Они и тебя вынесут». 10 Она тут же упала у его ног и умерла. Когда молодые люди вошли и увидели, что она мертва, они вынесли её и похоронили рядом с мужем. 11 Тогда учеников в Иерусалиме и всех, кто об этом услышал, охватил страх.

Букв. «девятый час (от восхода солнца)».
Букв. «Христос».
Букв. «повернитесь».
Букв. «стёрты».
См. Приложение А5.
Или «и чтобы пришли времена возрождения от Иеговы».
Букв. «мужчин».
Букв. «главой угла».
Или «прямоту».
Т. е. не получившие образования в раввинских школах; речь не идёт о неграмотности.
Или «удивительное знамение».
См. Приложение А5.
Или «Христа».
Букв. «рукой».
Или «предзнаменования».
Букв. «было одно сердце и одна душа». См. Словарь, статья «Душа».
Или «очень эффективно».
См. Приложение А5.


^  Деян. 2:46 Каждый день ученики собирались в храме; они приглашали друг друга к себе домой, чтобы поесть, и с большой радостью, от всей души делились пищей,



^  Деян. 3:1 Как-то Пётр и Иоанн шли в храм. Было около трёх часов дня*, время молитвы.

Букв. «девятый час (от восхода солнца)».


^  Деян. 3:2 В то же время туда принесли одного человека, хромого от рождения. Каждый день его оставляли у ворот храма, называемых Красивыми, чтобы он просил милостыню у приходящих в храм.



^  Деян. 4:22 (Человеку, который был чудом исцелён, было больше 40 лет.)



^  Деян. 3:6, 7 Пётр сказал ему: «Серебра и золота у меня нет, но я дам тебе то, что у меня есть: во имя назаретя́нина Иисуса Христа, встань и иди!» — 7 и, взяв его за правую руку, поднял. В тот же миг его ноги окрепли,



^  Иоан. 10:23 и Иисус ходил в храме по колоннаде Соломона.



^  Деян. 3:15 а Вождя, дающего жизнь, убили. Но Бог воскресил его, чему мы свидетели.



^  Кол. 1:9, 10 Вот почему мы с того дня, как услышали об этом, не перестаём молиться за вас. Мы просим Бога, чтобы вы обрели точное знание его воли, истинную мудрость и понимание духовного. 10 Тогда вы сможете поступать, как подобает служителям Иеговы*, и таким образом угождать ему во всём, совершая добрые дела и ещё лучше узнавая его*.

См. Приложение А5.
Или «возрастая в точном знании о нём».


^  Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Деян. 4:13 Когда они увидели смелость* Петра и Иоанна и поняли, что это неучёные*, простые люди, они удивились, но потом узнали в них тех, кто был с Иисусом.

Или «прямоту».
Т. е. не получившие образования в раввинских школах; речь не идёт о неграмотности.


^ Деян. 3:11—26 Пока он держал за руки Петра и Иоанна, к ним стали сбегаться изумлённые люди. (То место, где они находились, называлось колоннадой Соломона.) 12 Увидев это, Пётр сказал им: «Израильтяне, почему вы удивляетесь и смотрите на нас так, будто он стал ходить благодаря нашей силе или нашей преданности Богу? 13 Бог Авраама, Исаака и Иакова, Бог наших предков, прославил своего Служителя, Иисуса, которого вы отдали на смерть и от которого отреклись перед Пилатом, хотя тот хотел его освободить. 14 Вы отреклись от святого и праведного и просили помиловать убийцу, 15 а Вождя, дающего жизнь, убили. Но Бог воскресил его, чему мы свидетели. 16 Благодаря имени Иисуса и нашей вере в его имя окрепли ноги человека, которого вы видите и знаете. Как видите, наша вера в Иисуса сделала его здоровым. 17 Я знаю, братья, что вы поступили так по незнанию, как и ваши начальники. 18 Однако этим Бог исполнил то, что он предсказывал через всех пророков: его Помазанник* должен перенести страдания. 19 Итак, раскайтесь и изменитесь*, чтобы ваши грехи были прощены* и чтобы Иегова* дал вам покой* 20 и послал предназначенного вам Христа — Иисуса. 21 Он должен оставаться на небе до времени восстановления всего, о чём Бог говорил через святых пророков, живших в древности. 22 Моисей сказал: „Ваш Бог Иегова даст вам из ваших братьев пророка, подобного мне. Слушайтесь его во всём, что он вам скажет. 23 А тот, кто не послушается того Пророка, будет предан смерти“. 24 Все пророки — Самуил и те, кто были после него, — тоже прямо говорили об этих днях. 25 Вы — сыновья пророков и наследники соглашения, которое Бог заключил с вашими предками, сказав Аврааму: „Через твоего потомка будут благословлены все народы земли“. 26 К вам первым Бог послал своего Служителя, чтобы благословить вас и помочь каждому оставить злые дела».

Букв. «Христос».
Букв. «повернитесь».
Букв. «стёрты».
См. Приложение А5.
Или «и чтобы пришли времена возрождения от Иеговы».


^  Мар. 15:8—15 Собралась толпа, и люди стали просить Пилата сделать то, что он обычно для них делал. 9 Пилат спросил их: «Хотите, освобожу вам иудейского царя?» 10 Ведь он знал, что старшие священники отдали ему Иисуса из зависти. 11 Но старшие священники подговорили людей, чтобы они требовали освободить вместо него Вара́вву. 12 Пилат спросил: «А что мне делать с тем, кого вы называете иудейским царём?» — 13 «На столб его!» — закричали они. 14 «За что? — спросил Пилат. — Какое зло он сделал?» Но они закричали ещё громче: «На столб его!» 15 Тогда Пилат в угоду толпе освободил Вара́вву, а Иисуса велел высечь и потом казнить на столбе.



^  Деян. 3:13—15 Бог Авраама, Исаака и Иакова, Бог наших предков, прославил своего Служителя, Иисуса, которого вы отдали на смерть и от которого отреклись перед Пилатом, хотя тот хотел его освободить. 14 Вы отреклись от святого и праведного и просили помиловать убийцу, 15 а Вождя, дающего жизнь, убили. Но Бог воскресил его, чему мы свидетели.



^  Деян. 3:17 Я знаю, братья, что вы поступили так по незнанию, как и ваши начальники.



^  Деян. 3:19 Итак, раскайтесь и изменитесь*, чтобы ваши грехи были прощены* и чтобы Иегова* дал вам покой*

Букв. «повернитесь».
Букв. «стёрты».
См. Приложение А5.
Или «и чтобы пришли времена возрождения от Иеговы».


^  Деян. 3:12 Увидев это, Пётр сказал им: «Израильтяне, почему вы удивляетесь и смотрите на нас так, будто он стал ходить благодаря нашей силе или нашей преданности Богу?



^  Деян. 3:21 Он должен оставаться на небе до времени восстановления всего, о чём Бог говорил через святых пророков, живших в древности.



^  Пс. 110:1—3 Иегова сказал моему Господу*: «Сиди по правую руку от меня, Пока я не положу твоих врагов тебе под ноги».  2 Иегова даст тебе власть и за пределами Сиона*. Он скажет: «Господствуй среди своих врагов».  3 Твой народ с готовностью пойдёт за тобой* в день, когда ты поведёшь своё войско на битву. Твоя молодёжь*, сияющая святостью, Подобна росе, рождённой зарёй.

Или «Господину». Евр. адо́н. См. Словарь, статья «Господь; Господин».
Или «протянет с Сиона скипетр твоей силы».
Или «с готовностью предоставит себя».
Или «отряд молодых мужчин».


^  Дан. 4:16, 17 Он лишится человеческого разума*, и ему будет дан разум звериный. Пусть так пройдёт семь времён. 17 Это велели стражи и такое решение объявили святые вестники, чтобы живущие знали, что власть над человеческими царствами принадлежит Всевышнему и что он даёт её кому хочет, он даёт её самому незначительному из людей‘.

Букв. «сердца».


^  Эф. 4:22—24 Вы были научены тому, что нужно снять с себя старую личность, которая сформировалась под влиянием вашего прежнего образа жизни и которая развращается из-за своих обманчивых желаний. 23 Продолжайте обновлять свой образ мыслей* 24 и оденьтесь в новую личность, которая создана по воле Бога и которую отличает истинная праведность и преданность.

Или «силу, побуждающую ваш разум». Букв. «дух вашего ума».


^ Деян. 4:1—22 Пока Пётр и Иоанн говорили с народом, к ним подошли священники, начальник храма и саддукеи. 2 Недовольные тем, что апостолы учат народ и открыто говорят о воскресении Иисуса, 3 они схватили их и, поскольку уже наступил вечер, заключили их под стражу до следующего дня. 4 Но многие из тех, кто их слушал, поверили, и число этих людей* достигло примерно 5 000. 5 На следующий день в Иерусалиме собрались начальники народа, старейшины и учителя закона, 6 а также старший священник Анна, Каиа́фа, Иоанн, Александр и все родственники старшего священника. 7 Они поставили Петра и Иоанна перед собой и спросили: «Какой силой или чьим именем вы это сделали?» 8 На Петра сошёл святой дух, и он сказал им: «Начальники народа и старейшины! 9 Если сегодня нас допрашивают из-за доброго дела, совершённого для хромого человека, и вы хотите знать, благодаря кому он стал здоров, 10 то пусть вам и всему израильскому народу будет известно, что он был исцелён именем назаретя́нина Иисуса Христа, которого вы казнили на столбе, но которого Бог воскресил. Этот человек стоит перед вами здоровым благодаря Иисусу. 11 Он — тот „камень, который вы, строители, отвергли, но который стал верхним угловым камнем*“. 12 И никто, кроме него, не спасёт нас, потому что под небом нет другого имени, благодаря которому мы можем спастись». 13 Когда они увидели смелость* Петра и Иоанна и поняли, что это неучёные*, простые люди, они удивились, но потом узнали в них тех, кто был с Иисусом. 14 Они смотрели на стоящего рядом с ними исцелённого человека и ничего не могли возразить. 15 Приказав этим мужчинам выйти из зала Синедрио́на, они стали совещаться: 16 «Что нам делать с этими людьми? Ведь они и в самом деле совершили чудо*, о котором узнали все жители Иерусалима, и мы не можем этого отрицать. 17 Но чтобы слухи об этом и дальше не распространялись среди людей, пригрозим им и прикажем больше ни с кем не говорить от имени этого человека». 18 Они позвали апостолов и приказали им ничего не говорить и ничему не учить от имени Иисуса. 19 Но Пётр и Иоанн сказали им в ответ: «Судите сами, правильно ли в глазах Бога слушать вас, а не Бога? 20 Поэтому мы не можем не говорить о том, что видели и слышали». 21 Тогда начальники и старейшины пригрозили им и отпустили их, потому что не нашли, за что их наказать. К тому же они боялись народа, ведь все прославляли Бога за то, что произошло. 22 (Человеку, который был чудом исцелён, было больше 40 лет.)

Букв. «мужчин».
Букв. «главой угла».
Или «прямоту».
Т. е. не получившие образования в раввинских школах; речь не идёт о неграмотности.
Или «удивительное знамение».


^  Деян. 4:13 Когда они увидели смелость* Петра и Иоанна и поняли, что это неучёные*, простые люди, они удивились, но потом узнали в них тех, кто был с Иисусом.

Или «прямоту».
Т. е. не получившие образования в раввинских школах; речь не идёт о неграмотности.


^  Матф. 7:28, 29 Когда Иисус закончил говорить, люди были поражены тем, как он учил, 29 потому что он учил их как человек, имеющий власть, а не как учителя закона.



^  Матф. 26:59—66 Старшие священники и весь Синедрио́н искали тех, кто дал бы ложные показания против Иисуса, чтобы приговорить его к смерти. 60 Но они не могли ничего против него найти, хотя приходило много лжесвидетелей. Потом пришли двое 61 и сказали: «Этот человек говорил: „Я могу разрушить храм Бога и за три дня построить его“». 62 Тогда встал первосвященник и спросил его: «Тебе нечего ответить? Слышишь, в чём тебя обвиняют?» 63 Но Иисус молчал. Первосвященник сказал ему: «Поклянись живым Богом и скажи нам, ты Христос, Сын Бога?» 64 Иисус ответил ему: «Ты сам это сказал. Говорю вам: отныне вы будете видеть Сына человеческого сидящим по правую руку от Могущественного и идущим по небесным облакам». 65 Тогда первосвященник разорвал на себе одежду и сказал: «Он богохульствует! Зачем нам другие свидетели? Вы сами только что слышали богохульство! 66 Что скажете на это?» — «Он заслуживает смерти», — ответили ему.



^  Деян. 4:19, 20 Но Пётр и Иоанн сказали им в ответ: «Судите сами, правильно ли в глазах Бога слушать вас, а не Бога? 20 Поэтому мы не можем не говорить о том, что видели и слышали».



^ Чис. 35:25 Народ должен защитить убившего от мстителя за кровь и вернуть его в город-убежище, в который он убежал. Он должен жить там до смерти первосвященника, помазанного святым маслом.



^  Матф. 10:11—18 В какой бы город или селение вы ни пришли, ищите там тех, кто достоин вашей вести, и оставайтесь у них, пока не уйдёте. 12 Входя в дом, приветствуйте тех, кто в нём. 13 Если дом достоин, пусть мир, который вы ему желаете, придёт в него, а если недостоин, пусть ваш мир вернётся к вам. 14 Если где-нибудь вас не примут и не станут слушать, то, выходя из того дома или города, отряхните пыль со своих ног. 15 Говорю вам истину: Содо́му и Гомо́рре будет легче в День суда, чем тому городу. 16 Я посылаю вас, как овец к волкам, поэтому будьте осторожны, как змеи, и бесхитростны, как голуби. 17 Остерегайтесь людей, потому что они будут отдавать вас под суд и бить плетью в синагогах. 18 Из-за меня вас поведут к правителям и царям, чтобы они, а также люди из других народов услышали обо мне.



^  Матф. 28:20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^  Матф. 24:45—47 Кто же верный и благоразумный раб, которого господин поставил над слугами в своём доме, чтобы давать им пищу вовремя? 46 Счастлив этот раб, если его господин, придя, увидит, что он так и поступает! 47 Говорю вам истину: он поставит его заботиться обо всём своём имуществе.



^  1 Пет. 3:15 Чтите Христа как Господа в своём сердце и всегда будьте готовы защитить свою надежду перед каждым, кто потребует объяснить, на чём она основана. Но делайте это мягко* и с глубоким уважением.

Или «с кротостью».


^ Деян. 4:23—31 Когда апостолов отпустили, они пошли к своим и сообщили, что́ им сказали старшие священники и старейшины. 24 Выслушав их, все стали вместе молиться Богу: «Всевышний Господь, ты создал небо, землю, море и всё, что в них, 25 и через святой дух сказал устами нашего предка Давида, твоего служителя: „Почему народы бушуют и племена замышляют пустое? 26 Правители объединились и цари земли выступили против Иеговы* и его помазанника*“. 27 В этом городе против твоего святого служителя Иисуса, которого ты помазал, объединились Ирод и Понтий Пилат с израильтянами и людьми из других народов, 28 чтобы сделать то, что ты заранее определил своей силой* и волей. 29 Иегова, услышь их угрозы и помоги твоим рабам смело проповедовать твоё слово. 30 Пусть твоя рука продолжает исцелять и пусть именем твоего святого служителя Иисуса совершаются знамения и чудеса*». 31 После их горячей молитвы дом, в котором они собрались, сотрясся, и на всех сошёл святой дух, и они стали смело проповедовать слово Бога.

См. Приложение А5.
Или «Христа».
Букв. «рукой».
Или «предзнаменования».


^  Деян. 4:24 Выслушав их, все стали вместе молиться Богу: «Всевышний Господь, ты создал небо, землю, море и всё, что в них,



^  Матф. 26:33, 34 Пётр возразил: «Даже если все тебя оставят, я никогда не оставлю!» 34 Иисус ответил ему: «Говорю тебе истину: этой ночью, прежде чем прокричит петух, ты трижды отречёшься от меня».



^  Матф. 26:69—75 Тем временем Пётр сидел снаружи, во дворе. К нему подошла служанка и сказала: «Ты тоже был с галиле́янином Иисусом!» 70 Но он стал отрицать это перед всеми: «Я не знаю, о чём ты говоришь». 71 Когда он вышел к воротам, его заметила другая служанка и сказала тем, кто там стоял: «Этот человек был с назаретя́нином Иисусом». 72 Он снова стал клясться и отрицать это: «Я не знаю этого человека!» 73 Спустя некоторое время стоявшие там люди подошли к Петру и сказали: «Ты точно один из них, твой говор выдаёт тебя». 74 Пётр снова стал отрицать это: «Клянусь, я не знаю этого человека!» И тотчас прокричал петух. 75 Тогда Пётр вспомнил слова Иисуса: «Прежде чем прокричит петух, ты трижды отречёшься от меня». Он вышел и горько заплакал.



^  Эф. 6:18 и при каждой возможности обращайтесь к Богу с молитвами и мольбами*, как вас побуждает дух. Бодрствуйте, всегда горячо молясь за всех святых.

Или «с разными молитвами и мольбами».


^  Иак. 5:16 Поэтому признавайтесь друг перед другом в грехах и молитесь друг за друга, чтобы исцелиться. Горячая молитва праведника имеет большую силу.



^  Матф. 26:56 Но всё это произошло, чтобы исполнилось написанное пророками». Тогда все ученики оставили его и убежали.



^  Матф. 28:10 Тогда Иисус сказал: «Не бойтесь! Идите и скажите моим братьям, чтобы они шли в Галилею. Там они увидят меня».



^  Матф. 28:16—20 А 11 учеников пошли в Галилею, на ту гору, куда их направил Иисус. 17 Увидев Иисуса, они поклонились ему, хотя некоторые сомневались, что это был он. 18 Иисус подошёл к ним и сказал: «Мне дана вся власть на небе и на земле. 19 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, 20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^  Иоан. 15:20 Помните, что́ я вам сказал: раб не больше своего господина. Если преследовали меня, будут преследовать и вас. Если моё слово соблюдали, будут соблюдать и ваше.



^  Деян. 4:29 Иегова, услышь их угрозы и помоги твоим рабам смело проповедовать твоё слово.



^  Матф. 6:9, 10 Поэтому молитесь так: «Наш небесный Отец, пусть святится твоё имя. 10 Пусть придёт твоё Царство. Пусть твоя воля исполнится на земле, как она исполняется на небе.



^  Деян. 4:29—31 Иегова, услышь их угрозы и помоги твоим рабам смело проповедовать твоё слово. 30 Пусть твоя рука продолжает исцелять и пусть именем твоего святого служителя Иисуса совершаются знамения и чудеса*». 31 После их горячей молитвы дом, в котором они собрались, сотрясся, и на всех сошёл святой дух, и они стали смело проповедовать слово Бога.

Или «предзнаменования».


^  Ис. 55:11 Так и слова, выходящие из моих уст, Не вернутся ко мне неисполненными: Они выполнят мою волю И совершат то, для чего я их послал.



^ Деян. 4:32—5:11 Среди тех, кто поверил, царило единство*, и никто из них не называл своё имущество собственным — всё у них было общее. 33 Апостолы с великой силой* свидетельствовали о воскресении Господа Иисуса, и Бог щедро благословлял их. 34 Среди них не было нуждающихся, потому что все, у кого были поля или дома, продавали их и вырученные деньги приносили 35 апостолам. Эти деньги распределялись в зависимости от потребностей каждого. 36 Так поступил и Иосиф, левит, родом с Кипра, которого апостолы называли также Варна́вой (что в переводе означает «сын утешения»). 37 Он продал свой участок земли и принёс деньги апостолам. 
5 Один человек по имени Ана́ния со своей женой Сапфи́рой тоже продал землю. 2 Он принёс апостолам только часть вырученных денег, а остальное с согласия жены утаил. 3 Но Пётр сказал ему: «Ана́ния, как ты позволил Сатане внушить тебе мысль солгать святому духу и утаить часть денег, полученных за поле? 4 Разве не твоим оно было до продажи? И разве ты не мог распоряжаться вырученными деньгами как хотел? Зачем ты задумал такое дело? Ты солгал не людям, а Богу». 5 Услышав эти слова, Ана́ния упал и умер. Всех, кто об этом узнал, охватил страх. 6 Тогда подошли молодые люди, обернули тело тканью, вынесли его и похоронили. 7 Примерно через три часа пришла его жена, но она не знала о случившемся. 8 Пётр спросил её: «Скажи мне, вы продали поле за столько-то?» — «Да, за столько», — ответила она. 9 Тогда Пётр сказал ей: «Вы что, сговорились испытывать дух Иеговы*? Слышишь шаги за дверью? Это идут те, кто похоронил твоего мужа. Они и тебя вынесут». 10 Она тут же упала у его ног и умерла. Когда молодые люди вошли и увидели, что она мертва, они вынесли её и похоронили рядом с мужем. 11 Тогда учеников в Иерусалиме и всех, кто об этом услышал, охватил страх.

Букв. «было одно сердце и одна душа». См. Словарь, статья «Душа».
Или «очень эффективно».
См. Приложение А5.


^  Деян. 4:32 Среди тех, кто поверил, царило единство*, и никто из них не называл своё имущество собственным — всё у них было общее.

Букв. «было одно сердце и одна душа». См. Словарь, статья «Душа».


^  1 Кор. 1:10 Умоляю вас, братья, именем нашего Господа Иисуса Христа: говорите одно, избегайте разделений, будьте едины в мыслях и взглядах.



^  1 Иоан. 3:16—18 Мы узнали, что такое любовь, благодаря тому что Иисус Христос отдал за нас жизнь. И мы тоже должны быть готовы отдать жизнь за братьев. 17 А если у кого-то есть всё необходимое для жизни, но он, видя своего брата в нужде, отказывается проявить к нему сострадание, то как он может говорить, что любит Бога? 18 Мои любимые дети, мы должны любить не на словах, а на деле, по-настоящему.



^  Деян. 5:2 Он принёс апостолам только часть вырученных денег, а остальное с согласия жены утаил.



^  Деян. 5:4 Разве не твоим оно было до продажи? И разве ты не мог распоряжаться вырученными деньгами как хотел? Зачем ты задумал такое дело? Ты солгал не людям, а Богу».



^  Матф. 6:1—3 Следите за тем, чтобы не выставлять свою праведность напоказ, иначе вам не будет награды от вашего небесного Отца. 2 Когда помогаешь бедным, не труби перед собой, как это делают лицемеры в синагогах и на улицах, чтобы их прославляли люди. Говорю вам истину: они уже сполна получили свою награду. 3 У тебя же, когда помогаешь бедным, пусть левая рука не знает, что делает правая,



^  2 Кор. 9:7 Пусть каждый поступает так, как решил в своём сердце, а не по принуждению или неохотно, ведь Бог любит того, кто даёт с радостью.



^  Мар. 12:41—44 Затем Иисус сел так, чтобы видеть сосуды для пожертвований, и стал наблюдать, как народ опускает в них деньги. Многие богатые опускали помногу. 42 А одна бедная вдова подошла и положила две мелкие монетки. 43 Тогда он подозвал учеников и сказал им: «Говорю вам истину: эта бедная вдова опустила в сосуд для пожертвований больше, чем все остальные. 44 Ведь все они отдавали излишек, а она, хотя и бедна, отдала всё, что имела, всё, что у неё было на жизнь».



^  Матф. 22:37—40 Иисус ответил: «„Любите вашего Бога Иегову всем сердцем, всей душой и всем разумом“. 38 Это — первая и самая важная заповедь. 39 А вторая подобна ей: „Любите ближних, как самих себя“. 40 На этих двух заповедях основан весь закон и книги пророков».



^ Матф. 10:2 Вот имена 12 апостолов: Си́мон, которого называют Петром, и его брат Андрей; Иаков и его брат Иоанн, сыновья Зеведе́я;



^ Иоан. 1:42 а затем привёл его к Иисусу. Иисус, посмотрев на него, сказал: «Ты Си́мон, сын Иоанна. Тебя будут называть Ки́фа» (по-гречески Пётр).



^ Деян. 15:14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя.

Т. е. Пётр.


^ Мар. 1:29—31 Выйдя из синагоги, они с Иаковом и Иоанном пошли в дом Си́мона и Андрея. 30 Тёща Си́мона лежала, потому что у неё был жар, и Иисусу сразу сказали об этом. 31 Он подошёл к ней, взял её за руку и поднял. Жар у неё прошёл, и она стала готовить для гостей еду.



^ Иоан. 1:44 Тот был из Вифсаи́ды, родного города Андрея и Петра.



^ Луки 4:31 Затем Иисус пришёл в Капернау́м, город в Галилее. Там по субботам он учил людей,



^ Луки 4:38 Из синагоги Иисус пошёл в дом Си́мона. У тёщи Си́мона был сильный жар, и Иисуса попросили ей помочь.



^ Луки 5:1—11 Однажды Иисус учил слову Бога на берегу Геннисаре́тского озера*. Чтобы его послушать, собралось много людей, и толпа стала напирать на него. 2 Иисус увидел у берега две лодки. Рыбаки, выйдя из них, промывали сети. 3 Он вошёл в лодку Си́мона и попросил его немного отплыть от берега. Затем он сел и стал учить народ из лодки, 4 а когда закончил, сказал Си́мону: «Отплыви на глубину и там закиньте сети». 5 Но Си́мон ответил: «Наставник, мы трудились всю ночь и ничего не поймали, но, раз ты говоришь, я закину сети». 6 Они закинули сети и поймали так много рыбы, что сети стали рваться. 7 Тогда они подали знак своим товарищам в другой лодке, чтобы те помогли им. Те подплыли, и они наполнили рыбой обе лодки, так что лодки начали тонуть. 8 Увидев это, Си́мон Пётр упал перед Иисусом на колени и воскликнул: «Оставь меня, Господь, ведь я грешный человек!» 9 Он сказал это потому, что он и все, кто были с ним, сильно поразились такому улову. 10 Иаков и Иоанн, сыновья Зеведе́я, товарищи Си́мона, тоже были поражены. Но Иисус сказал Си́мону: «Не бойся. Теперь ты будешь ловить людей». 11 Пристав к берегу, они оставили всё и последовали за ним.

Т. е. Галилейского моря.


^ Матф. 4:18—22 Идя по берегу Галилейского моря, Иисус увидел двух братьев: Си́мона, которого называют Петром, и его брата Андрея. Они закидывали в море сеть, так как были рыбаками. 19 Иисус сказал им: «Идите за мной, и я сделаю вас ловцами людей». 20 Они тут же оставили сети и последовали за ним. 21 Он пошёл дальше и увидел двух других братьев: Иакова, сына Зеведе́я, и его брата Иоанна, которые вместе со своим отцом Зеведе́ем чинили в лодке сети. Иисус позвал и их. 22 Они сразу оставили лодку и отца и последовали за ним.



^ Мар. 1:16—18 Идя по берегу Галилейского моря, Иисус увидел Си́мона и его брата Андрея, которые были рыбаками. Они закидывали в море сети. 17 Иисус сказал им: «Идите за мной, и я сделаю вас ловцами людей». 18 Они тут же оставили сети и последовали за ним.



^ Мар. 3:13—16 Иисус поднялся на гору и позвал к себе некоторых учеников. 14 Он выбрал 12 человек и назвал их апостолами. Они должны были сопровождать его, и со временем он собирался послать их проповедовать. 15 Также он дал им власть изгонять демонов. 16 Вот 12 человек, которых выбрал Иисус: Си́мон, которого он также назвал Петром,



^ Матф. 17:1, 2 Через шесть дней Иисус взял с собой Петра, Иакова и его брата Иоанна и повёл их на высокую гору. С ними больше никого не было. 2 Там они увидели, как облик Иисуса изменился: его лицо засияло, как солнце, а одежда стала ослепительно белой, как яркий свет.



^ Матф. 26:36—46 Затем Иисус пришёл с учениками на место, называемое Гефсима́ния. Там он сказал им: «Посидите здесь, а я пойду помолюсь». 37 Иисус взял с собой Петра и двух сыновей Зеведе́я. Его охватила печаль и сильная тревога. 38 Он сказал им: «Мне очень тяжело, смертельно тяжело. Оставайтесь здесь и бодрствуйте со мной». 39 Иисус отошёл чуть дальше, упал на колени и, склонившись к земле, стал молиться: «Отец, если возможно, пусть эта чаша минует меня. Впрочем, пусть будет не как я хочу, а как хочешь ты». 40 Вернувшись к ученикам, Иисус увидел, что они спят. Тогда он сказал Петру: «Неужели вы не могли бодрствовать со мной хотя бы один час? 41 Бодрствуйте и постоянно молитесь, чтобы не поддаться искушению. Дух готов*, но тело слабо». 42 И опять, во второй раз, он отошёл и стал молиться: «Отец, если невозможно, чтобы эта чаша меня миновала и я не пил из неё, то пусть будет твоя воля». 43 Вернувшись, он увидел, что они снова спят, так как их одолел сон. 44 Оставив их, он опять отошёл и стал молиться в третий раз, прося о том же. 45 Затем он вернулся к ученикам и сказал им: «И в такое время вы спите и отдыхаете! Настал час, когда Сына человеческого отдадут в руки грешников. 46 Вставайте, пойдём. Мой предатель уже близко».

Или «полон рвения».


^ Мар. 5:22—24 Туда пришёл один из начальников синагоги, по имени Иаи́р. Увидев Иисуса, он упал к его ногам 23 и стал его умолять: «Моя доченька при смерти. Пожалуйста, приди и возложи на неё руки, чтобы она выздоровела и жила». 24 Тогда Иисус пошёл с ним. За Иисусом следовала большая толпа, которая напирала на него со всех сторон.



^ Мар. 5:35—42 Когда он ещё говорил, пришли люди из дома начальника синагоги и сказали: «Твоя дочь умерла. Не нужно больше беспокоить Учителя». 36 Но Иисус, услышав эти слова, сказал начальнику синагоги: «Не бойся, только верь!» 37 И он не позволил идти с ним никому, кроме Петра, Иакова и Иоанна, брата Иакова. 38 Когда они пришли в дом начальника синагоги, все там были в полном смятении. Люди плакали и громко причитали. 39 Войдя в дом, Иисус сказал им: «Из-за чего весь этот шум? Что вы плачете? Ребёнок не умер, а спит». 40 Тогда над ним стали смеяться. Но он велел всем выйти, взял с собой отца и мать девочки, а также своих учеников и вошёл туда, где лежала девочка. 41 Взяв ребёнка за руку, он сказал: «Талифа́ ку́ми», что в переводе означает «Девочка, говорю тебе: встань!». 42 Девочка сразу встала и начала ходить. (Ей было 12 лет.) Увидев это, все необычайно обрадовались.



^ Луки 22:39—46 Выйдя оттуда, Иисус, как обычно, направился к Масли́чной горе, и его ученики пошли за ним. 40 Придя на место, он сказал им: «Молитесь, чтобы не поддаться искушению». 41 А сам отошёл от них на расстояние брошенного камня и, опустившись на колени, стал молиться: 42 «Отец, если ты хочешь, избавь меня от этой чаши. Впрочем, пусть будет не моя воля, а твоя». 43 Тогда ему с неба явился ангел и укрепил его. 44 Но он испытывал такую сильную душевную боль, что стал молиться ещё усерднее, и его пот был как капли крови, капающие на землю. 45 Закончив молиться, он пошёл к ученикам и увидел, что они, обессилевшие от горя, уснули. 46 Он сказал им: «Почему вы спите? Встаньте и молитесь, чтобы не поддаться искушению».



^ Мар. 13:1—4 Когда Иисус выходил из храма, один ученик воскликнул: «Учитель, посмотри, какие камни и здания!» 2 Но Иисус сказал ему: «Видишь эти огромные здания? Здесь не останется камня на камне, всё будет разрушено». 3 Когда он сидел на Масли́чной горе, откуда был виден храм, Пётр, Иаков, Иоанн и Андрей подошли к нему и спросили: 4 «Скажи нам, когда это произойдёт и что будет признаком того, что близок конец всего этого?»



^ Матф. 15:15 Тогда Пётр попросил: «Объясни нам, что ты имел в виду».



^ Матф. 18:21 После этого к нему подошёл Пётр и спросил: «Господь, сколько раз я должен прощать своего брата, если он грешит против меня? Семь?»



^ Матф. 19:27—29 Тогда Пётр сказал: «А мы? Мы оставили всё и последовали за тобой. Что нам за это будет?» 28 Иисус ответил: «Говорю вам истину: во время обновления всего, когда Сын человеческий сядет на свой величественный престол, вы, последовавшие за мной, сядете на 12 престолов и будете судить 12 племён Израиля. 29 И каждый, кто ради моего имени оставил дом, или братьев, или сестёр, или отца, или мать, или детей, или зе́мли, получит в 100 раз больше и обретёт вечную жизнь.



^ Луки 12:41 Тогда Пётр спросил: «Господь, ты привёл этот пример только для нас или для всех?»



^ Иоан. 13:36—38 Си́мон Пётр спросил его: «Господь, куда ты идёшь?» Иисус ответил: «Туда, куда я иду, ты не можешь сейчас за мной пойти, но позднее пойдёшь». 37 Пётр сказал ему: «Господь, почему я не могу пойти за тобой сейчас? Я жизнь за тебя отдам». 38 Иисус ответил: «Жизнь за меня отдашь? Говорю тебе истину: ещё не прокричит петух, как ты трижды отречёшься от меня».



^ Иоан. 13:5—10 После этого он налил в таз воды и стал мыть ученикам ноги и вытирать их полотенцем, которым был опоясан. 6 Когда он подошёл к Си́мону Петру, тот сказал ему: «Господь, неужели ты будешь мыть мне ноги?» 7 Иисус ответил: «Сейчас ты не понимаешь, что я делаю, но позднее поймёшь». 8 Пётр возразил: «Ни за что не позволю тебе мыть мне ноги!» Иисус ответил ему: «Если не вымою, ты не сможешь быть со мной*». 9 На это Си́мон Пётр сказал ему: «Господь, тогда вымой мне не только ноги, но и руки, и голову». 10 Иисус сказал ему: «Тому, кто помылся, ничего, кроме ног, мыть не нужно — он весь чист. И вы чисты, но не все».

Или «не будет тебе со мной доли».


^ Матф. 16:21—23 С того времени Иисус начал объяснять ученикам, что он должен пойти в Иерусалим, что он перенесёт много страданий от старейшин, старших священников и учителей закона и что он будет убит и на третий день воскреснет. 22 Тогда Пётр отвёл Иисуса в сторону и стал упрекать его: «Не говори так*, Господь! С тобой такого никогда не случится!» 23 Но Иисус, отвернувшись, сказал ему: «Прочь от меня, Сатана! Ты для меня камень преткновения, потому что думаешь не о Божьем, а о человеческом*».

Или «пожалей себя».
Или «не как Бог, а как люди».


^ Матф. 26:31—35 Тогда Иисус сказал им: «В эту ночь вы все меня оставите*, ведь написано: „Сражу пастуха, и овцы разбегутся“. 32 Но когда я воскресну, то пойду в Галилею и буду ждать вас там». 33 Пётр возразил: «Даже если все тебя оставят, я никогда не оставлю!» 34 Иисус ответил ему: «Говорю тебе истину: этой ночью, прежде чем прокричит петух, ты трижды отречёшься от меня». 35 Пётр сказал ему: «Даже если мне придётся с тобой умереть, я ни за что от тебя не отрекусь!» И остальные ученики говорили то же самое.

Или «споткнётесь из-за меня».


^ Матф. 26:51, 52 Но один из тех, кто был с Иисусом, выхватил меч и, ударив раба первосвященника, отсёк ему ухо. 52 Иисус сказал ему: «Убери меч, потому что все, кто возьмут меч, от меча и погибнут.



^ Матф. 26:69—75 Тем временем Пётр сидел снаружи, во дворе. К нему подошла служанка и сказала: «Ты тоже был с галиле́янином Иисусом!» 70 Но он стал отрицать это перед всеми: «Я не знаю, о чём ты говоришь». 71 Когда он вышел к воротам, его заметила другая служанка и сказала тем, кто там стоял: «Этот человек был с назаретя́нином Иисусом». 72 Он снова стал клясться и отрицать это: «Я не знаю этого человека!» 73 Спустя некоторое время стоявшие там люди подошли к Петру и сказали: «Ты точно один из них, твой говор выдаёт тебя». 74 Пётр снова стал отрицать это: «Клянусь, я не знаю этого человека!» И тотчас прокричал петух. 75 Тогда Пётр вспомнил слова Иисуса: «Прежде чем прокричит петух, ты трижды отречёшься от меня». Он вышел и горько заплакал.



^ Иоан. 21:1—22 После этого Иисус снова явился ученикам — у Тивериа́дского моря. А произошло это так. 2 Си́мон Пётр, Фома, которого называли Близнец, Нафанаи́л из галилейской Ка́ны, сыновья Зеведе́я и два других ученика были вместе. 3 Си́мон Пётр сказал им: «Я иду ловить рыбу». Они ответили: «Мы идём с тобой». Они пошли и сели в лодку, но в ту ночь ничего не поймали. 4 А когда начало светать, на берегу стоял Иисус, но ученики не узнали его. 5 Иисус спросил их: «Друзья*, у вас есть какая-нибудь еда*?» — «Нет», — ответили они. 6 Он сказал им: «Закиньте сеть справа от лодки, и что-нибудь поймаете». Они закинули сеть, а вытащить уже не могли — так много в ней было рыбы. 7 Тогда ученик, которого любил Иисус, сказал Петру: «Это Господь!» Услышав, что это Господь, Си́мон Пётр накинул* верхнюю одежду, потому что был раздет, и прыгнул в воду. 8 Остальные ученики поплыли за ним в лодке, таща сеть, полную рыбы. Они были недалеко от берега, примерно в 100 метрах*. 9 Когда они вышли на берег, то увидели горящие угли, на которых лежала рыба, а рядом хлеб. 10 Иисус сказал им: «Принесите немного рыбы из той, что вы поймали». 11 Си́мон Пётр пошёл к лодке и вытащил на берег сеть, в ней было 153 крупные рыбы. И хотя улов был таким большим, сеть не порвалась. 12 Иисус позвал их: «Идите завтракать». Ученики знали, что это Господь, и никто из них не осмеливался спросить его: «Кто ты?» 13 Иисус взял хлеб и раздал им, то же самое он сделал с рыбой. 14 Это был уже третий раз, когда Иисус явился ученикам после своего воскресения. 15 Когда они позавтракали, Иисус спросил Си́мона Петра: «Си́мон, сын Иоанна, любишь ли ты меня больше их?» Тот ответил: «Да, Господь, ты знаешь, как я люблю тебя*». Он сказал ему: «Заботься* о моих ягнятах». 16 Иисус снова спросил его: «Си́мон, сын Иоанна, любишь ли ты меня?» Тот ответил: «Да, Господь, ты знаешь, как я люблю тебя*». Он сказал ему: «Паси моих овечек». 17 Затем он в третий раз спросил его: «Си́мон, сын Иоанна, любишь ли ты меня*?» Пётр был сильно огорчён тем, что Иисус в третий раз спросил: «Любишь ли ты меня?» Он сказал Иисусу: «Господь, ты знаешь всё. Ты знаешь, как я люблю тебя*». Иисус ответил: «Заботься* о моих овечках. 18 Говорю тебе истину: когда ты был моложе, ты одевался сам и шёл, куда хотел. А когда состаришься, то протянешь руки и другой оденет тебя и поведёт туда, куда не хочешь». 19 Так он дал понять, какой смертью тот прославит Бога. После этих слов он сказал ему: «Следуй за мной и дальше». 20 Пётр обернулся и увидел, что за ними идёт ученик, которого любил Иисус, — тот, кто на ужине склонился к его груди и спросил: «Господь, кто тебя предаст?» 21 Увидев его, Пётр сказал Иисусу: «Господь, а как же он?» 22 Иисус ответил ему: «Если я хочу, чтобы он оставался в живых, пока я не приду, что тебе до того? Ты и дальше следуй за мной».

Букв. «дети».
Или «рыба, чтобы поесть».
Или «опоясался».
Букв. «примерно в 200 локтях». См. Приложение Б14.
Или «как ты дорог мне».
Букв. «корми».
Или «как ты дорог мне».
Или «дорог ли я тебе».
Или «как ты дорог мне».
Букв. «корми».


^ 1 Пет. 5:13 Передаёт вам привет та, что в Вавилоне, избранная, как и вы, а также Марк, мой сын.



^ Гал. 2:8, 9 ведь тот, кто наделил силой* Петра быть апостолом для обрезанных, наделил силой и меня для служения неевреям, — 9 и узнав, что Бог проявил ко мне незаслуженную доброту, Иаков, Ки́фа* и Иоанн, которых считают опорой собрания*, протянули мне и Варна́ве руку в знак сотрудничества. Было решено, что мы пойдём к неевреям, а они — к обрезанным.

Или «уполномочил».
Также известен как Пётр.
Букв. «столпами».


^ Матф. 10:2 Вот имена 12 апостолов: Си́мон, которого называют Петром, и его брат Андрей; Иаков и его брат Иоанн, сыновья Зеведе́я;



^ Матф. 27:55, 56 За всем этим издали наблюдало много женщин, которые сопровождали Иисуса от самой Галилеи и помогали ему. 56 Среди них были Мария Магдалина, а также Мария, мать Иакова и Иосифа, и мать сыновей Зеведе́я.



^ Мар. 15:40 За всем этим издали наблюдали женщины. Среди них были Мария Магдалина, а также Мария, мать Иакова Меньшего и Иосифа, и Саломи́я,



^ Луки 5:9, 10 Он сказал это потому, что он и все, кто были с ним, сильно поразились такому улову. 10 Иаков и Иоанн, сыновья Зеведе́я, товарищи Си́мона, тоже были поражены. Но Иисус сказал Си́мону: «Не бойся. Теперь ты будешь ловить людей».



^ Мар. 1:20 и сразу позвал их. Они оставили своего отца Зеведе́я в лодке с наёмными работниками и пошли за ним.



^ Мар. 16:1 Когда прошла суббота, Мария Магдалина, Мария, мать Иакова, и Саломи́я купили ароматические вещества, чтобы пойти и обработать ими тело Иисуса.



^ Иоан. 19:40 Они взяли тело Иисуса и обернули его льняной тканью с ароматическими травами, следуя иудейскому погребальному обычаю.



^ Иоан. 19:26, 27 Иисус, увидев мать и рядом с ней ученика, которого любил, сказал матери: «Женщина, вот твой сын!» 27 Затем он сказал ученику: «Вот твоя мать!» И ученик взял её к себе.



^ Иоан. 1:35, 36 На другой день Иоанн снова стоял там с двумя своими учениками 36 и, увидев идущего Иисуса, сказал: «Вот Ягнёнок Бога!»



^ Иоан. 1:40 Одним из тех учеников, которые слышали слова Иоанна и пошли за Иисусом, был Андрей, брат Си́мона Петра.



^ Иоан. 2:1—11 Через два дня в галилейской Ка́не проходила свадьба, и там была мать Иисуса. 2 Туда пригласили также Иисуса и его учеников. 3 На свадьбе почти закончилось вино, и мать Иисуса сказала ему: «У них нет вина». 4 Иисус ответил ей: «Какое нам с тобой до этого дело, женщина?* Моё время ещё не пришло». 5 Тогда его мать сказала слугам: «Делайте всё, что он вам скажет». 6 А там, как того требовали иудейские правила очищения, стояло шесть каменных кувшинов для воды. Каждый из них вмещал две или три меры*. 7 Иисус сказал слугам: «Наполните кувшины водой», и те наполнили их до краёв. 8 Затем он сказал им: «Теперь зачерпните немного и отнесите распорядителю свадьбы», и они отнесли. 9 Когда распорядитель свадьбы попробовал воду, превращённую в вино (а он не знал, откуда вино, это знали только слуги, которые наливали воду), он позвал жениха 10 и сказал ему: «Сначала все подают гостям хорошее вино, а когда они захмелеют, — то, что похуже. Ты же хорошее вино приберёг до сих пор». 11 Так в галилейской Ка́не Иисус совершил своё первое чудо. Он показал, какой силой обладает, и его ученики поверили в него.

Букв. «Что мне и тебе, женщина?». Идиома, выражающая несогласие. Обращение «женщина» не несёт оттенка пренебрежения.
Вероятно, мерой был бат, равный 22 л. См. Приложение Б14.


^ Матф. 4:18—22 Идя по берегу Галилейского моря, Иисус увидел двух братьев: Си́мона, которого называют Петром, и его брата Андрея. Они закидывали в море сеть, так как были рыбаками. 19 Иисус сказал им: «Идите за мной, и я сделаю вас ловцами людей». 20 Они тут же оставили сети и последовали за ним. 21 Он пошёл дальше и увидел двух других братьев: Иакова, сына Зеведе́я, и его брата Иоанна, которые вместе со своим отцом Зеведе́ем чинили в лодке сети. Иисус позвал и их. 22 Они сразу оставили лодку и отца и последовали за ним.



^ Мар. 3:17 Иаков, сын Зеведе́я, и его брат Иоанн (этих двоих Иисус также назвал Воанерге́с, что означает «сыновья грома»),



^ Матф. 20:20—28 После этого к Иисусу подошла мать сыновей Зеведе́я вместе с сыновьями и опустилась перед ним на колени, собираясь о чём-то его просить. 21 Он спросил её: «Чего ты хочешь?» Она ответила: «Пообещай, что один из двух моих сыновей сядет в твоём Царстве по правую руку от тебя, а другой по левую». 22 Иисус сказал: «Вы не знаете, чего просите. Можете ли пить из чаши, из которой я буду пить?» — «Можем», — ответили они. 23 Он сказал им: «Пить из моей чаши вы будете, но, кому сесть по правую руку от меня и кому по левую, решаю не я. Эти места принадлежат тем, для кого их приготовил мой Отец». 24 Когда остальные 10 учеников услышали это, они рассердились на двух братьев. 25 Но Иисус подозвал всех их к себе и сказал: «Вы знаете, что правители народов господствуют над людьми и великие властвуют над ними, 26 а среди вас так быть не должно. Но тот, кто хочет быть среди вас великим, должен стать вам слугой, 27 и тот, кто хочет быть среди вас первым, должен стать вам рабом. 28 Ведь и Сын человеческий пришёл не для того, чтобы ему служили, а для того, чтобы служить другим и отдать жизнь как выкуп за многих».



^ Луки 9:49—56 Иоанн сказал: «Наставник, мы видели, как один человек твоим именем изгоняет демонов, и пытались его остановить, потому что он не ходит с нами». 50 Но Иисус ответил: «Не мешайте ему, ведь кто не против вас, тот за вас». 51 Приближалось время, когда Бог должен был взять его на небо, поэтому он решительно настроился идти в Иерусалим. 52 Он послал впереди себя несколько учеников, и те пришли в селение самаритя́н, чтобы приготовить всё к его приходу. 53 Но там его не приняли, так как он шёл в Иерусалим. 54 Увидев это, ученики Иаков и Иоанн сказали: «Господь, хочешь, мы скажем, чтобы с неба сошёл огонь и истребил их?» 55 Но Иисус, повернувшись к ним, осудил их. 56 Затем они пошли в другое селение.



^ Иоан. 19:26, 27 Иисус, увидев мать и рядом с ней ученика, которого любил, сказал матери: «Женщина, вот твой сын!» 27 Затем он сказал ученику: «Вот твоя мать!» И ученик взял её к себе.



^ Иоан. 21:7 Тогда ученик, которого любил Иисус, сказал Петру: «Это Господь!» Услышав, что это Господь, Си́мон Пётр накинул* верхнюю одежду, потому что был раздет, и прыгнул в воду.

Или «опоясался».


^ Иоан. 21:20 Пётр обернулся и увидел, что за ними идёт ученик, которого любил Иисус, — тот, кто на ужине склонился к его груди и спросил: «Господь, кто тебя предаст?»



^ Иоан. 21:24 Он и есть тот ученик, который об этом свидетельствует и который это написал, и мы знаем, что его свидетельство правдиво.



^ Иоан. 21:20—22 Пётр обернулся и увидел, что за ними идёт ученик, которого любил Иисус, — тот, кто на ужине склонился к его груди и спросил: «Господь, кто тебя предаст?» 21 Увидев его, Пётр сказал Иисусу: «Господь, а как же он?» 22 Иисус ответил ему: «Если я хочу, чтобы он оставался в живых, пока я не приду, что тебе до того? Ты и дальше следуй за мной».



^ Отк. 1:1, 2 Откровение* Иисуса Христа, которое дал ему Бог, чтобы показать своим рабам то, что должно скоро произойти. Он послал ангела и через него показал это в символах своему рабу Иоанну. 2 Иоанн засвидетельствовал то, что сказал Бог и о чём говорил Иисус Христос, — он рассказал обо всём, что увидел.

Или «раскрытие; открытие».


^ Отк. 1:9 Я, Иоанн, ваш брат и последователь Иисуса, вместе с вами стойко переношу беды и разделяю царство. Я был на острове Па́тмос за то, что говорил о Боге и проповедовал об Иисусе.








ГЛАВА 5

«Мы должны подчиняться Богу»


Апостолы подают пример всем истинным христианам



Основано на Деяниях 5:12—6:7




1—3. а) Почему апостолы оказались в Синедрионе и перед каким выбором они стояли? б) Почему нам стоит поразмышлять над тем, какую позицию заняли апостолы?

СУДЬИ Синедриона кипят от злости!* Перед этим верховным судом стоят апостолы Иисуса. В чём их обвиняют? Первосвященник Иосиф Каиа́фа, возглавляющий Синедрион, сурово обращается к ним: «Мы строго запретили вам учить от имени этого человека! А вы наполнили Иерусалим своим учением и хотите обвинить нас в смерти этого человека» (Деян. 5:28). Разъярённый Каиа́фа не желает даже произносить имя Иисуса. Его посыл апостолам ясен: перестаньте проповедовать — иначе вам несдобровать!

2 Как поступят апостолы? Задание проповедовать им поручил Иисус, которого наделил властью Бог (Матф. 28:18—20). Поддадутся ли апостолы страху и перестанут ли возвещать радостную весть? Или же они, несмотря ни на что, продолжат проповедовать? Апостолы стояли перед выбором: подчиняться Богу или людям? Не колеблясь, Пётр говорит от имени всех апостолов. Его слова звучат смело и недвусмысленно.

3 То, как апостолы ответили на угрозы Синедриона, заслуживает нашего внимания. Ведь задание проповедовать распространяется на всех истинных христиан. Выполняя его, мы тоже можем столкнуться с противодействием (Матф. 10:22). Возможно, противники пытаются наложить на нашу деятельность какие-то ограничения или даже запрет. Как мы в таком случае поступим? Давай поразмышляем, почему апостолы оказались в Синедрионе и как они себя там вели.

СИНЕДРИОН — ЕВРЕЙСКИЙ ВЕРХОВНЫЙ СУД


Хотя Иудея была римской провинцией, Рим позволял её жителям соблюдать их традиции и во многом давал им право на самоуправление. Простые уголовные и гражданские дела рассматривались в местных судах, но вопросы, которые эти суды не могли решить, передавались в Великий Синедрион в Иерусалиме. Он выступал в роли верховного суда и административного совета провинции Иудея. За ним было последнее слово в толковании иудейского религиозного закона, и его власть признавали евреи повсюду.

Заседания Синедриона проводились в судейском зале, который, очевидно, находился либо на территории храмового комплекса, либо неподалёку. Синедрион состоял из 71 члена: первосвященника, который его возглавлял; священнической аристократии, в том числе саддукеев; светской знати и эрудированных учителей закона. Решения этого суда были окончательными.










«Ангел Иеговы открыл двери тюрьмы» (Деяния 5:12—21а)


4, 5. Почему Каиа́фа и саддукеи были движимы завистью?

4 Вспомни, что, когда Петру и Иоанну впервые приказали не проповедовать, они ответили: «Мы не можем не говорить о том, что видели и слышали» (Деян. 4:20). После того разбирательства в Синедрионе Пётр и Иоанн вместе с остальными апостолами продолжили проповедовать в храме. Апостолы совершали много знамений и чудес, например исцеляли больных и изгоняли демонов. Всё это происходило в «колоннаде Соломона» — крытой галерее с колоннами, находившейся на восточной стороне храма, где собиралось много людей. По всей видимости, некоторые исцелялись уже просто оттого, что на них падала тень Петра! Многие из тех, кто выздоровел физически, откликались на слова, дающие духовное исцеление. В итоге «поверивших в Господа становилось всё больше и больше, как мужчин, так и женщин» (Деян. 5:12—15).

5 «Движимые завистью», Каиа́фа и саддукеи — секта, к которой он принадлежал, бросили апостолов в тюрьму (Деян. 5:17, 18). Что привело саддукеев в такой гнев? Апостолы учили, что Иисус воскрес, а саддукеи в воскресение не верили. Кроме того, апостолы говорили, что спастись можно только проявляя веру в Иисуса. Саддукеи опасались, что если за Иисусом последует слишком много людей, то это приведёт к репрессиям со стороны римских властей (Иоан. 11:48). Неудивительно, что саддукеи стремились заставить апостолов замолчать!

 6. Кто в наши дни главным образом подстрекает к гонениям на служителей Иеговы и почему это не должно нас удивлять?

6 И в наши дни к гонениям на служителей Иеговы подстрекают главным образом религиозные противники. Пытаясь подавить нашу деятельность, они пользуются своим влиянием на государственные власти и на средства массовой информации. Должно ли это нас удивлять? Нет. Ведь библейская весть разоблачает ложную религию. Принимая истину из Слова Бога, искренние люди отвергают небиблейские учения и обряды (Иоан. 8:32). По этой причине религиозные руководители ненавидят и преследуют нас.

7, 8. Как на апостолов повлияло указание ангела и какой вопрос нам стоит себе задать?

7 Находясь в тюрьме в ожидании суда, апостолы, возможно, думали, что им вскоре предстоит претерпеть мученическую смерть от рук врагов (Матф. 24:9). Но ночью произошло что-то невероятное — «ангел Иеговы открыл двери тюрьмы» (Деян. 5:19)*. Затем он дал им конкретное указание: «Идите в храм и продолжайте говорить» (Деян. 5:20). Это указание, несомненно, заверило апостолов в том, что они поступают правильно. Вероятно, слова ангела также укрепили их в решимости оставаться твёрдыми, несмотря ни на что. Поэтому апостолы поступили с верой и мужеством: на рассвете они «пришли в храм и стали там учить» (Деян. 5:21).

8 Каждому из нас стоит спросить себя: «Хватит ли у меня веры и мужества проповедовать в подобных обстоятельствах?» Мысль о том, что ангелы помогают нам и защищают нас, придаст нам сил и дальше проповедовать о Царстве Бога (Деян. 28:23; Отк. 14:6, 7).






«Мы должны подчиняться Богу, а не людям» (Деяния 5:21б—33)




[image: Разъярённый Каиафа обрушивается на апостолов с обвинениями, другие члены Синедриона наблюдают за происходящим.]

«Апостолов привели и поставили перед Синедрионом» (Деяния 5:27)





9—11. Как апостолы отнеслись к требованию Синедриона прекратить проповедовать и какой пример они подали всем истинным христианам?

9 Каиа́фа и его сторонники хотели расправиться с апостолами. Не зная о том, что произошло ночью, судьи велели привести их из тюрьмы. Представь, каково же было удивление стражников, когда они обнаружили, что апостолов там нет, хотя «тюрьма была надёжно заперта и у дверей стояла охрана» (Деян. 5:23). Начальнику храма вскоре доложили, что апостолы снова в храме и учат народ об Иисусе Христе. То есть они занимались именно тем, за что их бросили в тюрьму! Начальник храма вместе со стражниками тут же пошёл за апостолами, чтобы привести их в Синедрион.

10 Как писалось в начале этой главы, разъярённые религиозные руководители велели апостолам не проповедовать. Как же те поступили? От имени всех Пётр смело сказал: «Мы должны подчиняться Богу, а не людям» (Деян. 5:29). Таким образом апостолы подали пример истинным последователям Христа на все века. Хотя Бог велит нам подчиняться властям, у тех нет права мешать нам исполнять его волю. Если они запрещают делать то, что Бог требует, или приказывают делать то, что он запрещает, мы не станем следовать их указаниям. Поэтому, если сегодня «высшие власти» налагают запрет на нашу деятельность, мы всё равно выполняем задание от Бога и провозглашаем радостную весть (Рим. 13:1). При этом мы находим способы проповедовать, не привлекая к себе лишнего внимания.

11 Неудивительно, что смелый ответ апостолов привёл рассерженных судей в неистовую ярость и те «захотели их убить» (Деян. 5:33). Апостолы, вероятно, думали, что их ждёт неминуемая смерть. Но Иегова пришёл им на помощь — причём так, как они и представить себе не могли!






«Если этот замысел или дело... от Бога, вы не сможете его разрушить» (Деяния 5:34—42)


12, 13. а) Какой совет Гамалии́л дал другим судьям и как они поступили? б) Как сегодня Иегова может вступиться за свой народ и в чём мы можем быть уверены, если нам придётся пострадать за праведность?

12 На этом суде за апостолов вступился Гамалии́л, «учитель закона, уважаемый всем народом»*. Он пользовался большим авторитетом среди судей. Гамалии́л «приказал ненадолго вывести апостолов» (Деян. 5:34). Затем он упомянул людей, которые возглавляли мятежи против римлян. Когда они погибали, их последователи разбегались и восстания сходили на нет. Иисуса, Главу апостолов, недавно казнили. Поэтому Гамалии́л призвал суд набраться терпения и посмотреть, что будет дальше. Гамалии́л привёл убедительный довод: «Оставьте этих людей, не трогайте их. Ведь если этот замысел или дело от людей, то оно разрушится, а если от Бога, вы не сможете его разрушить. Иначе может оказаться, что вы боретесь с самим Богом» (Деян. 5:38, 39). Судьи вняли его совету. Тем не менее апостолов высекли и «приказали им больше не говорить от имени Иисуса» (Деян. 5:40).

13 В наши дни, как и тогда, Иегова может воспользоваться известными людьми вроде Гамалии́ла, чтобы вступиться за свой народ (Прит. 21:1). Своим духом Иегова может побудить влиятельных правителей, судей и законодателей поступить так, как он того хочет (Неем. 2:4—8). А если он всё же допустит, чтобы мы пострадали за праведность, мы можем быть уверены в двух вещах (1 Пет. 3:14). Во-первых, Бог может дать нам силу всё перенести (1 Кор. 10:13). Во-вторых, противники не смогут разрушить дело Бога (Ис. 54:17).

14, 15. а) Как отреагировали апостолы на то, что их высекли, и почему? б) Приведи пример того, как народ Иеговы с радостью претерпевает трудности.

14 Угасло ли рвение апостолов после того, как их высекли? Ни в коем случае! Они «ушли из Синедриона, радуясь» (Деян. 5:41). Почему они радовались? Конечно, когда их высекли, они испытывали боль, но они радовались, потому что знали: их преследуют за то, что они сохраняют верность Иегове и следуют примеру Христа (Матф. 5:11, 12).

15 Мы тоже сталкиваемся с суровыми испытаниями из-за того, что проповедуем. При этом, как и наши братья в первом веке, мы не теряем радости (1 Пет. 4:12—14). Конечно, нам не нравится, когда нам угрожают, когда нас преследуют или бросают в тюрьму. Но мы испытываем глубокое удовлетворение оттого, что сохраняем верность Богу. Например, Хе́нрик До́рник претерпел ужасное обращение во времена тоталитарных режимов. Он вспоминает, что в августе 1944 года власти решили отправить их с братом в концлагерь. Противники о них сказали: «Переубедить их невозможно. Мученичество приносит им радость». Брат До́рник говорит: «Я не хотел быть мучеником, но мне действительно приносило радость то, что, желая оставаться верным Иегове, я претерпевал все страдания с мужеством и достоинством» (Иак. 1:2—4).



[image: Два Свидетеля Иеговы проповедуют мужчине возле его дома, они зачитывают библейский стих и предлагают ему публикации, которые объясняют Библию.]

Подобно апостолам, мы проповедуем по домам





16. Из чего видно, что апостолы были настроены усердно проповедовать, и в чём мы берём с них пример?

16 Не теряя времени, апостолы смело продолжили проповедовать. «Каждый день в храме и по домам они не переставая учили и возвещали радостную весть о том, что Иисус — это Христос» (Деян. 5:42)*. Эти ревностные проповедники были настроены рассказывать всем о Царстве Бога. Обрати внимание, что они проповедовали по домам, как и велел им Иисус Христос (Матф. 10:7, 11—14). Благодаря такому подходу им удалось наполнить Иерусалим своим учением. Сегодня Свидетели Иеговы известны тем, что пользуются таким же методом. Мы тоже стараемся поговорить с жильцами каждого дома. Этим мы показываем, что ответственно относимся к порученному нам заданию и хотим дать возможность каждому человеку услышать радостную весть. Поддерживает ли Иегова наше служение? Да, конечно! В эти последние дни миллионы людей откликнулись на весть о Царстве, и многие из них впервые услышали её, когда Свидетели пришли к ним домой.

ПРОПОВЕДЬ «ПО ДОМАМ»


Хотя Синедрион наложил запрет на проповедь, ученики продолжали проповедовать и учить «каждый день в храме и по домам» (Деян. 5:42). Что именно означает выражение «по домам»?

На греческом языке фраза кат о́йкон буквально означает «в дом» или «в доме». Хотя слово «дом» здесь используется в единственном числе, ряд переводчиков считает, что в этом случае предлог ката́ имеет распределительное значение. А значит, ученики проповедовали от одного дома к другому. Подобное употребление слова ката́ встречается в Луки 8:1, где говорится, что Иисус проповедовал «по городам и селениям».

В греческом тексте эта же фраза, но уже во множественном числе (кат о́йкус), используется в Деяниях 20:20. Там апостол Павел сказал христианским старейшинам: «Я не переставал... учить вас публично и по домам». По мнению некоторых, здесь речь идёт о том, что Павел обучал этих братьев у них дома. Но это не так. Подтверждением тому служит следующий стих: «Приводя убедительные доводы, я побуждал евреев и греков раскаяться, обратиться к Богу и поверить в нашего Господа Иисуса» (Деян. 20:21). Единоверцы Павла на тот момент уже раскаялись и верили в Иисуса. Следовательно, Павел приходил домой не к ним, а к тем, кто ещё не были христианами.










«Важное дело» поручено достойным доверия мужчинам (Деяния 6:1—6)


17—19. Какая ситуация могла привести к разделению собрания и какое указание дали апостолы, чтобы справиться с ней?

17 Теперь внутри молодого собрания возникла скрытая опасность. Какая? Многие из крестившихся тогда учеников пришли в Иерусалим из разных мест и, перед тем как вернуться домой, хотели получить больше знаний. Ученики из Иерусалима охотно жертвовали свои средства на то, чтобы у их соверующих была еда и всё необходимое (Деян. 2:44—46; 4:34—37). В это время и возникла непростая ситуация. Как оказалось, вдов, говорящих по-гречески, при ежедневной раздаче еды обделяли (Деян. 6:1). А вот вдов, говорящих по-еврейски, — нет. По-видимому, причина такого несправедливого отношения коренилась в предубеждениях. Всё это могло легко подорвать единство молодого христианского собрания.

18 У апостолов, входивших в руководящий совет, было очень много обязанностей. Поэтому они пришли к выводу: «Будет неправильно, если мы перестанем учить слову Бога и начнём распределять пищу» (Деян. 6:2). Чтобы всё уладить, апостолы попросили учеников выбрать семь братьев, «исполненных духа и мудрости», которым можно было поручить «это важное дело» (Деян. 6:3). Для этого задания требовались достойные доверия мужчины, потому что оно, скорее всего, было связано не только с раздачей пищи, но и с распределением денежных средств, закупкой продуктов и ведением учёта. В итоге были выбраны семь мужчин. Примечательно, что у всех них были греческие имена. Возможно, руководящий совет решил, что к таким братьям у вдов, обделённых при раздаче пищи, будет больше доверия. Апостолы рассмотрели предложенные кандидатуры, помолились и поручили выбранным мужчинам «это важное дело»*.

19 Освобождало ли новое задание этих семерых мужчин от обязанности проповедовать? Конечно, нет! Среди них был Стефа́н, который, благодаря силе Бога, умело и бесстрашно проповедовал (Деян. 6:8—10). В их число входил и Филипп, которого называли «проповедником радостной вести» (Деян. 21:8). Следовательно, эти семь мужчин по-прежнему ревностно возвещали о Царстве Бога.

20. Как сегодня народ Иеговы следует примеру апостолов?

20 Сегодня народ Иеговы следует примеру апостолов. Руководящий совет установил порядок назначения старейшин и помощников собрания*. Эти мужчины, которые заботятся о собрании, переняли образ мыслей Иеговы и обладают качествами, составляющими плод духа. Они должны соответствовать библейским требованиям (1 Тим. 3:1—9, 12, 13). А так как эти требования были записаны под воздействием Божьего духа, можно сказать, что ответственные братья назначаются святым духом. Эти мужчины очень много трудятся ради собрания. К примеру, старейшины организуют практическую помощь пожилым христианам, которые оказались в беде (Иак. 1:27). Некоторые старейшины задействованы в строительстве Залов Царства, подготовке конгрессов или работе комитетов по связям с больницами. А помощники собрания выполняют в собрании самые разные задания, которые не связаны непосредственно с пастырской деятельностью или обучением. Сколько бы обязанностей ни было возложено на старейшин и помощников собрания, им важно не забывать о поручении проповедовать радостную весть о Царстве, которое Бог дал всем христианам (1 Кор. 9:16).






«Слово Бога распространялось» (Деяния 6:7)


21, 22. Из чего видно, что Иегова поддерживал новообразованное собрание?

21 При помощи Иеговы новообразованное христианское собрание пережило преследование извне и справилось с ситуацией, из-за которой оно могло расколоться изнутри. Совершенно очевидно, что Иегова поддерживал последователей Иисуса. Ведь в Библии мы читаем: «Слово Бога распространялось, учеников в Иерусалиме становилось всё больше, и многие священники приняли веру» (Деян. 6:7). И это всего лишь один пример того, как развивалось дело проповеди в первом веке (Деян. 9:31; 12:24; 16:5; 19:20; 28:31). Не сбавляет темпа оно и в наши дни. И нас очень воодушевляют новости о том, как радостная весть достигает самых разных уголков земли.

22 В I веке н. э. разъярённые религиозные руководители не собирались сидеть сложа руки. На собрание надвигалась волна преследований. Вскоре мишенью яростного нападения стал Стефа́н, о чём мы поговорим в следующей главе.

ГАМАЛИИЛ — УВАЖАЕМЫЙ СРЕДИ РАВВИНОВ ЧЕЛОВЕК


Считается, что Гамалии́л, о котором говорится в книге Деяния, — это Гамалии́л Старший. Он был внуком Гилле́ля, основавшего одну из двух ведущих фарисейских школ, которая считалась более либеральной. Гамалии́л был влиятельным членом Синедриона. Раввины его настолько уважали, что ему первому присвоили почётный титул «раббан». Согласно Мишне́, «со смертью раббана Гамалии́ла Старшего прекратился почёт Торы и кончились чистота и воздержание». Полагают, что благодаря ему были приняты более гуманные законы. В «Иудейской энциклопедии» отмечается, что «особого внимания заслуживает его решение, которое позволяло женщинам вступать в повторный брак при наличии хотя бы одного свидетеля, подтверждавшего смерть её мужа» (Encyclopaedia Judaica). Он также принял законы, защищавшие жён от непорядочных мужей, а вдов от непорядочных детей. Гамалии́л призывал к тому, чтобы у бедных, неважно, евреи они или нет, было одинаковое право добирать урожай после жатвы.











^  Смотри рамку «Синедрион — еврейский верховный суд».


^  В книге Деяния ангелы прямо упоминаются около 20 раз. Это первый из них. Ранее, в Деяниях 1:10, об ангелах косвенно сказано как о «мужчинах в белой одежде».


^  Смотри рамку «Гамалиил — уважаемый среди раввинов человек».


^  Смотри рамку «Проповедь „по домам“».


^  Поскольку этим братьям доверили настолько важное и ответственное дело, скорее всего, у них были качества, необходимые для служения старейшинами. Но когда именно в христианском собрании стали назначать старейшин, в Священном Писании не указано.


^  В первом веке лишь у некоторых братьев было право назначать других мужчин старейшинами (Деян. 14:23; 1 Тим. 5:22; Титу 1:5). Сегодня Руководящий совет назначает районных старейшин, а те — старейшин и помощников собрания.






^ Деян. 5:12—6:7 Апостолы совершали среди людей много знамений и чудес*. Все они собирались вместе в колоннаде Соломона. 13 Никто другой не осмеливался к ним присоединиться, но люди хорошо о них отзывались. 14 Поверивших в Господа становилось всё больше и больше, как мужчин, так и женщин. 15 Люди выносили больных на главные улицы и клали их на постелях и циновках в надежде, что хотя бы тень проходящего мимо Петра упадёт на них. 16 Также в Иерусалим приходило много людей из окрестных городов. Они приносили больных и тех, кого мучили нечистые духи, и все исцелялись. 17 Первосвященник и его сторонники из саддукеев*, движимые завистью, 18 схватили апостолов и бросили их в городскую тюрьму. 19 Однако ночью ангел Иеговы открыл двери тюрьмы, вывел их и сказал: 20 «Идите в храм и продолжайте говорить людям о будущей жизни». 21 Послушавшись этого указания, они на рассвете пришли в храм и стали там учить. Когда первосвященник и его сторонники собрались вместе, они созвали Синедрио́н и старейшин Израиля и послали стражников в тюрьму за апостолами. 22 Но те, придя в тюрьму, увидели, что апостолов там нет, и, вернувшись, доложили: 23 «Когда мы пришли, тюрьма была надёжно заперта и у дверей стояла охрана. Но, открыв двери, мы никого внутри не нашли». 24 Их слова привели начальника храма и старших священников в недоумение и растерянность. 25 В это время пришёл один человек и сообщил им: «Люди, которых вы посадили в тюрьму, стоят в храме и учат народ». 26 Тогда начальник и стражники пошли и привели апостолов, но силу не применяли, опасаясь, что народ побьёт их камнями. 27 Апостолов привели и поставили перед Синедрио́ном. Первосвященник допросил их 28 и сказал: «Мы строго запретили вам учить от имени этого человека! А вы наполнили Иерусалим своим учением и хотите обвинить нас в смерти этого человека». 29 В ответ Пётр и другие апостолы сказали: «Мы должны подчиняться* Богу, а не людям. 30 Бог наших предков воскресил Иисуса, которого вы убили, казнив на столбе*. 31 Бог возвеличил его, посадив по правую руку от себя, и сделал Вождём и Спасителем, чтобы Израиль мог раскаяться и получить прощение грехов. 32 Свидетели этому мы и святой дух, который Бог дал тем, кто ему подчиняется*». 33 Услышав это, они пришли в ярость и захотели их убить. 34 Но тут поднялся фарисей по имени Гамалии́л, учитель закона, уважаемый всем народом, и приказал ненадолго вывести апостолов. 35 Затем он сказал: «Израильтяне, хорошо подумайте, прежде чем что-то делать с этими людьми. 36 Некоторое время назад появился Фе́вда, называвший себя великим, и к нему примкнуло около 400 человек*. Но его убили, и все его последователи рассеялись и исчезли. 37 После него, во время переписи, появился галиле́янин Иуда и увлёк за собой некоторых. Но он тоже погиб, и все его последователи разбежались. 38 Поэтому говорю вам: оставьте этих людей, не трогайте их. Ведь если этот замысел или дело от людей, то оно разрушится, 39 а если от Бога, вы не сможете его разрушить. Иначе может оказаться, что вы боретесь с самим Богом». 40 Они прислушались к его словам. Позвав апостолов, они высекли* их, приказали им больше не говорить от имени Иисуса и отпустили. 41 Апостолы ушли из Синедрио́на, радуясь, что удостоились чести быть опозоренными за имя Иисуса. 42 И каждый день в храме и по домам они не переставая учили и возвещали радостную весть о том, что Иисус — это Христос. 
6 Учеников становилось всё больше и больше. В то время ученики, говорившие по-гречески, стали жаловаться на учеников, говоривших по-еврейски, из-за того что их вдов обделяли, когда ежедневно распределяли пищу. 2 Тогда двенадцать собрали всех учеников и сказали: «Будет неправильно, если мы перестанем учить слову Бога и начнём распределять пищу. 3 Поэтому, братья, выберите семь достойных доверия мужчин, исполненных духа и мудрости, и мы поручим им это важное дело. 4 А мы будем уделять больше времени и внимания молитве и обучению других слову Бога». 5 Всем понравилось это предложение, и они выбрали Стефа́на, глубоко верующего человека, исполненного святого духа, а также Филиппа, Прохора, Никанора, Тимо́на, Парме́на и Николая, прозелита из Антио́хии. 6 Их привели к апостолам, и те, помолившись, возложили на них руки. 7 Слово Бога распространялось, учеников в Иерусалиме становилось всё больше, и многие священники приняли веру.

Или «предзнаменований».
Или «из секты саддукеев».
Или «подчиняться как правителю».
Букв. «повесив на дереве».
Или «подчиняется как правителю».
Букв. «мужчин».
Или «побили».


^  Деян. 5:28 и сказал: «Мы строго запретили вам учить от имени этого человека! А вы наполнили Иерусалим своим учением и хотите обвинить нас в смерти этого человека».



^  Матф. 28:18—20 Иисус подошёл к ним и сказал: «Мне дана вся власть на небе и на земле. 19 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, 20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^  Матф. 10:22 Все будут ненавидеть вас из-за моего имени, но тот, кто выстоит до конца, спасётся.



^ Деян. 5:12—21 Апостолы совершали среди людей много знамений и чудес*. Все они собирались вместе в колоннаде Соломона. 13 Никто другой не осмеливался к ним присоединиться, но люди хорошо о них отзывались. 14 Поверивших в Господа становилось всё больше и больше, как мужчин, так и женщин. 15 Люди выносили больных на главные улицы и клали их на постелях и циновках в надежде, что хотя бы тень проходящего мимо Петра упадёт на них. 16 Также в Иерусалим приходило много людей из окрестных городов. Они приносили больных и тех, кого мучили нечистые духи, и все исцелялись. 17 Первосвященник и его сторонники из саддукеев*, движимые завистью, 18 схватили апостолов и бросили их в городскую тюрьму. 19 Однако ночью ангел Иеговы открыл двери тюрьмы, вывел их и сказал: 20 «Идите в храм и продолжайте говорить людям о будущей жизни». 21 Послушавшись этого указания, они на рассвете пришли в храм и стали там учить. Когда первосвященник и его сторонники собрались вместе, они созвали Синедрио́н и старейшин Израиля и послали стражников в тюрьму за апостолами.

Или «предзнаменований».
Или «из секты саддукеев».


^  Деян. 4:20 Поэтому мы не можем не говорить о том, что видели и слышали».



^  Деян. 5:12—15 Апостолы совершали среди людей много знамений и чудес*. Все они собирались вместе в колоннаде Соломона. 13 Никто другой не осмеливался к ним присоединиться, но люди хорошо о них отзывались. 14 Поверивших в Господа становилось всё больше и больше, как мужчин, так и женщин. 15 Люди выносили больных на главные улицы и клали их на постелях и циновках в надежде, что хотя бы тень проходящего мимо Петра упадёт на них.

Или «предзнаменований».


^  Деян. 5:17, 18 Первосвященник и его сторонники из саддукеев*, движимые завистью, 18 схватили апостолов и бросили их в городскую тюрьму.

Или «из секты саддукеев».


^  Иоан. 11:48 Если мы ничего не предпримем, все поверят в него. Тогда придут ри́мляне и завладеют нашим храмом* и нашим народом».

Букв. «местом».


^  Иоан. 8:32 и вы узнаете истину, и истина вас освободит».



^  Матф. 24:9 Тогда вас будут преследовать и убивать, и все народы будут ненавидеть вас из-за моего имени.



^  Деян. 5:19 Однако ночью ангел Иеговы открыл двери тюрьмы, вывел их и сказал:



^  Деян. 5:20 «Идите в храм и продолжайте говорить людям о будущей жизни».



^  Деян. 5:21 Послушавшись этого указания, они на рассвете пришли в храм и стали там учить. Когда первосвященник и его сторонники собрались вместе, они созвали Синедрио́н и старейшин Израиля и послали стражников в тюрьму за апостолами.



^  Деян. 28:23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков.

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^  Отк. 14:6, 7 Затем я увидел ангела, который летел высоко над землёй. Он нёс вечную радостную весть жителям земли, всем нациям, племенам и народам, говорящим на разных языках. 7 Ангел громко говорил: «Бойтесь* Бога и воздавайте ему славу, потому что настал час его суда! Поклонитесь Творцу неба, земли, моря и источников воды!»

См. Словарь, статья «Страх перед Богом».


^ Деян. 5:21—33 Послушавшись этого указания, они на рассвете пришли в храм и стали там учить. Когда первосвященник и его сторонники собрались вместе, они созвали Синедрио́н и старейшин Израиля и послали стражников в тюрьму за апостолами. 22 Но те, придя в тюрьму, увидели, что апостолов там нет, и, вернувшись, доложили: 23 «Когда мы пришли, тюрьма была надёжно заперта и у дверей стояла охрана. Но, открыв двери, мы никого внутри не нашли». 24 Их слова привели начальника храма и старших священников в недоумение и растерянность. 25 В это время пришёл один человек и сообщил им: «Люди, которых вы посадили в тюрьму, стоят в храме и учат народ». 26 Тогда начальник и стражники пошли и привели апостолов, но силу не применяли, опасаясь, что народ побьёт их камнями. 27 Апостолов привели и поставили перед Синедрио́ном. Первосвященник допросил их 28 и сказал: «Мы строго запретили вам учить от имени этого человека! А вы наполнили Иерусалим своим учением и хотите обвинить нас в смерти этого человека». 29 В ответ Пётр и другие апостолы сказали: «Мы должны подчиняться* Богу, а не людям. 30 Бог наших предков воскресил Иисуса, которого вы убили, казнив на столбе*. 31 Бог возвеличил его, посадив по правую руку от себя, и сделал Вождём и Спасителем, чтобы Израиль мог раскаяться и получить прощение грехов. 32 Свидетели этому мы и святой дух, который Бог дал тем, кто ему подчиняется*». 33 Услышав это, они пришли в ярость и захотели их убить.

Или «подчиняться как правителю».
Букв. «повесив на дереве».
Или «подчиняется как правителю».


^ Деян. 5:27 Апостолов привели и поставили перед Синедрио́ном. Первосвященник допросил их



^  Деян. 5:23 «Когда мы пришли, тюрьма была надёжно заперта и у дверей стояла охрана. Но, открыв двери, мы никого внутри не нашли».



^  Деян. 5:29 В ответ Пётр и другие апостолы сказали: «Мы должны подчиняться* Богу, а не людям.

Или «подчиняться как правителю».


^  Рим. 13:1 Каждый человек должен подчиняться высшим властям, потому что любая власть — от Бога. Существующие власти занимают места, отведённые им Богом.



^  Деян. 5:33 Услышав это, они пришли в ярость и захотели их убить.



^ Деян. 5:34—42 Но тут поднялся фарисей по имени Гамалии́л, учитель закона, уважаемый всем народом, и приказал ненадолго вывести апостолов. 35 Затем он сказал: «Израильтяне, хорошо подумайте, прежде чем что-то делать с этими людьми. 36 Некоторое время назад появился Фе́вда, называвший себя великим, и к нему примкнуло около 400 человек*. Но его убили, и все его последователи рассеялись и исчезли. 37 После него, во время переписи, появился галиле́янин Иуда и увлёк за собой некоторых. Но он тоже погиб, и все его последователи разбежались. 38 Поэтому говорю вам: оставьте этих людей, не трогайте их. Ведь если этот замысел или дело от людей, то оно разрушится, 39 а если от Бога, вы не сможете его разрушить. Иначе может оказаться, что вы боретесь с самим Богом». 40 Они прислушались к его словам. Позвав апостолов, они высекли* их, приказали им больше не говорить от имени Иисуса и отпустили. 41 Апостолы ушли из Синедрио́на, радуясь, что удостоились чести быть опозоренными за имя Иисуса. 42 И каждый день в храме и по домам они не переставая учили и возвещали радостную весть о том, что Иисус — это Христос.

Букв. «мужчин».
Или «побили».


^  Деян. 5:34 Но тут поднялся фарисей по имени Гамалии́л, учитель закона, уважаемый всем народом, и приказал ненадолго вывести апостолов.



^  Деян. 5:38, 39 Поэтому говорю вам: оставьте этих людей, не трогайте их. Ведь если этот замысел или дело от людей, то оно разрушится, 39 а если от Бога, вы не сможете его разрушить. Иначе может оказаться, что вы боретесь с самим Богом».



^  Деян. 5:40 Они прислушались к его словам. Позвав апостолов, они высекли* их, приказали им больше не говорить от имени Иисуса и отпустили.

Или «побили».


^  Прит. 21:1 Сердце царя в руке Иеговы — как потоки воды. Он направляет его, куда пожелает.



^  Неем. 2:4—8 Царь спросил меня: «Чего же ты хочешь?» Я сразу помолился Богу небес 5 и сказал царю: «Если царю угодно и ты, царь, благосклонен к своему слуге, то пошли меня в Иудею, в город, где похоронены мои предки, чтобы я мог отстроить его». 6 Тогда царь спросил меня (а рядом с ним сидела царица): «Сколько продлится твоё путешествие и когда ты вернёшься?» Царь был готов отпустить меня, и я назвал ему сроки. 7 Кроме того, я попросил царя: «Если царь позволит, пусть мне дадут письма к правителям Заречья*, чтобы я мог безопасно добраться до Иудеи, 8 и письмо к Аса́фу, хранителю Царского парка*, чтобы он дал мне брёвна для ворот крепости, которая у храма, а также для городской стены и для дома, в котором я буду жить». И царь дал их мне, потому что со мной был мой Бог*.

Т. е. области за Евфратом.
Или «царского леса; заповедника».
Букв. «на мне была добрая рука моего Бога».


^  1 Пет. 3:14 Но даже если вам приходится страдать за праведность, вы счастливы. А того, чего боятся они, не бойтесь* и ни о чём не тревожьтесь.

Или, возможно, «не бойтесь их угроз».


^  1 Кор. 10:13 Испытания*, с которыми вы сталкиваетесь, обычные, с ними сталкиваются все люди. Но Бог верен, и он не допустит, чтобы вы были испытаны сверх того, что можете перенести. При испытании он даст выход, чтобы вы смогли его выдержать.

Или «искушения».


^  Ис. 54:17 Любое оружие, созданное против тебя, будет бесполезным, И любой, кто станет обвинять тебя, будет осуждён. Это наследство служителей Иеговы. Я считаю их праведными», — говорит Иегова.



^  Деян. 5:41 Апостолы ушли из Синедрио́на, радуясь, что удостоились чести быть опозоренными за имя Иисуса.



^  Матф. 5:11, 12 Счастливы вы, когда из-за меня вас оскорбляют, преследуют и клевещут на вас. 12 Радуйтесь и ликуйте, потому что вас ждёт большая награда на небе! Ведь так же преследовали пророков, которые были до вас.



^  1 Пет. 4:12—14 Дорогие братья, не удивляйтесь тому, что вы сталкиваетесь с суровыми испытаниями*, — в этом нет ничего странного. 13 Напротив, радуйтесь, что вы разделяете страдания Христа, чтобы вы могли радоваться и тогда, когда будет явлена его слава. 14 Если за имя Христа вас оскорбляют, вы счастливы, ведь это значит, что у вас есть дух славы, дух Бога.

Или «испытаниями, сравнимыми с огнём».


^  Иак. 1:2—4 Братья, радуйтесь, когда сталкиваетесь с различными испытаниями, 3 ведь вы знаете, что ваша проверенная вера делает вас стойкими. 4 И позвольте стойкости довести своё дело до конца, чтобы быть совершенными и безупречными во всех отношениях, без каких-либо недостатков.



^  Деян. 5:42 И каждый день в храме и по домам они не переставая учили и возвещали радостную весть о том, что Иисус — это Христос.



^  Матф. 10:7 Идя, проповедуйте: „Небесное Царство близко!“



^  Матф. 10:11—14 В какой бы город или селение вы ни пришли, ищите там тех, кто достоин вашей вести, и оставайтесь у них, пока не уйдёте. 12 Входя в дом, приветствуйте тех, кто в нём. 13 Если дом достоин, пусть мир, который вы ему желаете, придёт в него, а если недостоин, пусть ваш мир вернётся к вам. 14 Если где-нибудь вас не примут и не станут слушать, то, выходя из того дома или города, отряхните пыль со своих ног.



^ Деян. 5:42 И каждый день в храме и по домам они не переставая учили и возвещали радостную весть о том, что Иисус — это Христос.



^ Луки 8:1 Вскоре после этого Иисус пошёл по городам и селениям, проповедуя радостную весть о Царстве Бога. С ним были 12 учеников,



^ Деян. 20:20 Я не переставал говорить вам обо всём, что могло быть для вас полезным, и учить вас публично и по домам.



^ Деян. 20:21 Приводя убедительные доводы*, я побуждал евреев и греков раскаяться, обратиться к Богу и поверить в нашего Господа Иисуса.

Или «обстоятельно свидетельствуя».


^ Деян. 6:1—6 Учеников становилось всё больше и больше. В то время ученики, говорившие по-гречески, стали жаловаться на учеников, говоривших по-еврейски, из-за того что их вдов обделяли, когда ежедневно распределяли пищу. 2 Тогда двенадцать собрали всех учеников и сказали: «Будет неправильно, если мы перестанем учить слову Бога и начнём распределять пищу. 3 Поэтому, братья, выберите семь достойных доверия мужчин, исполненных духа и мудрости, и мы поручим им это важное дело. 4 А мы будем уделять больше времени и внимания молитве и обучению других слову Бога». 5 Всем понравилось это предложение, и они выбрали Стефа́на, глубоко верующего человека, исполненного святого духа, а также Филиппа, Прохора, Никанора, Тимо́на, Парме́на и Николая, прозелита из Антио́хии. 6 Их привели к апостолам, и те, помолившись, возложили на них руки.



^  Деян. 2:44—46 Все поверившие в Иисуса были вместе, и всё у них было общее. 45 Они продавали своё имущество и земли и распределяли вырученные деньги между всеми в зависимости от того, кто в чём нуждался. 46 Каждый день ученики собирались в храме; они приглашали друг друга к себе домой, чтобы поесть, и с большой радостью, от всей души делились пищей,



^  Деян. 4:34—37 Среди них не было нуждающихся, потому что все, у кого были поля или дома, продавали их и вырученные деньги приносили 35 апостолам. Эти деньги распределялись в зависимости от потребностей каждого. 36 Так поступил и Иосиф, левит, родом с Кипра, которого апостолы называли также Варна́вой (что в переводе означает «сын утешения»). 37 Он продал свой участок земли и принёс деньги апостолам.



^  Деян. 6:1 Учеников становилось всё больше и больше. В то время ученики, говорившие по-гречески, стали жаловаться на учеников, говоривших по-еврейски, из-за того что их вдов обделяли, когда ежедневно распределяли пищу.



^  Деян. 6:2 Тогда двенадцать собрали всех учеников и сказали: «Будет неправильно, если мы перестанем учить слову Бога и начнём распределять пищу.



^  Деян. 6:3 Поэтому, братья, выберите семь достойных доверия мужчин, исполненных духа и мудрости, и мы поручим им это важное дело.



^  Деян. 6:8—10 Стефа́н, которого Бог наделил своей силой и особенно поддерживал, совершал среди людей великие чудеса* и знамения. 9 С ним стали спорить некоторые из так называемой Синагоги вольноотпущенников, а также некоторые жители Кире́ны, Александри́и, Килики́и и Азии*. 10 Но они не могли противостоять его мудрости и святому духу, под действием которого он говорил.

Или «предзнаменования».
См. Словарь.


^  Деян. 21:8 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него.



^  1 Тим. 3:1—9 Верны слова: тот, кто стремится стать старейшиной*, стремится к стоящему делу. 2 Старейшина* должен быть безупречным, иметь одну жену, во всём проявлять умеренность, быть здравомыслящим, организованным, гостеприимным*, способным учить. 3 Он не должен быть пьяницей, прибегать к насилию*, но должен быть благоразумным*, избегать ссор и не любить деньги. 4 Он должен хорошо управлять своей семьёй, иметь послушных и воспитанных детей. 5 (Ведь если человек не может управлять своей семьёй, то как он будет заботиться о собрании Бога?) 6 Он не должен быть новокрещёным*, чтобы не возгордился и ему не был вынесен такой же приговор, как Дьяволу. 7 Кроме того, он должен иметь хорошую репутацию у внешних*, чтобы не вызывать упрёков* и не попасть в ловушку Дьявола. 8 Помощники собрания должны вести себя достойно*, они не должны быть двуличными*, злоупотреблять вином, быть корыстолюбивыми*, 9 но должны с чистой совестью держаться священной тайны веры.

Греч. эпископе́. См. Словарь, статья «Старейшина».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «добрым к незнакомцам».
Или «бить других».
 Букв. «уступчивым».
Букв. «новообращённым».
Или «тех, кто не принадлежит к христианскому собранию».
Или «не навлечь на себя позор».
Или «быть серьёзными».
Или «не должны говорить неправду».
Или «жадными до нечестной прибыли».


^  1 Тим. 3:12, 13 У помощника собрания должна быть одна жена, и он должен хорошо управлять детьми и всей своей семьёй. 13 Ведь те, кто хорошо исполняют своё служение, приобретают хорошую репутацию и могут смело* говорить о своей вере в Христа Иисуса.

Или «свободно; уверенно».


^  Иак. 1:27 Вот какое поклонение наш Бог и Отец считает чистым и неосквернённым: нужно заботиться о сиротах и вдовах, которые оказались в беде, и оставаться незапятнанным этим миром.



^  1 Кор. 9:16 Если же я проповедую радостную весть, то это не повод хвалиться, потому что это моя обязанность. И горе мне, если я не проповедую радостную весть!



^ Деян. 6:7 Слово Бога распространялось, учеников в Иерусалиме становилось всё больше, и многие священники приняли веру.



^  Деян. 6:7 Слово Бога распространялось, учеников в Иерусалиме становилось всё больше, и многие священники приняли веру.



^  Деян. 9:31 Для собраний по всей Иудее, Галилее и Сама́рии настало спокойное время. Они укреплялись и росли, с почтительным страхом служа Иегове* и получая поддержку святого духа.

См. Приложение А5.


^  Деян. 12:24 Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше.



^  Деян. 16:5 и собрания укреплялись в вере и росли с каждым днём.



^  Деян. 19:20 Так слово Иеговы* распространялось и влияние его росло.

См. Приложение А5.


^  Деян. 28:31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Или «свободно; уверенно».


^ Деян. 1:10 Пока они смотрели в небо, рядом с ними появились двое мужчин в белой одежде



^ Деян. 14:23 Кроме того, они назначили в каждом собрании старейшин. После молитвы и поста они поручили их заботе Иеговы, в которого те поверили.



^ 1 Тим. 5:22 Рук ни на кого поспешно не возлагай*, не будь соучастником в грехах других, храни себя чистым.

Т. е. никого не назначай поспешно.


^ Титу 1:5 Я оставил тебя на Крите, чтобы ты исправил там недостатки и назначил в каждом городе старейшин, как я тебе велел.










[image: Стефан со спокойствием стоит перед Синедрионом.]



РАЗДЕЛ 2 • ДЕЯНИЯ 6:8—9:43

«Собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать»


ДЕЯНИЯ 8:1




Перестали ли христиане первого века проповедовать о Царстве Бога из-за возросшего противодействия? Вовсе нет. В этом разделе мы увидим, что жестокие преследования лишь поспособствовали тому, что радостную весть услышало ещё больше людей.









[image: Суд над нашими братьями в ГДР.]





^ Деян. 8:1 Савл одобрял убийство Стефа́на. С того дня собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать, и все, кроме апостолов, рассеялись по Иудее и Сама́рии.








ГЛАВА 6

«Стефан, которого Бог наделил своей силой и особенно поддерживал»


Стефан смело свидетельствует перед Синедрионом



Основано на Деяниях 6:8—8:3




1—3. а) В какой непростой ситуации оказывается Стефа́н, но как он себя ведёт? б) Какие вопросы мы рассмотрим?

СТЕФА́Н стоит перед судьями Синедриона. В огромном зале суда, который, вероятно, находился недалеко от Иерусалимского храма, полукругом сидят судьи — всего их 71 человек. Это влиятельные и могущественные люди. Большинство из них презирают этого ученика Иисуса. Человек, который созвал суд, — первосвященник Каиа́фа. За несколько месяцев до этого, когда Иисуса Христа осудили на смерть, Синедрион возглавлял именно он. Испытывает ли Стефа́н страх?

2 В этот момент происходит что-то удивительное: изумлённые судьи видят, что лицо Стефа́на «спокойное, как лицо ангела» (Деян. 6:15). Ангелы передают вести от Бога Иеговы, поэтому они не испытывают страха — они невозмутимы и безмятежны. То же можно сказать и о Стефа́не: даже судьям, которые так сильно его ненавидят, заметно его удивительное самообладание. Как Стефа́ну удаётся оставаться таким спокойным?

3 Мы, современные христиане, можем многое почерпнуть из ответа на этот вопрос. Вначале нам нужно узнать, почему Стефа́н оказался в такой непростой ситуации. Как он уже до этого отстаивал свои убеждения? И в чём мы можем ему подражать?






«Они настроили против него народ» (Деяния 6:8—15)


4, 5. а) Почему Стефа́н был ценным членом собрания? б) В чём проявлялось то, что «Бог наделил [Стефа́на] своей силой и особенно поддерживал»?

4 Как мы уже увидели, Стефа́н был ценным членом молодого христианского собрания. Из предыдущей главы этой книги мы узнали, что он был одним из семерых братьев, которые смиренно и охотно помогали апостолам. Его смирение ещё больше впечатляет, если подумать о том, какими духовными дарами был наделён этот человек. В Деяниях 6:8 мы читаем, что он, как и некоторые апостолы, «совершал среди людей великие чудеса и знамения». Также сообщается, что «Бог наделил [его] своей силой и особенно поддерживал». Что означает эта фраза?

5 Другой возможный её перевод — «исполненный великодушия и силы». В чём выражалось великодушие Стефа́на? По всей видимости, он был добрым и мягким человеком, и это привлекало к нему других. В его словах звучала искренняя заинтересованность в своих слушателях и убеждённость в том, что истина изменит их жизнь к лучшему. А то, что Стефа́н был исполнен силы, означает, что дух Иеговы действовал на него и он смиренно подчинялся его руководству. Он не превозносился из-за своих даров и способностей, а воздавал всю хвалу Иегове и проявлял искреннюю заботу о тех, кому проповедовал. На его фоне иудейские религиозные руководители представали в невыгодном свете. Неудивительно, что они видели в Стефа́не угрозу!

6—8. а) Какие два обвинения противники выдвинули против Стефа́на? б) Почему нам полезно рассмотреть пример Стефа́на?

6 Некоторые стали спорить со Стефа́ном, но «не могли противостоять его мудрости и святому духу, под действием которого он говорил»*. Поэтому из ненависти они «подговорили людей» выдвинуть обвинения против этого ни в чём не повинного последователя Христа. Они также «настроили против него народ, старейшин и учителей закона». В итоге Стефа́на схватили и силой отвели в Синедрион (Деян. 6:9—12). Враги выдвинули два обвинения: он оскорблял Бога и Моисея. Что они имели в виду?

7 Лжесвидетели обвинили Стефа́на в богохульстве, сказав, что он «постоянно оскорбляет храм Бога» (Деян. 6:13). А Моисея, по их словам, он оскорблял тем, что противоречил закону и обычаям, переданным через этого пророка. Это были очень серьёзные обвинения! Ведь в то время евреи придавали огромное значение храму в Иерусалиме, каждой подробности закона Моисея и множеству устных традиций, которые были к нему добавлены. Таким образом, обвинения, выдвинутые против Стефа́на, выставляли его опасным человеком, заслуживающим смерти.

8 К сожалению, религиозные противники прибегают к подобным методам и в наши дни. Порой они подстрекают власти к гонениям на Свидетелей Иеговы. Как нам следует реагировать, когда против нас выдвигают сфабрикованные или ложные обвинения? Мы можем многому научиться на примере Стефа́на.






Смело свидетельствуем о «Боге славы» (Деяния 7:1—53)


9, 10. Что говорят критики о речи Стефа́на перед Синедрионом и о чём нам нужно помнить?

9 Как уже упоминалось, когда Стефа́н стоял перед Синедрионом, его лицо было спокойным, словно лицо ангела. Затем Каиа́фа повернулся к нему и спросил, правдивы ли выдвинутые против него обвинения (Деян. 7:1). Теперь Стефа́ну предоставили возможность выступить в свою защиту. И какую же речь он произнёс!

10 Некоторые критики утверждают, что, несмотря на продолжительность своей речи, Стефа́н так и не ответил на предъявленные ему обвинения. Но на самом деле он подал нам замечательный пример того, как защищать радостную весть (1 Пет. 3:15). Не будем забывать: Стефа́ну приписывали то, что он оскорбляет Бога, говоря против храма, и оскорбляет Моисея, изменяя законы и обычаи, которые тот передал. Отвечая на это, Стефа́н коротко описал три периода истории Израиля и подчеркнул некоторые детали. Рассмотрим эти три периода по очереди.

11, 12. а) С какой целью Стефа́н привёл в пример Авраама? б) Почему в своей речи Стефа́н упомянул Иосифа?

11 Времена патриархов (Деян. 7:1—16). Стефа́н начал свою речь с Авраама, которого евреи почитают за его крепкую веру. Найдя точки соприкосновения, Стефа́н подчеркнул, что Иегова, «Бог славы», вначале явился Аврааму в Месопотамии (Деян. 7:2). Авраам, по сути, был чужеземцем в Обетова́нной земле. У него не было ни храма, ни Моисеева закона. Как же тогда можно настаивать на том, что без них невозможно поклоняться Богу угодным ему образом?

12 Слушатели Стефа́на также высоко чтили Иосифа, потомка Авраама. Но Стефа́н напомнил им, что родные братья Иосифа — отцы племён Израиля — притесняли этого праведного человека и продали его в рабство. И всё же через него Бог спас семью Израиля от голода. Несомненно, Стефа́н видел сходство между Иосифом и Иисусом Христом. Но, чтобы подольше удерживать внимание слушателей, он не стал проводить сравнение между ними.

13. Как Стефа́н, говоря о Моисее, смог ответить на выдвинутые против него обвинения и какую тему он раскрыл?

13 Времена Моисея (Деян. 7:17—43). Стефа́н много говорил о Моисее. И это было мудро, потому что многие члены Синедриона были саддукеями и признавали книги только этого пророка. Кроме того, своей речью Стефа́н опроверг обвинения в оскорблении Моисея. Он показал, что глубоко уважает как самого пророка, так и данный через него закон (Деян. 7:38). Как отметил Стефа́н, Моисей старался спасти израильтян, но его они тоже не признавали. В первый раз это случилось, когда ему было 40 лет. Затем, 40 с лишним лет спустя, они снова и снова оспаривали его право руководить ими*. Таким образом Стефа́н постепенно раскрыл главную тему своей речи: народ Бога неоднократно отвергал тех, через кого Иегова давал руководство.

14. Какие мысли подчеркнул Стефа́н в своей речи, опираясь на пример Моисея?

14 Стефа́н напомнил своим слушателям: Моисей предсказал, что Бог даст израильтянам пророка, подобного ему. Кто это будет и как его примут? Стефа́н ответил на эти вопросы только в конце своей речи. Он также затронул ещё один важный момент. Моисей на собственном опыте убедился, что любая земля может стать святой (как, например, земля у горящего куста, из которого Иегова говорил с ним). Возникает вопрос: хочет ли Иегова, чтобы ему поклонялись в одном-единственном здании, например в Иерусалимском храме? Давай узнаем.

15, 16. а) Почему упоминание о священном шатре было важным доводом? б) С какой целью Стефа́н упомянул в своей речи о храме Соломона?

15 Времена священного шатра и храма (Деян. 7:44—50). Стефа́н напомнил суду, что, до того как в Иерусалиме появился храм, Моисей по указанию Бога сделал священный шатёр — переносное, похожее на палатку сооружение для поклонения Богу. Разве стал бы кто-нибудь настаивать, что шатёр был хуже храма, тогда как сам Моисей поклонялся в нём Богу?

16 Позже, когда Соломон построил храм в Иерусалиме, он под действием святого духа высказал в молитве важную мысль. Стефа́н выразил её так: «Всевышний не живёт в домах, построенных людьми» (Деян. 7:48; 2 Лет. 6:18). Иегова может использовать храм для осуществления своих намерений, но он может обходиться и без него. Почему же тогда его служители должны считать, что чистое поклонение зависит от возведённого людьми здания? В заключение Стефа́н привёл мощный довод, процитировав отрывок из книги Исайи: «Небо — мой престол, а земля — место для моих ног. Какой же дом вы для меня построите? — говорит Иегова. — И где может быть моё жилище? Разве не моей рукой всё это создано?» (Деян. 7:49, 50; Ис. 66:1, 2).

17. Как Стефа́н в своей речи: а) указал на ошибочные взгляды своих слушателей и б) ответил на выдвинутые против него обвинения?

17 Эта часть речи Стефа́на, обращённая к Синедриону, восхищает нас тем, как умело он указывал на ошибочные взгляды своих обвинителей. Он показал, что Иегову не могут ограничивать никакие обстоятельства или традиции и что у него есть много вариантов, как осуществить свой замысел. Те, кто с благоговением относился к красивому зданию храма в Иерусалиме, а также к обычаям и традициям, которые возникли на почве Моисеева закона, упускали из виду само предназначение этого храма и закона. Стефа́н хотел донести до своих слушателей важную мысль: лучший способ проявить уважение к закону и храму — слушаться Иегову. Слова Стефа́на убедительно доказывали, что сам он так и поступал, а следовательно, ни в чём не провинился.

18. В чём нам нужно подражать Стефа́ну?

18 Какие уроки содержатся для нас в речи Стефа́на? Он прекрасно знал Писание. Нам тоже нужно тщательно изучать Библию, если мы хотим правильно учить других слову истины (2 Тим. 2:15). Мы также можем поучиться у Стефа́на тому, как беседовать с людьми по-доброму и тактично. Несмотря на то, что слушатели Стефа́на были настроены крайне враждебно, он всё же постарался найти с ними общий язык. Он говорил о том, что было для них важно и не вызывало лишних споров. К тому же он обращался к ним уважительно, называя старейшин народа «отцами» (Деян. 7:2). Нам тоже нужно рассказывать истины из Божьего Слова «мягко и с глубоким уважением» (1 Пет. 3:15).

19. Как Стефа́н смело передал Синедриону весть осуждения от Иеговы?

19 В то же время мы не позволяем, чтобы страх обидеть людей помешал нам делиться с ними истинами из Божьего Слова, и не смягчаем приговоры Иеговы. Стефа́н подал в этом прекрасный пример. Он хорошо понимал, что все доказательства, которые он привёл перед Синедрионом, не подействовали на этих чёрствых судей. Поэтому, движимый святым духом, он в заключение своей речи бесстрашно сказал им, что они поступили так же, как их предки, которые отвергли Иосифа, Моисея и всех пророков (Деян. 7:51—53). По сути, судьи Синедриона убили Мессию, чей приход предсказывал Моисей и другие пророки. Таким образом, они совершили самое тяжкое преступление по Моисееву закону!






«Господь Иисус, прими мой дух» (Деяния 7:54—8:3)




[image: Стефан со спокойствием стоит перед Синедрионом.]

«Услышав это, они заскрежетали зубами от ярости» (Деяния 7:54)





20, 21. Какую реакцию у Синедриона вызвали слова Стефа́на и как Иегова укрепил своего служителя?

20 Судьям нечего было ответить на слова Стефа́на. Чувствуя его правоту, они пришли в бешенство и заскрежетали зубами от ярости. Этот верный служитель Бога, скорее всего, понимал, что на справедливое решение рассчитывать не стоит и что его ждёт такая же участь, как и его Господина, Иисуса.

21 Стефа́ну требовалось мужество, чтобы выдержать всё, что его ожидало. И Бог Иегова не оставил его без поддержки. Он дал Стефа́ну видение, которое, несомненно, очень его укрепило. Стефа́н увидел Божью славу и Иисуса, стоящего по правую руку от Бога! Когда Стефа́н описывал своё видение, судьи заткнули уши. Почему? Ранее Иисус, выступая перед этим же судом, сказал, что он — Мессия и что вскоре он будет находиться по правую руку от своего Отца (Мар. 14:62). Видение Стефа́на подтвердило слова Иисуса. Получается, Синедрион предал и убил самого Мессию! Не желая это слышать, судьи с криком бросились на Стефа́на, вытащили его за город и побили камнями до смерти*.

22, 23. Чем смерть Стефа́на была похожа на смерть его Господина и почему современные христиане тоже могут полностью доверять обещаниям Иеговы?

22 Стефа́н умер почти так же, как его Господин, — со спокойным сердцем, полностью полагаясь на Иегову и не держа зла на своих убийц. Он сказал: «Господь Иисус, прими мой дух». Вероятно, он произнёс эти слова, так как всё ещё видел в видении Сына человеческого рядом с Отцом. Несомненно, Стефа́н помнил придающие сил слова Иисуса: «Я — воскресение и жизнь» (Иоан. 11:25). Затем Стефа́н громко помолился Богу: «Иегова, не считай их виновными в этом грехе». И с этими словами он умер (Деян. 7:59, 60).

23 Так Стефа́н стал первым последователем Христа, который претерпел мученическую смерть. (Смотри рамку «Почему Стефана называют мучеником?».) К сожалению, он был далеко не последним. Вплоть до наших дней некоторые верные служители Иеговы погибали от рук религиозных и политических фанатиков и других ярых противников истины. Но мы, как и Стефа́н, можем полностью доверять обещаниям Иеговы. Теперь Иисус уже правит как Царь — Отец наделил его огромной властью. Поэтому ничто не помешает Иисусу воскресить своих верных последователей (Иоан. 5:28, 29).

ПОЧЕМУ СТЕФАНА НАЗЫВАЮТ МУЧЕНИКОМ?


В Деяниях 22:20 Стефа́н назван «свидетелем» (греч. ма́ртис). За то, что христиане свидетельствуют о Боге и об Иисусе, их на протяжении всей истории преследовали, сажали в тюрьмы, избивали, а кого-то даже убили. Поэтому начиная со II века н. э. слово ма́ртис стало применяться к тем, кто готов скорее умереть, чем отказаться от своей веры. В этом смысле Стефа́на можно назвать первым мучеником.

При этом первоначальное значение слова ма́ртис — «свидетель», то есть очевидец какого-то дела или события. Но у этого слова есть и более широкое значение. Согласно одному греческому словарю, оно указывает на активное действие и применяется к человеку, который «рассказывает другим о том, что видел или слышал; возвещает о том, что знает». Именно в этом значении слово ма́ртис применимо ко всем истинным христианам. На нас возложена обязанность свидетельствовать об Иегове и о его замысле, как в своё время это делал Стефа́н (Луки 24:48; Деян. 1:8).





24. Какое отношение имел Савл к мученической смерти Стефа́на и как пример Стефа́на повлиял на христиан?

24 За всем этим наблюдал молодой человек по имени Савл. Он одобрял убийство Стефа́на и охранял одежду тех, кто бросал камни в этого последователя Христа. Вскоре Савл возглавил жестокое преследование христиан. Но верность Стефа́на Иегове — даже перед лицом смерти — служила для христиан примером на протяжении ещё долгого времени. Кроме того, впоследствии Савл, более известный нам под именем Павел, глубоко сожалел о том, что был причастен к убийству Стефа́на (Деян. 22:20). Он осознал, что «был богохульником, преследователем и наглецом» (1 Тим. 1:13). Ясно, что Павел не забыл Стефа́на и помнил его слова, произнесённые в тот день. В некоторых своих речах и письмах Павел развил темы, которые тогда затронул Стефа́н (Деян. 7:48; 17:24; Евр. 9:24). Со временем Павел научился полностью следовать примеру веры и смелости Стефа́на — человека, «которого Бог наделил своей силой и особенно поддерживал». Вопрос в том, научимся ли этому мы?







^  Некоторые из этих противников принадлежали к так называемой Синагоге вольноотпущенников. Возможно, когда-то римляне взяли их в плен, а затем отпустили или же они были освобождёнными рабами, которые стали иудейскими прозелитами. Среди недоброжелателей Стефа́на были люди из Килики́и — провинции, где находился родной город Савла, Тарс. В этом отрывке не указано, был ли Савл среди тех килики́йцев, которые спорили со Стефа́ном.


^  Речь Стефа́на содержит информацию, которая нигде больше в Библии не встречается. Например, он упоминает о том, что Моисей был обучен всей мудрости египтян, а также о том, в каком возрасте он впервые убежал из Египта и сколько времени прожил в Мадиа́не.


^  По римскому закону у Синедриона, скорее всего, не было права выносить смертный приговор (Иоан. 18:31). Как бы то ни было, произошедшее со Стефа́ном больше походило не на казнь по решению суда, а на убийство, совершённое озверевшей толпой.






^ Деян. 6:8—8:3 Стефа́н, которого Бог наделил своей силой и особенно поддерживал, совершал среди людей великие чудеса* и знамения. 9 С ним стали спорить некоторые из так называемой Синагоги вольноотпущенников, а также некоторые жители Кире́ны, Александри́и, Килики́и и Азии*. 10 Но они не могли противостоять его мудрости и святому духу, под действием которого он говорил. 11 Тогда они подговорили людей, чтобы те сказали: «Мы слышали, как он оскорблял Моисея и Бога». 12 Они настроили против него народ, старейшин и учителей закона; его схватили и привели в Синедрио́н. 13 Они позвали лжесвидетелей, которые сказали: «Этот человек постоянно оскорбляет храм Бога и закон. 14 Например, мы слышали, как он говорил, что назаретя́нин Иисус разрушит этот храм и изменит обычаи, которые передал нам Моисей». 15 Все в Синедрио́не смотрели на Стефа́на и видели, что его лицо было спокойным, как лицо ангела. 
7 Первосвященник спросил: «Это правда?» 2 Стефа́н ответил: «Братья и отцы, послушайте. Перед тем как наш отец Авраам поселился в Хара́не, Бог славы явился ему в Месопотамии 3 и сказал: „Оставь свою землю и родственников и пойди в землю, которую я тебе укажу“. 4 Авраам покинул землю халде́ев и поселился в Хара́не. А оттуда, после смерти его отца, Бог переселил его в землю, в которой вы сейчас живёте. 5 Но в то время Бог не дал ему здесь никакого наследства, даже размером со стопу. И всё же он пообещал дать эту землю во владение ему и его потомкам, хотя у того ещё не было детей. 6 Бог сказал, что потомки Авраама будут жить в чужой земле, их поработят и будут угнетать 400 лет. 7 „Но я накажу народ, который поработит их, — сказал Бог, — и после этого они уйдут оттуда и будут служить мне на этом месте“. 8 Бог также заключил с Авраамом соглашение обрезания. Когда у Авраама родился Исаак, на восьмой день он сделал ему обрезание. У Исаака родился Иаков, а у Иакова — 12 сыновей*, которые стали главами родов*. 9 Братья Иосифа из зависти продали его в Египет. Но Бог был с ним 10 и избавил его от всех бед. Он дал ему мудрость и расположил к нему фараона, царя Египта, и тот сделал его правителем Египта и управляющим своим домом. 11 Весь Египет и Ханаа́н постигло бедствие — начался голод, и у наших предков не было еды. 12 Иаков услышал, что в Египте есть зерно, и послал туда наших предков. 13 А когда братья Иосифа пришли туда ещё раз, он открылся им, и фараон узнал о семье Иосифа. 14 Тогда Иосиф позвал в Египет своего отца Иакова и родственников — всего 75 человек. 15 Так Иаков переселился в Египет. Там он умер, умерли и наши предки. 16 Их кости перенесли в Шехе́м и положили в гробницу, которую Авраам купил за серебро у сыновей Хамо́ра. 17 Между тем приближалось время, когда должно было исполниться обещание, которое Бог дал Аврааму. Потомки Иакова в Египте становились всё сильнее и многочисленнее. 18 Но Египтом стал править другой царь, который не знал Иосифа. 19 Он действовал коварно против нашего народа и заставлял наших отцов бросать новорождённых детей, обрекая их на смерть. 20 В то время родился Моисей. Он был необыкновенно красивым*, и три месяца о нём заботились в доме его отца. 21 А когда его пришлось оставить, его подобрала дочь фараона и воспитала как собственного сына. 22 Моисей был обучен всей мудрости египтян и был силён в словах и делах. 23 Когда ему исполнилось 40 лет, он решил посмотреть, как живут его братья, израильтяне. 24 Увидев, что с одним из них обращаются несправедливо, он вступился и отомстил за него, убив египтянина. 25 Он думал, его братья поймут, что Бог хочет спасти их через него, но они не поняли. 26 На следующий день он пришёл к ним и увидел, как двое из них дерутся. Пытаясь помирить их, он сказал: „Вы же братья. Зачем вы обижаете друг друга?“ 27 Но тот, кто бил своего брата, оттолкнул Моисея и сказал ему: „Кто поставил тебя нашим начальником и судьёй? 28 Может, ты хочешь убить и меня, как вчера убил египтянина?“ 29 Услышав это, Моисей убежал и поселился в Мадиа́не. Там у него родились два сына. 30 Прошло 40 лет, и в пустыне у горы Синай ему явился ангел в пламени горящего куста. 31 Увидев это, Моисей сильно удивился. А когда он подошёл ближе, чтобы лучше всё рассмотреть, раздался голос Иеговы*: 32 „Я Бог твоих предков, Бог Авраама, Исаака и Иакова“. Моисей задрожал и не осмелился рассматривать куст. 33 Иегова сказал ему: „Сними сандалии, потому что место, на котором ты стоишь, — святая земля. 34 Я увидел, как угнетают мой народ в Египте, услышал его стоны и сошёл, чтобы спасти его. Поэтому я посылаю тебя в Египет“. 35 Они отвергли Моисея, сказав: „Кто поставил тебя начальником и судьёй?“ Но именно его Бог послал как начальника и избавителя через ангела, явившегося ему в кусте. 36 Это он вывел их, совершая чудеса* и знамения в Египте, у Красного моря, а потом 40 лет в пустыне. 37 Именно Моисей сказал израильтянам: „Бог даст вам из ваших братьев пророка, подобного мне“. 38 Это он был с израильским народом, нашими предками, в пустыне. Это с ним говорил ангел на горе Синай, и это он получил от Бога живые* слова, чтобы передать вам. 39 Наши предки отказались его слушаться, отвергли его и захотели вернуться в Египет. 40 Они сказали Ааро́ну: „Сделай нам богов, которые поведут нас, потому что мы не знаем, что случилось с этим Моисеем, который вывел нас из Египта“. 41 В те дни они сделали телёнка, принесли жертву этому идолу и устроили праздник в его честь. 42 Поэтому Бог отвернулся от них и допустил, чтобы они служили небесному воинству*, как написано в книге пророков: „Израильтяне, разве мне вы 40 лет приносили жертвы в пустыне? 43 Нет, вы несли с собой шатёр Моло́ха и звезду бога Ремфа́на — идолов, которых вы сделали, чтобы поклоняться им. Поэтому я переселю вас за Вавилон“. 44 У наших предков в пустыне был шатёр соглашения*; его сделали так, как Бог велел Моисею, по образцу, который тот видел. 45 Их потомки получили этот шатёр в наследство и принесли его с собой, когда вместе с Иисусом Нави́ном пришли в землю, где жили народы, которые Бог прогнал от них. И он находился там до дней Давида. 46 Давид обрёл расположение Бога и просил, чтобы Бог Иакова удостоил его чести построить для него дом. 47 Однако этот дом построил Соломон. 48 Но Всевышний не живёт в домах, построенных людьми, как говорит пророк: 49 „Небо — мой престол, а земля — место для моих ног. Какой же дом вы для меня построите? — говорит Иегова. — И где может быть моё жилище? 50 Разве не моей рукой всё это создано?“ 51 Упрямые люди с невосприимчивым* сердцем и ушами! Вы всегда противитесь святому духу. Как поступали ваши предки, так поступаете и вы. 52 Кого из пророков не преследовали ваши предки? Они убили тех, кто предсказывал приход Праведного, которого вы предали и убили. 53 Вы получили закон, переданный через ангелов, но не исполняли его». 54 Услышав это, они заскрежетали зубами от ярости. 55 А Стефа́н, исполненный святого духа, посмотрел в небо и увидел Божью славу и Иисуса, стоящего по правую руку от Бога. 56 Он сказал: «Я вижу открытое небо и Сына человеческого, стоящего по правую руку от Бога». 57 Но они, заткнув уши, с криком бросились на него, 58 вытащили его за город и стали кидать в него камни. Свидетели обвинения положили свою одежду у ног молодого человека по имени Савл. 59 Когда в Стефа́на бросали камни, он обратился к Иисусу: «Господь Иисус, прими мой дух». 60 Упав на колени, он воскликнул: «Иегова, не считай их виновными в этом грехе» — и с этими словами умер*. 
8 Савл одобрял убийство Стефа́на. С того дня собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать, и все, кроме апостолов, рассеялись по Иудее и Сама́рии. 2 А Стефа́на похоронили и горько оплакали набожные люди. 3 В то время Савл, пытаясь уничтожить собрание, врывался в дома, выволакивал оттуда мужчин и женщин и бросал их в тюрьму.

Или «предзнаменования».
См. Словарь.
Или, возможно, «Исаак сделал то же самое с Иаковом, а Иаков — с 12 сыновьями».
Или «патриархами».
Или «был красив в глазах Бога».
См. Приложение А5.
Или «предзнаменования».
Т. е. непреходящие; действенные.
Под этим выражением, очевидно, подразумеваются небесные тела.
Букв. «свидетельства».
Букв. «необрезанным».
Букв. «уснул».


^  Деян. 6:15 Все в Синедрио́не смотрели на Стефа́на и видели, что его лицо было спокойным, как лицо ангела.



^ Деян. 6:8—15 Стефа́н, которого Бог наделил своей силой и особенно поддерживал, совершал среди людей великие чудеса* и знамения. 9 С ним стали спорить некоторые из так называемой Синагоги вольноотпущенников, а также некоторые жители Кире́ны, Александри́и, Килики́и и Азии*. 10 Но они не могли противостоять его мудрости и святому духу, под действием которого он говорил. 11 Тогда они подговорили людей, чтобы те сказали: «Мы слышали, как он оскорблял Моисея и Бога». 12 Они настроили против него народ, старейшин и учителей закона; его схватили и привели в Синедрио́н. 13 Они позвали лжесвидетелей, которые сказали: «Этот человек постоянно оскорбляет храм Бога и закон. 14 Например, мы слышали, как он говорил, что назаретя́нин Иисус разрушит этот храм и изменит обычаи, которые передал нам Моисей». 15 Все в Синедрио́не смотрели на Стефа́на и видели, что его лицо было спокойным, как лицо ангела.

Или «предзнаменования».
См. Словарь.


^  Деян. 6:8 Стефа́н, которого Бог наделил своей силой и особенно поддерживал, совершал среди людей великие чудеса* и знамения.

Или «предзнаменования».


^  Деян. 6:9—12 С ним стали спорить некоторые из так называемой Синагоги вольноотпущенников, а также некоторые жители Кире́ны, Александри́и, Килики́и и Азии*. 10 Но они не могли противостоять его мудрости и святому духу, под действием которого он говорил. 11 Тогда они подговорили людей, чтобы те сказали: «Мы слышали, как он оскорблял Моисея и Бога». 12 Они настроили против него народ, старейшин и учителей закона; его схватили и привели в Синедрио́н.

См. Словарь.


^  Деян. 6:13 Они позвали лжесвидетелей, которые сказали: «Этот человек постоянно оскорбляет храм Бога и закон.



^ Деян. 7:1—53 Первосвященник спросил: «Это правда?» 2 Стефа́н ответил: «Братья и отцы, послушайте. Перед тем как наш отец Авраам поселился в Хара́не, Бог славы явился ему в Месопотамии 3 и сказал: „Оставь свою землю и родственников и пойди в землю, которую я тебе укажу“. 4 Авраам покинул землю халде́ев и поселился в Хара́не. А оттуда, после смерти его отца, Бог переселил его в землю, в которой вы сейчас живёте. 5 Но в то время Бог не дал ему здесь никакого наследства, даже размером со стопу. И всё же он пообещал дать эту землю во владение ему и его потомкам, хотя у того ещё не было детей. 6 Бог сказал, что потомки Авраама будут жить в чужой земле, их поработят и будут угнетать 400 лет. 7 „Но я накажу народ, который поработит их, — сказал Бог, — и после этого они уйдут оттуда и будут служить мне на этом месте“. 8 Бог также заключил с Авраамом соглашение обрезания. Когда у Авраама родился Исаак, на восьмой день он сделал ему обрезание. У Исаака родился Иаков, а у Иакова — 12 сыновей*, которые стали главами родов*. 9 Братья Иосифа из зависти продали его в Египет. Но Бог был с ним 10 и избавил его от всех бед. Он дал ему мудрость и расположил к нему фараона, царя Египта, и тот сделал его правителем Египта и управляющим своим домом. 11 Весь Египет и Ханаа́н постигло бедствие — начался голод, и у наших предков не было еды. 12 Иаков услышал, что в Египте есть зерно, и послал туда наших предков. 13 А когда братья Иосифа пришли туда ещё раз, он открылся им, и фараон узнал о семье Иосифа. 14 Тогда Иосиф позвал в Египет своего отца Иакова и родственников — всего 75 человек. 15 Так Иаков переселился в Египет. Там он умер, умерли и наши предки. 16 Их кости перенесли в Шехе́м и положили в гробницу, которую Авраам купил за серебро у сыновей Хамо́ра. 17 Между тем приближалось время, когда должно было исполниться обещание, которое Бог дал Аврааму. Потомки Иакова в Египте становились всё сильнее и многочисленнее. 18 Но Египтом стал править другой царь, который не знал Иосифа. 19 Он действовал коварно против нашего народа и заставлял наших отцов бросать новорождённых детей, обрекая их на смерть. 20 В то время родился Моисей. Он был необыкновенно красивым*, и три месяца о нём заботились в доме его отца. 21 А когда его пришлось оставить, его подобрала дочь фараона и воспитала как собственного сына. 22 Моисей был обучен всей мудрости египтян и был силён в словах и делах. 23 Когда ему исполнилось 40 лет, он решил посмотреть, как живут его братья, израильтяне. 24 Увидев, что с одним из них обращаются несправедливо, он вступился и отомстил за него, убив египтянина. 25 Он думал, его братья поймут, что Бог хочет спасти их через него, но они не поняли. 26 На следующий день он пришёл к ним и увидел, как двое из них дерутся. Пытаясь помирить их, он сказал: „Вы же братья. Зачем вы обижаете друг друга?“ 27 Но тот, кто бил своего брата, оттолкнул Моисея и сказал ему: „Кто поставил тебя нашим начальником и судьёй? 28 Может, ты хочешь убить и меня, как вчера убил египтянина?“ 29 Услышав это, Моисей убежал и поселился в Мадиа́не. Там у него родились два сына. 30 Прошло 40 лет, и в пустыне у горы Синай ему явился ангел в пламени горящего куста. 31 Увидев это, Моисей сильно удивился. А когда он подошёл ближе, чтобы лучше всё рассмотреть, раздался голос Иеговы*: 32 „Я Бог твоих предков, Бог Авраама, Исаака и Иакова“. Моисей задрожал и не осмелился рассматривать куст. 33 Иегова сказал ему: „Сними сандалии, потому что место, на котором ты стоишь, — святая земля. 34 Я увидел, как угнетают мой народ в Египте, услышал его стоны и сошёл, чтобы спасти его. Поэтому я посылаю тебя в Египет“. 35 Они отвергли Моисея, сказав: „Кто поставил тебя начальником и судьёй?“ Но именно его Бог послал как начальника и избавителя через ангела, явившегося ему в кусте. 36 Это он вывел их, совершая чудеса* и знамения в Египте, у Красного моря, а потом 40 лет в пустыне. 37 Именно Моисей сказал израильтянам: „Бог даст вам из ваших братьев пророка, подобного мне“. 38 Это он был с израильским народом, нашими предками, в пустыне. Это с ним говорил ангел на горе Синай, и это он получил от Бога живые* слова, чтобы передать вам. 39 Наши предки отказались его слушаться, отвергли его и захотели вернуться в Египет. 40 Они сказали Ааро́ну: „Сделай нам богов, которые поведут нас, потому что мы не знаем, что случилось с этим Моисеем, который вывел нас из Египта“. 41 В те дни они сделали телёнка, принесли жертву этому идолу и устроили праздник в его честь. 42 Поэтому Бог отвернулся от них и допустил, чтобы они служили небесному воинству*, как написано в книге пророков: „Израильтяне, разве мне вы 40 лет приносили жертвы в пустыне? 43 Нет, вы несли с собой шатёр Моло́ха и звезду бога Ремфа́на — идолов, которых вы сделали, чтобы поклоняться им. Поэтому я переселю вас за Вавилон“. 44 У наших предков в пустыне был шатёр соглашения*; его сделали так, как Бог велел Моисею, по образцу, который тот видел. 45 Их потомки получили этот шатёр в наследство и принесли его с собой, когда вместе с Иисусом Нави́ном пришли в землю, где жили народы, которые Бог прогнал от них. И он находился там до дней Давида. 46 Давид обрёл расположение Бога и просил, чтобы Бог Иакова удостоил его чести построить для него дом. 47 Однако этот дом построил Соломон. 48 Но Всевышний не живёт в домах, построенных людьми, как говорит пророк: 49 „Небо — мой престол, а земля — место для моих ног. Какой же дом вы для меня построите? — говорит Иегова. — И где может быть моё жилище? 50 Разве не моей рукой всё это создано?“ 51 Упрямые люди с невосприимчивым* сердцем и ушами! Вы всегда противитесь святому духу. Как поступали ваши предки, так поступаете и вы. 52 Кого из пророков не преследовали ваши предки? Они убили тех, кто предсказывал приход Праведного, которого вы предали и убили. 53 Вы получили закон, переданный через ангелов, но не исполняли его».

Или, возможно, «Исаак сделал то же самое с Иаковом, а Иаков — с 12 сыновьями».
Или «патриархами».
Или «был красив в глазах Бога».
См. Приложение А5.
Или «предзнаменования».
Т. е. непреходящие; действенные.
Под этим выражением, очевидно, подразумеваются небесные тела.
Букв. «свидетельства».
Букв. «необрезанным».


^  Деян. 7:1 Первосвященник спросил: «Это правда?»



^  1 Пет. 3:15 Чтите Христа как Господа в своём сердце и всегда будьте готовы защитить свою надежду перед каждым, кто потребует объяснить, на чём она основана. Но делайте это мягко* и с глубоким уважением.

Или «с кротостью».


^  Деян. 7:1—16 Первосвященник спросил: «Это правда?» 2 Стефа́н ответил: «Братья и отцы, послушайте. Перед тем как наш отец Авраам поселился в Хара́не, Бог славы явился ему в Месопотамии 3 и сказал: „Оставь свою землю и родственников и пойди в землю, которую я тебе укажу“. 4 Авраам покинул землю халде́ев и поселился в Хара́не. А оттуда, после смерти его отца, Бог переселил его в землю, в которой вы сейчас живёте. 5 Но в то время Бог не дал ему здесь никакого наследства, даже размером со стопу. И всё же он пообещал дать эту землю во владение ему и его потомкам, хотя у того ещё не было детей. 6 Бог сказал, что потомки Авраама будут жить в чужой земле, их поработят и будут угнетать 400 лет. 7 „Но я накажу народ, который поработит их, — сказал Бог, — и после этого они уйдут оттуда и будут служить мне на этом месте“. 8 Бог также заключил с Авраамом соглашение обрезания. Когда у Авраама родился Исаак, на восьмой день он сделал ему обрезание. У Исаака родился Иаков, а у Иакова — 12 сыновей*, которые стали главами родов*. 9 Братья Иосифа из зависти продали его в Египет. Но Бог был с ним 10 и избавил его от всех бед. Он дал ему мудрость и расположил к нему фараона, царя Египта, и тот сделал его правителем Египта и управляющим своим домом. 11 Весь Египет и Ханаа́н постигло бедствие — начался голод, и у наших предков не было еды. 12 Иаков услышал, что в Египте есть зерно, и послал туда наших предков. 13 А когда братья Иосифа пришли туда ещё раз, он открылся им, и фараон узнал о семье Иосифа. 14 Тогда Иосиф позвал в Египет своего отца Иакова и родственников — всего 75 человек. 15 Так Иаков переселился в Египет. Там он умер, умерли и наши предки. 16 Их кости перенесли в Шехе́м и положили в гробницу, которую Авраам купил за серебро у сыновей Хамо́ра.

Или, возможно, «Исаак сделал то же самое с Иаковом, а Иаков — с 12 сыновьями».
Или «патриархами».


^  Деян. 7:2 Стефа́н ответил: «Братья и отцы, послушайте. Перед тем как наш отец Авраам поселился в Хара́не, Бог славы явился ему в Месопотамии



^  Деян. 7:17—43 Между тем приближалось время, когда должно было исполниться обещание, которое Бог дал Аврааму. Потомки Иакова в Египте становились всё сильнее и многочисленнее. 18 Но Египтом стал править другой царь, который не знал Иосифа. 19 Он действовал коварно против нашего народа и заставлял наших отцов бросать новорождённых детей, обрекая их на смерть. 20 В то время родился Моисей. Он был необыкновенно красивым*, и три месяца о нём заботились в доме его отца. 21 А когда его пришлось оставить, его подобрала дочь фараона и воспитала как собственного сына. 22 Моисей был обучен всей мудрости египтян и был силён в словах и делах. 23 Когда ему исполнилось 40 лет, он решил посмотреть, как живут его братья, израильтяне. 24 Увидев, что с одним из них обращаются несправедливо, он вступился и отомстил за него, убив египтянина. 25 Он думал, его братья поймут, что Бог хочет спасти их через него, но они не поняли. 26 На следующий день он пришёл к ним и увидел, как двое из них дерутся. Пытаясь помирить их, он сказал: „Вы же братья. Зачем вы обижаете друг друга?“ 27 Но тот, кто бил своего брата, оттолкнул Моисея и сказал ему: „Кто поставил тебя нашим начальником и судьёй? 28 Может, ты хочешь убить и меня, как вчера убил египтянина?“ 29 Услышав это, Моисей убежал и поселился в Мадиа́не. Там у него родились два сына. 30 Прошло 40 лет, и в пустыне у горы Синай ему явился ангел в пламени горящего куста. 31 Увидев это, Моисей сильно удивился. А когда он подошёл ближе, чтобы лучше всё рассмотреть, раздался голос Иеговы*: 32 „Я Бог твоих предков, Бог Авраама, Исаака и Иакова“. Моисей задрожал и не осмелился рассматривать куст. 33 Иегова сказал ему: „Сними сандалии, потому что место, на котором ты стоишь, — святая земля. 34 Я увидел, как угнетают мой народ в Египте, услышал его стоны и сошёл, чтобы спасти его. Поэтому я посылаю тебя в Египет“. 35 Они отвергли Моисея, сказав: „Кто поставил тебя начальником и судьёй?“ Но именно его Бог послал как начальника и избавителя через ангела, явившегося ему в кусте. 36 Это он вывел их, совершая чудеса* и знамения в Египте, у Красного моря, а потом 40 лет в пустыне. 37 Именно Моисей сказал израильтянам: „Бог даст вам из ваших братьев пророка, подобного мне“. 38 Это он был с израильским народом, нашими предками, в пустыне. Это с ним говорил ангел на горе Синай, и это он получил от Бога живые* слова, чтобы передать вам. 39 Наши предки отказались его слушаться, отвергли его и захотели вернуться в Египет. 40 Они сказали Ааро́ну: „Сделай нам богов, которые поведут нас, потому что мы не знаем, что случилось с этим Моисеем, который вывел нас из Египта“. 41 В те дни они сделали телёнка, принесли жертву этому идолу и устроили праздник в его честь. 42 Поэтому Бог отвернулся от них и допустил, чтобы они служили небесному воинству*, как написано в книге пророков: „Израильтяне, разве мне вы 40 лет приносили жертвы в пустыне? 43 Нет, вы несли с собой шатёр Моло́ха и звезду бога Ремфа́на — идолов, которых вы сделали, чтобы поклоняться им. Поэтому я переселю вас за Вавилон“.

Или «был красив в глазах Бога».
См. Приложение А5.
Или «предзнаменования».
Т. е. непреходящие; действенные.
Под этим выражением, очевидно, подразумеваются небесные тела.


^  Деян. 7:38 Это он был с израильским народом, нашими предками, в пустыне. Это с ним говорил ангел на горе Синай, и это он получил от Бога живые* слова, чтобы передать вам.

Т. е. непреходящие; действенные.


^  Деян. 7:44—50 У наших предков в пустыне был шатёр соглашения*; его сделали так, как Бог велел Моисею, по образцу, который тот видел. 45 Их потомки получили этот шатёр в наследство и принесли его с собой, когда вместе с Иисусом Нави́ном пришли в землю, где жили народы, которые Бог прогнал от них. И он находился там до дней Давида. 46 Давид обрёл расположение Бога и просил, чтобы Бог Иакова удостоил его чести построить для него дом. 47 Однако этот дом построил Соломон. 48 Но Всевышний не живёт в домах, построенных людьми, как говорит пророк: 49 „Небо — мой престол, а земля — место для моих ног. Какой же дом вы для меня построите? — говорит Иегова. — И где может быть моё жилище? 50 Разве не моей рукой всё это создано?“

Букв. «свидетельства».


^  Деян. 7:48 Но Всевышний не живёт в домах, построенных людьми, как говорит пророк:



^  2 Лет. 6:18 Будет ли Бог жить с людьми на земле? Небо, даже небеса небес, не вмещает тебя, тем более этот дом, который я построил!



^  Деян. 7:49, 50 „Небо — мой престол, а земля — место для моих ног. Какой же дом вы для меня построите? — говорит Иегова. — И где может быть моё жилище? 50 Разве не моей рукой всё это создано?“



^  Ис. 66:1, 2 Так говорит Иегова: «Небо — мой престол, а земля — место для моих ног. Какой же дом вы можете построить для меня И где может быть моё жилище?»  2 «Всё это я создал своей рукой, Так всё это появилось, — говорит Иегова. — Я обращаю внимание на того, кто смирен и кто подавлен, Кто с трепетом* относится к моим словам.

Или «с глубоким уважением».


^  2 Тим. 2:15 Делай всё, что в твоих силах, чтобы получить одобрение Бога, стремись стать работником, которому нечего стыдиться и который правильно учит слову истины.



^  Деян. 7:2 Стефа́н ответил: «Братья и отцы, послушайте. Перед тем как наш отец Авраам поселился в Хара́не, Бог славы явился ему в Месопотамии



^  1 Пет. 3:15 Чтите Христа как Господа в своём сердце и всегда будьте готовы защитить свою надежду перед каждым, кто потребует объяснить, на чём она основана. Но делайте это мягко* и с глубоким уважением.

Или «с кротостью».


^  Деян. 7:51—53 Упрямые люди с невосприимчивым* сердцем и ушами! Вы всегда противитесь святому духу. Как поступали ваши предки, так поступаете и вы. 52 Кого из пророков не преследовали ваши предки? Они убили тех, кто предсказывал приход Праведного, которого вы предали и убили. 53 Вы получили закон, переданный через ангелов, но не исполняли его».

Букв. «необрезанным».


^ Деян. 7:54—8:3 Услышав это, они заскрежетали зубами от ярости. 55 А Стефа́н, исполненный святого духа, посмотрел в небо и увидел Божью славу и Иисуса, стоящего по правую руку от Бога. 56 Он сказал: «Я вижу открытое небо и Сына человеческого, стоящего по правую руку от Бога». 57 Но они, заткнув уши, с криком бросились на него, 58 вытащили его за город и стали кидать в него камни. Свидетели обвинения положили свою одежду у ног молодого человека по имени Савл. 59 Когда в Стефа́на бросали камни, он обратился к Иисусу: «Господь Иисус, прими мой дух». 60 Упав на колени, он воскликнул: «Иегова, не считай их виновными в этом грехе» — и с этими словами умер*. 
8 Савл одобрял убийство Стефа́на. С того дня собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать, и все, кроме апостолов, рассеялись по Иудее и Сама́рии. 2 А Стефа́на похоронили и горько оплакали набожные люди. 3 В то время Савл, пытаясь уничтожить собрание, врывался в дома, выволакивал оттуда мужчин и женщин и бросал их в тюрьму.

Букв. «уснул».


^ Деян. 7:54 Услышав это, они заскрежетали зубами от ярости.



^  Мар. 14:62 Иисус ответил: «Я, и вы увидите Сына человеческого сидящим по правую руку от Могущественного и идущим с небесными облаками».



^  Иоан. 11:25 Иисус сказал ей: «Я — воскресение и жизнь. Тот, кто верит в меня, даже если умрёт, оживёт,



^  Деян. 7:59, 60 Когда в Стефа́на бросали камни, он обратился к Иисусу: «Господь Иисус, прими мой дух». 60 Упав на колени, он воскликнул: «Иегова, не считай их виновными в этом грехе» — и с этими словами умер*.

Букв. «уснул».


^  Иоан. 5:28, 29 Не удивляйтесь этому, потому что наступает время, когда все, кто в могилах*, услышат его голос 29 и воскреснут. Те, кто делал добро, получат вечную жизнь, а те, кто делал зло, предстанут перед судом.

Т. е. те, кто умер и находится в памяти Бога.


^ Деян. 22:20 И когда проливалась кровь твоего свидетеля Стефа́на, я стоял рядом, одобряя это, и охранял одежду его убийц“.



^ Луки 24:48 И вы будете свидетелями этого.



^ Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Деян. 22:20 И когда проливалась кровь твоего свидетеля Стефа́на, я стоял рядом, одобряя это, и охранял одежду его убийц“.



^  1 Тим. 1:13 хотя раньше я был богохульником, преследователем и наглецом. И всё же ко мне было проявлено милосердие, ведь я поступал так потому, что у меня не было ни знаний, ни веры.



^  Деян. 7:48 Но Всевышний не живёт в домах, построенных людьми, как говорит пророк:



^  Деян. 17:24 Бог, создавший мир и всё, что в нём, как Господь неба и земли, не живёт в храмах, построенных руками людей,



^  Евр. 9:24 Ведь Христос вошёл не в рукотворное святое место, устроенное по подобию настоящего, но в само небо, чтобы предстать ради нас перед Богом.



^ Иоан. 18:31 Но Пилат сказал им: «Забирайте его и судите сами по вашему закону». Иудеи ответили: «Мы не имеем права никого убивать».








ГЛАВА 7

Проповедуем «радостную весть об Иисусе»


Филипп — умелый проповедник



Основано на Деяниях 8:4—40




1, 2. Почему попытки остановить дело проповеди в первом веке привели к прямо противоположным результатам?

ПОДНИМАЕТСЯ волна сильных гонений, и Савл пытается «уничтожить собрание» (Деян. 8:3). Ученики разбегаются, и может показаться, что Савлу удастся искоренить христианство. Но благодаря тому, что христиане рассеялись, происходит что-то неожиданное. Что же?

2 Христиане начинают проповедовать в тех краях, куда они бежали (Деян. 8:4). Просто невероятно! Преследование не смогло остановить распространение радостной вести. Наоборот, гонители невольно посодействовали тому, чтобы проповедь о Царстве достигла самых далёких мест. Как мы увидим, нечто подобное происходило и в нашей современной истории.






«Ученики бежали в разные места» (Деяния 8:4—8)


 3. а) Кто такой Филипп? б) Почему большинство самаритян не были знакомы с учениями Христа, но что Иисус предсказал в отношении Самарии?

3 Одним из тех, кто бежал из Иерусалима, был Филипп* (Деян. 8:4; смотри рамку «Филипп — „проповедник радостной вести“»). Он пошёл в Самарию, город, где большинство жителей не были знакомы с учениями Христа. Ведь ранее Иисус дал указания апостолам: «Не заходите в города самаритян, а идите к потерянным овцам Израиля» (Матф. 10:5, 6). Всё же Иисус знал, что со временем жители Самарии услышат радостную весть. Перед вознесением на небо он сказал своим ученикам: «Будете моими свидетелями в Иерусалиме, во всей Иудее и Самарии и по всей земле» (Деян. 1:8).

 4. Как самаритяне откликнулись на проповедь Филиппа и что, возможно, этому способствовало?

4 Филипп увидел, что на духовных полях Самарии «созрел урожай и они готовы к жатве» (Иоан. 4:35). Для самаритян его весть была как глоток свежего воздуха, и вполне понятно почему. Евреи не общались с самаритянами, и многие даже презирали их. В противоположность этому радостная весть не разделяла людей по социальному или национальному признаку. Самаритяне увидели разительный контраст между тем, чему учили надменные фарисеи, и тем, что проповедовали последователи Христа. Ревностно и беспристрастно свидетельствуя самаритянам, Филипп показал, что на него не влияют распространённые в обществе предрассудки. Неудивительно, что множество самаритян с большим вниманием слушали Филиппа (Деян. 8:6).

5—7. Приведи примеры того, как вынужденные переезды христиан, заключение их в тюрьму или бегство в другие страны способствовали распространению радостной вести.

5 В наши дни, как и в первом веке, преследование Божьего народа не остановило проповедь о Царстве. Вынужденные переезды, тюремное заключение или бегство в другие страны — всё это содействовало тому, что радостная весть звучала в новых местах. Например, во время Второй мировой войны Свидетели Иеговы бесстрашно проповедовали в нацистских концлагерях. Один еврей, который познакомился там со Свидетелями, рассказывает: «Сила духа узников — Свидетелей Иеговы убедила меня, что их вера основывается на Библии, и я сам стал Свидетелем».

6 Иногда истину принимали даже преследователи. К примеру, когда Свидетеля по имени Франц Деш перевели в концлагерь Гу́зен (Австрия), он стал проводить изучение Библии с офицером СС. Годы спустя они встретились на конгрессе Свидетелей Иеговы. Только представь, как они были счастливы узнать, что теперь они оба проповедники радостной вести!

7 Нечто подобное происходило, когда из-за преследований христианам приходилось искать убежища в другой стране. Например, в 1970-е годы малавийские Свидетели были вынуждены бежать в Мозамбик. Там они продолжили ревностно делиться радостной вестью. Они не перестали проповедовать, когда гонения начались и в Мозамбике. «Некоторых из нас много раз задерживали и арестовывали за проповедническую деятельность, — говорит Франси́ску Коа́на. — Но, видя, как много людей откликается на весть о Царстве, мы были уверены, что Бог помогал нам, точно так же как он помогал христианам в первом веке».

 8. Как политические и экономические перемены повлияли на дело проповеди?

8 Конечно, не только гонения содействовали росту числа христиан. Так, в последние десятилетия политические и экономические перемены дали возможность людям самых разных национальностей услышать радостную весть. Из-за войны или бедности некоторые покинули родные края в поисках более стабильной жизни и начали изучать Библию на новом месте. Приток беженцев поспособствовал созданию иноязычных групп. Стараешься ли ты проповедовать людям «из всех наций, племён и народов», живущим в твоей местности? (Отк. 7:9).






«Дайте и мне эту силу» (Деяния 8:9—25)




[image: Симон, который раньше занимался магией, держит в руках мешочек с деньгами. Он подходит к апостолу, который возлагает руки на другого христианина. На заднем фоне ещё один апостол исцеляет хромую девочку, что вызывает восторг у стоящих рядом людей.]

«Симон увидел, что святой дух сходит на людей, когда апостолы возлагают на них руки, и предложил апостолам деньги» (Деяния 8:18)





 9. Кем был Си́мон и почему его впечатлили чудеса Филиппа?

9 В Самарии Филипп совершал много чудес. Например, он исцелял разные болезни и даже изгонял злых духов (Деян. 8:6—8). Один человек был особенно впечатлён увиденным. Это был Си́мон, который занимался магией и которого люди настолько уважали, что говорили о нём: «Этот человек — великая сила Бога». Теперь же, видя чудеса Филиппа, Си́мон стал свидетелем настоящей силы Бога. В результате он тоже поверил и крестился (Деян. 8:9—13). Однако позднее мотивы Си́мона были проверены. Как?

10. а) Что делали в Самарии Пётр и Иоанн? б) Что сделал Си́мон, увидев, что те, на кого Пётр и Иоанн возлагают руки, получают святой дух?

10 Когда апостолы услышали о том, что многие жители Самарии принимают слово Бога, они отправили к ним Петра и Иоанна. (Смотри рамку «Пётр использует „ключи от небесного Царства“».) Придя туда, эти апостолы возложили руки на новых учеников, после чего на каждого сошёл святой дух*. Это очень заинтересовало Си́мона. «Дайте и мне эту силу, — попросил он апостолов, — чтобы тот, на кого я возложу руки, получал святой дух». В надежде обрести такую же способность Си́мон даже предложил им деньги! (Деян. 8:14—19).

11. Что Пётр сказал Си́мону и как тот отреагировал на его слова?

11 Пётр строго ответил Си́мону: «Пусть твоё серебро погибнет с тобой! Неужели ты думаешь, что дар Бога можно приобрести за деньги?! Ты не можешь участвовать в этом деле, ведь Бог видит твоё хитрое сердце». Затем Пётр призвал Си́мона раскаяться и молиться о прощении: «Умоляй Иегову, чтобы он простил тебе твои злые мысли». Си́мон не был плохим человеком и желал поступать правильно, но в какой-то момент он совершил ошибку. Поэтому он стал умолять апостолов: «Помолитесь за меня Иегове, чтобы не случилось со мной того, что вы сказали» (Деян. 8:20—24).

12. Что такое симони́я и насколько она распространена в христианском мире?

12 Строгий ответ, который Пётр дал Си́мону, служит предостережением и для современных христиан. От имени этого человека даже произошло слово «симони́я», которое обозначает куплю-продажу церковных должностей. История отступнического христианства пестрит такими примерами. В одной энциклопедии отмечается: «Изучая историю папских конклавов, студенты убеждаются в том, что ни одни выборы не обходились без симонии; более того, на конклавах часто проявлялась наиболее открытая, бесстыдная и грубая форма симонии» (The Encyclopædia Britannica. 1878).

13. Как на практике христиане должны остерегаться симони́и?

13 Христиане должны избегать симони́и. К примеру, не следует расхваливать или щедро одаривать братьев, которые могут наделять других почётными обязанностями в собрании. И наоборот, тем, кто поручает ответственные задания, нужно быть осторожными, чтобы не проявлять особого расположения к обеспеченным христианам. И то и другое — симони́я. Каждый Божий служитель должен вести себя «как меньший» и помнить, что это Иегова решает, кому и когда доверять задания в собрании (Луки 9:48). В организации Бога нет места тем, кто ищет себе славы (Прит. 25:27).

ПЁТР ИСПОЛЬЗУЕТ «КЛЮЧИ ОТ НЕБЕСНОГО ЦАРСТВА»


Иисус сказал Петру: «Я дам тебе ключи от небесного Царства» (Матф. 16:19). Что имел в виду Иисус? Упоминание «ключей» указывало на то, что Пётр откроет разным группам людей возможность получить знания о Царстве Бога и стать правителями вместе с Иисусом. Когда Пётр воспользовался этими ключами?

	  Первый ключ Пётр использовал в Пятидесятницу 33 года н. э., когда призвал евреев и иудейских прозелитов раскаяться и креститься. В тот день его словам вняло около 3 000 человек, и они получили возможность стать наследниками Царства (Деян. 2:1—41).



	  Второй ключ был использован вскоре после мученической смерти Стефа́на. В этом случае Пётр и Иоанн возложили руки на недавно крещённых самаритян, после чего новые ученики получили святой дух (Деян. 8:14—17).



	  Третьим ключом Пётр воспользовался в 36 году н. э. Тогда он открыл возможность получить небесное наследство необрезанным неевреям. Это произошло, когда апостол проповедовал Корни́лию — первому из необрезанных неевреев, который стал учеником Христа (Деян. 10:1—48).














«Тебе понятно то, что ты читаешь?» (Деяния 8:26—40)


14, 15. а) Кем был эфиопский вельможа и где Филипп его встретил? б) Как эфиоп принял весть Филиппа и почему его крещение не было импульсивным поступком? (Смотри сноску.)

14 Ангел Иеговы сказал Филиппу пойти по дороге, которая ведёт из Иерусалима в Газу. Возможно, у Филиппа возник вопрос: зачем ему туда идти? Но вскоре он получил на него ответ. Филипп увидел эфиопского вельможу, который «сидя в колеснице, читал вслух пророка Исайю». (Смотри рамку «Почему эфиопский вельможа назван евнухом?».) Святой дух Иеговы побудил Филиппа догнать колесницу. Поравнявшись с ней, он спросил у эфиопа: «Тебе понятно то, что ты читаешь?» Тот ответил: «Как же я пойму, если мне никто не объяснит?» (Деян. 8:26—31).

15 Эфиоп пригласил Филиппа подняться в колесницу. Представь, какая беседа у них состоялась! В пророчестве Исайи говорилось об «овце», или «служителе» (Ис. 53:1—12). Но о ком шла речь, долгое время оставалось тайной. По дороге Филипп объяснил эфиопскому вельможе, что это пророчество исполнилось на Иисусе Христе. Как и те, кто крестился в Пятидесятницу 33 года н. э., эфиоп, который уже был иудейским прозелитом, тотчас понял, что́ ему нужно делать. Он сказал Филиппу: «Вот вода, что мешает мне креститься?» И Филипп сразу же крестил эфиопа*. (Смотри рамку «Крещение в воде».) После этого Филипп получил новое задание — идти в Ашдод, где он тоже стал возвещать радостную весть (Деян. 8:32—40).

ПОЧЕМУ ЭФИОПСКИЙ ВЕЛЬМОЖА НАЗВАН ЕВНУХОМ?


Во многих переводах Библии эфиопский вельможа называется евнухом. Почему? На греческом языке слово эуну́хос может относиться как к оскоплённому, то есть кастрированному, мужчине, так и к высокопоставленному чиновнику. Придворные, которые смотрели за царским гаремом, вероятно, были кастрированы. Но этого не требовалось от других вельмож, например от царского виночерпия или казначея. Эфиоп, которого крестил Филипп, как раз отвечал за казну. По современным меркам он занимал должность министра финансов.

Этот эфиоп был также иудейским прозелитом, то есть неевреем, который стал служить Иегове. Он приезжал в Иерусалим для поклонения Богу (Деян. 8:27). Поскольку по Моисееву закону кастрированные мужчины не могли стать частью израильского народа, можно сделать вывод, что эфиоп не был евнухом в буквальном смысле (Втор. 23:1).





КРЕЩЕНИЕ В ВОДЕ


Как должно проводиться христианское крещение? По мнению некоторых, достаточно полить или окропить водой голову человека. Но в Библии говорится, что Филипп и эфиопский вельможа «подъехали к воде», а затем «они оба... зашли в воду» (Деян. 8:36, 38). Если бы для крещения вельможи требовалось лишь полить или окропить его голову водой, то ему не нужно было бы сходить с колесницы в воду. Тогда хватило бы и воды из бурдюка. Вероятно, бурдюк у вельможи был, поскольку он ехал по «пустынной дороге» (Деян. 8:26).

Согласно «Древнегреческо-русскому словарю» Дворецкого И. Х., греческое слово бапти́зо, переведённое как «крещение», означает «погружать, окунать». Упоминаемые в Библии случаи крещения соответствуют этому определению. В Иоанна 3:23 сказано, что Иоанн «крестил... в Эно́не, недалеко от Сали́ма, потому что там было много воды». А в связи с крещением Иисуса говорится: «Выйдя из воды, Иисус сразу же увидел, как раскрывается небо» (Мар. 1:9, 10). Поэтому истинные христиане крестятся полным погружением в воду.





16, 17. Как в наши дни ангелы участвуют в деле проповеди?

16 В наши дни христиане участвуют в той же деятельности, что и Филипп. Мы делимся вестью о Царстве при любом удобном случае, например в поездках. Часто, когда мы встречаем искренних людей, это нельзя назвать совпадением. В Библии ясно говорится, что к ним нас направляют ангелы. В итоге радостную весть слышат «все нации, племена и народы, говорящие на разных языках» (Отк. 14:6). То, что ангелы будут помогать нам в деле проповеди, предсказал Иисус. В притче о пшенице и сорняках он объяснил, что во время жатвы, то есть в последние дни этого мира, ангелы будут жнецами. Иисус также сказал, что они «соберут и удалят из его Царства всех, кто подталкивает людей к греху, и всех, кто делает зло» (Матф. 13:37—41). В то же время ангелы соберут тех, кого Иегова хочет привлечь в свою организацию, — будущих наследников небесного Царства и великое множество «других овец» (Иоан. 6:44, 65; 10:16; Отк. 7:9).

17 Почему мы не сомневаемся в поддержке ангелов? Нередко в служении мы встречаем людей, которые незадолго до этого молились Богу о помощи. Рассмотрим один случай. Как-то раз двое возвещателей проповедовали с маленьким ребёнком. Ближе к обеду они уже собирались закончить служение, но ребёнку вдруг очень захотелось пойти к следующему дому. Он даже сам подбежал к двери и постучал! Ему открыла молодая женщина, и Свидетелям ничего не оставалось, как подойти и поговорить с ней. К их удивлению, женщина сказала, что как раз молилась о том, чтобы кто-нибудь пришёл к ней и помог понять Библию. С ней начали изучение.



[image: Двое Свидетелей звонят в дверь дома, где сидит женщина и молится.]

«Бог, я не знаю, кто ты. Но, пожалуйста, помоги мне!»





18. Почему нам нужно дорожить своим служением?

18 У тебя тоже есть уникальная возможность участвовать вместе с ангелами в распространении вести о Царстве по всей земле! Дорожи этим почётным поручением. Если ты вкладываешь всю душу в провозглашение «радостной вести об Иисусе», то будешь по-настоящему счастлив (Деян. 8:35).

ФИЛИПП — «ПРОПОВЕДНИК РАДОСТНОЙ ВЕСТИ»


Когда из-за преследований ученики Христа рассеялись, Филипп пошёл в Самарию. Очевидно, что он сообщил братьям из руководящего совета о результатах своего служения там. Мы читаем: «Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Самарии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна». В итоге новые ученики получили святой дух (Деян. 8:14—17).



[image: Филипп и эфиопский вельможа сидят в колеснице.]



После этих событий Филипп упоминается лишь однажды — в связи с третьим миссионерским путешествием Павла. Спустя примерно 20 лет апостол вместе со своими спутниками направлялся в Иерусалим. Они высадились на берег в Птолемаи́де, а на следующий день отправились дальше. Лука, сопровождавший Павла, пишет: «Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него. У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали» (Деян. 21:8, 9).

Вероятно, Филипп обосновался в Кеса́рии и обзавёлся семьёй. Примечательно, что Лука называет его «проповедником радостной вести». В Библии так обычно говорится о людях, которые отправились возвещать радостную весть там, где её ещё не слышали. Как видно, даже годы спустя Филипп всё так же ревностно проповедовал. И, как уже было упомянуто, четыре его дочери пророчествовали. Несомненно, Филипп привил своей семье любовь к Иегове и желание служить ему.











^  Речь идёт не об апостоле Филиппе. Этот Филипп был одним из «семи достойных доверия мужчин», которым поручили ежедневно распределять пищу между вдовами, говорившими по-гречески и по-еврейски (Деян. 6:1—6). О нём уже рассказывалось в 5-й главе этой книги.


^  Судя по всему, в то время новые ученики обычно получали святой дух, то есть были им помазаны, при крещении. Это давало им надежду на то, что в будущем они будут править как цари и священники вместе с Иисусом на небе (2 Кор. 1:21, 22; Отк. 5:9, 10; 20:6). Однако в этом конкретном случае новые ученики не были помазаны святым духом при крещении. Они получили его, а с ним и чудесные дары, только когда Пётр и Иоанн возложили на них руки.


^  Это не был импульсивный поступок. Будучи иудейским прозелитом, эфиоп знал Писание, в том числе пророчества о Мессии. Теперь, когда он понял роль Иисуса в намерении Бога, он мог без промедления креститься.






^ Деян. 8:4—40 Ученики бежали в разные места и там проповедовали радостную весть. 5 Так, Филипп пришёл в город Сама́рию* и стал проповедовать о Христе. 6 Все люди, слушая Филиппа и видя чудеса, которые он совершал, с большим вниманием относились к тому, что он говорил. 7 Из многих одержимых демонами с громким криком выходили нечистые духи; также было исцелено много парализованных и хромых. 8 И все в городе очень радовались. 9 В Сама́рии жил человек по имени Си́мон, который занимался магией. Он удивлял жителей города и называл себя великим. 10 Все люди, простые и знатные, слушали его и говорили: «Этот человек — великая сила Бога». 11 Они прислушивались к нему, потому что он долгое время удивлял их магией. 12 Но когда они поверили Филиппу, который проповедовал о Царстве Бога и об имени Иисуса Христа, то крестились, и мужчины, и женщины. 13 Си́мон тоже поверил и крестился. Он не отходил от Филиппа, поражаясь тому, какие знамения и чудеса тот совершал. 14 Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Сама́рии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна. 15 Те пришли и помолились, чтобы самаритя́не получили святой дух. 16 (Они были крещены во имя Господа Иисуса, но дух ещё не сошёл на них.) 17 Когда Пётр и Иоанн возложили на них руки, они получили святой дух. 18 Си́мон увидел, что святой дух сходит на людей, когда апостолы возлагают на них руки, и предложил апостолам деньги. 19 Он попросил их: «Дайте и мне эту силу, чтобы тот, на кого я возложу руки, получал святой дух». 20 Но Пётр сказал ему: «Пусть твоё серебро погибнет с тобой! Неужели ты думаешь, что дар Бога можно приобрести за деньги?! 21 Ты не можешь участвовать в этом деле, ведь Бог видит твоё хитрое сердце. 22 Поэтому раскайся и умоляй Иегову*, чтобы он простил тебе твои злые мысли, 23 ведь я вижу, что ты — ядовитая горечь* и раб греха». 24 Си́мон попросил: «Помолитесь за меня Иегове, чтобы не случилось со мной того, что вы сказали». 25 Когда они закончили там свидетельствовать и возвещать слово Иеговы, то пошли обратно в Иерусалим и по дороге проповедовали радостную весть во многих селениях самаритя́н. 26 А Филиппу ангел Иеговы сказал: «Иди на юг по дороге, которая спускается из Иерусалима в Газу». (Это пустынная дорога.) 27 Филипп так и сделал. Там он увидел эфиопского вельможу*, придворного канда́кии*, который был её казначеем. Он приезжал в Иерусалим для поклонения, 28 а теперь возвращался домой и, сидя в колеснице, читал вслух пророка Иса́йю. 29 Дух сказал Филиппу: «Догони эту колесницу». 30 Филипп подбежал к колеснице и, услышав, что тот читает пророка Иса́йю, спросил: «Тебе понятно то, что ты читаешь?» 31 Тот ответил: «Как же я пойму, если мне никто не объяснит?» — и пригласил Филиппа подняться в колесницу и сесть с ним. 32 Он читал такой отрывок из Писания: «Его вели, как овцу на убой, и как ягнёнок молчит, когда его стригут, так и он не произнёс ни слова. 33 Его унижали и несправедливо осудили. Кто расскажет о его происхождении? Ведь его жизнь оборвалась на земле». 34 Вельможа сказал Филиппу: «Прошу тебя, скажи, о ком пророк говорит это? О себе или о ком-то другом?» 35 Филипп, начав с этого пророчества, стал проповедовать ему радостную весть об Иисусе. 36 Через некоторое время они подъехали к воде, и вельможа сказал: «Вот вода, что мешает мне креститься?» 37 ——* 38 Он велел остановить колесницу, и они оба, он и Филипп, зашли в воду, и Филипп крестил его. 39 Когда они вышли из воды, дух Иеговы сразу увёл Филиппа, и вельможа больше его не видел. Он продолжил свой путь, радуясь. 40 А Филипп оказался в Ашдо́де и, проходя по тем местам, проповедовал радостную весть во всех городах, пока не добрался до Кеса́рии.

Или, возможно, «в один из городов Сама́рии».
См. Приложение А5.
Или «желчь».
Букв. «евнуха».
Титул эфиопской царицы.
См. Приложение А3.


^  Деян. 8:3 В то время Савл, пытаясь уничтожить собрание, врывался в дома, выволакивал оттуда мужчин и женщин и бросал их в тюрьму.



^  Деян. 8:4 Ученики бежали в разные места и там проповедовали радостную весть.



^ Деян. 8:4—8 Ученики бежали в разные места и там проповедовали радостную весть. 5 Так, Филипп пришёл в город Сама́рию* и стал проповедовать о Христе. 6 Все люди, слушая Филиппа и видя чудеса, которые он совершал, с большим вниманием относились к тому, что он говорил. 7 Из многих одержимых демонами с громким криком выходили нечистые духи; также было исцелено много парализованных и хромых. 8 И все в городе очень радовались.

Или, возможно, «в один из городов Сама́рии».


^  Деян. 8:4 Ученики бежали в разные места и там проповедовали радостную весть.



^  Матф. 10:5, 6 Иисус отправил этих двенадцать, дав им такие указания: «Не ходите к неевреям и не заходите в города самаритя́н, 6 а идите к потерянным овцам Израиля.



^  Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Иоан. 4:35 Разве вы не говорите, что до жатвы ещё четыре месяца? Так вот, говорю вам, поднимите глаза и посмотрите: на полях созрел урожай* и они готовы к жатве.

Или «поля побелели».


^  Деян. 8:6 Все люди, слушая Филиппа и видя чудеса, которые он совершал, с большим вниманием относились к тому, что он говорил.



^  Отк. 7:9 После этого я увидел великое множество людей, которых никто не мог сосчитать. Они были из всех наций, племён и народов и говорили на разных языках. Эти люди стояли перед престолом и перед Ягнёнком, они были одеты в длинную белую одежду и держали в руках пальмовые ветви.



^ Деян. 8:9—25 В Сама́рии жил человек по имени Си́мон, который занимался магией. Он удивлял жителей города и называл себя великим. 10 Все люди, простые и знатные, слушали его и говорили: «Этот человек — великая сила Бога». 11 Они прислушивались к нему, потому что он долгое время удивлял их магией. 12 Но когда они поверили Филиппу, который проповедовал о Царстве Бога и об имени Иисуса Христа, то крестились, и мужчины, и женщины. 13 Си́мон тоже поверил и крестился. Он не отходил от Филиппа, поражаясь тому, какие знамения и чудеса тот совершал. 14 Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Сама́рии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна. 15 Те пришли и помолились, чтобы самаритя́не получили святой дух. 16 (Они были крещены во имя Господа Иисуса, но дух ещё не сошёл на них.) 17 Когда Пётр и Иоанн возложили на них руки, они получили святой дух. 18 Си́мон увидел, что святой дух сходит на людей, когда апостолы возлагают на них руки, и предложил апостолам деньги. 19 Он попросил их: «Дайте и мне эту силу, чтобы тот, на кого я возложу руки, получал святой дух». 20 Но Пётр сказал ему: «Пусть твоё серебро погибнет с тобой! Неужели ты думаешь, что дар Бога можно приобрести за деньги?! 21 Ты не можешь участвовать в этом деле, ведь Бог видит твоё хитрое сердце. 22 Поэтому раскайся и умоляй Иегову*, чтобы он простил тебе твои злые мысли, 23 ведь я вижу, что ты — ядовитая горечь* и раб греха». 24 Си́мон попросил: «Помолитесь за меня Иегове, чтобы не случилось со мной того, что вы сказали». 25 Когда они закончили там свидетельствовать и возвещать слово Иеговы, то пошли обратно в Иерусалим и по дороге проповедовали радостную весть во многих селениях самаритя́н.

См. Приложение А5.
Или «желчь».


^ Деян. 8:18 Си́мон увидел, что святой дух сходит на людей, когда апостолы возлагают на них руки, и предложил апостолам деньги.



^  Деян. 8:6—8 Все люди, слушая Филиппа и видя чудеса, которые он совершал, с большим вниманием относились к тому, что он говорил. 7 Из многих одержимых демонами с громким криком выходили нечистые духи; также было исцелено много парализованных и хромых. 8 И все в городе очень радовались.



^  Деян. 8:9—13 В Сама́рии жил человек по имени Си́мон, который занимался магией. Он удивлял жителей города и называл себя великим. 10 Все люди, простые и знатные, слушали его и говорили: «Этот человек — великая сила Бога». 11 Они прислушивались к нему, потому что он долгое время удивлял их магией. 12 Но когда они поверили Филиппу, который проповедовал о Царстве Бога и об имени Иисуса Христа, то крестились, и мужчины, и женщины. 13 Си́мон тоже поверил и крестился. Он не отходил от Филиппа, поражаясь тому, какие знамения и чудеса тот совершал.



^  Деян. 8:14—19 Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Сама́рии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна. 15 Те пришли и помолились, чтобы самаритя́не получили святой дух. 16 (Они были крещены во имя Господа Иисуса, но дух ещё не сошёл на них.) 17 Когда Пётр и Иоанн возложили на них руки, они получили святой дух. 18 Си́мон увидел, что святой дух сходит на людей, когда апостолы возлагают на них руки, и предложил апостолам деньги. 19 Он попросил их: «Дайте и мне эту силу, чтобы тот, на кого я возложу руки, получал святой дух».



^  Деян. 8:20—24 Но Пётр сказал ему: «Пусть твоё серебро погибнет с тобой! Неужели ты думаешь, что дар Бога можно приобрести за деньги?! 21 Ты не можешь участвовать в этом деле, ведь Бог видит твоё хитрое сердце. 22 Поэтому раскайся и умоляй Иегову*, чтобы он простил тебе твои злые мысли, 23 ведь я вижу, что ты — ядовитая горечь* и раб греха». 24 Си́мон попросил: «Помолитесь за меня Иегове, чтобы не случилось со мной того, что вы сказали».

См. Приложение А5.
Или «желчь».


^  Луки 9:48 и сказал: «Кто принимает этого ребёнка ради меня*, принимает и меня. А кто принимает меня, принимает и пославшего меня. Итак, кто среди вас ведёт себя как меньший, тот и велик».

Букв. «ради моего имени».


^  Прит. 25:27 Объедаться мёдом вредно, И искать себе славы нехорошо.



^ Матф. 16:19 Я дам тебе ключи от небесного Царства, и всё, что ты свяжешь на земле, уже будет связано на небе, и всё, что ты развяжешь на земле, уже будет развязано на небе».



^ Деян. 2:1—41 В Пятидесятницу все они собрались вместе. 2 Вдруг с неба донёсся шум, как от сильного порывистого ветра, и наполнил дом, в котором они находились. 3 Они увидели что-то похожее на языки пламени, которые отделились друг от друга и опустились по одному на каждого из них. 4 Тогда все они исполнились святого духа и заговорили на разных языках; эту способность они получили благодаря духу. 5 В то время в Иерусалиме находились набожные иудеи из разных стран. 6 Когда послышался этот шум, собралась толпа, и все недоумевали, так как каждый слышал, что ученики говорят на его родном языке. 7 Люди сильно удивлялись и говорили: «Все эти люди — галиле́яне. 8 Почему же каждый из нас слышит свой родной язык? 9 Парфя́не, мидя́не и эламитя́не, жители Месопотамии, Иудеи и Каппадо́кии, По́нта и Азии*, 10 Фри́гии и Памфи́лии, Египта и районов Ливии рядом с Кире́ной, а также те, кто пришёл из Рима, как евреи, так и прозелиты*, 11 критя́не и аравитя́не — все мы слышим, как они говорят на наших языках о великих делах Бога». 12 Все недоумевали и спрашивали друг друга: «Что всё это значит?» 13 Но некоторые насмехались и говорили: «Они напились вина*». 14 Тогда Пётр вместе с одиннадцатью вышел вперёд* и громко сказал: «Жители Иудеи и все живущие в Иерусалиме, послушайте внимательно, что я скажу. 15 Не думайте, что эти люди пьяны, ведь сейчас девять часов утра*. 16 Но так на ваших глазах исполняются слова пророка Иои́ля: 17 „В последние дни, — говорит Бог, — я изолью свой дух на всех людей, и ваши сыновья и дочери будут пророчествовать, ваши юноши будут видеть видения, и вашим старикам будут сниться сны. 18 Даже на рабов и рабынь я изолью свой дух в те дни, и они будут пророчествовать. 19 Я совершу чудеса на небе и покажу знамения на земле: кровь, огонь и клубы дыма. 20 Солнце превратится в тьму и луна в кровь, перед тем как придёт великий и славный день Иеговы*. 21 Каждый, кто призывает имя Иеговы, будет спасён“. 22 Израильтяне, послушайте! Бог ясно показал, что это он послал назаретя́нина Иисуса, совершив среди вас через него удивительные дела, чудеса и знамения, как вы и сами знаете. 23 Этот человек был отдан в ваши руки по решению и предвидению Бога, и вы казнили его на столбе руками грешников. 24 Но Бог воскресил его, освободив от власти* смерти, и она не могла его удержать. 25 Давид говорит о нём: „Я всегда вижу перед собой Иегову. Он по правую руку от меня, чтобы я ничего не боялся. 26 Поэтому моё сердце ликует и уста полны радости. Я буду жить надеждой, 27 потому что ты не оставишь меня* в могиле* и не дашь преданному тебе истлеть. 28 Ты показал мне путь жизни. Когда я буду рядом с тобой, ты наполнишь моё сердце радостью“. 29 Братья, позвольте сказать вам прямо: Давид, глава рода, умер и был похоронен, и его гробница сохранилась до сих пор. 30 Давид был пророком, и Бог поклялся ему посадить на его престол его потомка. Зная об этом, 31 Давид предвидел, что Христос воскреснет, и сказал, что тот не будет оставлен в могиле* и его тело не истлеет. 32 Бог воскресил этого Иисуса, чему мы все свидетели. 33 И поскольку он был возвеличен, сел по правую руку от Бога и получил от Отца обещанный святой дух, он излил его на нас. Именно это вы теперь видите и слышите. 34 Давид не поднялся на небо, но он говорит: „Иегова сказал моему Господу*: ‚Сиди по правую руку от меня, 35 пока я не положу твоих врагов тебе под ноги‘“. 36 Поэтому пусть весь Израиль твёрдо знает, что Иисуса, которого вы казнили на столбе, Бог сделал Господом и Христом». 37 Эти слова поразили их в самое сердце, и они спросили Петра и остальных апостолов: «Братья, что же нам делать?» 38 Пётр сказал им: «Раскайтесь и пусть каждый из вас крестится во имя Иисуса Христа, чтобы ваши грехи были прощены, и тогда вы получите дар — святой дух. 39 Ведь это обещание дано вам и вашим детям, а также тем, кто далеко, — всем, кого наш Бог Иегова призовёт к себе». 40 Пётр приводил ещё много других убедительных доводов* и побуждал их: «Спасайтесь от этого испорченного поколения». 41 Те, кто с радостью принял сказанное Петром, крестились, и в тот день к ученикам присоединилось около 3 000 человек.

См. Словарь.
Т. е. неевреи, принявшие иудаизм.
Или «молодого вина».
Букв. «встал».
Букв. «третий час дня (от восхода солнца)».
См. Приложение А5.
Или, возможно, «от пут». Букв. «от мук».
Или «мою душу». См. Словарь, статья «Душа».
Греч. ха́дес. См. Словарь, статья «Могила».
Греч. ха́дес. См. Словарь, статья «Могила».
Или «Господину». Греч. ки́риос. См. Словарь, статья «Господь; Господин».
Или «обстоятельно свидетельствовал».


^ Деян. 8:14—17 Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Сама́рии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна. 15 Те пришли и помолились, чтобы самаритя́не получили святой дух. 16 (Они были крещены во имя Господа Иисуса, но дух ещё не сошёл на них.) 17 Когда Пётр и Иоанн возложили на них руки, они получили святой дух.



^ Деян. 10:1—48 В Кеса́рии жил человек по имени Корни́лий, центурион* италийской когорты*. 2 Корни́лий поклонялся Богу вместе со всей своей семьёй, помогал бедным и всегда молился Богу. 3 Около трёх часов дня* он отчётливо увидел в видении ангела Бога, который пришёл к нему и сказал: «Корни́лий!» 4 Корни́лий испугался и, посмотрев на него, спросил: «Что, господин?» Тот ответил: «Бог услышал твои молитвы и увидел твои добрые дела. 5 Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 6 Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря». 7 Как только ангел, говоривший с ним, ушёл, Корни́лий позвал двух слуг и одного набожного воина, который состоял при нём на службе, 8 всё им рассказал и послал их в Ио́ппию. 9 На следующий день, около полудня*, когда те люди уже подходили к городу, Пётр поднялся на крышу дома помолиться. 10 Он был очень голоден и хотел есть. Пока готовили обед, Пётр получил видение. 11 Он увидел открытое небо и что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю. 12 В нём были всевозможные четвероногие животные, пресмыкающиеся* и птицы. 13 Он услышал голос: «Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!» 14 Но Пётр сказал: «Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого и нечистого». 15 Голос сказал ему во второй раз: «Больше не называй осквернённым то, что Бог очистил». 16 Это повторилось и в третий раз, и полотно тут же было поднято на небо. 17 Пётр недоумевал, что означает это видение, а в это время люди Корни́лия нашли дом Си́мона и остановились у ворот. 18 Они громко спросили, не здесь ли гостит Си́мон, которого называют Петром. 19 Пётр ещё размышлял о видении, как дух сказал ему: «Тебя ищут три человека. 20 Спускайся вниз и иди с ними без колебаний, потому что это я их послал». 21 Пётр спустился к этим людям и сказал: «Я тот, кого вы ищете. Что вас сюда привело?» 22 Они ответили: «Нас послал центурион Корни́лий, праведный и боящийся Бога человек, уважаемый всеми евреями. Он получил через святого ангела указание от Бога — послать за тобой и выслушать всё, что ты скажешь». 23 Пётр пригласил их войти и радушно принял. На следующий день он отправился с ними, и вместе с ним пошли некоторые братья из Ио́ппии. 24 Через день он прибыл в Кеса́рию. Корни́лий уже ждал их, созвав родственников и близких друзей. 25 Когда Пётр пришёл, Корни́лий вышел ему навстречу и, упав к его ногам, поклонился. 26 Но Пётр поднял его, сказав: «Встань, я такой же человек, как и ты». 27 Беседуя с Корни́лием, он вошёл в дом и увидел, что там собралось много людей. 28 Пётр сказал им: «Вы хорошо знаете, что евреям запрещено общаться с людьми другой национальности или приходить к ним. Но Бог показал мне, что я никого не должен считать осквернённым или нечистым. 29 Поэтому, когда за мной послали, я без возражений пошёл. А теперь скажите, зачем вы меня позвали?» 30 Корни́лий ответил: «Четыре дня назад, примерно в это же время, около трёх часов дня*, я молился дома, и вдруг передо мной появился человек в сияющей одежде 31 и сказал: „Корни́лий, Бог услышал твою молитву и увидел* твои добрые дела. 32 Поэтому пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря“. 33 Я сразу послал за тобой, и мы очень рады, что ты пришёл. Сейчас мы все собрались здесь перед Богом и готовы выслушать то, что Иегова* велел тебе сказать». 34 Тогда Пётр сказал: «Теперь я точно знаю, что Бог беспристрастен 35 и что он принимает человека из любого народа, если тот боится* его и поступает правильно. 36 Бог послал израильтянам радостную весть о мире через Иисуса Христа, Господа всех людей. 37 Вы знаете, о чём говорили сначала в Галилее, а затем по всей Иудее после крещения, которое проповедовал Иоанн: 38 о том, что Бог помазал святым духом Иисуса из Назарета и наделил его силой и что тот ходил по стране, делая добро и исцеляя тех, кого угнетал Дьявол. Иисус совершал всё это, потому что с ним был Бог. 39 Мы свидетели всего, что он сделал среди евреев в этой местности и в Иерусалиме. Его убили, казнив* на столбе*. 40 Но на третий день Бог воскресил его и позволил его увидеть — 41 не всем людям, а только свидетелям, которых заранее выбрал, то есть нам, тем, кто ел и пил с ним после его воскресения. 42 Он велел нам проповедовать нашему народу и свидетельствовать о том, что он — назначенный Богом судья живых и мёртвых. 43 Все пророки свидетельствуют о нём, говоря, что каждому, кто верит в него, благодаря его имени будут прощены грехи». 44 Пётр ещё говорил, когда на всех, кто слушал слово*, сошёл святой дух. 45 Ученики из евреев*, которые пришли с Петром, удивились тому, что святой дух — дар Бога — получили и неевреи. 46 Ведь они слышали, как те говорят на разных языках и прославляют Бога. Тогда Пётр сказал: 47 «Кто может запретить креститься в воде тем, кто, как и мы, получил святой дух?» 48 И он велел им креститься во имя Иисуса Христа. Потом они попросили его остаться у них на несколько дней.

Центурион — командир подразделения римской армии, которое обычно состояло из 100 солдат.
Когорта — подразделение римской армии численностью до 600 солдат.
Букв. «около девятого часа дня (от восхода солнца)».
Букв. «около шестого часа (от восхода солнца)».
Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающие существа».
Букв. «около девятого часа (от восхода солнца)».
Или «помнит».
См. Приложение А5.
Или «глубоко уважает; чтит». См. Словарь, статья «Страх перед Богом».
Букв. «повесив».
Или «дереве».
Т. е. весть Бога.
Или «верные из обрезанных».


^ Деян. 8:26—40 А Филиппу ангел Иеговы сказал: «Иди на юг по дороге, которая спускается из Иерусалима в Газу». (Это пустынная дорога.) 27 Филипп так и сделал. Там он увидел эфиопского вельможу*, придворного канда́кии*, который был её казначеем. Он приезжал в Иерусалим для поклонения, 28 а теперь возвращался домой и, сидя в колеснице, читал вслух пророка Иса́йю. 29 Дух сказал Филиппу: «Догони эту колесницу». 30 Филипп подбежал к колеснице и, услышав, что тот читает пророка Иса́йю, спросил: «Тебе понятно то, что ты читаешь?» 31 Тот ответил: «Как же я пойму, если мне никто не объяснит?» — и пригласил Филиппа подняться в колесницу и сесть с ним. 32 Он читал такой отрывок из Писания: «Его вели, как овцу на убой, и как ягнёнок молчит, когда его стригут, так и он не произнёс ни слова. 33 Его унижали и несправедливо осудили. Кто расскажет о его происхождении? Ведь его жизнь оборвалась на земле». 34 Вельможа сказал Филиппу: «Прошу тебя, скажи, о ком пророк говорит это? О себе или о ком-то другом?» 35 Филипп, начав с этого пророчества, стал проповедовать ему радостную весть об Иисусе. 36 Через некоторое время они подъехали к воде, и вельможа сказал: «Вот вода, что мешает мне креститься?» 37 ——* 38 Он велел остановить колесницу, и они оба, он и Филипп, зашли в воду, и Филипп крестил его. 39 Когда они вышли из воды, дух Иеговы сразу увёл Филиппа, и вельможа больше его не видел. Он продолжил свой путь, радуясь. 40 А Филипп оказался в Ашдо́де и, проходя по тем местам, проповедовал радостную весть во всех городах, пока не добрался до Кеса́рии.

Букв. «евнуха».
Титул эфиопской царицы.
См. Приложение А3.


^  Деян. 8:26—31 А Филиппу ангел Иеговы сказал: «Иди на юг по дороге, которая спускается из Иерусалима в Газу». (Это пустынная дорога.) 27 Филипп так и сделал. Там он увидел эфиопского вельможу*, придворного канда́кии*, который был её казначеем. Он приезжал в Иерусалим для поклонения, 28 а теперь возвращался домой и, сидя в колеснице, читал вслух пророка Иса́йю. 29 Дух сказал Филиппу: «Догони эту колесницу». 30 Филипп подбежал к колеснице и, услышав, что тот читает пророка Иса́йю, спросил: «Тебе понятно то, что ты читаешь?» 31 Тот ответил: «Как же я пойму, если мне никто не объяснит?» — и пригласил Филиппа подняться в колесницу и сесть с ним.

Букв. «евнуха».
Титул эфиопской царицы.


^  Ис. 53:1—12 Кто поверил тому, что услышал от нас*, И кому Иегова показал свою силу*?  2 Он появится перед ним*, как побег, он будет как корень в иссушенной земле. Нет в нём величия и великолепия, И его внешность ничем не привлечёт нас.  3 Люди презирали и сторонились его — Человека, который узнал*, что такое боль и болезнь. Его лицо словно было скрыто от нас*. Его презирали, и мы ни во что его не ставили.  4 Он нёс наши болезни И взял на себя нашу боль. А мы думали, что это Бог наказывал его, мучил и заставлял страдать.  5 Но он был пронзён за наши грехи И страдал за наши проступки. Наказание, которому он подвергся, принесло нам мир, И его раны исцелили нас.  6 Все мы блуждали, как овцы, Каждый пошёл своей дорогой, Но Иегова возложил на него все наши грехи.  7 С ним обращались жестоко, и он был готов страдать. Он оставался безмолвным. Его вели, как овцу на убой. Как овца, которая молчит, когда её стригут, Он не произнёс ни слова.  8 Его несправедливо судили и лишили жизни*. Кто задумается о его происхождении*? Он был отторгнут от земли живых, Ему был нанесён удар* за грехи моего народа.  9 Хотя он не совершил зла И в его словах не было обмана, Ему было дано место погребения* с грешниками; И когда он умер, был похоронен с богатыми*. 10 Иегове было угодно сокрушить его, и он позволил ему испытать страдания. Если ты отдашь его жизнь в жертву за вину, Он обретёт* потомков, будет долго жить И через него исполнится воля Иеговы. 11 Он будет рад, когда увидит плоды своих страданий. Многое испытав*, этот праведник, мой служитель, Принесёт многим людям оправдание. Он понесёт их грехи. 12 Поэтому я дам ему долю вместе со многими, И он будет делить добычу с сильными, Ведь он отдал свою жизнь И был причислен к преступникам, Он понёс грехи многих людей И вступился за грешников.

Или, возможно, «что мы слышали».
Букв. «руку».
Возможно, речь идёт о стороннем наблюдателе или о Боге.
Или «понимал».
Или, возможно, «При виде его люди отворачивались».
Букв. «Из-за угнетения и суда он был взят».
Или «образе жизни».
Или «он был убит».
Или «он даст ему место погребения».
Букв. «с богатым человеком».
Букв. «увидит».
Букв. «благодаря знанию».


^  Деян. 8:32—40 Он читал такой отрывок из Писания: «Его вели, как овцу на убой, и как ягнёнок молчит, когда его стригут, так и он не произнёс ни слова. 33 Его унижали и несправедливо осудили. Кто расскажет о его происхождении? Ведь его жизнь оборвалась на земле». 34 Вельможа сказал Филиппу: «Прошу тебя, скажи, о ком пророк говорит это? О себе или о ком-то другом?» 35 Филипп, начав с этого пророчества, стал проповедовать ему радостную весть об Иисусе. 36 Через некоторое время они подъехали к воде, и вельможа сказал: «Вот вода, что мешает мне креститься?» 37 ——* 38 Он велел остановить колесницу, и они оба, он и Филипп, зашли в воду, и Филипп крестил его. 39 Когда они вышли из воды, дух Иеговы сразу увёл Филиппа, и вельможа больше его не видел. Он продолжил свой путь, радуясь. 40 А Филипп оказался в Ашдо́де и, проходя по тем местам, проповедовал радостную весть во всех городах, пока не добрался до Кеса́рии.

См. Приложение А3.


^ Деян. 8:27 Филипп так и сделал. Там он увидел эфиопского вельможу*, придворного канда́кии*, который был её казначеем. Он приезжал в Иерусалим для поклонения,

Букв. «евнуха».
Титул эфиопской царицы.


^ Втор. 23:1 Кастрированный мужчина, у которого раздавлены яички или отрезан половой орган, не может стать частью собрания Иеговы.



^ Деян. 8:36 Через некоторое время они подъехали к воде, и вельможа сказал: «Вот вода, что мешает мне креститься?»



^ Деян. 8:38 Он велел остановить колесницу, и они оба, он и Филипп, зашли в воду, и Филипп крестил его.



^ Деян. 8:26 А Филиппу ангел Иеговы сказал: «Иди на юг по дороге, которая спускается из Иерусалима в Газу». (Это пустынная дорога.)



^ Иоан. 3:23 Иоанн тоже крестил людей — в Эно́не, недалеко от Сали́ма, потому что там было много воды. Люди приходили к нему и крестились



^ Мар. 1:9, 10 В те дни из галилейского города Назарета пришёл Иисус, и Иоанн крестил его в Иордане. 10 Выйдя из воды, Иисус сразу же увидел, как раскрывается небо и на него, подобно голубю, опускается дух Бога.



^  Отк. 14:6 Затем я увидел ангела, который летел высоко над землёй. Он нёс вечную радостную весть жителям земли, всем нациям, племенам и народам, говорящим на разных языках.



^  Матф. 13:37—41 В ответ он сказал: «Посеявший хорошие семена — это Сын человеческий, 38 поле — это мир, хорошие семена — это сыновья Царства, а сорняки — сыновья Дьявола*, 39 враг же, посеявший их, — Дьявол. Жатва — последние дни этого мира, а жнецы — это ангелы. 40 Как собирают сорняки и сжигают их, так будет и в последние дни этого мира. 41 Сын человеческий пошлёт своих ангелов, и они соберут и удалят из его Царства всех, кто подталкивает людей к греху, и всех, кто делает зло,

Букв. «злого».


^  Иоан. 6:44 Никто не может прийти ко мне, если Отец, который меня послал, не привлечёт его ко мне, и я воскрешу его в последний день.



^  Иоан. 6:65 Он продолжил: «Вот почему я говорил вам: никто не сможет прийти ко мне, если ему не позволит Отец».



^  Иоан. 10:16 У меня есть и другие овцы, не из этого загона. Их я тоже должен привести. Они будут слушать мой голос, и будет одно стадо и один пастух.



^  Отк. 7:9 После этого я увидел великое множество людей, которых никто не мог сосчитать. Они были из всех наций, племён и народов и говорили на разных языках. Эти люди стояли перед престолом и перед Ягнёнком, они были одеты в длинную белую одежду и держали в руках пальмовые ветви.



^  Деян. 8:35 Филипп, начав с этого пророчества, стал проповедовать ему радостную весть об Иисусе.



^ Деян. 8:14—17 Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Сама́рии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна. 15 Те пришли и помолились, чтобы самаритя́не получили святой дух. 16 (Они были крещены во имя Господа Иисуса, но дух ещё не сошёл на них.) 17 Когда Пётр и Иоанн возложили на них руки, они получили святой дух.



^ Деян. 21:8, 9 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него. 9 У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали.



^ Деян. 6:1—6 Учеников становилось всё больше и больше. В то время ученики, говорившие по-гречески, стали жаловаться на учеников, говоривших по-еврейски, из-за того что их вдов обделяли, когда ежедневно распределяли пищу. 2 Тогда двенадцать собрали всех учеников и сказали: «Будет неправильно, если мы перестанем учить слову Бога и начнём распределять пищу. 3 Поэтому, братья, выберите семь достойных доверия мужчин, исполненных духа и мудрости, и мы поручим им это важное дело. 4 А мы будем уделять больше времени и внимания молитве и обучению других слову Бога». 5 Всем понравилось это предложение, и они выбрали Стефа́на, глубоко верующего человека, исполненного святого духа, а также Филиппа, Прохора, Никанора, Тимо́на, Парме́на и Николая, прозелита из Антио́хии. 6 Их привели к апостолам, и те, помолившись, возложили на них руки.



^ 2 Кор. 1:21, 22 Сам Бог заверяет, что вы и мы принадлежим Христу, и он помазал нас. 22 Он также поставил на нас свою печать и вложил в наши сердца дух как залог того, что наступит.



^ Отк. 5:9, 10 Они пели новую песню: «Ты достоин взять свиток и снять с него печати, ведь ты был принесён в жертву и своей кровью купил для Бога людей из всех племён, наций и народов, говорящих на разных языках. 10 Ты сделал их царями и священниками нашего Бога, и они будут править землёй».



^ Отк. 20:6 Счастливы и святы те, кто оживёт во время первого воскресения; над ними не властна вторая смерть. Они будут священниками Бога и Христа и будут править с ним 1 000 лет.








ГЛАВА 8

«Для собраний... настало спокойное время»


Ярый гонитель Савл становится ревностным христианином



Основано на Деяниях 9:1—43




1, 2. Что Савл намеревается сделать в Дамаске?

К ДАМАСКУ направляется группа мужчин. У них самые жестокие намерения. Они хотят отыскать в этом городе ненавистных им учеников Иисуса. Эти люди собираются силой выволочь их из дома, подвергнуть издевательствам, а потом связать и отвести в Иерусалим, чтобы там отдать в руки Синедриона.

2 Эту группу путников возглавляет человек по имени Савл, чьи руки уже запятнаны кровью*. Не так давно он с одобрением наблюдал, как такие же фанатичные поборники закона, как он сам, до смерти побили камнями Стефа́на, верного ученика Иисуса (Деян. 7:57—8:1). Но Савлу недостаточно того, что учеников Иисуса преследуют в Иерусалиме. Он намерен устроить охоту на них и в других городах. Его цель — искоренить опасную секту, известную как «Путь» (Деян. 9:1, 2; смотри рамку «Полномочия Савла в Дамаске»).

3, 4. а) Что произошло с Савлом? б) Какие вопросы мы рассмотрим?

3 Внезапно Савла озаряет яркий свет. Увидев этот свет, его спутники словно немеют. А сам Савл, поражённый слепотой, падает на землю. Ничего не видя, он слышит, как голос с неба говорит: «Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?» В ошеломлении Савл спрашивает: «Кто ты, господин?» Ответ, должно быть, потрясает его до глубины души: «Я Иисус, которого ты преследуешь» (Деян. 9:3—5; 22:9).

4 Что мы узнаём из первых слов Иисуса, сказанных Савлу? Почему нам будет полезно рассмотреть события, связанные с обращением Савла в христианство? Как собрание пользовалось наступившим после этого периодом относительного спокойствия? И какие уроки мы можем для себя извлечь?

ПОЛНОМОЧИЯ САВЛА В ДАМАСКЕ


Откуда у Савла была власть арестовывать христиан за пределами Иудеи? Синедрион и первосвященник имели большое влияние на евреев, где бы те ни жили, и, по всей видимости, в полномочия первосвященника входило и право добиться выдачи преступников. Поэтому, имея письма от первосвященника, можно было рассчитывать на поддержку старейшин синагог в Дамаске (Деян. 9:1, 2).

Более того, римляне дали евреям право самим разбирать свои судебные дела. Это объясняет, почему иудеи пять раз наказали апостола Павла «по 40 ударов без одного» (2 Кор. 11:24). В Первой книге Маккавейской 15:21 также упоминается письмо одного римского консула, написанное в 138 году до н. э. царю Египта, Птолеме́ю VIII. В нём содержалось следующее требование: «Если какие зловредные люди убежали к вам из страны их [Иудеи], выдайте их первосвященнику Си́мону, чтобы он наказал их по закону их». В 47 году до н. э. Юлий Цезарь подтвердил привилегии, ранее дарованные первосвященнику, а также его право улаживать любые вопросы, которые касались иудейских обычаев.










«Почему ты меня преследуешь?» (Деяния 9:1—5)


5, 6. Что мы узнаём из слов Иисуса, сказанных Савлу?

5 Когда Иисус остановил Савла по дороге в Дамаск, он не сказал ему: «Почему ты преследуешь моих учеников?» Как уже говорилось ранее, он спросил: «Почему ты меня преследуешь?» (Деян. 9:4). Как видно, Иисус воспринимает трудности, с которыми сталкиваются христиане, как свои собственные (Матф. 25:34—40, 45).

6 Если тебя притесняют из-за веры в Христа, не сомневайся: Иегова и Иисус знают, что́ тебе приходится претерпевать (Матф. 10:22, 28—31). Возможно, Иегова не устранит твоё испытание сразу. Задумайся: Иисус видел, что Савл был причастен к смерти Стефа́на. Он также видел, как Савл в Иерусалиме выволакивал верных учеников из их домов (Деян. 8:3). Всё же в тех случаях Иисус не вмешивался. Но Иегова через Христа давал Стефа́ну и другим ученикам силу, необходимую для того, чтобы они могли оставаться ему верными.

 7. Что поможет тебе выдержать преследования?

7 Ты тоже сможешь выдержать преследования, если: 1) настроишься оставаться преданным Иегове в любых обстоятельствах; 2) будешь просить его о помощи (Флп. 4:6, 7); 3) оставишь за Иеговой право восстановить справедливость (Рим. 12:17—21); 4) будешь уверен, что Иегова укрепит тебя и поможет стойко переносить испытание, пока он его не устранит (Флп. 4:12, 13).






«Савл, брат, Господь Иисус... послал меня» (Деяния 9:6—17)


8, 9. Какие чувства, возможно, испытал Ана́ния, получив трудное задание от Иисуса?

8 Ответив на вопрос Савла: «Кто ты, господин?» — Иисус сказал ему: «Встань и иди в город, там тебе скажут, что делать» (Деян. 9:6). Ослепшего Савла привели в Дамаск, где он постился и молился три дня. Тем временем Иисус рассказал о Савле ученику по имени Ана́ния, которого «уважали все евреи в Дамаске» (Деян. 22:12).

9 Только подумай, какие смешанные чувства, скорее всего, испытал Ана́ния! Глава собрания, воскресший Иисус Христос, лично обратился к нему и доверил ему особое задание. Это было ответственное, но в то же время трудное поручение! Узнав, что он должен поговорить с Савлом, Ана́ния ответил: «Господь, я слышал от многих об этом человеке, о том, сколько зла он сделал твоим святым в Иерусалиме. У него и здесь есть полномочия от старших священников арестовывать всех, кто призывает твоё имя» (Деян. 9:13, 14).

10. Что мы узнаём об Иисусе из того, как он разговаривал с Ана́нией?

10 Иисус не упрекнул Ана́нию за то, что тот выразил своё беспокойство. При этом Иисус дал ему чёткие указания. Кроме того, он проявил уважение к Ана́нии, объяснив, почему важно выполнить это необычное задание. Вот что Иисус сказал о Савле: «Я избрал этого человека, чтобы он нёс весть о моём имени народам, а также царям и израильтянам. Я покажу ему, сколько страданий он должен перенести за моё имя» (Деян. 9:15, 16). Ана́ния без промедления послушался Иисуса. Он разыскал гонителя Савла и сказал ему: «Савл, брат, Господь Иисус, который явился тебе по пути сюда, послал меня, чтобы ты стал видеть и получил святой дух» (Деян. 9:17).

11, 12. Чему мы учимся из событий, произошедших с Иисусом, Ана́нией и Савлом?

11 Какие выводы можно сделать из описанных выше событий? Иисус, как и обещал, активно поддерживает дело проповеди (Матф. 28:20). Хотя сегодня Иисус не общается с людьми напрямую, он по-прежнему руководит проповеднической деятельностью с помощью верного раба, которого он поставил над слугами в своём доме (Матф. 24:45—47). Под надзором этого раба, то есть Руководящего совета, возвещатели и пионеры отыскивают искренних людей, которые хотят узнать больше о Христе. Как упоминалось в предыдущей главе, многие из них молились Богу о помощи и затем к ним пришли Свидетели Иеговы (Деян. 9:11).

12 Ана́ния послушался Иисуса и взялся за порученное ему задание, поэтому Иегова его вознаградил. А что можно сказать о тебе? Возможно, тебя пугает сама мысль о том, чтобы проповедовать. Но исполняешь ли ты это повеление Иисуса, несмотря на страх? Для некоторых проповедовать по домам и разговаривать с незнакомыми людьми — настоящее испытание. Другим же нелегко рассказывать об истине на рабочем месте, на улице, по телефону или в письмах. Благодаря тому, что Ана́ния преодолел страх, он смог поучаствовать в чём-то особенном — через него Савл получил святой дух*. Ана́ния успешно справился с заданием, потому что доверял Иисусу и относился к Савлу как к брату. А что поможет нам побороть свои страхи? Давайте брать пример с Ана́нии. Будем помнить, что делом проповеди руководит Иисус. Также нам нужно проявлять сочувствие к людям, которых мы встречаем в служении, и даже в самых недружелюбных из них видеть будущих братьев и сестёр (Матф. 9:36).






«Он сразу начал проповедовать в синагогах о том, что Иисус — Сын Бога» (Деяния 9:18—30)


13, 14. Если ты изучаешь Библию, но ещё не крестился, то чем тебе будет полезен пример Савла?

13 Савл тут же начал действовать и коренным образом изменил свою жизнь. Исцелившись, он крестился и стал тесно общаться с учениками в Дамаске. Но это ещё не всё. Савл «сразу начал проповедовать в синагогах о том, что Иисус — Сын Бога» (Деян. 9:20).

14 Если ты изучаешь Библию, но ещё не крестился, стараешься ли ты, как Савл, сразу же применять то, что узнаёшь? В его случае Иисус совершил чудо. И это, безусловно, побудило Савла креститься. Но далеко не все люди благосклонно реагировали на чудеса Иисуса. Например, некоторые фарисеи видели, как Иисус исцелил человека с сухой рукой, и многие знали, что он также воскресил Лазаря. Всё же большинство остались равнодушными или даже ещё больше озлобились (Мар. 3:1—6; Иоан. 12:9, 10). Почему Савл стал учеником Христа, а они нет? В отличие от них, Савл был готов меняться. Он боялся Бога больше, чем людей, и был благодарен Христу за проявленное к нему милосердие (Флп. 3:8). Если у тебя будет подобный настрой, ничто не сможет помешать тебе проповедовать и креститься.

15, 16. Что делал Савл в синагогах Дамаска и как на это реагировали евреи?

15 Можешь ли ты представить, какая волна удивления и возмущения прокатилась по синагогам, когда Савл начал проповедовать там об Иисусе? Те, кто его слышал, задавались вопросом: «Не он ли жестоко преследовал в Иерусалиме учеников Иисуса?» (Деян. 9:21). Савл терпеливо объяснял, почему он поменял свою точку зрения и убедительно доказывал другим, «что Иисус — это Христос» (Деян. 9:22). Но порой, чтобы кого-то в чём-то убедить, одной лишь логики недостаточно. Людям может мешать гордость или приверженность традициям. Тем не менее Савл не собирался сдаваться.

16 Спустя три года евреи в Дамаске всё ещё противостояли Савлу. В конце концов они сговорились его убить (Деян. 9:23; 2 Кор. 11:32, 33; Гал. 1:13—18). Когда о заговоре стало известно, Савл благоразумно покинул город. Ночью братья спустили его в корзине через отверстие в стене. Примечательно, что Лука называет этих братьев учениками Савла (Деян. 9:25). Следовательно, по меньшей мере некоторые из слушавших Савла в Дамаске откликнулись на его проповедь и стали последователями Христа.

17. а) Как люди реагируют на библейскую истину? б) Что нам нужно и дальше делать и почему?

17 Когда ты впервые начал рассказывать своей семье, друзьям и другим людям о том, что узнавал, ты, вероятно, ожидал, что все увидят неоспоримую логику библейской истины и согласятся с ней. Возможно, кто-то из них сразу же откликнулся на радостную весть, но многие её отвергли. Не исключено, что даже твои родные стали относиться к тебе враждебно (Матф. 10:32—38). Всё же не сдавайся: и дальше учись рассуждать с помощью Писания, веди себя достойно и проявляй христианские качества. Тогда те, кто тебе противодействует, со временем могут изменить своё отношение к истине (Деян. 17:2; 1 Пет. 2:12; 3:1, 2, 7).

18, 19. а) Каков был результат того, что Варнава поручился за Савла? б) Как мы можем подражать Варнаве и Савлу?

18 Когда Савл пришёл в Иерусалим, ученики с недоверием отнеслись к новости о том, что он поверил в Иисуса. И их можно понять. Но когда за Савла поручился Варнава, апостолы приняли его и позаботились о нём. И Савл остался с ними ещё на какое-то время (Деян. 9:26—28). Он вёл себя осторожно, но при этом не стыдился радостной вести (Рим. 1:16). Он смело принялся проповедовать в Иерусалиме — в том самом городе, где когда-то жестоко преследовал учеников Христа. Евреи в Иерусалиме с ужасом поняли, что бывший поборник иудаизма отказался от своей веры. Поэтому они стали искать возможность его убить. «Узнав об этом, — сообщается в Писании, — братья отвели его в Кеса́рию, а затем отправили в Тарс» (Деян. 9:30). Савл с готовностью подчинился руководству Иисуса, которое получил через собрание. Это пошло на пользу и ему, и собранию.

19 Заметь, что Варнава сам вызвался помочь Савлу. Несомненно, такой поступок положил начало сердечной дружбе между этими ревностными служителями Иеговы. Стараешься ли ты, как и Варнава, сотрудничать с новыми братьями и сёстрами в проповедническом служении и помогаешь ли им расти духовно? Если да, то Иегова тебя за это щедро вознаградит. А если ты стал возвещателем радостной вести недавно, принимаешь ли ты помощь братьев и сестёр, как это делал Савл? Проповедуя с более опытными возвещателями, ты улучшишь свои навыки в служении, испытаешь больше радости и найдёшь друзей на всю жизнь.






«Многие поверили в Господа» (Деяния 9:31—43)


20, 21. Как служители Бога в прошлом и в наши дни воспользовались «спокойным временем»?

20 После того как Савл стал христианином, а затем благополучно покинул Иерусалим, «для собраний по всей Иудее, Галилее и Самарии настало спокойное время» (Деян. 9:31). Как ученики воспользовались этим благоприятным периодом? (2 Тим. 4:2). В Библии сообщается, что собрания укреплялись. Апостолы и другие ответственные братья помогали ученикам углублять веру, служить Иегове «с почтительным страхом» и получать поддержку святого духа. Например, Пётр в это время укреплял христиан в городе Ли́дда, расположенном на равнине Саро́н. Благодаря его усилиям многие, кто жил в окрестностях этого города, «поверили в Господа» (Деян. 9:32—35). Ученики не отвлекались на другие цели, а нежно заботились друг о друге и ревностно проповедовали радостную весть. В итоге собрания росли.

21 К концу XX века во многих странах для собраний Свидетелей Иеговы тоже «настало спокойное время». Режимы, десятилетиями угнетавшие Божий народ, внезапно пали, и запреты на проповедническую деятельность были частично или полностью сняты. Десятки тысяч Свидетелей воспользовались возможностью открыто проповедовать, и это принесло поразительные результаты.

22. Как ты можешь в полной мере пользоваться свободой вероисповедания?

22 Если ты живёшь в стране, где уважается свобода вероисповедания, то как ты распоряжаешься своим временем? Сатана хотел бы, чтобы ты стремился разбогатеть и получше устроиться в этом мире, а не служил Иегове (Матф. 13:22). Не позволяй, чтобы подобные эгоистические желания отвлекали тебя от того, что по-настоящему важно! Мудро пользуйся этим относительно спокойным временем. Не упускай возможности проповедовать и укреплять собрание. Помни, что обстоятельства могут внезапно измениться.

23, 24. а) Какие уроки мы извлекаем из рассказа о Тави́фе? б) На что мы должны настроиться?

23 Рассмотрим, что случилось с ученицей по имени Тави́фа, или До́рка*. Она жила в Ио́ппии, городе недалеко от Ли́дды. Эта верная сестра мудро распоряжалась своим временем и средствами. Сказано, что «она делала много добра и щедро помогала бедным». Случилось так, что она заболела и умерла. Её смерть принесла огромное горе ученикам в Ио́ппии, особенно вдовам, которые были глубоко тронуты её добротой. Когда Пётр пришёл в дом, где её тело подготавливали к погребению, он сделал чудо, которое никто из апостолов ранее не совершал. Помолившись, Пётр воскресил Тави́фу из мёртвых! Только представь, как обрадовались вдовы и другие ученики, когда Пётр позвал их в комнату и они увидели, что Тави́фа жива! Всё это укрепило их перед предстоящими испытаниями. Неудивительно, что об этом чуде «стало известно во всей Ио́ппии, и многие поверили в Господа» (Деян. 9:36—42).



[image: Сестра дарит цветы пожилой сестре.]

Как ты можешь подражать Тавифе?





24 Из этого трогательного рассказа о Тави́фе мы извлекаем два важных урока. Во-первых, жизнь скоротечна. Поэтому нужно жить так, чтобы иметь хорошую репутацию перед Богом (Эккл. 7:1, сноска). И, во-вторых, у нас есть твёрдая надежда на воскресение. Иегова видел многочисленные добрые дела Тави́фы и вознаградил её. Он будет помнить и о нашем усердии и обязательно воскресит нас, если наша жизнь оборвётся до Армагеддона (Евр. 6:10). Поэтому, независимо от того, в какое время мы живём — спокойное или неблагоприятное, будем и дальше ревностно проповедовать о Христе (2 Тим. 4:2).

ФАРИСЕЙ САВЛ


«Молодой человек по имени Савл» впервые упоминается в книге Деяния в связи с убийством Стефа́на. Савл был родом из Та́рса — столицы римской провинции Килики́я, в южной части современной Турции (Деян. 7:58). Там жило очень много евреев. Савл писал: «Мне было сделано обрезание на восьмой день, я принадлежу к израильскому народу, к племени Вениамина, я еврей, из семьи евреев. Если говорить о законе, то я был фарисеем» (Флп. 3:5). Среди соплеменников Савла такая родословная считалась превосходной.



[image: Фарисей Савл.]



Тарс был большим процветающим торговым городом, центром греческой культуры. Поэтому Савл с детства владел греческим языком. Своё первоначальное образование он, вероятно, получил в одной из иудейских школ. Кроме того, он освоил распространённое в той местности ремесло изготовления палаток. Скорее всего, Савл ему научился ещё в юности у своего отца (Деян. 18:2, 3).

Из книги Деяния мы также узнаём, что у Савла с рождения было римское гражданство (Деян. 22:25—28). Как именно семья Савла его получила, неизвестно, но оно обеспечивало ей высокий общественный статус. Благодаря своему происхождению и образованию Савл хорошо знал три культуры: еврейскую, греческую и римскую.

По-видимому, когда Савлу было не более 13 лет, он переехал в Иерусалим, за 840 километров от дома, чтобы там продолжить своё обучение. В этом городе наставником Савла стал Гамалии́л — высокоуважаемый учитель фарисейской традиции (Деян. 22:3).

Это дополнительное образование, которое по сегодняшним меркам сопоставимо с университетским, заключалось в изучении и запоминании как Священного Писания, так и иудейского устного закона. Перед преуспевающими учениками Гамалии́ла открывались многообещающие возможности, а Савл, по-видимому, подавал большие надежды. Позднее он писал: «Исповедуя иудаизм, я превзошёл в этом многих своих ровесников из моего народа, ведь я с особым рвением соблюдал традиции отцов» (Гал. 1:14). Пылкая приверженность Савла к иудейской традиции и сделала его ярым гонителем новообразованного христианского собрания.





ТАВИФА «ДЕЛАЛА МНОГО ДОБРА»




[image: Тавифа делает подарок кому-то из нуждающихся.]



Тави́фа принадлежала к христианскому собранию в портовом городе Ио́ппия. Братья и сёстры очень любили её, потому что она «делала много добра и щедро помогала бедным» (Деян. 9:36). В то время многие евреи, жившие среди нееврейского населения, имели два имени: одно еврейское или арамейское, а другое греческое или латинское. Тави́фа не была исключением. По-арамейски её звали Тави́фа, а по-гречески — До́рка. Оба имени означали «газель».

По всей видимости, Тави́фа заболела и внезапно умерла. По обычаю её тело омыли и подготовили к погребению. Тави́фу положили в верхней комнате, вероятно в её собственном доме. На Ближнем Востоке из-за жаркого климата похороны проходили в тот день, когда человек умирал, или на следующий день. Христиане из Ио́ппии услышали, что апостол Пётр находится вблизи Ли́дды. А так как расстояние между этими двумя городами было всего 18 километров (или четыре часа ходьбы), Пётр вполне успел бы добраться в Ио́ппию до похорон Тави́фы. Поэтому собрание отправило двух человек, чтобы они попросили его срочно прийти к ним (Деян. 9:37, 38). Один учёный по этому поводу сказал: «В эпоху раннего иудаизма с каким-то поручением нередко отправляли не одного, а двух человек. В частности, это делалось для того, чтобы один мог подтвердить слова другого».

Что произошло, когда Пётр пришёл? В повествовании говорится: «Его привели в верхнюю комнату. Там вокруг него собрались вдовы; они плакали и показывали ему накидки и другую одежду, которую сделала До́рка» (Деян. 9:39). Братья и сёстры из собрания любили Тави́фу в том числе и потому, что она часто шила им одежду. Она изготавливала как нижнюю одежду (туники), так и верхнюю (накидки). Приобретала ли Тави́фа все необходимые материалы за свой счёт или только бесплатно шила, неизвестно. В любом случае её любили за доброту и за то, что она «щедро помогала бедным».

Увиденное в верхней комнате, должно быть, глубоко тронуло Петра. «Люди выражали там свою скорбь совсем не так, как в доме Иаи́ра, где были шумные нанятые плакальщицы и флейтисты, — говорит учёный Ричард Ле́нски. — В этом случае скорбь была ненаигранной» (Матф. 9:23). Их горе было искренним и неподдельным. О муже Тави́фы нигде не упоминается. Поэтому можно заключить, что она была не замужем.

Отправляя апостолов проповедовать, Иисус наделил их властью воскрешать мёртвых (Матф. 10:8). Пётр видел, как Иисус совершал подобные чудеса, например когда он воскресил дочь Иаи́ра. Но нигде не говорится, что до этого момента апостолы сами кого-то воскресили (Мар. 5:21—24, 35—43). А теперь Пётр попросил всех выйти из верхней комнаты, затем горячо помолился — тогда Тави́фа открыла глаза и села. Как же радовались христиане в Ио́ппии, когда Пётр вернул к жизни их любимую сестру Тави́фу! (Деян. 9:40—42).













^  Смотри рамку «Фарисей Савл».


^  Как правило, дары святого духа передавались через апостолов. Но в ситуации с Савлом Иисус это сделал через Ана́нию. Став христианином, Савл долго не пересекался ни с кем из 12 апостолов. Но у нас есть веские основания полагать, что всё это время он принимал самое активное участие в деле проповеди. Вероятно, Иисус позаботился о том, чтобы у Савла была необходимая сила и он мог справиться с порученным ему заданием.


^  Смотри рамку «Тавифа „делала много добра“».






^ Деян. 9:1—43 Савл, всё ещё пылая ненавистью к ученикам Господа и стремясь их уничтожить, пошёл к первосвященнику 2 и попросил у него письма к синагогам в Дамаске, чтобы получить право арестовывать и приводить в Иерусалим всех, кто принадлежал к Пути*, и мужчин, и женщин. 3 Когда Савл приближался к Дамаску, его внезапно озарил свет с неба. 4 Он упал на землю и услышал голос: «Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?» 5 Он спросил: «Кто ты, господин?» Тот ответил: «Я Иисус, которого ты преследуешь. 6 Встань и иди в город, там тебе скажут, что делать». 7 Его спутники стояли онемев: они слышали голос, но никого не видели. 8 Савл поднялся, и, хотя его глаза были открыты, он ничего не видел, поэтому его привели в Дамаск за руку. 9 Три дня он ничего не видел, не ел и не пил. 10 В Дамаске жил ученик по имени Ана́ния. Господь позвал его в видении: «Ана́ния!» Тот ответил: «Да, Господь». 11 Господь сказал ему: «Пойди на улицу, которая называется Прямая, и в доме Иуды спроси Са́вла из Та́рса. Он сейчас молится. 12 В видении он видел, как пришёл человек по имени Ана́ния и возложил на него руки, чтобы вернуть ему зрение». 13 Но Ана́ния ответил: «Господь, я слышал от многих об этом человеке, о том, сколько зла он сделал твоим святым в Иерусалиме. 14 У него и здесь есть полномочия от старших священников арестовывать* всех, кто призывает твоё имя». 15 Но Господь сказал ему: «Иди, потому что я избрал этого человека*, чтобы он нёс весть о моём имени народам, а также царям и израильтянам. 16 Я покажу ему, сколько страданий он должен перенести за моё имя». 17 Ана́ния пришёл в тот дом и, возложив на Са́вла руки, сказал: «Савл, брат, Господь Иисус, который явился тебе по пути сюда, послал меня, чтобы ты стал видеть и получил святой дух». 18 В тот же миг от глаз Са́вла отпало что-то похожее на чешую, и он снова стал видеть. Он крестился, 19 потом поел, и к нему вернулись силы. Савл пробыл несколько дней с учениками в Дамаске. 20 Он сразу начал проповедовать в синагогах о том, что Иисус — Сын Бога. 21 Все, кто его слышал, изумлялись и говорили: «Не он ли жестоко преследовал в Иерусалиме учеников Иисуса*? Разве он пришёл сюда не для того, чтобы арестовать их и отвести к старшим священникам?» 22 А Савл проповедовал всё с большей силой и приводил в замешательство евреев, живших в Дамаске, убедительно доказывая, что Иисус — это Христос. 23 Прошло некоторое время, и евреи сговорились его убить. 24 Но Савл узнал об их заговоре. Поскольку они день и ночь следили за городскими воротами, чтобы его убить, 25 его ученики ночью спустили его в корзине через отверстие в стене. 26 Придя в Иерусалим, Савл пытался присоединиться к ученикам Иисуса, но все его боялись, так как не верили, что он стал учеником. 27 Тогда ему на помощь пришёл Варна́ва. Он привёл Са́вла к апостолам и подробно рассказал им, как в дороге Савл увидел Господа и тот говорил с ним, а также о том, как он смело проповедовал во имя Иисуса в Дамаске. 28 Савл остался с апостолами и ходил по Иерусалиму, смело проповедуя во имя Господа. 29 Он беседовал и вёл жаркие споры с евреями, говорившими по-гречески, и те задумали его убить. 30 Узнав об этом, братья отвели его в Кеса́рию, а затем отправили в Тарс. 31 Для собраний по всей Иудее, Галилее и Сама́рии настало спокойное время. Они укреплялись и росли, с почтительным страхом служа Иегове* и получая поддержку святого духа. 32 Обходя ту местность, Пётр также навестил святых в Ли́дде. 33 Там он увидел человека по имени Эне́й, который был парализован и уже восемь лет не вставал с постели. 34 Пётр сказал ему: «Эне́й, Иисус Христос исцеляет тебя. Встань и застели свою постель». И Эне́й тут же встал. 35 Когда все, кто жил в Ли́дде и на равнине Саро́н, увидели его здоровым, они поверили в Господа. 36 В Ио́ппии жила ученица по имени Тави́фа, или по-гречески До́рка*. Она делала много добра и щедро помогала бедным. 37 Случилось так, что в то время она заболела и умерла. Её омыли и положили в верхней комнате. 38 Поскольку Ли́дда находилась недалеко от Ио́ппии, ученики, узнав, что Пётр находится там, послали к нему двух человек и попросили срочно прийти к ним. 39 Пётр собрался и пошёл с ними. Когда он пришёл, его привели в верхнюю комнату. Там вокруг него собрались вдовы; они плакали и показывали ему накидки и другую одежду*, которую сделала До́рка. 40 Пётр попросил всех выйти, а сам, став на колени, помолился. Затем он повернулся к умершей и сказал: «Тави́фа, встань!» Она открыла глаза, увидела Петра и села. 41 Пётр подал ей руку и помог подняться, потом он позвал святых и вдов, и те увидели, что она жива. 42 Об этом стало известно во всей Ио́ппии, и многие поверили в Господа. 43 Пётр оставался в Ио́ппии довольно долго и жил у кожевника по имени Си́мон.

Имеются в виду христианские учения и образ жизни.
Букв. «связывать; заключать в оковы».
Букв. «этот человек — мой избранный сосуд».
Букв. «тех, кто призывает это имя».
См. Приложение А5.
Греч. имя До́рка и арам. имя Тави́фа означают «газель».
Или «нижнюю и верхнюю одежду».


^  Деян. 7:57—8:1 Но они, заткнув уши, с криком бросились на него, 58 вытащили его за город и стали кидать в него камни. Свидетели обвинения положили свою одежду у ног молодого человека по имени Савл. 59 Когда в Стефа́на бросали камни, он обратился к Иисусу: «Господь Иисус, прими мой дух». 60 Упав на колени, он воскликнул: «Иегова, не считай их виновными в этом грехе» — и с этими словами умер*. 
8 Савл одобрял убийство Стефа́на. С того дня собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать, и все, кроме апостолов, рассеялись по Иудее и Сама́рии.

Букв. «уснул».


^  Деян. 9:1, 2 Савл, всё ещё пылая ненавистью к ученикам Господа и стремясь их уничтожить, пошёл к первосвященнику 2 и попросил у него письма к синагогам в Дамаске, чтобы получить право арестовывать и приводить в Иерусалим всех, кто принадлежал к Пути*, и мужчин, и женщин.

Имеются в виду христианские учения и образ жизни.


^  Деян. 9:3—5 Когда Савл приближался к Дамаску, его внезапно озарил свет с неба. 4 Он упал на землю и услышал голос: «Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?» 5 Он спросил: «Кто ты, господин?» Тот ответил: «Я Иисус, которого ты преследуешь.



^  Деян. 22:9 Мои спутники видели свет, но голоса того, кто со мной говорил, не слышали.



^ Деян. 9:1, 2 Савл, всё ещё пылая ненавистью к ученикам Господа и стремясь их уничтожить, пошёл к первосвященнику 2 и попросил у него письма к синагогам в Дамаске, чтобы получить право арестовывать и приводить в Иерусалим всех, кто принадлежал к Пути*, и мужчин, и женщин.

Имеются в виду христианские учения и образ жизни.


^ 2 Кор. 11:24 От иудеев я пять раз получил по 40 ударов без одного,



^ Деян. 9:1—5 Савл, всё ещё пылая ненавистью к ученикам Господа и стремясь их уничтожить, пошёл к первосвященнику 2 и попросил у него письма к синагогам в Дамаске, чтобы получить право арестовывать и приводить в Иерусалим всех, кто принадлежал к Пути*, и мужчин, и женщин. 3 Когда Савл приближался к Дамаску, его внезапно озарил свет с неба. 4 Он упал на землю и услышал голос: «Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?» 5 Он спросил: «Кто ты, господин?» Тот ответил: «Я Иисус, которого ты преследуешь.

Имеются в виду христианские учения и образ жизни.


^  Деян. 9:4 Он упал на землю и услышал голос: «Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?»



^  Матф. 25:34—40 Тогда Царь скажет тем, кто справа от него: „Придите, благословлённые моим Отцом, наследуйте Царство, приготовленное для вас с основания мира. 35 Ведь я хотел есть, и вы накормили меня, хотел пить, и вы напоили меня, был странником, и вы приютили меня, 36 был нагим, и вы одели меня, болел, и вы ухаживали за мной, был в тюрьме, и вы навестили меня“. 37 Тогда праведные спросят его: „Господь, когда мы видели тебя голодным и накормили? Или когда ты хотел пить и мы тебя напоили? 38 Когда ты был странником и мы тебя приютили? Или нагим и мы тебя одели? 39 Когда ты болел или был в тюрьме и мы тебя навестили?“ 40 И Царь ответит им: „Говорю вам истину: то, что вы сделали для одного из моих наименьших братьев, вы сделали для меня“.



^  Матф. 25:45 И он ответит: „Говорю вам истину: то, чего вы не сделали для одного из этих наименьших, вы не сделали для меня“.



^  Матф. 10:22 Все будут ненавидеть вас из-за моего имени, но тот, кто выстоит до конца, спасётся.



^  Матф. 10:28—31 И не бойтесь тех, кто убивает тело, но не может убить душу, а бойтесь того, кто может погубить в гее́нне и душу, и тело. 29 Всего за одну монетку продают двух воробьёв. И всё же ни один из них не упадёт на землю без ведома вашего Отца. 30 А у вас даже все волосы на голове сосчитаны. 31 Итак, не бойтесь, вы ценнее множества воробьёв.



^  Деян. 8:3 В то время Савл, пытаясь уничтожить собрание, врывался в дома, выволакивал оттуда мужчин и женщин и бросал их в тюрьму.



^  Флп. 4:6, 7 Ни о чём не беспокойтесь, но во всех обстоятельствах просите Бога о помощи, обращаясь к нему в молитвах и мольбах и воздавая ему благодарность. 7 И тогда Божий мир, который выше человеческого понимания, будет оберегать ваше сердце и ум* через Христа Иисуса.

Или «мысли».


^  Рим. 12:17—21 Никому не воздавайте злом за зло. Принимайте во внимание то, что все люди считают добром. 18 Насколько возможно с вашей стороны, будьте в мире со всеми. 19 Не мстите за себя, дорогие братья, но оставьте за Богом право излить гнев, ведь написано: «„Мщение за мной, я воздам“, — говорит Иегова». 20 И ещё: «Если твой враг голоден, накорми его, если хочет пить, напои его, потому что, поступая так, ты смягчишь его сердце*». 21 Не будь побеждён злом, но побеждай зло добром.

Букв. «соберёшь ему на голову горящие угли».


^  Флп. 4:12, 13 Я знаю, что значит нуждаться и жить в достатке. Я научился* быть довольным в самых разных обстоятельствах: в сытости и в голоде, в достатке и в нужде. 13 Всё мне под силу благодаря тому, кто меня укрепляет.

Или «узнал секрет того, как».


^ Деян. 9:6—17 Встань и иди в город, там тебе скажут, что делать». 7 Его спутники стояли онемев: они слышали голос, но никого не видели. 8 Савл поднялся, и, хотя его глаза были открыты, он ничего не видел, поэтому его привели в Дамаск за руку. 9 Три дня он ничего не видел, не ел и не пил. 10 В Дамаске жил ученик по имени Ана́ния. Господь позвал его в видении: «Ана́ния!» Тот ответил: «Да, Господь». 11 Господь сказал ему: «Пойди на улицу, которая называется Прямая, и в доме Иуды спроси Са́вла из Та́рса. Он сейчас молится. 12 В видении он видел, как пришёл человек по имени Ана́ния и возложил на него руки, чтобы вернуть ему зрение». 13 Но Ана́ния ответил: «Господь, я слышал от многих об этом человеке, о том, сколько зла он сделал твоим святым в Иерусалиме. 14 У него и здесь есть полномочия от старших священников арестовывать* всех, кто призывает твоё имя». 15 Но Господь сказал ему: «Иди, потому что я избрал этого человека*, чтобы он нёс весть о моём имени народам, а также царям и израильтянам. 16 Я покажу ему, сколько страданий он должен перенести за моё имя». 17 Ана́ния пришёл в тот дом и, возложив на Са́вла руки, сказал: «Савл, брат, Господь Иисус, который явился тебе по пути сюда, послал меня, чтобы ты стал видеть и получил святой дух».

Букв. «связывать; заключать в оковы».
Букв. «этот человек — мой избранный сосуд».


^  Деян. 9:6 Встань и иди в город, там тебе скажут, что делать».



^  Деян. 22:12 Там жил один набожный человек по имени Ана́ния. Он соблюдал закон, и его уважали все евреи в Дамаске.



^  Деян. 9:13, 14 Но Ана́ния ответил: «Господь, я слышал от многих об этом человеке, о том, сколько зла он сделал твоим святым в Иерусалиме. 14 У него и здесь есть полномочия от старших священников арестовывать* всех, кто призывает твоё имя».

Букв. «связывать; заключать в оковы».


^  Деян. 9:15, 16 Но Господь сказал ему: «Иди, потому что я избрал этого человека*, чтобы он нёс весть о моём имени народам, а также царям и израильтянам. 16 Я покажу ему, сколько страданий он должен перенести за моё имя».

Букв. «этот человек — мой избранный сосуд».


^  Деян. 9:17 Ана́ния пришёл в тот дом и, возложив на Са́вла руки, сказал: «Савл, брат, Господь Иисус, который явился тебе по пути сюда, послал меня, чтобы ты стал видеть и получил святой дух».



^  Матф. 28:20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^  Матф. 24:45—47 Кто же верный и благоразумный раб, которого господин поставил над слугами в своём доме, чтобы давать им пищу вовремя? 46 Счастлив этот раб, если его господин, придя, увидит, что он так и поступает! 47 Говорю вам истину: он поставит его заботиться обо всём своём имуществе.



^  Деян. 9:11 Господь сказал ему: «Пойди на улицу, которая называется Прямая, и в доме Иуды спроси Са́вла из Та́рса. Он сейчас молится.



^  Матф. 9:36 Когда он видел множество людей, его сердце сжималось от жалости, потому что они были изранены и брошены, словно овцы без пастуха.



^ Деян. 9:18—30 В тот же миг от глаз Са́вла отпало что-то похожее на чешую, и он снова стал видеть. Он крестился, 19 потом поел, и к нему вернулись силы. Савл пробыл несколько дней с учениками в Дамаске. 20 Он сразу начал проповедовать в синагогах о том, что Иисус — Сын Бога. 21 Все, кто его слышал, изумлялись и говорили: «Не он ли жестоко преследовал в Иерусалиме учеников Иисуса*? Разве он пришёл сюда не для того, чтобы арестовать их и отвести к старшим священникам?» 22 А Савл проповедовал всё с большей силой и приводил в замешательство евреев, живших в Дамаске, убедительно доказывая, что Иисус — это Христос. 23 Прошло некоторое время, и евреи сговорились его убить. 24 Но Савл узнал об их заговоре. Поскольку они день и ночь следили за городскими воротами, чтобы его убить, 25 его ученики ночью спустили его в корзине через отверстие в стене. 26 Придя в Иерусалим, Савл пытался присоединиться к ученикам Иисуса, но все его боялись, так как не верили, что он стал учеником. 27 Тогда ему на помощь пришёл Варна́ва. Он привёл Са́вла к апостолам и подробно рассказал им, как в дороге Савл увидел Господа и тот говорил с ним, а также о том, как он смело проповедовал во имя Иисуса в Дамаске. 28 Савл остался с апостолами и ходил по Иерусалиму, смело проповедуя во имя Господа. 29 Он беседовал и вёл жаркие споры с евреями, говорившими по-гречески, и те задумали его убить. 30 Узнав об этом, братья отвели его в Кеса́рию, а затем отправили в Тарс.

Букв. «тех, кто призывает это имя».


^  Деян. 9:20 Он сразу начал проповедовать в синагогах о том, что Иисус — Сын Бога.



^  Мар. 3:1—6 Когда Иисус снова пришёл в синагогу, там был человек с сухой* рукой. 2 Фарисеи внимательно следили за Иисусом, не исцелит ли он того человека в субботу, так как хотели обвинить его. 3 Иисус сказал человеку с сухой рукой: «Выйди на середину». 4 Затем он спросил их: «Что разрешено делать в субботу — добро или зло? Спасти жизнь или погубить её?» Но они молчали. 5 Тогда он, глубоко опечаленный чёрствостью их сердец, посмотрел на них с негодованием и сказал тому человеку: «Протяни руку». Тот протянул её, и она стала здоровой. 6 Фарисеи вышли и тут же начали сговариваться со сторонниками Ирода, чтобы убить Иисуса.

Или «парализованной».


^  Иоан. 12:9, 10 Многие иудеи узнали, где Иисус, и пришли туда, чтобы посмотреть не только на Иисуса, но и на Лазаря, которого он воскресил. 10 Тогда старшие священники сговорились убить и Лазаря,



^  Флп. 3:8 Я всё считаю бесполезным по сравнению с намного более ценными знаниями о Христе Иисусе, моём Господе. Ради него я отказался от всего и считаю это мусором, чтобы приобрести Христа



^  Деян. 9:21 Все, кто его слышал, изумлялись и говорили: «Не он ли жестоко преследовал в Иерусалиме учеников Иисуса*? Разве он пришёл сюда не для того, чтобы арестовать их и отвести к старшим священникам?»

Букв. «тех, кто призывает это имя».


^  Деян. 9:22 А Савл проповедовал всё с большей силой и приводил в замешательство евреев, живших в Дамаске, убедительно доказывая, что Иисус — это Христос.



^  Деян. 9:23 Прошло некоторое время, и евреи сговорились его убить.



^  2 Кор. 11:32, 33 В Дамаске правитель, подчинённый царю Аре́те, поставил стражу у ворот города, чтобы схватить меня, 33 но меня спустили в корзине через окно в городской стене, и я смог спастись от него.



^  Гал. 1:13—18 Вы, конечно, слышали, как я поступал, когда был приверженцем иудаизма: я жестоко преследовал собрание Бога, стремясь уничтожить его. 14 Исповедуя иудаизм, я превзошёл в этом многих своих ровесников из моего народа, ведь я с особым рвением соблюдал традиции отцов. 15 Но когда Бог, позволивший мне появиться на свет и призвавший меня по своей незаслуженной доброте, пожелал 16 открыть через меня своего Сына, чтобы я проповедовал радостную весть о нём неевреям, я не стал сразу же советоваться с людьми*. 17 И я не пошёл в Иерусалим к тем, кто стали апостолами до меня, а отправился в Аравию и затем вернулся в Дамаск. 18 Потом, спустя три года, я пошёл в Иерусалим навестить Ки́фу* и пробыл с ним 15 дней.

Букв. «с плотью и кровью».
Также известен как Пётр.


^  Деян. 9:25 его ученики ночью спустили его в корзине через отверстие в стене.



^  Матф. 10:32—38 Кто открыто призна́ет меня перед людьми, того призна́ю и я перед моим небесным Отцом. 33 А кто отречётся от меня перед людьми, от того отрекусь и я перед моим небесным Отцом. 34 Не думайте, что я пришёл принести на землю мир. Я пришёл принести не мир, а меч. 35 Ведь я пришёл, чтобы разделить сына с отцом, дочь с матерью и невестку со свекровью. 36 Врагами человека станут члены его семьи*. 37 Тот, кто любит отца или мать больше, чем меня, недостоин меня; и тот, кто любит сына или дочь больше, чем меня, недостоин меня. 38 И тот, кто не несёт свой столб мучений и не следует за мной, недостоин меня.

Или «его домашние».


^  Деян. 17:2 Павел, как он обычно делал, пошёл в синагогу. Там он три субботы подряд рассуждал с людьми с помощью Писания,



^  1 Пет. 2:12 Ведите себя достойно среди других людей, чтобы те, кто станет обвинять вас в злых делах, увидели ваши добрые дела и прославили Бога в день, когда он проведёт проверку.



^  1 Пет. 3:1, 2 Точно так же и вы, жёны, подчиняйтесь своим мужьям, чтобы те из них, кто не послушен слову Бога, были без слов завоёваны вашими делами, 2 когда они увидят ваше достойное* поведение и глубокое уважение.

Или «чистое».


^  1 Пет. 3:7 Точно так же и вы, мужья, относитесь к жёнам с пониманием*. Оказывайте им честь, обращаясь с ними как с более слабым и хрупким сосудом, ведь они наследники незаслуженного дара жизни, как и вы. Тогда для ваших молитв не будет преград.

Или «живите с жёнами согласно знанию».


^  Деян. 9:26—28 Придя в Иерусалим, Савл пытался присоединиться к ученикам Иисуса, но все его боялись, так как не верили, что он стал учеником. 27 Тогда ему на помощь пришёл Варна́ва. Он привёл Са́вла к апостолам и подробно рассказал им, как в дороге Савл увидел Господа и тот говорил с ним, а также о том, как он смело проповедовал во имя Иисуса в Дамаске. 28 Савл остался с апостолами и ходил по Иерусалиму, смело проповедуя во имя Господа.



^  Рим. 1:16 Я не стыжусь радостной вести, ведь она Божья сила, спасающая всех, у кого есть вера: сначала евреев, а потом и греков.



^  Деян. 9:30 Узнав об этом, братья отвели его в Кеса́рию, а затем отправили в Тарс.



^ Деян. 9:31—43 Для собраний по всей Иудее, Галилее и Сама́рии настало спокойное время. Они укреплялись и росли, с почтительным страхом служа Иегове* и получая поддержку святого духа. 32 Обходя ту местность, Пётр также навестил святых в Ли́дде. 33 Там он увидел человека по имени Эне́й, который был парализован и уже восемь лет не вставал с постели. 34 Пётр сказал ему: «Эне́й, Иисус Христос исцеляет тебя. Встань и застели свою постель». И Эне́й тут же встал. 35 Когда все, кто жил в Ли́дде и на равнине Саро́н, увидели его здоровым, они поверили в Господа. 36 В Ио́ппии жила ученица по имени Тави́фа, или по-гречески До́рка*. Она делала много добра и щедро помогала бедным. 37 Случилось так, что в то время она заболела и умерла. Её омыли и положили в верхней комнате. 38 Поскольку Ли́дда находилась недалеко от Ио́ппии, ученики, узнав, что Пётр находится там, послали к нему двух человек и попросили срочно прийти к ним. 39 Пётр собрался и пошёл с ними. Когда он пришёл, его привели в верхнюю комнату. Там вокруг него собрались вдовы; они плакали и показывали ему накидки и другую одежду*, которую сделала До́рка. 40 Пётр попросил всех выйти, а сам, став на колени, помолился. Затем он повернулся к умершей и сказал: «Тави́фа, встань!» Она открыла глаза, увидела Петра и села. 41 Пётр подал ей руку и помог подняться, потом он позвал святых и вдов, и те увидели, что она жива. 42 Об этом стало известно во всей Ио́ппии, и многие поверили в Господа. 43 Пётр оставался в Ио́ппии довольно долго и жил у кожевника по имени Си́мон.

См. Приложение А5.
Греч. имя До́рка и арам. имя Тави́фа означают «газель».
Или «нижнюю и верхнюю одежду».


^  Деян. 9:31 Для собраний по всей Иудее, Галилее и Сама́рии настало спокойное время. Они укреплялись и росли, с почтительным страхом служа Иегове* и получая поддержку святого духа.

См. Приложение А5.


^  2 Тим. 4:2 проповедуй слово Бога, проявляй в этом рвение* и в благоприятное, и в неблагоприятное время, обличай, предостерегай* и убеждай, будь при этом терпелив и применяй учительское мастерство.

Или «не медли».
Или «порицай».


^  Деян. 9:32—35 Обходя ту местность, Пётр также навестил святых в Ли́дде. 33 Там он увидел человека по имени Эне́й, который был парализован и уже восемь лет не вставал с постели. 34 Пётр сказал ему: «Эне́й, Иисус Христос исцеляет тебя. Встань и застели свою постель». И Эне́й тут же встал. 35 Когда все, кто жил в Ли́дде и на равнине Саро́н, увидели его здоровым, они поверили в Господа.



^  Матф. 13:22 То, что семена упали среди колючих растений, означает, что человек слышит слово, но беспокойства этого мира и обманчивое* богатство заглушают слово, и оно* не приносит плодов.

Или «соблазнительное».
Или, возможно, «он», т. е. человек, который слышит слово.


^  Деян. 9:36—42 В Ио́ппии жила ученица по имени Тави́фа, или по-гречески До́рка*. Она делала много добра и щедро помогала бедным. 37 Случилось так, что в то время она заболела и умерла. Её омыли и положили в верхней комнате. 38 Поскольку Ли́дда находилась недалеко от Ио́ппии, ученики, узнав, что Пётр находится там, послали к нему двух человек и попросили срочно прийти к ним. 39 Пётр собрался и пошёл с ними. Когда он пришёл, его привели в верхнюю комнату. Там вокруг него собрались вдовы; они плакали и показывали ему накидки и другую одежду*, которую сделала До́рка. 40 Пётр попросил всех выйти, а сам, став на колени, помолился. Затем он повернулся к умершей и сказал: «Тави́фа, встань!» Она открыла глаза, увидела Петра и села. 41 Пётр подал ей руку и помог подняться, потом он позвал святых и вдов, и те увидели, что она жива. 42 Об этом стало известно во всей Ио́ппии, и многие поверили в Господа.

Греч. имя До́рка и арам. имя Тави́фа означают «газель».
Или «нижнюю и верхнюю одежду».


^  Эккл. 7:1 Доброе имя* лучше дорогого масла, и день смерти лучше дня рождения.

Или «хорошая репутация». Букв. «имя».


^  Евр. 6:10 Бог праведен, поэтому он не забудет ваш труд и любовь, которую вы проявляете к его имени, — всё, что вы сделали и делаете, помогая* святым.

Букв. «служа».


^  2 Тим. 4:2 проповедуй слово Бога, проявляй в этом рвение* и в благоприятное, и в неблагоприятное время, обличай, предостерегай* и убеждай, будь при этом терпелив и применяй учительское мастерство.

Или «не медли».
Или «порицай».


^ Деян. 7:58 вытащили его за город и стали кидать в него камни. Свидетели обвинения положили свою одежду у ног молодого человека по имени Савл.



^ Флп. 3:5 Мне было сделано обрезание на восьмой день, я принадлежу к израильскому народу, к племени Вениамина, я еврей, из семьи евреев. Если говорить о законе, то я был фарисеем,



^ Деян. 18:2, 3 Там он встретил одного еврея по имени Аки́ла, уроженца По́нта, и его жену Приски́ллу. Незадолго до этого они приехали из Италии, потому что Клавдий приказал всем евреям покинуть Рим. Павел пришёл к ним 3 и, поскольку он, как и они, занимался изготовлением палаток, остановился у них и стал работать вместе с ними.



^ Деян. 22:25—28 Но когда Павла привязали, чтобы высечь, он сказал стоявшему рядом центуриону: «Разве у вас есть право без суда бить римского гражданина?» 26 Услышав это, центурион пошёл к трибуну и сказал: «Что ты делаешь? Этот человек — римский гражданин». 27 Тогда трибун подошёл к Павлу и спросил: «Скажи, ты правда римский гражданин?» — «Да», — ответил он. 28 Трибун сказал: «Я приобрёл это гражданство за большие деньги». — «А у меня оно с рождения», — сказал Павел.



^ Деян. 22:3 «Я еврей, родился в Та́рсе, в Килики́и, а образование получил в этом городе у Гамалии́ла*. Меня научили строго соблюдать закон предков, и я служил Богу с таким же рвением, как и все вы.

Букв. «у ног Гамалии́ла».


^ Гал. 1:14 Исповедуя иудаизм, я превзошёл в этом многих своих ровесников из моего народа, ведь я с особым рвением соблюдал традиции отцов.



^ Деян. 9:36 В Ио́ппии жила ученица по имени Тави́фа, или по-гречески До́рка*. Она делала много добра и щедро помогала бедным.

Греч. имя До́рка и арам. имя Тави́фа означают «газель».


^ Деян. 9:37, 38 Случилось так, что в то время она заболела и умерла. Её омыли и положили в верхней комнате. 38 Поскольку Ли́дда находилась недалеко от Ио́ппии, ученики, узнав, что Пётр находится там, послали к нему двух человек и попросили срочно прийти к ним.



^ Деян. 9:39 Пётр собрался и пошёл с ними. Когда он пришёл, его привели в верхнюю комнату. Там вокруг него собрались вдовы; они плакали и показывали ему накидки и другую одежду*, которую сделала До́рка.

Или «нижнюю и верхнюю одежду».


^ Матф. 9:23 Придя в дом начальника и увидев флейтистов и множество людей, которые громко плакали,



^ Матф. 10:8 Исцеляйте больных, воскрешайте мёртвых, очищайте прокажённых, изгоняйте демонов. Даром получили — даром давайте.



^ Мар. 5:21—24 Иисус снова переправился в лодке на другой берег. Когда он ещё был у моря, к нему собралось много людей. 22 Туда пришёл один из начальников синагоги, по имени Иаи́р. Увидев Иисуса, он упал к его ногам 23 и стал его умолять: «Моя доченька при смерти. Пожалуйста, приди и возложи на неё руки, чтобы она выздоровела и жила». 24 Тогда Иисус пошёл с ним. За Иисусом следовала большая толпа, которая напирала на него со всех сторон.



^ Мар. 5:35—43 Когда он ещё говорил, пришли люди из дома начальника синагоги и сказали: «Твоя дочь умерла. Не нужно больше беспокоить Учителя». 36 Но Иисус, услышав эти слова, сказал начальнику синагоги: «Не бойся, только верь!» 37 И он не позволил идти с ним никому, кроме Петра, Иакова и Иоанна, брата Иакова. 38 Когда они пришли в дом начальника синагоги, все там были в полном смятении. Люди плакали и громко причитали. 39 Войдя в дом, Иисус сказал им: «Из-за чего весь этот шум? Что вы плачете? Ребёнок не умер, а спит». 40 Тогда над ним стали смеяться. Но он велел всем выйти, взял с собой отца и мать девочки, а также своих учеников и вошёл туда, где лежала девочка. 41 Взяв ребёнка за руку, он сказал: «Талифа́ ку́ми», что в переводе означает «Девочка, говорю тебе: встань!». 42 Девочка сразу встала и начала ходить. (Ей было 12 лет.) Увидев это, все необычайно обрадовались. 43 Но Иисус строго* велел им никому об этом не рассказывать и сказал, чтобы девочке дали поесть.

Или «несколько раз».


^ Деян. 9:40—42 Пётр попросил всех выйти, а сам, став на колени, помолился. Затем он повернулся к умершей и сказал: «Тави́фа, встань!» Она открыла глаза, увидела Петра и села. 41 Пётр подал ей руку и помог подняться, потом он позвал святых и вдов, и те увидели, что она жива. 42 Об этом стало известно во всей Ио́ппии, и многие поверили в Господа.










[image: Пётр и его спутники входят в дом Корнилия.]



РАЗДЕЛ 3 • ДЕЯНИЯ 10:1—12:25

«Неевреи приняли Слово Бога»


ДЕЯНИЯ 11:1




Будут ли ученики Иисуса из евреев с готовностью проповедовать радостную весть необрезанным неевреям? В этом разделе мы увидим, как Иегова своим духом помог первым ученикам избавиться от предубеждений по отношению к неевреям. В результате дело проповеди быстро набирало обороты и всё больше людей из других народов слышали весть о Царстве.









[image: Двое Свидетелей Иеговы проповедуют мужчине на рыбацком пирсе.]





^ Деян. 11:1 О том, что неевреи приняли слово Бога, услышали апостолы и братья в Иудее.








ГЛАВА 9

«Бог беспристрастен»


Необрезанные неевреи слышат весть о Царстве



Основано на Деяниях 10:1—11:30




1—3. Какое видение получил Пётр и почему нам нужно понять его смысл?

ОСЕНЬ 36 года н. э. Стоит солнечный день. Пётр молится на плоской крыше дома, который находится у моря, в портовом городе Ио́ппия. Он гостит здесь уже некоторое время. Хозяин дома, некий Си́мон, — кожевник, и не каждый еврей войдёт в жилище такого человека*. То, что Пётр у него остановился, уже в какой-то мере свидетельствует о его непредвзятости. Но Петру предстоит гораздо больше узнать об этом качестве и увидеть, насколько беспристрастен сам Иегова.

2 Во время молитвы Пётр получает видение, которое вызвало бы недоумение у любого еврея. Он видит, как с неба спускается что-то похожее на большое полотно с нечистыми животными, которые по закону Моисея нельзя было употреблять в пищу. Затем голос с неба велит Петру зарезать любое из этих животных и съесть. На это апостол отвечает: «Я никогда не ел ничего осквернённого и нечистого». Целых три раза звучит повеление: «Больше не называй осквернённым то, что Бог очистил» (Деян. 10:14—16). От этого видения Пётр приходит в замешательство, но вскоре он получит объяснение.

3 Что означало видение Петра? Нам необходимо понять его смысл, потому что оно раскрывает важную истину о том, как Иегова относится к людям. Истинным христианам поручено важное задание — проповедовать о Царстве Бога. Но мы справимся с ним, только если научимся смотреть на людей так же, как Бог. Давай разберёмся, в чём суть видения Петра, и узнаем, какие поразительные события произошли до и после того, как он его получил.






Он «всегда молился Богу» (Деяния 10:1—8)


4, 5. Кем был Корни́лий и что произошло, когда он молился?

4 Пётр и не догадывался о том, что накануне другой человек, по имени Корни́лий, тоже получил от Бога видение. Корни́лий жил в городе Кеса́рия, примерно в 50 километрах к северу от Ио́ппии. Он был центурионом римской армии и «поклонялся Богу»*. К тому же он был хорошим семьянином и служил Иегове «вместе со всей своей семьёй». При этом Корни́лий не был ни евреем, ни прозелитом. Всё же он с состраданием относился к евреям, оказавшимся в нужде, и помогал им материально. Этот искренний человек «всегда молился Богу» (Деян. 10:2).

5 Примерно в три часа дня Корни́лий молился, и в этот момент ему было дано видение. В нём ангел сказал ему: «Бог услышал твои молитвы и увидел твои добрые дела» (Деян. 10:4). По указанию ангела Корни́лий отправил людей за апостолом Петром. Корни́лию, необрезанному нееврею, предстояло, образно говоря, войти в дверь, которая прежде была для него закрыта. Он должен был получить весть о спасении.

6, 7. а) Расскажи случай о том, как Бог отвечает на молитвы искренних людей, желающих узнать истину о нём. б) На что указывают эти случаи?

6 Отвечает ли сегодня Бог на молитвы искренних людей, которые хотят узнать истину о нём? Вот случай из Албании. Во время служения по домам одна сестра дала женщине журнал «Сторожевая башня», в котором была статья о воспитании детей*. Женщина сказала ей: «Вы не поверите: я как раз молилась о том, чтобы Бог помог мне воспитывать моих дочек. Это он вас послал! Просто невероятно! Это именно то, что мне было нужно». Женщина вместе со своими дочерьми начала изучать Библию, а позднее к ней присоединился и её муж.

7 И это не единичный случай. Мы знаем массу подобных историй со всего мира. Конечно, это не просто совпадение. Какой напрашивается вывод? Во-первых, Иегова отвечает на молитвы искренних людей, которые ищут его (1 Цар. 8:41—43; Пс. 65:2). Во-вторых, в деле проповеди нас направляют ангелы (Отк. 14:6, 7).






«Пётр недоумевал» (Деяния 10:9—23а)


8, 9. Что дух открыл Петру и как тот отреагировал?

8 По-прежнему находясь на крыше, «Пётр недоумевал, что означает это видение». Только что он трижды отказался притрагиваться к еде, считавшейся по закону Моисея нечистой. Тем временем к дому подошли люди Корни́лия (Деян. 10:17). Согласится ли Пётр пойти вместе с ними и войти в дом нееврея? С помощью святого духа Бог дал Петру понять, чего он от него ожидает. Ему было сказано: «Тебя ищут три человека. Спускайся вниз и иди с ними без колебаний, потому что это я их послал» (Деян. 10:19, 20). Несомненно, видение подготовило Петра к тому, чтобы последовать руководству святого духа.

9 Когда Пётр узнал, что Корни́лию было сказано послать за ним, он «радушно принял» пришедших к нему неевреев (Деян. 10:23а). Поняв точку зрения Бога по этому вопросу, он сразу же начал менять свои взгляды.

10. Как Иегова руководит своим народом и о чём стоит спросить себя?

10 И в наши дни Иегова открывает свою волю постепенно (Прит. 4:18). С помощью святого духа он руководит «верным и благоразумным рабом» (Матф. 24:45). Иногда мы можем получать уточнение в понимании Божьего Слова или узнавать о каких-то организационных изменениях. Стоит спросить себя: «Как я на это реагирую и готов ли я перестраиваться? Подчиняюсь ли я руководству Божьего духа?»






Пётр «велел им креститься» (Деяния 10:23б—48)


11, 12. Что сделал Пётр, прибыв в Кеса́рию, и что он понял?

11 На следующий день после того, как Пётр получил видение, он и девять других мужчин — три человека от Корни́лия и шесть братьев-евреев из Ио́ппии — направились в Кеса́рию (Деян. 11:12). Ожидая Петра, Корни́лий собрал «родственников и близких друзей» — все они, вероятно, были неевреями (Деян. 10:24). Прибыв на место, Пётр сделал то, что для него когда-то было немыслимо: он вошёл в дом необрезанного нееврея! Пётр объяснил: «Вы хорошо знаете, что евреям запрещено общаться с людьми другой национальности или приходить к ним. Но Бог показал мне, что я никого не должен считать осквернённым или нечистым» (Деян. 10:28). К тому времени Пётр осознал, что его видение касалось не только пищи. Он «никого [даже необрезанных неевреев] не должен считать осквернённым».



[image: Пётр и его спутники входят в дом Корнилия.]

«Корнилий уже ждал их, созвав родственников и близких друзей» (Деяния 10:24)





12 Петра уже с нетерпением ждали. «Мы все собрались здесь перед Богом и готовы выслушать то, что Иегова велел тебе сказать», — пояснил Корни́лий (Деян. 10:33). Представь, что бы ты почувствовал, услышав подобные слова от человека, которому проповедуешь! Вот как Пётр начал свою речь: «Теперь я точно знаю, что Бог беспристрастен и что он принимает человека из любого народа, если тот боится его и поступает правильно» (Деян. 10:34, 35). Пётр ясно понял, что Бог не считает людей какой-то расы или национальности лучше других. Затем он начал рассказывать Корни́лию и его родным о служении, смерти и воскресении Иисуса.

13, 14. а) Почему обращение в христианство Корни́лия и других неевреев в 36 году н. э. было особым событием? б) Почему мы не должны судить о людях лишь по внешнему виду?

13 И тут произошло нечто небывалое: пока Пётр ещё говорил, на слушавших его неевреев сошёл святой дух! (Деян. 10:44, 45). Это единственный описанный в Библии случай того, как святой дух был излит ещё до крещения. Не оставалось никаких сомнений в том, что Бог одобряет этих людей. Поэтому Пётр «велел им креститься» (Деян. 10:48). Крещение первых необрезанных неевреев в 36 году н. э. ознаменовало конец особого отношения Бога к еврейскому народу (Дан. 9:24—27). В этом случае Пётр воспользовался третьим и последним «ключом от небесного Царства» (Матф. 16:19). Этим ключом перед необрезанными неевреями была открыта символическая дверь — возможность стать помазанными духом христианами.

14 Сегодня, возвещая весть о Царстве, мы тоже помним, что «Бог беспристрастен» (Рим. 2:11). Его воля заключается в том, чтобы «самые разные люди узнали истину и спаслись» (1 Тим. 2:4). Поэтому мы не должны судить о людях по внешнему виду. Наше задание — провозглашать Царство Бога, а значит, нужно проповедовать всем людям, невзирая на их расу, национальность, внешность или религиозные взгляды.






«Они успокоились и прославили Бога» (Деяния 11:1—18)


15, 16. Почему некоторые христиане из евреев стали упрекать Петра и что он сказал им в ответ?

15 Петру, конечно, не терпелось рассказать братьям о случившемся, поэтому он направился в Иерусалим. Но новость о том, что необрезанные неевреи «приняли слово Бога», его опередила. Когда Пётр прибыл в Иерусалим, некоторые ученики из евреев, сторонники обрезания, «стали его упрекать». Его критиковали за то, что он «вошёл в дом необрезанных и ел с ними» (Деян. 11:1—3). Эти ученики не были против, чтобы люди из других народов становились христианами. Но они настаивали, что неевреи должны соблюдать закон Моисея и делать обрезание. По их мнению, только такое поклонение Богу можно было считать приемлемым. Судя по всему, некоторым было трудно расстаться с Моисеевым законом.

16 Что Пётр сказал им в ответ? Согласно Деяниям 11:4—16, он привёл четыре доказательства того, что Иегова одобрял крещение неевреев: 1) видение от Бога (стихи 4—10); 2) указание от святого духа (стихи 11, 12); 3) разговор ангела с Корни́лием (стихи 13, 14) и 4) излитие святого духа на неевреев (стихи 15, 16). В заключение Пётр привёл следующий веский довод: «Если Бог дал им [принявшим Христа необрезанным неевреям] тот же дар [святого духа], что и нам [евреям], поверившим в Господа Иисуса Христа, то кто я такой, чтобы препятствовать Богу?» (Деян. 11:17).

17, 18. а) Какой вопрос встал перед христианами из евреев, когда они услышали доводы Петра? б) Почему бывает нелегко сохранять единство в собрании и какие вопросы нам следует себе задать?

17 Когда христиане из евреев услышали слова Петра, перед ними встал вопрос: преодолеют ли они предрассудки и примут ли новокрещёных неевреев как своих единоверцев-христиан? В Деяниях 11:18 говорится: «Выслушав это, они [апостолы и другие христиане из евреев] успокоились и прославили Бога, сказав: „Значит, и неевреям Бог дал возможность раскаяться и обрести жизнь“». Благодаря тому, что братья были готовы перестраиваться и менять свои взгляды, собрание оставалось сплочённым.

18 И в наши дни сохранять единство может быть нелегко, ведь служители Бога — это люди «из всех наций, племён и народов» (Отк. 7:9). В собраниях Свидетелей Иеговы есть братья и сёстры всевозможных национальностей, культур, и они говорят на разных языках. Стоит спросить себя: «Склонен ли я осуждать тех, кто чем-то от меня отличается? Превозношу ли я культуру своего народа? Остались ли во мне предубеждения к людям других рас и национальностей? Настроен ли я не позволять предрассудкам влиять на своё отношение к братьям и сёстрам?» Помнишь, что произошло с апостолом Петром (Ки́фой) спустя всего несколько лет после обращения Корни́лия в христианство? Пётр поддался предвзятому мнению других и стал избегать христиан из неевреев. Павлу даже пришлось сделать ему строгое замечание (Гал. 2:11—14). Пусть этот случай служит для нас предостережением. Чтобы не попасть в ловушку предубеждений, нам нужно всегда быть начеку!






«Многие поверили» (Деяния 11:19—26а)


19. Кому в Антио́хии начали проповедовать христиане из евреев и с каким результатом?

19 Как поступили последователи Иисуса, когда поняли, что нужно проповедовать необрезанным неевреям? Рассмотрим, что произошло в сирийской Антио́хии*. В том городе была большая еврейская община, и евреи с неевреями соседствовали достаточно мирно. Всё это создавало благоприятную обстановку для распространения христианства. Именно в Антио́хии ученики из евреев стали возвещать радостную весть «людям, говорящим по-гречески» (Деян. 11:20). Они проповедовали не только евреям, говорившим по-гречески, но и необрезанным неевреям. Иегова вознаградил их усилия, и «многие поверили» (Деян. 11:21).

СИРИЙСКАЯ АНТИОХИЯ


Сирийская Антио́хия располагалась на берегу реки Оро́нт, примерно в 30 километрах вверх по течению от средиземноморского портового города Селевкия и примерно в 550 километрах к северу от Иерусалима (Деян. 13:4). Селе́вк I Ника́тор, первый правитель империи Селевки́дов, основал Антио́хию в 300 году до н. э. Она была столицей его империи и поэтому вскоре приобрела большое значение. В 64 году до н. э. римский полководец Помпей захватил Сирию и её столицу, Антио́хию. К I веку н. э. этот город занимал третье место по размеру и богатству среди крупных городов римской империи, уступая лишь Риму и Александрии.

Антио́хия была торговым и политическим центром. Сюда доставляли товары со всей Сирии, а затем отправляли в другие районы Средиземноморья. Один учёный говорит об Антио́хии следующее: «Она располагалась на стыке восточных земель и территорий, где жили греки и римляне. Так что Антио́хия была ещё более многонациональной, чем многие города, где процветала греческая культура». В Антио́хии была большая еврейская община, и, согласно древнееврейскому историку Иосифу Флавию, местное иудейское население привлекало «к своей вере множество эллинов [греков]», которые там жили.





20, 21. Что Варнава скромно признавал и чем его пример полезен нам в служении?

20 Видя огромный потенциал для роста в Антио́хии, братья в Иерусалиме отправили туда Варнаву. Вероятно, интерес к радостной вести проявило столько людей, что Варнава едва бы справился в одиночку. И кто, как не Савл, мог лучше всего ему помочь? Ведь Господь избрал Савла, чтобы тот проповедовал неевреям (Деян. 9:15; Рим. 1:5). Боялся ли Варнава, что Савл может его затмить? Нет. Варнава скромно признавал, что без помощи ему не обойтись. Поэтому он отправился в Тарс, разыскал Савла и привёл его в Антио́хию. Вдвоём они целый год укрепляли учеников в местном собрании (Деян. 11:22—26а).

21 А как мы можем проявлять скромность в служении? Быть скромным — значит осознавать пределы своих возможностей. У каждого из нас есть свои сильные стороны и способности. К примеру, у кого-то хорошо получается проповедовать по домам, другие легко заводят разговоры об истине с теми, кого встречают в повседневной жизни. Но, возможно, этим братьям и сёстрам трудно навещать людей повторно или начинать библейские изучения. Если ты хочешь отточить определённые учительские навыки, почему бы не попросить о помощи? Тогда ты станешь более умелым проповедником и служение будет приносить тебе ещё больше радости (1 Кор. 9:26).






«Ученики решили оказать помощь» (Деяния 11:26б—30)


22, 23. Как братья из Антио́хии проявили братскую любовь и как народ Бога в наши дни помогает оказавшимся в беде единоверцам?

22 Именно в Антиохии «ученики по воле Бога впервые были названы христианами» (Деян. 11:26б). Это название как нельзя лучше подходит для тех, чей образ жизни соответствует образу жизни Христа. Действительно ли христиане из евреев и неевреев любили друг друга так, как учил Христос? Рассмотрим, как они поступили, когда примерно в 46 году н. э. в Иудее разразился сильный голод*. В древности от голода особенно страдали малоимущие, у которых нет ни денег, ни запасов еды. Многие христиане из Иудеи, по всей видимости, были бедными и поэтому испытывали крайнюю нужду. Узнав об этом, братья в Антио́хии, в том числе и неевреи, «решили оказать [им] помощь» (Деян. 11:29). Они на деле показали, что любят своих братьев!

23 В наши дни среди народа Бога происходит то же самое. Когда мы узнаём о том, что наши братья в какой-то стране или в нашей местности попали в беду, мы с готовностью им помогаем. Комитеты филиалов быстро организуют комитеты по оказанию помощи в чрезвычайных ситуациях. Их цель — позаботиться о наших братьях, которые пострадали от стихийных бедствий, например ураганов, землетрясений и цунами. Любовь и взаимовыручка среди нас доказывают, что мы и вправду международная христианская семья (Иоан. 13:34, 35; 1 Иоан. 3:17).

24. Как мы можем показать, что усвоили уроки из видения Петра?

24 Видение, которое Пётр получил на крыше дома в Ио́ппии, имело глубокое значение для христиан первого века. Не менее ценно оно и для нас. Мы поклоняемся беспристрастному Богу. И его воля заключается в том, чтобы мы проповедовали о его Царстве всем людям — мужчинам и женщинам любой расы, национальности или социального положения. Поэтому давайте и дальше рассказывать радостную весть всем, кто готов нас слушать, чтобы и они могли стать служителями Иеговы (Рим. 10:11—13).



[image: Братья и сёстры чинят крышу.]

Когда наши братья оказываются в беде, мы с готовностью им помогаем





КОРНИЛИЙ И РИМСКАЯ АРМИЯ


Административное и военное управление римской провинции Иудея располагалось в Кеса́рии. В распоряжении правителя были войска, насчитывавшие от 500 до 1 000 всадников и пять когорт (подразделений) пехотинцев. Полностью укомплектованная когорта состояла примерно из 600 солдат. В эти войска преимущественно набирались жители империи без римского гражданства. Большинство когорт базировалось в самой Кеса́рии, но небольшие гарнизоны были разбросаны по всей Иудее. Одна когорта постоянно находилась в крепости Антония в Иерусалиме. Её задачей было поддерживать порядок на Храмовой горе и в самом городе. Во время иудейских праздников число римских воинов увеличивали на случай возможных волнений в народе.

Во главе отряда примерно из сотни солдат стоял центурион. В греческом тексте в Деяниях 10:1 говорится, что Корни́лий был центурионом так называемой италийской когорты, которая, вероятно, размещалась в Кеса́рии. Возможно, это была Вторая италийская когорта римских граждан — добровольцев*. Центурионы пользовались уважением в армии и обществе. К тому же они были богаты: их жалованье могло в 16 раз превышать жалованье обычного воина.

^  Присутствие этой когорты (Cohors II Italica voluntariorum civium Romanorum, лат.) в Сирии в 69 году н. э. документально подтверждено.
















^  Некоторые евреи смотрели на кожевников свысока. Их ремесло вызывало у них отвращение, потому что кожевникам приходилось работать со шкурами и трупами животных. Считалось, что им нельзя появляться в храме, и даже своей работой они могли заниматься не ближе чем в 50 локтях (примерно 20 метров) от города. Этот факт частично объясняет, почему дом Си́мона находился «у моря» (Деян. 10:6).


^  Смотри рамку «Корнилий и римская армия».


^  Статья, озаглавленная «Надёжные советы по воспитанию детей», опубликована в выпуске от 1 ноября 2006 года, страницы 4—7.


^  Смотри рамку «Сирийская Антиохия».


^  Древнееврейский историк Иосиф Флавий тоже упоминает «большой голод», который разразился во время правления императора Клавдия (41—54 н. э.).






^ Деян. 10:1—11:30 В Кеса́рии жил человек по имени Корни́лий, центурион* италийской когорты*. 2 Корни́лий поклонялся Богу вместе со всей своей семьёй, помогал бедным и всегда молился Богу. 3 Около трёх часов дня* он отчётливо увидел в видении ангела Бога, который пришёл к нему и сказал: «Корни́лий!» 4 Корни́лий испугался и, посмотрев на него, спросил: «Что, господин?» Тот ответил: «Бог услышал твои молитвы и увидел твои добрые дела. 5 Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 6 Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря». 7 Как только ангел, говоривший с ним, ушёл, Корни́лий позвал двух слуг и одного набожного воина, который состоял при нём на службе, 8 всё им рассказал и послал их в Ио́ппию. 9 На следующий день, около полудня*, когда те люди уже подходили к городу, Пётр поднялся на крышу дома помолиться. 10 Он был очень голоден и хотел есть. Пока готовили обед, Пётр получил видение. 11 Он увидел открытое небо и что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю. 12 В нём были всевозможные четвероногие животные, пресмыкающиеся* и птицы. 13 Он услышал голос: «Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!» 14 Но Пётр сказал: «Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого и нечистого». 15 Голос сказал ему во второй раз: «Больше не называй осквернённым то, что Бог очистил». 16 Это повторилось и в третий раз, и полотно тут же было поднято на небо. 17 Пётр недоумевал, что означает это видение, а в это время люди Корни́лия нашли дом Си́мона и остановились у ворот. 18 Они громко спросили, не здесь ли гостит Си́мон, которого называют Петром. 19 Пётр ещё размышлял о видении, как дух сказал ему: «Тебя ищут три человека. 20 Спускайся вниз и иди с ними без колебаний, потому что это я их послал». 21 Пётр спустился к этим людям и сказал: «Я тот, кого вы ищете. Что вас сюда привело?» 22 Они ответили: «Нас послал центурион Корни́лий, праведный и боящийся Бога человек, уважаемый всеми евреями. Он получил через святого ангела указание от Бога — послать за тобой и выслушать всё, что ты скажешь». 23 Пётр пригласил их войти и радушно принял. На следующий день он отправился с ними, и вместе с ним пошли некоторые братья из Ио́ппии. 24 Через день он прибыл в Кеса́рию. Корни́лий уже ждал их, созвав родственников и близких друзей. 25 Когда Пётр пришёл, Корни́лий вышел ему навстречу и, упав к его ногам, поклонился. 26 Но Пётр поднял его, сказав: «Встань, я такой же человек, как и ты». 27 Беседуя с Корни́лием, он вошёл в дом и увидел, что там собралось много людей. 28 Пётр сказал им: «Вы хорошо знаете, что евреям запрещено общаться с людьми другой национальности или приходить к ним. Но Бог показал мне, что я никого не должен считать осквернённым или нечистым. 29 Поэтому, когда за мной послали, я без возражений пошёл. А теперь скажите, зачем вы меня позвали?» 30 Корни́лий ответил: «Четыре дня назад, примерно в это же время, около трёх часов дня*, я молился дома, и вдруг передо мной появился человек в сияющей одежде 31 и сказал: „Корни́лий, Бог услышал твою молитву и увидел* твои добрые дела. 32 Поэтому пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря“. 33 Я сразу послал за тобой, и мы очень рады, что ты пришёл. Сейчас мы все собрались здесь перед Богом и готовы выслушать то, что Иегова* велел тебе сказать». 34 Тогда Пётр сказал: «Теперь я точно знаю, что Бог беспристрастен 35 и что он принимает человека из любого народа, если тот боится* его и поступает правильно. 36 Бог послал израильтянам радостную весть о мире через Иисуса Христа, Господа всех людей. 37 Вы знаете, о чём говорили сначала в Галилее, а затем по всей Иудее после крещения, которое проповедовал Иоанн: 38 о том, что Бог помазал святым духом Иисуса из Назарета и наделил его силой и что тот ходил по стране, делая добро и исцеляя тех, кого угнетал Дьявол. Иисус совершал всё это, потому что с ним был Бог. 39 Мы свидетели всего, что он сделал среди евреев в этой местности и в Иерусалиме. Его убили, казнив* на столбе*. 40 Но на третий день Бог воскресил его и позволил его увидеть — 41 не всем людям, а только свидетелям, которых заранее выбрал, то есть нам, тем, кто ел и пил с ним после его воскресения. 42 Он велел нам проповедовать нашему народу и свидетельствовать о том, что он — назначенный Богом судья живых и мёртвых. 43 Все пророки свидетельствуют о нём, говоря, что каждому, кто верит в него, благодаря его имени будут прощены грехи». 44 Пётр ещё говорил, когда на всех, кто слушал слово*, сошёл святой дух. 45 Ученики из евреев*, которые пришли с Петром, удивились тому, что святой дух — дар Бога — получили и неевреи. 46 Ведь они слышали, как те говорят на разных языках и прославляют Бога. Тогда Пётр сказал: 47 «Кто может запретить креститься в воде тем, кто, как и мы, получил святой дух?» 48 И он велел им креститься во имя Иисуса Христа. Потом они попросили его остаться у них на несколько дней. 
11 О том, что неевреи приняли слово Бога, услышали апостолы и братья в Иудее. 2 Когда Пётр пришёл в Иерусалим, сторонники обрезания стали его упрекать*: 3 «Ты вошёл в дом необрезанных и ел с ними». 4 Тогда Пётр рассказал им всё по порядку: 5 «Я был в Ио́ппии и, когда молился, увидел в видении что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю, и оно оказалось прямо передо мной. 6 Я заглянул туда и увидел четвероногих животных, зверей, пресмыкающихся* и птиц. 7 Также я услышал голос: „Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!“ 8 Но я ответил: „Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого или нечистого“. 9 Во второй раз голос с неба сказал: „Больше не считай осквернённым то, что Бог очистил“. 10 Это повторилось и в третий раз, и всё поднялось обратно на небо. 11 В то же самое время к дому, в котором мы остановились, подошли три человека, посланные ко мне из Кеса́рии. 12 Дух сказал мне, чтобы я без колебаний шёл с ними. Со мной также пошли эти шесть братьев, и мы вошли в дом того человека. 13 Он рассказал нам, что в своём доме он увидел ангела, который сказал ему: „Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 14 Он скажет тебе, как ты и твои домашние можете спастись“. 15 А когда я начал говорить, на них сошёл святой дух, как до этого он сошёл на нас. 16 И я вспомнил, как Господь говорил: „Иоанн крестил водой, а вы будете крещены святым духом“. 17 Если Бог дал им тот же дар, что и нам, поверившим в Господа Иисуса Христа, то кто я такой, чтобы препятствовать Богу?» 18 Выслушав это, они успокоились* и прославили Бога, сказав: «Значит, и неевреям Бог дал возможность раскаяться и обрести жизнь». 19 Те, кто бежал из-за преследования, начавшегося после убийства Стефа́на, дошли до Финики́и, Кипра и Антио́хии, проповедуя только евреям. 20 Однако те из них, кто был родом с Кипра и из Кире́ны, пришли в Антио́хию и стали проповедовать радостную весть о Господе Иисусе людям, говорящим по-гречески. 21 Иегова* был с ними, и многие поверили и обратились к Господу. 22 Об этом стало известно собранию в Иерусалиме, и в Антио́хию отправили Варна́ву. 23 Когда он пришёл и увидел, как Бог благословил учеников, то очень обрадовался. Он побуждал их оставаться всем сердцем верными Господу. 24 Варна́ва был хорошим человеком, глубоко верующим и исполненным святого духа. И в Господа поверило много людей. 25 Затем Варна́ва отправился в Тарс, чтобы разыскать Са́вла, 26 и, когда нашёл, привёл его в Антио́хию. Целый год они были в собрании и учили многих. Там, в Антио́хии, ученики по воле Бога* впервые были названы христианами. 27 В те дни в Антио́хию из Иерусалима пришли пророки. 28 Один из них, по имени Ага́в, под действием духа предсказал, что скоро по всей земле будет сильный голод. Это и случилось в дни Клавдия. 29 Тогда ученики решили оказать помощь* братьям в Иудее, кто чем мог. 30 Они так и сделали, послав всё старейшинам через Варна́ву и Са́вла.

Центурион — командир подразделения римской армии, которое обычно состояло из 100 солдат.
Когорта — подразделение римской армии численностью до 600 солдат.
Букв. «около девятого часа дня (от восхода солнца)».
Букв. «около шестого часа (от восхода солнца)».
Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающие существа».
Букв. «около девятого часа (от восхода солнца)».
Или «помнит».
См. Приложение А5.
Или «глубоко уважает; чтит». См. Словарь, статья «Страх перед Богом».
Букв. «повесив».
Или «дереве».
Т. е. весть Бога.
Или «верные из обрезанных».
Или «спорить с ним».
Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающих существ».
Букв. «замолчали».
См. Приложение А5.
Или «по воле провидения».
Или «решили послужить».


^  Деян. 10:14—16 Но Пётр сказал: «Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого и нечистого». 15 Голос сказал ему во второй раз: «Больше не называй осквернённым то, что Бог очистил». 16 Это повторилось и в третий раз, и полотно тут же было поднято на небо.



^ Деян. 10:1—8 В Кеса́рии жил человек по имени Корни́лий, центурион* италийской когорты*. 2 Корни́лий поклонялся Богу вместе со всей своей семьёй, помогал бедным и всегда молился Богу. 3 Около трёх часов дня* он отчётливо увидел в видении ангела Бога, который пришёл к нему и сказал: «Корни́лий!» 4 Корни́лий испугался и, посмотрев на него, спросил: «Что, господин?» Тот ответил: «Бог услышал твои молитвы и увидел твои добрые дела. 5 Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 6 Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря». 7 Как только ангел, говоривший с ним, ушёл, Корни́лий позвал двух слуг и одного набожного воина, который состоял при нём на службе, 8 всё им рассказал и послал их в Ио́ппию.

Центурион — командир подразделения римской армии, которое обычно состояло из 100 солдат.
Когорта — подразделение римской армии численностью до 600 солдат.
Букв. «около девятого часа дня (от восхода солнца)».


^  Деян. 10:2 Корни́лий поклонялся Богу вместе со всей своей семьёй, помогал бедным и всегда молился Богу.



^  Деян. 10:4 Корни́лий испугался и, посмотрев на него, спросил: «Что, господин?» Тот ответил: «Бог услышал твои молитвы и увидел твои добрые дела.



^  1 Цар. 8:41—43 Если чужеземец, который не из твоего народа, Израиля, придёт из далёкой земли ради твоего имени 42 (потому что там услышат о твоём великом имени и делах, которые ты совершил своей сильной рукой), придёт и помолится, повернувшись к этому дому, 43 то ты услышь с неба, места своего обитания, и сделай всё, о чём он тебя попросит, чтобы все народы на земле знали твоё имя и боялись тебя, как боится тебя твой народ, Израиль, и чтобы они знали, что этот дом, который я построил, называется твоим именем.



^  Пс. 65:2 Ты слушаешь молитвы, к тебе придут самые разные люди.



^  Отк. 14:6, 7 Затем я увидел ангела, который летел высоко над землёй. Он нёс вечную радостную весть жителям земли, всем нациям, племенам и народам, говорящим на разных языках. 7 Ангел громко говорил: «Бойтесь* Бога и воздавайте ему славу, потому что настал час его суда! Поклонитесь Творцу неба, земли, моря и источников воды!»

См. Словарь, статья «Страх перед Богом».


^ Деян. 10:9—23 На следующий день, около полудня*, когда те люди уже подходили к городу, Пётр поднялся на крышу дома помолиться. 10 Он был очень голоден и хотел есть. Пока готовили обед, Пётр получил видение. 11 Он увидел открытое небо и что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю. 12 В нём были всевозможные четвероногие животные, пресмыкающиеся* и птицы. 13 Он услышал голос: «Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!» 14 Но Пётр сказал: «Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого и нечистого». 15 Голос сказал ему во второй раз: «Больше не называй осквернённым то, что Бог очистил». 16 Это повторилось и в третий раз, и полотно тут же было поднято на небо. 17 Пётр недоумевал, что означает это видение, а в это время люди Корни́лия нашли дом Си́мона и остановились у ворот. 18 Они громко спросили, не здесь ли гостит Си́мон, которого называют Петром. 19 Пётр ещё размышлял о видении, как дух сказал ему: «Тебя ищут три человека. 20 Спускайся вниз и иди с ними без колебаний, потому что это я их послал». 21 Пётр спустился к этим людям и сказал: «Я тот, кого вы ищете. Что вас сюда привело?» 22 Они ответили: «Нас послал центурион Корни́лий, праведный и боящийся Бога человек, уважаемый всеми евреями. Он получил через святого ангела указание от Бога — послать за тобой и выслушать всё, что ты скажешь». 23 Пётр пригласил их войти и радушно принял. На следующий день он отправился с ними, и вместе с ним пошли некоторые братья из Ио́ппии.

Букв. «около шестого часа (от восхода солнца)».
Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающие существа».


^  Деян. 10:17 Пётр недоумевал, что означает это видение, а в это время люди Корни́лия нашли дом Си́мона и остановились у ворот.



^  Деян. 10:19, 20 Пётр ещё размышлял о видении, как дух сказал ему: «Тебя ищут три человека. 20 Спускайся вниз и иди с ними без колебаний, потому что это я их послал».



^  Деян. 10:23 Пётр пригласил их войти и радушно принял. На следующий день он отправился с ними, и вместе с ним пошли некоторые братья из Ио́ппии.



^  Прит. 4:18 А путь праведных — как свет утренней зари, Который становится всё ярче и ярче до наступления полудня.



^  Матф. 24:45 Кто же верный и благоразумный раб, которого господин поставил над слугами в своём доме, чтобы давать им пищу вовремя?



^ Деян. 10:23—48 Пётр пригласил их войти и радушно принял. На следующий день он отправился с ними, и вместе с ним пошли некоторые братья из Ио́ппии. 24 Через день он прибыл в Кеса́рию. Корни́лий уже ждал их, созвав родственников и близких друзей. 25 Когда Пётр пришёл, Корни́лий вышел ему навстречу и, упав к его ногам, поклонился. 26 Но Пётр поднял его, сказав: «Встань, я такой же человек, как и ты». 27 Беседуя с Корни́лием, он вошёл в дом и увидел, что там собралось много людей. 28 Пётр сказал им: «Вы хорошо знаете, что евреям запрещено общаться с людьми другой национальности или приходить к ним. Но Бог показал мне, что я никого не должен считать осквернённым или нечистым. 29 Поэтому, когда за мной послали, я без возражений пошёл. А теперь скажите, зачем вы меня позвали?» 30 Корни́лий ответил: «Четыре дня назад, примерно в это же время, около трёх часов дня*, я молился дома, и вдруг передо мной появился человек в сияющей одежде 31 и сказал: „Корни́лий, Бог услышал твою молитву и увидел* твои добрые дела. 32 Поэтому пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря“. 33 Я сразу послал за тобой, и мы очень рады, что ты пришёл. Сейчас мы все собрались здесь перед Богом и готовы выслушать то, что Иегова* велел тебе сказать». 34 Тогда Пётр сказал: «Теперь я точно знаю, что Бог беспристрастен 35 и что он принимает человека из любого народа, если тот боится* его и поступает правильно. 36 Бог послал израильтянам радостную весть о мире через Иисуса Христа, Господа всех людей. 37 Вы знаете, о чём говорили сначала в Галилее, а затем по всей Иудее после крещения, которое проповедовал Иоанн: 38 о том, что Бог помазал святым духом Иисуса из Назарета и наделил его силой и что тот ходил по стране, делая добро и исцеляя тех, кого угнетал Дьявол. Иисус совершал всё это, потому что с ним был Бог. 39 Мы свидетели всего, что он сделал среди евреев в этой местности и в Иерусалиме. Его убили, казнив* на столбе*. 40 Но на третий день Бог воскресил его и позволил его увидеть — 41 не всем людям, а только свидетелям, которых заранее выбрал, то есть нам, тем, кто ел и пил с ним после его воскресения. 42 Он велел нам проповедовать нашему народу и свидетельствовать о том, что он — назначенный Богом судья живых и мёртвых. 43 Все пророки свидетельствуют о нём, говоря, что каждому, кто верит в него, благодаря его имени будут прощены грехи». 44 Пётр ещё говорил, когда на всех, кто слушал слово*, сошёл святой дух. 45 Ученики из евреев*, которые пришли с Петром, удивились тому, что святой дух — дар Бога — получили и неевреи. 46 Ведь они слышали, как те говорят на разных языках и прославляют Бога. Тогда Пётр сказал: 47 «Кто может запретить креститься в воде тем, кто, как и мы, получил святой дух?» 48 И он велел им креститься во имя Иисуса Христа. Потом они попросили его остаться у них на несколько дней.

Букв. «около девятого часа (от восхода солнца)».
Или «помнит».
См. Приложение А5.
Или «глубоко уважает; чтит». См. Словарь, статья «Страх перед Богом».
Букв. «повесив».
Или «дереве».
Т. е. весть Бога.
Или «верные из обрезанных».


^  Деян. 11:12 Дух сказал мне, чтобы я без колебаний шёл с ними. Со мной также пошли эти шесть братьев, и мы вошли в дом того человека.



^  Деян. 10:24 Через день он прибыл в Кеса́рию. Корни́лий уже ждал их, созвав родственников и близких друзей.



^  Деян. 10:28 Пётр сказал им: «Вы хорошо знаете, что евреям запрещено общаться с людьми другой национальности или приходить к ним. Но Бог показал мне, что я никого не должен считать осквернённым или нечистым.



^ Деян. 10:24 Через день он прибыл в Кеса́рию. Корни́лий уже ждал их, созвав родственников и близких друзей.



^  Деян. 10:33 Я сразу послал за тобой, и мы очень рады, что ты пришёл. Сейчас мы все собрались здесь перед Богом и готовы выслушать то, что Иегова* велел тебе сказать».

См. Приложение А5.


^  Деян. 10:34, 35 Тогда Пётр сказал: «Теперь я точно знаю, что Бог беспристрастен 35 и что он принимает человека из любого народа, если тот боится* его и поступает правильно.

Или «глубоко уважает; чтит». См. Словарь, статья «Страх перед Богом».


^  Деян. 10:44, 45 Пётр ещё говорил, когда на всех, кто слушал слово*, сошёл святой дух. 45 Ученики из евреев*, которые пришли с Петром, удивились тому, что святой дух — дар Бога — получили и неевреи.

Т. е. весть Бога.
Или «верные из обрезанных».


^  Деян. 10:48 И он велел им креститься во имя Иисуса Христа. Потом они попросили его остаться у них на несколько дней.



^  Дан. 9:24—27 Для твоего народа и твоего святого города определены 70 недель*, чтобы положить конец преступлению, покончить с грехом, искупить беззаконие, установить вечную праведность, запечатать видение и пророчество* и помазать Святое святых. 25 Знай и пойми: с того времени, как выйдет повеление восстановить и отстроить Иерусалим, до Вождя Месси́и* пройдёт 7 недель и 62 недели. Иерусалим будет восстановлен и отстроен, с площадью и рвом, но в трудные времена. 26 Когда пройдут 62 недели, Месси́я будет убит, и у него ничего не останется. А город и святилище будут разрушены войском вождя, который должен прийти. Его* конец будет как от наводнения. И до самого конца будет война. Бог решил, что будет опустошение. 27 Он* сохранит соглашение в силе для многих на одну неделю, а в середине недели он положит конец жертвам и приношениям. Вместе с мерзостями* придёт опустошитель, и то, что решено, будет изливаться на опустошённого вплоть до истребления».

Т. е. семилетних периодов.
Букв. «пророка».
Или «Помазанника».
Вероятно, речь идёт о святилище.
Очевидно, Месси́я.
Букв. «на крыле мерзостей».


^  Матф. 16:19 Я дам тебе ключи от небесного Царства, и всё, что ты свяжешь на земле, уже будет связано на небе, и всё, что ты развяжешь на земле, уже будет развязано на небе».



^  Рим. 2:11 Ведь Бог беспристрастен.



^  1 Тим. 2:4 который хочет, чтобы самые разные люди узнали истину* и спаслись.

Или «получили точное знание истины».


^ Деян. 11:1—18 О том, что неевреи приняли слово Бога, услышали апостолы и братья в Иудее. 2 Когда Пётр пришёл в Иерусалим, сторонники обрезания стали его упрекать*: 3 «Ты вошёл в дом необрезанных и ел с ними». 4 Тогда Пётр рассказал им всё по порядку: 5 «Я был в Ио́ппии и, когда молился, увидел в видении что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю, и оно оказалось прямо передо мной. 6 Я заглянул туда и увидел четвероногих животных, зверей, пресмыкающихся* и птиц. 7 Также я услышал голос: „Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!“ 8 Но я ответил: „Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого или нечистого“. 9 Во второй раз голос с неба сказал: „Больше не считай осквернённым то, что Бог очистил“. 10 Это повторилось и в третий раз, и всё поднялось обратно на небо. 11 В то же самое время к дому, в котором мы остановились, подошли три человека, посланные ко мне из Кеса́рии. 12 Дух сказал мне, чтобы я без колебаний шёл с ними. Со мной также пошли эти шесть братьев, и мы вошли в дом того человека. 13 Он рассказал нам, что в своём доме он увидел ангела, который сказал ему: „Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 14 Он скажет тебе, как ты и твои домашние можете спастись“. 15 А когда я начал говорить, на них сошёл святой дух, как до этого он сошёл на нас. 16 И я вспомнил, как Господь говорил: „Иоанн крестил водой, а вы будете крещены святым духом“. 17 Если Бог дал им тот же дар, что и нам, поверившим в Господа Иисуса Христа, то кто я такой, чтобы препятствовать Богу?» 18 Выслушав это, они успокоились* и прославили Бога, сказав: «Значит, и неевреям Бог дал возможность раскаяться и обрести жизнь».

Или «спорить с ним».
Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающих существ».
Букв. «замолчали».


^  Деян. 11:1—3 О том, что неевреи приняли слово Бога, услышали апостолы и братья в Иудее. 2 Когда Пётр пришёл в Иерусалим, сторонники обрезания стали его упрекать*: 3 «Ты вошёл в дом необрезанных и ел с ними».

Или «спорить с ним».


^  Деян. 11:4—16 Тогда Пётр рассказал им всё по порядку: 5 «Я был в Ио́ппии и, когда молился, увидел в видении что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю, и оно оказалось прямо передо мной. 6 Я заглянул туда и увидел четвероногих животных, зверей, пресмыкающихся* и птиц. 7 Также я услышал голос: „Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!“ 8 Но я ответил: „Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого или нечистого“. 9 Во второй раз голос с неба сказал: „Больше не считай осквернённым то, что Бог очистил“. 10 Это повторилось и в третий раз, и всё поднялось обратно на небо. 11 В то же самое время к дому, в котором мы остановились, подошли три человека, посланные ко мне из Кеса́рии. 12 Дух сказал мне, чтобы я без колебаний шёл с ними. Со мной также пошли эти шесть братьев, и мы вошли в дом того человека. 13 Он рассказал нам, что в своём доме он увидел ангела, который сказал ему: „Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 14 Он скажет тебе, как ты и твои домашние можете спастись“. 15 А когда я начал говорить, на них сошёл святой дух, как до этого он сошёл на нас. 16 И я вспомнил, как Господь говорил: „Иоанн крестил водой, а вы будете крещены святым духом“.

Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающих существ».


^  Деян. 11:4—10 Тогда Пётр рассказал им всё по порядку: 5 «Я был в Ио́ппии и, когда молился, увидел в видении что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю, и оно оказалось прямо передо мной. 6 Я заглянул туда и увидел четвероногих животных, зверей, пресмыкающихся* и птиц. 7 Также я услышал голос: „Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!“ 8 Но я ответил: „Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого или нечистого“. 9 Во второй раз голос с неба сказал: „Больше не считай осквернённым то, что Бог очистил“. 10 Это повторилось и в третий раз, и всё поднялось обратно на небо.

Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающих существ».


^  Деян. 11:11, 12 В то же самое время к дому, в котором мы остановились, подошли три человека, посланные ко мне из Кеса́рии. 12 Дух сказал мне, чтобы я без колебаний шёл с ними. Со мной также пошли эти шесть братьев, и мы вошли в дом того человека.



^  Деян. 11:13, 14 Он рассказал нам, что в своём доме он увидел ангела, который сказал ему: „Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 14 Он скажет тебе, как ты и твои домашние можете спастись“.



^  Деян. 11:15, 16 А когда я начал говорить, на них сошёл святой дух, как до этого он сошёл на нас. 16 И я вспомнил, как Господь говорил: „Иоанн крестил водой, а вы будете крещены святым духом“.



^  Деян. 11:17 Если Бог дал им тот же дар, что и нам, поверившим в Господа Иисуса Христа, то кто я такой, чтобы препятствовать Богу?»



^  Деян. 11:18 Выслушав это, они успокоились* и прославили Бога, сказав: «Значит, и неевреям Бог дал возможность раскаяться и обрести жизнь».

Букв. «замолчали».


^  Отк. 7:9 После этого я увидел великое множество людей, которых никто не мог сосчитать. Они были из всех наций, племён и народов и говорили на разных языках. Эти люди стояли перед престолом и перед Ягнёнком, они были одеты в длинную белую одежду и держали в руках пальмовые ветви.



^  Гал. 2:11—14 Однако, когда Ки́фа пришёл в Антио́хию, я обличил его, потому что он вёл себя неправильно. 12 До прихода людей от Иакова он ел с неевреями, а когда они пришли, перестал есть с ними и стал их избегать, опасаясь обрезанных. 13 В этом лицемерии к нему присоединились остальные евреи, и даже Варна́ва пошёл у них на поводу. 14 Когда я увидел, что они поступают вопреки истине радостной вести, я сказал Ки́фе при всех: «Если ты, еврей, живёшь как нееврей, а не как еврей, то зачем заставляешь неевреев жить по еврейским обычаям?»



^ Деян. 11:19—26 Те, кто бежал из-за преследования, начавшегося после убийства Стефа́на, дошли до Финики́и, Кипра и Антио́хии, проповедуя только евреям. 20 Однако те из них, кто был родом с Кипра и из Кире́ны, пришли в Антио́хию и стали проповедовать радостную весть о Господе Иисусе людям, говорящим по-гречески. 21 Иегова* был с ними, и многие поверили и обратились к Господу. 22 Об этом стало известно собранию в Иерусалиме, и в Антио́хию отправили Варна́ву. 23 Когда он пришёл и увидел, как Бог благословил учеников, то очень обрадовался. Он побуждал их оставаться всем сердцем верными Господу. 24 Варна́ва был хорошим человеком, глубоко верующим и исполненным святого духа. И в Господа поверило много людей. 25 Затем Варна́ва отправился в Тарс, чтобы разыскать Са́вла, 26 и, когда нашёл, привёл его в Антио́хию. Целый год они были в собрании и учили многих. Там, в Антио́хии, ученики по воле Бога* впервые были названы христианами.

См. Приложение А5.
Или «по воле провидения».


^  Деян. 11:20 Однако те из них, кто был родом с Кипра и из Кире́ны, пришли в Антио́хию и стали проповедовать радостную весть о Господе Иисусе людям, говорящим по-гречески.



^  Деян. 11:21 Иегова* был с ними, и многие поверили и обратились к Господу.

См. Приложение А5.


^ Деян. 13:4 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр.



^  Деян. 9:15 Но Господь сказал ему: «Иди, потому что я избрал этого человека*, чтобы он нёс весть о моём имени народам, а также царям и израильтянам.

Букв. «этот человек — мой избранный сосуд».


^  Рим. 1:5 Через него Бог проявил ко мне незаслуженную доброту, и я стал апостолом, чтобы люди из всех народов благодаря вере были послушны ему и прославляли его имя.



^  Деян. 11:22—26 Об этом стало известно собранию в Иерусалиме, и в Антио́хию отправили Варна́ву. 23 Когда он пришёл и увидел, как Бог благословил учеников, то очень обрадовался. Он побуждал их оставаться всем сердцем верными Господу. 24 Варна́ва был хорошим человеком, глубоко верующим и исполненным святого духа. И в Господа поверило много людей. 25 Затем Варна́ва отправился в Тарс, чтобы разыскать Са́вла, 26 и, когда нашёл, привёл его в Антио́хию. Целый год они были в собрании и учили многих. Там, в Антио́хии, ученики по воле Бога* впервые были названы христианами.

Или «по воле провидения».


^  1 Кор. 9:26 Поэтому я бегу не бесцельно и направляю удары так, чтобы не бить воздух.



^ Деян. 11:26—30 и, когда нашёл, привёл его в Антио́хию. Целый год они были в собрании и учили многих. Там, в Антио́хии, ученики по воле Бога* впервые были названы христианами. 27 В те дни в Антио́хию из Иерусалима пришли пророки. 28 Один из них, по имени Ага́в, под действием духа предсказал, что скоро по всей земле будет сильный голод. Это и случилось в дни Клавдия. 29 Тогда ученики решили оказать помощь* братьям в Иудее, кто чем мог. 30 Они так и сделали, послав всё старейшинам через Варна́ву и Са́вла.

Или «по воле провидения».
Или «решили послужить».


^  Деян. 11:26 и, когда нашёл, привёл его в Антио́хию. Целый год они были в собрании и учили многих. Там, в Антио́хии, ученики по воле Бога* впервые были названы христианами.

Или «по воле провидения».


^  Деян. 11:29 Тогда ученики решили оказать помощь* братьям в Иудее, кто чем мог.

Или «решили послужить».


^  Иоан. 13:34, 35 Я даю вам новую заповедь: любите друг друга. Как я люблю вас, так и вы любите друг друга. 35 Если среди вас будет царить любовь, все узнают, что вы мои ученики».



^  1 Иоан. 3:17 А если у кого-то есть всё необходимое для жизни, но он, видя своего брата в нужде, отказывается проявить к нему сострадание, то как он может говорить, что любит Бога?



^  Рим. 10:11—13 В Писании сказано: «Тот, кто в него верит, не разочаруется». 12 Нет разницы между евреем и греком. У всех один Господь, который щедр ко всем, кто его призывает. 13 Ведь «каждый, кто призывает имя Иеговы*, будет спасён».

См. Приложение А5.


^ Деян. 10:1 В Кеса́рии жил человек по имени Корни́лий, центурион* италийской когорты*.

Центурион — командир подразделения римской армии, которое обычно состояло из 100 солдат.
Когорта — подразделение римской армии численностью до 600 солдат.


^ Деян. 10:6 Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря».








ГЛАВА 10

«Слово Иеговы продолжало распространяться»


Ангел освобождает Петра из тюрьмы; христиане, несмотря на преследования, продолжают проповедовать



Основано на Деяниях 12:1—25




1—4. В какой трудной ситуации оказывается Пётр и что бы ты чувствовал на его месте?

ЗА ПЕТРОМ с лязгом закрываются массивные железные ворота тюрьмы. Прикованного цепями к двум римским стражникам, его ведут в камеру. Затем долгие часы, возможно даже дни, Пётр пребывает в неведении о том, что его ждёт. Обстановка довольно удручающая: вокруг только тюремные стены, решётки, цепи и охранники.

2 И вот становится известен приговор: царь Ирод Агриппа I намерен казнить Петра*. Его собираются вывести к народу после Пасхи и предать смерти в угоду толпе. И это не пустые угрозы. Чуть ранее по приказу того же правителя казнили другого апостола — Иакова.

3 Приближается время казни. О чём думает Пётр, находясь в мрачной тюремной камере? Вспоминает ли он, как за несколько лет до того Иисус сказал ему, что настанет время, когда его свяжут и поведут против его воли на смерть? (Иоан. 21:18, 19). Возможно, Пётр думает, что это время пришло.

4 Что бы ты чувствовал на месте Петра? Многие бы отчаялись и потеряли надежду. Но разве истинный последователь Иисуса Христа может утратить всякую надежду? Чему нас учит то, как Пётр и другие христиане относились к преследованиям? Давай узнаем.






«Собрание горячо молилось» (Деяния 12:1—5)


5, 6. а) Почему царь Ирод Агриппа I стал притеснять христианское собрание и что он сделал? б) Почему смерть Иакова стала испытанием для собрания?

5 Как мы узнали из предыдущей главы этой книги, обращение Корни́лия и его семьи в христианство было волнующим событием для собрания. Но приверженцы иудаизма, вероятно, были шокированы, узнав, что христиане из евреев свободно поклоняются Богу вместе с людьми из других народов.

6 Ирод Агриппа I, хитрый политик, увидел в этом возможность снискать расположение евреев и стал притеснять христиан. Скорее всего, он слышал, что апостол Иаков был особенно близок Иисусу Христу. Поэтому Ирод «убил мечом Иакова, брата Иоанна» (Деян. 12:2). Это стало настоящим ударом для собрания! Иаков был одним из трёх очевидцев преображения Христа и других его чудес, которые видели лишь немногие (Матф. 17:1, 2; Мар. 5:37—42). Иакова и его брата Иоанна Иисус назвал «сыновьями грома» — по-видимому за их горячую натуру и рвение (Мар. 3:17). Так что собрание лишилось смелого, верного проповедника и любимого апостола.

7, 8. Что делало собрание, когда Петра заключили в тюрьму?

7 Агриппа достиг своей цели: казнив Иакова, он расположил к себе евреев. Воодушевлённый этим, царь решил расправиться и с Петром. Как описывалось в начале главы, по его приказу Петра взяли под стражу. Агриппа, вероятно, знал, что ранее апостолам удалось покинуть тюрьму благодаря сверхъестественному вмешательству. (О таком чудесном освобождении рассказывалось в 5-й главе этой книги.) Поэтому он приказал, чтобы Петра круглые сутки посменно стерегли 16 воинов и чтобы при этом к двум он был прикован цепями. Стражники понимали: если Пётр вдруг сбежит, они поплатятся за это жизнью. Ситуация выглядела безвыходной. Могут ли другие христиане как-то помочь Петру?

8 Собрание хорошо знало, что делать. В Деяниях 12:5 говорится: «Петра держали в тюрьме, а собрание горячо молилось за него Богу». Да, их молитвы о любимом брате были усердными, искренними мольбами. Смерть Иакова не ввергла их в отчаяние, также она не заставила их думать, что молиться бесполезно. Иегова хочет, чтобы мы обращались к нему за помощью. Если наши молитвы находятся в согласии с его волей, то он обязательно на них ответит (Евр. 13:18, 19; Иак. 5:16). Нам всем важно об этом помнить.

 9. Чему мы можем научиться у христиан, которые молились о Петре?

9 Знаешь ли ты братьев и сестёр, у которых много трудностей? Возможно, они претерпевают гонения, живут в странах, где на нашу деятельность наложен запрет, или находятся в зоне стихийных бедствий. Мог бы ты молиться о них? Или о тех, кто переносит другие, менее заметные трудности, например семейные неурядицы, подавленность или какое-то испытание веры? Прежде чем молиться, подумай о таких братьях и сёстрах. Тогда ты сможешь поимённо упомянуть их в молитве и попросить Иегову их поддержать (Пс. 65:2). В жизни каждого из нас могут наступить тяжёлые времена. В тот момент нам самим будет нужно, чтобы другие молились за нас.



[image: Тюремный охранник ведёт нашего брата в наручниках в камеру.]

Мы молимся о наших братьях, находящихся в тюрьме за веру










«Иди за мной» (Деяния 12:6—11)


10, 11. Опиши, как ангел Иеговы освободил Петра из тюрьмы.

10 Волновался ли Пётр о том, что ему предстояло перенести? Однозначно сказать нельзя, но в ту ночь в тюрьме он крепко спал между двумя охранявшими его воинами. Этот человек сильной веры прекрасно знал: что бы ни случилось завтра, Иегова его не оставит (Рим. 14:7, 8). Но того, что произошло дальше, Пётр никак не ожидал. Вдруг в камере стало светло и появился ангел. Скорее всего, стражники его не видели. Ангел разбудил Петра и начал его торопить. И цепи, которые сковывали его руки и казались такими прочными, просто упали!



[image: Ангел ведёт Петра к воротам мимо охранников.]

«Они... подошли к железным воротам, выходившим в город, которые сами перед ними открылись» (Деяния 12:10)





11 Ангел дал Петру несколько коротких указаний: «Вставай скорее», «Оденься и обуйся», «Надень верхнюю одежду». Пётр так и сделал. Потом ангел сказал: «Иди за мной», и Пётр пошёл. Выйдя из камеры, они миновали стоявших снаружи часовых и бесшумно направились к массивным железным воротам. Возможно, у Петра мелькнула мысль: как они пройдут через них? Но ему не пришлось долго об этом переживать. Когда они приблизились к воротам, те «сами перед ними открылись». Пётр не успел опомниться, как оказался на улице. И тут ангел исчез. Оставшись один, Пётр вдруг понял, что всё произошло наяву. Это было не видение. Он был свободен! (Деян. 12:7—11).

12. Почему утешительно размышлять о том, как Иегова спас Петра?

12 Разве нас не утешает то, что у Иеговы есть безграничная сила спасать своих служителей? Петра заключил в тюрьму царь, который пользовался поддержкой самого влиятельного государства того времени. Несмотря на это, Пётр беспрепятственно покинул тюрьму! Конечно, Иегова не совершает таких чудес для всех своих служителей. Например, он не спас Иакова. Позднее и сам Пётр умер насильственной смертью — как и предсказал Иисус. Поэтому христиане в наши дни не ожидают, что Иегова будет чудесным образом их защищать. Но мы уверены, что наш Бог не изменяется (Мал. 3:6). Вскоре с помощью своего Сына он освободит бесчисленные миллионы людей из самой крепкой тюрьмы — смерти (Иоан. 5:28, 29). Это обещание Иеговы помогает нам мужественно выдерживать любые испытания веры.






«Когда они... увидели его, то очень удивились» (Деяния 12:12—17)


13—15. а) Как христиане, собравшиеся в доме Марии, отреагировали на приход Петра? б) Что дальше описывается в книге Деяния и чем впоследствии занимался Пётр?

13 Пётр стоял на тёмной улице, решая, куда ему идти. Он помнил, что поблизости живёт христианка по имени Мария. Очевидно, она была зажиточной вдовой. У неё был большой дом, где собрание проводило встречи. Мария была матерью Иоанна Марка, который впервые упоминается в Деяниях в связи с этим событием. В дальнейшем он стал Петру словно сын (1 Пет. 5:13). В тот вечер, несмотря на поздний час, многие братья и сёстры собрались в доме Марии и горячо молились. Несомненно, они просили Иегову о том, чтобы Пётр оказался на свободе. Но ответ Иеговы превзошёл все их ожидания!

14 Пётр постучал в ворота, которые вели во двор перед домом. На стук вышла служанка по имени Ро́да (распространённое греческое имя, означающее «роза»). Услышав голос Петра, она не поверила своим ушам! Но вместо того, чтобы открыть Петру ворота, взволнованная служанка оставила его стоять на улице и побежала обратно в дом. Она попыталась убедить собравшихся, что на улице стоит Пётр. Всем показалось, что Ро́да сошла с ума, но она настаивала на своём. Тогда кто-то высказал предположение, что от имени Петра пришёл ангел (Деян. 12:12—15). А тем временем Пётр продолжал стучать, пока братья к нему не вышли.

15 «Когда они открыли дверь и увидели его, то очень удивились» (Деян. 12:16). Братья и сёстры стали бурно выражать свою радость. Петру даже пришлось сделать знак рукой, чтобы они утихли и он мог рассказать, что произошло. Он также попросил их сообщить обо всём ученику Иакову и другим братьям. Затем, чтобы воины Ирода его не нашли, Пётр ушёл в более безопасное место и продолжил служение там. В книге Деяния о Петре больше не упоминается, за исключением 15-й главы, где описывается, как решался вопрос об обрезании. С этого момента в книге Деяния более подробно описывается служение и путешествия апостола Павла. Но можно не сомневаться, что Пётр и дальше укреплял веру братьев и сестёр, куда бы он ни приходил. Хоть Петру и пришлось расстаться с братьями в доме Марии, они радовались тому, что он цел и невредим.

16. Почему мы уверены, что будущее принесёт нам много радости?

16 Порой Иегова делает своим служителям неожиданные подарки, и это приносит им невероятную радость. В этом единоверцы Петра убедились той ночью. С нами тоже может происходить нечто подобное, когда мы ощущаем любовь и щедрость Иеговы в своей жизни (Прит. 10:22). А в будущем мы увидим, как обещания Иеговы исполнятся во всемирном масштабе. Это превзойдёт любые наши мечты и ожидания! Поэтому если мы остаёмся верными Иегове, то своими глазами увидим это прекрасное время.






«Ангел Иеговы поразил Ирода» (Деяния 12:18—25)


17, 18. Почему толпа стала льстить Ироду?

17 То, что Пётр оказался на свободе, удивило и царя Ирода Агриппу I. Но для него это была не радостная новость. Ирод сразу же приказал разыскать Петра, а стражников, охранявших его, — допросить. Затем он «приказал их наказать», скорее всего казнить (Деян. 12:19). Агриппа вошёл в историю как правитель, которому были совершенно чужды сострадание и милосердие. Получил ли этот жестокий человек по заслугам?

18 Неудачная попытка казнить Петра наверняка уязвила гордость Агриппы. Но вскоре ему представилась возможность потешить своё самолюбие. Некоторые враги Агриппы искали примирения с ним и отправили к нему делегацию. По этому поводу был организован торжественный приём. Ирод Агриппа не мог упустить случая выступить перед огромной аудиторией. Как сообщает Лука, Ирод облачился в царскую одежду. Древнееврейский историк Иосиф Флавий писал, что она была заткана серебром, поэтому, когда на Ирода падал свет, казалось, что он весь светится. Надменный царь произнёс речь, и толпа стала раболепно кричать: «Это голос бога, а не человека!» (Деян. 12:20—22).

19, 20. а) Почему Иегова наказал Ирода? б) Что подтверждает рассказ о внезапной смерти Ирода Агриппы?

19 Вся слава по праву принадлежит только Богу. И он не оставил без внимания то, как вёл себя этот амбициозный правитель. У Ирода была возможность избежать беды. Он мог бы остановить льстецов или по меньшей мере возразить им. То, что произошло с ним дальше, наглядно подтвердило истинность притчи: «Гибели предшествует гордость» (Прит. 16:18). «В тот же миг ангел Иеговы поразил» этого напыщенного эгоиста страшной смертью: Ирод «был изъеден червями и умер» (Деян. 12:23). Иосиф Флавий тоже отмечает, что Агриппу внезапно сразила болезнь. Как он пишет, царь осознавал, что умирает из-за того, что принял лестное высказывание народа. По словам этого историка, Агриппа промучился пять дней и умер*.

20 Порой создаётся впечатление, будто безбожные люди творят зло совершенно безнаказанно. Это не должно удивлять нас, поскольку «весь мир — во власти Дьявола» (1 Иоан. 5:19). Иногда может казаться, что злым людям всё сходит с рук. Но это не так. И печальная история Ирода — тому подтверждение. Подобные случаи напоминают нам, что Иегова любит праведность и не оставит виновных без наказания (Пс. 33:5). Рано или поздно он обязательно восстановит справедливость.

21. О чём прежде всего идёт речь в 12-й главе Деяний и почему это может нас утешать?

21 Двенадцатая глава Деяний завершается очень жизнеутверждающе: «Слово Иеговы продолжало распространяться» (Деян. 12:24). Подобным образом Иегова поддерживает дело Царства и в наши дни. Цель 12-й главы Деяний — не просто рассказать нам о смерти одного апостола и об освобождении другого. Прежде всего она говорит об Иегове — о том, как он не позволил Сатане уничтожить христианское собрание и остановить проповедь радостной вести. Как видно, усилия Сатаны не увенчались успехом. Такими же бесполезными окажутся и все остальные его попытки (Ис. 54:17). А те, кто встаёт на сторону Иеговы и Иисуса Христа, заняты делом, которое никогда не потерпит краха. Распространять «слово Иеговы» — это честь!

ЦАРЬ ИРОД АГРИППА I


Ирод Агриппа I, который казнил Иакова и взял Петра под стражу, был внуком Ирода Великого. Династия Иродов правила Иудеей. По происхождению они были идуме́ями, или эдомитя́нами. Идуме́и считались иудеями, потому что примерно в 125 году до н. э. их заставили сделать обрезание.

Ирод Агриппа I родился в 10 году до н. э. и получил образование в Риме. Он завёл дружбу с членами императорской семьи. Одним из них был Гай, более известный как Кали́гула, который стал императором в 37 году н. э. Вскоре он провозгласил Агриппу царём Итуре́и, Трахонити́ды и Авилине́и. Позднее Кали́гула присоединил к владениям Агриппы Галилею и Пере́ю.

Агриппа находился в Риме, когда в 41 году н. э. Кали́гула был убит. По некоторым сообщениям, Агриппа играл значимую роль в том, чтобы урегулировать последовавший за этим кризис. Он принимал непосредственное участие в переговорах между римским сенатом и Клавдием, ещё одним его влиятельным другом. В итоге Клавдия провозгласили императором, и так удалось предотвратить гражданскую войну. Чтобы отблагодарить Агриппу за его посредничество, Клавдий расширил его царские владения, даровав ему Иудею и Самарию, которые находились в подчинении римских прокураторов с 6 года н. э. В результате Агриппа стал править такой же по размеру территорией, что и Ирод Великий.

Столицей царства Агриппы был Иерусалим. И этот царь пользовался уважением религиозных руководителей. Как говорится в одном труде, он тщательно соблюдал иудейский закон и традиции, например ежедневно приносил в храме жертвы, читал народу закон и исполнял «роль ревностного защитника иудейской веры». Но все его утверждения, что он служит Богу, были напрасны, так как при этом он устраивал гладиаторские бои и языческие представления в театре. В том же самом труде отмечается, что Агриппа был «коварным, легкомысленным, экстравагантным правителем».











^  Смотри рамку «Царь Ирод Агриппа I».


^  По мнению одного врача, симптомы, описанные Иосифом Флавием и Лукой, возможно, были вызваны смертельной непроходимостью кишечника, причиной которой стали аскариды. Иногда такие черви выходят при рвоте или выползают из тела больного при смерти. В одном справочнике отмечается: «Профессиональная точность Луки как врача помогает понять, насколько ужасной была смерть [Ирода]».






^ Деян. 12:1—25 Примерно в то же время царь Ирод* стал преследовать некоторых из собрания. 2 Он убил мечом Иакова, брата Иоанна. 3 Увидев, что это понравилось евреям, он арестовал и Петра. (Это произошло во время Праздника пресного хлеба.) 4 Схватив Петра, Ирод бросил его в тюрьму и приказал охранять его четырём сменам воинов, по четыре человека в каждой. Он собирался вывести его к народу* после Пасхи. 5 Петра держали в тюрьме, а собрание горячо молилось за него Богу. 6 Ночью, накануне того дня, когда Ирод собирался вывести Петра, тот спал между двумя воинами, прикованный к ним цепями, а у дверей стояла стража. 7 Вдруг появился ангел Иеговы*, и вокруг стало светло. Толкнув Петра в бок, он разбудил его и сказал: «Вставай скорее!» — и цепи упали с рук Петра. 8 Ангел сказал ему: «Оденься* и обуйся». Он так и сделал. Затем ангел сказал: «Надень верхнюю одежду и иди за мной». 9 Пётр пошёл за ним, не понимая, что всё, что делал ангел, было наяву. Он думал, что это видение. 10 Они прошли первый сторожевой пост, а затем второй и подошли к железным воротам, выходившим в город, которые сами перед ними открылись. Они вышли, прошли одну улицу, и тут ангел неожиданно исчез. 11 Тогда Пётр понял, что происходит, и сказал: «Теперь я точно знаю, что Иегова послал своего ангела, чтобы спасти меня от Ирода и не допустить того, что задумали евреи». 12 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей. 13 Он постучал в ворота, и на стук вышла служанка по имени Ро́да. 14 Узнав голос Петра, она очень обрадовалась и, вместо того чтобы ему открыть, побежала в дом и сообщила, что у ворот стоит Пётр. 15 «Ты в своём уме?» — сказали ей. Но она настаивала, что это он. Тогда все стали говорить: «Это его ангел». 16 А Пётр стоял у ворот и стучал. Когда они открыли дверь и увидели его, то очень удивились. 17 Он сделал знак рукой, чтобы они молчали, и подробно рассказал им, как Иегова вывел его из тюрьмы. Он попросил: «Сообщите об этом Иакову и братьям» — и пошёл в другое место. 18 Утром воины пришли в сильное замешательство, поскольку никто не знал, где Пётр. 19 Ирод разыскивал его, но безуспешно. Тогда он допросил стражников и приказал их наказать, а сам отправился из Иудеи в Кеса́рию и пробыл там некоторое время. 20 Ирод был недоволен* жителями Ти́ра и Сидона. Поэтому они вместе пришли к нему и, склонив на свою сторону Вла́ста, управляющего царским домом, стали просить мира, потому что их область получала продовольствие из царских владений. 21 В назначенный день Ирод в царской одежде сел на судейское место и обратился к собравшимся с речью. 22 Все стали кричать: «Это голос бога, а не человека!» 23 И в тот же миг ангел Иеговы поразил Ирода болезнью за то, что тот не воздал славу Богу. Он был изъеден червями и умер. 24 Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше. 25 А Варна́ва и Савл доставили помощь в Иерусалим и вернулись в Антио́хию, взяв с собой Иоанна, которого также называли Марком.

Т. е. Ирод Агри́ппа I. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «вывести его, чтобы судить в присутствии народа».
См. Приложение А5.
Или «опояшься».
Или «настроен враждебно».


^  Иоан. 21:18, 19 Говорю тебе истину: когда ты был моложе, ты одевался сам и шёл, куда хотел. А когда состаришься, то протянешь руки и другой оденет тебя и поведёт туда, куда не хочешь». 19 Так он дал понять, какой смертью тот прославит Бога. После этих слов он сказал ему: «Следуй за мной и дальше».



^ Деян. 12:1—5 Примерно в то же время царь Ирод* стал преследовать некоторых из собрания. 2 Он убил мечом Иакова, брата Иоанна. 3 Увидев, что это понравилось евреям, он арестовал и Петра. (Это произошло во время Праздника пресного хлеба.) 4 Схватив Петра, Ирод бросил его в тюрьму и приказал охранять его четырём сменам воинов, по четыре человека в каждой. Он собирался вывести его к народу* после Пасхи. 5 Петра держали в тюрьме, а собрание горячо молилось за него Богу.

Т. е. Ирод Агри́ппа I. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «вывести его, чтобы судить в присутствии народа».


^  Деян. 12:2 Он убил мечом Иакова, брата Иоанна.



^  Матф. 17:1, 2 Через шесть дней Иисус взял с собой Петра, Иакова и его брата Иоанна и повёл их на высокую гору. С ними больше никого не было. 2 Там они увидели, как облик Иисуса изменился: его лицо засияло, как солнце, а одежда стала ослепительно белой, как яркий свет.



^  Мар. 5:37—42 И он не позволил идти с ним никому, кроме Петра, Иакова и Иоанна, брата Иакова. 38 Когда они пришли в дом начальника синагоги, все там были в полном смятении. Люди плакали и громко причитали. 39 Войдя в дом, Иисус сказал им: «Из-за чего весь этот шум? Что вы плачете? Ребёнок не умер, а спит». 40 Тогда над ним стали смеяться. Но он велел всем выйти, взял с собой отца и мать девочки, а также своих учеников и вошёл туда, где лежала девочка. 41 Взяв ребёнка за руку, он сказал: «Талифа́ ку́ми», что в переводе означает «Девочка, говорю тебе: встань!». 42 Девочка сразу встала и начала ходить. (Ей было 12 лет.) Увидев это, все необычайно обрадовались.



^  Мар. 3:17 Иаков, сын Зеведе́я, и его брат Иоанн (этих двоих Иисус также назвал Воанерге́с, что означает «сыновья грома»),



^  Деян. 12:5 Петра держали в тюрьме, а собрание горячо молилось за него Богу.



^  Евр. 13:18, 19 Молитесь за нас, ведь мы знаем, что наша совесть чиста*, поскольку мы во всём хотим вести себя честно. 19 Но особенно прошу вас молиться о том, чтобы я мог скорее вернуться к вам.

Букв. «добра».


^  Иак. 5:16 Поэтому признавайтесь друг перед другом в грехах и молитесь друг за друга, чтобы исцелиться. Горячая молитва праведника имеет большую силу.



^  Пс. 65:2 Ты слушаешь молитвы, к тебе придут самые разные люди.



^ Деян. 12:6—11 Ночью, накануне того дня, когда Ирод собирался вывести Петра, тот спал между двумя воинами, прикованный к ним цепями, а у дверей стояла стража. 7 Вдруг появился ангел Иеговы*, и вокруг стало светло. Толкнув Петра в бок, он разбудил его и сказал: «Вставай скорее!» — и цепи упали с рук Петра. 8 Ангел сказал ему: «Оденься* и обуйся». Он так и сделал. Затем ангел сказал: «Надень верхнюю одежду и иди за мной». 9 Пётр пошёл за ним, не понимая, что всё, что делал ангел, было наяву. Он думал, что это видение. 10 Они прошли первый сторожевой пост, а затем второй и подошли к железным воротам, выходившим в город, которые сами перед ними открылись. Они вышли, прошли одну улицу, и тут ангел неожиданно исчез. 11 Тогда Пётр понял, что происходит, и сказал: «Теперь я точно знаю, что Иегова послал своего ангела, чтобы спасти меня от Ирода и не допустить того, что задумали евреи».

См. Приложение А5.
Или «опояшься».


^  Рим. 14:7, 8 Никто из нас не живёт только для себя, и никто не умирает только для себя. 8 Если мы живём — живём для Иеговы, и если умираем — умираем для Иеговы. Поэтому, живём мы или умираем, мы принадлежим Иегове.



^ Деян. 12:10 Они прошли первый сторожевой пост, а затем второй и подошли к железным воротам, выходившим в город, которые сами перед ними открылись. Они вышли, прошли одну улицу, и тут ангел неожиданно исчез.



^  Деян. 12:7—11 Вдруг появился ангел Иеговы*, и вокруг стало светло. Толкнув Петра в бок, он разбудил его и сказал: «Вставай скорее!» — и цепи упали с рук Петра. 8 Ангел сказал ему: «Оденься* и обуйся». Он так и сделал. Затем ангел сказал: «Надень верхнюю одежду и иди за мной». 9 Пётр пошёл за ним, не понимая, что всё, что делал ангел, было наяву. Он думал, что это видение. 10 Они прошли первый сторожевой пост, а затем второй и подошли к железным воротам, выходившим в город, которые сами перед ними открылись. Они вышли, прошли одну улицу, и тут ангел неожиданно исчез. 11 Тогда Пётр понял, что происходит, и сказал: «Теперь я точно знаю, что Иегова послал своего ангела, чтобы спасти меня от Ирода и не допустить того, что задумали евреи».

См. Приложение А5.
Или «опояшься».


^  Мал. 3:6 «Ведь я — Иегова, я не изменяюсь*. А вы — сыновья Иакова, потому вы и не погибли.

Или «я не изменился».


^  Иоан. 5:28, 29 Не удивляйтесь этому, потому что наступает время, когда все, кто в могилах*, услышат его голос 29 и воскреснут. Те, кто делал добро, получат вечную жизнь, а те, кто делал зло, предстанут перед судом.

Т. е. те, кто умер и находится в памяти Бога.


^ Деян. 12:12—17 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей. 13 Он постучал в ворота, и на стук вышла служанка по имени Ро́да. 14 Узнав голос Петра, она очень обрадовалась и, вместо того чтобы ему открыть, побежала в дом и сообщила, что у ворот стоит Пётр. 15 «Ты в своём уме?» — сказали ей. Но она настаивала, что это он. Тогда все стали говорить: «Это его ангел». 16 А Пётр стоял у ворот и стучал. Когда они открыли дверь и увидели его, то очень удивились. 17 Он сделал знак рукой, чтобы они молчали, и подробно рассказал им, как Иегова вывел его из тюрьмы. Он попросил: «Сообщите об этом Иакову и братьям» — и пошёл в другое место.



^  1 Пет. 5:13 Передаёт вам привет та, что в Вавилоне, избранная, как и вы, а также Марк, мой сын.



^  Деян. 12:12—15 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей. 13 Он постучал в ворота, и на стук вышла служанка по имени Ро́да. 14 Узнав голос Петра, она очень обрадовалась и, вместо того чтобы ему открыть, побежала в дом и сообщила, что у ворот стоит Пётр. 15 «Ты в своём уме?» — сказали ей. Но она настаивала, что это он. Тогда все стали говорить: «Это его ангел».



^  Деян. 12:16 А Пётр стоял у ворот и стучал. Когда они открыли дверь и увидели его, то очень удивились.



^  Деян. 15:1—41 Из Иудеи пришли несколько человек и стали учить братьев: «Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь». 2 У Павла и Варна́вы возникли с ними серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варна́ва и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом* к апостолам и старейшинам в Иерусалим. 3 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались. 4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них. 5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея». 6 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос. 7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой. 10 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они». 12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев. 13 Когда они закончили говорить, Иаков сказал: «Братья, послушайте меня. 14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано: 16 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“. 19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах». 22 Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варна́вой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Си́лу, которые были из тех, кто руководил собранием. 23 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа. 27 Мы посылаем Иуду и Си́лу, чтобы они устно подтвердили то, что написано. 28 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*» 30 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались. 32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев. 33 Они пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима. 34 ——* 35 А Павел и Варна́ва остались в Антио́хии. Они обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы. 36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела». 37 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком. 38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога. 39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр, 40 а Павел выбрал Си́лу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь. 41 Он пошёл через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания.

Или «по поводу этого спора».
Или «из секты фарисеев».
Т. е. Пётр.
Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».
См. Приложение А3.


^  Прит. 10:22 Благословение Иеговы обогащает И не приносит с собой боли*.

Или «печали; трудностей».


^ Деян. 12:18—25 Утром воины пришли в сильное замешательство, поскольку никто не знал, где Пётр. 19 Ирод разыскивал его, но безуспешно. Тогда он допросил стражников и приказал их наказать, а сам отправился из Иудеи в Кеса́рию и пробыл там некоторое время. 20 Ирод был недоволен* жителями Ти́ра и Сидона. Поэтому они вместе пришли к нему и, склонив на свою сторону Вла́ста, управляющего царским домом, стали просить мира, потому что их область получала продовольствие из царских владений. 21 В назначенный день Ирод в царской одежде сел на судейское место и обратился к собравшимся с речью. 22 Все стали кричать: «Это голос бога, а не человека!» 23 И в тот же миг ангел Иеговы поразил Ирода болезнью за то, что тот не воздал славу Богу. Он был изъеден червями и умер. 24 Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше. 25 А Варна́ва и Савл доставили помощь в Иерусалим и вернулись в Антио́хию, взяв с собой Иоанна, которого также называли Марком.

Или «настроен враждебно».


^  Деян. 12:19 Ирод разыскивал его, но безуспешно. Тогда он допросил стражников и приказал их наказать, а сам отправился из Иудеи в Кеса́рию и пробыл там некоторое время.



^  Деян. 12:20—22 Ирод был недоволен* жителями Ти́ра и Сидона. Поэтому они вместе пришли к нему и, склонив на свою сторону Вла́ста, управляющего царским домом, стали просить мира, потому что их область получала продовольствие из царских владений. 21 В назначенный день Ирод в царской одежде сел на судейское место и обратился к собравшимся с речью. 22 Все стали кричать: «Это голос бога, а не человека!»

Или «настроен враждебно».


^  Прит. 16:18 Гибели предшествует гордость, И падению — высокомерие.



^  Деян. 12:23 И в тот же миг ангел Иеговы поразил Ирода болезнью за то, что тот не воздал славу Богу. Он был изъеден червями и умер.



^  1 Иоан. 5:19 Мы знаем, что мы от Бога, а весь мир — во власти Дьявола*.

Букв. «злого».


^  Пс. 33:5 Он любит праведность и справедливость. Земля полна преданной любви Иеговы.



^ Деян. 12:1—25 Примерно в то же время царь Ирод* стал преследовать некоторых из собрания. 2 Он убил мечом Иакова, брата Иоанна. 3 Увидев, что это понравилось евреям, он арестовал и Петра. (Это произошло во время Праздника пресного хлеба.) 4 Схватив Петра, Ирод бросил его в тюрьму и приказал охранять его четырём сменам воинов, по четыре человека в каждой. Он собирался вывести его к народу* после Пасхи. 5 Петра держали в тюрьме, а собрание горячо молилось за него Богу. 6 Ночью, накануне того дня, когда Ирод собирался вывести Петра, тот спал между двумя воинами, прикованный к ним цепями, а у дверей стояла стража. 7 Вдруг появился ангел Иеговы*, и вокруг стало светло. Толкнув Петра в бок, он разбудил его и сказал: «Вставай скорее!» — и цепи упали с рук Петра. 8 Ангел сказал ему: «Оденься* и обуйся». Он так и сделал. Затем ангел сказал: «Надень верхнюю одежду и иди за мной». 9 Пётр пошёл за ним, не понимая, что всё, что делал ангел, было наяву. Он думал, что это видение. 10 Они прошли первый сторожевой пост, а затем второй и подошли к железным воротам, выходившим в город, которые сами перед ними открылись. Они вышли, прошли одну улицу, и тут ангел неожиданно исчез. 11 Тогда Пётр понял, что происходит, и сказал: «Теперь я точно знаю, что Иегова послал своего ангела, чтобы спасти меня от Ирода и не допустить того, что задумали евреи». 12 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей. 13 Он постучал в ворота, и на стук вышла служанка по имени Ро́да. 14 Узнав голос Петра, она очень обрадовалась и, вместо того чтобы ему открыть, побежала в дом и сообщила, что у ворот стоит Пётр. 15 «Ты в своём уме?» — сказали ей. Но она настаивала, что это он. Тогда все стали говорить: «Это его ангел». 16 А Пётр стоял у ворот и стучал. Когда они открыли дверь и увидели его, то очень удивились. 17 Он сделал знак рукой, чтобы они молчали, и подробно рассказал им, как Иегова вывел его из тюрьмы. Он попросил: «Сообщите об этом Иакову и братьям» — и пошёл в другое место. 18 Утром воины пришли в сильное замешательство, поскольку никто не знал, где Пётр. 19 Ирод разыскивал его, но безуспешно. Тогда он допросил стражников и приказал их наказать, а сам отправился из Иудеи в Кеса́рию и пробыл там некоторое время. 20 Ирод был недоволен* жителями Ти́ра и Сидона. Поэтому они вместе пришли к нему и, склонив на свою сторону Вла́ста, управляющего царским домом, стали просить мира, потому что их область получала продовольствие из царских владений. 21 В назначенный день Ирод в царской одежде сел на судейское место и обратился к собравшимся с речью. 22 Все стали кричать: «Это голос бога, а не человека!» 23 И в тот же миг ангел Иеговы поразил Ирода болезнью за то, что тот не воздал славу Богу. Он был изъеден червями и умер. 24 Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше. 25 А Варна́ва и Савл доставили помощь в Иерусалим и вернулись в Антио́хию, взяв с собой Иоанна, которого также называли Марком.

Т. е. Ирод Агри́ппа I. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «вывести его, чтобы судить в присутствии народа».
См. Приложение А5.
Или «опояшься».
Или «настроен враждебно».


^  Деян. 12:24 Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше.



^  Деян. 12:1—25 Примерно в то же время царь Ирод* стал преследовать некоторых из собрания. 2 Он убил мечом Иакова, брата Иоанна. 3 Увидев, что это понравилось евреям, он арестовал и Петра. (Это произошло во время Праздника пресного хлеба.) 4 Схватив Петра, Ирод бросил его в тюрьму и приказал охранять его четырём сменам воинов, по четыре человека в каждой. Он собирался вывести его к народу* после Пасхи. 5 Петра держали в тюрьме, а собрание горячо молилось за него Богу. 6 Ночью, накануне того дня, когда Ирод собирался вывести Петра, тот спал между двумя воинами, прикованный к ним цепями, а у дверей стояла стража. 7 Вдруг появился ангел Иеговы*, и вокруг стало светло. Толкнув Петра в бок, он разбудил его и сказал: «Вставай скорее!» — и цепи упали с рук Петра. 8 Ангел сказал ему: «Оденься* и обуйся». Он так и сделал. Затем ангел сказал: «Надень верхнюю одежду и иди за мной». 9 Пётр пошёл за ним, не понимая, что всё, что делал ангел, было наяву. Он думал, что это видение. 10 Они прошли первый сторожевой пост, а затем второй и подошли к железным воротам, выходившим в город, которые сами перед ними открылись. Они вышли, прошли одну улицу, и тут ангел неожиданно исчез. 11 Тогда Пётр понял, что происходит, и сказал: «Теперь я точно знаю, что Иегова послал своего ангела, чтобы спасти меня от Ирода и не допустить того, что задумали евреи». 12 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей. 13 Он постучал в ворота, и на стук вышла служанка по имени Ро́да. 14 Узнав голос Петра, она очень обрадовалась и, вместо того чтобы ему открыть, побежала в дом и сообщила, что у ворот стоит Пётр. 15 «Ты в своём уме?» — сказали ей. Но она настаивала, что это он. Тогда все стали говорить: «Это его ангел». 16 А Пётр стоял у ворот и стучал. Когда они открыли дверь и увидели его, то очень удивились. 17 Он сделал знак рукой, чтобы они молчали, и подробно рассказал им, как Иегова вывел его из тюрьмы. Он попросил: «Сообщите об этом Иакову и братьям» — и пошёл в другое место. 18 Утром воины пришли в сильное замешательство, поскольку никто не знал, где Пётр. 19 Ирод разыскивал его, но безуспешно. Тогда он допросил стражников и приказал их наказать, а сам отправился из Иудеи в Кеса́рию и пробыл там некоторое время. 20 Ирод был недоволен* жителями Ти́ра и Сидона. Поэтому они вместе пришли к нему и, склонив на свою сторону Вла́ста, управляющего царским домом, стали просить мира, потому что их область получала продовольствие из царских владений. 21 В назначенный день Ирод в царской одежде сел на судейское место и обратился к собравшимся с речью. 22 Все стали кричать: «Это голос бога, а не человека!» 23 И в тот же миг ангел Иеговы поразил Ирода болезнью за то, что тот не воздал славу Богу. Он был изъеден червями и умер. 24 Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше. 25 А Варна́ва и Савл доставили помощь в Иерусалим и вернулись в Антио́хию, взяв с собой Иоанна, которого также называли Марком.

Т. е. Ирод Агри́ппа I. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «вывести его, чтобы судить в присутствии народа».
См. Приложение А5.
Или «опояшься».
Или «настроен враждебно».


^  Ис. 54:17 Любое оружие, созданное против тебя, будет бесполезным, И любой, кто станет обвинять тебя, будет осуждён. Это наследство служителей Иеговы. Я считаю их праведными», — говорит Иегова.










[image: Враждебно настроенные жители писидийской Антиохии выгоняют Варнаву из города.]



РАЗДЕЛ 4 • ДЕЯНИЯ 13:1—14:28

«Посланные святым духом»


ДЕЯНИЯ 13:4




В этом разделе мы вместе с апостолом Павлом отправимся в его первое миссионерское путешествие. В одном городе за другим апостол сталкивается с гонениями. Но благодаря поддержке святого духа он продолжает проповедовать и основывать новые собрания. Это захватывающее повествование, несомненно, побудит нас проявлять ещё больше рвения в служении.









[image: К Свидетелям Иеговы приближается толпа агрессивных людей (Канада. 1945).]





^ Деян. 13:4 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр.








ГЛАВА 11

«Ученики были полны радости и святого духа»


Павел подаёт пример, как вести себя с враждебно настроенными и неотзывчивыми людьми



Основано на Деяниях 13:1—52




1, 2. Чем отличается путешествие, в которое должны отправиться Варнава и Савл, и как оно посодействует исполнению слов из Деяний 1:8?

ДЛЯ христиан в Антио́хии это незабываемый день. Из всех пророков и учителей святой дух избирает Варнаву и Савла, чтобы они несли весть о Царстве в другие места (Деян. 13:1, 2)*. Конечно, раньше братья уже отправляли миссионеров проповедовать. Правда, тогда они шли в места, где христианство уже укоренилось (Деян. 8:14; 11:22). Но на этот раз Варнава и Савл, а также Марк Иоанн, который будет им помогать, направляются туда, где люди в основном незнакомы с радостной вестью.

2 Примерно за 14 лет до того Иисус сказал своим последователям: «Вы... будете моими свидетелями в Иерусалиме, во всей Иудее и Самарии и по всей земле» (Деян. 1:8). Миссионерское служение Варнавы и Савла посодействует исполнению пророческих слов Иисуса!*






Избраны для особого дела (Деяния 13:1—12)


 3. Почему в первом веке было трудно совершать длительные путешествия?

3 Сегодня благодаря таким изобретениям, как автомобиль и самолёт, люди всего за пару часов могут преодолевать большие расстояния. Но в первом веке всё обстояло совсем иначе. Тогда люди в основном путешествовали по суше пешком, часто по ухабистым дорогам. За один день можно было пройти всего 30 километров, и такой путь был весьма утомительным*. Варнава и Савл наверняка очень хотели поскорее взяться за новое поручение. Вместе с тем они понимали, что это дело не из лёгких и потребует от них определённых жертв (Матф. 16:24).

В ПУТИ


В древности путешествие по суше было более медленным и утомительным, а возможно, и более дорогим, чем путешествие по морю. Но во многие места можно было попасть только пешком.

За день путешественник преодолевал около 30 километров. Нередко ему приходилось идти в дождь, жару и холод. К тому же по пути его могли ограбить. Апостол Павел однажды сказал, что он «часто находился в дороге, был в опасности из-за разбойников» (2 Кор. 11:26).

Разветвлённая сеть мощёных дорог охватывала всю Римскую империю. Вдоль главных дорог на расстоянии одного дня пути были гостиницы, в которых путешественники могли остановиться. Между гостиницами располагались таверны, где можно было приобрести самое необходимое. Писатели того времени отмечали, что гостиницы и таверны были грязными, переполненными, в них было сыро и они кишели вшами. Эти заведения пользовались дурной славой, и там зачастую собирался всякий сброд. Нередко хозяева гостиниц обкрадывали постояльцев и среди прочего предлагали услуги проституток.

Христиане, конечно же, старались держаться от таких мест подальше. Но, когда они оказывались там, где у них не было ни родственников, ни друзей, им, вероятно, выбирать не приходилось.





 4. а) Как были выбраны Варнава и Савл и как отреагировали на это соверующие? б) Как мы можем поддерживать тех, кто получает почётные обязанности?

4 Почему святой дух выбрал для такого непростого дела именно Варнаву и Савла? (Деян. 13:2). В Библии это не объясняется. Главное, что этот выбор был сделан с помощью святого духа. Нигде не говорится, что пророки и учителя в Антио́хии оспаривали это решение. Наоборот, они всецело его поддержали и нисколько не завидовали. Представь, какое воодушевление ощутили Варнава и Савл, когда их духовные братья после поста и молитвы возложили на них руки и отправили их в путь (Деян. 13:3). Мы тоже должны поддерживать тех, кто получает почётные обязанности в собрании, например новых старейшин. Вместо того чтобы завидовать им, мы должны дорожить такими людьми и любить их за всё, что они делают (1 Фес. 5:13).

 5. Расскажи, как Варнава и Савл проповедовали на Кипре.

5 Придя в Селевкию — портовый город недалеко от Антио́хии, Варнава и Савл отправились на остров Кипр, до которого было примерно 200 километров*. Так как Варнава родился на Кипре, он, конечно же, очень хотел принести радостную весть своим землякам. Прибыв в Салами́н, город на восточном побережье острова, они не теряли времени даром. Эти братья сразу же «стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах» (Деян. 13:5)*. Варнава и Савл пересекли весь Кипр. По пути они, вероятно, свидетельствовали в крупных городах. В зависимости от выбранного ими маршрута эти миссионеры, возможно, прошли пешком около 160 километров!

В ЕВРЕЙСКИХ СИНАГОГАХ


Слово «синагога» буквально означает «собрание» или «собираться вместе». Сначала оно применялось к собранию иудеев, а затем стало обозначать место или здание, где проводились их религиозные встречи.

Принято считать, что синагоги появились либо во время 70-летнего плена иудеев в Вавилоне, либо сразу после него. В синагогах получали духовное наставление и обучение, поклонялись Богу и читали Священное Писание. В I веке н. э. в каждом городе Палестины была своя синагога. В более крупных городах их было несколько, а в Иерусалиме — и того больше.

После вавилонского плена не все евреи вернулись в Палестину. Многие в деловых целях перебрались в другие места. Поэтому уже в V веке до н. э. еврейские общины существовали во всех 127 областях Персидской империи (Эсф. 1:1; 3:8). Со временем еврейские общины появились и в городах по всему Средиземноморью. Евреев, рассеянных по разным местам, стали называть диаспорой (от греческого слова, означающего «рассеяние»). И везде переселенцы основывали синагоги.

По субботам в синагогах читали и объясняли Моисеев закон. Его зачитывали с кафедры, вокруг которой с трёх сторон располагались места для сидения. Читать вслух, обучать и наставлять мог любой богобоязненный мужчина-иудей.





6, 7. а) Кем был Се́ргий Павел и почему Бар-Иисус старался помешать ему поверить в Господа? б) Что сделал Савл в ответ на противодействие Бар-Иисуса?

6 В I веке н. э. на Кипре процветало поклонение ложным богам. Варнава и Савл увидели это, когда прибыли в город Па́фос на западном побережье острова. Там они встретили «еврея по имени Бар-Иисус, колдуна и лжепророка». В Деяниях говорится, что «он служил проконсулу Се́ргию Павлу, который был умным человеком»*. В первом веке даже многие образованные римляне (такие, как Се́ргий Павел) при принятии важных решений зачастую обращались к колдунам или астрологам. Тем не менее Се́ргий Павел заинтересовался вестью о Царстве и «очень хотел услышать слово Бога». Это не понравилось Бар-Иисусу, которого также звали Эли́ма, что соответствовало его занятию и означало «колдун» (Деян. 13:6—8).

7 Бар-Иисусу очень не хотелось потерять своё почётное положение в качестве советника Се́ргия Павла. Поэтому он стал мешать Савлу и Варнаве, «чтобы не дать проконсулу поверить в Господа» (Деян. 13:8). Но Савл не собирался бездействовать. Как же он поступил? В Библии сказано: «Тогда Савл, которого также называли Павлом, исполнившись святого духа, пристально посмотрел на него [Бар-Иисуса] и сказал: „Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы? Иегова накажет тебя: ты ослепнешь и какое-то время не будешь видеть свет“. В тот же миг перед его глазами всё расплылось и потемнело, и он стал метаться в поисках провожатого»*. Как на это отреагировал проконсул? Увидев, что произошло, «он поверил в Господа, потому что был поражён учением Иеговы» (Деян. 13:9—12).



[image: Брат с открытой Библией в руках защищает истину перед судом.]

Подобно Павлу, мы смело защищаем истину, когда сталкиваемся с противодействием





 8. Как мы можем подражать смелости Павла?

8 Павел не испугался Бар-Иисуса. Нам тоже не нужно бояться противников. Если они пытаются подорвать веру тех, кто проявляет интерес к радостной вести, мы смело защищаем истину. Конечно, наши слова всегда должны быть «приятными, приправленными солью» (Кол. 4:6). В то же время духовное благополучие человека, который интересуется истиной, для нас превыше всего. Поэтому мы будем рассказывать ему об Иегове, даже если кому-то это не нравится. Как и Бар-Иисус, ложная религия продолжает искажать «прямые пути Иеговы» (Деян. 13:10). По этой причине мы открыто её обличаем. Подобно Павлу, давайте и дальше смело делиться библейской вестью с искренними людьми. Сегодня Бог не наделяет нас силой творить чудеса, как это было в случае с апостолом Павлом. Но мы совершенно уверены, что посредством своего святого духа Иегова привлечёт к себе всех, кто достоин радостной вести (Иоан. 6:44).






«Слова поддержки» (Деяния 13:13—43)


 9. В чём Павел и Варнава подали прекрасный пример тем, кто в наши дни берёт на себя руководство в собраниях?

9 Миссионеры покинули город Па́фос и отплыли в Пе́ргию, находившуюся на побережье Малой Азии. Чтобы добраться туда, они преодолели примерно 250 километров по морю. С этого момента о них говорится как о «Павле и его спутниках» (Деян. 13:13). Такая деталь наводит на мысль, что теперь эту группу христиан возглавил Павел. Но нигде не сказано, что Варнава стал ему завидовать. Наоборот, эти двое мужчин по-прежнему вместе исполняли волю Бога. Павел и Варнава подали прекрасный пример тем, кто берёт на себя руководство в собраниях в наши дни. Вместо того чтобы искать себе славы, христианам следует помнить слова Иисуса: «Вы все — братья». Ещё он сказал: «Тот, кто себя возвышает, будет унижен, а смиренный человек будет возвышен» (Матф. 23:8, 12).

10. Расскажи, каким был путь из Пе́ргии в писидийскую Антио́хию.

10 По прибытии в Пе́ргию Иоанн Марк покинул Павла и Варнаву и вернулся в Иерусалим. В Библии не объясняется, почему он так неожиданно их оставил. Из Пе́ргии Павел и Варнава отправились в писидийскую Антио́хию — город в провинции Гала́тия. Путь туда был нелёгким, так как Антио́хия находилась на высоте 1 100 метров над уровнем моря. К тому же на опасных горных перевалах на путников часто нападали грабители. Вдобавок к этому у Павла, по всей видимости, ухудшилось здоровье*.

11, 12. Как, выступая в синагоге, Павел постарался заинтересовать своих слушателей?

11 В писидийской Антио́хии Павел и Варнава в субботу пошли в синагогу. В повествовании говорится: «После чтения закона Моисея и книг пророков начальники синагоги передали им: „Братья, если у вас есть для нас слова поддержки, говорите“» (Деян. 13:15). Тогда Павел произнёс речь.

12 Он начал её с таких слов: «Израильтяне и вы, боящиеся Бога» (Деян. 13:16). Слушателями Павла были евреи и прозелиты, которые не понимали роль Иисуса в исполнении Божьего замысла. Как, зная это, Павел построил своё выступление и постарался их заинтересовать? Вначале он привёл краткий обзор истории израильского народа. Он напомнил, как Иегова «сделал их сильным народом, когда они жили в Египте, в чужой земле» и как после их освобождения «примерно 40 лет он был терпелив к ним в пустыне». Павел также упомянул, что израильтяне овладели Обетова́нной землёй и что Иегова дал им её «в наследство» (Деян. 13:17—19). Некоторые предполагают, что в своей речи Павел ссылался на те части Священного Писания, которые буквально только что были зачитаны вслух в этой синагоге. Если всё так и было, то это ещё раз подтверждает, что Павел стремился стать «всем для самых разных людей» (1 Кор. 9:22).

13. Как мы можем пробудить у человека интерес к истине?

13 Нам тоже нужно учиться вести беседу так, чтобы людям было интересно нас слушать. Например, узнав, какие у человека религиозные взгляды, можно подобрать темы, которые ему особенно близки. Мы также можем ссылаться на уже знакомые ему библейские стихи. Иногда уместно попросить собеседника зачитать отрывок из его собственной Библии. Ищи способы затронуть сердце человека и пробудить у него интерес к истине.

14. а) Как Павел начал свой рассказ об Иисусе и от чего он предостерёг своих слушателей? б) Каким был отклик на речь Павла?

14 Далее Павел разъяснил, что родословная линия израильских царей привела к спасителю — Иисусу и что Иоанн Креститель подготовил народ к его приходу. Потом Павел описал, как Иисус был убит и воскрешён (Деян. 13:20—37). «Поэтому знайте, братья, — сказал Павел, — что благодаря ему стало возможным прощение грехов, о чём мы вам говорим сегодня, и что... каждый, кто верит, объявляется невиновным». Затем апостол предостерёг своих слушателей: «Берегитесь, чтобы с вами не случилось того, о чём написано в книгах пророков: „Посмотрите, насмешники, удивитесь и исчезните, ведь в ваши дни я делаю то, во что вы никогда бы не поверили, даже если бы вам рассказали об этом“». Отклик на речь Павла был поразительным. «Люди стали просить, чтобы они рассказали им об этом и в следующую субботу», — сообщается в Библии. К тому же, «после того как собрание в синагоге закончилось, многие евреи и прозелиты, поклонявшиеся Богу, пошли за Павлом и Варнавой» (Деян. 13:38—43).






«Мы идём к другим народам» (Деяния 13:44—52)


15. Что произошло в следующую субботу после речи Павла?

15 В следующую субботу послушать Павла «собрался почти весь город». Это не понравилось некоторым евреям, и «они стали возражать Павлу и оскорблять его». Павел и Варнава смело сказали: «Сначала слово Бога должно быть сказано вам. Но раз вы его отвергаете и не считаете себя достойными вечной жизни, мы идём к другим народам. Ведь Иегова сказал нам так: „Я сделал тебя светом для народов, чтобы ты нёс спасение до края земли“» (Деян. 13:44—47; Ис. 49:6).



[image: Враждебно настроенные жители писидийской Антиохии выгоняют Павла и Варнаву из города.]

«Евреи... стали преследовать их [Павла и Варнаву] и выгнали из города. [...] А ученики были полны радости и святого духа» (Деяния 13:50—52)





16. Как евреи отреагировали на слова Павла и Варнавы и что сделали эти двое миссионеров, когда их стали преследовать?

16 Многие неевреи обрадовались, и «все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа» (Деян. 13:48). Вскоре слово Иеговы распространилось по всей той области. Неевреи с большим желанием слушали радостную весть. Евреи же реагировали совсем иначе. Павел и Варнава сказали им, что именно евреи должны были первыми услышать весть о Мессии, но, поскольку они его отвергли, их поклонение перестало быть угодным Богу. Тогда «евреи, настроив против Павла и Варнавы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города». Как поступили миссионеры? «Павел и Варнава отряхнули пыль с ног и пошли в Ико́ний». Означало ли такое развитие событий, что христианству в писидийской Антио́хии пришёл конец? Вовсе нет! Оставшиеся в том городе «ученики были полны радости и святого духа» (Деян. 13:50—52).

17—19. В чём мы можем подражать Павлу и Варнаве и как это поспособствует нашей радости?

17 То, как эти братья относились к преследованиям, многому нас учит. Например, мы не перестаём проповедовать, даже если люди, пользующиеся авторитетом или наделённые властью, нам препятствуют. Когда Павла и Варнаву выгнали из писидийской Антио́хии, они «отряхнули пыль с ног». Это не было выражением гнева. Так они показали, что сам Бог поручил им передать эту весть жителям Антио́хии и что отныне они не несут за них ответственности. Павел и Варнава осознавали, что они не могли повлиять на реакцию других людей. Но они могли нести весть о Царстве дальше! Поэтому они направились в Ико́ний.

18 А что можно сказать о христианах в Антио́хии? Да, их преследовали и немногие откликались на их проповедь. Но это не лишало их радости. Как такое возможно? Иисус сказал: «Счастливы те, кто слушает слово Бога и соблюдает его!» (Луки 11:28). Ученики в Антио́хии были решительно настроены так и поступать.

19 Подобно Павлу и Варнаве, будем помнить, что наша цель — нести людям радостную весть. Но принять её или нет — решать им. Если люди не откликаются на библейскую весть, мы стараемся относиться к этому так же, как христиане первого века. Мы высоко ценим истину и позволяем святому духу направлять нас, поэтому не теряем радости, даже когда нас преследуют (Гал. 5:18, 22).

ВАРНАВА — «СЫН УТЕШЕНИЯ»


Одним из хорошо известных христиан в раннем иерусалимском собрании был Иосиф — левит родом с Кипра. Апостолы дали ему ещё одно очень подходящее имя — Варнава, что означает «сын утешения» (Деян. 4:36). Когда Варнава видел, что кто-то из братьев нуждается в помощи, он сразу спешил на выручку.



[image: Варнава отдаёт в качестве пожертвования два мешочка с деньгами.]



В Пятидесятницу 33 года н. э. крестилось 3 000 новых учеников. По всей вероятности, многие из них пришли в Иерусалим только на праздник и не планировали оставаться в городе надолго. Чтобы позаботиться о таком большом количестве людей, собранию нужны были средства. Поэтому Варнава продал свой участок земли и щедро пожертвовал эти деньги апостолам (Деян. 4:32—37).

Варнава был духовно зрелым старейшиной и с готовностью поддерживал других. Именно он вызвался помочь Савлу из Та́рса, когда тот только стал христианином. Другие же ученики боялись Савла из-за того, что раньше он преследовал собрание (Деян. 9:26, 27). Когда позже Павел дал ему и Петру строгий совет о том, как христиане из евреев и неевреев должны относиться друг к другу, Варнава смиренно его принял (Гал. 2:9, 11—14). Из этих примеров видно, что Варнава действительно был «сыном утешения».











^  Смотри рамку «Варнава — „сын утешения“».


^  На тот момент собрания уже были даже в сирийской Антио́хии, расположенной примерно в 550 километрах к северу от Иерусалима.


^  Смотри рамку «В пути».


^  В I веке н. э. корабль мог пройти примерно 160 километров в день, если дули попутные ветры. При неблагоприятных условиях такое путешествие могло занять гораздо больше времени.


^  Смотри рамку «В еврейских синагогах».


^  Так как Кипр был подвластен римскому сенату, островом управлял римский наместник в должности проконсула.


^  С этого момента Савла стали называть Павлом. Некоторые предполагают, что апостол взял это имя в знак уважения к Се́ргию Павлу. Но тот факт, что Савла после его отплытия с Кипра и дальше зовут Павлом, указывает на другое объяснение. Павел, «как апостол для неевреев», решил с того времени пользоваться своим римским именем. Возможно, он хотел, чтобы его называли Павлом ещё и потому, что на греческом языке произношение еврейского имени Савл было созвучно со словом, имевшим оскорбительный оттенок (Рим. 11:13).


^  Письмо Павла собраниям провинции Гала́тия, где располагалась писидийская Антио́хия, было написано несколько лет спустя. В нём он писал: «Возможность рассказать вам радостную весть впервые появилась у меня из-за моей болезни» (Гал. 4:13).






^ Деян. 13:1—52 В собрании Антио́хии были пророки и учителя: Варна́ва, Симеон, которого называли Ниге́р, Лу́ций из Кире́ны, Манаи́н, который учился вместе с правителем* Иродом, и Савл. 2 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их. 4 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр. 5 Прибыв в Салами́н, они стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах. С ними также был Иоанн, который им помогал. 6 Они прошли весь остров до Па́фоса и встретили там еврея по имени Бар-Иисус, колдуна и лжепророка. 7 Он служил проконсулу* Се́ргию Павлу, который был умным человеком. Се́ргий Павел позвал к себе Варна́ву и Са́вла, потому что очень хотел услышать слово Бога. 8 Но Эли́ма*, колдун (так переводится это имя), стал им мешать, чтобы не дать проконсулу поверить в Господа. 9 Тогда Савл, которого также называли Павлом, исполнившись святого духа, пристально посмотрел на него 10 и сказал: «Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы? 11 Иегова накажет тебя: ты ослепнешь и какое-то время не будешь видеть свет». В тот же миг перед его глазами всё расплылось и потемнело, и он стал метаться в поисках провожатого. 12 Когда проконсул увидел, что произошло, он поверил в Господа, потому что был поражён учением Иеговы. 13 Павел и его спутники отплыли из Па́фоса и прибыли в Пе́ргию, что в Памфи́лии. Но Иоанн оставил их и вернулся в Иерусалим. 14 А они продолжили путь из Пе́ргии в Антио́хию, что в Писи́дии. Там в субботу они пришли в синагогу и сели. 15 После чтения закона Моисея и книг пророков начальники синагоги передали им: «Братья, если у вас есть для нас слова поддержки, говорите». 16 Тогда Павел встал и, сделав знак рукой, сказал: «Израильтяне и вы, боящиеся Бога, послушайте. 17 Бог израильского народа избрал наших предков, он сделал их сильным народом, когда они жили в Египте, в чужой земле, и вывел их оттуда мощной рукой. 18 Примерно 40 лет он был терпелив к ним в пустыне. 19 Он уничтожил семь народов в Ханаа́не и отдал их земли в наследство нашим предкам. 20 Всё это заняло около 450 лет. Затем он давал им судей до дней пророка Самуила. 21 Но потом они потребовали царя, и Бог дал им Сау́ла, сына Ки́ша, из племени Вениамина, который правил 40 лет. 22 Отвергнув Сау́ла, он дал им царя Давида, о котором сказал так: „Я нашёл Давида, сына Иессе́я, человека, которым буду доволен* и который исполнит мою волю“. 23 Как и обещал, Бог дал Израилю спасителя из его потомков — Иисуса. 24 Перед его приходом Иоанн призывал весь израильский народ креститься в знак раскаяния. 25 В конце своего служения Иоанн говорил: „Я не тот, за кого вы меня принимаете. Но за мной идёт тот, у кого я недостоин развязать на ногах сандалии“. 26 Братья, потомки Авраама и вы, боящиеся Бога! Эта весть о спасении была послана нам, 27 но жители Иерусалима и их начальники его* не приняли. Они осудили его, тем самым исполнив слова пророков, которые читают вслух каждую субботу. 28 Они не нашли основания для смертного приговора, но всё равно потребовали от Пилата казнить его. 29 Когда всё написанное о нём исполнилось, его сняли со столба* и положили в гробницу. 30 Однако Бог воскресил его, 31 и он много дней являлся тем, кто пришёл с ним из Галилеи в Иерусалим, а теперь они свидетельствуют о нём людям. 32 Мы возвещаем вам радостную весть о том, что обещание, которое было дано нашим предкам, 33 Бог полностью исполнил для нас, их потомков, воскресив Иисуса, как и написано во втором псалме: „Ты — мой сын, сегодня я стал твоим отцом“. 34 А о том, что Бог воскресит его и навсегда избавит от тления, он сказал так: „Я буду неизменен в своей любви к вам, как обещал Давиду. И это обещание надёжно“. 35 Поэтому и в другом псалме сказано: „Ты не дашь преданному тебе истлеть“. 36 Давид всю жизнь служил Богу*, он умер, был похоронен с предками и истлел. 37 А тот, кого Бог воскресил, не истлел. 38 Поэтому знайте, братья, что благодаря ему стало возможным прощение грехов, о чём мы вам говорим сегодня, 39 и что благодаря ему во всём, в чём закон Моисея не мог вас оправдать, каждый, кто верит, объявляется невиновным. 40 Берегитесь, чтобы с вами не случилось того, о чём написано в книгах пророков: 41 „Посмотрите, насмешники, удивитесь и исчезните, ведь в ваши дни я делаю то, во что вы никогда бы не поверили, даже если бы вам рассказали об этом“». 42 Когда они уходили, люди стали просить, чтобы они рассказали им об этом и в следующую субботу. 43 После того как собрание в синагоге закончилось, многие евреи и прозелиты, поклонявшиеся Богу, пошли за Павлом и Варна́вой, а те, беседуя с ними, побуждали их оставаться достойными любви* Бога. 44 В следующую субботу послушать слово Иеговы собрался почти весь город. 45 Когда евреи увидели столько людей, их охватила зависть, и они стали возражать Павлу и оскорблять его. 46 А Павел и Варна́ва смело сказали: «Сначала слово Бога должно быть сказано вам. Но раз вы его отвергаете и не считаете себя достойными вечной жизни, мы идём к другим народам. 47 Ведь Иегова сказал нам так: „Я сделал тебя светом для народов, чтобы ты нёс спасение до края земли“». 48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа. 49 Слово Иеговы распространялось по всей той местности. 50 Но евреи, настроив против Павла и Варна́вы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города. 51 Тогда Павел и Варна́ва отряхнули пыль с ног* и пошли в Ико́ний. 52 А ученики были полны радости и святого духа.

Букв. «тетрархом».
См. Приложение А5.
Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Т. е. Бар-Иисус, упомянутый в стихе 6.
Букв. «человека по сердцу».
Т. е. Иисуса.
Или «дерева».
Или «исполнял волю Бога».
Или «незаслуженной доброты».
Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.


^ Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Деян. 13:1, 2 В собрании Антио́хии были пророки и учителя: Варна́ва, Симеон, которого называли Ниге́р, Лу́ций из Кире́ны, Манаи́н, который учился вместе с правителем* Иродом, и Савл. 2 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал».

Букв. «тетрархом».
См. Приложение А5.


^  Деян. 8:14 Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Сама́рии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна.



^  Деян. 11:22 Об этом стало известно собранию в Иерусалиме, и в Антио́хию отправили Варна́ву.



^  Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^ Деян. 13:1—12 В собрании Антио́хии были пророки и учителя: Варна́ва, Симеон, которого называли Ниге́р, Лу́ций из Кире́ны, Манаи́н, который учился вместе с правителем* Иродом, и Савл. 2 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их. 4 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр. 5 Прибыв в Салами́н, они стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах. С ними также был Иоанн, который им помогал. 6 Они прошли весь остров до Па́фоса и встретили там еврея по имени Бар-Иисус, колдуна и лжепророка. 7 Он служил проконсулу* Се́ргию Павлу, который был умным человеком. Се́ргий Павел позвал к себе Варна́ву и Са́вла, потому что очень хотел услышать слово Бога. 8 Но Эли́ма*, колдун (так переводится это имя), стал им мешать, чтобы не дать проконсулу поверить в Господа. 9 Тогда Савл, которого также называли Павлом, исполнившись святого духа, пристально посмотрел на него 10 и сказал: «Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы? 11 Иегова накажет тебя: ты ослепнешь и какое-то время не будешь видеть свет». В тот же миг перед его глазами всё расплылось и потемнело, и он стал метаться в поисках провожатого. 12 Когда проконсул увидел, что произошло, он поверил в Господа, потому что был поражён учением Иеговы.

Букв. «тетрархом».
См. Приложение А5.
Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Т. е. Бар-Иисус, упомянутый в стихе 6.


^  Матф. 16:24 Затем Иисус сказал ученикам: «Кто хочет идти за мной, пусть отречётся от себя, возьмёт свой столб мучений и следует за мной.



^ 2 Кор. 11:26 Я часто находился в дороге, был в опасности из-за разбойников, соплеменников и людей из других народов, в опасности на реках, в городе, в пустыне, на море, а также среди лжебратьев.



^  Деян. 13:2 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал».

См. Приложение А5.


^  Деян. 13:3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их.



^  1 Фес. 5:13 Дорожите такими людьми и любите их за всё, что они делают. Живите в мире друг с другом.



^  Деян. 13:5 Прибыв в Салами́н, они стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах. С ними также был Иоанн, который им помогал.



^ Эсф. 1:1 Это произошло в дни Ахашверо́ша* (того самого Ахашверо́ша, в царстве которого было 127 провинций* от Индии до Эфиопии*),

По всей вероятности, речь идёт о Ксерксе I, сыне Дария Великого (Дария Гиста́спа).
Или «подведомственных областей».
Или «Ку́ша».


^ Эсф. 3:8 Ама́н сказал царю Ахашверо́шу: «Есть один народ, рассеянный среди народов по всем провинциям твоего царства. Законы этих людей отличаются от законов всех других народов, и законов царя они не соблюдают. Царю не следует мириться с этим.



^  Деян. 13:6—8 Они прошли весь остров до Па́фоса и встретили там еврея по имени Бар-Иисус, колдуна и лжепророка. 7 Он служил проконсулу* Се́ргию Павлу, который был умным человеком. Се́ргий Павел позвал к себе Варна́ву и Са́вла, потому что очень хотел услышать слово Бога. 8 Но Эли́ма*, колдун (так переводится это имя), стал им мешать, чтобы не дать проконсулу поверить в Господа.

Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Т. е. Бар-Иисус, упомянутый в стихе 6.


^  Деян. 13:8 Но Эли́ма*, колдун (так переводится это имя), стал им мешать, чтобы не дать проконсулу поверить в Господа.

Т. е. Бар-Иисус, упомянутый в стихе 6.


^  Деян. 13:9—12 Тогда Савл, которого также называли Павлом, исполнившись святого духа, пристально посмотрел на него 10 и сказал: «Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы? 11 Иегова накажет тебя: ты ослепнешь и какое-то время не будешь видеть свет». В тот же миг перед его глазами всё расплылось и потемнело, и он стал метаться в поисках провожатого. 12 Когда проконсул увидел, что произошло, он поверил в Господа, потому что был поражён учением Иеговы.



^  Кол. 4:6 Пусть ваши слова всегда будут приятными*, приправленными солью, и тогда вы будете знать, как отвечать каждому человеку.

Или «добрыми».


^  Деян. 13:10 и сказал: «Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы?



^  Иоан. 6:44 Никто не может прийти ко мне, если Отец, который меня послал, не привлечёт его ко мне, и я воскрешу его в последний день.



^ Деян. 13:13—43 Павел и его спутники отплыли из Па́фоса и прибыли в Пе́ргию, что в Памфи́лии. Но Иоанн оставил их и вернулся в Иерусалим. 14 А они продолжили путь из Пе́ргии в Антио́хию, что в Писи́дии. Там в субботу они пришли в синагогу и сели. 15 После чтения закона Моисея и книг пророков начальники синагоги передали им: «Братья, если у вас есть для нас слова поддержки, говорите». 16 Тогда Павел встал и, сделав знак рукой, сказал: «Израильтяне и вы, боящиеся Бога, послушайте. 17 Бог израильского народа избрал наших предков, он сделал их сильным народом, когда они жили в Египте, в чужой земле, и вывел их оттуда мощной рукой. 18 Примерно 40 лет он был терпелив к ним в пустыне. 19 Он уничтожил семь народов в Ханаа́не и отдал их земли в наследство нашим предкам. 20 Всё это заняло около 450 лет. Затем он давал им судей до дней пророка Самуила. 21 Но потом они потребовали царя, и Бог дал им Сау́ла, сына Ки́ша, из племени Вениамина, который правил 40 лет. 22 Отвергнув Сау́ла, он дал им царя Давида, о котором сказал так: „Я нашёл Давида, сына Иессе́я, человека, которым буду доволен* и который исполнит мою волю“. 23 Как и обещал, Бог дал Израилю спасителя из его потомков — Иисуса. 24 Перед его приходом Иоанн призывал весь израильский народ креститься в знак раскаяния. 25 В конце своего служения Иоанн говорил: „Я не тот, за кого вы меня принимаете. Но за мной идёт тот, у кого я недостоин развязать на ногах сандалии“. 26 Братья, потомки Авраама и вы, боящиеся Бога! Эта весть о спасении была послана нам, 27 но жители Иерусалима и их начальники его* не приняли. Они осудили его, тем самым исполнив слова пророков, которые читают вслух каждую субботу. 28 Они не нашли основания для смертного приговора, но всё равно потребовали от Пилата казнить его. 29 Когда всё написанное о нём исполнилось, его сняли со столба* и положили в гробницу. 30 Однако Бог воскресил его, 31 и он много дней являлся тем, кто пришёл с ним из Галилеи в Иерусалим, а теперь они свидетельствуют о нём людям. 32 Мы возвещаем вам радостную весть о том, что обещание, которое было дано нашим предкам, 33 Бог полностью исполнил для нас, их потомков, воскресив Иисуса, как и написано во втором псалме: „Ты — мой сын, сегодня я стал твоим отцом“. 34 А о том, что Бог воскресит его и навсегда избавит от тления, он сказал так: „Я буду неизменен в своей любви к вам, как обещал Давиду. И это обещание надёжно“. 35 Поэтому и в другом псалме сказано: „Ты не дашь преданному тебе истлеть“. 36 Давид всю жизнь служил Богу*, он умер, был похоронен с предками и истлел. 37 А тот, кого Бог воскресил, не истлел. 38 Поэтому знайте, братья, что благодаря ему стало возможным прощение грехов, о чём мы вам говорим сегодня, 39 и что благодаря ему во всём, в чём закон Моисея не мог вас оправдать, каждый, кто верит, объявляется невиновным. 40 Берегитесь, чтобы с вами не случилось того, о чём написано в книгах пророков: 41 „Посмотрите, насмешники, удивитесь и исчезните, ведь в ваши дни я делаю то, во что вы никогда бы не поверили, даже если бы вам рассказали об этом“». 42 Когда они уходили, люди стали просить, чтобы они рассказали им об этом и в следующую субботу. 43 После того как собрание в синагоге закончилось, многие евреи и прозелиты, поклонявшиеся Богу, пошли за Павлом и Варна́вой, а те, беседуя с ними, побуждали их оставаться достойными любви* Бога.

Букв. «человека по сердцу».
Т. е. Иисуса.
Или «дерева».
Или «исполнял волю Бога».
Или «незаслуженной доброты».


^  Деян. 13:13 Павел и его спутники отплыли из Па́фоса и прибыли в Пе́ргию, что в Памфи́лии. Но Иоанн оставил их и вернулся в Иерусалим.



^  Матф. 23:8 Вы же не позволяйте называть себя учителями, потому что у вас один Учитель, а вы все — братья.



^  Матф. 23:12 Тот, кто себя возвышает, будет унижен, а смиренный человек будет возвышен.



^  Деян. 13:15 После чтения закона Моисея и книг пророков начальники синагоги передали им: «Братья, если у вас есть для нас слова поддержки, говорите».



^  Деян. 13:16 Тогда Павел встал и, сделав знак рукой, сказал: «Израильтяне и вы, боящиеся Бога, послушайте.



^  Деян. 13:17—19 Бог израильского народа избрал наших предков, он сделал их сильным народом, когда они жили в Египте, в чужой земле, и вывел их оттуда мощной рукой. 18 Примерно 40 лет он был терпелив к ним в пустыне. 19 Он уничтожил семь народов в Ханаа́не и отдал их земли в наследство нашим предкам.



^  1 Кор. 9:22 Для слабых я стал слабым, чтобы помочь слабым. Я стал всем для самых разных людей и сделал всё возможное, чтобы спасти хотя бы некоторых.



^  Деян. 13:20—37 Всё это заняло около 450 лет. Затем он давал им судей до дней пророка Самуила. 21 Но потом они потребовали царя, и Бог дал им Сау́ла, сына Ки́ша, из племени Вениамина, который правил 40 лет. 22 Отвергнув Сау́ла, он дал им царя Давида, о котором сказал так: „Я нашёл Давида, сына Иессе́я, человека, которым буду доволен* и который исполнит мою волю“. 23 Как и обещал, Бог дал Израилю спасителя из его потомков — Иисуса. 24 Перед его приходом Иоанн призывал весь израильский народ креститься в знак раскаяния. 25 В конце своего служения Иоанн говорил: „Я не тот, за кого вы меня принимаете. Но за мной идёт тот, у кого я недостоин развязать на ногах сандалии“. 26 Братья, потомки Авраама и вы, боящиеся Бога! Эта весть о спасении была послана нам, 27 но жители Иерусалима и их начальники его* не приняли. Они осудили его, тем самым исполнив слова пророков, которые читают вслух каждую субботу. 28 Они не нашли основания для смертного приговора, но всё равно потребовали от Пилата казнить его. 29 Когда всё написанное о нём исполнилось, его сняли со столба* и положили в гробницу. 30 Однако Бог воскресил его, 31 и он много дней являлся тем, кто пришёл с ним из Галилеи в Иерусалим, а теперь они свидетельствуют о нём людям. 32 Мы возвещаем вам радостную весть о том, что обещание, которое было дано нашим предкам, 33 Бог полностью исполнил для нас, их потомков, воскресив Иисуса, как и написано во втором псалме: „Ты — мой сын, сегодня я стал твоим отцом“. 34 А о том, что Бог воскресит его и навсегда избавит от тления, он сказал так: „Я буду неизменен в своей любви к вам, как обещал Давиду. И это обещание надёжно“. 35 Поэтому и в другом псалме сказано: „Ты не дашь преданному тебе истлеть“. 36 Давид всю жизнь служил Богу*, он умер, был похоронен с предками и истлел. 37 А тот, кого Бог воскресил, не истлел.

Букв. «человека по сердцу».
Т. е. Иисуса.
Или «дерева».
Или «исполнял волю Бога».


^  Деян. 13:38—43 Поэтому знайте, братья, что благодаря ему стало возможным прощение грехов, о чём мы вам говорим сегодня, 39 и что благодаря ему во всём, в чём закон Моисея не мог вас оправдать, каждый, кто верит, объявляется невиновным. 40 Берегитесь, чтобы с вами не случилось того, о чём написано в книгах пророков: 41 „Посмотрите, насмешники, удивитесь и исчезните, ведь в ваши дни я делаю то, во что вы никогда бы не поверили, даже если бы вам рассказали об этом“». 42 Когда они уходили, люди стали просить, чтобы они рассказали им об этом и в следующую субботу. 43 После того как собрание в синагоге закончилось, многие евреи и прозелиты, поклонявшиеся Богу, пошли за Павлом и Варна́вой, а те, беседуя с ними, побуждали их оставаться достойными любви* Бога.

Или «незаслуженной доброты».


^ Деян. 13:44—52 В следующую субботу послушать слово Иеговы собрался почти весь город. 45 Когда евреи увидели столько людей, их охватила зависть, и они стали возражать Павлу и оскорблять его. 46 А Павел и Варна́ва смело сказали: «Сначала слово Бога должно быть сказано вам. Но раз вы его отвергаете и не считаете себя достойными вечной жизни, мы идём к другим народам. 47 Ведь Иегова сказал нам так: „Я сделал тебя светом для народов, чтобы ты нёс спасение до края земли“». 48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа. 49 Слово Иеговы распространялось по всей той местности. 50 Но евреи, настроив против Павла и Варна́вы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города. 51 Тогда Павел и Варна́ва отряхнули пыль с ног* и пошли в Ико́ний. 52 А ученики были полны радости и святого духа.

Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.


^  Деян. 13:44—47 В следующую субботу послушать слово Иеговы собрался почти весь город. 45 Когда евреи увидели столько людей, их охватила зависть, и они стали возражать Павлу и оскорблять его. 46 А Павел и Варна́ва смело сказали: «Сначала слово Бога должно быть сказано вам. Но раз вы его отвергаете и не считаете себя достойными вечной жизни, мы идём к другим народам. 47 Ведь Иегова сказал нам так: „Я сделал тебя светом для народов, чтобы ты нёс спасение до края земли“».



^  Ис. 49:6 Он сказал: «Ты не просто мой служитель, Который возродит племена Иакова И вернёт уцелевших израильтян. Я сделал тебя ещё и светом для народов, Чтобы спасение, которое я дарую, достигло края земли».



^ Деян. 13:50—52 Но евреи, настроив против Павла и Варна́вы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города. 51 Тогда Павел и Варна́ва отряхнули пыль с ног* и пошли в Ико́ний. 52 А ученики были полны радости и святого духа.

Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.


^  Деян. 13:48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа.



^  Деян. 13:50—52 Но евреи, настроив против Павла и Варна́вы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города. 51 Тогда Павел и Варна́ва отряхнули пыль с ног* и пошли в Ико́ний. 52 А ученики были полны радости и святого духа.

Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.


^  Луки 11:28 Но он сказал: «Нет, счастливы те, кто слушает слово Бога и соблюдает его!»



^  Гал. 5:18 Если же вас ведёт дух, вы не под законом.



^  Гал. 5:22 А плод духа — это любовь, радость, мир, терпение*, доброта, добро*, вера,

Или «долготерпение».
См. Словарь.


^ Деян. 4:36 Так поступил и Иосиф, левит, родом с Кипра, которого апостолы называли также Варна́вой (что в переводе означает «сын утешения»).



^ Деян. 4:32—37 Среди тех, кто поверил, царило единство*, и никто из них не называл своё имущество собственным — всё у них было общее. 33 Апостолы с великой силой* свидетельствовали о воскресении Господа Иисуса, и Бог щедро благословлял их. 34 Среди них не было нуждающихся, потому что все, у кого были поля или дома, продавали их и вырученные деньги приносили 35 апостолам. Эти деньги распределялись в зависимости от потребностей каждого. 36 Так поступил и Иосиф, левит, родом с Кипра, которого апостолы называли также Варна́вой (что в переводе означает «сын утешения»). 37 Он продал свой участок земли и принёс деньги апостолам.

Букв. «было одно сердце и одна душа». См. Словарь, статья «Душа».
Или «очень эффективно».


^ Деян. 9:26, 27 Придя в Иерусалим, Савл пытался присоединиться к ученикам Иисуса, но все его боялись, так как не верили, что он стал учеником. 27 Тогда ему на помощь пришёл Варна́ва. Он привёл Са́вла к апостолам и подробно рассказал им, как в дороге Савл увидел Господа и тот говорил с ним, а также о том, как он смело проповедовал во имя Иисуса в Дамаске.



^ Гал. 2:9 и узнав, что Бог проявил ко мне незаслуженную доброту, Иаков, Ки́фа* и Иоанн, которых считают опорой собрания*, протянули мне и Варна́ве руку в знак сотрудничества. Было решено, что мы пойдём к неевреям, а они — к обрезанным.

Также известен как Пётр.
Букв. «столпами».


^ Гал. 2:11—14 Однако, когда Ки́фа пришёл в Антио́хию, я обличил его, потому что он вёл себя неправильно. 12 До прихода людей от Иакова он ел с неевреями, а когда они пришли, перестал есть с ними и стал их избегать, опасаясь обрезанных. 13 В этом лицемерии к нему присоединились остальные евреи, и даже Варна́ва пошёл у них на поводу. 14 Когда я увидел, что они поступают вопреки истине радостной вести, я сказал Ки́фе при всех: «Если ты, еврей, живёшь как нееврей, а не как еврей, то зачем заставляешь неевреев жить по еврейским обычаям?»



^ Рим. 11:13 А теперь я обращаюсь к вам, моим братьям-неевреям. Как апостол для неевреев, я высоко ценю* своё служение.

Букв. «прославляю».


^ Гал. 4:13 Вы знаете, что возможность рассказать вам радостную весть впервые появилась у меня из-за моей болезни.








ГЛАВА 12

«Павел и Варнава... смело проповедовали с властью от Иеговы»


Павел и Варнава проявляют смирение, настойчивость и смелость



Основано на Деяниях 14:1—28




1, 2. Какая череда событий происходит с Павлом и Варнавой в Ли́стре?

ЖИТЕЛИ Ли́стры в замешательстве. Только что двое незнакомцев исцелили человека, который был хромым от рождения, и теперь он прыгает от радости. Люди пребывают в полном изумлении. Они приняли этих двух мужчин, Павла и Варнаву, за богов. Жрец Зевса несёт для них венки и ведёт для жертвоприношения быков, которые храпят и ревут. Павел и Варнава бросаются в толпу и кричат, стараясь убедить людей не приносить им жертвы. Разорвав на себе одежду, они умоляют не поклоняться им. С большим трудом им удаётся остановить народ.

2 Но затем из писидийской Антио́хии и Ико́ния приходят их противники-евреи. Они распространяют о Павле и Варнаве гнусную ложь, настраивая против них толпу. Люди, которые только что боготворили Павла, теперь окружают его и побивают камнями, пока он не теряет сознание. Затем, полагая, что он мёртв, они выволакивают его, окровавленного и израненного, за городские ворота.

 3. Какие вопросы мы рассмотрим в этой главе?

3 Что привело к такому трагическому исходу? Чему нас учит то, что произошло с Варнавой и Павлом в Ли́стре, жители которой оказались такими непостоянными? И как христианские старейшины могут подражать примеру этих верных братьев, которые оставались стойкими и «смело проповедовали с властью от Иеговы»? (Деян. 14:3).






«Поверило очень много евреев и греков» (Деяния 14:1—7)


4, 5. Почему Павел и Варнава пошли в Ико́ний и что там произошло?

4 Несколькими днями раньше Павла и Варнаву выгнали из писидийской Антио́хии. Это случилось после того, как недоброжелатели из евреев настроили против них народ. Но Павел и Варнава не обескуражились, а «отряхнули пыль с ног». Этим они показали, что неотзывчивые жители города сами сделали свой выбор (Деян. 13:50—52; Матф. 10:14). Миссионеры просто мирно ушли, понимая, что противники будут отвечать за свои поступки перед Богом (Деян. 18:5, 6; 20:26). Их радость нисколько не угасла, и они продолжили своё проповедническое путешествие. Пройдя около 150 километров на юго-восток, они вышли на плодородную равнину, расположенную между горными хребтами Тавр и Султан.

5 Вначале Павел и Варнава остановились в Ико́нии*. Это был один из главных городов римской провинции Гала́тия, и в нём преобладала греческая культура. В этом городе также жили влиятельные евреи и много прозелитов. Как обычно, Павел и Варнава вошли в синагогу и стали проповедовать (Деян. 13:5, 14). Они «говорили так, что поверило очень много евреев и греков» (Деян. 14:1).

ИКОНИЙ — ФРИГИЙСКИЙ ГОРОД


Ико́ний располагался на высоком, хорошо орошаемом и плодородном плоскогорье. Город находился на важном торговом пути, соединявшем Сирию с Римом, а также Грецией и римской провинцией Азия.

Жители Ико́ния поклонялись Кибе́ле — фригийской богине плодородия. В эллинистический период они переняли некоторые обряды из греческой религии, а в 65 году до н. э. город попал под влияние Рима. В I веке н. э. это был большой процветающий центр торговли и земледелия. Несмотря на то что в Ико́нии была влиятельная еврейская община, в нём преобладала греческая культура. В книге Деяния сказано, что население города составляли как евреи, так и греки (Деян. 14:1).

Ико́ний располагался на границе между галати́йскими областями Ликао́ния и Фри́гия. Некоторые древние писатели, включая Цицеро́на и Страбо́на, называли Ико́ний городом Ликао́нии. С географической точки зрения город действительно относился к этой области. Тем не менее книга Деяния не причисляет Ико́ний к городам, где говорили «по-ликао́нски» (Деян. 14:1—6, 11). По этой причине некоторые критики утверждали, что эта книга Библии недостоверна. Но в 1910 году при раскопках Ико́ния археологи нашли древние надписи. Судя по ним, на протяжении двух столетий после того, как в Ико́нии побывали Павел и Варнава, там был распространён фриги́йский язык. Поэтому написавший книгу Деяния был прав, когда не отнёс Ико́ний к городам Ликао́нии.





 6. Благодаря чему Павел и Варнава были умелыми учителями и как мы можем им подражать?

6 Благодаря чему Павел и Варнава были такими успешными проповедниками? Павел превосходно знал Священное Писание. Он умело ссылался на историю, пророчества и закон Моисея, доказывая, что Иисус был обещанным Мессией (Деян. 13:15—31; 26:22, 23). А Варнава был очень любящим и заботливым (Деян. 4:36, 37; 9:27; 11:23, 24). Ни один из этих братьев не полагался на своё собственное понимание — они говорили «с властью от Иеговы». А как ты мог бы подражать этим миссионерам? Например, ты можешь тщательно исследовать Слово Бога, подбирать библейские стихи, которые, вероятнее всего, затронут твоих слушателей, и стараться на деле утешать тех, кому проповедуешь. Уча других, всегда опирайся на библейскую, а не на собственную мудрость.

 7. а) Как радостная весть действует на людей? б) О чём стоит помнить, если твои близкие тебе противодействуют?

7 Но не все в Ико́нии хотели слушать Павла и Варнаву. По словам Луки, «евреи, которые не поверили, озлобили неевреев и настроили их против братьев». Павел и Варнава решили, что им будет лучше остаться и защитить радостную весть, поэтому они «пробыли там довольно долго и смело проповедовали». В результате «жители города разделились: одни были за евреев, а другие — за апостолов» (Деян. 14:2—4). Сегодня происходит нечто подобное. Некоторых людей радостная весть объединяет и сплачивает, а других, наоборот, разделяет (Матф. 10:34—36). Возможно, твои близкие ополчились на тебя из-за того, что ты стал поклоняться Иегове. Не исключено, что они просто поверили слухам или клевете. Твоё примерное поведение поможет опровергнуть эти слухи, и со временем их отношение к твоей вере может измениться (1 Пет. 2:12; 3:1, 2).

 8. Почему Павел и Варнава ушли из Ико́ния и чему мы учимся на их примере?

8 Какое-то время спустя противники Павла и Варнавы в Ико́нии решили побить их камнями. Узнав об этом, миссионеры ушли проповедовать в другую местность (Деян. 14:5—7). Сегодня возвещатели Царства проявляют подобную осмотрительность. Когда на нас обрушиваются со злобными нападками, мы продолжаем смело говорить в защиту истины (Флп. 1:7; 1 Пет. 3:13—15). Но, если нам угрожает физическая расправа, мы не станем подвергать ненужному риску свою жизнь и жизнь наших братьев (Прит. 22:3).






«Мы несём вам радостную весть, чтобы вы... повернулись к живому Богу» (Деяния 14:8—19)


9, 10. Где находилась Ли́стра и что мы знаем о её жителях?

9 Павел и Варнава направились в Ли́стру, римскую колонию примерно в 30 километрах на юго-западе от Ико́ния. У Ли́стры были прочные связи с писидийской Антио́хией, но в отличие от неё здесь жило не так много евреев. Хотя жители Ли́стры, скорее всего, могли говорить по-гречески, их родным языком был ликао́нский. Павел и Варнава пошли проповедовать в людное место, возможно, потому, что в городе не было синагоги. Ранее в Иерусалиме Пётр исцелил хромого от рождения человека, а Павел сделал то же самое в Ли́стре (Деян. 14:8—10). Увидев чудо, которое совершил Пётр, множество людей стали верующими (Деян. 3:1—10). Но реакция людей на чудо Павла была совсем иной.

10 Как уже упоминалось в начале главы, в Ли́стре хромой человек исцелился и начал ходить. Тогда толпа идолопоклонников ошибочно заключила, что Варнава — это сошедший с небес Зевс, их верховный бог, а Павел — Гермес, сын Зевса и вестник богов. (Смотри рамку «Поклонение Зевсу и Гермесу в Листре».) Но Варнава и Павел постарались объяснить, что власть проповедовать и совершать чудеса им дали не языческие боги, а Иегова — единственный истинный Бог (Деян. 14:11—14).

ПОКЛОНЕНИЕ ЗЕВСУ И ГЕРМЕСУ В ЛИСТРЕ


Ли́стра находилась в долине, в стороне от главных дорог. Цезарь Август превратил город в римскую колонию и назвал его Ю́лия Фе́ликс Ге́мина Лу́стра. Гарнизон города должен был защищать провинцию Гала́тия от местных горных племён. Чиновники Ли́стры носили римские титулы и управляли городом по римским законам. Но, несмотря на это, Ли́стра по-прежнему сохраняла свою самобытность. Город был скорее ликао́нским, чем римским, а его жители, о которых пишется в Деяниях, говорили по-ликао́нски.

Среди археологических находок, обнаруженных вблизи древней Ли́стры, были статуя бога Гермеса и надписи, в которых упоминались жрецы Зевса. Также в той местности был найден жертвенник, посвящённый Зевсу и Гермесу.

Легенда, записанная римским поэтом Ови́дием (43 до н. э. — 17 н. э.), помогает понять некоторые детали, упомянутые в книге Деяния. Согласно этой легенде, Юпитер и Меркурий (в греческой мифологии Зевс и Гермес), приняв облик смертных людей, побывали в горной стране Фри́гия. Они обошли тысячу домов в надежде, что им окажут гостеприимство, но безуспешно. Только пожилые супруги Филемо́н и Бавки́да приняли их в своём скромном жилище. Зевс и Гермес превратили их дом в храм из мрамора и золота, а супругов сделали жрецом и жрицей. Дома же тех, кто не оказал им гостеприимства, они уничтожили. По этому поводу в одном труде говорится: «Если при виде того, как Павел и Варнава исцелили хромого человека, жители Ли́стры вспомнили эту легенду, то неудивительно, что они захотели принести им жертвы» (The Book of Acts in Its Graeco-Roman Setting).







[image: Павел и Варнава умоляют жителей Листры не обожествлять их. Люди вокруг них кланяются им, собираются принести им жертвы и играют на музыкальных инструментах.]

«Мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу» (Деяния 14:15)





11—13. а) Что сказали Павел и Варнава жителям Ли́стры? б) Чему нас учит смиренный настрой Павла и Варнавы?

11 Несмотря на сложные обстоятельства, Павел и Варнава всё равно старались найти путь к сердцу этих людей. Из сообщения Луки мы видим, какой подход выбрали Павел и Варнава, рассуждая с теми, кто поклонялся другим богам. Заметь, с какими словами они обратились к толпе: «Зачем вы это делаете? Мы такие же люди, как и вы. И мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу, который создал небо, землю, море и всё, что в них. В прошлом он позволял всем народам ходить своими путями, хотя и не переставал свидетельствовать о себе, делая добро: он давал вам дожди с неба, урожаи в своё время и обилие пищи и наполнял ваши сердца радостью» (Деян. 14:15—17).

12 Чему нас учит этот случай? Первый урок состоит в том, что Павел и Варнава не считали себя выше своих слушателей. Они не пытались выдавать себя за тех, кем на самом деле не были. Наоборот, они смиренно признавали, что они самые обычные люди. Да, Павел и Варнава получили святой дух и освободились от ложных учений. Они также обрели надежду править вместе с Христом. Но в то же время они понимали, что всего этого могут удостоиться и жители Ли́стры, если будут слушаться Христа.

13 Как мы относимся к людям, которым проповедуем? Обращаемся ли мы с ними как с равными? Когда мы помогаем другим узнавать истины из Божьего Слова, стараемся ли мы, подобно Павлу и Варнаве, избегать того, чтобы нас превозносили? Хороший пример в этом подал Чарлз Расселл, который руководил делом проповеди в конце XIX — начале XX века. Он был выдающимся учителем, но вот что он однажды сказал: «Мы... не желаем ни почитания, ни благоговения ни перед нами, ни перед нашими работами; не желаем мы и того, чтобы нас именовали Святым отцом или Раввином». Смиренный настрой Чарлза Расселла был похож на настрой Павла и Варнавы. Сегодня мы тоже не стремимся к почестям и славе, а искренне хотим помочь людям узнать «живого Бога».

14—16. Какие ещё два урока содержатся в библейском повествовании о Павле, Варнаве и жителях Ли́стры?

14 Рассмотрим второй урок. Павел и Варнава учитывали интересы своей аудитории. В отличие от евреев и прозелитов Ико́ния, жители Ли́стры плохо знали или вообще не знали Священное Писание, а также не слышали об отношениях между Богом и израильтянами. Зато они прекрасно разбирались в земледелии. В Ли́стре был мягкий климат и плодородные поля. Её жители могли многое узнать о качествах Создателя, например, наблюдая за тем, как созревает урожай. Поэтому миссионеры затронули именно ту тему, которая была близка их слушателям (Рим. 1:19, 20).

15 Можем ли и мы подстраиваться под своих слушателей? Рассмотрим пример: фермер планирует засеять несколько полей одинаковыми семенами. Но сначала ему нужно подготовить почву, и для этого он использует разные методы. Возможно, на одном поле почва достаточно рыхлая и готовая для посева. А другое поле нужно обработать более тщательно. Подобное можно сказать и о нашей деятельности: мы сеем одни и те же семена — весть о Царстве. Но, подражая Павлу и Варнаве, мы стараемся понять обстоятельства и религиозные взгляды людей, которым проповедуем. И это влияет на то, как мы будем преподносить весть о Царстве (Луки 8:11, 15).

16 И, наконец, третий урок. Несмотря на все наши усилия, семена, которые мы сеем, может похитить Дьявол или они могут упасть на каменистые места (Матф. 13:18—21). Если такое происходит, не отчаивайся. Всем нам полезно помнить слова Павла, обращённые к ученикам в Риме: «Каждый из нас [включая и тех, с кем мы беседуем о Библии] даст за себя отчёт Богу» (Рим. 14:12).






«Они поручили их заботе Иеговы» (Деяния 14:20—28)


17. Куда Павел и Варнава отправились из Де́рвии и почему?

17 Думая, что Павел мёртв, евреи выволокли его за пределы Ли́стры. Но когда вокруг него собрались ученики, он поднялся и пошёл с ними в город. На следующий день Павел и Варнава направились в Де́рвию, которая находилась в 100 километрах от Ли́стры. Можно только представить, как тяжело было Павлу проделать этот путь, учитывая, что накануне его побили камнями. Но они с Варнавой не сдавались и, прибыв в Де́рвию, подготовили там «много учеников». Потом эти двое миссионеров могли бы пойти в сирийскую Антио́хию, где они часто останавливались. Но вместо этого они «вернулись в Ли́стру, Ико́ний и [писидийскую] Антио́хию». Зачем? «Там они укрепляли учеников и побуждали их оставаться твёрдыми в вере» (Деян. 14:20—22). Какой замечательный пример подали Павел и Варнава! Благополучие братьев и сестёр было для них важнее собственных удобств. Сегодня разъездные старейшины и миссионеры поступают так же.

18. Как назначаются старейшины?

18 Помимо того, что Павел и Варнава укрепляли учеников своими словами и примером, «они назначили в каждом собрании старейшин». Хотя в это миссионерское путешествие Павел и Варнава были посланы святым духом, они молились и постились и только затем «поручили их [старейшин] заботе Иеговы» (Деян. 13:1—4; 14:23). Нечто подобное происходит и сегодня. Прежде чем рекомендовать брата в качестве старейшины или помощника собрания, местный совет старейшин молится и решает, соответствует ли он необходимым библейским требованиям (1 Тим. 3:1—10, 12, 13; Титу 1:5—9; Иак. 3:17, 18; 1 Пет. 5:2, 3). Количество лет в истине не служит основным критерием. Намного важнее то, как брат себя ведёт, как он разговаривает и какая у него репутация. Всё это показывает, в какой мере святой дух влияет на его жизнь. Если брат соответствует всем требованиям, его можно считать пригодным для служения христианским пастырем (Гал. 5:22, 23). Окончательное решение о назначении брата старейшиной или помощником собрания принимает районный старейшина. (Сравни 1 Тимофею 5:22.)

19. Что понимают старейшины и как они подражают Павлу и Варнаве?

19 Старейшины понимают, что они несут ответственность перед Богом за то, как обращаются с собранием (Евр. 13:17). Подобно Павлу и Варнаве, старейшины подают пример, участвуя в деле проповеди. Своими словами они поддерживают единоверцев и с готовностью ставят их интересы выше своих собственных (Флп. 2:3, 4).

20. Какую пользу приносит нам чтение о верном служении современных братьев и сестёр?

20 Когда Павел и Варнава вернулись в сирийскую Антио́хию, они «рассказали обо всём, что Бог сделал через них, и о том, как он открыл другим народам дверь веры» (Деян. 14:27). Читая о верном служении современных братьев и сестёр, мы видим, что Иегова их тоже поддерживает и вознаграждает. Такие истории очень нас воодушевляют и заверяют, что и у нас есть «власть от Иеговы». Поэтому мы настроены и дальше смело проповедовать!







^  Смотри рамку «Иконий — фригийский город».






^ Деян. 14:1—28 В Ико́нии Павел и Варна́ва пошли в еврейскую синагогу и говорили так, что поверило очень много евреев и греков. 2 Но евреи, которые не поверили, озлобили неевреев и настроили их против братьев. 3 Павел и Варна́ва пробыли там довольно долго и смело проповедовали с властью от Иеговы*. А он подтверждал весть о своей незаслуженной доброте, давая им силу совершать знамения и чудеса. 4 Жители города разделились: одни были за евреев, а другие — за апостолов. 5 Неевреи и евреи вместе со своими начальниками собрались напасть на апостолов, чтобы унизить их и побить камнями. 6 Узнав об этом, Павел и Варна́ва бежали в ликао́нские города Ли́стру и Де́рвию и в их окрестности 7 и там продолжили проповедовать радостную весть. 8 В Ли́стре жил один человек, хромой от рождения, который никогда не ходил. 9 Он сидел и слушал, что говорил Павел. Павел внимательно посмотрел на него и, увидев, что у него есть вера и он может быть исцелён, 10 громко сказал: «Встань на ноги!» Хромой вскочил и начал ходить. 11 Когда люди увидели, что сделал Павел, то закричали по-ликаонски: «К нам сошли боги в человеческом облике!» 12 Они стали называть Варна́ву Зевсом, а Павла Герме́сом, потому что говорил главным образом он. 13 Жрец Зевса, храм которого стоял перед городскими воротами, привёл к воротам быков и принёс венки, чтобы вместе со всеми принести жертвы. 14 Когда апостолы Варна́ва и Павел услышали об этом, они разорвали на себе одежду, бросились в толпу и стали кричать: 15 «Зачем вы это делаете? Мы такие же люди, как и вы. И мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу, который создал небо, землю, море и всё, что в них. 16 В прошлом он позволял всем народам ходить своими путями, 17 хотя и не переставал свидетельствовать о себе, делая добро: он давал вам дожди с неба, урожаи в своё время и обилие пищи и наполнял ваши сердца радостью». 18 Этими словами они с трудом убедили народ не приносить им жертвы. 19 Но потом пришли евреи из Антио́хии и Ико́ния и настроили против Павла толпу. Его побили камнями и вытащили за город, потому что думали, что он мёртв. 20 Когда вокруг него собрались ученики, он поднялся и пошёл в город, а на следующий день ушёл с Варна́вой в Де́рвию. 21 Возвестив в том городе радостную весть и подготовив много учеников, они вернулись в Ли́стру, Ико́ний и Антио́хию. 22 Там они укрепляли учеников и побуждали их оставаться твёрдыми в вере, говоря: «Мы должны пройти через многие страдания, прежде чем войдём в Царство Бога». 23 Кроме того, они назначили в каждом собрании старейшин. После молитвы и поста они поручили их заботе Иеговы, в которого те поверили. 24 Пройдя через Писи́дию, они пришли в Памфи́лию 25 и, возвестив слово Бога в Пе́ргии, направились в Атта́лию. 26 А оттуда они отплыли в Антио́хию. (Там в своё время братья вверили их заботе Бога, чтобы он по своей незаслуженной доброте помог им в деле, которое они теперь завершили.) 27 Прибыв туда, они встретились с собранием и рассказали обо всём, что Бог сделал через них, и о том, как он открыл другим народам дверь веры. 28 Они провели с учениками много времени.

См. Приложение А5.


^  Деян. 14:3 Павел и Варна́ва пробыли там довольно долго и смело проповедовали с властью от Иеговы*. А он подтверждал весть о своей незаслуженной доброте, давая им силу совершать знамения и чудеса.

См. Приложение А5.


^ Деян. 14:1—7 В Ико́нии Павел и Варна́ва пошли в еврейскую синагогу и говорили так, что поверило очень много евреев и греков. 2 Но евреи, которые не поверили, озлобили неевреев и настроили их против братьев. 3 Павел и Варна́ва пробыли там довольно долго и смело проповедовали с властью от Иеговы*. А он подтверждал весть о своей незаслуженной доброте, давая им силу совершать знамения и чудеса. 4 Жители города разделились: одни были за евреев, а другие — за апостолов. 5 Неевреи и евреи вместе со своими начальниками собрались напасть на апостолов, чтобы унизить их и побить камнями. 6 Узнав об этом, Павел и Варна́ва бежали в ликао́нские города Ли́стру и Де́рвию и в их окрестности 7 и там продолжили проповедовать радостную весть.

См. Приложение А5.


^  Деян. 13:50—52 Но евреи, настроив против Павла и Варна́вы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города. 51 Тогда Павел и Варна́ва отряхнули пыль с ног* и пошли в Ико́ний. 52 А ученики были полны радости и святого духа.

Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.


^  Матф. 10:14 Если где-нибудь вас не примут и не станут слушать, то, выходя из того дома или города, отряхните пыль со своих ног.



^  Деян. 18:5, 6 Когда из Македонии пришли Си́ла и Тимофей, Павел стал ещё больше проповедовать слово Бога и доказывать евреям, что Иисус — это Христос. 6 Но они препятствовали ему и оскорбляли его, поэтому он отряхнул одежду* и сказал им: «Вы сами виновны в своей смерти*. Я невиновен и теперь иду к неевреям».

Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
Букв. «Пусть ваша кровь будет на ваших головах».


^  Деян. 20:26 Поэтому сегодня я прошу вас подтвердить, что я невиновен ни в чьей смерти*,

Или «чист от крови всех».


^  Деян. 13:5 Прибыв в Салами́н, они стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах. С ними также был Иоанн, который им помогал.



^  Деян. 13:14 А они продолжили путь из Пе́ргии в Антио́хию, что в Писи́дии. Там в субботу они пришли в синагогу и сели.



^  Деян. 14:1 В Ико́нии Павел и Варна́ва пошли в еврейскую синагогу и говорили так, что поверило очень много евреев и греков.



^ Деян. 14:1 В Ико́нии Павел и Варна́ва пошли в еврейскую синагогу и говорили так, что поверило очень много евреев и греков.



^ Деян. 14:1—6 В Ико́нии Павел и Варна́ва пошли в еврейскую синагогу и говорили так, что поверило очень много евреев и греков. 2 Но евреи, которые не поверили, озлобили неевреев и настроили их против братьев. 3 Павел и Варна́ва пробыли там довольно долго и смело проповедовали с властью от Иеговы*. А он подтверждал весть о своей незаслуженной доброте, давая им силу совершать знамения и чудеса. 4 Жители города разделились: одни были за евреев, а другие — за апостолов. 5 Неевреи и евреи вместе со своими начальниками собрались напасть на апостолов, чтобы унизить их и побить камнями. 6 Узнав об этом, Павел и Варна́ва бежали в ликао́нские города Ли́стру и Де́рвию и в их окрестности

См. Приложение А5.


^ Деян. 14:11 Когда люди увидели, что сделал Павел, то закричали по-ликаонски: «К нам сошли боги в человеческом облике!»



^  Деян. 13:15—31 После чтения закона Моисея и книг пророков начальники синагоги передали им: «Братья, если у вас есть для нас слова поддержки, говорите». 16 Тогда Павел встал и, сделав знак рукой, сказал: «Израильтяне и вы, боящиеся Бога, послушайте. 17 Бог израильского народа избрал наших предков, он сделал их сильным народом, когда они жили в Египте, в чужой земле, и вывел их оттуда мощной рукой. 18 Примерно 40 лет он был терпелив к ним в пустыне. 19 Он уничтожил семь народов в Ханаа́не и отдал их земли в наследство нашим предкам. 20 Всё это заняло около 450 лет. Затем он давал им судей до дней пророка Самуила. 21 Но потом они потребовали царя, и Бог дал им Сау́ла, сына Ки́ша, из племени Вениамина, который правил 40 лет. 22 Отвергнув Сау́ла, он дал им царя Давида, о котором сказал так: „Я нашёл Давида, сына Иессе́я, человека, которым буду доволен* и который исполнит мою волю“. 23 Как и обещал, Бог дал Израилю спасителя из его потомков — Иисуса. 24 Перед его приходом Иоанн призывал весь израильский народ креститься в знак раскаяния. 25 В конце своего служения Иоанн говорил: „Я не тот, за кого вы меня принимаете. Но за мной идёт тот, у кого я недостоин развязать на ногах сандалии“. 26 Братья, потомки Авраама и вы, боящиеся Бога! Эта весть о спасении была послана нам, 27 но жители Иерусалима и их начальники его* не приняли. Они осудили его, тем самым исполнив слова пророков, которые читают вслух каждую субботу. 28 Они не нашли основания для смертного приговора, но всё равно потребовали от Пилата казнить его. 29 Когда всё написанное о нём исполнилось, его сняли со столба* и положили в гробницу. 30 Однако Бог воскресил его, 31 и он много дней являлся тем, кто пришёл с ним из Галилеи в Иерусалим, а теперь они свидетельствуют о нём людям.

Букв. «человека по сердцу».
Т. е. Иисуса.
Или «дерева».


^  Деян. 26:22, 23 Однако благодаря помощи Бога я до сих пор проповедую и простым, и знатным и говорю только то, что предсказывали пророки и Моисей: 23 что Христос должен перенести страдания и, как первый воскресший, возвестить о свете нашему народу и неевреям».



^  Деян. 4:36, 37 Так поступил и Иосиф, левит, родом с Кипра, которого апостолы называли также Варна́вой (что в переводе означает «сын утешения»). 37 Он продал свой участок земли и принёс деньги апостолам.



^  Деян. 9:27 Тогда ему на помощь пришёл Варна́ва. Он привёл Са́вла к апостолам и подробно рассказал им, как в дороге Савл увидел Господа и тот говорил с ним, а также о том, как он смело проповедовал во имя Иисуса в Дамаске.



^  Деян. 11:23, 24 Когда он пришёл и увидел, как Бог благословил учеников, то очень обрадовался. Он побуждал их оставаться всем сердцем верными Господу. 24 Варна́ва был хорошим человеком, глубоко верующим и исполненным святого духа. И в Господа поверило много людей.



^  Деян. 14:2—4 Но евреи, которые не поверили, озлобили неевреев и настроили их против братьев. 3 Павел и Варна́ва пробыли там довольно долго и смело проповедовали с властью от Иеговы*. А он подтверждал весть о своей незаслуженной доброте, давая им силу совершать знамения и чудеса. 4 Жители города разделились: одни были за евреев, а другие — за апостолов.

См. Приложение А5.


^  Матф. 10:34—36 Не думайте, что я пришёл принести на землю мир. Я пришёл принести не мир, а меч. 35 Ведь я пришёл, чтобы разделить сына с отцом, дочь с матерью и невестку со свекровью. 36 Врагами человека станут члены его семьи*.

Или «его домашние».


^  1 Пет. 2:12 Ведите себя достойно среди других людей, чтобы те, кто станет обвинять вас в злых делах, увидели ваши добрые дела и прославили Бога в день, когда он проведёт проверку.



^  1 Пет. 3:1, 2 Точно так же и вы, жёны, подчиняйтесь своим мужьям, чтобы те из них, кто не послушен слову Бога, были без слов завоёваны вашими делами, 2 когда они увидят ваше достойное* поведение и глубокое уважение.

Или «чистое».


^  Деян. 14:5—7 Неевреи и евреи вместе со своими начальниками собрались напасть на апостолов, чтобы унизить их и побить камнями. 6 Узнав об этом, Павел и Варна́ва бежали в ликао́нские города Ли́стру и Де́рвию и в их окрестности 7 и там продолжили проповедовать радостную весть.



^  Флп. 1:7 У меня есть все основания так думать, ведь вы в моём сердце, вы, кто поддерживает меня в заключении, а также помогает защищать радостную весть и отстаивать законное право её проповедовать. Таким образом и вы, и я ощущаем на себе незаслуженную доброту Бога.



^  1 Пет. 3:13—15 Да и кто причинит вам вред, если вы будете стремиться* делать добро? 14 Но даже если вам приходится страдать за праведность, вы счастливы. А того, чего боятся они, не бойтесь* и ни о чём не тревожьтесь. 15 Чтите Христа как Господа в своём сердце и всегда будьте готовы защитить свою надежду перед каждым, кто потребует объяснить, на чём она основана. Но делайте это мягко* и с глубоким уважением.

Или «с рвением».
Или, возможно, «не бойтесь их угроз».
Или «с кротостью».


^  Прит. 22:3 Благоразумные видят опасность и спешат укрыться, А неопытные идут вперёд и страдают из-за этого*.

Или «и их ждёт наказание».


^ Деян. 14:8—19 В Ли́стре жил один человек, хромой от рождения, который никогда не ходил. 9 Он сидел и слушал, что говорил Павел. Павел внимательно посмотрел на него и, увидев, что у него есть вера и он может быть исцелён, 10 громко сказал: «Встань на ноги!» Хромой вскочил и начал ходить. 11 Когда люди увидели, что сделал Павел, то закричали по-ликаонски: «К нам сошли боги в человеческом облике!» 12 Они стали называть Варна́ву Зевсом, а Павла Герме́сом, потому что говорил главным образом он. 13 Жрец Зевса, храм которого стоял перед городскими воротами, привёл к воротам быков и принёс венки, чтобы вместе со всеми принести жертвы. 14 Когда апостолы Варна́ва и Павел услышали об этом, они разорвали на себе одежду, бросились в толпу и стали кричать: 15 «Зачем вы это делаете? Мы такие же люди, как и вы. И мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу, который создал небо, землю, море и всё, что в них. 16 В прошлом он позволял всем народам ходить своими путями, 17 хотя и не переставал свидетельствовать о себе, делая добро: он давал вам дожди с неба, урожаи в своё время и обилие пищи и наполнял ваши сердца радостью». 18 Этими словами они с трудом убедили народ не приносить им жертвы. 19 Но потом пришли евреи из Антио́хии и Ико́ния и настроили против Павла толпу. Его побили камнями и вытащили за город, потому что думали, что он мёртв.



^  Деян. 14:8—10 В Ли́стре жил один человек, хромой от рождения, который никогда не ходил. 9 Он сидел и слушал, что говорил Павел. Павел внимательно посмотрел на него и, увидев, что у него есть вера и он может быть исцелён, 10 громко сказал: «Встань на ноги!» Хромой вскочил и начал ходить.



^  Деян. 3:1—10 Как-то Пётр и Иоанн шли в храм. Было около трёх часов дня*, время молитвы. 2 В то же время туда принесли одного человека, хромого от рождения. Каждый день его оставляли у ворот храма, называемых Красивыми, чтобы он просил милостыню у приходящих в храм. 3 Заметив Петра и Иоанна, которые собирались войти в храм, он стал просить у них милостыню. 4 Пётр и Иоанн внимательно посмотрели на него и сказали: «Взгляни на нас». 5 И тот стал пристально смотреть на них, надеясь что-нибудь получить. 6 Пётр сказал ему: «Серебра и золота у меня нет, но я дам тебе то, что у меня есть: во имя назаретя́нина Иисуса Христа, встань и иди!» — 7 и, взяв его за правую руку, поднял. В тот же миг его ноги окрепли, 8 он вскочил и пошёл. Он вошёл с ними в храм, подпрыгивая и восхваляя Бога. 9 Все, кто там был, видели, как он ходит и восхваляет Бога. 10 Узнав в нём человека, который сидел и просил милостыню у Красивых ворот, они сильно удивились и были поражены тем, что с ним произошло.

Букв. «девятый час (от восхода солнца)».


^  Деян. 14:11—14 Когда люди увидели, что сделал Павел, то закричали по-ликаонски: «К нам сошли боги в человеческом облике!» 12 Они стали называть Варна́ву Зевсом, а Павла Герме́сом, потому что говорил главным образом он. 13 Жрец Зевса, храм которого стоял перед городскими воротами, привёл к воротам быков и принёс венки, чтобы вместе со всеми принести жертвы. 14 Когда апостолы Варна́ва и Павел услышали об этом, они разорвали на себе одежду, бросились в толпу и стали кричать:



^ Деян. 14:15 «Зачем вы это делаете? Мы такие же люди, как и вы. И мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу, который создал небо, землю, море и всё, что в них.



^  Деян. 14:15—17 «Зачем вы это делаете? Мы такие же люди, как и вы. И мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу, который создал небо, землю, море и всё, что в них. 16 В прошлом он позволял всем народам ходить своими путями, 17 хотя и не переставал свидетельствовать о себе, делая добро: он давал вам дожди с неба, урожаи в своё время и обилие пищи и наполнял ваши сердца радостью».



^  Рим. 1:19, 20 Ведь то, что можно узнать о Боге, не скрыто от таких людей — Бог им это открыл. 20 Невидимые качества Бога ясно видны с того времени, как был создан мир, и мы можем увидеть их, рассматривая его творения. Все они свидетельствуют о его вечной силе и служат доказательством того, что он Бог. Поэтому тем, кто не хочет этого замечать, нет оправдания.



^  Луки 8:11 Вот значение этой притчи: семена — это слово Бога.



^  Луки 8:15 А то, что семена упали на хорошую землю, означает, что люди с искренним и добрым сердцем, услышав слово, хранят его и приносят плоды, проявляя стойкость.



^  Матф. 13:18—21 А теперь послушайте, что означает притча о сеятеле. 19 Когда человек слышит слово о Царстве, но не понимает его, к нему приходит Дьявол* и похищает посеянное в его сердце. Это значение того, что семена упали у дороги. 20 То, что семена упали на каменистые места, означает, что человек слышит слово и сразу же с радостью его принимает. 21 Но слово не пускает в нём корень, поэтому какое-то время он верит, а когда начинаются беды или преследования за слово, сразу теряет веру.

Букв. «злой».


^  Рим. 14:12 Итак, каждый из нас даст за себя отчёт Богу.



^ Деян. 14:20—28 Когда вокруг него собрались ученики, он поднялся и пошёл в город, а на следующий день ушёл с Варна́вой в Де́рвию. 21 Возвестив в том городе радостную весть и подготовив много учеников, они вернулись в Ли́стру, Ико́ний и Антио́хию. 22 Там они укрепляли учеников и побуждали их оставаться твёрдыми в вере, говоря: «Мы должны пройти через многие страдания, прежде чем войдём в Царство Бога». 23 Кроме того, они назначили в каждом собрании старейшин. После молитвы и поста они поручили их заботе Иеговы, в которого те поверили. 24 Пройдя через Писи́дию, они пришли в Памфи́лию 25 и, возвестив слово Бога в Пе́ргии, направились в Атта́лию. 26 А оттуда они отплыли в Антио́хию. (Там в своё время братья вверили их заботе Бога, чтобы он по своей незаслуженной доброте помог им в деле, которое они теперь завершили.) 27 Прибыв туда, они встретились с собранием и рассказали обо всём, что Бог сделал через них, и о том, как он открыл другим народам дверь веры. 28 Они провели с учениками много времени.



^  Деян. 14:20—22 Когда вокруг него собрались ученики, он поднялся и пошёл в город, а на следующий день ушёл с Варна́вой в Де́рвию. 21 Возвестив в том городе радостную весть и подготовив много учеников, они вернулись в Ли́стру, Ико́ний и Антио́хию. 22 Там они укрепляли учеников и побуждали их оставаться твёрдыми в вере, говоря: «Мы должны пройти через многие страдания, прежде чем войдём в Царство Бога».



^  Деян. 13:1—4 В собрании Антио́хии были пророки и учителя: Варна́ва, Симеон, которого называли Ниге́р, Лу́ций из Кире́ны, Манаи́н, который учился вместе с правителем* Иродом, и Савл. 2 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их. 4 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр.

Букв. «тетрархом».
См. Приложение А5.


^  Деян. 14:23 Кроме того, они назначили в каждом собрании старейшин. После молитвы и поста они поручили их заботе Иеговы, в которого те поверили.



^  1 Тим. 3:1—10 Верны слова: тот, кто стремится стать старейшиной*, стремится к стоящему делу. 2 Старейшина* должен быть безупречным, иметь одну жену, во всём проявлять умеренность, быть здравомыслящим, организованным, гостеприимным*, способным учить. 3 Он не должен быть пьяницей, прибегать к насилию*, но должен быть благоразумным*, избегать ссор и не любить деньги. 4 Он должен хорошо управлять своей семьёй, иметь послушных и воспитанных детей. 5 (Ведь если человек не может управлять своей семьёй, то как он будет заботиться о собрании Бога?) 6 Он не должен быть новокрещёным*, чтобы не возгордился и ему не был вынесен такой же приговор, как Дьяволу. 7 Кроме того, он должен иметь хорошую репутацию у внешних*, чтобы не вызывать упрёков* и не попасть в ловушку Дьявола. 8 Помощники собрания должны вести себя достойно*, они не должны быть двуличными*, злоупотреблять вином, быть корыстолюбивыми*, 9 но должны с чистой совестью держаться священной тайны веры. 10 Сначала нужно проверить, подходят ли они для такого служения, и, если они безупречны, пусть служат.

Греч. эпископе́. См. Словарь, статья «Старейшина».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «добрым к незнакомцам».
Или «бить других».
 Букв. «уступчивым».
Букв. «новообращённым».
Или «тех, кто не принадлежит к христианскому собранию».
Или «не навлечь на себя позор».
Или «быть серьёзными».
Или «не должны говорить неправду».
Или «жадными до нечестной прибыли».


^  1 Тим. 3:12, 13 У помощника собрания должна быть одна жена, и он должен хорошо управлять детьми и всей своей семьёй. 13 Ведь те, кто хорошо исполняют своё служение, приобретают хорошую репутацию и могут смело* говорить о своей вере в Христа Иисуса.

Или «свободно; уверенно».


^  Титу 1:5—9 Я оставил тебя на Крите, чтобы ты исправил там недостатки и назначил в каждом городе старейшин, как я тебе велел. 6 Старейшиной может быть тот*, у кого безупречная репутация, у кого одна жена и верующие дети, которых нельзя обвинить в разгульном* поведении и непокорности. 7 Как назначенный Богом управляющий, старейшина* должен быть безупречным, он не должен быть упрямым*, вспыльчивым, пьяницей, не должен прибегать к насилию* и быть корыстолюбивым*. 8 Он должен быть гостеприимным*, любить добро, быть здравомыслящим, праведным, преданным, проявлять самообладание. 9 Обучая других, он должен твёрдо держаться верного слова Бога, чтобы не только ободрять* при помощи здравого* учения, но и обличать тех, кто противится этому учению.

Букв. «если есть кто-то».
Или «неуправляемом».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «своевольным».
Или «бить других».
Или «жадным до нечестной прибыли».
Или «добрым к незнакомцам».
Или «убеждать».
Или «полезного».


^  Иак. 3:17, 18 Но мудрость свыше, прежде всего, чиста, потом мирна, благоразумна*, послушна, исполнена милосердия, приносит много добрых плодов, беспристрастна, нелицемерна. 18 Если праведность сеется там, где царит мир, она приносит плод тем, кто содействует миру*.

Букв. «уступчива».
Или, возможно, «Те, кто содействует миру, приносят плод праведности там, где царит мир».


^  1 Пет. 5:2, 3 пасите Божье стадо, вверенное вам, служа старейшинами* не по принуждению, а охотно, ведь это угодно Богу, при этом не стремитесь к выгоде, а проявляйте усердие, 3 не господствуйте над теми, кто принадлежит Богу*, а подавайте пример стаду.

Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Букв. «наследством Бога».


^  Гал. 5:22, 23 А плод духа — это любовь, радость, мир, терпение*, доброта, добро*, вера, 23 кротость*, самообладание. Против подобного нет закона.

Или «долготерпение».
См. Словарь.
Или «мягкость».


^  1 Тим. 5:22 Рук ни на кого поспешно не возлагай*, не будь соучастником в грехах других, храни себя чистым.

Т. е. никого не назначай поспешно.


^  Евр. 13:17 Слушайтесь тех, кто берёт на себя руководство среди вас, и подчиняйтесь им, ведь они постоянно заботятся о вас и должны будут дать за это отчёт. Тогда забота о вас будет для них радостью, а не бременем, что повредило бы вам.



^  Флп. 2:3, 4 Ничего не делайте из тщеславия или желания поспорить, но будьте смиренными и считайте других выше себя. 4 Заботьтесь не только о своих интересах, но и об интересах других.



^  Деян. 14:27 Прибыв туда, они встретились с собранием и рассказали обо всём, что Бог сделал через них, и о том, как он открыл другим народам дверь веры.










[image: Сила и Иуда зачитывают содержимое свитка собранию в сирийской Антиохии.]



РАЗДЕЛ 5 • ДЕЯНИЯ 15:1—35

«Апостолы и старейшины собрались»


ДЕЯНИЯ 15:6




В первом веке возник вопрос, который вызвал немало споров и поставил под угрозу мир и единство среди христиан. К кому они обратились за руководством, чтобы уладить разногласия? В этом разделе мы увидим, как в первом веке был организован народ Бога и как современное христианское собрание может следовать установленному в те дни образцу.









[image: Районный старейшина выступает с речью в собрании.]





^ Деян. 15:6 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос.








ГЛАВА 13

«Возникли... серьёзные разногласия»


Руководящий совет рассматривает вопрос об обрезании



Основано на Деяниях 15:1—12




1—3. а) Из-за чего в раннем христианском собрании возникли серьёзные разногласия? б) Почему нам полезно изучить этот отрывок из книги Деяния?

РАДОСТНЫЕ Павел и Варнава только что завершили своё первое миссионерское путешествие и вернулись в сирийскую Антио́хию. Их переполняют чувства, ведь Иегова «открыл другим народам дверь веры» (Деян. 14:26, 27). Такую же картину они наблюдают и в самой Антио́хии: многие люди самого разного происхождения принимают радостную весть и присоединяются к христианскому собранию (Деян. 11:20—26).

2 Новость о таком бурном росте вскоре доходит до Иудеи. Но не у всех она вызывает радость — некоторые в собрании снова поднимают вопрос об обрезании. Разгораются споры о том, как христианам из евреев и неевреев следует относиться друг к другу и должны ли неевреи соблюдать Моисеев закон. Эта тема вызывает настолько сильные разногласия, что собранию грозит раскол. Как этого не допустить?

3 Этот отрывок из книги Деяния содержит много полезных уроков. Рассмотрев его, мы поймём, как нужно поступать, когда поднимаются острые вопросы, способные нарушить мир и единство в собрании.






«Если вы не сделаете обрезание» (Деяния 15:1)


 4. На соблюдении чего настаивали некоторые христиане еврейского происхождения и какой в связи с этим возникает вопрос?

4 Ученик Лука пишет: «Из Иудеи [в Антио́хию] пришли несколько человек и стали учить братьев: „Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь“» (Деян. 15:1). Кто были эти «несколько человек», точно не известно. Но, возможно, до обращения в христианство они были фарисеями. По крайне мере, они до сих пор находились под влиянием учений этой иудейской секты, призывавшей к строгому соблюдению всех предписаний закона. Кроме того, они, вероятно, стали говорить от имени апостолов и старейшин Иерусалима, не имея на то никаких полномочий (Деян. 15:23, 24). Прошло уже 13 лет после того, как Бог через Петра ясно дал понять, что необрезанные неевреи тоже могут стать частью христианского собрания (Деян. 10:24—29, 44—48). Почему же тогда христиане еврейского происхождения по-прежнему настаивали на обрезании?*

5, 6. а) Почему, возможно, некоторые христиане из евреев настаивали на необходимости делать обрезание? б) Было ли соглашение обрезания частью соглашения с Авраамом? Объясни. (Смотри сноску.)

5 Для этого могло быть несколько причин. Например, обрезание было введено самим Иеговой и служило знаком особых отношений с ним. Оно было введено ещё в дни Авраама, а позднее стало частью соглашения закона (Лев. 12:2, 3)*. По закону Моисея даже чужеземцы должны были делать обрезание. Только после этого они могли пользоваться определёнными правами, например есть пасхальную жертву (Исх. 12:43, 44, 48, 49). С точки зрения еврея, быть необрезанным означало быть нечистым, презираемым (Ис. 52:1).

6 Таким образом, христианам из евреев требовались вера и смирение, чтобы перенять взгляд Бога на этот вопрос. Соглашение закона было заменено новым соглашением. Поэтому, если человек рождался евреем, это больше не означало, что он автоматически становился частью Божьего народа. Теперь для этого нужно было признать Иисуса Мессией и начать поклоняться Богу вместе с необрезанными людьми из других народов (Иер. 31:31—33; Луки 22:20). От христиан-евреев, которые жили среди своих соплеменников — как в Иудее, так и за её пределами, — это требовало большого мужества.

 7. Какие истины не понимали «несколько человек», которые пришли из Иудеи?

7 Конечно, нормы Бога остались неизменными. Подтверждением этому служит то, что основные принципы закона Моисея вошли и в новое соглашение (Матф. 22:36—40). Павел позднее писал: «Еврей — тот, кто таков внутри, и обрезание — то, которое сделано на сердце духом, а не то, которое делается по закону» (Рим. 2:29; Втор. 10:16). «Несколько человек» из Иудеи этого не понимали и утверждали, что Бог не отменял закон об обрезании. Будут ли они готовы перестроиться и исправить свои взгляды?

УЧЕНИЯ ЛЖЕБРАТЬЕВ


Даже после того, как руководящий совет первого века вынес решение по вопросу об обрезании, некоторые люди, считавшие себя христианами, упрямо к нему возвращались. Апостол Павел назвал их «лжебратьями», которые «хотят извратить радостную весть о Христе» (Гал. 1:7; 2:4; Титу 1:10).

Эти лжебратья, вероятно, стремились угодить иудеям, чтобы таким образом избежать гонений (Гал. 6:12, 13). Они настаивали на том, что праведности можно достичь благодаря соблюдению Моисеева закона, в частности его предписаний по вопросам пищи, обрезания и религиозных праздников (Кол. 2:16).

Понятно, что тем, кто разделял такие идеи, не хотелось находиться в обществе единоверцев из других народов. К сожалению, такое нездоровое мнение повлияло даже на некоторых уважаемых христиан еврейского происхождения. К примеру, когда однажды христиане из иерусалимского собрания пришли в Антио́хию, они держались в стороне от братьев-неевреев. Даже Пётр, который до этого свободно общался с христианами-неевреями, стал их избегать и перестал есть с ними. Так он нарушил принципы, которые ранее сам отстаивал. В итоге Пётр получил от Павла строгий совет (Гал. 2:11—14).










«Они много спорили» (Деяния 15:2)


 8. Почему вопрос об обрезании был направлен в руководящий совет в Иерусалиме?

8 Лука продолжает: «У Павла и Варнавы возникли с ними [людьми, пришедшими из Иудеи] серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варнава и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом к апостолам и старейшинам в Иерусалим» (Деян. 15:2)*. Обе стороны заняли твёрдую, принципиальную позицию, что привело к разногласиям и спорам. Собрание в Антио́хии не могло их разрешить. В целях сохранения мира и единства братья направили вопрос в руководящий совет — «апостолам и старейшинам в Иерусалим». Чему нас учит пример старейшин в Антио́хии?



[image: Христиане из собрания в Иерусалиме спорят с Павлом и Варнавой.]

Некоторые настаивали: «Необходимо... потребовать, чтобы они [неевреи] соблюдали закон Моисея»





9, 10. В чём мы можем подражать братьям из Антио́хии, а также Павлу и Варнаве?

9 Один ценный урок заключается в том, что нам нужно доверять организации Бога. Подумай: братья в Антио́хии знали, что руководящий совет состоял только из христиан еврейского происхождения. Всё же они не сомневались, что ответственные братья рассмотрят вопрос об обрезании в свете Священного Писания и вынесут непредвзятое решение. Почему у них была такая уверенность? Они понимали, что Иегова с помощью святого духа и через Главу христианского собрания, Иисуса Христа, укажет, в чём состоит его воля (Матф. 28:18, 20; Эф. 1:22, 23). Когда в наши дни встают непростые вопросы, давайте подражать примеру христиан из Антио́хии. Так же как они, мы можем доверять организации Бога и её Руководящему совету, состоящему из помазанных христиан.

10 Кроме того, мы учимся тому, как важно проявлять смирение и терпение. Проповедовать другим народам Павла и Варнаву послал святой дух (Деян. 13:2, 3). Но они не стали самонадеянно думать, что могут воспользоваться данной им властью и самостоятельно решить этот вопрос на месте. Более того, Павел сказал: «Я пошёл туда [в Иерусалим], потому что получил откровение» (Гал. 2:2). Как видно, он был чутким к Божьему руководству в этом деле. В наши дни, когда возникают вопросы, которые могут вызвать разделения, старейшины тоже стараются проявлять смирение и терпение. Они не спорят, но стремятся понять точку зрения Иеговы, обращаясь к Священному Писанию и к указаниям верного раба (Флп. 2:2, 3).

11, 12. Почему важно дождаться, пока Иегова прояснит тот или иной вопрос?

11 В некоторых случаях нам, возможно, придётся ждать, когда Иегова прольёт свет на тот или иной вопрос. Подумай: первый нееврей, Корни́лий, был помазан святым духом ещё в 36 году н. э. Но прошло примерно 13 лет, прежде чем Иегова ясно дал понять, что неевреи не обязаны делать обрезание. Почему нужно было ждать так долго? Вероятно, Бог хотел дать искренним евреям время приспособиться к изменившимся обстоятельствам. Наверняка им было трудно свыкнуться с мыслью, что соглашение обрезания, заключённое с патриархом Авраамом за 1 900 лет до того, вдруг перестало действовать (Иоан. 16:12).

12 Как же мы благодарны нашему небесному Отцу, который с такой добротой и терпением обучает и формирует нас! Всё, чему он нас учит, идёт нам только на пользу (Ис. 48:17, 18; 64:8). Поэтому давайте никогда не будем продвигать свои собственные взгляды и критиковать организационные изменения или уточнения в понимании библейских истин (Эккл. 7:8). Если ты обнаружишь в себе даже едва заметное проявление такого настроя, не оставляй это без внимания. Попроси Иегову о помощи и поразмышляй над неустаревающими принципами из 15-й главы Деяний*.

13. Как мы можем подражать Иегове в терпении?

13 Нам потребуется терпение, если человеку, с которым мы изучаем Библию, трудно расстаться с какими-то небиблейскими верованиями или обычаями. В таком случае важно дать ему время, чтобы святой дух мог повлиять на него и помог ему меняться (1 Кор. 3:6, 7). Кроме того, нужно молиться об этом человеке. Будьте уверены: в своё время Бог покажет вам, как действовать дальше (1 Иоан. 5:14).

СВИДЕТЕЛИ ИЕГОВЫ ОСНОВЫВАЮТ СВОИ УЧЕНИЯ НА БИБЛИИ


История раннего христианского собрания показывает, как Иегова шаг за шагом помогал своему народу яснее понимать его волю (Прит. 4:18; Дан. 12:4, 9, 10; Деян. 15:7—9). В наши дни происходит то же самое: Иегова постепенно проливает свет на учения Библии. Его служители не пытаются подстроить Священное Писание под себя, и беспристрастные наблюдатели это признаю́т. Например, религиовед Джейсон Беду́н в своей книге «Истина в переводе: верность и предвзятость в английских переводах Нового Завета» писал о том, что Свидетели Иеговы подходят к Библии «со своего рода чистотой и строят свою систему учений и дела́ на основании оригинального материала Библии, не предопределяя заранее, что́ в ней нужно найти» (Truth in Translation—Accuracy and Bias in English Translations of the New Testament).










Они подробно рассказали ободряющие случаи (Деяния 15:3—5)


14, 15. Как братья из Антио́хии проявили уважение к Павлу, Варнаве и их спутникам и как те по пути ободряли других христиан?

14 В повествовании Луки далее говорится: «Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Самарию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались» (Деян. 15:3). То, что братья и сёстры часть пути сопровождали Павла, Варнаву и их спутников, было выражением их искренней любви, уважения и поддержки. Какой прекрасный пример подали нам христиане из Антио́хии! Проявляешь ли ты уважение к своим единоверцам, особенно к старейшинам, которые «усердно трудятся, наставляя и обучая других»? (1 Тим. 5:17).

15 По дороге эти путники навестили своих соверующих в Финики́и и Самарии. Они подробно рассказали им, как во время их путешествия многие неевреи откликались на радостную весть. Несомненно, это очень воодушевило братьев. Среди них, вероятно, были и христиане еврейского происхождения, которые бежали в разные места после убийства Стефа́на. И сегодня сообщения о том, как Иегова привлекает к себе всё новых людей, придают сил. Эти истории особенно укрепляют нашу веру, когда мы сталкиваемся с испытаниями. Об удивительных случаях, произошедших с нашими братьями и сёстрами, можно услышать на встречах собрания и конгрессах, а также прочитать в нашей литературе или на сайте jw.org. Нам очень важно быть внимательными к таким сообщениям, ведь всё это поможет нам не терять радости!

16. Почему вопрос об обрезании христиан-неевреев требовал безотлагательного решения?

16 Пройдя около 550 километров на юг, группа братьев из Антио́хии наконец добралась до пункта назначения. Лука написал: «Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них» (Деян. 15:4). Но «некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев встали со своих мест и сказали: „Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея“» (Деян. 15:5). Совершенно ясно, что вопрос об обрезании христиан из неевреев требовал безотлагательного решения.






«Тогда апостолы и старейшины собрались» (Деяния 15:6—12)


17. Из кого состоял руководящий совет в Иерусалиме и почему там были старейшины?

17 «У тех, кто ищет совета, — мудрость», — говорится в Притчах 13:10. Действуя в согласии с этим принципом, «апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить» вопрос об обрезании (Деян. 15:6). «Апостолы и старейшины» были уполномочены принимать решения, затрагивающие всё христианское собрание. Сегодня эту роль выполняет Руководящий совет Свидетелей Иеговы. Почему вместе с апостолами были и старейшины? Вспомним, что апостола Иакова казнили, а апостол Пётр по меньшей мере какое-то время находился в заключении. Не исключено, что нечто подобное могло в любой момент случиться и с остальными апостолами. Тогда другие духовно зрелые помазанные братья взяли бы на себя руководство в христианском собрании.

18, 19. Что Пётр напомнил своим слушателям и какой в связи с этим напрашивался вывод?

18 Лука продолжил: «После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: „Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой“» (Деяния 15:7—9). Согласно одному справочнику, греческое слово, переведённое в стихе 7 как «долгое и бурное обсуждение», также имеет значение «исследование, поиск». По всей видимости, у братьев были разные мнения и каждый из них открыто высказывался.

19 Слова Петра напомнили присутствующим, что он лично был свидетелем того, как в 36 году н. э. святым духом были помазаны первые необрезанные неевреи — Корни́лий и его домашние. Итак, если Иегова больше не делал никакого различия между евреями и неевреями, то разве есть у людей право поступать иначе? Пётр также упомянул, что сердце человека очищается верой в Христа, а не благодаря соблюдению закона Моисея (Гал. 2:16).

20. Как сторонники обрезания испытывали Бога?

20 Опираясь на слова Бога и свидетельство святого духа, Пётр закончил свою речь так: «Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они» (Деяния 15:10, 11). В каком смысле сторонники обрезания испытывали Бога? По сути, своими действиями они испытывали его терпение. Они пытались навязать неевреям свод законов, притом что сами евреи не могли их полностью выполнить и поэтому заслуживали смерти (Гал. 3:10). Вместо того чтобы держаться закона, евреям, слушавшим Петра, следовало быть благодарными Богу, который проявил к ним незаслуженную доброту и послал Иисуса Христа.

21. Какой вклад внесли в обсуждение Варнава и Павел?

21 Очевидно, аргументы Петра произвели сильное впечатление на слушателей, поскольку «после этих слов все умолкли». Затем Варнава и Павел «рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев» (Деяния 15:12). Теперь апостолы и старейшины могли учесть все факты и принять по вопросу об обрезании взвешенное решение, которое было бы в полном согласии с волей Бога.

22—24. а) Как Руководящий совет Свидетелей Иеговы следует примеру руководящего совета первого века? б) Как старейшины могут показать, что уважают власть Иеговы?

22 В наши дни члены Руководящего совета, собираясь вместе, тоже обращаются к Божьему Слову и усердно молятся о святом духе (Пс. 119:105; Матф. 7:7—11). Каждый брат из Руководящего совета заранее получает перечень вопросов, которые будут рассматриваться, чтобы он мог помолиться и обдумать их (Прит. 15:28). Во время обсуждений эти помазанные братья в свободной и уважительной манере высказывают своё мнение, а также часто пользуются Библией.

23 Старейшины собрания должны следовать этому примеру. Если же возник какой-то серьёзный вопрос и совет старейшин не смог его решить, то за дальнейшей помощью они могут обратиться в местный филиал или к его представителям, например к районному старейшине. В свою очередь филиал при необходимости может перенаправить вопрос в Руководящий совет.

24 Да, Иегова очень ценит, когда мы послушны указаниям от его организации и проявляем смирение, верность и терпение. И как мы увидим в следующей главе, нашей наградой станет настоящий мир, духовное процветание и единство в христианском собрании.







^  Смотри рамку «Учения лжебратьев».


^  Соглашение обрезания не было частью действующего по сей день соглашения с Авраамом. Последнее вступило в силу в 1943 году до н. э., когда Авраам (тогда Аврам), направлявшийся в Ханаан, пересёк реку Евфрат. В то время ему было 75 лет. Соглашение обрезания было заключено позже, в 1919 году до н. э., когда Аврааму было 99 лет (Быт. 12:1—8; 17:1, 9—14; Гал. 3:17).


^  Вероятно, в эту делегацию также входил необрезанный христианин греческого происхождения по имени Тит (Гал. 2:1, 3). Позднее он даже стал надёжным спутником Павла и выполнял его поручения (Титу 1:4). У Тита была прекрасная репутация в собрании, и он был помазан святым духом. Следовательно, необрезанные неевреи тоже могли стать наследниками Царства Бога.


^  Смотри рамку «Свидетели Иеговы основывают свои учения на Библии».






^ Деян. 15:1—12 Из Иудеи пришли несколько человек и стали учить братьев: «Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь». 2 У Павла и Варна́вы возникли с ними серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варна́ва и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом* к апостолам и старейшинам в Иерусалим. 3 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались. 4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них. 5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея». 6 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос. 7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой. 10 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они». 12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев.

Или «по поводу этого спора».
Или «из секты фарисеев».


^  Деян. 14:26, 27 А оттуда они отплыли в Антио́хию. (Там в своё время братья вверили их заботе Бога, чтобы он по своей незаслуженной доброте помог им в деле, которое они теперь завершили.) 27 Прибыв туда, они встретились с собранием и рассказали обо всём, что Бог сделал через них, и о том, как он открыл другим народам дверь веры.



^  Деян. 11:20—26 Однако те из них, кто был родом с Кипра и из Кире́ны, пришли в Антио́хию и стали проповедовать радостную весть о Господе Иисусе людям, говорящим по-гречески. 21 Иегова* был с ними, и многие поверили и обратились к Господу. 22 Об этом стало известно собранию в Иерусалиме, и в Антио́хию отправили Варна́ву. 23 Когда он пришёл и увидел, как Бог благословил учеников, то очень обрадовался. Он побуждал их оставаться всем сердцем верными Господу. 24 Варна́ва был хорошим человеком, глубоко верующим и исполненным святого духа. И в Господа поверило много людей. 25 Затем Варна́ва отправился в Тарс, чтобы разыскать Са́вла, 26 и, когда нашёл, привёл его в Антио́хию. Целый год они были в собрании и учили многих. Там, в Антио́хии, ученики по воле Бога* впервые были названы христианами.

См. Приложение А5.
Или «по воле провидения».


^ Деян. 15:1 Из Иудеи пришли несколько человек и стали учить братьев: «Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь».



^  Деян. 15:1 Из Иудеи пришли несколько человек и стали учить братьев: «Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь».



^  Деян. 15:23, 24 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний.



^  Деян. 10:24—29 Через день он прибыл в Кеса́рию. Корни́лий уже ждал их, созвав родственников и близких друзей. 25 Когда Пётр пришёл, Корни́лий вышел ему навстречу и, упав к его ногам, поклонился. 26 Но Пётр поднял его, сказав: «Встань, я такой же человек, как и ты». 27 Беседуя с Корни́лием, он вошёл в дом и увидел, что там собралось много людей. 28 Пётр сказал им: «Вы хорошо знаете, что евреям запрещено общаться с людьми другой национальности или приходить к ним. Но Бог показал мне, что я никого не должен считать осквернённым или нечистым. 29 Поэтому, когда за мной послали, я без возражений пошёл. А теперь скажите, зачем вы меня позвали?»



^  Деян. 10:44—48 Пётр ещё говорил, когда на всех, кто слушал слово*, сошёл святой дух. 45 Ученики из евреев*, которые пришли с Петром, удивились тому, что святой дух — дар Бога — получили и неевреи. 46 Ведь они слышали, как те говорят на разных языках и прославляют Бога. Тогда Пётр сказал: 47 «Кто может запретить креститься в воде тем, кто, как и мы, получил святой дух?» 48 И он велел им креститься во имя Иисуса Христа. Потом они попросили его остаться у них на несколько дней.

Т. е. весть Бога.
Или «верные из обрезанных».


^  Лев. 12:2, 3 «Скажи израильтянам: „Если женщина забеременеет и родит мальчика, она будет нечистой 7 дней, как в дни нечистоты во время менструации. 3 На восьмой день у него должна быть обрезана крайняя плоть.



^  Исх. 12:43, 44 Иегова сказал Моисею и Ааро́ну: «Вот постановление о Пасхе. Чужеземец не может есть пасхальную жертву. 44 Если у кого-нибудь есть раб, приобретённый за деньги, сделайте ему обрезание, и после этого он может её есть.



^  Исх. 12:48, 49 Если среди вас живёт чужеземец и он хочет праздновать Пасху, посвящённую Иегове, то всем мужчинам в его доме должно быть сделано обрезание. Тогда он может праздновать её, и он будет как коренной житель. Но никто из необрезанных не может её есть. 49 Для коренного жителя и для чужеземца, живущего среди вас, должен быть один закон».



^  Ис. 52:1 Пробудись, пробудись, Сион! Обрети силу! Оденься в красивую одежду, Иерусалим, святой город! Ведь в тебя больше не войдёт необрезанный и нечистый.



^  Иер. 31:31—33 «Наступают дни, — говорит Иегова, — когда я заключу с Израилем и Иудеей новое соглашение. 32 Это будет не такое соглашение, какое я заключил с их предками в день, когда взял их за руку, чтобы вывести из Египта. „Они нарушили соглашение со мной, хотя я был их единственным владельцем*“, — говорит Иегова». 33 «Вот соглашение, которое я заключу с Израилем после тех дней, — говорит Иегова. — Я вложу в израильтян мой закон и напишу его на их сердцах. Я стану их Богом, а они станут моим народом».

Или, возможно, «их мужем».


^  Луки 22:20 Также он дал им чашу после ужина, сказав: «Эта чаша означает новое соглашение на основании моей крови, которая прольётся за вас.



^  Матф. 22:36—40 «Учитель, какая заповедь в законе самая важная?» 37 Иисус ответил: «„Любите вашего Бога Иегову всем сердцем, всей душой и всем разумом“. 38 Это — первая и самая важная заповедь. 39 А вторая подобна ей: „Любите ближних, как самих себя“. 40 На этих двух заповедях основан весь закон и книги пророков».



^  Рим. 2:29 Но еврей — тот, кто таков внутри, и обрезание — то, которое сделано на сердце духом, а не то, которое делается по закону. Такой человек получает похвалу от Бога, а не от людей.



^  Втор. 10:16 Очистите своё сердце* и больше не будьте упрямы.

Букв. «обрежьте крайнюю плоть сердца».


^ Гал. 1:7 Впрочем, нет другой радостной вести, есть лишь люди, которые создают вам трудности и хотят извратить радостную весть о Христе.



^ Гал. 2:4 Этот вопрос подняли лжебратья, которые незаметно проникли в собрание, чтобы следить за нами. Они хотят лишить нас свободы, которая есть у последователей Христа Иисуса*, и поработить нас.

Или «которая есть у нас в единстве с Христом Иисусом».


^ Титу 1:10 Ведь есть много бунтарей, болтунов и обманщиков, особенно среди сторонников обрезания.



^ Гал. 6:12, 13 Те, кто хочет произвести хорошее впечатление на людей, заставляют вас делать обрезание. Но они желают лишь одного — избежать преследований за столб Христа. 13 Ведь даже те, кто делает обрезание, сами не соблюдают закон. Но они заставляют вас делать обрезание, чтобы у них был повод хвалиться вами*.

Букв. «в вашей плоти».


^ Кол. 2:16 Поэтому ни у кого нет права говорить, что вам есть и пить и соблюдать ли вам ежегодные праздники, новолуние или субботу.



^ Гал. 2:11—14 Однако, когда Ки́фа пришёл в Антио́хию, я обличил его, потому что он вёл себя неправильно. 12 До прихода людей от Иакова он ел с неевреями, а когда они пришли, перестал есть с ними и стал их избегать, опасаясь обрезанных. 13 В этом лицемерии к нему присоединились остальные евреи, и даже Варна́ва пошёл у них на поводу. 14 Когда я увидел, что они поступают вопреки истине радостной вести, я сказал Ки́фе при всех: «Если ты, еврей, живёшь как нееврей, а не как еврей, то зачем заставляешь неевреев жить по еврейским обычаям?»



^ Деян. 15:2 У Павла и Варна́вы возникли с ними серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варна́ва и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом* к апостолам и старейшинам в Иерусалим.

Или «по поводу этого спора».


^  Деян. 15:2 У Павла и Варна́вы возникли с ними серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варна́ва и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом* к апостолам и старейшинам в Иерусалим.

Или «по поводу этого спора».


^  Матф. 28:18 Иисус подошёл к ним и сказал: «Мне дана вся власть на небе и на земле.



^  Матф. 28:20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^  Эф. 1:22, 23 Он всё подчинил ему и сделал его главой, дав ему власть над всем в собрании. 23 Оно — тело Христа, полнота того, кто наполняет всё собой.



^  Деян. 13:2, 3 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их.

См. Приложение А5.


^  Гал. 2:2 Я пошёл туда, потому что получил откровение, и там в личной беседе изложил уважаемым братьям радостную весть, которую проповедую среди неевреев. Я сделал это, чтобы убедиться, что моё служение* не напрасно.

Букв. «я бегу или бежал».


^  Флп. 2:2, 3 то продолжайте делать это и дальше. Будьте единодушными, любите друг друга и сохраняйте единство в мыслях и делах. И тогда моя радость будет полной. 3 Ничего не делайте из тщеславия или желания поспорить, но будьте смиренными и считайте других выше себя.



^  Иоан. 16:12 Я мог бы ещё многое вам сказать, но сейчас вы не сможете этого понять.



^  Ис. 48:17, 18 Так говорит Иегова, ваш Избавитель*, Святой Бог Израиля: «Я, Иегова, — ваш Бог, Я учу вас для вашей же пользы*, Веду вас по тому пути, по которому вы должны идти. 18 Если бы вы только были внимательны к моим заповедям! Тогда ваш мир стал бы как река И ваша праведность — как морские волны.

Или «Выкупающий».
Или «полезному».


^  Ис. 64:8 Но ты, Иегова, — наш Отец. Мы — глина, а ты — наш Гончар*. Все мы — творение твоих рук.

Или «тот, кто сделал нас».


^  Эккл. 7:8 Конец дела лучше его начала. Лучше быть терпеливым, чем надменным.



^  Деян. 15:1—41 Из Иудеи пришли несколько человек и стали учить братьев: «Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь». 2 У Павла и Варна́вы возникли с ними серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варна́ва и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом* к апостолам и старейшинам в Иерусалим. 3 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались. 4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них. 5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея». 6 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос. 7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой. 10 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они». 12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев. 13 Когда они закончили говорить, Иаков сказал: «Братья, послушайте меня. 14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано: 16 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“. 19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах». 22 Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варна́вой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Си́лу, которые были из тех, кто руководил собранием. 23 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа. 27 Мы посылаем Иуду и Си́лу, чтобы они устно подтвердили то, что написано. 28 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*» 30 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались. 32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев. 33 Они пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима. 34 ——* 35 А Павел и Варна́ва остались в Антио́хии. Они обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы. 36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела». 37 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком. 38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога. 39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр, 40 а Павел выбрал Си́лу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь. 41 Он пошёл через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания.

Или «по поводу этого спора».
Или «из секты фарисеев».
Т. е. Пётр.
Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».
См. Приложение А3.


^  1 Кор. 3:6, 7 Я сажал, Аполло́с поливал, но взращивал Бог, 7 так что чести достоин не тот, кто сажает, и не тот, кто поливает, а Бог, который взращивает.



^  1 Иоан. 5:14 Мы уверены*: о чём бы мы ни просили Бога, он слышит нас, если наши просьбы в согласии с его волей.

Или «и мы можем свободно обращаться к Богу».


^ Прит. 4:18 А путь праведных — как свет утренней зари, Который становится всё ярче и ярче до наступления полудня.



^ Дан. 12:4 А ты, Даниил, сохрани эти слова в тайне и запечатай книгу до времени конца. Многие будут тщательно изучать её, и знание истины умножится».



^ Дан. 12:9, 10 Он сказал: «Иди, Даниил, потому что эти слова должны быть сохранены в тайне и запечатаны до времени конца. 10 Многие очистятся, будут убелены и испытаны. Злые будут делать зло, и никто из них не поймёт этих слов, а мудрые поймут.



^ Деян. 15:7—9 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой.



^ Деян. 15:3—5 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались. 4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них. 5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея».

Или «из секты фарисеев».


^  Деян. 15:3 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались.



^  1 Тим. 5:17 Старейшины, которые хорошо управляют собранием, заслуживают двойной чести, особенно те, кто усердно трудятся, наставляя и обучая других.



^  Деян. 15:4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них.



^  Деян. 15:5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея».

Или «из секты фарисеев».


^ Деян. 15:6—12 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос. 7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой. 10 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они». 12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев.



^  Прит. 13:10 Самоуверенность приводит лишь к ссорам, А у тех, кто ищет совета*, — мудрость.

Или «у совещающихся».


^  Деян. 15:6 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос.



^  Деян. 15:7—9 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой.



^  Деян. 15:7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили.



^  Гал. 2:16 знаем, что человека объявляют праведным не на основании соблюдения закона, а благодаря вере в Иисуса Христа. Поэтому мы поверили в Христа Иисуса, чтобы нас объявили праведными благодаря вере в Христа, а не на основании соблюдения закона, потому что на основании соблюдения закона никто не будет объявлен праведным.



^  Деян. 15:10, 11 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они».



^  Гал. 3:10 Все, кто полагается на соблюдение закона, находятся под проклятием, ведь написано: «Проклят тот, кто не исполняет всего, что записано в свитке закона».



^  Деян. 15:12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев.



^  Пс. 119:105 Твоё слово — светильник для моих ног И свет на моём пути.



^  Матф. 7:7—11 Просите — и вам будет дано, ищите — и найдёте, стучите — и вам откроют, 8 потому что просящий получает, ищущий находит и стучащему откроют. 9 Кто из вас даст своему сыну камень, если тот попросит хлеб, 10 или змею, если тот попросит рыбу? 11 Итак, если вы, грешные люди, умеете делать своим детям хорошие подарки, то тем более ваш небесный Отец даст доброе просящим у него!



^  Прит. 15:28 Праведный обдумывает ответ в своём сердце*, А уста злодеев выплёскивают зло.

Или «сердце праведного думает, прежде чем говорить».


^ Быт. 12:1—8 Иегова сказал Авраму: «Оставь свою землю, родственников и дом своего отца и пойди в землю, которую я тебе укажу. 2 Я сделаю так, что от тебя произойдёт великий народ, благословлю тебя и сделаю твоё имя великим, и ты станешь благословением для других. 3 Я благословлю тех, кто тебя благословляет, и прокляну тех, кто тебя проклинает, и через тебя будут благословлены* все народы земли». 4 Аврам отправился в путь, как сказал ему Иегова, и вместе с ним пошёл Лот. Авраму было 75 лет, когда он покинул Хара́н. 5 Он взял свою жену Сару, своего племянника Ло́та, всё имущество, которое они накопили, и слуг, которых они приобрели в Хара́не, и отправился с ними в Ханаа́н. Когда они добрались до земли Ханаа́н, 6 Аврам прошёл по той земле и дошёл до места под названием Шехе́м, что возле больших деревьев Морэ́. В то время в той земле жили ханане́и. 7 Тогда Иегова явился Авраму и сказал: «Я дам эту землю твоим потомкам*». Поэтому Аврам построил там жертвенник Иегове, который явился ему. 8 Потом он пошёл оттуда в гористую местность на востоке от Вефи́ля и поставил свой шатёр так, что Вефи́ль был на западе, а Гай на востоке. Там он построил жертвенник Иегове и призвал имя Иеговы.

Или «обретут благословение».
Букв. «твоему семени».


^ Быт. 17:1 Когда Авраму было 99 лет, Иегова явился ему и сказал: «Я Всемогущий Бог. Служи мне* и будь безупречен.

Букв. «ходи передо мной».


^ Быт. 17:9—14 Бог сказал Аврааму: «Ты же соблюдай соглашение со мной, ты и будущие поколения твоих потомков. 10 Вот моё соглашение с вами, которое ты и твои потомки будете соблюдать: каждому мужчине у вас должно быть сделано обрезание. 11 Вы должны обреза́ть крайнюю плоть, и это будет знаком моего соглашения с вами. 12 Каждому мальчику, рождённому в твоём доме, на восьмой день должно быть сделано обрезание, и тому, кто куплен у чужеземца и кто не принадлежит к твоим потомкам, должно быть сделано обрезание. Это нужно делать из поколения в поколение. 13 Каждому мужчине, рождённому в твоём доме, и каждому мужчине, купленному тобой, должно быть сделано обрезание. Моё соглашение, знак которого будет на вашем теле, — соглашение на века. 14 Если у мужчины не будет обрезана крайняя плоть, он должен быть предан смерти. Он нарушил соглашение со мной».



^ Гал. 3:17 Закон, который появился спустя 430 лет, не лишает силы соглашение, ранее утверждённое Богом, и не отменяет обещание.



^ Гал. 2:1 Затем, через 14 лет, я снова пошёл в Иерусалим. Вместе со мной был Варна́ва, также я взял с собой Ти́та.



^ Гал. 2:3 И даже Ти́та, который был со мной, никто не заставлял сделать обрезание, хотя он и грек.



^ Титу 1:4 Пишу Ти́ту, истинному сыну, с которым у нас одна вера. Да будет с тобой незаслуженная доброта и мир от Бога, нашего Отца, и Христа Иисуса, нашего Спасителя.








ГЛАВА 14

«Мы единодушно решили»


Руководящий совет выносит решение, которое сплачивает собрания



Основано на Деяниях 15:13—35




1, 2. а) Какие серьёзные вопросы предстоит решить руководящему совету первого века? б) Что поможет этим братьям принять правильное решение?

В ВОЗДУХЕ витает тревожное ожидание. В Иерусалиме, в одной комнате, собрались апостолы и старейшины. Они смотрят друг на друга, понимая, что настал решающий момент. Ведь вопрос об обрезании затрагивает и другие важные аспекты. Находятся ли христиане под Моисеевым законом? Должно ли делаться какое-то различие между христианами из евреев и неевреев?

2 Эти ответственные братья рассмотрели много фактов. Они обсудили пророчества из Божьего Слова и услышали убедительные свидетельства о том, что Иегова принимает в свой народ неевреев. На этой встрече все открыто выразили своё мнение. Предоставленных доказательств больше чем достаточно, и дух Иеговы ясно указывает путь. Последуют ли братья его руководству?

 3. Почему нам будет полезно рассмотреть 15-ю главу Деяний?

3 Для этого братьям требуется большая вера и смелость. Они понимают, что своим решением могут вызвать ярость иудейских религиозных руководителей. К тому же некоторые в собрании упорно настаивают на соблюдении Моисеева закона. Как поступит руководящий совет? Давай узнаем. Эта глава повествует о том, как действовали братья в первом веке и как Руководящий совет Свидетелей Иеговы в наши дни следует установленному ими образцу. Их пример будет полезен и нам, когда мы принимаем личные решения и преодолеваем трудности.






«Это согласуется со словами из книг пророков» (Деяния 15:13—21)


4, 5. Какое пророчество процитировал Иаков во время обсуждения?

4 Возможно, этой встречей руководил Иаков — единоутробный брат Иисуса*. Он выступил с речью и выразил мнение, к которому, судя по всему, склонялись все присутствующие. Иаков сказал: «Симео́н подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. И это согласуется со словами из книг пророков» (Деян. 15:14, 15).

5 Иаков выслушал речь Симео́на, или Си́мона Петра, а также свидетельства Варнавы и Павла. Вероятно, сказанное ими напомнило Иакову места Писания, которые проливали свет на обсуждаемый вопрос (Иоан. 14:26). И тогда он процитировал Амоса 9:11, 12. Эта книга относится к той части Еврейских Писаний, которую называли «книгами пророков» (Матф. 22:40; Деян. 15:16—18). Можно заметить, что слова Иакова несколько отличаются от тех, что мы читаем в книге Амоса сегодня. По всей видимости, Иаков цитировал эти стихи из Септуагинты — греческого перевода Еврейских Писаний.

 6. Как Священное Писание помогло лучше понять обсуждаемый вопрос?

6 Через пророка Амоса Иегова предсказал, что настанет время, когда он восстановит «разрушенный дом Давида», то есть даст царскую власть потомку Давида и установит мессианское Царство (Иез. 21:26, 27). Означало ли это, что в Царство Бога войдут исключительно евреи? Нет. В пророчестве говорится, что «люди из всех народов» будут собраны вместе и названы именем Иеговы. Вспомним, что сказал Пётр: «Он [Бог] не сделал никакого различия между нами [христианами из евреев] и ими [неевреями], очистив их сердца верой» (Деян. 15:9). Другими словами, воля Бога заключается в том, чтобы как евреи, так и люди из других народов стали наследниками его Царства (Рим. 8:17; Эф. 2:17—19). Нигде в пророчествах не указано, что христианам-неевреям нужно делать обрезание или становиться прозелитами.

7, 8. а) Что предложил Иаков? б) Как следует понимать слова Иакова?

7 Рассмотрев факты из Священного Писания и убедительные аргументы Петра, Варнавы и Павла, Иаков сказал: «Я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности, от мяса удавленных животных и от крови. Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах» (Деян. 15:19—21).

8 Из слов Иакова «я считаю» может сложиться впечатление, что он на правах того, кто руководил этой встречей, единолично принял решение. Но это не так. Фраза «я считаю» не означала, что он стремился властвовать над другими братьями. Иаков просто высказал своё мнение и предложил вариант решения проблемы, основанный на услышанных фактах и точке зрения Писания.

 9. Какую пользу принесло предложение Иакова?

9 Было ли предложение Иакова хорошим? Несомненно. Именно поэтому апостолы и старейшины его приняли. Какую пользу оно принесло? С одной стороны, это решение не стало «создавать трудности» христианам-неевреям и обязывать их соблюдать Моисеев закон (Деян. 15:19). С другой стороны, оно учитывало совесть христиан еврейского происхождения, которые годами слышали, как слова Моисея «каждую субботу читают вслух в синагогах» (Деян. 15:21)*. Безусловно, принятое решение помогло сплотить христиан из евреев и из других народов. Кроме того, оно порадовало Бога Иегову, поскольку находилось в согласии с его волей. В итоге братья смогли устранить проблему, угрожавшую единству и благополучию народа Бога. То, как они действовали в такой непростой ситуации, служит прекрасным примером для современных христиан.
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Альберт Шрёдер выступает с речью на международном конгрессе в 1998 году





10. Как Руководящий совет в наши дни следует образцу, установленному в первом веке?

10 В наши дни Руководящий совет Свидетелей Иеговы следует установленному в первом веке образцу*. По всем вопросам он стремится понять мнение Иеговы, Верховного Правителя, и Иисуса Христа, Главы собрания (1 Кор. 11:3). Как это происходит? Вот что по этому поводу сказал А́льберт Шрёдер, который служил в Руководящем совете с 1974 года вплоть до своей смерти в марте 2006 года: «Каждую среду Руководящий совет встречается, открывая встречу молитвой с просьбой о руководстве духа Иеговы. Братья стремятся к тому, чтобы каждый обсуждаемый вопрос и каждое принимаемое решение было в согласии с Божьим Словом, Библией». Важную мысль высказал также Ми́лтон Хе́ншель, который долгое время был членом Руководящего совета и закончил свой земной путь в марте 2003 года. Выступая с речью перед выпускниками 101-го класса Библейской школы Сторожевой башни Галаад, он спросил: «Есть ли на земле другая организация, в которой Руководящий совет сверяется по Слову Бога, Библии, прежде чем принять важные решения?» Ответ на этот вопрос очевиден: другой такой организации нет.






«Мы... решили выбрать братьев и послать их к вам» (Деяния 15:22—29)


11. Как о решении руководящего совета узнали собрания?

11 Руководящий совет в Иерусалиме пришёл по вопросу об обрезании к единодушному решению. Теперь, чтобы собрания действовали в единстве, его требовалось донести до братьев на местах и сделать это в ясной и положительной манере. Что было предпринято? В библейском повествовании сообщается: «Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варнавой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Силу, которые были из тех, кто руководил собранием». С этими братьями также было передано письмо, которое следовало зачитать во всех собраниях Антио́хии, Сирии и Килики́и (Деян. 15:22—26).

12, 13. Что было достигнуто благодаря тому, что а) к собраниям отправили также Иуду и Силу? б) руководящий совет послал собраниям письмо?

12 Иуда и Сила «были из тех, кто руководил собранием». Поэтому они как нельзя лучше подходили для роли представителей руководящего совета. То, что с этой вестью были посланы четыре брата, показывало, что они несут не просто ответ на поднятый вопрос, а новые указания от руководящего совета. Присутствие этих мужчин ещё больше сплотило христиан из других народов, живущих в разных местностях, с их единоверцами в Иерусалиме. Какое мудрое и исполненное любви решение! Несомненно, оно посодействовало миру и единству в народе Бога.

КАК СЕГОДНЯ УСТРОЕН РУКОВОДЯЩИЙ СОВЕТ


Подобно христианам первого века, современные Свидетели Иеговы следуют указаниям Руководящего совета, состоящего из верных Богу помазанных служителей. Встречи Руководящего совета проходят еженедельно. Входящие в него братья служат в шести комитетах, у каждого из которых свои функции.

	  Издательский комитет осуществляет надзор за издательской деятельностью, производством и отправкой библейской литературы. Под его надзором находятся типографии и собственность, принадлежащая различным юридическим лицам Свидетелей Иеговы, а также строительство филиалов, Залов Царства и Залов конгрессов. К тому же этот комитет распоряжается пожертвованными средствами.



	  Комитет координаторов занимается юридическими делами и при необходимости доносит до СМИ наши взгляды, чтобы у общественности было о нас правильное представление. Кроме того, он организует оказание помощи в случае стихийных бедствий, преследований и других чрезвычайных ситуаций, с которыми сталкиваются Свидетели Иеговы во всём мире.



	  Комитет по кадрам заботится о духовном и физическом благополучии братьев и сестёр, которые служат в филиалах Свидетелей Иеговы по всему миру. Вдобавок этот комитет отвечает за приглашение в филиалы новых служителей.



	  Писательский комитет руководит подготовкой библейских публикаций, которые предназначены как для Свидетелей Иеговы, так и для широкой аудитории читателей. Братья из этого комитета отвечают на библейские вопросы, руководят работой переводчиков по всему миру и утверждают сценарии видеопостановок и планы речей.



	  Служебный комитет организует дело проповеди и решает вопросы, связанные со старейшинами собрания, районными старейшинами и полновременными проповедниками. Он приглашает студентов в Школу Галаад, где их обучают тому, как укреплять собрания и филиалы по всему миру.



	  Учебный комитет отвечает за обучение, которое предоставляется на конгрессах и встречах собрания, и за подготовку аудио- и видеоматериалов. Он разрабатывает программы для Школы Галаад, Школы пионерского служения и других школ, а также заботится о духовном обучении вефильцев.





Руководящий совет подчиняется указаниям, которые Иегова даёт через святой дух. Входящие в него братья не хотят, чтобы их называли наставниками или вождями народа Иеговы. Как и все помазанные христиане на земле, «они следуют за Ягнёнком [Иисусом Христом], куда бы он ни шёл» (Отк. 14:4).





13 В письме давалось чёткое руководство не только в отношении обрезания. Из него христиане-неевреи также узнали, как они могут радовать Бога и получить его одобрение. В ключевой части письма отмечалось: «Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!» (Деян. 15:28, 29).

14. В чём секрет единства народа Бога?

14 Сегодня служителей Бога тоже отличает единство. По всему миру насчитывается свыше 8 000 000 Свидетелей Иеговы, которые служат более чем в 100 000 собраний. При этом у них нет разногласий в учениях и они заняты одним и тем же делом. Благодаря чему в мире, где царит разлад и хаос, возможно такое единство? Главным образом, благодаря ясному и чёткому руководству, которое Глава собрания Иисус Христос даёт Божьему народу через «верного и благоразумного раба» (Матф. 24:45—47). А ещё наше братство такое сплочённое потому, что все мы охотно подчиняемся этим указаниям.






«Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались» (Деяния 15:30—35)


15, 16. Как собрания восприняли решение вопроса об обрезании и что этому посодействовало?

15 Далее в книге Деяния сообщается, что, когда эта группа братьев пришла из Иерусалима в Антио́хию, они собрали учеников и «передали им письмо». Как местные христиане восприняли указания руководящего совета? «Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались» (Деян. 15:30, 31). Кроме того, Иуда и Сила «своими речами поддержали и укрепили братьев». Так как эти двое сообщали Божью волю, их называли «пророками». В таком же смысле это слово применялось к Варнаве, Павлу и некоторым другим братьям (Деян. 13:1; 15:32; Исх. 7:1, 2).

16 Совершенно очевидно, что Иегова поддержал решение руководящего совета. Оно принесло большую радость всем собраниям. Что этому посодействовало? Главную роль сыграло то, что руководящий совет полагался на помощь святого духа. Поэтому его указания были ясными, своевременными и основанными на Божьем Слове. Немаловажно и то, что об этом решении братьям сообщили мягко и с добротой.

17. В чём районные старейшины подражают Павлу, Варнаве, Иуде и Силе?

17 Следуя этому образцу, Руководящий совет Свидетелей Иеговы тоже даёт всемирному братству своевременные указания. Иногда он делает это через районных старейшин. Посещая собрания, эти самоотверженные братья воодушевляют их и доносят до них решения Руководящего совета. Подобно Павлу и Варнаве, которые «обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы», районные старейшины посвящают много времени служению (Деян. 15:35). Они также подражают Иуде и Силе, которые «своими речами поддержали и укрепили братьев».

18. В каком случае Божий народ может рассчитывать на поддержку Иеговы?

18 А что можно сказать о собраниях? Благодаря чему они могут сохранять единство в сегодняшнем разобщённом мире? Иаков, брат Иисуса, сказал: «Мудрость свыше, прежде всего, чиста, потом мирна, благоразумна, послушна... Если праведность сеется там, где царит мир, она приносит плод тем, кто содействует миру» (Иак. 3:17, 18). Кто знает, возможно, когда Иаков писал эти слова, он вспоминал о той самой встрече в Иерусалиме. В любом случае, рассмотрев события из 15-й главы Деяний, можно с уверенностью сказать: мы вправе рассчитывать на поддержку Иеговы, только если стремимся к миру и следуем руководству назначенных братьев.

19, 20. а) Из чего видно, что в собрании Антио́хии воцарился мир? б) На чём теперь могли сосредоточить свои усилия Павел и Варнава?

19 В собрании Антио́хии воцарился мир. Местные христиане не оспаривали решение братьев из Иерусалима. Они были признательны за то, что к ним пришли Иуда и Сила. Эти двое христиан «пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима» (Деян. 15:33)*. Можно не сомневаться, что братья в Иерусалиме тоже обрадовались, услышав рассказ Иуды и Силы об их путешествии. Да, благодаря поддержке и незаслуженной доброте Иеговы они успешно справились со своим поручением.

20 А Павел и Варнава остались в Антио́хии. Теперь они могли направить все свои силы на организацию проповеднической деятельности. Точно так же в наши дни поступают районные старейшины, когда посещают собрания (Деян. 13:2, 3). Народ Иеговы очень дорожит этими братьями! Но история Павла и Варнавы не заканчивается. Как Иегова дальше действовал через этих верных мужчин и поддерживал их? Об этом мы узнаем из следующей главы.



[image: На конгрессе мама с дочкой рассматривают том II книги «Ответы на твои вопросы».]

Через Руководящий совет и его представителей Иегова укрепляет свой народ





ИАКОВ — «БРАТ ГОСПОДА»


Иаков, сын Иосифа и Марии, упоминается первым среди младших братьев Иисуса (Матф. 13:54, 55). Поэтому можно предположить, что он был вторым ребёнком Марии. Иаков рос вместе с Иисусом и наблюдал за его служением. Неизвестно, видел ли он лично чудеса Иисуса, но он наверняка о них знал. Тем не менее, пока Иисус жил на земле, Иаков и другие его братья «в него не верили» (Иоан. 7:5). Вероятно, Иаков даже разделял мнение некоторых родственников, решивших, что Иисус «сошёл с ума» (Мар. 3:21).



[image: Иаков зачитывает из свитка.]



Но после смерти и воскресения Иисуса всё изменилось. В 1 Коринфянам 15:7 сказано, что Иисус явился Иакову. Хотя в Греческих Писаниях упоминаются четыре разных Иакова, Иисус, вероятно, встретился именно со своим единоутробным братом. Это произошло в течение 40 дней после его воскресения. Та встреча, возможно, помогла Иакову понять, кем в действительности был его старший брат. Как бы то ни было, меньше чем через десять дней после вознесения Иисуса на небо Мария, Иаков и другие братья собрались с апостолами в верхней комнате, чтобы помолиться (Деян. 1:13, 14).

Со временем Иаков стал высокоуважаемым христианином в Иерусалиме. Судя по всему, его считали апостолом в широком значении этого слова, то есть он был посланником собрания (Гал. 1:18, 19). Примечательно, что, когда ангел освободил Петра из тюрьмы, тот сказал ученикам: «Сообщите об этом Иакову и братьям» (Деян. 12:12, 17). Это тоже указывает на ответственное положение Иакова в собрании. Когда в Иерусалиме «апостолы и старейшины» рассматривали вопрос об обрезании, той встречей, вполне вероятно, руководил Иаков (Деян. 15:6—21). Также апостол Павел отметил, что Иаков, Ки́фа (Пётр) и апостол Иоанн считались «опорой собрания» в Иерусалиме (Гал. 2:9). Даже спустя годы, когда Павел вернулся в Иерусалим из третьего миссионерского путешествия, он пришёл к Иакову, у которого «собрались все старейшины» (Деян. 21:17—19).

Очевидно, именно этот Иаков, которого Павел назвал «братом Господа», написал библейскую книгу, носящую его имя (Гал. 1:19). В ней Иаков скромно называет себя «рабом Бога и рабом Господа Иисуса Христа», а не апостолом или братом Иисуса (Иак. 1:1). Из письма Иакова видно, что, как и Иисус, он был очень наблюдательным. Чтобы объяснить духовные истины, Иаков приводил наглядные примеры из мира природы. Например, он говорил о гонимых ветром морских волнах, звёздном небе, палящем солнце, хрупких цветах, пожарах и животных, которых укрощает человек (Иак. 1:6, 11, 17; 3:5, 7). Благодаря духу Бога он хорошо понимал человеческую натуру. Поэтому он мог дать превосходные советы о том, как поддерживать хорошие взаимоотношения (Иак. 1:19, 20; 3:2, 8—18).

Слова Павла в 1 Коринфянам 9:5 наводят на мысль, что Иаков был женат. О том, когда и при каких обстоятельствах Иаков умер, в Библии не сообщается. Но древнееврейский историк Иосиф Флавий писал, что первосвященник Ана́н (Ана́ния) «собрал синедрион и представил ему Иакова, брата Иисуса, именуемого Христом, равно как нескольких других лиц, обвинил их в нарушении законов и приговорил к побитию камнями». Это произошло вскоре после смерти римского правителя По́рция Феста (около 62 года н. э.), но до того, как ему на смену пришёл Альби́н.













^  Смотри рамку «Иаков — „брат Господа“».


^  Иаков поступил мудро, сославшись на книги Моисея. Ведь в них не только содержится закон, но и рассказывается, как Бог обращался с людьми и указывал им свою волю задолго до появления закона. Например, из книги Бытие можно понять точку зрения Бога о супружеской измене, идолопоклонстве и об использовании крови (Быт. 9:3, 4; 20:2—9; 35:2, 4). Таким образом Бог дал принципы, которые распространяются на всех людей, независимо от их национальности.


^  Смотри рамку «Как сегодня устроен Руководящий совет».


^  В некоторых переводах Библии, например в Синодальном переводе, в 34-м стихе сказано, что Сила предпочёл задержаться в Антио́хии. Но эти слова, вероятно, были добавлены уже после того, как книга Деяния была завершена.






^ Деян. 15:13—35 Когда они закончили говорить, Иаков сказал: «Братья, послушайте меня. 14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано: 16 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“. 19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах». 22 Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варна́вой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Си́лу, которые были из тех, кто руководил собранием. 23 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа. 27 Мы посылаем Иуду и Си́лу, чтобы они устно подтвердили то, что написано. 28 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*» 30 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались. 32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев. 33 Они пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима. 34 ——* 35 А Павел и Варна́ва остались в Антио́хии. Они обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы.

Т. е. Пётр.
Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».
См. Приложение А3.


^ Деян. 15:1—41 Из Иудеи пришли несколько человек и стали учить братьев: «Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь». 2 У Павла и Варна́вы возникли с ними серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варна́ва и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом* к апостолам и старейшинам в Иерусалим. 3 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались. 4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них. 5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея». 6 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос. 7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой. 10 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они». 12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев. 13 Когда они закончили говорить, Иаков сказал: «Братья, послушайте меня. 14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано: 16 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“. 19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах». 22 Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варна́вой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Си́лу, которые были из тех, кто руководил собранием. 23 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа. 27 Мы посылаем Иуду и Си́лу, чтобы они устно подтвердили то, что написано. 28 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*» 30 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались. 32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев. 33 Они пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима. 34 ——* 35 А Павел и Варна́ва остались в Антио́хии. Они обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы. 36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела». 37 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком. 38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога. 39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр, 40 а Павел выбрал Си́лу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь. 41 Он пошёл через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания.

Или «по поводу этого спора».
Или «из секты фарисеев».
Т. е. Пётр.
Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».
См. Приложение А3.


^ Деян. 15:13—21 Когда они закончили говорить, Иаков сказал: «Братья, послушайте меня. 14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано: 16 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“. 19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах».

Т. е. Пётр.
Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».


^  Деян. 15:14, 15 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано:

Т. е. Пётр.


^  Иоан. 14:26 Помощник, святой дух, который Отец пошлёт во имя моё, научит вас всему и напомнит вам всё, что я вам говорил.



^  Ам. 9:11, 12 „В тот день я подниму разрушенный дом* Давида, Заделаю проломы и восстановлю развалины. Я отстрою его, и он станет таким, как в давние дни, 12 Чтобы мой народ завоевал уцелевших эдомитя́н И все народы, названные моим именем“, — говорит Иегова, который делает это.

Или «шалаш; шатёр».


^  Матф. 22:40 На этих двух заповедях основан весь закон и книги пророков».



^  Деян. 15:16—18 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“.

Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.


^  Иез. 21:26, 27 Так говорит Всевышний Господь Иегова: „Сними тюрбан, сними венец. Всё изменится. Знатный будет унижен, а незначительный возвышен. 27 Уничтожу, уничтожу, уничтожу его*! Он никому не будет принадлежать, пока не придёт тот, кто имеет на него законное право, и я дам его ему“.

Или «венец». Вероятно, подразумевается царская власть.


^  Деян. 15:9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой.



^  Рим. 8:17 А если мы его дети, то и наследники — наследники Бога и сонаследники Христа. Только сначала нам нужно перенести такие же страдания, какие перенёс он, и тогда мы разделим с ним его славу.



^  Эф. 2:17—19 Он пришёл и возвестил радостную весть о мире вам, тем, кто был далёк от Бога, а также тем, кто был близок к нему. 18 Благодаря его жертве мы все — и те и другие — можем молиться Отцу, так как получили один и тот же святой дух. 19 Поэтому вы больше не чужие и не чужеземцы, а сограждане святых и члены семьи Бога,



^  Деян. 15:19—21 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах».

Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».


^  Деян. 15:19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу,



^  Деян. 15:21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах».



^  1 Кор. 11:3 Но хочу, чтобы вы знали, что глава каждого мужчины — Христос, глава женщины — мужчина, а глава Христа — Бог.



^ Деян. 15:22—29 Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варна́вой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Си́лу, которые были из тех, кто руководил собранием. 23 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа. 27 Мы посылаем Иуду и Си́лу, чтобы они устно подтвердили то, что написано. 28 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*»

Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».


^  Деян. 15:22—26 Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варна́вой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Си́лу, которые были из тех, кто руководил собранием. 23 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа.



^ Отк. 14:4 Это те, кто не осквернился с женщинами, они девственники. Они следуют за Ягнёнком, куда бы он ни шёл. Они куплены из людей как первые плоды, приносимые Богу и Ягнёнку.



^  Деян. 15:28, 29 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*»

Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».


^  Матф. 24:45—47 Кто же верный и благоразумный раб, которого господин поставил над слугами в своём доме, чтобы давать им пищу вовремя? 46 Счастлив этот раб, если его господин, придя, увидит, что он так и поступает! 47 Говорю вам истину: он поставит его заботиться обо всём своём имуществе.



^ Деян. 15:30—35 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались. 32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев. 33 Они пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима. 34 ——* 35 А Павел и Варна́ва остались в Антио́хии. Они обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы.

См. Приложение А3.


^  Деян. 15:30, 31 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались.



^  Деян. 13:1 В собрании Антио́хии были пророки и учителя: Варна́ва, Симеон, которого называли Ниге́р, Лу́ций из Кире́ны, Манаи́н, который учился вместе с правителем* Иродом, и Савл.

Букв. «тетрархом».


^  Деян. 15:32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев.



^  Исх. 7:1, 2 Но Иегова сказал Моисею: «Я сделал так, что ты будешь для фараона как Бог*, а твой брат Ааро́н станет твоим пророком. 2 Ты будешь говорить Ааро́ну всё, что я тебе велю, а он передаст это фараону, и тот отпустит израильтян из своей земли.

Букв. «сделал тебя Богом для фараона».


^  Деян. 15:35 А Павел и Варна́ва остались в Антио́хии. Они обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы.



^  Иак. 3:17, 18 Но мудрость свыше, прежде всего, чиста, потом мирна, благоразумна*, послушна, исполнена милосердия, приносит много добрых плодов, беспристрастна, нелицемерна. 18 Если праведность сеется там, где царит мир, она приносит плод тем, кто содействует миру*.

Букв. «уступчива».
Или, возможно, «Те, кто содействует миру, приносят плод праведности там, где царит мир».


^  Деян. 15:1—41 Из Иудеи пришли несколько человек и стали учить братьев: «Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь». 2 У Павла и Варна́вы возникли с ними серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варна́ва и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом* к апостолам и старейшинам в Иерусалим. 3 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались. 4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них. 5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея». 6 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос. 7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой. 10 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они». 12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев. 13 Когда они закончили говорить, Иаков сказал: «Братья, послушайте меня. 14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано: 16 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“. 19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах». 22 Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варна́вой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Си́лу, которые были из тех, кто руководил собранием. 23 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа. 27 Мы посылаем Иуду и Си́лу, чтобы они устно подтвердили то, что написано. 28 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*» 30 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались. 32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев. 33 Они пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима. 34 ——* 35 А Павел и Варна́ва остались в Антио́хии. Они обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы. 36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела». 37 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком. 38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога. 39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр, 40 а Павел выбрал Си́лу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь. 41 Он пошёл через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания.

Или «по поводу этого спора».
Или «из секты фарисеев».
Т. е. Пётр.
Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».
См. Приложение А3.


^  Деян. 15:33 Они пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима.



^  Деян. 13:2, 3 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их.

См. Приложение А5.


^ Матф. 13:54, 55 Придя в родные места, он стал учить в синагоге. Люди поражались и говорили: «Откуда у него такая мудрость и способность совершать такие чудеса? 55 Он же сын плотника. Его мать — Мария, а его братья — Иаков, Иосиф, Си́мон и Иуда,



^ Иоан. 7:5 На самом же деле братья в него не верили.



^ Мар. 3:21 Когда его родные услышали о том, что происходит, они пошли забрать его, решив, что он сошёл с ума.



^ 1 Кор. 15:7 Затем он явился Иакову, потом всем апостолам,



^ Деян. 1:13, 14 Они пришли в дом, в котором остановились, и поднялись в верхнюю комнату. Это были Пётр и Иоанн, Иаков и Андрей, Филипп и Фома, Варфоломе́й и Матфей, Иаков, сын Алфе́я, Си́мон, которого называли ревностным, и Иуда, сын Иакова. 14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья.



^ Гал. 1:18, 19 Потом, спустя три года, я пошёл в Иерусалим навестить Ки́фу* и пробыл с ним 15 дней. 19 Больше никого из апостолов я не видел, только Иакова, брата Господа.

Также известен как Пётр.


^ Деян. 12:12 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей.



^ Деян. 12:17 Он сделал знак рукой, чтобы они молчали, и подробно рассказал им, как Иегова вывел его из тюрьмы. Он попросил: «Сообщите об этом Иакову и братьям» — и пошёл в другое место.



^ Деян. 15:6—21 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос. 7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой. 10 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они». 12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев. 13 Когда они закончили говорить, Иаков сказал: «Братья, послушайте меня. 14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано: 16 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“. 19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах».

Т. е. Пётр.
Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».


^ Гал. 2:9 и узнав, что Бог проявил ко мне незаслуженную доброту, Иаков, Ки́фа* и Иоанн, которых считают опорой собрания*, протянули мне и Варна́ве руку в знак сотрудничества. Было решено, что мы пойдём к неевреям, а они — к обрезанным.

Также известен как Пётр.
Букв. «столпами».


^ Деян. 21:17—19 Когда мы пришли в Иерусалим, братья тепло нас приняли. 18 На следующий день Павел пошёл вместе с нами к Иакову. Там собрались все старейшины. 19 Поприветствовав их, Павел начал подробно рассказывать о том, что́ Бог совершил среди других народов благодаря его служению.



^ Гал. 1:19 Больше никого из апостолов я не видел, только Иакова, брата Господа.



^ Иак. 1:1 Иаков, раб Бога и раб Господа Иисуса Христа, — 12 племенам, которые рассеяны по миру. Приветствую вас!



^ Иак. 1:6 Но просить нужно с верой, нисколько не сомневаясь, ведь сомневающийся подобен морской волне, которую ветер гонит и кидает то в одну, то в другую сторону.



^ Иак. 1:11 Когда восходит солнце и палящий зной иссушает растение, его цветок опадает и растение теряет свою красоту. То же будет и с богатым: он исчезнет в погоне за деньгами.



^ Иак. 1:17 Все добрые и совершенные дары — свыше, их даёт Отец небесных светил, который не изменяется, как меняющаяся тень.



^ Иак. 3:5 Так и язык, сам по себе он небольшой, а хвастается без меры. Задумайтесь: как мало нужно огня, чтобы поджечь огромный лес.



^ Иак. 3:7 Зверей, птиц, пресмыкающихся и морских существ можно укротить, и люди их укрощают.



^ Иак. 1:19, 20 Мои дорогие братья, не забывайте о том, что каждому нужно быть готовым слушать, не торопиться говорить и не спешить гневаться, 20 потому что гнев не ведёт к праведности, угодной Богу.



^ Иак. 3:2 Мы все часто ошибаемся*. Если кто-то не ошибается в слове, то он совершенный человек, способный обуздать и всё тело.

Букв. «спотыкаемся; падаем».


^ Иак. 3:8—18 Но укротить язык никто из людей не может. Он неуправляем, опасен и полон смертоносного яда. 9 Им мы восхваляем Иегову*, Отца, и им же проклинаем людей, созданных «по подобию Бога». 10 Из одних и тех же уст выходит благословение и проклятие. Братья, так не должно быть. 11 Течёт ли из одного источника и пресная, и горькая вода? 12 Даёт ли инжир маслины или виноградная лоза — плоды инжира? И разве может течь пресная вода из солёного источника? 13 Кто среди вас мудрый и благоразумный? Пусть такой человек покажет своим достойным поведением, что он всё делает с кротостью, которую даёт мудрость. 14 Но если у вас в сердце зависть и склонность к спорам*, то не хвастайтесь своей мудростью, ведь в таком случае вы бы лгали. 15 Эта не та мудрость, что даётся свыше, а земная, животная, демоническая. 16 Ведь где зависть и склонность к спорам*, там беспорядок и всякое зло. 17 Но мудрость свыше, прежде всего, чиста, потом мирна, благоразумна*, послушна, исполнена милосердия, приносит много добрых плодов, беспристрастна, нелицемерна. 18 Если праведность сеется там, где царит мир, она приносит плод тем, кто содействует миру*.

См. Приложение А5.
Или, возможно, «тщеславие; амбиции».
Или, возможно, «тщеславие; амбиции».
Букв. «уступчива».
Или, возможно, «Те, кто содействует миру, приносят плод праведности там, где царит мир».


^ 1 Кор. 9:5 Разве у нас нет права жениться на христианке и брать её с собой, как остальные апостолы, и братья Господа, и Ки́фа*?

Также известен как Пётр.


^ Быт. 9:3, 4 Я даю вам в пищу всех живых существ, как прежде дал вам зелёные растения. 4 Только не ешьте мясо с жизнью, то есть с кровью.



^ Быт. 20:2—9 он снова сказал о своей жене Сарре: «Она моя сестра». Тогда Авимеле́х, царь Гера́ра, послал за Саррой и взял её к себе. 3 Спустя некоторое время Бог пришёл к Авимеле́ху ночью во сне и сказал ему: «Ты умрёшь за то, что взял эту женщину, ведь она жена другого человека». 4 Авимеле́х не имел с ней близости, поэтому он сказал: «Иегова, неужели ты уничтожишь невиновный* народ? 5 Разве он не сказал мне: „Она моя сестра“? И разве она не сказала: „Он мой брат“? Я не хотел сделать ничего плохого, моё сердце чисто*». 6 Тогда истинный Бог сказал ему во сне: «Я знаю, что ты не хотел сделать ничего плохого и твоё сердце чисто, поэтому я удержал тебя от греха против меня и не позволил тебе прикоснуться к ней. 7 Итак, верни этому человеку его жену, потому что он пророк. Он помолится за тебя, и ты будешь жить. А если не вернёшь её, то знай, что умрёшь не только ты, но и все твои домашние». 8 Авимеле́х встал рано утром, позвал всех своих слуг и рассказал им обо всём, и они очень испугались. 9 После этого Авимеле́х позвал Авраама и сказал ему: «Что ты с нами сделал? Чем я согрешил против тебя, что ты решил навлечь на меня и на моё царство такую страшную беду? Плохо ты поступил».

Или «праведный».
Или «Когда я сделал это, мои руки были невиновными и сердце честным».


^ Быт. 35:2 Тогда Иаков сказал своим домашним и всем, кто был с ним: «Избавьтесь от чужих богов, которые у вас есть, очиститесь и смените одежду.



^ Быт. 35:4 Они отдали Иакову всех чужих богов, а также серьги, которые вынули из ушей, и Иаков закопал их под большим деревом около Шехе́ма.










[image: Апостол Павел и Тимофей стоят на палубе корабля. Тимофей указывает рукой куда-то в даль. На заднем плане матросы заняты своей работой.]



РАЗДЕЛ 6 • ДЕЯНИЯ 15:36—18:22

«Давай вернёмся и навестим братьев»


ДЕЯНИЯ 15:36




Какие обязанности есть в христианском собрании у районных старейшин? Как Иегова вознаграждает тех, кто с готовностью выполняет поручения от его организации? Что поможет нам рассуждать с людьми с помощью Писания и почему нам нужно учитывать, кто наши слушатели? Ответы на эти и другие вопросы мы получим, прочитав о втором миссионерском путешествии апостола Павла.









[image: Брат постарше общается с двумя молодыми братьями в автомобиле.]





^ Деян. 15:36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела».








ГЛАВА 15

Укрепление собраний


Разъездные служители помогают собраниям укрепляться в вере



Основано на Деяниях 15:36—16:5




1—3. а) Кто новый напарник Павла и что можно о нём сказать? б) Что мы узна́ем из этой главы?

ИДЯ по холмистой местности из одного города в другой, апостол Павел задумчиво смотрит на своего юного спутника. Его зовут Тимофей. Молодому и полному сил Тимофею, возможно, около двадцати лет. Отправившись в это путешествие, он с каждым шагом всё дальше уходит от родных мест. К концу дня Ли́стра и Ико́ний постепенно скрываются из виду. Для Павла это уже второе миссионерское путешествие. Поэтому он понимает, что впереди их ожидает немало опасностей и трудностей. Но как с ними справится его молодой спутник?

2 Павел уверен в Тимофее, возможно, даже больше, чем он сам. Недавние события ещё раз убедили Павла в том, что ему нужен надёжный напарник. Павел знает, что предстоящая работа — посещение и укрепление собраний — потребует от них, как от разъездных служителей, стойкости и единомыслия. Он не хочет повторения того, что произошло между ним и Варнавой. Наверняка Павел всё ещё помнит об их разногласии, из-за которого они расстались.

3 В этой главе мы узна́ем о том, как лучше всего улаживать конфликты. Также мы увидим, почему Павел выбрал себе в спутники Тимофея, и лучше поймём, какую важную работу выполняют районные старейшины в наши дни.






«Давай вернёмся и навестим братьев» (Деяния 15:36)


 4. Что намеревался сделать Павел во время своего второго миссионерского путешествия?

4 Из предыдущей главы мы узнали, что четверо братьев — Павел, Варнава, Иуда и Сила — укрепили собрание в Антио́хии. Они рассказали христианам в том городе о решении руководящего совета по вопросу об обрезании. Что потом сделал Павел? Желая отправиться в очередное миссионерское путешествие, он сказал Варнаве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела» (Деян. 15:36). Павел намеревался прийти к этим новообращённым христианам не просто с дружеским визитом. В книге Деяния подробно раскрывается цель его второго миссионерского путешествия. Во-первых, он собирался передать и другим собраниям решения, принятые руководящим советом (Деян. 16:4). Во-вторых, как разъездной старейшина, Павел был твёрдо настроен духовно укреплять братьев и сестёр, помогая им утверждаться в вере (Рим. 1:11, 12). Как современная организация Свидетелей Иеговы следует образцу, установленному апостолами?

 5. Как современный Руководящий совет передаёт собраниям указания и ободряет их?

5 Сегодня Христос управляет своим собранием с помощью Руководящего совета Свидетелей Иеговы. В него входят верные помазанные святым духом братья. Через письма, печатные и электронные материалы, христианские встречи и другими способами они передают указания всем собраниям в мире и ободряют их. Руководящий совет также стремится поддерживать тесную связь с каждым собранием. Для этого он пользуется районными старейшинами, которых назначает непосредственно он сам. По всему миру насчитываются тысячи таких опытных братьев.

6, 7. Что входит в обязанности районных старейшин?

6 Посещая собрания, современные районные старейшины стараются уделить внимание каждому брату и сестре и укрепить их веру. Каким образом? Они следуют примеру таких разъездных служителей, как Павел. Совет, который он дал своему напарнику, Тимофею, по-прежнему актуален: «Проповедуй слово Бога, проявляй в этом рвение и в благоприятное, и в неблагоприятное время, обличай, предостерегай и убеждай, будь при этом терпелив и применяй учительское мастерство... Проповедуй радостную весть» (2 Тим. 4:2, 5).

7 В соответствии с этими словами районный старейшина — и его жена, если он женат, — участвует вместе с возвещателями в разных видах проповеднического служения. Разъездные служители — умелые учителя и любят проповедовать. Их пример положительно влияет на собрания (Рим. 12:11; 2 Тим. 2:15). Главное качество районных старейшин — самоотверженная любовь. Они всецело посвящают себя служению другим. Эти братья проповедуют везде, даже в опасных местах, и их не останавливает непогода (Флп. 2:3, 4). Кроме того, районные старейшины, выступая с основанными на Библии речами, ободряют, обучают и наставляют каждое собрание. Всем христианам полезно наблюдать за тем, как поступают эти братья, и подражать их вере (Евр. 13:7).






«Павел и Варнава сильно поссорились» (Деяния 15:37—41)


 8. Как Варнава откликнулся на предложение Павла?

8 Варнава с радостью принял предложение Павла навестить братьев (Деян. 15:36). Раньше они уже были вместе в разъездной работе, и им обоим были знакомы места, которые они собирались посетить, а также жившие там люди (Деян. 13:2—14:28). Поэтому мысль о том, чтобы в очередной раз друг с другом посотрудничать, казалась им разумной и практичной. Но возникла трудность. В Деяниях 15:37 сообщается: «Варнава решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком». Варнава не просто высказал пожелание. Он решил взять с собой в миссионерское путешествие своего двоюродного брата Марка.

 9. Почему Павел был не согласен с Варнавой?

9 Павел был против. Почему? В Библии говорится: «Павел не хотел его [Марка] брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога» (Деян. 15:38). Марк сопровождал Павла и Варнаву в их первом миссионерском путешествии, но не остался с ними до конца поездки (Деян. 12:25; 13:13). Когда они были ещё в Памфи́лии, Марк покинул их и отправился домой в Иерусалим. В Библии не сообщается, почему он так поступил. Но, судя по всему, Павел посчитал поведение Марка безответственным, а его самого — ненадёжным человеком.

10. К чему привело разногласие между Павлом и Варнавой?

10 Всё же Варнава был твёрдо настроен взять с собой Марка. А Павел ничуть не меньше был настроен не брать его. «Из-за этого Павел и Варнава сильно поссорились и расстались», — сказано в Деяниях 15:39. Взяв Марка с собой, Варнава отправился на свой родной остров Кипр. А Павел «выбрал Силу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь» (Деян. 15:40). Вместе они прошли «через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания» (Деян. 15:41).

11. Какие качества помогут нам сохранить дружбу с тем, кто нас обидел?

11 То, что произошло между Павлом и Варнавой, напоминает нам, что все люди, и мы в том числе, не безупречны. Павел и Варнава служили особыми представителями руководящего совета. Очень вероятно, что Павел уже и сам входил в этот совет. Тем не менее и он, и Варнава оставались несовершенными людьми. Но они не допустили, чтобы разногласие разрушило их дружбу. Павел и Варнава были смиренными и старались подражать Христу. Со временем они поступили как зрелые христиане и простили друг друга (Эф. 4:1—3). К тому же позднее Павел опять сотрудничал с Марком (Кол. 4:10)*.

12. Какие качества должны взращивать в себе старейшины, чтобы подражать Павлу и Варнаве?

12 Ни Варнава, ни Павел не были вспыльчивыми людьми. На самом деле Варнаву звали Иосифом. Но он был настолько добродушным и щедрым, что апостолы дали ему имя Варнава, что означает «сын утешения» (Деян. 4:36). У Павла тоже была репутация мягкого и чуткого человека (1 Фес. 2:7, 8). Подражая Павлу и Варнаве, все христианские старейшины сегодня, включая районных старейшин, должны всегда быть скромными и мягкими — как друг с другом, так и со всем стадом (1 Пет. 5:2, 3).






«Братья... хорошо отзывались о Тимофее» (Деяния 16:1—3)


13, 14. а) Кем был Тимофей и при каких обстоятельствах Павел мог с ним познакомиться? б) Почему Павел обратил внимание на успехи молодого Тимофея? в) Какое задание получил Тимофей?

13 Во время второго миссионерского путешествия Павел прибыл в римскую провинцию Галатия, где уже было несколько собраний. Сначала он «пришёл в Де́рвию, а потом в Ли́стру». В Библии говорится: «Там был ученик по имени Тимофей; его матерью была еврейка, которая стала ученицей, а отцом — грек» (Деян. 16:1)*.

14 Очевидно, Павел познакомился с семьёй Тимофея примерно в 47 году н. э., когда впервые побывал в тех краях. Теперь же, спустя два-три года, находясь там во второй раз, Павел обратил внимание на успехи молодого Тимофея. Почему? Потому что братья о нём «хорошо отзывались». Тимофея высоко ценили не только в его родном городе, но и за его пределами. В Библии говорится, что о нём с теплотой отзывались как в Ли́стре, так и в Ико́нии, который находился в 30 километрах от неё (Деян. 16:2). Под руководством святого духа старейшины возложили на Тимофея серьёзную ответственность — помогать Павлу и Силе в качестве разъездного служителя (Деян. 16:3).

15, 16. Благодаря чему Тимофей заслужил хорошую репутацию?

15 Как Тимофей заслужил хорошую репутацию уже в юном возрасте? Можно ли сказать, что всё дело было в его уме, внешности или способностях? Ведь именно это зачастую производит впечатление на людей. Даже пророк Самуил однажды попал в такую ловушку. Но Иегова напомнил ему: «Бог смотрит не так, как человек: человек видит внешность, а Иегова видит сердце» (1 Сам. 16:7). Тимофей заслужил доброе имя среди соверующих благодаря своим качествам, а не внешности или способностям.

16 Спустя годы апостол Павел по-прежнему хорошо отзывался о Тимофее. Павел отметил его хороший настрой, самоотверженную любовь и усердие в исполнении различных заданий в собрании (Флп. 2:20—22). Тимофей был также известен своей «искренней верой» (2 Тим. 1:5).

17. Как юноши и девушки в наши дни могут подражать Тимофею?

17 Сегодня многие юноши и девушки, подражая Тимофею, оттачивают свои христианские качества. Таким образом уже в юном возрасте они приобретают доброе имя у Иеговы и хорошую репутацию в глазах братьев и сестёр (Прит. 22:1; 1 Тим. 4:15). Они не ведут двойную жизнь, показывая тем самым, что их вера искренняя (Пс. 26:4). Как и Тимофей, такие юноши и девушки вносят ценный вклад в жизнь всего собрания. Всем, кто любит Иегову, приятно видеть, как они становятся возвещателями радостной вести и со временем посвящаются Иегове и крестятся!






«Собрания укреплялись в вере» (Деяния 16:4, 5)


18. а) Какие обязанности были у Павла и Тимофея в разъездном служении? б) Какую пользу указания руководящего совета приносили собраниям?

18 Павел и Тимофей сотрудничали долгие годы. Находясь в разъездном служении, они выполняли разные поручения руководящего совета. В Деяниях 16:4 говорится: «Они шли из города в город и передавали решения, принятые апостолами и старейшинами в Иерусалиме, которые следовало соблюдать». Несомненно, собрания послушно следовали этим указаниям, благодаря чему они «укреплялись в вере и росли с каждым днём» (Деян. 16:5).

19, 20. Почему христианам следует подчиняться «тем, кто берёт на себя руководство»?

19 Подобным образом, когда мы подчиняемся «тем, кто берёт на себя руководство», это приносит пользу всему собранию (Евр. 13:17). Поскольку сцена этого мира постоянно меняется, христианам крайне важно применять указания от «верного и благоразумного раба» (Матф. 24:45; 1 Кор. 7:29—31). Это убережёт нас от духовного краха и поможет оставаться незапятнанными этим миром (Иак. 1:27).

20 Павел, Варнава, Марк и другие помазанные духом старейшины первого века были несовершенными людьми. То же самое можно сказать и о современных старейшинах, в том числе и о членах Руководящего совета (Рим. 5:12; Иак. 3:2). И всё же братья из Руководящего совета заслуживают нашего доверия, поскольку строго придерживаются Божьего Слова и следуют образцу, установленному апостолами (2 Тим. 1:13, 14). Благодаря их труду собрания укрепляются в вере.

ТИМОФЕЙ УСЕРДНО ТРУДИТСЯ, «ПРОПОВЕДУЯ РАДОСТНУЮ ВЕСТЬ»


Апостол Павел очень дорожил Тимофеем. Прослужив с ним около 11 лет, Павел написал о нём: «У меня нет никого другого с подобным настроем, кто бы искренне позаботился о вас. ...Словно ребёнок с отцом, он усердно трудился со мной, проповедуя радостную весть» (Флп. 2:20, 22). Тимофей от всей души участвовал в деле проповеди, чем подал нам прекрасный пример.



[image: Тимофей.]



Тимофей, сын грека и еврейки, судя по всему, вырос в Листре. С самого рождения Тимофея его мама, Эвни́ка, и бабушка, Лои́да, знакомили мальчика со Священным Писанием (Деян. 16:1, 3; 2 Тим. 1:5; 3:14, 15). Вместе с мамой и бабушкой Тимофей, скорее всего, принял христианство в то время, когда Павел впервые посетил его родной город.

Через несколько лет, когда Павел снова туда пришёл, Тимофею, по всей видимости, было около 20 лет, и о нём уже «хорошо отзывались» братья в Ли́стре и Ико́нии (Деян. 16:2). Об этом юноше под действием Божьего духа были произнесены пророчества. В соответствии с ними Павел и местные старейшины доверили Тимофею особые обязанности (1 Тим. 1:18; 4:14; 2 Тим. 1:6). Тимофею предстояло оставить своих родных и отправиться с Павлом в миссионерское путешествие. Чтобы исключить любые поводы для жалоб со стороны евреев, которых им предстояло посетить, Павел сделал Тимофею обрезание (Деян. 16:3).

Тимофей много путешествовал. Сначала он проповедовал с Павлом и Силой в Филиппах, затем с Силой в Ве́рии, а потом один в Фессалониках. Вновь встретившись с Павлом в Коринфе, Тимофей передал ему хорошие новости о фессалоникийцах, которые, несмотря на гонения, проявляли любовь и сохраняли верность Богу (Деян. 16:6—17:14; 1 Фес. 3:2—6). Когда же Павел находился в Эфесе, он получил из Коринфа тревожные сообщения и хотел отправить туда именно Тимофея (1 Кор. 4:17). Из Эфеса Павел позднее послал его и Эраста в Македонию. Но, когда Павел писал римлянам, Тимофей снова был с ним в Коринфе (Деян. 19:22; Рим. 16:21). Это лишь некоторые из мест, которые Тимофей посетил за годы своего служения.

Вероятно, Тимофею порой казалось, что он не сможет справиться с порученными ему обязанностями. Поэтому Павел подбодрил его такими словами: «Никто не должен смотреть на тебя свысока из-за того, что ты молод» (1 Тим. 4:12). Как видно, Павел был уверен в Тимофее. Поэтому он отправил его в собрание, где были серьёзные проблемы, и дал такое непростое задание: «Потребуй от некоторых не распространять ложные учения» (1 Тим. 1:3). Кроме того, Павел уполномочил Тимофея назначать старейшин и помощников собрания (1 Тим. 5:22).

Павел высоко ценил прекрасные качества Тимофея. В Священном Писании сообщается, что этот молодой человек был для Павла словно сын — близким, верным и любящим другом. Павел даже писал Тимофею, что помнит его слёзы, очень хочет его увидеть и молится о нём. С отеческой заботой Павел также дал Тимофею совет в отношении его «проблем с желудком и частых недомоганий» (1 Тим. 5:23; 2 Тим. 1:3, 4).

Когда Павел в первый раз находился под стражей в Риме, Тимофей был рядом с ним. Какое-то время он тоже был в заключении (Флм. 1; Евр. 13:23). Предвидя свою скорую смерть, Павел написал Тимофею: «Постарайся поскорее прийти ко мне» (2 Тим. 4:6—9). Это показывает, что они были очень близкими друзьями. Но удалось им снова увидеться или нет, в Священном Писании не сообщается.





МАРК ВЫПОЛНЯЕТ МНОГО ПОЧЁТНЫХ ПОРУЧЕНИЙ


В Евангелии от Марка сообщается, что те, кто взял под стражу Иисуса, пытались схватить и «одного юношу», но тот «убежал нагим» (Мар. 14:51, 52). Поскольку об этом сообщает только Марк (которого также называли Иоанн Марк), можно предположить, что этим юношей был он сам. Если это так, то получается, что Марк был лично знаком с Иисусом.



[image: Марк внимательно слушает пожилого мужчину и конспектирует за ним.]



Спустя примерно 11 лет, когда Ирод Агриппа преследовал христиан, в доме Марии, матери Марка, собралось много братьев и сестёр из собрания в Иерусалиме, чтобы помолиться. Именно туда пришёл апостол Пётр после того, как ангел освободил его из тюрьмы (Деян. 12:12). По-видимому, в этом самом доме, где проводились христианские встречи, и прошло детство Марка. Он, несомненно, был хорошо знаком с первыми учениками Иисуса, и они стали для него примером для подражания.

Марк бок о бок служил со многими старейшинами. Насколько известно, первым заданием, которое Марку поручили в собрании, было помогать своему двоюродному брату Варнаве и апостолу Павлу в сирийской Антио́хии (Деян. 12:25). Когда Варнава и Павел отправились в первое миссионерское путешествие, Марк сопровождал их сначала на Кипр, а затем в Малую Азию. Оттуда Марк по непонятным причинам вернулся в Иерусалим (Деян. 13:4, 13). Из-за Марка Варнава и Павел поссорились и расстались. И Варнава с Марком продолжили миссионерскую деятельность на Кипре (Деян. 15:36—39).

Но к 60 или 61 году н. э. Марк снова сотрудничал с Павлом, на этот раз в Риме. А значит, от прошлых обид не осталось и следа. Павел, находясь под стражей, писал собранию в Коло́ссах: «Шлёт вам привет Ариста́рх, находящийся со мной в заключении, а также двоюродный брат Варнавы Марк (которого вам велели радушно принять, если он придёт к вам)» (Кол. 4:10). Так как сам Павел не мог прийти в Коло́ссы, он намеревался отправить туда Иоанна Марка.

Примерно в 62—64 годах н. э. Марк сотрудничал с апостолом Петром в Вавилоне. Как отмечалось в 10-й главе этой книги, между ними завязалась крепкая дружба. Недаром Пётр называл его «Марк, мой сын» (1 Пет. 5:13).

Приблизительно в 65 году н. э. апостол Павел находился в заключении в Риме во второй раз. Тогда он написал в Эфес своему сотруднику Тимофею: «Приведи с собой Марка, так как мне нужна его помощь в служении» (2 Тим. 4:11). Нет сомнений, что Марк с готовностью откликнулся на эту просьбу и отправился из Эфеса в Рим. Неудивительно, что Варнава, Павел и Пётр высоко его ценили!

Самое почётное поручение, которое довелось выполнить Марку, — это написать вдохновлённое Иеговой Евангелие. Согласно традиции, многое о жизни и служении Иисуса Марк узнал от апостола Петра. И, кажется, факты подтверждают эту точку зрения. Например, Марк упоминает подробности, о которых могли знать только очевидцы тех событий, такие как Пётр. Всё же есть основания полагать, что Марк составил своё Евангелие не в Вавилоне, когда был там с Петром, а в Риме. Марк использует много латинских слов и переводит еврейские выражения, чтобы людям из других народов было легко их понять. Поэтому можно предположить, что он писал главным образом для неевреев.











^  Смотри рамку «Марк выполняет много почётных поручений».


^  Смотри рамку «Тимофей усердно трудится, „проповедуя радостную весть“».






^ Деян. 15:36—16:5 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела». 37 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком. 38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога. 39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр, 40 а Павел выбрал Си́лу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь. 41 Он пошёл через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания. 
16 Павел пришёл в Де́рвию, а потом в Ли́стру. Там был ученик по имени Тимофей; его матерью была еврейка, которая стала ученицей, а отцом — грек. 2 Братья в Ли́стре и Ико́нии хорошо отзывались о Тимофее, 3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек. 4 Они шли из города в город и передавали решения, принятые апостолами и старейшинами в Иерусалиме, которые следовало соблюдать, 5 и собрания укреплялись в вере и росли с каждым днём.



^ Деян. 15:36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела».



^  Деян. 15:36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела».



^  Деян. 16:4 Они шли из города в город и передавали решения, принятые апостолами и старейшинами в Иерусалиме, которые следовало соблюдать,



^  Рим. 1:11, 12 Я очень хочу вас увидеть, чтобы поделиться с вами духовным даром и укрепить вас 12 или, скорее, чтобы мы укрепились верой друг друга — я вашей, а вы моей.



^  2 Тим. 4:2 проповедуй слово Бога, проявляй в этом рвение* и в благоприятное, и в неблагоприятное время, обличай, предостерегай* и убеждай, будь при этом терпелив и применяй учительское мастерство.

Или «не медли».
Или «порицай».


^  2 Тим. 4:5 Но ты во всём сохраняй здравомыслие, стойко переноси трудности, проповедуй радостную весть, в полной мере совершай своё служение.



^  Рим. 12:11 Будьте трудолюбивыми*, не ленитесь. Горите рвением, к которому побуждает святой дух*. Служите Иегове* всем сердцем.

Или «усердными».
Букв. «Пламенейте духом».
См. Приложение А5.


^  2 Тим. 2:15 Делай всё, что в твоих силах, чтобы получить одобрение Бога, стремись стать работником, которому нечего стыдиться и который правильно учит слову истины.



^  Флп. 2:3, 4 Ничего не делайте из тщеславия или желания поспорить, но будьте смиренными и считайте других выше себя. 4 Заботьтесь не только о своих интересах, но и об интересах других.



^  Евр. 13:7 Помните тех, кто берёт на себя руководство среди вас, кто учил вас слову Бога, и, наблюдая за тем, как они поступают и какие плоды это приносит, подражайте их вере.



^ Деян. 15:37—41 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком. 38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога. 39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр, 40 а Павел выбрал Си́лу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь. 41 Он пошёл через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания.



^  Деян. 15:36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела».



^  Деян. 13:2—14:28 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их. 4 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр. 5 Прибыв в Салами́н, они стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах. С ними также был Иоанн, который им помогал. 6 Они прошли весь остров до Па́фоса и встретили там еврея по имени Бар-Иисус, колдуна и лжепророка. 7 Он служил проконсулу* Се́ргию Павлу, который был умным человеком. Се́ргий Павел позвал к себе Варна́ву и Са́вла, потому что очень хотел услышать слово Бога. 8 Но Эли́ма*, колдун (так переводится это имя), стал им мешать, чтобы не дать проконсулу поверить в Господа. 9 Тогда Савл, которого также называли Павлом, исполнившись святого духа, пристально посмотрел на него 10 и сказал: «Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы? 11 Иегова накажет тебя: ты ослепнешь и какое-то время не будешь видеть свет». В тот же миг перед его глазами всё расплылось и потемнело, и он стал метаться в поисках провожатого. 12 Когда проконсул увидел, что произошло, он поверил в Господа, потому что был поражён учением Иеговы. 13 Павел и его спутники отплыли из Па́фоса и прибыли в Пе́ргию, что в Памфи́лии. Но Иоанн оставил их и вернулся в Иерусалим. 14 А они продолжили путь из Пе́ргии в Антио́хию, что в Писи́дии. Там в субботу они пришли в синагогу и сели. 15 После чтения закона Моисея и книг пророков начальники синагоги передали им: «Братья, если у вас есть для нас слова поддержки, говорите». 16 Тогда Павел встал и, сделав знак рукой, сказал: «Израильтяне и вы, боящиеся Бога, послушайте. 17 Бог израильского народа избрал наших предков, он сделал их сильным народом, когда они жили в Египте, в чужой земле, и вывел их оттуда мощной рукой. 18 Примерно 40 лет он был терпелив к ним в пустыне. 19 Он уничтожил семь народов в Ханаа́не и отдал их земли в наследство нашим предкам. 20 Всё это заняло около 450 лет. Затем он давал им судей до дней пророка Самуила. 21 Но потом они потребовали царя, и Бог дал им Сау́ла, сына Ки́ша, из племени Вениамина, который правил 40 лет. 22 Отвергнув Сау́ла, он дал им царя Давида, о котором сказал так: „Я нашёл Давида, сына Иессе́я, человека, которым буду доволен* и который исполнит мою волю“. 23 Как и обещал, Бог дал Израилю спасителя из его потомков — Иисуса. 24 Перед его приходом Иоанн призывал весь израильский народ креститься в знак раскаяния. 25 В конце своего служения Иоанн говорил: „Я не тот, за кого вы меня принимаете. Но за мной идёт тот, у кого я недостоин развязать на ногах сандалии“. 26 Братья, потомки Авраама и вы, боящиеся Бога! Эта весть о спасении была послана нам, 27 но жители Иерусалима и их начальники его* не приняли. Они осудили его, тем самым исполнив слова пророков, которые читают вслух каждую субботу. 28 Они не нашли основания для смертного приговора, но всё равно потребовали от Пилата казнить его. 29 Когда всё написанное о нём исполнилось, его сняли со столба* и положили в гробницу. 30 Однако Бог воскресил его, 31 и он много дней являлся тем, кто пришёл с ним из Галилеи в Иерусалим, а теперь они свидетельствуют о нём людям. 32 Мы возвещаем вам радостную весть о том, что обещание, которое было дано нашим предкам, 33 Бог полностью исполнил для нас, их потомков, воскресив Иисуса, как и написано во втором псалме: „Ты — мой сын, сегодня я стал твоим отцом“. 34 А о том, что Бог воскресит его и навсегда избавит от тления, он сказал так: „Я буду неизменен в своей любви к вам, как обещал Давиду. И это обещание надёжно“. 35 Поэтому и в другом псалме сказано: „Ты не дашь преданному тебе истлеть“. 36 Давид всю жизнь служил Богу*, он умер, был похоронен с предками и истлел. 37 А тот, кого Бог воскресил, не истлел. 38 Поэтому знайте, братья, что благодаря ему стало возможным прощение грехов, о чём мы вам говорим сегодня, 39 и что благодаря ему во всём, в чём закон Моисея не мог вас оправдать, каждый, кто верит, объявляется невиновным. 40 Берегитесь, чтобы с вами не случилось того, о чём написано в книгах пророков: 41 „Посмотрите, насмешники, удивитесь и исчезните, ведь в ваши дни я делаю то, во что вы никогда бы не поверили, даже если бы вам рассказали об этом“». 42 Когда они уходили, люди стали просить, чтобы они рассказали им об этом и в следующую субботу. 43 После того как собрание в синагоге закончилось, многие евреи и прозелиты, поклонявшиеся Богу, пошли за Павлом и Варна́вой, а те, беседуя с ними, побуждали их оставаться достойными любви* Бога. 44 В следующую субботу послушать слово Иеговы собрался почти весь город. 45 Когда евреи увидели столько людей, их охватила зависть, и они стали возражать Павлу и оскорблять его. 46 А Павел и Варна́ва смело сказали: «Сначала слово Бога должно быть сказано вам. Но раз вы его отвергаете и не считаете себя достойными вечной жизни, мы идём к другим народам. 47 Ведь Иегова сказал нам так: „Я сделал тебя светом для народов, чтобы ты нёс спасение до края земли“». 48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа. 49 Слово Иеговы распространялось по всей той местности. 50 Но евреи, настроив против Павла и Варна́вы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города. 51 Тогда Павел и Варна́ва отряхнули пыль с ног* и пошли в Ико́ний. 52 А ученики были полны радости и святого духа. 
14 В Ико́нии Павел и Варна́ва пошли в еврейскую синагогу и говорили так, что поверило очень много евреев и греков. 2 Но евреи, которые не поверили, озлобили неевреев и настроили их против братьев. 3 Павел и Варна́ва пробыли там довольно долго и смело проповедовали с властью от Иеговы*. А он подтверждал весть о своей незаслуженной доброте, давая им силу совершать знамения и чудеса. 4 Жители города разделились: одни были за евреев, а другие — за апостолов. 5 Неевреи и евреи вместе со своими начальниками собрались напасть на апостолов, чтобы унизить их и побить камнями. 6 Узнав об этом, Павел и Варна́ва бежали в ликао́нские города Ли́стру и Де́рвию и в их окрестности 7 и там продолжили проповедовать радостную весть. 8 В Ли́стре жил один человек, хромой от рождения, который никогда не ходил. 9 Он сидел и слушал, что говорил Павел. Павел внимательно посмотрел на него и, увидев, что у него есть вера и он может быть исцелён, 10 громко сказал: «Встань на ноги!» Хромой вскочил и начал ходить. 11 Когда люди увидели, что сделал Павел, то закричали по-ликаонски: «К нам сошли боги в человеческом облике!» 12 Они стали называть Варна́ву Зевсом, а Павла Герме́сом, потому что говорил главным образом он. 13 Жрец Зевса, храм которого стоял перед городскими воротами, привёл к воротам быков и принёс венки, чтобы вместе со всеми принести жертвы. 14 Когда апостолы Варна́ва и Павел услышали об этом, они разорвали на себе одежду, бросились в толпу и стали кричать: 15 «Зачем вы это делаете? Мы такие же люди, как и вы. И мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу, который создал небо, землю, море и всё, что в них. 16 В прошлом он позволял всем народам ходить своими путями, 17 хотя и не переставал свидетельствовать о себе, делая добро: он давал вам дожди с неба, урожаи в своё время и обилие пищи и наполнял ваши сердца радостью». 18 Этими словами они с трудом убедили народ не приносить им жертвы. 19 Но потом пришли евреи из Антио́хии и Ико́ния и настроили против Павла толпу. Его побили камнями и вытащили за город, потому что думали, что он мёртв. 20 Когда вокруг него собрались ученики, он поднялся и пошёл в город, а на следующий день ушёл с Варна́вой в Де́рвию. 21 Возвестив в том городе радостную весть и подготовив много учеников, они вернулись в Ли́стру, Ико́ний и Антио́хию. 22 Там они укрепляли учеников и побуждали их оставаться твёрдыми в вере, говоря: «Мы должны пройти через многие страдания, прежде чем войдём в Царство Бога». 23 Кроме того, они назначили в каждом собрании старейшин. После молитвы и поста они поручили их заботе Иеговы, в которого те поверили. 24 Пройдя через Писи́дию, они пришли в Памфи́лию 25 и, возвестив слово Бога в Пе́ргии, направились в Атта́лию. 26 А оттуда они отплыли в Антио́хию. (Там в своё время братья вверили их заботе Бога, чтобы он по своей незаслуженной доброте помог им в деле, которое они теперь завершили.) 27 Прибыв туда, они встретились с собранием и рассказали обо всём, что Бог сделал через них, и о том, как он открыл другим народам дверь веры. 28 Они провели с учениками много времени.

См. Приложение А5.
Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Т. е. Бар-Иисус, упомянутый в стихе 6.
Букв. «человека по сердцу».
Т. е. Иисуса.
Или «дерева».
Или «исполнял волю Бога».
Или «незаслуженной доброты».
Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
См. Приложение А5.


^  Деян. 15:37 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком.



^  Деян. 15:38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога.



^  Деян. 12:25 А Варна́ва и Савл доставили помощь в Иерусалим и вернулись в Антио́хию, взяв с собой Иоанна, которого также называли Марком.



^  Деян. 13:13 Павел и его спутники отплыли из Па́фоса и прибыли в Пе́ргию, что в Памфи́лии. Но Иоанн оставил их и вернулся в Иерусалим.



^  Деян. 15:39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр,



^  Деян. 15:40 а Павел выбрал Си́лу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь.



^  Деян. 15:41 Он пошёл через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания.



^  Эф. 4:1—3 Поэтому я, узник за веру в Господа, прошу вас, поступайте достойно своего призвания: 2 всегда будьте смиренными, кроткими*, терпеливыми, миритесь с недостатками друг друга, проявляя любовь. 3 Вы достигли единства благодаря святому духу. Всеми силами старайтесь сохранять это единство, живя в мире друг с другом.

Или «мягкими».


^  Кол. 4:10 Шлёт вам привет Ариста́рх, находящийся со мной в заключении, а также двоюродный брат Варна́вы Марк (которого вам велели радушно принять, если он придёт к вам)



^  Деян. 4:36 Так поступил и Иосиф, левит, родом с Кипра, которого апостолы называли также Варна́вой (что в переводе означает «сын утешения»).



^  1 Фес. 2:7, 8 Напротив, мы были с вами ласковы, как кормящая мать, которая нежно заботится о своём ребёнке. 8 Испытывая к вам нежные чувства, мы захотели не только поделиться с вами Божьей радостной вестью, но и отдать вам самих себя, потому что сильно вас полюбили.



^  1 Пет. 5:2, 3 пасите Божье стадо, вверенное вам, служа старейшинами* не по принуждению, а охотно, ведь это угодно Богу, при этом не стремитесь к выгоде, а проявляйте усердие, 3 не господствуйте над теми, кто принадлежит Богу*, а подавайте пример стаду.

Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Букв. «наследством Бога».


^ Деян. 16:1—3 Павел пришёл в Де́рвию, а потом в Ли́стру. Там был ученик по имени Тимофей; его матерью была еврейка, которая стала ученицей, а отцом — грек. 2 Братья в Ли́стре и Ико́нии хорошо отзывались о Тимофее, 3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек.



^  Деян. 16:1 Павел пришёл в Де́рвию, а потом в Ли́стру. Там был ученик по имени Тимофей; его матерью была еврейка, которая стала ученицей, а отцом — грек.



^  Деян. 16:2 Братья в Ли́стре и Ико́нии хорошо отзывались о Тимофее,



^  Деян. 16:3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек.



^  1 Сам. 16:7 Но Иегова сказал Самуилу: «Не смотри на его внешность и высокий рост, я выбрал не его. Ведь Бог смотрит не так, как человек: человек видит внешность, а Иегова видит сердце».



^  Флп. 2:20—22 У меня нет никого другого с подобным настроем, кто бы искренне позаботился о вас. 21 Все остальные думают только о себе, а не о том, чего хочет Иисус Христос. 22 Но, как вы знаете, Тимофей показал, что он не такой, ведь, словно ребёнок с отцом, он усердно трудился со мной, проповедуя радостную весть.



^  2 Тим. 1:5 Помню твою искреннюю* веру. Такая вера вначале была у твоей бабушки Лои́ды и у твоей матери Эвни́ки, и я уверен, что она есть и у тебя.

Или «нелицемерную».


^  Прит. 22:1 Доброе имя* лучше большого богатства, Уважение* лучше серебра и золота.

Или «хорошая репутация». Букв. «имя».
Букв. «благосклонность».


^  1 Тим. 4:15 Размышляй об этом, будь этим поглощён, чтобы твои духовные успехи были видны всем.



^  Пс. 26:4 Я не общаюсь с лживыми людьми И сторонюсь тех, кто скрывает своё истинное лицо*.

Или «не общаюсь с лицемерами».


^ Деян. 16:4, 5 Они шли из города в город и передавали решения, принятые апостолами и старейшинами в Иерусалиме, которые следовало соблюдать, 5 и собрания укреплялись в вере и росли с каждым днём.



^  Деян. 16:4 Они шли из города в город и передавали решения, принятые апостолами и старейшинами в Иерусалиме, которые следовало соблюдать,



^  Деян. 16:5 и собрания укреплялись в вере и росли с каждым днём.



^  Евр. 13:17 Слушайтесь тех, кто берёт на себя руководство среди вас, и подчиняйтесь им, ведь они постоянно заботятся о вас и должны будут дать за это отчёт. Тогда забота о вас будет для них радостью, а не бременем, что повредило бы вам.



^  Матф. 24:45 Кто же верный и благоразумный раб, которого господин поставил над слугами в своём доме, чтобы давать им пищу вовремя?



^  1 Кор. 7:29—31 К тому же, братья, времени осталось немного. Теперь имеющие жён пусть будут как не имеющие, 30 и плачущие — как не плачущие, и радующиеся — как не радующиеся, и покупающие — как не владеющие, 31 и пользующиеся миром — как не пользующиеся им в полной мере, потому что сцена этого мира меняется.



^  Иак. 1:27 Вот какое поклонение наш Бог и Отец считает чистым и неосквернённым: нужно заботиться о сиротах и вдовах, которые оказались в беде, и оставаться незапятнанным этим миром.



^  Рим. 5:12 Поэтому как через одного человека в мир вошёл грех, а через грех — смерть и таким образом смерть перешла на всех людей, потому что все стали грешными...*

Букв. «все согрешили».


^  Иак. 3:2 Мы все часто ошибаемся*. Если кто-то не ошибается в слове, то он совершенный человек, способный обуздать и всё тело.

Букв. «спотыкаемся; падаем».


^  2 Тим. 1:13, 14 Держись образца* здравых* слов, услышанных от меня, и проявляй веру и любовь, которые ты развил благодаря единству с Христом Иисусом. 14 С помощью святого духа, который живёт в нас, береги то ценное, что тебе доверено.

Или «эскиза».
Или «полезных».


^ Флп. 2:20 У меня нет никого другого с подобным настроем, кто бы искренне позаботился о вас.



^ Флп. 2:22 Но, как вы знаете, Тимофей показал, что он не такой, ведь, словно ребёнок с отцом, он усердно трудился со мной, проповедуя радостную весть.



^ Деян. 16:1 Павел пришёл в Де́рвию, а потом в Ли́стру. Там был ученик по имени Тимофей; его матерью была еврейка, которая стала ученицей, а отцом — грек.



^ Деян. 16:3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек.



^ 2 Тим. 1:5 Помню твою искреннюю* веру. Такая вера вначале была у твоей бабушки Лои́ды и у твоей матери Эвни́ки, и я уверен, что она есть и у тебя.

Или «нелицемерную».


^ 2 Тим. 3:14, 15 Но ты и дальше держись того, чему был научен и в чём тебя убедили. Ведь ты знаешь, кто тебя учил, 15 как и то, что ты с самого рождения знаком со Священным Писанием, которое может наделить тебя мудростью, чтобы ты спасся через веру в Христа Иисуса.



^ Деян. 16:2 Братья в Ли́стре и Ико́нии хорошо отзывались о Тимофее,



^ 1 Тим. 1:18 Мой сын Тимофей, я даю тебе эти указания в согласии с пророчествами о тебе. Эти пророчества придадут тебе сил и дальше вести достойную битву,



^ 1 Тим. 4:14 Не пренебрегай даром, который был дан тебе в согласии с пророчеством, когда совет старейшин возложил на тебя руки.



^ 2 Тим. 1:6 Поэтому напоминаю тебе: не давай угаснуть дару Бога, который ты получил, когда я возложил на тебя руки.



^ Деян. 16:3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек.



^ Деян. 16:6—17:14 Они прошли через Фри́гию и Гала́тию, потому что святой дух запретил им говорить слово Бога в Азии*. 7 Затем, дойдя до Ми́сии, они намеревались идти в Вифи́нию, но Иисус через дух не позволил им. 8 Поэтому они прошли Ми́сию и пришли в Троа́ду. 9 Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: «Приди в Македонию и помоги нам». 10 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там. 11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*. 12 Оттуда мы направились в Фили́ппы, римскую колонию и главный город в той части Македонии, и провели там несколько дней. 13 В субботу мы вышли из города и пошли к реке, где, как мы думали, было место для молитвы. Там мы сели и заговорили с собравшимися женщинами. 14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел. 15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас. 16 Как-то мы шли к месту для молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном и с его помощью предсказывала будущее. Этим она приносила своим хозяевам большой доход. 17 Девушка ходила за нами и Павлом и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!» 18 Так она делала много дней, пока Павлу это не надоело. Он обернулся и сказал духу: «Именем Иисуса Христа приказываю тебе выйти из неё!» — и тот сразу вышел. 19 Когда её хозяева поняли, что лишились дохода, они схватили Павла и Си́лу и потащили их на городскую площадь* к властям. 20 Они привели их к магистратам* и сказали: «Эти люди нарушают покой нашего города. Они евреи 21 и учат обычаям, которые нам, ри́млянам, не следует перенимать и соблюдать». 22 Толпа стала возмущаться, и магистраты приказали сорвать с них одежду и высечь их розгами. 23 Их сильно избили и бросили в тюрьму, а тюремщику приказали надёжно их охранять. 24 Получив такой приказ, он поместил их во внутреннюю тюрьму и забил их ноги в колодки. 25 Около полуночи Павел и Си́ла молились Богу и пели хвалебные песни, а заключённые их слушали. 26 Вдруг произошло сильное землетрясение, и тюрьма сотряслась. Все двери открылись, и цепи с заключённых упали. 27 Когда тюремщик проснулся и увидел, что двери тюрьмы открыты, он схватил меч и хотел покончить с собой, думая, что заключённые убежали. 28 Но Павел крикнул ему: «Не делай этого! Мы все здесь!» 29 Тюремщик приказал принести светильники, вбежал внутрь и, дрожа, упал перед Павлом и Си́лой на колени. 30 Он вывел их из тюрьмы и спросил: «Господа, что мне делать, чтобы спастись?» 31 Они ответили: «Поверь в Господа Иисуса, и будешь спасён — и ты, и твои домашние». 32 И они стали проповедовать слово Иеговы ему и всем, кто был в его доме. 33 В тот поздний час тюремщик повёл их с собой и промыл им раны. А потом он сам и все его домашние сразу крестились. 34 Тюремщик привёл их к себе в дом и накрыл для них стол. Вместе со своими домашними он очень радовался, что поверил в Бога. 35 Утром магистраты послали к тюремщику ли́кторов* с приказом: «Освободи тех людей». 36 Тюремщик сказал Павлу: «Магистраты приказали освободить вас обоих. Так что выходите и идите с миром». 37 Но Павел сказал: «Нас, римских граждан, без суда публично высекли и бросили в тюрьму, а теперь тайком отпускают? Нет, пусть сами придут и выведут нас!» 38 Ли́кторы передали эти слова магистратам, и те испугались, узнав, что Павел и Сила — римские граждане. 39 Они пришли и принесли им извинения, а затем вывели их из тюрьмы и попросили уйти из города. 40 Но Павел и Си́ла направились из тюрьмы в дом Лидии. Там они увиделись с братьями, ободрили их и покинули город. 
17 Пройдя Амфи́поль и Аполло́нию, они пришли в Фессало́ники, где была еврейская синагога. 2 Павел, как он обычно делал, пошёл в синагогу. Там он три субботы подряд рассуждал с людьми с помощью Писания, 3 приводя доказательства и объясняя, что Христос должен был перенести страдания и воскреснуть. Он говорил им: «Этот Иисус, о котором я вам проповедую, и есть Христос». 4 Некоторые из них поверили и присоединились к Павлу и Си́ле. Также поверило очень много греков, которые поклонялись Богу, и немало знатных женщин. 5 Это вызвало зависть у евреев, и они, взяв с собой бездельников с городской площади, собрали толпу и подняли в городе шум. Они ворвались в дом Ясо́на и искали там Павла и Си́лу, чтобы вывести их к толпе. 6 Не найдя их, они потащили Ясо́на и нескольких братьев к городским властям. Они кричали: «Эти люди, перевернувшие весь мир*, теперь пришли и сюда, 7 а Ясо́н принял их у себя! Все они восстают против законов цезаря и говорят, что есть другой царь — Иисус». 8 Эти слова встревожили толпу и городские власти, 9 и они отпустили Ясо́на и братьев только после того, как те внесли залог. 10 Той же ночью братья отправили Павла и Си́лу в Ве́рию, и там они сразу пошли в еврейскую синагогу. 11 Люди здесь были более широких взглядов, чем фессалоники́йцы: они охотно приняли слово Бога и каждый день усердно исследовали Писание, проверяя, верно ли то, что им говорят. 12 Поэтому многие из них поверили. Поверили также и греки — довольно много уважаемых женщин и некоторые мужчины. 13 Но когда евреи из Фессало́ник узнали, что Павел проповедует слово Бога и в Ве́рии, они пришли туда, чтобы настроить людей против учеников. 14 Поэтому братья немедленно отправили Павла к морю, а Си́ла и Тимофей остались.

См. Словарь.
Город в Греции на берегу Эгейского моря.
См. Приложение А5.
Городская площадь была местом торговли и народных собраний.
Магистрат — городской чиновник в Римской империи. См. Словарь.
Ли́ктор — официальное лицо, сопровождавшее магистрата и выполнявшее его поручения.
Или «сеющие беспорядки по всей земле».


^ 1 Фес. 3:2—6 и отправим к вам Тимофея, нашего брата и Божьего служителя*, который возвещает радостную весть о Христе. Мы отправили его поддержать* и утешить вас и тем самым укрепить вашу веру, 3 чтобы никто из вас не ослабел* из-за этих бед. Вы сами знаете, что мы не можем их избежать. 4 Ведь когда мы были с вами, мы не раз говорили, что нас постигнут беды, и вы знаете, что именно так и произошло. 5 Поэтому, не в силах больше ждать, я отправил к вам Тимофея. Я хотел убедиться, что вы сохраняете верность Богу и что Дьяволу* не удалось подтолкнуть вас к греху, ведь тогда наш труд оказался бы напрасным. 6 И вот Тимофей только что вернулся от вас и принёс хорошие новости о вашей верности и любви. Он рассказал, что вы всегда с теплотой вспоминаете о нас и очень хотите увидеться с нами, так же как и мы — с вами.

Или, возможно, «сотрудника».
Или «укрепить».
Букв. «не пошатнулся».
Букв. «Искусителю».


^ 1 Кор. 4:17 Для этого я посылаю к вам Тимофея, так как он мой любимый и верный сын в Господе. Он напомнит вам о принципах*, которым я, как слуга Христа Иисуса, следую и которым учу во всех собраниях.

Или «методах». Букв. «путях».


^ Деян. 19:22 Павел послал в Македонию двух своих помощников, Тимофея и Эраста, а сам задержался в Азии.



^ Рим. 16:21 Передают вам привет мой сотрудник Тимофей, а также мои родственники Лу́ций, Ясо́н и Сосипа́тр.



^ 1 Тим. 4:12 Никто не должен смотреть на тебя свысока из-за того, что ты молод. Но будь для тех, кто верно служит Богу, примером в речи, в поведении, в любви, в вере, в чистоте.



^ 1 Тим. 1:3 Перед тем как отправиться в Македонию, я попросил тебя остаться в Эфесе. Прошу тебя об этом и теперь. Потребуй от некоторых не распространять ложные учения,



^ 1 Тим. 5:22 Рук ни на кого поспешно не возлагай*, не будь соучастником в грехах других, храни себя чистым.

Т. е. никого не назначай поспешно.


^ 1 Тим. 5:23 Воду больше не пей*, но употребляй немного вина из-за проблем с желудком и частых недомоганий.

Или «пей не только воду».


^ 2 Тим. 1:3, 4 Благодарю Бога, которому я служу, как мои предки, и служу с чистой совестью. Я всегда, днём и ночью, упоминаю тебя в своих горячих молитвах. 4 Я вспоминаю твои слёзы и очень хочу увидеть тебя, чтобы порадоваться всем сердцем.



^ Флм. 1 Павел, находящийся в заключении за веру в Христа Иисуса, и наш брат Тимофей — нашему дорогому сотруднику Филимону,



^ Евр. 13:23 Хочу, чтобы вы знали, что нашего брата Тимофея освободили. Если он скоро придёт, мы вместе навестим вас.



^ 2 Тим. 4:6—9 Я словно винное приношение, которое выливают на жертвенник, и время моего освобождения очень близко. 7 Я вёл достойную борьбу, пробежал дистанцию до конца, веру сохранил. 8 И теперь меня ожидает венок праведности, которым Господь, праведный судья, наградит меня в день суда, и не только меня, но и всех, кто с нетерпением ждёт его явления. 9 Постарайся поскорее прийти ко мне.



^ Мар. 14:51, 52 Но один юноша пошёл следом за ним. На нём была лишь льняная одежда*, надетая на голое тело. Юношу попытались схватить, 52 но он, оставив одежду, убежал нагим.

Букв. «одежда из тонкого льна».


^ Деян. 12:12 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей.



^ Деян. 12:25 А Варна́ва и Савл доставили помощь в Иерусалим и вернулись в Антио́хию, взяв с собой Иоанна, которого также называли Марком.



^ Деян. 13:4 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр.



^ Деян. 13:13 Павел и его спутники отплыли из Па́фоса и прибыли в Пе́ргию, что в Памфи́лии. Но Иоанн оставил их и вернулся в Иерусалим.



^ Деян. 15:36—39 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела». 37 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком. 38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога. 39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр,



^ Кол. 4:10 Шлёт вам привет Ариста́рх, находящийся со мной в заключении, а также двоюродный брат Варна́вы Марк (которого вам велели радушно принять, если он придёт к вам)



^ 1 Пет. 5:13 Передаёт вам привет та, что в Вавилоне, избранная, как и вы, а также Марк, мой сын.



^ 2 Тим. 4:11 Один Лука со мной. Приведи с собой Марка, так как мне нужна его помощь в служении.








ГЛАВА 16

«Приди в Македонию»


Иегова вознаградил своих служителей за то, что они с готовностью брались за новые задания и переносили преследования с радостью



Основано на Деяниях 16:6—40




1—3. а) Как святой дух направлял Павла и его спутников? б) Что мы подробно рассмотрим в этой главе?

ГРУППА женщин выходит из македонского города Филиппы. Вскоре они останавливаются у небольшой реки Гангит (Гангитес). Как обычно, они садятся на берегу и молятся Богу Израиля. За всем этим внимательно наблюдает Иегова (2 Лет. 16:9; Пс. 65:2).

2 В то же самое время, за 800 километров к востоку от этих мест, группа мужчин тоже отправляется в путь. Это Павел, Сила и Тимофей. Они выходят из города Ли́стра, расположенного в южной части Гала́тии. Через несколько дней они доходят до мощёной римской дороги, ведущей на запад. По ней эти трое хотят попасть в самую густонаселённую часть провинции Азия — в Эфес и другие города, где тысячи людей ещё не слышали о Христе. Но в их планы вмешивается святой дух, который запрещает им проповедовать в Азии. Как именно это происходит, мы не знаем. Но с помощью святого духа Иисус направляет Павла и его спутников по другому маршруту, пролегающему через Малую Азию и Эгейское море. Куда именно? К берегам той самой реки Гангит.

3 В том, как Иисус вёл Павла и его спутников во время их необычного путешествия в Македонию, есть полезные уроки для нас. Поэтому давай подробнее поговорим о втором миссионерском путешествии Павла, которое началось примерно в 49 году н. э.






«Бог призвал нас» (Деяния 16:6—15)


4, 5. а) Что произошло с Павлом и его спутниками на подходе к Вифи́нии? б) Какое решение приняли ученики и каким был результат?

4 Поскольку дух Бога не позволил Павлу и его спутникам попасть в Азию, они повернули на север, чтобы проповедовать в городах Вифи́нии. Туда им, возможно, пришлось идти много дней по грязным, пыльным тропам через малолюдные районы Фри́гии и Гала́тии. Но когда они приближались к Вифи́нии, Иисус с помощью святого духа снова не пустил их (Деян. 16:6, 7). Эти братья, скорее всего, были в замешательстве. Они знали, о чём и как проповедовать, но не знали где. Они, образно говоря, стучали в дверь, ведущую в Азию, но напрасно. Затем они стучали в дверь Вифи́нии, но вновь безрезультатно. Всё же Павел был твёрдо намерен дождаться, пока какая-нибудь дверь откроется. Тогда эти братья приняли решение, которое могло показаться неразумным. Они повернули на запад и прошли 550 километров, минуя один город за другим. В итоге они оказались в портовом городе Троа́да, откуда по морю можно было добраться до Македонии (Деян. 16:8). Теперь Павел стучит в третью дверь — и она широко распахивается!

5 Евангелист Лука, присоединившийся к Павлу и его спутникам в Троа́де, сообщает о том, что было дальше: «Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: „Приди в Македонию и помоги нам“. После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там» (Деян. 16:9, 10)*. Наконец Павел узнал, где они будут проповедовать. Наверняка он был рад, что не сдался на полпути! Четверо братьев сразу же отплыли в Македонию.



[image: Апостол Павел и Тимофей стоят на палубе корабля. Тимофей указывает рукой куда-то в даль. На заднем плане матросы заняты своей работой.]

«Из Троады мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофракию» (Деяния 16:11)





6, 7. а) Чему нас учат события, которые произошли во время путешествия Павла? б) Чем нам полезен пример Павла?

6 Чему можно научиться из этого отрывка? Давай подумаем. Божий дух вмешался только после того, как Павел отправился в Азию. Иисус дал новые указания только после того, как Павел почти дошёл до Вифи́нии. А в Македонию Иисус послал Павла только после того, как тот добрался до Троа́ды. Как Глава собрания, Иисус может направлять подобным образом и нас (Кол. 1:18). Возможно, мы уже какое-то время думаем о том, чтобы приступить к пионерскому служению или переехать в местность, где мало возвещателей. Но вполне вероятно, что Иисус через дух Бога даст нам руководство только после того, как мы начнём двигаться к своей цели. Почему? Рассмотрим пример. Машину можно повернуть направо или налево, только когда она едет. Точно так же Иисус поможет нам достичь наших духовных целей, только если мы «движемся», то есть сами что-то для этого делаем.

7 Но что, если наши усилия не приносят мгновенных результатов? Стоит ли опускать руки, полагая, что Божий дух нас не ведёт? Нет. Вспомним, что Павел тоже не сразу достиг своих целей. Всё же он не сдавался, пока перед ним не открылась новая дверь, а за ней — возможность проповедовать на нетронутой территории. Можно не сомневаться, что и наша настойчивость вознаградится, если мы ищем «широкую дверь, а с ней возможность делать больше» (1 Кор. 16:9).

 8. а) Что нам известно о городе Филиппы? б) Какие события произошли после того, как Павел проповедовал там, где было «место для молитвы»?

8 После того как Павел со своими спутниками пришёл в Македонию, они направились в Филиппы — город, чьи жители гордились своим римским гражданством. Для живших там отставных римских воинов колония Филиппы была маленькой Италией — Римом в миниатюре на македонской земле. За городскими воротами протекала узкая река, где, как думали миссионеры, было «место для молитвы»*. Они пришли туда в субботу и увидели там нескольких женщин, которые собрались для поклонения Богу. Ученики сели и заговорили с ними. Женщина по имени Лидия слушала, и «Иегова открыл её сердце». Лидию глубоко затронуло то, что она узнала от миссионеров. В итоге она и её домашние крестились. Затем она упросила Павла и его спутников погостить в её доме (Деян. 16:13—15)*.

 9. Как многие в наши дни следуют примеру Павла и как Иегова их вознаграждает?

9 Только представь, как обрадовались Павел и его спутники тому, что Лидия крестилась! Наверняка Павел нисколько не жалел, что откликнулся на призыв прийти в Македонию. Безусловно, ему и его спутникам было приятно, что через них Иегова ответил на молитвы богобоязненных женщин из Филипп. Подобным образом в наши дни множество братьев и сестёр — молодых и пожилых, состоящих и не состоящих в браке — переезжают туда, где мало возвещателей Царства. Конечно, не обходится и без трудностей. Но их с лихвой перевешивает радость от того, что находятся искренние люди, которые, как и Лидия, принимают библейскую истину. А мог бы ты изменить что-то в своей жизни, чтобы переехать в местность, где нужна помощь? Не сомневайся: Иегова тебя щедро вознаградит. Вот пример Э́рона. Когда ему было чуть больше 20 лет, он переехал в одну центральноамериканскую страну. Чувства, которыми он делится, испытывают многие: «Служение за границей помогло мне вырасти духовно и стать ближе к Иегове. А проповедовать в этих краях — просто чудо: я провожу восемь библейских изучений!»



[image: Две сестры, проповедуя на улице, подошли к девушке. Молодой человек с любопытством слушает, о чём они разговаривают.]

Как мы можем откликнуться на призыв «Приди в Македонию»?










«Толпа стала возмущаться» (Деяния 16:16—24)


10. Как демоны стали противодействовать Павлу и его спутникам?

10 Сатана был вне себя от ярости из-за того, что радостная весть стала распространяться в той части мира, где он и его демоны раньше безраздельно властвовали. Неудивительно, что злые духи начали изо всех сил противодействовать делу проповеди! Однажды Павел и его спутники шли к месту молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном. Под его влиянием она предсказывала будущее, чем приносила своим хозяевам большой доход. Она ходила за Павлом и остальными братьями и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!» Вероятно, демон побуждал служанку выкрикивать эти слова, чтобы сложилось впечатление, будто её предсказания и учения Павла исходят из одного источника. Всё это делалось, чтобы отвлечь внимание людей от последователей Христа. Поэтому Павел изгнал демона из этой девушки, и она перестала им досаждать (Деян. 16:16—18).

11. Что произошло с Павлом и Силой после того, как из служанки был изгнан демон?

11 Когда хозяева служанки поняли, что источник лёгкого дохода исчез, они ужасно разозлились. Они потащили Павла и Силу на городскую площадь, где магистраты (государственные чиновники, представители римской власти) проводили судебные разбирательства. Хозяева служанки попытались сыграть на предубеждениях и чувстве патриотизма судей, сказав: «Эти люди нарушают покой нашего города. Они евреи и учат обычаям, которые нам, римлянам, не следует перенимать и соблюдать». Их слова возымели немедленное действие. «Толпа стала возмущаться, и магистраты приказали сорвать с них [Павла и Силы] одежду и высечь их ро́згами». Затем Павла и Силу потащили в тюрьму. Тюремщик бросил этих израненных мужчин во внутреннюю тюрьму и забил их ноги в колодки (Деян. 16:19—24). Когда тюремщик закрыл дверь, в камере стало так темно, что Павел и Сила, скорее всего, с трудом могли разглядеть друг друга. Но всё это не было скрыто от глаз Иеговы (Пс. 139:12).

12. а) Как ученики Христа относились к гонениям и почему? б) К каким видам противодействия по-прежнему прибегают Сатана и его приспешники?

12 Задолго до этих событий Иисус сказал своим ученикам: «Если преследовали меня, будут преследовать и вас» (Иоан. 15:20). Поэтому Павел и его друзья, придя в Македонию, были готовы к гонениям. Столкнувшись с противодействием, эти братья не посчитали, что Иегова ими недоволен. Они понимали, что так Сатана выплёскивает на них свою ненависть. В наши дни приспешники Сатаны прибегают к тому же методу. Недоброжелатели распространяют о нас ложь, чтобы настроить против нас одноклассников и сотрудников по работе. В некоторых странах религиозные противники клевещут на нас в судах, по сути говоря: «Эти Свидетели нарушают наш покой. Они учат обычаям, которые нам, традиционным верующим, не следует перенимать». В некоторых местностях наших единоверцев избивают и бросают в тюрьму. Но всё это не скрыто от глаз Иеговы (1 Пет. 3:12).






«Он сам и все его домашние сразу крестились» (Деяния 16:25—34)


13. Почему тюремщик спросил: «Что мне делать, чтобы спастись?»

13 Павлу и Силе, должно быть, потребовалось время, чтобы осмыслить бурные события того дня. К полуночи они чувствовали себя лучше и даже «молились Богу и пели хвалебные песни». И вдруг произошло землетрясение! Тюрьма заходила ходуном. Тюремщик проснулся и увидел, что двери открыты. Он подумал, что заключённые разбежались. Боясь, что его за это ждёт наказание, он «схватил меч и хотел покончить с собой». Но Павел закричал: «Не делай этого! Мы все здесь!» Тюремщик был ошеломлён. Он спросил: «Что мне делать, чтобы спастись?» Ни Павел, ни Сила не могли дать ему спасение — это мог сделать только Иисус. Поэтому они ответили ему: «Поверь в Господа Иисуса, и будешь спасён» (Деян. 16:25—31).

14. а) Как Павел и Сила помогли тюремщику? б) К чему привело то, что Павел и Сила встретили гонения с радостью?

14 Было ли желание тюремщика спастись искренним? Павел в этом не сомневался. Тюремщик не был евреем и не знал Священного Писания. Поэтому, прежде чем стать христианином, он должен был узнать и принять основные учения из Слова Бога. Павел и Сила начали ему «проповедовать слово Иеговы». Эти братья с таким энтузиазмом объясняли ему Писание, что, вероятно, позабыли о собственной боли. Тюремщик же был очень им благодарен и промыл глубокие раны на их спинах. Затем «он сам и все его домашние сразу крестились». Как видно, Павел и Сила не позволили гонениям лишить их радости и награда не заставила себя ждать! (Деян. 16:32—34).

15. а) Как многие Свидетели в наши дни последовали примеру Павла и Силы? б) Почему нам следует вновь и вновь посещать людей на наших участках?

15 Немало Свидетелей в наши дни тоже оказывались в тюрьме за веру. Но, подобно Павлу и Силе, они и там не переставали проповедовать. Это принесло хорошие плоды. Рассмотрим пример одной страны, где наша деятельность была запрещена. В какой-то период почти половина всех Свидетелей там узнали истину в тюрьме! (Ис. 54:17). Заметь, что тюремщик попросил о помощи только после землетрясения. Таким же образом и в наши дни люди, которые раньше не откликались на весть о Царстве, могут прислушаться к ней после того, как на них внезапно обрушилась беда. Вновь и вновь посещая людей на наших участках, мы показываем, что готовы им помочь.






«А теперь [нас] тайком отпускают?» (Деяния 16:35—40)


16. Как изменилась ситуация на следующий день после того, как Павла и Силу высекли?

16 На следующее утро магистраты приказали отпустить Павла и Силу. Но Павел возразил: «Нас, римских граждан, без суда публично высекли и бросили в тюрьму, а теперь тайком отпускают? Нет, пусть сами придут и выведут нас!» Узнав, что эти двое — римские граждане, магистраты испугались, поскольку поняли, что нарушили их права*. Теперь ситуация кардинально изменилась: те, кто велел высечь учеников, должны были публично перед ними извиниться. Сделав это, магистраты попросили Павла и Силу уйти из города. Те согласились, но сначала они провели некоторое время с учениками, чтобы укрепить их веру. Только после этого они покинули Филиппы.

17. Какой важный урок извлекли новые ученики, наблюдая за стойкостью Павла и Силы?

17 Если бы городские власти с самого начала знали, что Павел и Сила — римские граждане, их бы не высекли (Деян. 22:25, 26). Но тогда у христиан в Филиппах могло сложиться впечатление, что эти братья, пользуясь своими гражданскими правами, просто хотят избежать страданий за имя Христа. Как бы это отразилось на вере учеников, у которых не было римского гражданства? Ведь закон не защитил бы их от телесного наказания. Поэтому Павел и Сила своим примером показали новым ученикам, что последователи Христа могут стойко выдерживать испытания. Когда Павел и Сила в итоге заявили о своих правах, магистратам пришлось публично признать, что они поступили неправомерно. Возможно, это стало прецедентом, чтобы в будущем христианам в этом городе уже не пришлось сталкиваться с подобным несправедливым обращением со стороны властей.

18. а) Как христианские старейшины подражают примеру Павла? б) Как в наши дни христиане защищают радостную весть и отстаивают законное право её проповедовать?

18 В наши дни христианские пастыри тоже учат своим собственным примером. То, чего старейшины ожидают от своих единоверцев, они в первую очередь делают сами. Подобно апостолу Павлу, мы взвешиваем, когда и как пользоваться своими законными правами. Если требуется, мы обращаемся в суды разных инстанций, в том числе и международные, чтобы получить юридическую защиту и беспрепятственно совершать служение Богу. При этом мы не призываем к социальным реформам. Мы преследуем ту же цель, что и первые христиане. Примерно через десять лет после своего тюремного заключения в Филиппах, Павел писал, что их главной целью было «защищать радостную весть и отстаивать законное право её проповедовать» (Флп. 1:7). Какие бы решения ни выносили суды, мы, так же как Павел и его спутники, твёрдо настроены и дальше возвещать радостную весть везде, куда нас направит Божий дух (Деян. 16:10).

ЛУКА — ЧЕЛОВЕК, НАПИСАВШИЙ КНИГУ ДЕЯНИЯ


В книге Деяния вплоть до 16-й главы, 9-го стиха, повествование ведётся только от третьего лица. Значит, писавший её человек сообщает о том, что делали и говорили другие люди. Но в Деяниях 16:10, 11 стиль изложения меняется. Например, в 11-м стихе говорится: «Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию». Именно с этого момента Лука, написавший эту книгу, становится непосредственным участником изложенных в ней событий. Но если имя Луки нигде в Деяниях апостолов не встречается, то откуда мы знаем, что эту книгу составил именно он?



[image: Лука сидит за столом и пишет.]



Ответ находится во вступлении к книге Деяния и к Евангелию от Луки. И там и там есть обращение к некоему Феофи́лу (Луки 1:1, 3; Деян. 1:1). В самом начале Деяний говорится: «В первой книге, Феофи́л, я написал обо всём, что Иисус делал и чему учил». Ряд древних авторитетных источников указывает на то, что «первую книгу», то есть Евангелие, написал Лука. Поэтому логично, что он, скорее всего, написал и Деяния.

О Луке нам известно совсем немного. Его имя появляется в Библии всего трижды. Апостол Павел называет Луку «нашим дорогим врачом» и одним из своих сотрудников (Кол. 4:14; Флм. 24). Описывая путешествие апостола Павла из Троа́ды в Филиппы, Лука впервые переходит на местоимение «мы». Следовательно, он стал сопровождать апостола Павла примерно в 50 году н. э. Но когда Павел покидал Филиппы, Луки рядом с ним уже не было. В следующий раз они встретились в Филиппах примерно в 56 году н. э. Оттуда они вместе с семью другими братьями отправились в Иерусалим, где Павла взяли под стражу. Спустя два года Лука сопровождал арестованного Павла из Кеса́рии в Рим (Деян. 16:10—17, 40; 20:5—21:17; 24:27; 27:1—28:16). Когда Павел был в заключении в Риме во второй раз и понимал, что приближается время его казни, рядом с ним был «один Лука» (2 Тим. 4:6, 11). Как видно, Лука преодолевал значительные расстояния и был готов претерпевать трудности ради того, чтобы как можно больше людей услышали радостную весть.

Лука не утверждал, что был очевидцем того, что он писал об Иисусе. Он упомянул, что взялся «описывать события», основываясь на рассказах тех, кто видел их своими глазами. Кроме того, он «решил всё тщательно исследовать с самого начала и написать... обо всём по порядку» (Луки 1:1—3). Труды Луки показывают, что он был скрупулёзным исследователем. Возможно, что-то он узнал от Елизаветы, от Марии, матери Иисуса, и от других людей. Многое из написанного им не встречается в других Евангелиях (Луки 1:5—80).

По словам Павла, Лука был врачом. Поэтому он точно подмечал медицинские детали. Вот лишь несколько примеров: когда Иисус исцелил человека, одержимого демоном, тот «вышел из него, не причинив ему вреда»; тёща апостола Петра страдала от «сильного жара»; женщина, которой Иисус вернул здоровье, «болела 18 лет, из-за того что в ней был демон» и «была сильно сгорблена и не могла разогнуться» (Луки 4:35, 38; 13:11).

Совершенно очевидно, что Лука отводил «делу Господа» главное место в своей жизни (1 Кор. 15:58). У него не было цели сделать успешную карьеру или добиться видного положения. Всё, чего он хотел, — это помогать людям узнать Иегову и стать его служителями.





ЛИДИЯ ТОРГОВАЛА ПУРПУРОМ


Лидия жила в Филиппах, известном городе Македонии. Родом она была из Фиати́ры, города в области Лидия, что в западной части Малой Азии. Занимаясь торговлей пу́рпура, Лидия стала жить на другом берегу Эгейского моря. Вероятно, она продавала разные изделия из пу́рпура: ковры, накидки, ткани и даже краски. Надпись, обнаруженная в Филиппах, свидетельствует о том, что в этом городе была гильдия купцов, продававших пу́рпур.



[image: Лидия держит в руках кусок ткани.]



О Лидии говорится как о «богобоязненной женщине» (Деян. 16:14). Это, по всей видимости, означает, что она была обращена в иудаизм. Вероятно, о поклонении Иегове она услышала в своём родном городе. Там, в отличие от Филипп, была еврейская синагога. По мнению некоторых, Лидия — не настоящее имя этой женщины. Так её стали называть только в Филиппах. (Это имя означает «женщина из Лидии».) Всё же есть документальные свидетельства того, что уже в те времена женское имя Лидия было широко распространено.

Лидийцы и их соседи славились своим умением окрашивать различные изделия в пурпурный цвет ещё со времён Гомера (IX—VIII вв. до н. э.). Считалось, что вода Фиати́ры позволяет достичь самых ярких и устойчивых оттенков этого цвета.

Пурпурные ткани были роскошью, доступной только богатым. В то время были известны разные источники добычи пу́рпура. Но самый лучший и дорогой пу́рпур производили из средиземноморского моллюска, и им окрашивали тонкий лён. Из одного моллюска получали совсем небольшое количество красителя, а из 8 000 моллюсков — всего лишь один грамм ценной жидкости. Поэтому пурпурная ткань стоила очень дорого.

Чтобы вести торговлю, Лидии требовался немалый капитал. У неё также был большой дом, в котором она смогла разместить четырёх человек: Павла, Силу, Тимофея и Луку. Из этого видно, что Лидия была весьма состоятельной женщиной. Упоминание о «домашних» может означать, что либо она жила с родственниками, либо у неё были слуги и рабы (Деян. 16:15). Перед тем как покинуть Филиппы, Павел и Сила встретились с некоторыми братьями в доме этой гостеприимной женщины. Это может указывать на то, что местные христиане проводили в нём свои встречи (Деян. 16:40).

В письме собранию в Филиппах, написанном лет десять спустя, Павел о Лидии не упоминает. Поэтому нам о ней известно только то, что содержится в 16-й главе Деяний.











^  Смотри рамку «Лука — человек, написавший книгу Деяния».


^  Видимо, евреям было запрещено иметь синагогу в Филиппах из-за того, что рядом базировался римский легион, а в самом городе жило много отставных солдат. Или же в Филиппах не насчитывалось десяти мужчин-евреев — минимальное количество для того, чтобы открыть синагогу.


^  Смотри рамку «Лидия торговала пурпуром».


^  По римскому закону гражданин был вправе требовать должного судебного расследования. Его можно было публично наказать, только если он был признан виновным.






^ Деян. 16:6—40 Они прошли через Фри́гию и Гала́тию, потому что святой дух запретил им говорить слово Бога в Азии*. 7 Затем, дойдя до Ми́сии, они намеревались идти в Вифи́нию, но Иисус через дух не позволил им. 8 Поэтому они прошли Ми́сию и пришли в Троа́ду. 9 Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: «Приди в Македонию и помоги нам». 10 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там. 11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*. 12 Оттуда мы направились в Фили́ппы, римскую колонию и главный город в той части Македонии, и провели там несколько дней. 13 В субботу мы вышли из города и пошли к реке, где, как мы думали, было место для молитвы. Там мы сели и заговорили с собравшимися женщинами. 14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел. 15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас. 16 Как-то мы шли к месту для молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном и с его помощью предсказывала будущее. Этим она приносила своим хозяевам большой доход. 17 Девушка ходила за нами и Павлом и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!» 18 Так она делала много дней, пока Павлу это не надоело. Он обернулся и сказал духу: «Именем Иисуса Христа приказываю тебе выйти из неё!» — и тот сразу вышел. 19 Когда её хозяева поняли, что лишились дохода, они схватили Павла и Си́лу и потащили их на городскую площадь* к властям. 20 Они привели их к магистратам* и сказали: «Эти люди нарушают покой нашего города. Они евреи 21 и учат обычаям, которые нам, ри́млянам, не следует перенимать и соблюдать». 22 Толпа стала возмущаться, и магистраты приказали сорвать с них одежду и высечь их розгами. 23 Их сильно избили и бросили в тюрьму, а тюремщику приказали надёжно их охранять. 24 Получив такой приказ, он поместил их во внутреннюю тюрьму и забил их ноги в колодки. 25 Около полуночи Павел и Си́ла молились Богу и пели хвалебные песни, а заключённые их слушали. 26 Вдруг произошло сильное землетрясение, и тюрьма сотряслась. Все двери открылись, и цепи с заключённых упали. 27 Когда тюремщик проснулся и увидел, что двери тюрьмы открыты, он схватил меч и хотел покончить с собой, думая, что заключённые убежали. 28 Но Павел крикнул ему: «Не делай этого! Мы все здесь!» 29 Тюремщик приказал принести светильники, вбежал внутрь и, дрожа, упал перед Павлом и Си́лой на колени. 30 Он вывел их из тюрьмы и спросил: «Господа, что мне делать, чтобы спастись?» 31 Они ответили: «Поверь в Господа Иисуса, и будешь спасён — и ты, и твои домашние». 32 И они стали проповедовать слово Иеговы ему и всем, кто был в его доме. 33 В тот поздний час тюремщик повёл их с собой и промыл им раны. А потом он сам и все его домашние сразу крестились. 34 Тюремщик привёл их к себе в дом и накрыл для них стол. Вместе со своими домашними он очень радовался, что поверил в Бога. 35 Утром магистраты послали к тюремщику ли́кторов* с приказом: «Освободи тех людей». 36 Тюремщик сказал Павлу: «Магистраты приказали освободить вас обоих. Так что выходите и идите с миром». 37 Но Павел сказал: «Нас, римских граждан, без суда публично высекли и бросили в тюрьму, а теперь тайком отпускают? Нет, пусть сами придут и выведут нас!» 38 Ли́кторы передали эти слова магистратам, и те испугались, узнав, что Павел и Сила — римские граждане. 39 Они пришли и принесли им извинения, а затем вывели их из тюрьмы и попросили уйти из города. 40 Но Павел и Си́ла направились из тюрьмы в дом Лидии. Там они увиделись с братьями, ободрили их и покинули город.

См. Словарь.
Город в Греции на берегу Эгейского моря.
См. Приложение А5.
Городская площадь была местом торговли и народных собраний.
Магистрат — городской чиновник в Римской империи. См. Словарь.
Ли́ктор — официальное лицо, сопровождавшее магистрата и выполнявшее его поручения.


^  2 Лет. 16:9 Ведь Иегова осматривает всю землю, чтобы помогать тем*, кто всем сердцем предан ему. Ты поступил глупо, поэтому теперь у тебя будут войны».

Или «проявлять свою силу на благо тех».


^  Пс. 65:2 Ты слушаешь молитвы, к тебе придут самые разные люди.



^ Деян. 16:6—15 Они прошли через Фри́гию и Гала́тию, потому что святой дух запретил им говорить слово Бога в Азии*. 7 Затем, дойдя до Ми́сии, они намеревались идти в Вифи́нию, но Иисус через дух не позволил им. 8 Поэтому они прошли Ми́сию и пришли в Троа́ду. 9 Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: «Приди в Македонию и помоги нам». 10 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там. 11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*. 12 Оттуда мы направились в Фили́ппы, римскую колонию и главный город в той части Македонии, и провели там несколько дней. 13 В субботу мы вышли из города и пошли к реке, где, как мы думали, было место для молитвы. Там мы сели и заговорили с собравшимися женщинами. 14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел. 15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас.

См. Словарь.
Город в Греции на берегу Эгейского моря.
См. Приложение А5.


^  Деян. 16:6, 7 Они прошли через Фри́гию и Гала́тию, потому что святой дух запретил им говорить слово Бога в Азии*. 7 Затем, дойдя до Ми́сии, они намеревались идти в Вифи́нию, но Иисус через дух не позволил им.

См. Словарь.


^  Деян. 16:8 Поэтому они прошли Ми́сию и пришли в Троа́ду.



^  Деян. 16:9, 10 Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: «Приди в Македонию и помоги нам». 10 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там.



^ Деян. 16:11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*.

Город в Греции на берегу Эгейского моря.


^  Кол. 1:18 И он — глава тела, то есть собрания. Он — начало, первый, кто был воскрешён*, чтобы быть первым во всём.

Букв. «первенец из мёртвых».


^  1 Кор. 16:9 потому что передо мной открылась широкая дверь, а с ней возможность делать больше, хотя противников много.



^  Деян. 16:13—15 В субботу мы вышли из города и пошли к реке, где, как мы думали, было место для молитвы. Там мы сели и заговорили с собравшимися женщинами. 14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел. 15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас.

См. Приложение А5.


^ Деян. 16:16—24 Как-то мы шли к месту для молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном и с его помощью предсказывала будущее. Этим она приносила своим хозяевам большой доход. 17 Девушка ходила за нами и Павлом и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!» 18 Так она делала много дней, пока Павлу это не надоело. Он обернулся и сказал духу: «Именем Иисуса Христа приказываю тебе выйти из неё!» — и тот сразу вышел. 19 Когда её хозяева поняли, что лишились дохода, они схватили Павла и Си́лу и потащили их на городскую площадь* к властям. 20 Они привели их к магистратам* и сказали: «Эти люди нарушают покой нашего города. Они евреи 21 и учат обычаям, которые нам, ри́млянам, не следует перенимать и соблюдать». 22 Толпа стала возмущаться, и магистраты приказали сорвать с них одежду и высечь их розгами. 23 Их сильно избили и бросили в тюрьму, а тюремщику приказали надёжно их охранять. 24 Получив такой приказ, он поместил их во внутреннюю тюрьму и забил их ноги в колодки.

Городская площадь была местом торговли и народных собраний.
Магистрат — городской чиновник в Римской империи. См. Словарь.


^  Деян. 16:16—18 Как-то мы шли к месту для молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном и с его помощью предсказывала будущее. Этим она приносила своим хозяевам большой доход. 17 Девушка ходила за нами и Павлом и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!» 18 Так она делала много дней, пока Павлу это не надоело. Он обернулся и сказал духу: «Именем Иисуса Христа приказываю тебе выйти из неё!» — и тот сразу вышел.



^  Деян. 16:19—24 Когда её хозяева поняли, что лишились дохода, они схватили Павла и Си́лу и потащили их на городскую площадь* к властям. 20 Они привели их к магистратам* и сказали: «Эти люди нарушают покой нашего города. Они евреи 21 и учат обычаям, которые нам, ри́млянам, не следует перенимать и соблюдать». 22 Толпа стала возмущаться, и магистраты приказали сорвать с них одежду и высечь их розгами. 23 Их сильно избили и бросили в тюрьму, а тюремщику приказали надёжно их охранять. 24 Получив такой приказ, он поместил их во внутреннюю тюрьму и забил их ноги в колодки.

Городская площадь была местом торговли и народных собраний.
Магистрат — городской чиновник в Римской империи. См. Словарь.


^  Пс. 139:12 Тьма не была бы темна для тебя, Ночь стала бы светлой, как день. Тьма для тебя — всё равно что свет.



^  Иоан. 15:20 Помните, что́ я вам сказал: раб не больше своего господина. Если преследовали меня, будут преследовать и вас. Если моё слово соблюдали, будут соблюдать и ваше.



^  1 Пет. 3:12 Ведь глаза Иеговы* смотрят на праведных и его уши слышат их мольбы, но Иегова против тех, кто делает зло».

См. Приложение А5.


^ Деян. 16:25—34 Около полуночи Павел и Си́ла молились Богу и пели хвалебные песни, а заключённые их слушали. 26 Вдруг произошло сильное землетрясение, и тюрьма сотряслась. Все двери открылись, и цепи с заключённых упали. 27 Когда тюремщик проснулся и увидел, что двери тюрьмы открыты, он схватил меч и хотел покончить с собой, думая, что заключённые убежали. 28 Но Павел крикнул ему: «Не делай этого! Мы все здесь!» 29 Тюремщик приказал принести светильники, вбежал внутрь и, дрожа, упал перед Павлом и Си́лой на колени. 30 Он вывел их из тюрьмы и спросил: «Господа, что мне делать, чтобы спастись?» 31 Они ответили: «Поверь в Господа Иисуса, и будешь спасён — и ты, и твои домашние». 32 И они стали проповедовать слово Иеговы ему и всем, кто был в его доме. 33 В тот поздний час тюремщик повёл их с собой и промыл им раны. А потом он сам и все его домашние сразу крестились. 34 Тюремщик привёл их к себе в дом и накрыл для них стол. Вместе со своими домашними он очень радовался, что поверил в Бога.



^  Деян. 16:25—31 Около полуночи Павел и Си́ла молились Богу и пели хвалебные песни, а заключённые их слушали. 26 Вдруг произошло сильное землетрясение, и тюрьма сотряслась. Все двери открылись, и цепи с заключённых упали. 27 Когда тюремщик проснулся и увидел, что двери тюрьмы открыты, он схватил меч и хотел покончить с собой, думая, что заключённые убежали. 28 Но Павел крикнул ему: «Не делай этого! Мы все здесь!» 29 Тюремщик приказал принести светильники, вбежал внутрь и, дрожа, упал перед Павлом и Си́лой на колени. 30 Он вывел их из тюрьмы и спросил: «Господа, что мне делать, чтобы спастись?» 31 Они ответили: «Поверь в Господа Иисуса, и будешь спасён — и ты, и твои домашние».



^  Деян. 16:32—34 И они стали проповедовать слово Иеговы ему и всем, кто был в его доме. 33 В тот поздний час тюремщик повёл их с собой и промыл им раны. А потом он сам и все его домашние сразу крестились. 34 Тюремщик привёл их к себе в дом и накрыл для них стол. Вместе со своими домашними он очень радовался, что поверил в Бога.



^  Ис. 54:17 Любое оружие, созданное против тебя, будет бесполезным, И любой, кто станет обвинять тебя, будет осуждён. Это наследство служителей Иеговы. Я считаю их праведными», — говорит Иегова.



^ Деян. 16:35—40 Утром магистраты послали к тюремщику ли́кторов* с приказом: «Освободи тех людей». 36 Тюремщик сказал Павлу: «Магистраты приказали освободить вас обоих. Так что выходите и идите с миром». 37 Но Павел сказал: «Нас, римских граждан, без суда публично высекли и бросили в тюрьму, а теперь тайком отпускают? Нет, пусть сами придут и выведут нас!» 38 Ли́кторы передали эти слова магистратам, и те испугались, узнав, что Павел и Сила — римские граждане. 39 Они пришли и принесли им извинения, а затем вывели их из тюрьмы и попросили уйти из города. 40 Но Павел и Си́ла направились из тюрьмы в дом Лидии. Там они увиделись с братьями, ободрили их и покинули город.

Ли́ктор — официальное лицо, сопровождавшее магистрата и выполнявшее его поручения.


^  Деян. 22:25, 26 Но когда Павла привязали, чтобы высечь, он сказал стоявшему рядом центуриону: «Разве у вас есть право без суда бить римского гражданина?» 26 Услышав это, центурион пошёл к трибуну и сказал: «Что ты делаешь? Этот человек — римский гражданин».



^  Флп. 1:7 У меня есть все основания так думать, ведь вы в моём сердце, вы, кто поддерживает меня в заключении, а также помогает защищать радостную весть и отстаивать законное право её проповедовать. Таким образом и вы, и я ощущаем на себе незаслуженную доброту Бога.



^  Деян. 16:10 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там.



^ Деян. 16:9 Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: «Приди в Македонию и помоги нам».



^ Деян. 16:10, 11 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там. 11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*.

Город в Греции на берегу Эгейского моря.


^ Деян. 16:11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*.

Город в Греции на берегу Эгейского моря.


^ Луки 1:1 Многие начали описывать события, в достоверности которых мы полностью уверены и



^ Луки 1:3 Поэтому и я решил всё тщательно исследовать с самого начала и написать тебе обо всём по порядку, достопочтенный Феофи́л,



^ Деян. 1:1 В первой книге, Феофи́л, я написал обо всём, что Иисус делал и чему учил



^ Кол. 4:14 Шлёт вам привет наш дорогой врач Лука, а также Дима́с.



^ Флм. 24 а также мои сотрудники Марк, Ариста́рх, Дима́с и Лука.



^ Деян. 16:10—17 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там. 11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*. 12 Оттуда мы направились в Фили́ппы, римскую колонию и главный город в той части Македонии, и провели там несколько дней. 13 В субботу мы вышли из города и пошли к реке, где, как мы думали, было место для молитвы. Там мы сели и заговорили с собравшимися женщинами. 14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел. 15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас. 16 Как-то мы шли к месту для молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном и с его помощью предсказывала будущее. Этим она приносила своим хозяевам большой доход. 17 Девушка ходила за нами и Павлом и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!»

Город в Греции на берегу Эгейского моря.
См. Приложение А5.


^ Деян. 16:40 Но Павел и Си́ла направились из тюрьмы в дом Лидии. Там они увиделись с братьями, ободрили их и покинули город.



^ Деян. 20:5—21:17 Они вышли раньше и ожидали нас в Троа́де, 6 а мы после Праздника пресного хлеба отплыли из Фили́пп и через пять дней прибыли к ним в Троа́ду, где провели семь дней. 7 В первый день недели мы собрались вместе, чтобы поесть. На следующий день Павел должен был отправиться в путь, поэтому он обратился к присутствующим с речью и говорил до полуночи. 8 В верхней комнате, где мы собрались, горело много светильников. 9 Во время речи Павла один молодой человек по имени Евти́х, который сидел на окне, крепко заснул и упал с третьего этажа. Когда к нему подошли, он был мёртв. 10 Спустившись вниз, Павел склонился к нему, обнял его и сказал: «Не волнуйтесь, он жив». 11 Затем он поднялся наверх, разломил хлеб* и стал есть. Он ещё долго, до самого рассвета, беседовал с ними и потом отправился в путь. 12 А юношу отвели домой, радуясь тому, что он жив. 13 Затем мы сели на корабль и отплыли в Асс, где должны были забрать Павла. Он сам так распорядился, поскольку решил идти туда пешком. 14 Встретившись с ним в А́ссе, мы взяли его на корабль и отправились в Митили́ну. 15 На следующий день мы отплыли оттуда и добрались до Хио́са; день спустя прибыли на Само́с и днём позже — в Миле́т. 16 Павел решил не делать остановку в Эфесе, чтобы не задерживаться в Азии. Он спешил, потому что хотел попасть в Иерусалим к Пятидесятнице. 17 Из Миле́та он послал в Эфес за старейшинами собрания. 18 Когда они пришли, он сказал им: «Вы хорошо знаете, как я вёл себя среди вас с первого дня, когда пришёл в Азию: 19 со смирением и слезами я служил* Господу и переносил испытания из-за евреев, которые хотели убить меня. 20 Я не переставал говорить вам обо всём, что могло быть для вас полезным, и учить вас публично и по домам. 21 Приводя убедительные доводы*, я побуждал евреев и греков раскаяться, обратиться к Богу и поверить в нашего Господа Иисуса. 22 А теперь, подчиняясь духу*, я иду в Иерусалим, хотя не знаю, что там со мной случится. 23 Знаю одно: в каждом городе святой дух всё снова говорит мне, что меня ждут тюрьма и страдания. 24 Но я нисколько не дорожу жизнью, только бы мне завершить свой путь и служение, которое мне доверил Господь Иисус, — проповедовать* радостную весть о незаслуженной доброте Бога. 25 Я знаю, что все вы, кому я проповедовал Царство, больше никогда меня не увидите. 26 Поэтому сегодня я прошу вас подтвердить, что я невиновен ни в чьей смерти*, 27 ведь я не переставал говорить вам обо всём, что Бог намерен сделать*. 28 Смотрите за собой и за всем стадом, в котором святой дух назначил вас старейшинами*, чтобы вы пасли собрание Бога, которое он приобрёл кровью своего Сына. 29 Я знаю, что, когда я уйду, к вам придут свирепые волки, которые будут безжалостны к стаду*, 30 и среди вас самих появятся люди, которые будут искажать истину, чтобы увести учеников за собой. 31 Поэтому будьте бдительны и помните, что три года я днём и ночью, непрестанно, со слезами наставлял каждого из вас. 32 А теперь пусть вас защищает Бог и слово о его незаслуженной доброте, которое может укрепить вас и дать вам наследство, обещанное всем освящённым. 33 Я никогда не просил для себя серебра, золота или одежды. 34 И вы знаете, что я своими руками зарабатывал на жизнь себе и своим спутникам. 35 Своим примером я показал вам, что вы должны трудиться, помогать слабым и помнить слова Господа Иисуса: „Большее счастье — давать, а не получать“». 36 Сказав это, он вместе со всеми опустился на колени и помолился. 37 Все заплакали и стали обнимать и целовать Павла. 38 Особенно их огорчили его слова о том, что они больше его не увидят. Потом они проводили Павла на корабль. 
21 Расставшись с ними, мы направились на корабле прямо в Кос, на следующий день прибыли в Ро́дос, а затем в Пата́ру. 2 Найдя корабль, который шёл в Финики́ю, мы сели на него и отправились дальше. 3 Мы проплыли мимо Кипра, оставив его слева, затем направились в Сирию и прибыли в Тир, где нужно было разгрузить корабль. 4 Разыскав учеников, мы остановились у них на семь дней. Побуждаемые духом, они не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим. 5 Когда время стоянки закончилось, мы отправились в путь. Все они, вместе с женщинами и детьми, проводили нас до порта. Там, опустившись на колени, мы помолились 6 и попрощались друг с другом. Затем мы поднялись на корабль, а они вернулись домой. 7 Из Ти́ра мы приплыли в Птолемаи́ду. Там мы встретились с братьями и провели у них один день, 8 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него. 9 У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали. 10 Когда мы пробыли там уже много дней, из Иудеи пришёл пророк Ага́в. 11 Он пришёл к нам, взял пояс Павла и, связав себе ноги и руки, сказал: «Вот что говорит святой дух: „Так евреи свяжут в Иерусалиме того, чей это пояс, и отдадут его в руки неевреев“». 12 Услышав это, мы и местные братья стали умолять Павла не ходить в Иерусалим. 13 А он сказал: «Что вы делаете? Зачем плачете и пытаетесь отговорить меня*? Я готов не только быть связанным, но и умереть в Иерусалиме за имя Господа Иисуса». 14 Не сумев его переубедить, мы перестали настаивать* и сказали: «Пусть исполнится воля Иеговы*». 15 После этого мы собрались в дорогу и отправились в Иерусалим. 16 С нами пошли некоторые ученики из Кеса́рии. Они привели нас к Мнасо́ну, уроженцу Кипра, который был одним из первых учеников. У него мы должны были остановиться. 17 Когда мы пришли в Иерусалим, братья тепло нас приняли.

Это было приглашением начать есть.
Или «служил как раб».
Или «обстоятельно свидетельствуя».
Букв. «связанный духом».
Или «обстоятельно свидетельствовать».
Или «чист от крови всех».
Или «обо всей воле Бога».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «не будут нежно заботиться о стаде».
Или «разрываете мне сердце».
Букв. «замолчали».
См. Приложение А5.


^ Деян. 24:27 Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей.



^ Деян. 27:1—28:16 Когда было решено, что мы отплываем в Италию, Павла и ещё нескольких заключённых поручили центуриону по имени Юлий из отряда императора*. 2 Мы сели на корабль из Адрами́та, который заходил в порты на побережье Азии*, и отправились в путь. С нами был Ариста́рх, македонец из Фессало́ник. 3 На следующий день мы зашли в Сидон. Юлий был добр к Павлу и разрешил ему пойти к друзьям, чтобы те о нём позаботились. 4 Отправившись оттуда, мы поплыли с подветренной стороны Кипра, потому что дули встречные ветры. 5 Затем мы пересекли открытое море, пройдя мимо Килики́и и Памфи́лии, и прибыли в Ми́ры, что в Ли́кии. 6 Там центурион нашёл корабль из Александри́и, направлявшийся в Италию, и посадил нас на него. 7 Мы медленно плыли много дней и с трудом добрались до Кни́да. Поскольку ветер не давал нам плыть в нужном направлении, мы шли с подветренной стороны Крита мимо Салмо́ны. 8 Держась ближе к берегу, мы с большими усилиями добрались до места под названием Хорошие Пристани, что рядом с городом Ласе́я. 9 Мы потеряли много времени, и выходить в море теперь было опасно, даже пост Дня искупления* уже прошёл. Поэтому Павел сказал: 10 «Я вижу, что это плавание будет очень опасным, с риском не только для груза и корабля, но и для нашей жизни». 11 Однако центурион послушался капитана и владельца корабля, а не Павла. 12 Поскольку эта гавань не годилась для зимовки, большинство советовало плыть дальше, чтобы, если получится, перезимовать в Фи́нике. В эту критскую гавань можно было войти с северо-востока и юго-востока. 13 Когда подул лёгкий южный ветер, они подумали, что смогут осуществить своё намерение, подняли якорь и поплыли вдоль Крита, держась ближе к берегу. 14 Однако вскоре налетел ураганный ветер, называемый эвракило́н*. 15 Корабль подхватило, и удерживать его против ветра стало невозможно. Поэтому мы перестали сопротивляться стихии, и нас понесло ветром. 16 Даже когда мы плыли с подветренной стороны небольшого острова под названием Ка́вда, мы с трудом спасли корабельную лодку. 17 Её подняли на борт, а потом стали обвязывать корпус корабля, чтобы укрепить его. Боясь сесть на мель в Сирте*, моряки спустили парус, и мы продолжали дрейфовать. 18 Поскольку ветер яростно швырял наш корабль, на следующий день моряки стали выбрасывать в море груз. 19 А на третий день они выбросили корабельную оснастку. 20 Много дней не было видно ни солнца, ни звёзд, шторм продолжал бушевать, и казалось, что нет никакой надежды на спасение. 21 Люди давно ничего не ели. Тогда Павел встал и сказал им: «Если бы вы послушались моего совета и не покидали Крит, то избежали бы этой беды и убытков. 22 Теперь прошу вас не падать духом, потому что никто не погибнет, мы потеряем только корабль. 23 Этой ночью Бог, которому я принадлежу и служу, послал ко мне ангела. 24 Он стал рядом со мной и сказал: „Не бойся, Павел. Ты должен предстать перед цезарем, и ради тебя Бог спасёт всех, кто плывёт с тобой“. 25 Поэтому не падайте духом! Я доверяю Богу и знаю, что всё будет так, как мне было сказано. 26 Наш корабль сядет на мель возле какого-нибудь острова». 27 Наступила четырнадцатая ночь, а нас всё ещё носило по А́дрии*. В полночь моряки поняли, что мы приближаемся к земле. 28 Они измерили глубину, и оказалось, что глубина была 20 саженей*. Чуть позже они снова измерили глубину, и она была уже 15 саженей*. 29 Боясь, что корабль налетит на скалы, они бросили с кормы четыре якоря и стали с нетерпением ждать наступления дня. 30 Моряки попытались сбежать с корабля, они стали спускать лодку, делая вид, что хотят бросить с носа якорь. 31 Тогда Павел сказал центуриону и воинам: «Если эти люди не останутся на корабле, вам не спастись». 32 Воины тут же обрубили верёвки, и лодка упала в море. 33 Перед рассветом Павел стал уговаривать всех поесть: «Вот уже четырнадцатый день вы находитесь в тревожном ожидании и ничего не едите. 34 Прошу вас, ради вашей же пользы, поешьте. Ни у кого из вас даже волос с головы не упадёт». 35 После этих слов он взял хлеб, поблагодарил при всех Бога и, разломив его, стал есть. 36 Тогда все оживились и тоже принялись за еду. 37 (Всего на корабле было 276 человек*.) 38 Все наелись и стали выбрасывать в море пшеницу, чтобы облегчить корабль. 39 Когда рассвело, они увидели неизвестную землю и песчаную бухту и решили попытаться причалить к берегу. 40 Обрубив якоря и оставив их в море, они ослабили крепления рулевых вёсел, подняли передний парус и направились к берегу. 41 Корабль наткнулся на песчаную косу и сел на мель: его нос глубоко увяз, а корма стала разваливаться под ударами штормовых волн. 42 Тогда воины решили убить заключённых, чтобы никто не сбежал вплавь. 43 Но центурион, желая спасти Павла, удержал их от этого. Он приказал тем, кто умел плавать, первыми прыгать в воду и выбираться на сушу, 44 а остальным плыть за ними на досках и других обломках корабля. Так все благополучно добрались до берега. 
28 Оказавшись на суше, мы узнали, что остров называется Мальта. 2 Местные жители были к нам необычайно добры. Шёл дождь и было холодно, поэтому они разожгли костёр и позвали нас. 3 Павел собрал охапку хвороста, и, когда он клал его в костёр, от жара выползла гадюка и вцепилась ему в руку. 4 Увидев, что с его руки свисает ядовитая змея, жители острова стали говорить между собой: «Этот человек точно убийца! Он не утонул в море, но Справедливость* не позволяет ему жить». 5 Однако Павел стряхнул змею в огонь, и она не причинила ему вреда. 6 Они думали, что у него распухнет рука или он сразу упадёт мёртвым, но, прождав довольно долго, увидели, что с ним ничего не произошло. Тогда они изменили своё мнение и стали говорить, что он бог. 7 Неподалёку находились владения правителя острова, которого звали Пу́блий. Он радушно принял нас, и мы три дня гостили у него. 8 Отец Пу́блия лежал в постели, страдая от жара и дизентерии. Павел вошёл к нему и, помолившись, возложил на него руки и исцелил его. 9 После этого и другие жители острова, которые были больны, стали приходить к Павлу и выздоравливали. 10 В знак уважения они принесли нам много подарков и снабдили всем необходимым, когда мы покидали остров. 11 Через три месяца мы отплыли на александрийском корабле с носовым украшением «Сыновья Зевса», который зимовал на острове. 12 Мы приплыли в Сираку́зы и остановились там на три дня. 13 Затем мы продолжили путь и прибыли в Ре́гий. Через день подул южный ветер, и уже на другой день мы были в Путео́лах. 14 Там мы нашли братьев, и они уговорили нас остаться у них на семь дней, а потом мы направились в Рим. 15 Когда римские братья узнали о нашем прибытии, они дошли даже до А́ппиева рынка и Трёх гостиниц, чтобы встретить нас. Увидев их, Павел поблагодарил Бога и воспрянул духом. 16 Когда мы наконец пришли в Рим, Павлу разрешили жить отдельно под охраной воина.

Букв. «отряда Августа».
См. Словарь.
Или «осенний пост».
Т. е. северо-восточный ветер.
См. Словарь.
А́дрия включала в себя Адриатическое, Ионическое и часть Средиземного моря между Сицилией и Критом.
Прибл. 36 м. См. Приложение Б14.
Прибл. 27 м.
Или «душ».
Греч. ди́ке. Возможно, имеется в виду богиня справедливого возмездия или справедливость как абстрактное понятие.


^ 2 Тим. 4:6 Я словно винное приношение, которое выливают на жертвенник, и время моего освобождения очень близко.



^ 2 Тим. 4:11 Один Лука со мной. Приведи с собой Марка, так как мне нужна его помощь в служении.



^ Луки 1:1—3 Многие начали описывать события, в достоверности которых мы полностью уверены и 2 о которых нам рассказали их очевидцы, с самого начала возвещавшие весть Бога. 3 Поэтому и я решил всё тщательно исследовать с самого начала и написать тебе обо всём по порядку, достопочтенный Феофи́л,



^ Луки 1:5—80 В дни Ирода*, царя Иудеи, жил священник по имени Заха́рия, который был из группы А́вии. Его жена была из рода* Ааро́на, её звали Елизавета. 6 Они были праведными в глазах Бога и поступали безупречно, соблюдая все заповеди и законы Иеговы*. 7 Но у них не было детей, потому что Елизавета была бесплодна, и оба они были в преклонном возрасте. 8 Однажды Заха́рия исполнял перед Богом священнические обязанности, так как подошла очередь его группы. 9 В согласии с принятым у священников обычаем он был выбран, чтобы войти в святилище Иеговы и сжечь фимиам. 10 Когда он сжигал фимиам, народ молился снаружи. 11 Вдруг Заха́рии явился ангел Иеговы: он стоял справа от жертвенника, на котором сжигали фимиам. 12 Увидев ангела, Заха́рия растерялся, и его охватил страх. 13 Но ангел сказал ему: «Не бойся, Заха́рия, Бог услышал твою молитву. Твоя жена Елизавета родит тебе сына, и ты назовёшь его Иоанн. 14 Ты будешь радоваться и ликовать и многие будут рады его рождению, 15 потому что он станет великим в глазах Иеговы. Но он не должен пить ни вина, ни других алкогольных напитков. Ещё до рождения ему будет дан святой дух, 16 и он поможет многим израильтянам вернуться к своему Богу Иегове. 17 Он пойдёт перед Богом с духом и силой Ильи, чтобы сделать сердца отцов такими же, как сердца детей*, и помочь непокорным стать такими же мудрыми, как праведные. Так он подготовит народ для Иеговы». 18 Заха́рия спросил ангела: «Как такое возможно? Ведь я уже старый, и моя жена тоже в преклонном возрасте». 19 Ангел ответил: «Я Гавриил, стоящий перед Богом. Я послан передать тебе эту радостную весть. 20 Но так как ты не поверил моим словам, которые исполнятся в своё время, ты не сможешь говорить до тех пор, пока всё это не произойдёт». 21 Тем временем народ ждал Заха́рию. Люди не могли понять, почему он так долго не выходит из святилища. 22 Когда же он вышел, то не мог говорить, и они поняли, что в святилище ему было дано видение. И так как он не мог говорить, то объяснялся с ними жестами. 23 Когда дни его служения закончились, он пошёл домой. 24 Через некоторое время его жена Елизавета забеременела и пять месяцев не выходила из дома. Она говорила: 25 «Вот что сделал для меня Иегова: он вспомнил обо мне, чтобы снять с меня позор». 26 Когда Елизавета была на шестом месяце беременности, Бог послал ангела Гавриила в галилейский город Назарет 27 к девственнице, обручённой с мужчиной по имени Иосиф, из рода Давида. Эту девушку звали Мария. 28 Придя к ней, ангел поприветствовал её и сказал: «Иегова с тобой, ты удостоилась особой чести!» 29 Эти слова глубоко её взволновали, и она стала думать, что они могли бы означать. 30 Ангел сказал ей: «Не бойся, Мария. Бог к тебе благосклонен. 31 Ты забеременеешь, родишь сына и назовёшь его Иисус. 32 Он будет великим, его назовут Сыном Всевышнего, и Бог Иегова даст ему престол его отца Давида. 33 Он будет править потомками Иакова вечно, и его правление никогда не прекратится*». 34 Мария спросила ангела: «Как это возможно, если у меня никогда не было близости с мужчиной?» 35 Ангел ответил: «На тебя сойдёт святой дух, и сила Всевышнего покроет тебя. Поэтому ребёнка, которого ты родишь, назовут святым, Сыном Бога. 36 Твоя родственница Елизавета тоже ждёт ребёнка, сына, хотя она в преклонном возрасте. Её считали бесплодной, но она уже на шестом месяце беременности. 37 Ведь для Бога нет ничего невозможного*». 38 Тогда Мария сказала: «Я рабыня Иеговы! Пусть со мной произойдёт всё, что ты сказал». И ангел ушёл. 39 После этого Мария поспешно отправилась в город, расположенный в горах Иудеи. 40 Войдя в дом Заха́рии, она поздоровалась с Елизаветой. 41 Когда Елизавета услышала приветствие Марии, ребёнок у неё в животе подпрыгнул. На Елизавету сошёл святой дух, 42 и она громко воскликнула: «Ты самая благословенная из всех женщин и благословен твой ребёнок! 43 Ко мне пришла мать моего Господа! За что мне такая честь? 44 Как только я услышала твоё приветствие, ребёнок у меня в животе подпрыгнул от радости. 45 Счастлива поверившая, ведь всё, что пообещал ей Иегова, исполнится!» 46 Мария сказала: «Моя душа* возвеличивает Иегову 47 и мой дух ликует благодаря Богу, моему Спасителю, 48 потому что он обратил внимание на свою рабыню, такую незначительную! Теперь все поколения будут называть меня счастливой, 49 потому что Сильный Бог совершил для меня великое. Его имя свято. 50 Из поколения в поколение он проявляет милосердие к боящимся его. 51 Он совершил своей рукой великие дела, рассеял высокомерных. 52 Он сверг правителей с престолов и возвысил простых людей, 53 накормил голодных, а богатых отослал ни с чем. 54 Он пришёл на помощь своему служителю Израилю, помня о своём обещании — вечно проявлять милосердие 55 к Аврааму и его потомкам, как он и говорил нашим предкам». 56 Мария пробыла у Елизаветы около трёх месяцев, а затем вернулась домой. 57 Пришло время, и Елизавета родила сына. 58 Её соседи и родственники услышали, что Иегова проявил к ней великое милосердие, и стали радоваться вместе с ней. 59 На восьмой день они пришли сделать ребёнку обрезание и хотели назвать его в честь отца — Заха́рия. 60 Но его мать возразила: «Нет. Его будут звать Иоанн». — 61 «Среди твоих родственников нет никого с таким именем», — сказали они 62 и стали жестами спрашивать отца, как бы он хотел назвать ребёнка. 63 Заха́рия попросил дощечку и написал: «Его имя — Иоанн». И все очень удивились. 64 В тот же миг к нему вернулась речь, он заговорил и стал прославлять Бога. 65 Тогда всех, кто жил по соседству, охватил страх, и весть о случившемся разнеслась по всей той части Иудеи. 66 Все, кто это слышал, думали об этом и говорили: «Кем же станет этот ребёнок?» — так как было ясно, что с ним Иегова. 67 На его отца Заха́рию сошёл святой дух, и он стал пророчествовать: 68 «Хвала Иегове, Богу Израиля, который вспомнил о своём народе и избавил его! 69 Он дал нам могущественного спасителя* из рода своего служителя Давида, 70 ведь он говорил через святых пророков, живших в древности, 71 что спасёт нас от врагов и от всех, кто нас ненавидит. 72 Он исполнит обещание, данное нашим предкам, и проявит к нам милосердие. Он вспомнит о своём святом соглашении, 73 о клятве, которую он дал нашему предку Аврааму. 74 Он поклялся, что, когда мы будем избавлены от врагов, он удостоит нас чести служить ему бесстрашно, 75 преданно и праведно все дни нашей жизни. 76 А тебя, мой сын, назовут пророком Всевышнего, ведь ты пойдёшь перед Иеговой, чтобы подготовить для него путь 77 и принести его народу весть о спасении, возможном благодаря прощению грехов 78 и глубокому состраданию нашего Бога. Он озарит нас своим состраданием, словно рассвет, 79 чтобы осветить находящихся во тьме и тени смерти и направить наши ноги на путь мира». 80 Ребёнок вырос и стал сильным благодаря духу Бога*. До того как прийти к Израилю, он жил в пустыне.

Т. е. Ирода I Великого. См. Словарь.
Букв. «из дочерей».
См. Приложение А5.
Или «обратить сердца отцов к детям».
Букв. «его Царству не будет конца».
Или «у Бога ни одно слово не останется неисполненным».
Или «всё моё существо». См. Словарь, статья «Душа».
Букв. «поднял для нас рог спасения». См. Словарь, статья «Рог».
Букв. «в духе».


^ Луки 4:35 Но Иисус строго приказал ему: «Замолчи и выйди из него!» Тогда демон на глазах у всех бросил того человека на пол и вышел из него, не причинив ему вреда.



^ Луки 4:38 Из синагоги Иисус пошёл в дом Си́мона. У тёщи Си́мона был сильный жар, и Иисуса попросили ей помочь.



^ Луки 13:11 Там находилась женщина, которая болела 18 лет, из-за того что в ней был демон. Она была сильно сгорблена и не могла разогнуться.



^ 1 Кор. 15:58 Поэтому, мои дорогие братья, будьте тверды, непоколебимы, всегда много труди́тесь в деле Господа, зная, что ваш труд для Господа не напрасен.



^ Деян. 16:14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел.

См. Приложение А5.


^ Деян. 16:15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас.



^ Деян. 16:40 Но Павел и Си́ла направились из тюрьмы в дом Лидии. Там они увиделись с братьями, ободрили их и покинули город.



^ Деян. 16:1—40 Павел пришёл в Де́рвию, а потом в Ли́стру. Там был ученик по имени Тимофей; его матерью была еврейка, которая стала ученицей, а отцом — грек. 2 Братья в Ли́стре и Ико́нии хорошо отзывались о Тимофее, 3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек. 4 Они шли из города в город и передавали решения, принятые апостолами и старейшинами в Иерусалиме, которые следовало соблюдать, 5 и собрания укреплялись в вере и росли с каждым днём. 6 Они прошли через Фри́гию и Гала́тию, потому что святой дух запретил им говорить слово Бога в Азии*. 7 Затем, дойдя до Ми́сии, они намеревались идти в Вифи́нию, но Иисус через дух не позволил им. 8 Поэтому они прошли Ми́сию и пришли в Троа́ду. 9 Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: «Приди в Македонию и помоги нам». 10 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там. 11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*. 12 Оттуда мы направились в Фили́ппы, римскую колонию и главный город в той части Македонии, и провели там несколько дней. 13 В субботу мы вышли из города и пошли к реке, где, как мы думали, было место для молитвы. Там мы сели и заговорили с собравшимися женщинами. 14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел. 15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас. 16 Как-то мы шли к месту для молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном и с его помощью предсказывала будущее. Этим она приносила своим хозяевам большой доход. 17 Девушка ходила за нами и Павлом и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!» 18 Так она делала много дней, пока Павлу это не надоело. Он обернулся и сказал духу: «Именем Иисуса Христа приказываю тебе выйти из неё!» — и тот сразу вышел. 19 Когда её хозяева поняли, что лишились дохода, они схватили Павла и Си́лу и потащили их на городскую площадь* к властям. 20 Они привели их к магистратам* и сказали: «Эти люди нарушают покой нашего города. Они евреи 21 и учат обычаям, которые нам, ри́млянам, не следует перенимать и соблюдать». 22 Толпа стала возмущаться, и магистраты приказали сорвать с них одежду и высечь их розгами. 23 Их сильно избили и бросили в тюрьму, а тюремщику приказали надёжно их охранять. 24 Получив такой приказ, он поместил их во внутреннюю тюрьму и забил их ноги в колодки. 25 Около полуночи Павел и Си́ла молились Богу и пели хвалебные песни, а заключённые их слушали. 26 Вдруг произошло сильное землетрясение, и тюрьма сотряслась. Все двери открылись, и цепи с заключённых упали. 27 Когда тюремщик проснулся и увидел, что двери тюрьмы открыты, он схватил меч и хотел покончить с собой, думая, что заключённые убежали. 28 Но Павел крикнул ему: «Не делай этого! Мы все здесь!» 29 Тюремщик приказал принести светильники, вбежал внутрь и, дрожа, упал перед Павлом и Си́лой на колени. 30 Он вывел их из тюрьмы и спросил: «Господа, что мне делать, чтобы спастись?» 31 Они ответили: «Поверь в Господа Иисуса, и будешь спасён — и ты, и твои домашние». 32 И они стали проповедовать слово Иеговы ему и всем, кто был в его доме. 33 В тот поздний час тюремщик повёл их с собой и промыл им раны. А потом он сам и все его домашние сразу крестились. 34 Тюремщик привёл их к себе в дом и накрыл для них стол. Вместе со своими домашними он очень радовался, что поверил в Бога. 35 Утром магистраты послали к тюремщику ли́кторов* с приказом: «Освободи тех людей». 36 Тюремщик сказал Павлу: «Магистраты приказали освободить вас обоих. Так что выходите и идите с миром». 37 Но Павел сказал: «Нас, римских граждан, без суда публично высекли и бросили в тюрьму, а теперь тайком отпускают? Нет, пусть сами придут и выведут нас!» 38 Ли́кторы передали эти слова магистратам, и те испугались, узнав, что Павел и Сила — римские граждане. 39 Они пришли и принесли им извинения, а затем вывели их из тюрьмы и попросили уйти из города. 40 Но Павел и Си́ла направились из тюрьмы в дом Лидии. Там они увиделись с братьями, ободрили их и покинули город.

См. Словарь.
Город в Греции на берегу Эгейского моря.
См. Приложение А5.
Городская площадь была местом торговли и народных собраний.
Магистрат — городской чиновник в Римской империи. См. Словарь.
Ли́ктор — официальное лицо, сопровождавшее магистрата и выполнявшее его поручения.







ГЛАВА 17

Павел «рассуждал с людьми с помощью Писания»


Основа эффективного обучения; прекрасный пример жителей Верии



Основано на Деяниях 17:1—15




1, 2. Кто идёт из Филипп в Фессалоники и о чём, возможно, эти путники думают?

ОЖИВЛЁННАЯ дорога, построенная искусными римскими инженерами, пролегает через скалистые горы. Время от времени на ней раздаются разные звуки: кричат ослы, по толстым каменным плитам стучат колёса колесниц, а путники — солдаты, купцы, ремесленники — бурно что-то обсуждают. По этой дороге из Филипп в Фессалоники, между которыми более 130 километров, идут трое братьев: Павел, Сила и Тимофей. Путешествие нелёгкое, особенно для Павла и Силы. Раны, полученные в Филиппах, где их высекли ро́згами, ещё не зажили (Деян. 16:22, 23).

2 Как им удаётся не унывать во время такого длительного путешествия? Несомненно, им помогает общение. В их памяти свежи воспоминания о том, как в Филиппах тюремщик и его домашние стали верующими. Этот случай ещё больше укрепил решимость этих путешественников и дальше провозглашать весть от Бога. Но, подходя к прибрежному городу Фессалоники, они, вероятно, думают о том, какой приём их там ждёт. Может, евреи нападут на них и изобьют, как это произошло в Филиппах?

 3. Как пример Павла поможет нам смело проповедовать?

3 Позднее Павел в письме фессалоникийским христианам писал о своих чувствах: «Как вам известно, мы пострадали и подверглись издевательствам в Филиппах, но Бог дал нам смелость проповедовать вам Божью радостную весть несмотря на сильное противодействие» (1 Фес. 2:2). Судя по всему, после событий в Филиппах Павел опасался входить в Фессалоники. И его чувства можно понять. Бывает ли тебе страшно проповедовать? Павел полагался на Иегову и не сомневался, что он наделит его смелостью. Пример апостола поможет и тебе поступать так же (1 Кор. 4:16).






Павел «рассуждал с людьми с помощью Писания» (Деяния 17:1—3)


 4. Почему можно предположить, что Павел пробыл в Фессалониках больше трёх недель?

4 Из Библии мы узнаём, что в Фессалониках Павел проповедовал в синагоге три субботы. Означает ли это, что он находился там всего три недели? Не обязательно. Точно не известно, как скоро Павел впервые пошёл в местную синагогу. К тому же из его писем становится ясно, что в Фессалониках он и другие братья работали, чтобы содержать себя (1 Фес. 2:9; 2 Фес. 3:7, 8). Кроме того, пока Павел там был, он дважды получал помощь от братьев из Филипп (Флп. 4:16). Поэтому можно предположить, что Павел находился в этом городе дольше трёх недель.

 5. Как Павел старался убедить слушателей в том, что Иисус — Мессия?

5 Набравшись смелости, Павел обратился к собравшимся в синагоге. По своему обычаю он «рассуждал с людьми с помощью Писания, приводя доказательства и объясняя, что Христос должен был перенести страдания и воскреснуть. Он говорил им: „Этот Иисус, о котором я вам проповедую, и есть Христос“» (Деян. 17:2, 3). Заметь, что Павел не стремился играть на чувствах слушателей — он взывал к их разуму. Он знал, что присутствующие в синагоге знакомы со Священным Писанием и уважают его. Но им недоставало понимания. Поэтому Павел рассуждал с ними, объяснял им Слово Бога и приводил доказательства того, что Иисус из Назарета — обещанный Мессия, то есть Христос.

 6. Как Иисус рассуждал с помощью Священного Писания и с каким результатом?

6 Павел поступал как Иисус, который всегда основывал свои учения на Священном Писании. Например, Иисус объяснял ученикам, что, согласно пророчествам, Сын человеческий должен пострадать, умереть и воскреснуть из мёртвых (Матф. 16:21). После воскресения Иисус явился своим последователям. Казалось бы, это само по себе доказывало, что он говорил правду. Всё же Иисус этим не ограничился. Он объяснил некоторым ученикам «всё, что относится к нему в Писании, начав с Моисея и всех пророков». С каким результатом? Ученики воскликнули: «Разве не горели наши сердца, когда он говорил с нами по дороге и объяснял Писание?» (Луки 24:13, 27, 32).

 7. Почему важно основывать наши учения на Священном Писании?

7 Весть из Слова Бога обладает большой силой (Евр. 4:12). Поэтому в наши дни христиане, так же как Иисус, Павел и другие апостолы, основывают свои учения на Библии. Мы тоже рассуждаем с людьми и объясняем им Священное Писание. Чтобы весть о Царстве звучала убедительно, мы открываем Библию и показываем, что в ней говорится. Весть, которую мы несём, не наша. Если мы часто обращаемся к Библии, люди видят, что мы рассказываем им учения Бога, а не свои собственные мысли. Кроме того, нам самим важно помнить, что весть, которую мы проповедуем, полностью основана на Божьем Слове. Ему можно всецело доверять. Поэтому мы, как Павел, можем смело и уверенно делиться радостной вестью.






«Некоторые... поверили» (Деяния 17:4—9)


8—10. а) Как люди в Фессалониках отозвались на радостную весть? б) Почему некоторые евреи завидовали Павлу? в) Как действовали противники из евреев?

8 Павел уже испытал на себе истинность слов Иисуса: «Раб не больше своего господина. Если преследовали меня, будут преследовать и вас. Если моё слово соблюдали, будут соблюдать и ваше» (Иоан. 15:20). В Фессалониках Павел столкнулся и с тем, и с другим: одни хотели соблюдать слово, а другие нет. О людях с хорошим настроем Лука пишет: «Некоторые из них [евреев] поверили [в Христа] и присоединились к Павлу и Силе. Также поверило очень много греков, которые поклонялись Богу, и немало знатных женщин» (Деян. 17:4). Несомненно, эти новые ученики обрадовались тому, что поняли Священное Писание.

9 Одни высоко ценили слова Павла, а других его учение приводило в ярость. Некоторые евреи в Фессалониках завидовали тому, что Павел убедил «очень много греков» стать христианами. Те евреи, желая обратить греков-язычников в иудаизм, учили их тому, что говорится в Еврейских Писаниях, и считали этих людей своей собственностью. А тут Павел переманил греков на свою сторону прямо в синагоге! Поэтому евреи были в бешенстве.



[image: Павел и Сила укрываются в доме с закрытыми воротами от рассвирепевшей толпы. Мужчина разговаривает с толпой через решётку ворот.]

«[Евреи] искали там Павла и Силу, чтобы вывести их к толпе» (Деяния 17:5)





10 Лука сообщает, что произошло потом: «Это вызвало зависть у евреев, и они, взяв с собой бездельников с городской площади, собрали толпу и подняли в городе шум. Они ворвались в дом Ясо́на и искали там Павла и Силу, чтобы вывести их к толпе. Не найдя их, они потащили Ясо́на и нескольких братьев к городским властям. Они кричали: „Эти люди, перевернувшие весь мир, теперь пришли и сюда, а Ясо́н принял их у себя! Все они восстают против законов цезаря и говорят, что есть другой царь — Иисус“» (Деян. 17:5—7). Как действия толпы повлияют на Павла и его спутников?

11. Какие обвинения евреи выдвинули против Павла с Силой и нарушение каких законов они им приписывали? (Смотри сноску.)

11 Неуправляемая толпа — это страшно. Она, словно разлившийся бурный поток, сметает всё на своём пути. Потому-то евреи «собрали толпу и подняли в городе шум». Так они намеревались избавиться от Павла и Силы. Евреи попытались убедить правителей в том, что обвинения, выдвинутые против Павла и Силы, справедливы. По их словам, Павел и его спутники перевернули «весь мир», хотя шум в Фессалониках подняли отнюдь не эти братья. Второе обвинение было более серьёзным. Евреи утверждали, что эти миссионеры говорят о другом царе, Иисусе, и таким образом восстают против законов цезаря*.

12. Из чего видно, что обвинения против христиан в Фессалониках могли повлечь за собой серьёзные последствия?

12 Вспомним, что такие же обвинения религиозные руководители выдвигали против Иисуса. Они сказали Пилату: «Этот человек призывает народ к мятежу... и говорит, что он Христос, царь» (Луки 23:2). Пилат, вероятно опасаясь того, что император мог бы заподозрить его в предательстве, приговорил Иисуса к смерти. Подобным образом обвинения, выдвинутые против христиан в Фессалониках, могли бы повлечь за собой серьёзные последствия. В одном справочнике говорится: «Трудно преувеличить опасность, которой они подверглись, так как „даже подозрение в измене императору, как правило, грозило смертью подозреваемому“». Окажутся ли эти злобные нападки успешными?

13, 14. а) Почему нападение толпы оказалось безуспешным? б) Как Павел проявил осторожность, о которой говорил Христос, и как мы можем подражать его примеру?

13 Толпе не удалось остановить проповедь в Фессалониках. Почему? Одна из причин заключалась в том, что Павла и Силу не нашли. Кроме того, городские власти, вероятно, сомневались в справедливости обвинений. Взяв залог, они отпустили Ясо́на и других братьев, которых к ним привели (Деян. 17:8, 9). Павел вёл себя осмотрительно и не искал неприятностей. Поэтому он предпочёл пойти проповедовать в другие места. Тем самым он следовал совету Иисуса: «Будьте осторожны, как змеи, и бесхитростны, как голуби» (Матф. 10:16). Безусловно, Павел был смелым. Но это не значит, что он вёл себя беспечно. Как христиане в наши дни могут следовать его примеру?

14 В наши дни бывало, что духовенство христианского мира старалось натравить на Свидетелей Иеговы толпу. Оно настраивало против них правительства, обвиняя их в подстрекательствах к бунту и в государственной измене. Как в первом веке, так и в наши дни гонителями движет зависть. Истинные христиане никогда не напрашиваются на неприятности. Мы по возможности избегаем столкновений с агрессивными, враждебно настроенными людьми. Мы предпочитаем мирно продолжать свою проповедническую деятельность и при случае возвращаемся позже, когда страсти улягутся.

ЦЕЗАРИ И КНИГА ДЕЯНИЯ


Все события, описанные в книге Деяния — а по сути во всех Христианских Греческих Писаниях, — происходят в пределах Римской империи. Самым могущественным светским правителем тех дней был римский император. Именно его имели в виду евреи из Фессалоник, когда говорили о «законах цезаря» (Деян. 17:7). За время, о котором повествуется в Деяниях, сменились четыре императора: Тиберий, Гай, Клавдий I и Нерон.

	  Тиберий (14—37 н. э.) правил во время земного служения Иисуса и первых лет существования христианского собрания. Перед казнью Иисуса иудеи подразумевали именно Тиберия, когда кричали Пилату: «Если ты его освободишь, ты не друг цезарю. [...] Нет у нас царя, кроме цезаря» (Иоан. 19:12, 15).



	  Гай, также известный как Кали́гула (37—41 н. э.), в Христианских Греческих Писаниях не упоминается.



	  Клавдий I (41—54 н. э.) в книге Деяния упоминается дважды. Христианский пророк Агав предсказал, что «скоро по всей земле будет сильный голод». Это и случилось «в дни Клавдия», примерно в 46 году н. э. Кроме того, в 49 году или в начале 50 года н. э. Клавдий «приказал всем евреям покинуть Рим». Именно поэтому Аки́ла и Приски́лла были вынуждены перебраться в Коринф, где они встретили апостола Павла (Деян. 11:28; 18:1, 2).



	  Нерон (54—68 н. э.) был тем самым цезарем, к которому Павел потребовал направить своё судебное дело (Деян. 25:11). Считается, что позднее именно Нерон обвинил христиан в поджоге Рима. Пожар 64 года н. э. уничтожил значительную часть города. Вскоре, примерно в 65 году н. э., апостол Павел оказался в заключении в Риме во второй раз и был казнён.














Эти люди «были более широких взглядов» (Деяния 17:10—15)


15. Как жители Ве́рии откликнулись на радостную весть?

15 Чтобы защитить Павла и Силу, братья отправили их в Ве́рию, что примерно в 65 километрах от Фессалоник. В Ве́рии Павел пошёл в синагогу и обратился к собравшимся. Там он встретил благодарных слушателей. Лука написал, что евреи из Ве́рии «были более широких взглядов, чем фессалоникийцы: они охотно приняли слово Бога и каждый день усердно исследовали Писание, проверяя, верно ли то, что им говорят» (Деян. 17:10, 11). Означают ли эти слова, что настрой учеников из Фессалоник оставлял желать лучшего? Ни в коем случае. Позднее Павел писал им: «Мы всегда благодарим Бога за то, что, услышав от нас слово Бога, вы приняли его не как слово человека, а как слово Бога, чем оно и является на самом деле, и оно действует в вас, верующих» (1 Фес. 2:13). Тогда в каком смысле евреи из Ве́рии были более широких взглядов?

16. Почему Лука так высоко отозвался о верийцах?

16 Хотя услышанное было для верийцев чем-то новым, они не были подозрительными или чрезмерно критичными. В то же время они не были легковерными. Почему можно так сказать? Во-первых, они внимательно слушали Павла. Во-вторых, они сверяли объяснения Павла с Писанием. В-третьих, они скрупулёзно изучали Слово Бога не только по субботам, но и каждый день. И они охотно отводили время на то, чтобы проверить, как это новое для них учение согласуется со Священным Писанием. Поэтому «многие из них поверили», а значит, проявили смирение и готовность меняться (Деян. 17:12). Неудивительно, что Лука так высоко о них отозвался!

17. Почему можно сказать, что верийцы оставили нам прекрасный пример, и как мы можем подражать им на протяжении всего христианского пути?

17 Едва ли верийцы думали, что об их отношении к радостной вести будет записано в Слове Бога и что они станут примером для всех христиан. Они просто в точности следовали тому, чему их учил Павел, и тем самым очень радовали Иегову. Мы тоже можем побуждать людей усердно исследовать Библию, чтобы их вера твёрдо основывалась на Божьем Слове. А что насчёт тех, кто уже крестился? Могут ли они подражать верийцам? Конечно. Всем нам нужно быть людьми «широких взглядов», стремиться всё больше узнавать об Иегове и не откладывая применять библейские принципы. Поступая так, мы позволяем Иегове формировать и обучать нас в соответствии с его волей (Ис. 64:8). Тогда Иегове будет приятно иметь с нами дело и он сможет легко задействовать нас в разных заданиях.

18, 19. а) Почему Павел покинул Ве́рию и как он проявлял настойчивость, достойную подражания? б) Кому собирался проповедовать Павел и где?

18 Павел пробыл в Ве́рии недолго. Мы читаем: «Когда евреи из Фессалоник узнали, что Павел проповедует слово Бога и в Ве́рии, они пришли туда, чтобы настроить людей против учеников. Поэтому братья немедленно отправили Павла к морю, а Сила и Тимофей остались. Братья проводили Павла до Афин и вернулись обратно. Через них Павел передал Силе и Тимофею, чтобы те как можно скорее пришли к нему» (Деян. 17:13—15). Враги радостной вести не сдавались. Мало того, что они выгнали Павла из Фессалоник, они отправились в Ве́рию и попытались спровоцировать беспорядки и там, но безуспешно. Павел знал, что перед ним была обширная территория, поэтому он просто перебрался в другое место и продолжил служение там. Как бы противники ни старались остановить нас, давай настроимся и дальше делиться вестью о Царстве!

19 Проповедуя евреям в Фессалониках и Ве́рии, Павел, несомненно, убедился, что важно быть смелым и рассуждать с помощью Священного Писания. Эта глава помогла нам прийти к такому же выводу. А теперь Павлу предстояло проповедовать совсем иной аудитории — идолопоклонникам из Афин. Как к нему отнесутся в том городе? Об этом мы узна́ем в следующей главе.







^  Как отмечается в одном труде, в то время действовало постановление цезаря, запрещавшее предрекать «появление нового царя или царства, особенно, если речь шла о потенциальной смене действующего императора или критике в его адрес». Вероятно, враги Павла исказили его слова, истолковав их как нарушение этого постановления цезаря. Смотри рамку «Цезари и книга Деяния».






^ Деян. 17:1—15 Пройдя Амфи́поль и Аполло́нию, они пришли в Фессало́ники, где была еврейская синагога. 2 Павел, как он обычно делал, пошёл в синагогу. Там он три субботы подряд рассуждал с людьми с помощью Писания, 3 приводя доказательства и объясняя, что Христос должен был перенести страдания и воскреснуть. Он говорил им: «Этот Иисус, о котором я вам проповедую, и есть Христос». 4 Некоторые из них поверили и присоединились к Павлу и Си́ле. Также поверило очень много греков, которые поклонялись Богу, и немало знатных женщин. 5 Это вызвало зависть у евреев, и они, взяв с собой бездельников с городской площади, собрали толпу и подняли в городе шум. Они ворвались в дом Ясо́на и искали там Павла и Си́лу, чтобы вывести их к толпе. 6 Не найдя их, они потащили Ясо́на и нескольких братьев к городским властям. Они кричали: «Эти люди, перевернувшие весь мир*, теперь пришли и сюда, 7 а Ясо́н принял их у себя! Все они восстают против законов цезаря и говорят, что есть другой царь — Иисус». 8 Эти слова встревожили толпу и городские власти, 9 и они отпустили Ясо́на и братьев только после того, как те внесли залог. 10 Той же ночью братья отправили Павла и Си́лу в Ве́рию, и там они сразу пошли в еврейскую синагогу. 11 Люди здесь были более широких взглядов, чем фессалоники́йцы: они охотно приняли слово Бога и каждый день усердно исследовали Писание, проверяя, верно ли то, что им говорят. 12 Поэтому многие из них поверили. Поверили также и греки — довольно много уважаемых женщин и некоторые мужчины. 13 Но когда евреи из Фессало́ник узнали, что Павел проповедует слово Бога и в Ве́рии, они пришли туда, чтобы настроить людей против учеников. 14 Поэтому братья немедленно отправили Павла к морю, а Си́ла и Тимофей остались. 15 Братья проводили Павла до Афин и вернулись обратно. Через них Павел передал Си́ле и Тимофею, чтобы те как можно скорее пришли к нему.

Или «сеющие беспорядки по всей земле».


^  Деян. 16:22, 23 Толпа стала возмущаться, и магистраты приказали сорвать с них одежду и высечь их розгами. 23 Их сильно избили и бросили в тюрьму, а тюремщику приказали надёжно их охранять.



^  1 Фес. 2:2 Как вам известно, мы пострадали и подверглись издевательствам в Фили́ппах, но Бог дал нам смелость проповедовать вам Божью радостную весть несмотря на сильное противодействие.



^  1 Кор. 4:16 Поэтому умоляю: следуйте моему примеру.



^ Деян. 17:1—3 Пройдя Амфи́поль и Аполло́нию, они пришли в Фессало́ники, где была еврейская синагога. 2 Павел, как он обычно делал, пошёл в синагогу. Там он три субботы подряд рассуждал с людьми с помощью Писания, 3 приводя доказательства и объясняя, что Христос должен был перенести страдания и воскреснуть. Он говорил им: «Этот Иисус, о котором я вам проповедую, и есть Христос».



^  1 Фес. 2:9 Братья, вы, конечно, помните, как тяжело мы трудились. Когда мы проповедовали вам Божью радостную весть, мы сами обеспечивали себя, работая днём и ночью, чтобы никого из вас не обременять.



^  2 Фес. 3:7, 8 Вы сами знаете, в чём должны брать с нас пример, ведь мы не вели себя у вас неподобающе 8 и ни у кого не ели хлеба даром. Напротив, мы тяжело трудились, работая днём и ночью, чтобы никого из вас не обременять.



^  Флп. 4:16 Когда я был в Фессало́никах, вы посылали мне то, в чём я нуждался, и не один раз, а дважды.



^  Деян. 17:2, 3 Павел, как он обычно делал, пошёл в синагогу. Там он три субботы подряд рассуждал с людьми с помощью Писания, 3 приводя доказательства и объясняя, что Христос должен был перенести страдания и воскреснуть. Он говорил им: «Этот Иисус, о котором я вам проповедую, и есть Христос».



^  Матф. 16:21 С того времени Иисус начал объяснять ученикам, что он должен пойти в Иерусалим, что он перенесёт много страданий от старейшин, старших священников и учителей закона и что он будет убит и на третий день воскреснет.



^  Луки 24:13 В тот же день два ученика шли в селение Эмма́ус, которое находилось примерно в 11 километрах* от Иерусалима,

Букв. «в 60 ста́диях». См. Приложение Б14.


^  Луки 24:27 И он объяснил им всё, что относится к нему в Писании, начав с Моисея и всех пророков.



^  Луки 24:32 Они сказали друг другу: «Разве не горели наши сердца, когда он говорил с нами по дороге и объяснял* Писание?»

Букв. «полностью раскрывал».


^  Евр. 4:12 Слово Бога живое, оно обладает огромной силой и острее любого обоюдоострого меча. Оно проникает настолько глубоко, что разделяет душу* и дух*, суставы и костный мозг, и раскрывает мысли и желания сердца.

См. Словарь.
См. Словарь.


^ Деян. 17:4—9 Некоторые из них поверили и присоединились к Павлу и Си́ле. Также поверило очень много греков, которые поклонялись Богу, и немало знатных женщин. 5 Это вызвало зависть у евреев, и они, взяв с собой бездельников с городской площади, собрали толпу и подняли в городе шум. Они ворвались в дом Ясо́на и искали там Павла и Си́лу, чтобы вывести их к толпе. 6 Не найдя их, они потащили Ясо́на и нескольких братьев к городским властям. Они кричали: «Эти люди, перевернувшие весь мир*, теперь пришли и сюда, 7 а Ясо́н принял их у себя! Все они восстают против законов цезаря и говорят, что есть другой царь — Иисус». 8 Эти слова встревожили толпу и городские власти, 9 и они отпустили Ясо́на и братьев только после того, как те внесли залог.

Или «сеющие беспорядки по всей земле».


^  Иоан. 15:20 Помните, что́ я вам сказал: раб не больше своего господина. Если преследовали меня, будут преследовать и вас. Если моё слово соблюдали, будут соблюдать и ваше.



^  Деян. 17:4 Некоторые из них поверили и присоединились к Павлу и Си́ле. Также поверило очень много греков, которые поклонялись Богу, и немало знатных женщин.



^ Деян. 17:5 Это вызвало зависть у евреев, и они, взяв с собой бездельников с городской площади, собрали толпу и подняли в городе шум. Они ворвались в дом Ясо́на и искали там Павла и Си́лу, чтобы вывести их к толпе.



^  Деян. 17:5—7 Это вызвало зависть у евреев, и они, взяв с собой бездельников с городской площади, собрали толпу и подняли в городе шум. Они ворвались в дом Ясо́на и искали там Павла и Си́лу, чтобы вывести их к толпе. 6 Не найдя их, они потащили Ясо́на и нескольких братьев к городским властям. Они кричали: «Эти люди, перевернувшие весь мир*, теперь пришли и сюда, 7 а Ясо́н принял их у себя! Все они восстают против законов цезаря и говорят, что есть другой царь — Иисус».

Или «сеющие беспорядки по всей земле».


^  Луки 23:2 Там они начали обвинять его: «Этот человек призывает народ к мятежу, запрещает платить налоги цезарю и говорит, что он Христос, царь».



^  Деян. 17:8, 9 Эти слова встревожили толпу и городские власти, 9 и они отпустили Ясо́на и братьев только после того, как те внесли залог.



^  Матф. 10:16 Я посылаю вас, как овец к волкам, поэтому будьте осторожны, как змеи, и бесхитростны, как голуби.



^ Деян. 17:7 а Ясо́н принял их у себя! Все они восстают против законов цезаря и говорят, что есть другой царь — Иисус».



^ Иоан. 19:12 Пилат снова стал думать, как бы освободить Иисуса, но иудеи кричали: «Если ты его освободишь, ты не друг цезарю. Тот, кто объявляет себя царём, выступает* против цезаря».

Букв. «говорит».


^ Иоан. 19:15 Но они закричали: «Долой его! Долой! На столб его!» Он сказал им: «Казнить вашего царя?» Старшие священники ответили: «Нет у нас царя, кроме цезаря».



^ Деян. 11:28 Один из них, по имени Ага́в, под действием духа предсказал, что скоро по всей земле будет сильный голод. Это и случилось в дни Клавдия.



^ Деян. 18:1, 2 После этого Павел покинул Афины и пришёл в Кори́нф. 2 Там он встретил одного еврея по имени Аки́ла, уроженца По́нта, и его жену Приски́ллу. Незадолго до этого они приехали из Италии, потому что Клавдий приказал всем евреям покинуть Рим. Павел пришёл к ним



^ Деян. 25:11 Если я на самом деле преступник и заслуживаю смерти, я готов умереть. А если обвинения этих людей безосновательны, никто не имеет права выдать меня им. Требую суда цезаря!»



^ Деян. 17:10—15 Той же ночью братья отправили Павла и Си́лу в Ве́рию, и там они сразу пошли в еврейскую синагогу. 11 Люди здесь были более широких взглядов, чем фессалоники́йцы: они охотно приняли слово Бога и каждый день усердно исследовали Писание, проверяя, верно ли то, что им говорят. 12 Поэтому многие из них поверили. Поверили также и греки — довольно много уважаемых женщин и некоторые мужчины. 13 Но когда евреи из Фессало́ник узнали, что Павел проповедует слово Бога и в Ве́рии, они пришли туда, чтобы настроить людей против учеников. 14 Поэтому братья немедленно отправили Павла к морю, а Си́ла и Тимофей остались. 15 Братья проводили Павла до Афин и вернулись обратно. Через них Павел передал Си́ле и Тимофею, чтобы те как можно скорее пришли к нему.



^  Деян. 17:10, 11 Той же ночью братья отправили Павла и Си́лу в Ве́рию, и там они сразу пошли в еврейскую синагогу. 11 Люди здесь были более широких взглядов, чем фессалоники́йцы: они охотно приняли слово Бога и каждый день усердно исследовали Писание, проверяя, верно ли то, что им говорят.



^  1 Фес. 2:13 Мы всегда благодарим Бога за то, что, услышав от нас слово Бога, вы приняли его не как слово человека, а как слово Бога, чем оно и является на самом деле, и оно действует в вас, верующих.



^  Деян. 17:12 Поэтому многие из них поверили. Поверили также и греки — довольно много уважаемых женщин и некоторые мужчины.



^  Ис. 64:8 Но ты, Иегова, — наш Отец. Мы — глина, а ты — наш Гончар*. Все мы — творение твоих рук.

Или «тот, кто сделал нас».


^  Деян. 17:13—15 Но когда евреи из Фессало́ник узнали, что Павел проповедует слово Бога и в Ве́рии, они пришли туда, чтобы настроить людей против учеников. 14 Поэтому братья немедленно отправили Павла к морю, а Си́ла и Тимофей остались. 15 Братья проводили Павла до Афин и вернулись обратно. Через них Павел передал Си́ле и Тимофею, чтобы те как можно скорее пришли к нему.








ГЛАВА 18

«Бог сделал это, чтобы люди настойчиво искали его и нашли»


Павел меняет подход в служении и говорит о том, что интересно его слушателям



Основано на Деяниях 17:16—34




1—3. а) Почему апостол Павел был возмущён тем, что увидел в Афинах? б) Что мы можем узнать, рассматривая пример Павла?

ПАВЕЛ сильно возмущён. Он находится в греческом городе Афины — культурной столице, где когда-то учили Сократ, Платон и Аристотель. Жители Афин очень религиозны. Они поклоняются целому пантеону богов, поэтому всюду: в храмах, на улицах и на площадях — Павел видит множество идолов. Ему известно то, как истинный Бог Иегова относится к идолопоклонству (Исх. 20:4, 5). Этот апостол питает к идолам такие же чувства, как Иегова, — он их ненавидит!

2 Увиденное на агоре́, или городской площади, особенно повергает Павла в ужас. В её северо-западной части, возле главного входа, стоит в ряд большое количество непристойных статуй бога Гермеса. Городская площадь наполнена святынями языческих богов. Как будет проповедовать этот ревностный апостол в городе, погрязшем в идолопоклонстве? Сможет ли Павел спокойно и уважительно говорить со своими слушателями и найдёт ли что-то общее с ними? Удастся ли ему побудить хоть кого-нибудь из них искать истинного Бога и начать ему поклоняться?

3 В Деяниях 17:22—31 мы читаем, как Павел обращается с речью к просвещённым афинянам. Она представляет собой образец красноречия, тактичности и проницательности. Рассмотрев эту речь подробнее, мы многое узнаем о том, как находить общее основание с нашими слушателями и помогать им рассуждать.






Проповедь «на городской площади» (Деяния 17:16—21)


4, 5. Где в Афинах проповедовал Павел и каких непростых собеседников он встретил?

4 Павел посетил Афины примерно в 50 году н. э. во время своего второго миссионерского путешествия*. Дожидаясь, когда из Ве́рии придут Сила и Тимофей, Павел, как обычно, «рассуждал в синагоге с евреями». К тому же он ходил «на городскую площадь», или агору́, где мог поговорить и с другими жителями Афин, неевреями (Деян. 17:17). Афинская агора́, расположенная к северо-западу от Акрополя, занимала около 5 гектаров. Здесь кипела общественная жизнь. В одном труде отмечается, что городская площадь была «экономическим, политическим и культурным центром города». Афинянам нравилось собираться там и вести интеллектуальные дискуссии.

АФИНЫ — КУЛЬТУРНАЯ СТОЛИЦА АНТИЧНОГО МИРА


История города Афины ведётся с VII века до н. э. Но расположенная на холме укреплённая крепость — Афинский Акрополь — существовала уже задолго до этого. Афины стали главным городом в области А́ттика — местности, которая была окружена горами и морем и занимала площадь примерно 2 500 квадратных километров. По всей видимости, название города произошло от имени его покровительницы, богини Афины.

В VI веке до н. э. афинский законодатель по имени Соло́н провёл в городе социальные, политические, законодательные и экономические реформы. Он улучшил положение бедных и заложил основу для демократической формы правления. Всё же демократия распространялась только на свободных людей, в то время как значительную часть населения составляли рабы.

После того как греки одержали ряд побед над персами в V веке до н. э., Афины стали столицей небольшой империи, которая вела морскую торговлю от берегов Италии и Сицилии на западе до Кипра и Сирии на востоке. На пике своей славы Афины были культурной столицей античного мира. Здесь процветали искусство, драматургия, философия, риторика и наука. Город украшали многочисленные общественные здания и храмы. Над городом возвышался холм Акрополя, где стояли Парфенон и 12-метровая статуя Афины, выполненная из золота и слоновой кости.

Афины были завоёваны сначала спартанцами, затем македонцами, а потом римлянами, разорившими этот город. Тем не менее во времена апостола Павла Афины всё ещё пользовались особым статусом благодаря своему славному прошлому. Этот город никогда не входил ни в одну из римских провинций, сам устанавливал законы для своих граждан и освобождался от римских налогов. Хотя былое величие померкло, Афины оставались городом университетов, куда богачи отправляли учиться своих сыновей.





5 На городской площади Павел встретил непростых собеседников. Среди его слушателей были эпикурейцы и стоики — представители соперничавших философских школ*. Эпикурейцы верили, что жизнь зародилась случайно. Их мировоззрение можно свести к следующему: «Бог не страшен, в смерти ничего не таится, добро легко обрести, а зло легко перенести». Стоики делали акцент на рассуждениях и логике и не признавали Бога как личность. Ни эпикурейцы, ни стоики не верили в воскресение, о котором говорили ученики Христа. Ясно, что философские взгляды этих двух школ были несовместимы с возвышенными истинами христианства, которые проповедовал Павел.

6, 7. Как некоторые образованные греки отнеслись к словам Павла и сталкиваемся ли мы сегодня с чем-то подобным?

6 Как эти греческие мыслители отнеслись к речи Павла? Некоторые назвали его пустословом. Греческое слово, которое они использовали, также можно перевести как «подбирающий семена». (Смотри комментарий к Деян. 17:18, nwtsty-E.) Вот как это прокомментировал один учёный: «Этим словом первоначально называли маленьких птичек, которые подбирали зёрна. Затем его стали применять к людям, которые подбирали остатки еды и другие отходы на рыночной площади. А ещё позднее в переносном смысле оно стало обозначать любого человека, который „подбирал“ крупицы знаний, и особенно того, кто не мог правильно понять их». По сути, те образованные люди утверждали, что Павел был невеждой и лишь повторял чужие идеи. Но, как мы дальше увидим, эти нелестные слова не испугали Павла.

7 С подобным отношением сталкиваются и Свидетели Иеговы сегодня. Из-за наших основанных на Библии убеждений мы часто становимся мишенью для словесной агрессии. К примеру, некоторые уважаемые люди преподносят теорию эволюции как неоспоримый факт и утверждают, что любой мыслящий человек её примет. Тех же, кто отказывается в неё верить, они клеймят как невежд. Эти и другие образованные люди пытаются выставить нас в таком свете, будто мы пустословы, раз защищаем Библию и доказываем существование Творца. Но нас это не пугает. Мы смело и уверенно отстаиваем наше убеждение, что жизнь на земле появилась благодаря разумному Творцу, Богу Иегове (Отк. 4:11).

 8. а) Как некоторые реагировали на проповедь Павла? б) Что может подразумеваться под «ареопагом», куда привели Павла? (Смотри сноску.)

8 Другие люди, слушавшие проповедь Павла на городской площади, отнеслись к его словам иначе. «Кажется, он проповедник чужих богов», — говорили они (Деян. 17:18). Действительно ли Павел рассказывал афинянам о чужих богах? Это был серьёзный вопрос. Веками ранее такое же обвинение выдвинули против Сократа. В итоге его осудили и приговорили к смерти. Неудивительно, что Павла привели на Ареопаг и попросили объяснить учения, которые казались афинянам странными*. Как Павел собирался отстаивать радостную весть перед людьми, незнакомыми со Священным Писанием?

ЭПИКУРЕЙЦЫ И СТОИКИ


Эпикурейцы и стоики были последователями двух философских школ. Ни те ни другие не верили в воскресение.

Эпикурейцы верили в существование богов, но считали, что боги не интересуются людьми, не вознаграждают и не наказывают их, поэтому молиться и приносить богам жертвы — бессмысленно. Для эпикурейцев наивысшим благом жизни было удовольствие. Они не утруждали себя размышлениями над тем, что добро, а что зло. Они призывали к умеренности лишь потому, что хотели избежать плохих последствий, к которым ведёт неумеренность. Эпикурейцы поощряли получать знания только для того, чтобы избавиться от религиозных страхов и суеверий.

Стоики же считали, что всё во Вселенной, включая душу каждого человека, было частью безликого божества. Как полагали некоторые стоики, душа будет в итоге уничтожена вместе со Вселенной. Другие из них верили, что душа рано или поздно вновь станет частью этого божества. По мнению философов-стоиков, счастья можно достичь, если жить по законам природы.










«Афиняне! По всему видно...» (Деяния 17:22, 23)


9—11. а) Как Павел старался найти что-то общее со своими слушателями? б) Как мы можем подражать Павлу в служении?

9 Вспомним, что Павла сильно возмутило то, насколько в Афинах было распространено идолопоклонство. Всё же он не обрушился с критикой на религию жителей этого города, а сохранил спокойствие. С предельным тактом он постарался расположить к себе своих слушателей и найти с ними что-то общее. Он начал свою речь так: «Афиняне! По всему видно, что вы больше других боитесь богов» (Деян. 17:22). Другими словами, Павел сказал: «Я вижу, что вы очень набожные». Павел поступил мудро, похвалив их за то, что они интересуются религией. Он понимал: пусть даже афиняне ослеплены ложными учениями, у некоторых из них наверняка отзывчивое сердце. Ведь Павел помнил, что когда-то у него самого «не было ни знаний, ни веры» (1 Тим. 1:13).

10 Желая заложить общее основание, Павел начал говорить о жертвеннике «Неизвестному Богу». Само его существование указывало на то, что афиняне были очень набожными. Согласно одному источнику, «у греков и других народов было принято посвящать жертвенники „неизвестным богам“, так как они боялись, что в своём поклонении упустили из виду какого-либо бога и таким образом оскорбили его». Устанавливая подобные жертвенники, афиняне допускали, что существует некий Бог, которого они не знают. Павел упомянул об этом жертвеннике, чтобы плавно перейти к радостной вести. Он объяснил: «О том, кому вы поклоняетесь, даже не зная его, я вам и проповедую» (Деян. 17:23). Его доводы звучали тактично, но убедительно. Он не рассказывал им о новом или чужом боге, как утверждали некоторые. Павел объяснил, что тот «Неизвестный Бог» и есть истинный Бог.

11 Как в служении мы можем подражать примеру Павла? Важно быть наблюдательными. Например, заметив на человеке, у него дома или во дворе предметы культа, мы поймём, что он верующий. Мы можем сказать: «Я вижу, что вы верите в Бога. Я как раз ищу таких людей». Принимая во внимание религиозные чувства человека, мы найдём общую тему для беседы. Помни, что не стоит делать поспешных выводов о других на основании их религиозных убеждений. Среди наших братьев и сестёр найдётся немало тех, кто когда-то искренне придерживался ложных верований.



[image: Юноша выступает с докладом перед учителем и одноклассниками на уроке биологии.]

Рассказывая о Библии, учитывай убеждения и интересы своих слушателей










Бог «недалеко от каждого из нас» (Деяния 17:24—28)


12. Как Павел приспособил свой подход к слушателям?

12 Итак, Павел нашёл точки соприкосновения со своими слушателями. Но удастся ли ему удерживать их внимание и дальше? Помня о том, что афиняне хорошо знали греческую философию, но не были знакомы со Священным Писанием, он изменил свой подход. Во-первых, он преподнёс библейские учения, не цитируя непосредственно из Писания. Во-вторых, он не хотел отделять себя от слушателей и поэтому использовал слова «мы» и «нас». В-третьих, он процитировал произведения греческих авторов, чтобы показать, что то, чему он учит, частично отражено и в их трудах. А теперь рассмотрим блестящую речь Павла. Какие важные истины он донёс до афинян о Боге, которого те не знали?

13. Что сказал Павел о происхождении Вселенной и в чём суть его слов?

13 Бог создал Вселенную. Павел сказал: «Бог, создавший мир* и всё, что в нём, как Господь неба и земли, не живёт в храмах, построенных руками людей» (Деян. 17:24). Вселенная не возникла случайно. Всё создал истинный Бог (Пс. 146:6). Величие богини Афины и других божеств напрямую зависело от храмов и святынь. Но Верховного Правителя неба и земли не могут вместить никакие рукотворные храмы (1 Цар. 8:27). Суть слов Павла была ясна: истинный Бог несравнимо величественнее, чем сделанные ремесленниками идолы, которые находятся в построенных людьми храмах (Ис. 40:18—26).

14. Как Павел показал, что Бог не зависит от людей?

14 Бог не зависит от людей. Часто идолопоклонники наряжали своих идолов в роскошные наряды, осыпали их ценными дарами, подносили им еду и напитки, словно эти божества во всём этом нуждались! Но некоторые греческие философы, слушавшие Павла, возможно, считали, что богам от людей ничего не нужно. И они, несомненно, согласились с Павлом в том, что Бог «не нуждается ни в чём, что могут дать ему люди». И в самом деле, из материального люди ничего не могут предложить Творцу! Наоборот, это он даёт им «жизнь, и дыхание, и всё остальное», в том числе солнце, дождь и плодородную землю (Деян. 17:25; Быт. 2:7). Поэтому Бог, разумеется, от людей не зависит.

15. Как Павел затронул вопрос о превосходстве афинян над другими народами и какой важный урок мы можем из этого извлечь?

15 Бог создал человека. Афиняне верили в своё превосходство над другими народами. Но расовая или национальная гордость несовместима с библейской истиной (Втор. 10:17). Павел тактично и со знанием дела затронул этот щекотливый вопрос. По его словам, Бог «сделал так, что от одного человека произошли все народы». Несомненно, этот довод заставил его слушателей задуматься (Деян. 17:26). Павел ссылался на сообщение из Бытия об Адаме, прародителе человеческого рода (Быт. 1:26—28). Так как все люди произошли от одного человека, никакая раса или национальность не имеет превосходства над другой. Слова Павла были предельно ясны. В этом важный урок для нас. Хотя, проповедуя, следует быть тактичными и рассудительными, мы не будем искажать библейскую истину, чтобы сделать её более привлекательной для других.

16. Для чего Бог создал людей?

16 По замыслу Бога люди должны приближаться к нему. Даже если бы философы, слушавшие Павла, долго рассуждали о смысле существования человека, они никогда не смогли бы дать удовлетворительного объяснения. Но Павел ясно указал, для чего Бог создал людей. Он хочет, чтобы мы «настойчиво искали его и нашли, ведь он недалеко от каждого из нас» (Деян. 17:27). Бога, неведомого афинянам, можно найти. Более того, он недалеко от тех, кто на самом деле хочет узнать о нём (Пс. 145:18). Заметь, что Павел использовал слово «нас», таким образом причисляя себя к тем, кому нужно искать и найти Бога.

17, 18. Почему люди должны ощущать своё родство с Богом и чему нас учит то, как Павел выстроил свою речь?

17 Люди должны ощущать близость к Богу. Павел сказал, что «благодаря ему мы живём, и движемся, и существуем». Как утверждают некоторые учёные, Павел ссылался на слова Эпимени́да, критского поэта, который жил в VI веке до н. э. и считался «выдающейся фигурой в афинской религиозной традиции». Павел привёл ещё одну причину, почему у людей должно быть желание приближаться к Богу: «Так говорят и некоторые из ваших поэтов: „Все мы — его дети» (Деян. 17:28). Люди должны ощущать своё родство с Богом, ведь он создал первого человека, от которого произошли все люди. Чтобы вызвать интерес у своих слушателей, Павел, проявив мудрость, цитировал из греческих произведений, которые, несомненно, пользовались у них уважением*. Следуя примеру Павла, мы, когда уместно, ссылаемся на энциклопедии, общепризнанные справочники и книги по истории. Иногда с помощью подходящей цитаты из надёжного источника можно убедить не-Свидетеля в том, что определённые традиции и обычаи уходят корнями в ложную религию.

18 Вплоть до этого момента Павел излагал основные истины о Боге. При этом он умело подбирал слова, учитывая культурные особенности своих слушателей. Как афинянам стоило распорядиться этими знаниями? Именно об этом Павел и хотел поговорить с ними далее.






Бог говорит всем «людям... чтобы они раскаялись» (Деяния 17:29—31)


19, 20. а) Как Павел тактично указал на то, что неразумно поклоняться идолам? б) Что должны были сделать слушатели Павла?

19 Теперь Павел был готов побудить своих слушателей к действию. Вновь цитируя греческие произведения, он сказал: «Если мы дети Бога, то не должны думать, что Бог подобен изделию из золота, серебра или камня — тому, что искусно делают люди по своим представлениям» (Деян. 17:29). И действительно, если людей создал Бог, то как же он может быть изделием их рук? Тактичные рассуждения Павла показывали, что неразумно поклоняться идолам, сделанным людьми (Пс. 115:4—8; Ис. 44:9—20). Благодаря фразе «мы... не должны» слова Павла не воспринимались как критика.

20 Апостол дал афинянам ясно понять, что им пора действовать. Он сказал: «Хотя в прошлом Бог терпел такое заблуждение, теперь он говорит всем людям, где бы они ни жили, чтобы они раскаялись» (Деян. 17:30). Под «заблуждением» Павел подразумевал представление некоторых людей о том, будто Богу можно угодить, поклоняясь идолам. Возможно, для кого-то из слушателей Павла мысль о том, что нужно раскаяться, была совершенно новой. Но убедительная речь апостола доказывала, что своей жизнью они обязаны Богу и подотчётны ему. Они должны искать Бога, узнать истину о нём и привести свою жизнь в согласие с его нормами. Афинянам нужно было признать, что поклоняться идолам — грех в глазах Бога, и перестать это делать.

21, 22. Какими сильными словами завершается речь Павла и какое значение они имеют для нас сегодня?

21 Павел завершил свою речь сильными словами: «[Бог] определил день, когда будет справедливо судить мир через человека, которого он назначил. Воскресив его, Бог заверил всех, что этот день придёт» (Деян. 17:31). Предстоящий День суда — веская причина искать и найти Бога. Павел не назвал по имени назначенного Судью, но сообщил о нём нечто удивительное: он жил на земле, умер и был воскрешён Богом!

22 Заключительные слова Павла наполнены глубоким смыслом и для нас. Мы знаем, что назначенный Богом Судья — воскресший Иисус Христос (Иоан. 5:22). Нам также известно, что День суда быстро приближается и продлится тысячу лет (Отк. 20:4, 6). Мы не боимся Дня суда, поскольку уверены: всех, кто будет признан верным, ждёт великолепное будущее. И гарантией тому служит самое великое чудо в истории — воскресение Иисуса Христа!






«Некоторые... стали учениками» (Деяния 17:32—34)


23. Как люди реагировали на речь Павла?

23 Люди реагировали на речь Павла по-разному. «Одни стали насмехаться», когда услышали о воскресении. Другие вежливо, но уклончиво сказали: «Мы послушаем тебя об этом ещё раз» (Деян. 17:32). Всё же были и те, кто откликнулся на весть Павла. Среди тех, кто «присоединились к нему и стали учениками», были «судья Ареопага Диони́сий, женщина по имени Дама́рь и другие» (Деян. 17:34). То же самое происходит и в наше время. Одни, возможно, насмехаются над нами, а другие отвечают вежливым равнодушием. Но мы всегда рады, когда кто-то принимает весть о Царстве и становится учеником Христа.

24. Чему мы можем научиться из речи Павла, которую он произнёс на Ареопаге?

24 Речь Павла в Афинах многому нас научила. Например, мы увидели, как учитывать интересы слушателей и приводить убедительные для них аргументы. Вдобавок мы узнали, насколько важно быть терпеливыми и тактичными с теми, кто ослеплён ложными религиозными учениями. Кроме того, мы поняли, что нельзя искажать библейскую истину в угоду людям. Благодаря примеру апостола Павла все мы сможем стать более умелыми учителями в проповедническом служении, а старейшины — ещё и в собрании. Таким образом, мы будем полностью подготовлены к тому, чтобы помогать другим искать Бога и найти его (Деян. 17:27).







^  Смотри рамку «Афины — культурная столица античного мира».


^  Смотри рамку «Эпикурейцы и стоики».


^  На Ареопаге, расположенном к северо-западу от Акрополя, традиционно собирался главный совет Афин. Слово «ареопаг» может относиться как к совету, так и непосредственно к холму. Поэтому среди учёных бытуют разные мнения о том, куда именно повели Павла: к этому холму или же на собрание совета в другом месте, например на агоре́.


^  Греческое слово ко́смос, переведённое как «мир», применялось к материальной Вселенной. Вполне возможно, что Павел, стремясь приспособить свою речь для греков, использовал данное слово именно в этом значении.


^  Павел цитировал слова из астрономической поэмы «Явления», написанной поэтом-стоиком Ара́том. Подобные выражения встречаются и в других греческих произведениях, например в «Гимне к Зевсу», написанном поэтом-стоиком Клеа́нфом.






^ Деян. 17:16—34 Павел ожидал их в Афинах; он был возмущён* тем, сколько идолов было в этом городе. 17 Он рассуждал в синагоге с евреями и другими людьми, поклонявшимися Богу, и каждый день беседовал с теми, кого встречал на городской площади. 18 Но некоторые философы — эпикурейцы и стоики — стали с ним спорить. Одни говорили: «Что хочет сказать этот пустослов?» — а другие: «Кажется, он проповедник чужих богов». Они говорили так, потому что он проповедовал радостную весть об Иисусе и о воскресении. 19 Тогда его привели на Ареопа́г и спросили: «Что это за новое учение, о котором ты рассказываешь? 20 Ты говоришь нечто странное, и мы хотим узнать, что это значит». 21 (Все афи́няне и живущие в их городе* иностранцы в свободное время больше всего любили узнавать и обсуждать что-нибудь новое.) 22 Павел стал посреди Ареопа́га и сказал: «Афи́няне! По всему видно, что вы больше других боитесь богов*. 23 Когда я ходил по городу и осматривал ваши святыни, я увидел жертвенник, на котором написано: „Неизвестному Богу“. О том, кому вы поклоняетесь, даже не зная его, я вам и проповедую. 24 Бог, создавший мир и всё, что в нём, как Господь неба и земли, не живёт в храмах, построенных руками людей, 25 и не нуждается ни в чём, что могут дать ему люди, потому что он сам даёт всем жизнь, и дыхание, и всё остальное. 26 Он сделал так, что от одного человека произошли все народы и населили землю, он установил для них время событий и определил границы их места жительства. 27 Бог сделал это, чтобы люди настойчиво искали его и нашли, ведь он недалеко от каждого из нас. 28 Благодаря ему мы живём, и движемся, и существуем. Так говорят и некоторые из ваших поэтов: „Все мы — его дети“. 29 А если мы дети Бога, то не должны думать, что Бог подобен изделию из золота, серебра или камня — тому, что искусно делают люди по своим представлениям. 30 И хотя в прошлом Бог терпел такое заблуждение, теперь он говорит всем людям, где бы они ни жили, чтобы они раскаялись. 31 Ведь он определил день, когда будет справедливо судить мир через человека, которого он назначил. Воскресив его, Бог заверил всех, что этот день придёт». 32 Услышав о воскресении мёртвых, одни стали насмехаться, а другие сказали: «Мы послушаем тебя об этом ещё раз». 33 Павел ушёл оттуда, 34 но некоторые присоединились к нему и стали учениками. Среди них были судья Ареопа́га Диони́сий, женщина по имени Дама́рь и другие.

Букв. «его дух возмутился».
Или «посещающие их город».
Или «более религиозны, чем другие».


^  Исх. 20:4, 5 Не делай себе никаких идолов, изображений того, что на небе вверху, на земле внизу или в воде ниже земли. 5 Не кланяйся и не служи им, потому что я, твой Бог Иегова, — Бог, требующий безраздельной преданности. За грех отцов, которые ненавидят меня, я наказываю сыновей и в третьем, и в четвёртом поколении,



^  Деян. 17:22—31 Павел стал посреди Ареопа́га и сказал: «Афи́няне! По всему видно, что вы больше других боитесь богов*. 23 Когда я ходил по городу и осматривал ваши святыни, я увидел жертвенник, на котором написано: „Неизвестному Богу“. О том, кому вы поклоняетесь, даже не зная его, я вам и проповедую. 24 Бог, создавший мир и всё, что в нём, как Господь неба и земли, не живёт в храмах, построенных руками людей, 25 и не нуждается ни в чём, что могут дать ему люди, потому что он сам даёт всем жизнь, и дыхание, и всё остальное. 26 Он сделал так, что от одного человека произошли все народы и населили землю, он установил для них время событий и определил границы их места жительства. 27 Бог сделал это, чтобы люди настойчиво искали его и нашли, ведь он недалеко от каждого из нас. 28 Благодаря ему мы живём, и движемся, и существуем. Так говорят и некоторые из ваших поэтов: „Все мы — его дети“. 29 А если мы дети Бога, то не должны думать, что Бог подобен изделию из золота, серебра или камня — тому, что искусно делают люди по своим представлениям. 30 И хотя в прошлом Бог терпел такое заблуждение, теперь он говорит всем людям, где бы они ни жили, чтобы они раскаялись. 31 Ведь он определил день, когда будет справедливо судить мир через человека, которого он назначил. Воскресив его, Бог заверил всех, что этот день придёт».

Или «более религиозны, чем другие».


^ Деян. 17:16—21 Павел ожидал их в Афинах; он был возмущён* тем, сколько идолов было в этом городе. 17 Он рассуждал в синагоге с евреями и другими людьми, поклонявшимися Богу, и каждый день беседовал с теми, кого встречал на городской площади. 18 Но некоторые философы — эпикурейцы и стоики — стали с ним спорить. Одни говорили: «Что хочет сказать этот пустослов?» — а другие: «Кажется, он проповедник чужих богов». Они говорили так, потому что он проповедовал радостную весть об Иисусе и о воскресении. 19 Тогда его привели на Ареопа́г и спросили: «Что это за новое учение, о котором ты рассказываешь? 20 Ты говоришь нечто странное, и мы хотим узнать, что это значит». 21 (Все афи́няне и живущие в их городе* иностранцы в свободное время больше всего любили узнавать и обсуждать что-нибудь новое.)

Букв. «его дух возмутился».
Или «посещающие их город».


^  Деян. 17:17 Он рассуждал в синагоге с евреями и другими людьми, поклонявшимися Богу, и каждый день беседовал с теми, кого встречал на городской площади.



^  Деян. 17:18 Но некоторые философы — эпикурейцы и стоики — стали с ним спорить. Одни говорили: «Что хочет сказать этот пустослов?» — а другие: «Кажется, он проповедник чужих богов». Они говорили так, потому что он проповедовал радостную весть об Иисусе и о воскресении.



^  Отк. 4:11 «Тебе, Иегова, наш сильный Бог, по праву принадлежит слава и честь*, потому что ты всё создал, по твоей воле всё стало существовать и было создано».

Или «ты, Иегова, наш Бог, достоин принять славу, честь и силу».


^  Деян. 17:18 Но некоторые философы — эпикурейцы и стоики — стали с ним спорить. Одни говорили: «Что хочет сказать этот пустослов?» — а другие: «Кажется, он проповедник чужих богов». Они говорили так, потому что он проповедовал радостную весть об Иисусе и о воскресении.



^ Деян. 17:22, 23 Павел стал посреди Ареопа́га и сказал: «Афи́няне! По всему видно, что вы больше других боитесь богов*. 23 Когда я ходил по городу и осматривал ваши святыни, я увидел жертвенник, на котором написано: „Неизвестному Богу“. О том, кому вы поклоняетесь, даже не зная его, я вам и проповедую.

Или «более религиозны, чем другие».


^  Деян. 17:22 Павел стал посреди Ареопа́га и сказал: «Афи́няне! По всему видно, что вы больше других боитесь богов*.

Или «более религиозны, чем другие».


^  1 Тим. 1:13 хотя раньше я был богохульником, преследователем и наглецом. И всё же ко мне было проявлено милосердие, ведь я поступал так потому, что у меня не было ни знаний, ни веры.



^  Деян. 17:23 Когда я ходил по городу и осматривал ваши святыни, я увидел жертвенник, на котором написано: „Неизвестному Богу“. О том, кому вы поклоняетесь, даже не зная его, я вам и проповедую.



^ Деян. 17:24—28 Бог, создавший мир и всё, что в нём, как Господь неба и земли, не живёт в храмах, построенных руками людей, 25 и не нуждается ни в чём, что могут дать ему люди, потому что он сам даёт всем жизнь, и дыхание, и всё остальное. 26 Он сделал так, что от одного человека произошли все народы и населили землю, он установил для них время событий и определил границы их места жительства. 27 Бог сделал это, чтобы люди настойчиво искали его и нашли, ведь он недалеко от каждого из нас. 28 Благодаря ему мы живём, и движемся, и существуем. Так говорят и некоторые из ваших поэтов: „Все мы — его дети“.



^  Деян. 17:24 Бог, создавший мир и всё, что в нём, как Господь неба и земли, не живёт в храмах, построенных руками людей,



^  Пс. 146:6 Создателя неба и земли, Моря и всего, что их наполняет, Того, кто надёжен во всём,



^  1 Цар. 8:27 Будет ли Бог жить на земле? Небо, даже небеса небес, не вмещает тебя, тем более этот дом, который я построил!



^  Ис. 40:18—26 С кем вы сравните Бога? Кому его уподобите? 19 Ремесленник отливает идола, Мастер покрывает его золотом И делает для него серебряные цепочки. 20 Человек выбирает для приношения Какое-нибудь негниющее дерево. Он ищет умелого ремесленника, Чтобы тот сделал идола, который стоял бы и не падал. 21 Неужели вы не знаете? Неужели вы не слышали? Неужели вам не говорили с самого начала? Неужели вы не поняли того, что было явно уже со времени основания земли? 22 Есть тот, кто живёт над кругом земли*, И живущие на ней — словно кузнечики для него. Он расправляет небеса, как тонкую ткань, Раскидывает их, как шатёр для жилья. 23 Он превращает правителей в ничто И судей* — в пустое место. 24 Едва их посадили, Едва посеяли, Едва они пустили корни, Как на них подул ветер — и они засохли, И вихрь уносит их прочь, словно солому. 25 «Кому вы уподобите меня, кто мне равен? — говорит Святой Бог. — 26 Поднимите глаза к небу и посмотрите. Кто создал всё это? Тот, кто ведёт звёзды, как войско, и пересчитывает их. Он называет каждую из них по имени. Благодаря его огромной мощи и внушающей трепет силе Все они на своих местах.

Или «земным шаром».
Или «правителей».


^  Деян. 17:25 и не нуждается ни в чём, что могут дать ему люди, потому что он сам даёт всем жизнь, и дыхание, и всё остальное.



^  Быт. 2:7 Бог Иегова создал из земли человека и вдунул в его ноздри дыхание жизни, и тот стал живым человеком*.

Или «душой». Букв. «дышащим существом». Евр. не́феш. См. Словарь, статья «Душа».


^  Втор. 10:17 Ведь ваш Бог Иегова — это Бог богов и Господин господ, великий, сильный и внушающий благоговение Бог, который ко всем относится беспристрастно и не берёт взяток.



^  Деян. 17:26 Он сделал так, что от одного человека произошли все народы и населили землю, он установил для них время событий и определил границы их места жительства.



^  Быт. 1:26—28 Бог сказал: «Создадим* человека по нашему образу и подобию и пусть он господствует над морскими рыбами, над небесными птицами, над скотом, над всеми другими существами и над всей землёй». 27 И Бог создал человека по своему образу, создал его по образу Бога. Он создал мужчину и женщину. 28 Затем Бог благословил их и сказал им: «Рождайте детей, размножайтесь, наполняйте землю, владейте* ею и господствуйте над морскими рыбами, над небесными птицами и над всеми существами, которые живут на суше».

Букв. «сделаем».
Или «возделывайте».


^  Деян. 17:27 Бог сделал это, чтобы люди настойчиво искали его и нашли, ведь он недалеко от каждого из нас.



^  Пс. 145:18 Иегова близок ко всем, кто его призывает, Ко всем, кто призывает его искренне*.

Или «в истине».


^  Деян. 17:28 Благодаря ему мы живём, и движемся, и существуем. Так говорят и некоторые из ваших поэтов: „Все мы — его дети“.



^ Деян. 17:29—31 А если мы дети Бога, то не должны думать, что Бог подобен изделию из золота, серебра или камня — тому, что искусно делают люди по своим представлениям. 30 И хотя в прошлом Бог терпел такое заблуждение, теперь он говорит всем людям, где бы они ни жили, чтобы они раскаялись. 31 Ведь он определил день, когда будет справедливо судить мир через человека, которого он назначил. Воскресив его, Бог заверил всех, что этот день придёт».



^  Деян. 17:29 А если мы дети Бога, то не должны думать, что Бог подобен изделию из золота, серебра или камня — тому, что искусно делают люди по своим представлениям.



^  Пс. 115:4—8 Их идолы — серебро и золото, Изделия человеческих рук.  5 У них есть рот, но они не говорят, Глаза — но они не видят.  6 У них есть уши, но они не слышат, Нос — но они не обоняют.  7 У них есть руки, но они не осязают, Ноги — но они не ходят, И их гортань не может издать ни звука.  8 Такими же станут те, кто делает их, И все, кто на них надеется.



^  Ис. 44:9—20 Все, кто делает идолов, ничтожны, Дорогие их сердцу идолы бесполезны. Они их свидетели*, но ничего не видят и ничего не знают, Поэтому те, кто их сделал, будут опозорены. 10 Кто станет делать бога или литого идола, Если от них нет никакой пользы? 11 Все друзья такого человека будут опозорены. Ремесленники — всего лишь люди. Пусть все они соберутся и встанут вместе. Они придут в ужас, их ждёт позор. 12 Кузнец накаляет железо на углях и обрабатывает его, Молотками придаёт ему форму, Куёт его сильными руками. Он чувствует голод, устаёт, Не пьёт воды — и изнемогает. 13 Резчик по дереву натягивает мерный шнур, чертит контуры красным мелом, Работает резцом, делает разметку циркулем. Он придаёт идолу облик человека, Наделяет человеческой красотой, Чтобы поставить его в доме*. 14 Другой человек рубит кедры. Или он выбирает в лесу другое дерево, дуб, И ждёт, пока оно не станет крепким. Или же он сажает лавр, и дождь растит его. 15 Часть дерева он берёт, чтобы разжечь огонь. Он греется у огня, Подбрасывает в него дрова и печёт хлеб. А ещё он делает бога, чтобы поклоняться ему, Вырезает идола и кланяется ему. 16 Половину дерева он сжигает в огне, Жарит на нём мясо и ест досыта. Он греется и говорит: «Как хорошо! Я согрелся, смотрю на пламя». 17 А из остатков дерева он делает бога, вырезает себе идола. Он падает перед ним на колени и кланяется ему. Он молится ему: «Спаси меня, ведь ты мой бог». 18 Такие люди ничего не знают, ничего не понимают. Их глаза закрыты, ничего не видят. У них нет разума*. 19 И никто не задумывается, Ни у кого не хватает ума и здравомыслия, чтобы сказать: «Половину дерева я сжёг И на углях испёк хлеб и пожарил мясо. Так зачем же из остатка делать мерзость? Зачем падать на колени перед куском дерева?» 20 Он словно питается пеплом. Обманутое сердце ввело его в заблуждение. Он не сможет себя спасти, не спросит себя: «Разве у меня в руке не обман?»

Вероятно, имеется в виду, что идолы выступают в роли свидетелей ложных богов.
Или «в святилище».
Букв. «у их сердца нет разума».


^  Деян. 17:30 И хотя в прошлом Бог терпел такое заблуждение, теперь он говорит всем людям, где бы они ни жили, чтобы они раскаялись.



^  Деян. 17:31 Ведь он определил день, когда будет справедливо судить мир через человека, которого он назначил. Воскресив его, Бог заверил всех, что этот день придёт».



^  Иоан. 5:22 Отец никого не судит, всю власть судить он доверил Сыну,



^  Отк. 20:4 Я увидел престолы, и тем, кто сидел на них, была дана власть судить. Я увидел души* казнённых* за то, что они проповедовали об Иисусе и говорили о Боге. Они не поклонились зверю и его изображению и не приняли знак на лоб и на руку. Они ожили и правили с Христом 1 000 лет.

Очевидно, подразумевается их кровь, которая символизирует жизнь и которая была пролита у жертвенника. См. Словарь, статья «Душа».
Букв. «казнённых топором».


^  Отк. 20:6 Счастливы и святы те, кто оживёт во время первого воскресения; над ними не властна вторая смерть. Они будут священниками Бога и Христа и будут править с ним 1 000 лет.



^ Деян. 17:32—34 Услышав о воскресении мёртвых, одни стали насмехаться, а другие сказали: «Мы послушаем тебя об этом ещё раз». 33 Павел ушёл оттуда, 34 но некоторые присоединились к нему и стали учениками. Среди них были судья Ареопа́га Диони́сий, женщина по имени Дама́рь и другие.



^  Деян. 17:32 Услышав о воскресении мёртвых, одни стали насмехаться, а другие сказали: «Мы послушаем тебя об этом ещё раз».



^  Деян. 17:34 но некоторые присоединились к нему и стали учениками. Среди них были судья Ареопа́га Диони́сий, женщина по имени Дама́рь и другие.



^  Деян. 17:27 Бог сделал это, чтобы люди настойчиво искали его и нашли, ведь он недалеко от каждого из нас.








ГЛАВА 19

«Говори, не молчи»


Павел сам зарабатывает себе на жизнь, но главным для него остаётся служение



Основано на Деяниях 18:1—22




1—3. Почему апостол Павел пришёл в Коринф и какие вопросы ему приходится решать?

ВО ВТОРОЙ половине 50 года н. э. апостол Павел находится в Коринфе — богатом торговом городе, где живёт много греков, римлян и евреев*. Но Павел пришёл сюда не для того, чтобы что-нибудь купить или продать, и не для того, чтобы подыскать себе работу. В Коринф его привело более важное дело: он хочет проповедовать Царство Бога. Павлу нужно где-то остановиться, но он твёрдо решил никого не обременять. Павел не хочет, чтобы сложилось впечатление, будто он живёт за счёт других христиан. Как он поступит?

2 Павел умеет делать палатки. Это ремесло не из простых, но он готов работать своими руками, чтобы содержать себя. Найдёт ли он в этом оживлённом городе работу? А подходящее жильё? Решая эти вопросы, Павел не теряет из виду свою главную цель — служение Богу.

3 В итоге Павел остаётся в Коринфе на какое-то время, и его служение там приносит хорошие плоды. Чему можно научиться на примере Павла? И как это поможет нам проповедовать Царство Бога в нашей местности?

КОРИНФ — ВЛАДЕЛЕЦ ДВУХ МОРЕЙ


Древний город Коринф располагался на перешейке между материковой частью Греции на севере и полуостровом Пелопонне́с на юге. Коринф находился в самом узком месте этого перешейка, где его ширина составляет менее шести километров. В городе имелось два порта. В Коринфском заливе была гавань Лехе́й, которая открывала морской путь на запад — в Италию, на Сицилию и в Испанию. А в Сарони́ческом заливе — гавань Кенхре́и, откуда можно было попасть на острова Эгейского моря, в Малую Азию, Сирию и Египет.

У южных мысов Пелопонне́са часто бушуют бури, и те места опасны для навигации. Поэтому моряки нередко вставали на якорь в одной из гаваней Коринфа и отправляли свой груз по суше в другой порт, где снова погружали его на корабль. Через перешеек от одного моря к другому даже специально вымостили дорогу, по которой волоком перетаскивали лёгкие суда. Благодаря своему расположению Коринф контролировал морскую торговлю между западом и востоком, а также сухопутную — между севером и югом. Поэтому там оседали большие деньги, а наряду с этим процветали пороки, присущие многим портовым городам.

В дни апостола Павла Коринф был столицей римской провинции Аха́йя и крупным административным центром. Жители города исповедовали разные религии. Там был храм, в котором почитали императора, места поклонения многочисленным греческим и египетским божествам, а также еврейская синагога (Деян. 18:4).

Атлетические соревнования, проходившие каждые два года на Истми́йском перешейке, были вторыми по значимости после Олимпийских игр. Апостол Павел как раз был в Коринфе во время этих игр в 51 году н. э. Поэтому, как отмечается в одном библейском словаре, «едва ли случайно, что впервые Павел приводит сравнение с атлетами именно в своём письме коринфянам» (1 Кор. 9:24—27).










«Он, как и они, занимался изготовлением палаток» (Деяния 18:1—4)


4, 5. а) Где в Коринфе остановился Павел и как он там зарабатывал на жизнь? б) Как Павел научился изготавливать палатки?

4 Спустя какое-то время после своего приезда в Коринф Павел встретился с гостеприимными супругами — Аки́лой, евреем по происхождению, и его женой Приски́ллой, или При́ской. Эта пара поселилась в Коринфе после того, как император Клавдий «приказал всем евреям покинуть Рим» (Деян. 18:1, 2). Аки́ла и Приски́лла не только приняли Павла в своём доме, но и предложили вместе работать. Мы читаем: «Поскольку он, как и они, занимался изготовлением палаток, [он] остановился у них и стал работать вместе с ними» (Деян. 18:3). Служа в Коринфе, Павел всё время жил в доме этой гостеприимной семьи. Именно там он, вероятно, написал несколько писем, которые позднее вошли в библейский канон*.

5 Как Павел, получивший образование «у Гамалии́ла», научился изготавливать палатки? (Деян. 22:3). В I веке н. э. евреи, вероятно, не считали чем-то унизительным, чтобы их дети, наряду с получением образования, обучались какому-то ремеслу. Как упоминалось ранее, Павел был родом из Тарса в Килики́и — области, славившейся тканью киликиум, из которой шили палатки. Поэтому он, скорее всего, овладел этим ремеслом ещё в юности. Как же делали палатки? Их кроили из грубой ткани и затем сшивали. Ремесленники могли также ткать и саму ткань. В любом случае это была трудная работа.

6, 7. а) Как Павел относился к изготовлению палаток и почему можно сказать, что у Аки́лы и Приски́ллы был такой же взгляд на работу? б) Как в наши дни христиане следуют примеру Павла, Аки́лы и Приски́ллы?

6 Павел не считал это ремесло делом всей своей жизни. Он занимался им только для того, чтобы обеспечивать себя и безвозмездно рассказывать людям радостную весть (2 Кор. 11:7). А что можно сказать об Аки́ле и Приски́лле? Эти христиане, несомненно, относились к работе так же, как Павел. Когда в 52 году н. э. Павел ушёл из Коринфа, они последовали за ним в Эфес. Там в их доме проводились христианские встречи (1 Кор. 16:19). Позднее Аки́ла и Приски́лла вернулись в Рим, а затем снова в Эфес. У этих ревностных супругов Царство Бога было на первом месте в жизни, и они не жалея сил служили другим. «Все собрания неевреев» были очень благодарны за их труд (Рим. 16:3—5; 2 Тим. 4:19).

7 Современные христиане следуют примеру Павла, Аки́лы и Приски́ллы. Они усердно трудятся, чтобы «никого... не обременять» (1 Фес. 2:9). Многие пионеры служат для нас примером. Чтобы содержать себя, они устраиваются на работу с неполной занятостью или выполняют сезонные работы. Их приоритет — пионерское служение. Подобно Аки́ле и Приски́лле, многие искренние служители Иеговы принимают у себя дома районных старейшин. Те, кто внимает призыву «Всегда будьте гостеприимными», на своём опыте убедились, сколько радости это приносит (Рим. 12:13).

ВООДУШЕВЛЯЮЩИЕ ПИСЬМА ПАВЛА


В течение своего полуторагодичного пребывания в Коринфе (примерно 50—52 н. э.) апостол Павел написал по меньшей мере два письма, которые вошли в Христианские Греческие Писания, — Первое и Второе письмо фессалоникийцам. Тогда же или немного позднее он написал Письмо галатам.

Первое фессалоникийцам — самое раннее из боговдохновенных писем Павла. Он пришёл в Фессалоники примерно в 50 году н. э., во время своего второго миссионерского путешествия. Собрание, которое было там образовано, вскоре столкнулось с противодействием. В конце концов Павлу и Силе пришлось покинуть этот город (Деян. 17:1—10, 13). Беспокоясь о благополучии молодого собрания, Павел дважды пытался вернуться туда, но «Сатана преграждал... [ему] путь». Поэтому Павел отправил в Фессалоники Тимофея, чтобы тот утешил и укрепил братьев. Судя по всему, в конце 50 года н. э. Тимофей вновь присоединился к Павлу в Коринфе и сообщил ему хорошие новости о собрании в Фессалониках. Затем Павел написал это письмо (1 Фес. 2:17—3:7).

Второе фессалоникийцам, вероятно, было написано вслед за первым письмом (возможно, в 51 году н. э.). В обоих письмах вместе с Павлом собрание приветствуют Тимофей и Силуа́н (также известный как Сила). Но нигде нет упоминаний, что после того, как Павел ушёл из Коринфа, эти трое братьев когда-нибудь снова пересекались (Деян. 18:5, 18; 1 Фес. 1:1; 2 Фес. 1:1). По всей видимости, человек, который доставил первое письмо Павла фессалоникийцам, рассказал ему новости об этом собрании. Поэтому апостол решил написать им второе письмо. В нём он не только хвалит братьев за их любовь и стойкость, но и исправляет мнение некоторых фессалоникийцев о том, что присутствие Господа вот-вот настанет (2 Фес. 1:3—12; 2:1, 2).

Из Письма галатам видно, что Павел побывал у них как минимум дважды. В 47—48 годах н. э. Павел и Варнава посетили писидийскую Антио́хию, Ико́ний, Ли́стру и Де́рвию, которые относились к римской провинции Гала́тия. В 49 году н. э. Павел вернулся туда вместе с Силой (Деян. 13:1—14:23; 16:1—6). Что побудило Павла отправить письмо галатам? Сразу после его посещения в собрании появились лжебратья. Они учили, что христианам нужно делать обрезание и соблюдать Моисеев закон. Несомненно, Павел написал галатам, как только услышал об этом. Вполне возможно, что он тогда был в Коринфе. Но также не исключено, что он написал им либо из Эфеса, где ненадолго остановился на обратном пути в сирийскую Антио́хию, либо из неё самой (Деян. 18:18—23).










«Многие коринфяне... поверили» (Деяния 18:5—8)


8, 9. Как Павел отреагировал, когда его служение среди евреев вызвало волну противодействия, и где он продолжил проповедовать?

8 То, что Павел рассматривал работу лишь как средство для достижения своей главной цели, стало очевидно, когда Сила и Тимофей принесли ему от македонских братьев щедрую материальную помощь (2 Кор. 11:9). Павел сразу же «стал ещё больше проповедовать слово Бога [«посвятил всё своё время проповеди», Современный русский перевод]» (Деян. 18:5). Но его служение вызвало волну противодействия со стороны евреев. Поэтому Павел отряхнул свою одежду и сказал им: «Вы сами виновны в своей смерти. Я невиновен и теперь иду к неевреям». Этим он показал, что снимает с себя ответственность за то, что они отказались принять спасительную весть о Христе (Деян. 18:6; Иез. 3:18, 19).

9 Где Павел будет проповедовать теперь? Ти́тий Иу́ст предоставил Павлу свой дом. Он, вероятно, был иудейским прозелитом и жил рядом с синагогой. Поэтому Павел перешёл проповедовать из синагоги в дом Иу́ста (Деян. 18:7). Находясь в Коринфе, Павел по-прежнему жил у Аки́лы и Приски́ллы, но центром его проповеднической деятельности стал дом Иу́ста.

10. Из чего видно, что Павел был настроен проповедовать не только неевреям?

10 Означали ли слова Павла «теперь иду к неевреям», что он полностью отвернулся от всех, даже отзывчивых, евреев и прозелитов? Нет. Например, «начальник синагоги Крисп и все его домашние поверили в Господа». Очевидно, некоторые из тех, кто ходил в синагогу, присоединились к Криспу, так как в Библии говорится: «Многие коринфяне, которые услышали весть, поверили и крестились» (Деян. 18:8). Так дом Ти́тия Иу́ста стал местом, где новообразованное собрание христиан в Коринфе проводило встречи. Если повествование Деяний изложено в характерном для Луки стиле (то есть в хронологическом порядке), тогда обращение тех евреев и прозелитов произошло после того, как Павел отряхнул свою одежду. Следовательно, Павел продолжал проповедовать всем людям, которые хотели его слушать, независимо от их национальности.

11. Как в наши дни Свидетели Иеговы подражают Павлу, разговаривая с людьми, которые считают себя христианами?

11 Сегодня во многих странах церкви христианского мира удерживают прочные позиции и оказывают сильное влияние на своих прихожан. Их миссионеры в значительной степени посодействовали распространению номинального христианства в разных странах. Прихожане этих церквей зачастую привязаны к традициям, как это было с коринфскими евреями в первом веке. Но мы, подобно Павлу, делаем всё возможное, чтобы найти общий язык с такими людьми, и строим свою беседу на том, что им уже известно из Священного Писания. Даже когда они нам противодействуют или их религиозные руководители нас преследуют, мы не теряем надежды. Среди тех, кто «служат Богу с рвением, но при этом не до конца понимают, в чём состоит его воля», есть немало кротких людей (Рим. 10:2). И мы стараемся их отыскать.






«У меня много людей в этом городе» (Деяния 18:9—17)


12. Какое заверение получил Павел в видении?

12 Если у Павла и были какие-то сомнения по поводу того, стоит ли ему продолжать служение в Коринфе, то они довольно скоро рассеялись. Ночью ему явился Господь Иисус и сказал: «Не бойся! Говори, не молчи, потому что я с тобой, никто не нападёт на тебя и не причинит тебе вреда. У меня много людей в этом городе» (Деян. 18:9, 10). Какое вдохновляющее видение! Сам Господь заверил Павла, что он будет защищён от вреда и что в Коринфе есть много достойных людей. Как видение повлияло на Павла? Мы читаем: «Павел провёл там полтора года и учил коринфян слову Бога» (Деян. 18:11).

13. О чём, возможно, думал Павел, приближаясь к судейскому месту, но почему он мог рассчитывать на благоприятный исход дела?

13 Павел пробыл в Коринфе около года. Затем в его жизни произошли события, которые ещё больше убедили его в поддержке Господа. Однажды «евреи, сговорившись, схватили Павла и привели его на судейское место», называемое бе́ма (Деян. 18:12). По мнению некоторых, это был возвышенный помост из голубого и белого мрамора с резными украшениями, который, возможно, находился в центральной части городской площади Коринфа. Пространство перед ним было достаточно большим, и там могло собраться очень много людей. Некоторые историки полагают, что судейское место располагалось в нескольких шагах от синагоги, а значит, и от дома Иу́ста. Кто знает, возможно, приближаясь к бе́ме, Павел вспомнил о том, как побили камнями Стефа́на, которого иногда называют первым христианским мучеником. Павел, тогда известный как Савл, одобрял его убийство (Деян. 8:1). Ожидала ли Павла та же участь? Нет, ведь ему было дано обещание: «Никто... не причинит тебе вреда» (Деян. 18:10).



[image: Галлион перед разъярёнными противниками христиан объявляет, что дело Павла закрыто. Римские солдаты усмиряют неистовую толпу.]

«Он прогнал их оттуда» (Деяния 18:16)





14, 15. а) Какое обвинение выдвинули евреи против Павла и почему Галлио́н закрыл судебное дело? б) Что случилось с Сосфе́ном и что, возможно, стало с ним в дальнейшем?

14 Что произошло дальше, когда Павел оказался у судейского места? Судьёй был Галлио́н, проконсул провинции Аха́йя, старший брат римского философа Сенеки. Евреи выдвинули против Павла следующее обвинение: «Этот человек убеждает людей поклоняться Богу не так, как того требует закон» (Деян. 18:13). Другими словами, они хотели сказать, что Павел обращал людей в свою веру незаконно. Но Галлио́н понял, что Павел не совершил никакого «правонарушения» и не был виновен в каком бы то ни было «серьёзном преступлении» (Деян. 18:14). Галлио́н не желал вмешиваться в споры евреев. Павел ещё не успел ничего сказать в свою защиту, как Галлио́н уже вынес решение в его пользу. Обвинители были в ярости. Они схватили Сосфе́на, начальника синагоги, который, возможно, пришёл на смену Кри́спу, и «стали бить его перед судейским местом» (Деян. 18:17).

15 Почему Галлио́н не вмешался, когда Сосфе́на избивали? Видимо, Галлио́н посчитал, что тот возглавлял толпу, настроенную против Павла, и поэтому получил по заслугам. Как бы то ни было, та неприятная ситуация, возможно, обернулась и чем-то хорошим. В своём первом письме коринфскому собранию, написанному несколько лет спустя, Павел назвал некоего Сосфе́на братом (1 Кор. 1:1, 2). Был ли это Сосфе́н, которого избили в Коринфе? Если да, тот печальный опыт, вероятно, помог ему стать христианином.

16. Как слова Господа «Говори, не молчи, потому что я с тобой» помогают нам в служении?

16 Вспомним, что, после того как евреи отказались слушать Павла, Господь Иисус заверил его: «Не бойся! Говори, не молчи, потому что я с тобой» (Деян. 18:9, 10). Нам следует помнить эти слова — особенно в тех случаях, когда нашу весть отвергают. Никогда не забывай, что Иегова видит сердце и привлекает к себе искренних людей (1 Сам. 16:7; Иоан. 6:44). Всё это укрепляет нас и побуждает и дальше быть занятыми в служении! Ежегодно крестятся сотни тысяч людей, то есть несколько сотен каждый день. Тех, кто подготавливает учеников «во всех народах», Иисус заверяет: «Я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу» (Матф. 28:19, 20).






«Если Иегова пожелает» (Деяния 18:18—22)


17, 18. О чём, возможно, думал Павел на пути в Эфес?

17 Для молодого христианского собрания в Коринфе наступило время относительного спокойствия. Возможно, этому поспособствовало решение Галлио́на по делу Павла. Как бы то ни было, «Павел пробыл там ещё какое-то время», прежде чем попрощался с коринфскими братьями. Весной 52 года н. э. он отправился в Сирию из портового города Кенхре́и, что в 11 километрах к востоку от Коринфа. Перед отплытием Павел «остриг волосы, потому что дал обет» (Деян. 18:18)*. Он взял с собой Аки́лу и Приски́ллу, и они направились по Эгейскому морю в Эфес, что в Малой Азии.

18 Когда Павел отплывал из Кенхре́ев, он, вероятно, размышлял о времени, проведённом в Коринфе. У него осталось множество приятных воспоминаний и чувство глубокого удовлетворения. Его полуторагодичное служение принесло хорошие плоды. В Коринфе было образовано первое собрание, встречи которого проходили в доме Иу́ста. Помимо Иу́ста, христианами стали Крисп и его домашние, а также многие другие. Эти новые ученики были очень дороги Павлу, ведь это он помог им поверить в Иисуса. Позднее он назвал их рекомендательным письмом, написанным на его сердце. Мы тоже ощущаем привязанность к тем, кому мы помогли принять истину. Как же приятно видеть братьев и сестёр, которые для нас словно «рекомендательные письма»! (2 Кор. 3:1—3).

19, 20. Чем занялся Павел, прибыв в Эфес, и в чём его отношение к служению является для нас примером?

19 Прибыв в Эфес, Павел сразу же начал проповедовать. Он «пошёл в синагогу и стал беседовать с евреями» (Деян. 18:19). В тот раз Павел пробыл в Эфесе совсем недолго. Хотя его просили задержаться, «он не согласился». Прощаясь с эфесянами, он сказал: «Если Иегова пожелает, я вернусь к вам» (Деян. 18:20, 21). Несомненно, Павел понимал, что в Эфесе ещё много работы. Апостол планировал вернуться туда, но предпочёл отдать всё в руки Иеговы. Это прекрасный пример для нас! Мы тоже хотим строить свою жизнь так, чтобы служение Богу всегда было главным в нашей жизни. При этом нам всегда нужно полагаться на руководство Иеговы и поступать в согласии с его волей (Иак. 4:15).

20 Оставив Аки́лу и Приски́ллу в Эфесе, Павел отплыл на корабле в Кеса́рию. Затем «он пошёл в Иерусалим» и встретился там с собранием. (Смотри комментарий к Деян. 18:22, nwtsty-E.) Потом Павел вернулся в сирийскую Антио́хию, где он жил между разъездами. Так успешно завершилось его второе миссионерское путешествие. А что ожидало его в последнем путешествии?

ОБЕТ ПАВЛА


В Деяниях 18:18 говорится, что Павел, находясь в Кенхре́ях, «остриг волосы, потому что дал обет». Что это был за обет?

Как правило, обет — это торжественное, добровольное обещание Богу сделать что-либо, принести жертву или начать какое-то особое служение. По мнению некоторых, Павел остриг волосы, чтобы исполнить обет назорейства. Но, согласно Писанию, по завершении особого служения Иегове назорей должен был остричь голову «у входа в шатёр встречи» (Чис. 6:5, 18). Это можно было сделать только в Иерусалиме, а не в Кенхре́ях.

В книге Деяния ничего не сказано о том, когда Павел дал обет. Не исключено, что это произошло ещё до того, как он стал христианином. Писание также умалчивает о том, обратился ли Павел с особой просьбой к Иегове. Как сообщается в одном справочном издании, то, что Павел остриг голову, вероятно, «служило выражением благодарности Богу за его защиту, с помощью которой Павел смог успешно справиться с заданием проповедовать в Коринфе».











^  Смотри рамку «Коринф — владелец двух морей».


^  Смотри рамку «Воодушевляющие письма Павла».


^  Смотри рамку «Обет Павла».






^ Деян. 18:1—22 После этого Павел покинул Афины и пришёл в Кори́нф. 2 Там он встретил одного еврея по имени Аки́ла, уроженца По́нта, и его жену Приски́ллу. Незадолго до этого они приехали из Италии, потому что Клавдий приказал всем евреям покинуть Рим. Павел пришёл к ним 3 и, поскольку он, как и они, занимался изготовлением палаток, остановился у них и стал работать вместе с ними. 4 Каждую субботу он произносил речь* в синагоге и убеждал евреев и греков поверить его вести. 5 Когда из Македонии пришли Си́ла и Тимофей, Павел стал ещё больше проповедовать слово Бога и доказывать евреям, что Иисус — это Христос. 6 Но они препятствовали ему и оскорбляли его, поэтому он отряхнул одежду* и сказал им: «Вы сами виновны в своей смерти*. Я невиновен и теперь иду к неевреям». 7 Он ушёл оттуда* в дом человека по имени Ти́тий Иу́ст, который поклонялся Богу. (Его дом был рядом с синагогой.) 8 Однако начальник синагоги Крисп и все его домашние поверили в Господа. И многие кори́нфяне, которые услышали весть, поверили и крестились. 9 Ночью Господь сказал Павлу в видении: «Не бойся! Говори, не молчи, 10 потому что я с тобой, никто не нападёт на тебя и не причинит тебе вреда. У меня много людей в этом городе». 11 Павел провёл там полтора года и учил кори́нфян слову Бога. 12 Когда проконсулом* Аха́йи был Галлио́н, евреи, сговорившись, схватили Павла и привели его на судейское место. 13 Они сказали проконсулу: «Этот человек убеждает людей поклоняться Богу не так, как того требует закон». 14 Павел не успел ничего сказать, как Галлио́н ответил евреям: «Если бы речь шла о каком-то правонарушении или серьёзном преступлении, я бы вас выслушал. 15 Но если это споры о словах, именах и вашем законе, разбирайтесь сами. Я не желаю быть судьёй в таких делах». 16 И он прогнал их оттуда. 17 Тогда они схватили Сосфе́на, начальника синагоги, и стали бить его перед судейским местом. Но Галлио́ну не было до этого никакого дела. 18 Павел пробыл там ещё какое-то время, а потом попрощался с братьями и отплыл с Приски́ллой и Аки́лой в Сирию. Перед этим, в Кенхре́ях, он остриг волосы, потому что дал обет. 19 Когда они прибыли в Эфес, Павел оставил их в городе, а сам пошёл в синагогу и стал беседовать* с евреями. 20 Они просили его остаться ещё на некоторое время, но он не согласился. 21 Прощаясь с ними, Павел сказал: «Если Иегова* пожелает, я вернусь к вам». Он отплыл из Эфеса 22 и прибыл в Кеса́рию. Затем он пошёл в Иерусалим, встретился там с собранием, а потом направился в Антио́хию.

Или «рассуждал».
Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
Букв. «Пусть ваша кровь будет на ваших головах».
Т. е. из синагоги.
Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Или «рассуждать».
См. Приложение А5.


^ Деян. 18:4 Каждую субботу он произносил речь* в синагоге и убеждал евреев и греков поверить его вести.

Или «рассуждал».


^ 1 Кор. 9:24—27 Разве вы не знаете, что в забеге бегут все участники, но только один получает награду? Бегите же так, чтобы её получить. 25 Участники соревнований* во всём проявляют самообладание. Только они это делают, чтобы получить увядающий венок, а мы — неувядающий. 26 Поэтому я бегу не бесцельно и направляю удары так, чтобы не бить воздух. 27 Я смиряю* своё тело и порабощаю его, чтобы, проповедуя другим, самому не лишиться одобрения*.

Или «атлеты».
Или «наказываю; строго дисциплинирую». Букв. «бью».
Или «не оказаться дисквалифицированным».


^ Деян. 18:1—4 После этого Павел покинул Афины и пришёл в Кори́нф. 2 Там он встретил одного еврея по имени Аки́ла, уроженца По́нта, и его жену Приски́ллу. Незадолго до этого они приехали из Италии, потому что Клавдий приказал всем евреям покинуть Рим. Павел пришёл к ним 3 и, поскольку он, как и они, занимался изготовлением палаток, остановился у них и стал работать вместе с ними. 4 Каждую субботу он произносил речь* в синагоге и убеждал евреев и греков поверить его вести.

Или «рассуждал».


^  Деян. 18:1, 2 После этого Павел покинул Афины и пришёл в Кори́нф. 2 Там он встретил одного еврея по имени Аки́ла, уроженца По́нта, и его жену Приски́ллу. Незадолго до этого они приехали из Италии, потому что Клавдий приказал всем евреям покинуть Рим. Павел пришёл к ним



^  Деян. 18:3 и, поскольку он, как и они, занимался изготовлением палаток, остановился у них и стал работать вместе с ними.



^  Деян. 22:3 «Я еврей, родился в Та́рсе, в Килики́и, а образование получил в этом городе у Гамалии́ла*. Меня научили строго соблюдать закон предков, и я служил Богу с таким же рвением, как и все вы.

Букв. «у ног Гамалии́ла».


^  2 Кор. 11:7 Я рассказывал вам радостную весть безвозмездно и смирял себя, чтобы возвысить вас. Разве я совершил грех, поступая так?



^  1 Кор. 16:19 Собрания Азии* передают вам привет. Сердечный христианский привет передают вам также Аки́ла, При́ска и собрание в их доме.

См. Словарь.


^  Рим. 16:3—5 Передавайте от меня привет При́ске и Аки́ле, моим сотрудникам, которые выполняют дело Христа Иисуса. 4 Ради меня они рисковали жизнью, и им благодарен не только я, но и все собрания неевреев. 5 Передавайте также привет собранию в их доме. Передавайте привет моему дорогому Эпене́ту, который одним из первых в Азии* стал последователем Христа.

См. Словарь.


^  2 Тим. 4:19 Передавай от меня привет При́ске и Аки́ле и домашним Онисифо́ра.



^  1 Фес. 2:9 Братья, вы, конечно, помните, как тяжело мы трудились. Когда мы проповедовали вам Божью радостную весть, мы сами обеспечивали себя, работая днём и ночью, чтобы никого из вас не обременять.



^  Рим. 12:13 Делитесь со святыми, когда они в чём-то нуждаются. Всегда будьте гостеприимными*.

Или «добрыми к незнакомцам».


^ Деян. 17:1—10 Пройдя Амфи́поль и Аполло́нию, они пришли в Фессало́ники, где была еврейская синагога. 2 Павел, как он обычно делал, пошёл в синагогу. Там он три субботы подряд рассуждал с людьми с помощью Писания, 3 приводя доказательства и объясняя, что Христос должен был перенести страдания и воскреснуть. Он говорил им: «Этот Иисус, о котором я вам проповедую, и есть Христос». 4 Некоторые из них поверили и присоединились к Павлу и Си́ле. Также поверило очень много греков, которые поклонялись Богу, и немало знатных женщин. 5 Это вызвало зависть у евреев, и они, взяв с собой бездельников с городской площади, собрали толпу и подняли в городе шум. Они ворвались в дом Ясо́на и искали там Павла и Си́лу, чтобы вывести их к толпе. 6 Не найдя их, они потащили Ясо́на и нескольких братьев к городским властям. Они кричали: «Эти люди, перевернувшие весь мир*, теперь пришли и сюда, 7 а Ясо́н принял их у себя! Все они восстают против законов цезаря и говорят, что есть другой царь — Иисус». 8 Эти слова встревожили толпу и городские власти, 9 и они отпустили Ясо́на и братьев только после того, как те внесли залог. 10 Той же ночью братья отправили Павла и Си́лу в Ве́рию, и там они сразу пошли в еврейскую синагогу.

Или «сеющие беспорядки по всей земле».


^ Деян. 17:13 Но когда евреи из Фессало́ник узнали, что Павел проповедует слово Бога и в Ве́рии, они пришли туда, чтобы настроить людей против учеников.



^ 1 Фес. 2:17—3:7 Братья, когда нас ненадолго разлучили с вами (хотя сердцем мы были с вами), мы делали всё, чтобы увидеть вас, ведь мы так этого хотели. 18 Мы хотели прийти к вам. Я, Павел, пытался сделать это не один раз, а дважды. Но Сатана преграждал нам путь. 19 Кто наша надежда, радость или награда*, которой мы будем гордиться перед нашим Господом Иисусом во время его присутствия? Разве не вы? 20 Вы — наша слава и радость. 
3 Поэтому, не в силах больше выносить разлуку, мы решили, что будет лучше, если мы останемся в Афинах одни 2 и отправим к вам Тимофея, нашего брата и Божьего служителя*, который возвещает радостную весть о Христе. Мы отправили его поддержать* и утешить вас и тем самым укрепить вашу веру, 3 чтобы никто из вас не ослабел* из-за этих бед. Вы сами знаете, что мы не можем их избежать. 4 Ведь когда мы были с вами, мы не раз говорили, что нас постигнут беды, и вы знаете, что именно так и произошло. 5 Поэтому, не в силах больше ждать, я отправил к вам Тимофея. Я хотел убедиться, что вы сохраняете верность Богу и что Дьяволу* не удалось подтолкнуть вас к греху, ведь тогда наш труд оказался бы напрасным. 6 И вот Тимофей только что вернулся от вас и принёс хорошие новости о вашей верности и любви. Он рассказал, что вы всегда с теплотой вспоминаете о нас и очень хотите увидеться с нами, так же как и мы — с вами. 7 Братья, то, что вы остаётесь верными, утешило нас в трудностях* и бедах.

Букв. «венок».
Или, возможно, «сотрудника».
Или «укрепить».
Букв. «не пошатнулся».
Букв. «Искусителю».
Букв. «нуждах».


^ Деян. 18:5 Когда из Македонии пришли Си́ла и Тимофей, Павел стал ещё больше проповедовать слово Бога и доказывать евреям, что Иисус — это Христос.



^ Деян. 18:18 Павел пробыл там ещё какое-то время, а потом попрощался с братьями и отплыл с Приски́ллой и Аки́лой в Сирию. Перед этим, в Кенхре́ях, он остриг волосы, потому что дал обет.



^ 1 Фес. 1:1 Павел, Силуа́н* и Тимофей — собранию в Фессало́никах, которое находится в единстве с Богом, нашим Отцом, и Господом Иисусом Христом. Да будет с вами незаслуженная доброта и мир.

Также известен как Си́ла.


^ 2 Фес. 1:1 Павел, Силуа́н* и Тимофей — собранию в Фессало́никах, которое в единстве с Богом, нашим Отцом, и Господом Иисусом Христом.

Также известен как Си́ла.


^ 2 Фес. 1:3—12 Мы должны всегда благодарить за вас Бога, братья. И это правильно, ведь ваша вера становится крепче, а любовь друг к другу — сильнее. 4 Поэтому мы с гордостью рассказываем о вас в собраниях Бога, о вашей стойкости и вере, с которыми вы переносите преследования и беды. 5 Всё это доказывает, что Бог судит праведно и что вы будете признаны достойными Царства Бога, ради которого и страдаете. 6 Поскольку Бог праведен, он накажет* тех, кто причиняет вам страдания. 7 А вас, тех, кто страдает, он избавит вместе с нами, когда Господь Иисус явится* с неба со своими могущественными ангелами. 8 Он явится в пылающем огне и отомстит тем, кто не знает Бога, и тем, кто не принимает* радостную весть о нашем Господе Иисусе. 9 Им будет вынесен приговор, и они будут навсегда уничтожены. Они исчезнут от лица Господа и больше не увидят его великую силу. 10 Когда он придёт, чтобы прославиться со своими святыми, все, кто поверил в него, будут смотреть на него с восхищением. И вы будете среди них, ведь вы поверили тому, что мы рассказали. 11 Поэтому мы всегда молимся за вас и просим, чтобы наш Бог посчитал вас достойными жизни, к которой вы призваны, и чтобы он своей силой совершил всё доброе, что ему угодно, и дал вам успех в делах, к которым вас побуждает вера. 12 Тогда имя нашего Господа Иисуса прославится через вас и вы прославитесь в единстве с ним по незаслуженной доброте нашего Бога и нашего Господа Иисуса Христа.

Букв. «отплатит бедствием».
Или «во время откровения Господа Иисуса».
Или «не повинуется».


^ 2 Фес. 2:1, 2 Что же касается присутствия нашего Господа Иисуса Христа и того, что мы будем собраны, чтобы быть с ним, просим вас, братья: 2 если кто-то будет говорить, что день Иеговы* уже настал, не теряйте здравомыслия и не тревожьтесь, даже если вам скажут, что это весть от Бога или что так написано в письме, якобы нашем.

См. Приложение А5.


^ Деян. 13:1—14:23 В собрании Антио́хии были пророки и учителя: Варна́ва, Симеон, которого называли Ниге́р, Лу́ций из Кире́ны, Манаи́н, который учился вместе с правителем* Иродом, и Савл. 2 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их. 4 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр. 5 Прибыв в Салами́н, они стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах. С ними также был Иоанн, который им помогал. 6 Они прошли весь остров до Па́фоса и встретили там еврея по имени Бар-Иисус, колдуна и лжепророка. 7 Он служил проконсулу* Се́ргию Павлу, который был умным человеком. Се́ргий Павел позвал к себе Варна́ву и Са́вла, потому что очень хотел услышать слово Бога. 8 Но Эли́ма*, колдун (так переводится это имя), стал им мешать, чтобы не дать проконсулу поверить в Господа. 9 Тогда Савл, которого также называли Павлом, исполнившись святого духа, пристально посмотрел на него 10 и сказал: «Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы? 11 Иегова накажет тебя: ты ослепнешь и какое-то время не будешь видеть свет». В тот же миг перед его глазами всё расплылось и потемнело, и он стал метаться в поисках провожатого. 12 Когда проконсул увидел, что произошло, он поверил в Господа, потому что был поражён учением Иеговы. 13 Павел и его спутники отплыли из Па́фоса и прибыли в Пе́ргию, что в Памфи́лии. Но Иоанн оставил их и вернулся в Иерусалим. 14 А они продолжили путь из Пе́ргии в Антио́хию, что в Писи́дии. Там в субботу они пришли в синагогу и сели. 15 После чтения закона Моисея и книг пророков начальники синагоги передали им: «Братья, если у вас есть для нас слова поддержки, говорите». 16 Тогда Павел встал и, сделав знак рукой, сказал: «Израильтяне и вы, боящиеся Бога, послушайте. 17 Бог израильского народа избрал наших предков, он сделал их сильным народом, когда они жили в Египте, в чужой земле, и вывел их оттуда мощной рукой. 18 Примерно 40 лет он был терпелив к ним в пустыне. 19 Он уничтожил семь народов в Ханаа́не и отдал их земли в наследство нашим предкам. 20 Всё это заняло около 450 лет. Затем он давал им судей до дней пророка Самуила. 21 Но потом они потребовали царя, и Бог дал им Сау́ла, сына Ки́ша, из племени Вениамина, который правил 40 лет. 22 Отвергнув Сау́ла, он дал им царя Давида, о котором сказал так: „Я нашёл Давида, сына Иессе́я, человека, которым буду доволен* и который исполнит мою волю“. 23 Как и обещал, Бог дал Израилю спасителя из его потомков — Иисуса. 24 Перед его приходом Иоанн призывал весь израильский народ креститься в знак раскаяния. 25 В конце своего служения Иоанн говорил: „Я не тот, за кого вы меня принимаете. Но за мной идёт тот, у кого я недостоин развязать на ногах сандалии“. 26 Братья, потомки Авраама и вы, боящиеся Бога! Эта весть о спасении была послана нам, 27 но жители Иерусалима и их начальники его* не приняли. Они осудили его, тем самым исполнив слова пророков, которые читают вслух каждую субботу. 28 Они не нашли основания для смертного приговора, но всё равно потребовали от Пилата казнить его. 29 Когда всё написанное о нём исполнилось, его сняли со столба* и положили в гробницу. 30 Однако Бог воскресил его, 31 и он много дней являлся тем, кто пришёл с ним из Галилеи в Иерусалим, а теперь они свидетельствуют о нём людям. 32 Мы возвещаем вам радостную весть о том, что обещание, которое было дано нашим предкам, 33 Бог полностью исполнил для нас, их потомков, воскресив Иисуса, как и написано во втором псалме: „Ты — мой сын, сегодня я стал твоим отцом“. 34 А о том, что Бог воскресит его и навсегда избавит от тления, он сказал так: „Я буду неизменен в своей любви к вам, как обещал Давиду. И это обещание надёжно“. 35 Поэтому и в другом псалме сказано: „Ты не дашь преданному тебе истлеть“. 36 Давид всю жизнь служил Богу*, он умер, был похоронен с предками и истлел. 37 А тот, кого Бог воскресил, не истлел. 38 Поэтому знайте, братья, что благодаря ему стало возможным прощение грехов, о чём мы вам говорим сегодня, 39 и что благодаря ему во всём, в чём закон Моисея не мог вас оправдать, каждый, кто верит, объявляется невиновным. 40 Берегитесь, чтобы с вами не случилось того, о чём написано в книгах пророков: 41 „Посмотрите, насмешники, удивитесь и исчезните, ведь в ваши дни я делаю то, во что вы никогда бы не поверили, даже если бы вам рассказали об этом“». 42 Когда они уходили, люди стали просить, чтобы они рассказали им об этом и в следующую субботу. 43 После того как собрание в синагоге закончилось, многие евреи и прозелиты, поклонявшиеся Богу, пошли за Павлом и Варна́вой, а те, беседуя с ними, побуждали их оставаться достойными любви* Бога. 44 В следующую субботу послушать слово Иеговы собрался почти весь город. 45 Когда евреи увидели столько людей, их охватила зависть, и они стали возражать Павлу и оскорблять его. 46 А Павел и Варна́ва смело сказали: «Сначала слово Бога должно быть сказано вам. Но раз вы его отвергаете и не считаете себя достойными вечной жизни, мы идём к другим народам. 47 Ведь Иегова сказал нам так: „Я сделал тебя светом для народов, чтобы ты нёс спасение до края земли“». 48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа. 49 Слово Иеговы распространялось по всей той местности. 50 Но евреи, настроив против Павла и Варна́вы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города. 51 Тогда Павел и Варна́ва отряхнули пыль с ног* и пошли в Ико́ний. 52 А ученики были полны радости и святого духа. 
14 В Ико́нии Павел и Варна́ва пошли в еврейскую синагогу и говорили так, что поверило очень много евреев и греков. 2 Но евреи, которые не поверили, озлобили неевреев и настроили их против братьев. 3 Павел и Варна́ва пробыли там довольно долго и смело проповедовали с властью от Иеговы*. А он подтверждал весть о своей незаслуженной доброте, давая им силу совершать знамения и чудеса. 4 Жители города разделились: одни были за евреев, а другие — за апостолов. 5 Неевреи и евреи вместе со своими начальниками собрались напасть на апостолов, чтобы унизить их и побить камнями. 6 Узнав об этом, Павел и Варна́ва бежали в ликао́нские города Ли́стру и Де́рвию и в их окрестности 7 и там продолжили проповедовать радостную весть. 8 В Ли́стре жил один человек, хромой от рождения, который никогда не ходил. 9 Он сидел и слушал, что говорил Павел. Павел внимательно посмотрел на него и, увидев, что у него есть вера и он может быть исцелён, 10 громко сказал: «Встань на ноги!» Хромой вскочил и начал ходить. 11 Когда люди увидели, что сделал Павел, то закричали по-ликаонски: «К нам сошли боги в человеческом облике!» 12 Они стали называть Варна́ву Зевсом, а Павла Герме́сом, потому что говорил главным образом он. 13 Жрец Зевса, храм которого стоял перед городскими воротами, привёл к воротам быков и принёс венки, чтобы вместе со всеми принести жертвы. 14 Когда апостолы Варна́ва и Павел услышали об этом, они разорвали на себе одежду, бросились в толпу и стали кричать: 15 «Зачем вы это делаете? Мы такие же люди, как и вы. И мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу, который создал небо, землю, море и всё, что в них. 16 В прошлом он позволял всем народам ходить своими путями, 17 хотя и не переставал свидетельствовать о себе, делая добро: он давал вам дожди с неба, урожаи в своё время и обилие пищи и наполнял ваши сердца радостью». 18 Этими словами они с трудом убедили народ не приносить им жертвы. 19 Но потом пришли евреи из Антио́хии и Ико́ния и настроили против Павла толпу. Его побили камнями и вытащили за город, потому что думали, что он мёртв. 20 Когда вокруг него собрались ученики, он поднялся и пошёл в город, а на следующий день ушёл с Варна́вой в Де́рвию. 21 Возвестив в том городе радостную весть и подготовив много учеников, они вернулись в Ли́стру, Ико́ний и Антио́хию. 22 Там они укрепляли учеников и побуждали их оставаться твёрдыми в вере, говоря: «Мы должны пройти через многие страдания, прежде чем войдём в Царство Бога». 23 Кроме того, они назначили в каждом собрании старейшин. После молитвы и поста они поручили их заботе Иеговы, в которого те поверили.

Букв. «тетрархом».
См. Приложение А5.
Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Т. е. Бар-Иисус, упомянутый в стихе 6.
Букв. «человека по сердцу».
Т. е. Иисуса.
Или «дерева».
Или «исполнял волю Бога».
Или «незаслуженной доброты».
Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
См. Приложение А5.


^ Деян. 16:1—6 Павел пришёл в Де́рвию, а потом в Ли́стру. Там был ученик по имени Тимофей; его матерью была еврейка, которая стала ученицей, а отцом — грек. 2 Братья в Ли́стре и Ико́нии хорошо отзывались о Тимофее, 3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек. 4 Они шли из города в город и передавали решения, принятые апостолами и старейшинами в Иерусалиме, которые следовало соблюдать, 5 и собрания укреплялись в вере и росли с каждым днём. 6 Они прошли через Фри́гию и Гала́тию, потому что святой дух запретил им говорить слово Бога в Азии*.

См. Словарь.


^ Деян. 18:18—23 Павел пробыл там ещё какое-то время, а потом попрощался с братьями и отплыл с Приски́ллой и Аки́лой в Сирию. Перед этим, в Кенхре́ях, он остриг волосы, потому что дал обет. 19 Когда они прибыли в Эфес, Павел оставил их в городе, а сам пошёл в синагогу и стал беседовать* с евреями. 20 Они просили его остаться ещё на некоторое время, но он не согласился. 21 Прощаясь с ними, Павел сказал: «Если Иегова* пожелает, я вернусь к вам». Он отплыл из Эфеса 22 и прибыл в Кеса́рию. Затем он пошёл в Иерусалим, встретился там с собранием, а потом направился в Антио́хию. 23 Пробыв в Антио́хии некоторое время, Павел снова отправился в путь. Он проходил через города Гала́тии и Фри́гии и укреплял учеников.

Или «рассуждать».
См. Приложение А5.


^ Деян. 18:5—8 Когда из Македонии пришли Си́ла и Тимофей, Павел стал ещё больше проповедовать слово Бога и доказывать евреям, что Иисус — это Христос. 6 Но они препятствовали ему и оскорбляли его, поэтому он отряхнул одежду* и сказал им: «Вы сами виновны в своей смерти*. Я невиновен и теперь иду к неевреям». 7 Он ушёл оттуда* в дом человека по имени Ти́тий Иу́ст, который поклонялся Богу. (Его дом был рядом с синагогой.) 8 Однако начальник синагоги Крисп и все его домашние поверили в Господа. И многие кори́нфяне, которые услышали весть, поверили и крестились.

Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
Букв. «Пусть ваша кровь будет на ваших головах».
Т. е. из синагоги.


^  2 Кор. 11:9 Но когда я был у вас и оказался в нужде, я ни для кого не стал обузой, потому что о моих потребностях позаботились братья, которые пришли из Македонии, дав мне даже больше, чем было нужно. Я старался ничем вас не обременять и впредь буду стараться.



^  Деян. 18:5 Когда из Македонии пришли Си́ла и Тимофей, Павел стал ещё больше проповедовать слово Бога и доказывать евреям, что Иисус — это Христос.



^  Деян. 18:6 Но они препятствовали ему и оскорбляли его, поэтому он отряхнул одежду* и сказал им: «Вы сами виновны в своей смерти*. Я невиновен и теперь иду к неевреям».

Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
Букв. «Пусть ваша кровь будет на ваших головах».


^  Иез. 3:18, 19 Если я скажу грешнику: „Ты умрёшь“, а ты не будешь предостерегать его, чтобы он перестал творить зло и сохранил свою жизнь, то он, поскольку он грешник, умрёт за свой грех, но я призову тебя к ответу за его кровь. 19 Если же ты будешь предостерегать грешника, но он не перестанет делать зло и не оставит свой злой путь, то он умрёт за свой грех, а ты спасёшь свою жизнь.



^  Деян. 18:7 Он ушёл оттуда* в дом человека по имени Ти́тий Иу́ст, который поклонялся Богу. (Его дом был рядом с синагогой.)

Т. е. из синагоги.


^  Деян. 18:8 Однако начальник синагоги Крисп и все его домашние поверили в Господа. И многие кори́нфяне, которые услышали весть, поверили и крестились.



^  Рим. 10:2 Я могу подтвердить, что они служат Богу с рвением, но при этом не до конца понимают, в чём состоит его воля*.

Или «но не в согласии с точным знанием».


^ Деян. 18:9—17 Ночью Господь сказал Павлу в видении: «Не бойся! Говори, не молчи, 10 потому что я с тобой, никто не нападёт на тебя и не причинит тебе вреда. У меня много людей в этом городе». 11 Павел провёл там полтора года и учил кори́нфян слову Бога. 12 Когда проконсулом* Аха́йи был Галлио́н, евреи, сговорившись, схватили Павла и привели его на судейское место. 13 Они сказали проконсулу: «Этот человек убеждает людей поклоняться Богу не так, как того требует закон». 14 Павел не успел ничего сказать, как Галлио́н ответил евреям: «Если бы речь шла о каком-то правонарушении или серьёзном преступлении, я бы вас выслушал. 15 Но если это споры о словах, именах и вашем законе, разбирайтесь сами. Я не желаю быть судьёй в таких делах». 16 И он прогнал их оттуда. 17 Тогда они схватили Сосфе́на, начальника синагоги, и стали бить его перед судейским местом. Но Галлио́ну не было до этого никакого дела.

Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.


^  Деян. 18:9, 10 Ночью Господь сказал Павлу в видении: «Не бойся! Говори, не молчи, 10 потому что я с тобой, никто не нападёт на тебя и не причинит тебе вреда. У меня много людей в этом городе».



^  Деян. 18:11 Павел провёл там полтора года и учил кори́нфян слову Бога.



^  Деян. 18:12 Когда проконсулом* Аха́йи был Галлио́н, евреи, сговорившись, схватили Павла и привели его на судейское место.

Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.


^  Деян. 8:1 Савл одобрял убийство Стефа́на. С того дня собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать, и все, кроме апостолов, рассеялись по Иудее и Сама́рии.



^  Деян. 18:10 потому что я с тобой, никто не нападёт на тебя и не причинит тебе вреда. У меня много людей в этом городе».



^ Деян. 18:16 И он прогнал их оттуда.



^  Деян. 18:13 Они сказали проконсулу: «Этот человек убеждает людей поклоняться Богу не так, как того требует закон».



^  Деян. 18:14 Павел не успел ничего сказать, как Галлио́н ответил евреям: «Если бы речь шла о каком-то правонарушении или серьёзном преступлении, я бы вас выслушал.



^  Деян. 18:17 Тогда они схватили Сосфе́на, начальника синагоги, и стали бить его перед судейским местом. Но Галлио́ну не было до этого никакого дела.



^  1 Кор. 1:1, 2 Павел, по воле Бога призванный быть апостолом Христа Иисуса, и наш брат Сосфе́н — 2 собранию Бога в Кори́нфе, тем, кого Бог освятил и кто находится в единстве с Христом Иисусом. Пишу вам, призванным быть святыми, и тем, кто повсюду призывает имя нашего Господа Иисуса Христа, Господа их и нашего.



^  Деян. 18:9, 10 Ночью Господь сказал Павлу в видении: «Не бойся! Говори, не молчи, 10 потому что я с тобой, никто не нападёт на тебя и не причинит тебе вреда. У меня много людей в этом городе».



^  1 Сам. 16:7 Но Иегова сказал Самуилу: «Не смотри на его внешность и высокий рост, я выбрал не его. Ведь Бог смотрит не так, как человек: человек видит внешность, а Иегова видит сердце».



^  Иоан. 6:44 Никто не может прийти ко мне, если Отец, который меня послал, не привлечёт его ко мне, и я воскрешу его в последний день.



^  Матф. 28:19, 20 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, 20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^ Деян. 18:18—22 Павел пробыл там ещё какое-то время, а потом попрощался с братьями и отплыл с Приски́ллой и Аки́лой в Сирию. Перед этим, в Кенхре́ях, он остриг волосы, потому что дал обет. 19 Когда они прибыли в Эфес, Павел оставил их в городе, а сам пошёл в синагогу и стал беседовать* с евреями. 20 Они просили его остаться ещё на некоторое время, но он не согласился. 21 Прощаясь с ними, Павел сказал: «Если Иегова* пожелает, я вернусь к вам». Он отплыл из Эфеса 22 и прибыл в Кеса́рию. Затем он пошёл в Иерусалим, встретился там с собранием, а потом направился в Антио́хию.

Или «рассуждать».
См. Приложение А5.


^  Деян. 18:18 Павел пробыл там ещё какое-то время, а потом попрощался с братьями и отплыл с Приски́ллой и Аки́лой в Сирию. Перед этим, в Кенхре́ях, он остриг волосы, потому что дал обет.



^  2 Кор. 3:1—3 Неужели нам нужно снова вам представляться? Или может, нам, как некоторым людям, нужны рекомендательные письма к вам или от вас? 2 Вы сами наше письмо, написанное на наших сердцах, которое знают и читают все люди. 3 И все видят, что вы — письмо Христа, которое написали мы, служители Бога. Оно написано не чернилами, а духом живого Бога, не на каменных скрижалях, а на сердцах.



^  Деян. 18:19 Когда они прибыли в Эфес, Павел оставил их в городе, а сам пошёл в синагогу и стал беседовать* с евреями.

Или «рассуждать».


^  Деян. 18:20, 21 Они просили его остаться ещё на некоторое время, но он не согласился. 21 Прощаясь с ними, Павел сказал: «Если Иегова* пожелает, я вернусь к вам». Он отплыл из Эфеса

См. Приложение А5.


^  Иак. 4:15 Вам следовало бы говорить так: «Если Иегова пожелает, мы будем живы и сделаем то или это».



^  Деян. 18:22 и прибыл в Кеса́рию. Затем он пошёл в Иерусалим, встретился там с собранием, а потом направился в Антио́хию.



^ Деян. 18:18 Павел пробыл там ещё какое-то время, а потом попрощался с братьями и отплыл с Приски́ллой и Аки́лой в Сирию. Перед этим, в Кенхре́ях, он остриг волосы, потому что дал обет.



^ Чис. 6:5 Во все дни обета назорейства он не должен стричь волосы*. Он должен оставаться святым и отращивать волосы, пока не закончатся дни, в которые он отделён для Иеговы.

Букв. «бритва не должна касаться его головы».


^ Чис. 6:18 Затем назорей обреет голову* у входа в шатёр встречи, возьмёт волосы, отросшие за время его назорейства, и положит их в огонь, горящий под мирной жертвой.

Или «голову своего назорейства».









[image: Павел проповедует на городской площади в Эфесе. Кто-то его слушает, а остальные занимаются своими делами.]



РАЗДЕЛ 7 • ДЕЯНИЯ 18:23—21:17

«Учить... публично и по домам»


ДЕЯНИЯ 20:20




Почему в служении нам нужно быть смиренными и готовыми менять подход? Каков основной метод проповеди радостной вести? Как мы можем показать, что исполнение Божьей воли важнее наших личных стремлений? Захватывающее описание третьего, заключительного, миссионерского путешествия Павла поможет нам ответить на эти важные вопросы.









[image: Брат проповедует женщине на многолюдной железнодорожной платформе.]





^ Деян. 20:20 Я не переставал говорить вам обо всём, что могло быть для вас полезным, и учить вас публично и по домам.








ГЛАВА 20

Вопреки противодействию «слово Иеговы распространялось»


Вклад Аполлоса и Павла в триумфальное распространение радостной вести



Основано на Деяниях 18:23—19:41




1, 2. а) С какой опасностью Павел и его спутники столкнулись в Эфесе? б) Что мы рассмотрим в этой главе?

ЭФЕС сотрясается от криков и топота бегущих людей. Широкая улица с колоннадой, где расположены торговые лавки, быстро пустеет. Собирается народ, и в городе вспыхивают беспорядки. Двух спутников апостола Павла хватают и тащат. Неистовая толпа врывается в огромный городской амфитеатр, вмещающий до 25 000 зрителей. Большинство людей даже и не знают, чем вызваны эти волнения, но они боятся, что их храму и любимой богине Артемиде грозит опасность. Поэтому они начинают исступлённо скандировать: «Велика Артемида Эфесская!» (Деян. 19:34).

2 В очередной раз Сатана, используя обезумевшую толпу, пытается остановить распространение радостной вести о Царстве Бога. Конечно, насильственные методы — не единственные в арсенале Сатаны. В этой главе мы рассмотрим, с помощью каких уловок Сатана пытался помешать делу проповеди и подорвать единство ранних христиан. Но что ещё важнее, мы увидим, почему все его попытки ни к чему не привели. Вопреки противодействию «слово Иеговы распространялось и влияние его росло» (Деян. 19:20). Как христианам первого века удавалось продолжать проповедовать и сохранять единство? Секрет их успеха тот же, что и у нас сегодня. Главным образом это — заслуга Иеговы. Но и с нашей стороны требуются определённые усилия. С помощью духа Иеговы мы можем развивать качества, благодаря которым будем успешными в служении. Давайте вначале рассмотрим пример Аполло́са.






«Он... хорошо знал Писание» (Деяния 18:24—28)


3, 4. Какой пробел в знаниях Аполло́са обнаружили Аки́ла и Приски́лла и что они в связи с этим предприняли?

3 Третье миссионерское путешествие Павла. Он направляется в Эфес. Тем временем туда же прибывает один еврей по имени Аполло́с. Он был из знаменитого египетского города Александрия. Аполло́с обладал выдающимися способностями. Он не только был красноречивым оратором, но и «хорошо знал Писание». Он «с большим жаром говорил и учил об Иисусе», выступая перед евреями в синагоге (Деян. 18:24, 25).

4 Речь Аполло́са услышали Аки́ла и Приски́лла. Несомненно, их порадовало то, что он правильно разъяснял людям истины об Иисусе. Но вскоре эти супруги-христиане обнаружили существенный пробел в знаниях Аполло́са. Выяснилось, что он «знал только о крещении, которое проповедовал Иоанн». Этих простых, скромных людей, изготавливавших палатки, не отпугнуло красноречие и образованность Аполло́са. Так что они «пригласили его к себе и ещё точнее объяснили ему учение Бога» (Деян. 18:25, 26). И какой же была реакция этого одарённого оратора? Он проявил одно из важнейших христианских качеств — смирение.

5, 6. Благодаря чему Аполло́с стал более полезным в служении Иегове и чему мы учимся на его примере?

5 Благодаря тому, что Аполло́с принял помощь Аки́лы и Приски́ллы, он стал более умелым служителем Иеговы. Аполло́с отправился в Аха́йю, где очень помог христианам. Он даже нашёл подход к жившим там евреям, которые не считали Иисуса обещанным Мессией. Как сообщает Лука, Аполло́с «с большим рвением публично опровергал взгляды евреев, доказывая с помощью Писания, что Иисус — это Христос» (Деян. 18:27, 28). Аполло́с оказал местному собранию неоценимую поддержку! Он внёс существенный вклад в то, что «слово Иеговы распространялось и влияние его росло». Чему мы можем научиться на примере этого проповедника?

6 Без смирения христианам никуда. У каждого из нас есть определённые способности, опыт и знания. Но смирение должно всё это перевешивать. Иначе любые достоинства могут превратиться в недостатки. Нельзя допустить, чтобы в нас пророс ядовитый сорняк высокомерия, который заглушил бы наши хорошие качества (1 Кор. 4:7; Иак. 4:6). Если мы на самом деле смиренные, то будем считать других выше себя (Флп. 2:3). Мы не станем возмущаться, если нам укажут, над чем стоит поработать. А поняв, что какие-то наши взгляды противоречат руководству святого духа, мы, конечно же, не будем упрямо стоять на своём. Служить Иегове и его Сыну могут только смиренные люди (Луки 1:51, 52).

 7. Как Павел и Аполло́с подали пример смирения?

7 Кроме того, смирение защищает от соперничества. Сатана делал всё, чтобы посеять раздоры между ранними христианами. Представь, как бы он ликовал, если бы Аполло́с и апостол Павел — две незаурядные личности — стали соперничать друг с другом и делить собрания на сферы влияния! И такое вполне могло бы произойти. В Коринфе одни христиане называли себя учениками Павла, а другие — Аполло́са. Поддерживали ли эти братья подобные умонастроения? Нет! Павел смиренно признавал вклад Аполло́са в дело проповеди и доверял ему почётные задания. Аполло́с, в свою очередь, уважал Павла и слушался его (1 Кор. 1:10—12; 3:6, 9; Титу 3:12, 13). Эти смиренные братья подали нам прекрасный пример того, как сотрудничать друг с другом!






Павел «говорил о Царстве Бога, убеждая слушателей» (Деяния 18:23; 19:1—10)


 8. По какому пути Павел отправился в Эфес и почему?

8 Павел обещал вернуться в Эфес и сдержал своё слово (Деян. 18:20, 21)*. Но обрати внимание, как он вернулся. В последний раз, когда упоминалось о Павле, он был в сирийской Антио́хии. Чтобы добраться в Эфес, ему было бы достаточно пойти в Селевкию, которая находилась поблизости, и там сесть на корабль. Тем не менее он пошёл «через удалённые от моря районы». Вполне возможно, что описанный в Деяниях 18:23 и 19:1 маршрут Павла составил около 1 600 километров. Почему Павел решил сделать такой крюк? Потому что у него была цель укрепить всех учеников, живших в тех краях (Деян. 18:23). Третье миссионерское путешествие, как и предыдущие два, отняло у Павла много сил, но он ни о чём не жалел. Районные старейшины и их жёны проявляют подобный настрой. Мы очень ценим их самоотверженную любовь!

ЭФЕС — СТОЛИЦА ПРОВИНЦИИ АЗИЯ


Эфес был крупнейшим городом в западной части Малой Азии. Во времена апостола Павла население этого города могло превышать 250 000 человек. Эфес был столицей римской провинции Азия и гордо именовался «первым и величайшим метрополисом Азии».

Огромный доход Эфесу приносили торговля и религия. Этот город располагался возле устья судоходной реки, а его морской порт находился на пересечении торговых путей. В Эфесе был не только знаменитый храм Артемиды, но и места поклонения многочисленным греко-римским, египетским и анатолийским божествам.

Храм Артемиды прославился как одно из семи чудес света Древнего мира. Его размеры составляли приблизительно 105 на 50 метров. В нём было установлено около 100 мраморных колонн, каждая высотой более 17 метров и диаметром примерно 2 метра. Во всём Средиземноморье этот храм считали величайшей святыней. Кроме того, на хранение в храм Артемиды поступали огромные денежные средства, поэтому он был также важнейшим банковским центром в провинции Азия.

В Эфесе были и другие монументальные сооружения: стадион, на котором проводились атлетические соревнования и, возможно, даже гладиаторские бои, театр, городские и торговые площади, а также галереи с колоннадами, где располагались торговые ряды.

Греческий географ Страбо́н сообщает, что эфесскую гавань занесло речным илом. Поэтому со временем город перестал служить портом и опустел. Сегодня на месте Эфеса остались лишь многочисленные развалины. Глядя на них, современные туристы могут, образно говоря, перенестись в прошлое и представить, как выглядел этот некогда великий город.





 9. Почему группе учеников нужно было заново креститься и чему нас учит их пример?

9 Придя в Эфес, Павел встретил группу учеников Иоанна Крестителя, около двенадцати человек. Они приняли крещение Иоанна. Но оно утратило свою силу. Кроме того, они почти ничего не знали о святом духе. Павел объяснил, почему важно креститься во имя Иисуса, и они, подобно Аполло́су, проявили смирение и готовность учиться. Крестившись во имя Иисуса, они получили святой дух и некоторые сверхъестественные дары. Да, Иегова всегда вознаграждает тех, кто слушается указаний от его организации (Деян. 19:1—7).

10. Почему Павел перешёл учить из синагоги в школу Тира́нна и как мы можем ему подражать?

10 Вскоре произошёл другой примечательный случай. Павел три месяца смело проповедовал в синагоге. Хотя он приводил убедительные доводы, говоря о Царстве Бога, некоторые упрямо отказывались верить и начали противиться радостной вести. Павел решил не тратить время на людей, которые «пытались очернить... Путь», и стал учить всех желающих в школе Тира́нна (Деян. 19:8, 9). Те, кто хотел больше узнавать о Царстве Бога, должны были теперь приходить туда. Подобно Павлу, мы можем прекратить беседу, когда нас не желают слушать или пытаются втянуть в спор. Есть ещё множество искренних людей, которым нужно услышать нашу обнадёживающую весть!

11, 12. а) Какой пример в том, как усердно трудиться и приспосабливаться к обстоятельствам людей, подал Павел? б) Как Свидетели Иеговы в служении берут пример с Павла?

11 Вероятно, Павел ежедневно произносил речи в школе Тира́нна примерно с 11 утра до 4 часов дня. (Смотри комментарий к Деян. 19:9, nwtsty-E.) По всей видимости, это было самое спокойное и вместе с тем самое жаркое время суток, когда люди прекращали работу, чтобы поесть и отдохнуть. Только представь: если Павел придерживался такого изнурительного графика целых два года, то он, должно быть, провёл более 3 000 часов обучая других*. Это ещё одна причина, почему слово Иеговы распространялось и влияние его росло. Павел усердно трудился и подстраивал свой график служения под потребности людей в той местности. В итоге «все жители Азии — и евреи, и греки — услышали слово Господа» (Деян. 19:10). Павел на самом деле основательно подошёл к выполнению своего задания!



[image: Две сестры проповедуют по телефону.]

Мы проповедуем людям всеми доступными способами





12 Мы, Свидетели Иеговы, тоже усердно трудимся и приспосабливаемся к обстоятельствам людей: говорим с ними в самых разных местах и в удобное для них время. Мы проповедуем на улицах, рынках и автостоянках, беседуем с людьми по телефону, пишем им письма и приходим к ним домой, когда больше всего шансов их застать.






Злые духи не могли помешать тому, что «слово Иеговы распространялось и влияние его росло» (Деяния 19:11—22)


13, 14. а) Какую власть Иегова дал Павлу? б) Какую ошибку совершили сыновья Ске́вы и как в наши дни ту же ошибку совершают так называемые христиане?

13 Лука сообщает, что в Эфесе Павел, получив силу от Иеговы, совершал «удивительные чудеса» и исцелял разные болезни. Больные выздоравливали, даже если им приносили только платки или фартуки Павла*. С помощью этих вещей также изгоняли злых духов (Деян. 19:11, 12). Такие выдающиеся победы над силами Сатаны привлекали много внимания. Но не все, глядя на них, делали правильные выводы.

14 «Некоторые странствующие евреи, изгонявшие демонов» старались повторить чудеса Павла. Кто-то из них пытался изгонять злых духов, призывая имена Иисуса и Павла. Например, Лука упоминает о семи сыновьях еврейского старшего священника Ске́вы. Демон сказал им: «Иисуса знаю, и Павел мне знаком, а вы кто такие?» Затем одержимый демоном мужчина, как дикий зверь, набросился на этих шарлатанов, и те, раздетые и израненные, убежали (Деян. 19:13—16). Всем стало очевидно, что Бог наделил властью совершать чудеса апостола Павла, а не тех, кто придерживался ложных религиозных взглядов. Это была грандиозная победа «слова Иеговы»! Сегодня миллионы людей ошибочно полагают, что достаточно просто призывать имя Иисуса или называть себя христианином. Но, как отметил сам Иисус, только у тех, кто исполняет волю его Отца, есть настоящая надежда на будущее (Матф. 7:21—23).

15. Как мы можем следовать примеру эфесян, когда речь идёт о спиритизме и связанных с ним предметах?

15 Увидев бессилие сыновей Ске́вы, многие жители Эфеса поверили в Христа и перестали заниматься спиритизмом. В Эфесе были широко распространены колдовство, заклинания, а также амулеты и книги по магии. Многие новообращённые христиане из Эфеса принесли такие книги и публично сожгли их, хотя их стоимость по современным меркам составляла десятки тысяч долларов США*. Лука сообщает: «Так слово Иеговы распространялось и влияние его росло» (Деян. 19:17—20). В очередной раз истина одержала верх над ложью и демонизмом! Эфесские братья и сёстры оставили нам прекрасный пример. Мы тоже живём в мире, наводнённом оккультными практиками. Если мы вдруг обнаружим у себя что-либо, связанное со спиритизмом, нам нужно, подобно эфесянам, сразу же от этого избавиться! Давайте во что бы то ни стало избегать всего, что исходит от демонов.






«Начались сильные волнения» (Деяния 19:23—41)




[image: Димитрий держит в руках миниатюрный храм Артемиды. Он настраивает против Павла других ремесленников и серебряных дел мастеров. На заднем плане Павел проповедует на городской площади.]

«Вы хорошо знаете, что от этого ремесла зависит наше процветание» (Деяния 19:25)





16, 17. а) Опиши, как Димитрий стал зачинщиком беспорядков в Эфесе. б) Как проявился фанатизм эфесян?

16 А теперь поговорим ещё об одном методе Сатаны. Лука сообщил, что «из-за Пути начались сильные волнения». И он явно не преувеличивал (Деян. 19:23)*. Их зачинщиком был Димитрий, серебряных дел мастер. Вначале он напомнил другим ремесленникам, что их процветание зависит от продажи идолов. Затем он сказал, что из-за вести, которую проповедует Павел, они лишатся прибыли, так как христиане идолам не поклоняются. После этого он воззвал к гражданской гордости и национальным чувствам мастеров, сказав, что их богине Артемиде и её всемирно известному храму «придёт конец» (Деян. 19:24—27).

17 Речь Димитрия достигла своей цели. Серебряных дел мастера́ стали кричать: «Велика Артемида Эфесская!» — и в городе поднялся переполох, о котором мы читали в начале этой главы*. Павел хотел было сам пойти и обратиться к народу, собравшемуся в амфитеатре. Но ученики настояли на том, чтобы он не подвергал себя опасности. Слово попытался взять некий Александр. Будучи евреем, он, вероятно, хотел объяснить, чем сторонники иудаизма отличаются от христиан. Но толпе эти детали были совершенно не интересны. Когда собравшиеся поняли, что он еврей, то закричали ещё громче: «Велика Артемида Эфесская!» И так продолжалось около двух часов. Религиозный фанатизм встречается и сегодня. Из-за него люди по-прежнему ведут себя безрассудно (Деян. 19:28—34).

18, 19. а) Как градоначальник успокоил толпу в Эфесе? б) Как иногда светские власти защищают народ Иеговы и что требуется с нашей стороны?

18 В конце концов толпу успокоил градоначальник. Этот здравомыслящий чиновник заверил людей, что ни храму, ни их богине не грозит опасность от этих христиан. Кроме того, он объяснил, что Павел со своими спутниками не совершил никакого преступления против храма Артемиды и что существует определённый порядок решения таких вопросов. Но, возможно, самым веским аргументом для жителей Эфеса стало упоминание о том, что подобное незаконное собрание может вызвать гнев Рима. На этом градоначальник распустил народ. После его разумных и отрезвляющих слов ярость толпы угасла так же быстро, как и вспыхнула (Деян. 19:35—41).

19 Не в первый, да и не в последний раз здравомыслящий чиновник вступился за последователей Иисуса. В пророческом видении, которое позднее получил апостол Иоанн, земля поглотила реку. Здесь река символизирует гонения Сатаны на последователей Иисуса, а земля — фундаментальные структуры человеческого общества (Отк. 12:15, 16). И действительно, нередко непредвзятые судьи защищают право Свидетелей Иеговы проводить христианские встречи и делиться радостной вестью с другими. Безусловно, во многом юридические победы Свидетелей Иеговы возможны благодаря их хорошей репутации. Своим безукоризненным поведением Павел наверняка завоевал уважение некоторых правительственных чиновников в Эфесе, и они не хотели, чтобы ему причинили вред (Деян. 19:31). Будем же всегда вести себя честно и уважительно! Благоприятное впечатление о нас может привести к прекрасным результатам.

20. а) Что тебе особенно понравилось в этой главе? б) Как ты можешь вносить свой вклад в победы Иеговы?

20 Согласись, было очень интересно и поучительно узнать о том, как в первом веке «слово Иеговы распространялось и влияние его росло». Иегова и сегодня дарит своим служителям подобные победы. Хотелось бы и тебе внести в них свой вклад — пусть даже небольшой? Тогда размышляй над примерами, рассмотренными в этой главе. Оставайся смиренным, иди в ногу с организацией Иеговы, продолжай усердно трудиться, избегай спиритизма и всегда веди себя честно и уважительно. В таком случае окружающим непременно захочется больше узнать о Библии.







^  Смотри рамку «Эфес — столица провинции Азия».


^  Находясь в Эфесе, Павел также написал 1 Коринфянам.


^  Вероятно, речь идёт о платках, которые Павел повязывал себе на голову, чтобы пот не попадал ему в глаза. А раз Павел тогда носил фартуки, можно предположить, что он в свободное время (возможно, рано утром) шил палатки (Деян. 20:34, 35).


^  По словам Луки, стоимость тех книг составляла 50 000 серебряных монет. Если он имел в виду динарии, тогда рабочему в те времена потребовалось бы 50 000 дней, или около 137 лет, чтобы заработать такую сумму. И это при условии, что он работал бы семь дней в неделю!


^  По мнению некоторых, Павел ссылался на этот случай, когда сказал: «Мы не знали, останемся ли в живых» (2 Кор. 1:8). Но он мог подразумевать и ещё более опасную ситуацию. В 1 Коринфянам 15:32 Павел писал, что он «боролся со зверями в Эфесе». Это выражение можно понимать как буквально, так и образно. Возможно, ему действительно пришлось бороться с хищными зверями на арене или же он имел в виду крайне агрессивно настроенных людей.


^  Гильдии, или союзы, ремесленников могли быть достаточно влиятельными. Так, в Эфесе спустя примерно 100 лет гильдия пекарей учинила подобный мятеж.






^ Деян. 18:23—19:41 Пробыв в Антио́хии некоторое время, Павел снова отправился в путь. Он проходил через города Гала́тии и Фри́гии и укреплял учеников. 24 В Эфес пришёл один еврей по имени Аполло́с, родом из Александри́и. Он был красноречивым человеком и хорошо знал Писание. 25 Он знал учение* Иеговы и, побуждаемый святым духом, с большим жаром говорил и учил об Иисусе. Он делал это правильно, хотя знал только о крещении, которое проповедовал Иоанн. 26 Аполло́с стал смело говорить в синагоге. Послушав его, Приски́лла и Аки́ла пригласили его к себе и ещё точнее объяснили ему учение* Бога. 27 Он собирался пойти в Аха́йю, поэтому братья написали туда ученикам и попросили их радушно принять его. Прибыв в Аха́йю, Аполло́с очень помог тем, кто благодаря незаслуженной доброте Бога обрёл веру. 28 Он с большим рвением публично опровергал взгляды евреев, доказывая с помощью Писания, что Иисус — это Христос. 
19 Пока Аполло́с был в Кори́нфе, Павел пошёл в Эфес через удалённые от моря районы. Там он встретил несколько учеников 2 и спросил их: «Вы получили святой дух, когда поверили?» Они сказали ему: «Мы ничего не слышали о святом духе». 3 Тогда он спросил: «Как же вы крестились?» — «Так, как учил Иоанн», — ответили они. 4 Павел сказал: «Иоанн крестил в знак раскаяния и призывал людей верить в того, кто идёт за ним, то есть в Иисуса». 5 Услышав это, они крестились во имя Господа Иисуса. 6 Когда Павел возложил на них руки, они получили святой дух и стали говорить на разных языках и пророчествовать. 7 Их было человек* 12. 8 Три месяца Павел смело проповедовал в синагоге: он произносил речи и говорил о Царстве Бога, убеждая слушателей. 9 Но поскольку некоторые упрямо отказывались верить* и пытались очернить перед всеми Путь, он ушёл от них, забрав с собой учеников, и стал ежедневно выступать с речами в школе Тира́нна. 10 Так он учил два года, и все жители Азии* — и евреи, и греки — услышали слово Господа. 11 Бог совершал через Павла удивительные чудеса. 12 Даже если больным приносили только его платки и фартуки, они выздоравливали, и из людей выходили злые духи. 13 Некоторые странствующие евреи, изгонявшие демонов, тоже пытались сделать это именем Господа Иисуса. Они говорили тем, в ком были злые духи: «Именем Иисуса, о котором проповедует Павел, приказываю вам выйти». 14 Так делали семь сыновей Ске́вы, еврейского старшего священника. 15 Но злой дух сказал им: «Иисуса знаю, и Павел мне знаком, а вы кто такие?» 16 И человек, в котором был злой дух, набросился на них и по очереди расправился со всеми, так что они выбежали из того дома раздетые и израненные. 17 Об этом узнали все жители Эфеса: и евреи, и греки. Их охватил страх, и к имени Господа Иисуса стали относиться с бо́льшим почтением. 18 Многие поверившие в Господа приходили и признавались в грехах, открыто рассказывая о том, что сделали. 19 Немало людей, которые занимались магией, принесли свои книги и при всех сожгли их. Когда подсчитали их стоимость, оказалось, что они стоили 50 000 серебряных монет. 20 Так слово Иеговы* распространялось и влияние его росло. 21 Павел решил, что, пройдя Македонию и Аха́йю, он отправится в Иерусалим. Он сказал: «После того как я побываю там, я должен увидеть и Рим». 22 Павел послал в Македонию двух своих помощников, Тимофея и Эраста, а сам задержался в Азии. 23 В то время из-за Пути начались сильные волнения. 24 Один человек по имени Димитрий, серебряных дел мастер, изготавливал из серебра миниатюрные храмы Артемиды, и благодаря ему у ремесленников был хороший доход. 25 Он собрал их, а также других мастеров и сказал: «Вы хорошо знаете, что от этого ремесла зависит наше процветание. 26 Вы также видите и слышите, что делает этот Павел. Он говорит, что боги, сделанные людьми, — вовсе не боги, и сумел убедить в этом много людей не только в Эфесе, но почти по всей Азии. 27 Из-за этого может случиться, что наше ремесло приобретёт дурную славу и даже храм великой богини Артемиды станет никому не нужным и величию той, кому поклоняется вся Азия и весь мир, придёт конец». 28 Услышав это, они пришли в ярость и стали кричать: «Велика Артемида Эфесская!» 29 В городе начались беспорядки, все устремились в амфитеатр и потащили с собой македонцев Га́я и Ариста́рха, спутников Павла. 30 Павел хотел пойти туда, чтобы обратиться к людям, но ученики его не пустили. 31 Даже некоторые организаторы праздников и игр, которые относились к Павлу дружелюбно, послали к нему людей с просьбой не ходить туда и не подвергать себя опасности. 32 Между тем среди собравшихся царила неразбериха: одни кричали одно, а другие — другое, и многие не знали, зачем собрались. 33 Перед толпой оказался Александр — евреи вытолкнули его вперёд. Сделав знак рукой, он хотел обратиться к собравшимся, 34 но, когда люди поняли, что он еврей, они стали кричать в один голос: «Велика Артемида Эфесская!» — и кричали около двух часов. 35 В конце концов градоначальник успокоил толпу и сказал: «Жители Эфеса, неужели кто-то не знает, что город Эфес — хранитель храма великой Артемиды и изваяния, упавшего с неба? 36 Это бесспорно, поэтому вам следует сохранять спокойствие и не поступать опрометчиво. 37 Люди, которых вы сюда привели, ни храма не обокрали, ни богини нашей не оскорбили. 38 А если Димитрий и другие ремесленники хотят кого-то в чём-то обвинить, то для этого есть дни суда и проконсулы* — пусть обвиняют друг друга в суде. 39 Но если вы хотите чего-то другого, то это должно решаться на законно созванном собрании. 40 Иначе из-за сегодняшних событий нас могут обвинить в подстрекательстве к мятежу, потому что у нас нет никаких оснований для такого сборища». 41 С этими словами он распустил собравшихся.

Или «был устно обучен пути».
Или «путь».
Букв. «мужчин».
Или «ожесточились и не верили».
См. Словарь.
См. Приложение А5.
Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.


^  Деян. 19:34 но, когда люди поняли, что он еврей, они стали кричать в один голос: «Велика Артемида Эфесская!» — и кричали около двух часов.



^  Деян. 19:20 Так слово Иеговы* распространялось и влияние его росло.

См. Приложение А5.


^ Деян. 18:24—28 В Эфес пришёл один еврей по имени Аполло́с, родом из Александри́и. Он был красноречивым человеком и хорошо знал Писание. 25 Он знал учение* Иеговы и, побуждаемый святым духом, с большим жаром говорил и учил об Иисусе. Он делал это правильно, хотя знал только о крещении, которое проповедовал Иоанн. 26 Аполло́с стал смело говорить в синагоге. Послушав его, Приски́лла и Аки́ла пригласили его к себе и ещё точнее объяснили ему учение* Бога. 27 Он собирался пойти в Аха́йю, поэтому братья написали туда ученикам и попросили их радушно принять его. Прибыв в Аха́йю, Аполло́с очень помог тем, кто благодаря незаслуженной доброте Бога обрёл веру. 28 Он с большим рвением публично опровергал взгляды евреев, доказывая с помощью Писания, что Иисус — это Христос.

Или «был устно обучен пути».
Или «путь».


^  Деян. 18:24, 25 В Эфес пришёл один еврей по имени Аполло́с, родом из Александри́и. Он был красноречивым человеком и хорошо знал Писание. 25 Он знал учение* Иеговы и, побуждаемый святым духом, с большим жаром говорил и учил об Иисусе. Он делал это правильно, хотя знал только о крещении, которое проповедовал Иоанн.

Или «был устно обучен пути».


^  Деян. 18:25, 26 Он знал учение* Иеговы и, побуждаемый святым духом, с большим жаром говорил и учил об Иисусе. Он делал это правильно, хотя знал только о крещении, которое проповедовал Иоанн. 26 Аполло́с стал смело говорить в синагоге. Послушав его, Приски́лла и Аки́ла пригласили его к себе и ещё точнее объяснили ему учение* Бога.

Или «был устно обучен пути».
Или «путь».


^  Деян. 18:27, 28 Он собирался пойти в Аха́йю, поэтому братья написали туда ученикам и попросили их радушно принять его. Прибыв в Аха́йю, Аполло́с очень помог тем, кто благодаря незаслуженной доброте Бога обрёл веру. 28 Он с большим рвением публично опровергал взгляды евреев, доказывая с помощью Писания, что Иисус — это Христос.



^  1 Кор. 4:7 Чем ты отличаешься от другого? Что у тебя есть, чего ты не получил? А если ты это получил, то почему хвалишься, как будто приобрёл это сам?



^  Иак. 4:6 Однако незаслуженная доброта Бога сильнее такого духа. Вот почему в Писании сказано: «Бог высокомерным противится, а к смиренным проявляет незаслуженную доброту».



^  Флп. 2:3 Ничего не делайте из тщеславия или желания поспорить, но будьте смиренными и считайте других выше себя.



^  Луки 1:51, 52 Он совершил своей рукой великие дела, рассеял высокомерных. 52 Он сверг правителей с престолов и возвысил простых людей,



^  1 Кор. 1:10—12 Умоляю вас, братья, именем нашего Господа Иисуса Христа: говорите одно, избегайте разделений, будьте едины в мыслях и взглядах. 11 Дело в том, братья, что от домашних Хло́и мне стало известно, что между вами есть разногласия. 12 Я имею в виду то, что вы говорите: «Я ученик Павла», «А я — Аполло́са», «А я — Ки́фы*», «А я — Христа».

Также известен как Пётр.


^  1 Кор. 3:6 Я сажал, Аполло́с поливал, но взращивал Бог,



^  1 Кор. 3:9 Ведь мы — сотрудники Бога. А вы — Божье поле*, Божье строение.

Или «нива».


^  Титу 3:12, 13 Когда я пришлю к тебе Арте́маса или Ти́хика, постарайся прийти ко мне в Ни́кополь, так как я решил там перезимовать. 13 Помоги собраться в дорогу Зена́су, который хорошо знает закон*, и Аполло́су и позаботься о том, чтобы они ни в чём не нуждались.

Т. е. закон Моисея.


^ Деян. 18:23 Пробыв в Антио́хии некоторое время, Павел снова отправился в путь. Он проходил через города Гала́тии и Фри́гии и укреплял учеников.



^ Деян. 19:1—10 Пока Аполло́с был в Кори́нфе, Павел пошёл в Эфес через удалённые от моря районы. Там он встретил несколько учеников 2 и спросил их: «Вы получили святой дух, когда поверили?» Они сказали ему: «Мы ничего не слышали о святом духе». 3 Тогда он спросил: «Как же вы крестились?» — «Так, как учил Иоанн», — ответили они. 4 Павел сказал: «Иоанн крестил в знак раскаяния и призывал людей верить в того, кто идёт за ним, то есть в Иисуса». 5 Услышав это, они крестились во имя Господа Иисуса. 6 Когда Павел возложил на них руки, они получили святой дух и стали говорить на разных языках и пророчествовать. 7 Их было человек* 12. 8 Три месяца Павел смело проповедовал в синагоге: он произносил речи и говорил о Царстве Бога, убеждая слушателей. 9 Но поскольку некоторые упрямо отказывались верить* и пытались очернить перед всеми Путь, он ушёл от них, забрав с собой учеников, и стал ежедневно выступать с речами в школе Тира́нна. 10 Так он учил два года, и все жители Азии* — и евреи, и греки — услышали слово Господа.

Букв. «мужчин».
Или «ожесточились и не верили».
См. Словарь.


^  Деян. 18:20, 21 Они просили его остаться ещё на некоторое время, но он не согласился. 21 Прощаясь с ними, Павел сказал: «Если Иегова* пожелает, я вернусь к вам». Он отплыл из Эфеса

См. Приложение А5.


^  Деян. 18:23 Пробыв в Антио́хии некоторое время, Павел снова отправился в путь. Он проходил через города Гала́тии и Фри́гии и укреплял учеников.



^  Деян. 19:1 Пока Аполло́с был в Кори́нфе, Павел пошёл в Эфес через удалённые от моря районы. Там он встретил несколько учеников



^  Деян. 18:23 Пробыв в Антио́хии некоторое время, Павел снова отправился в путь. Он проходил через города Гала́тии и Фри́гии и укреплял учеников.



^  Деян. 19:1—7 Пока Аполло́с был в Кори́нфе, Павел пошёл в Эфес через удалённые от моря районы. Там он встретил несколько учеников 2 и спросил их: «Вы получили святой дух, когда поверили?» Они сказали ему: «Мы ничего не слышали о святом духе». 3 Тогда он спросил: «Как же вы крестились?» — «Так, как учил Иоанн», — ответили они. 4 Павел сказал: «Иоанн крестил в знак раскаяния и призывал людей верить в того, кто идёт за ним, то есть в Иисуса». 5 Услышав это, они крестились во имя Господа Иисуса. 6 Когда Павел возложил на них руки, они получили святой дух и стали говорить на разных языках и пророчествовать. 7 Их было человек* 12.

Букв. «мужчин».


^  Деян. 19:8, 9 Три месяца Павел смело проповедовал в синагоге: он произносил речи и говорил о Царстве Бога, убеждая слушателей. 9 Но поскольку некоторые упрямо отказывались верить* и пытались очернить перед всеми Путь, он ушёл от них, забрав с собой учеников, и стал ежедневно выступать с речами в школе Тира́нна.

Или «ожесточились и не верили».


^  Деян. 19:9 Но поскольку некоторые упрямо отказывались верить* и пытались очернить перед всеми Путь, он ушёл от них, забрав с собой учеников, и стал ежедневно выступать с речами в школе Тира́нна.

Или «ожесточились и не верили».


^  Деян. 19:10 Так он учил два года, и все жители Азии* — и евреи, и греки — услышали слово Господа.

См. Словарь.


^ Деян. 19:11—22 Бог совершал через Павла удивительные чудеса. 12 Даже если больным приносили только его платки и фартуки, они выздоравливали, и из людей выходили злые духи. 13 Некоторые странствующие евреи, изгонявшие демонов, тоже пытались сделать это именем Господа Иисуса. Они говорили тем, в ком были злые духи: «Именем Иисуса, о котором проповедует Павел, приказываю вам выйти». 14 Так делали семь сыновей Ске́вы, еврейского старшего священника. 15 Но злой дух сказал им: «Иисуса знаю, и Павел мне знаком, а вы кто такие?» 16 И человек, в котором был злой дух, набросился на них и по очереди расправился со всеми, так что они выбежали из того дома раздетые и израненные. 17 Об этом узнали все жители Эфеса: и евреи, и греки. Их охватил страх, и к имени Господа Иисуса стали относиться с бо́льшим почтением. 18 Многие поверившие в Господа приходили и признавались в грехах, открыто рассказывая о том, что сделали. 19 Немало людей, которые занимались магией, принесли свои книги и при всех сожгли их. Когда подсчитали их стоимость, оказалось, что они стоили 50 000 серебряных монет. 20 Так слово Иеговы* распространялось и влияние его росло. 21 Павел решил, что, пройдя Македонию и Аха́йю, он отправится в Иерусалим. Он сказал: «После того как я побываю там, я должен увидеть и Рим». 22 Павел послал в Македонию двух своих помощников, Тимофея и Эраста, а сам задержался в Азии.

См. Приложение А5.


^  Деян. 19:11, 12 Бог совершал через Павла удивительные чудеса. 12 Даже если больным приносили только его платки и фартуки, они выздоравливали, и из людей выходили злые духи.



^  Деян. 19:13—16 Некоторые странствующие евреи, изгонявшие демонов, тоже пытались сделать это именем Господа Иисуса. Они говорили тем, в ком были злые духи: «Именем Иисуса, о котором проповедует Павел, приказываю вам выйти». 14 Так делали семь сыновей Ске́вы, еврейского старшего священника. 15 Но злой дух сказал им: «Иисуса знаю, и Павел мне знаком, а вы кто такие?» 16 И человек, в котором был злой дух, набросился на них и по очереди расправился со всеми, так что они выбежали из того дома раздетые и израненные.



^  Матф. 7:21—23 Не все, кто говорит мне: «Господь, Господь», войдут в небесное Царство, а лишь те, кто исполняет волю моего небесного Отца. 22 Многие скажут мне в тот день: «Господь, Господь, разве не от твоего имени мы пророчествовали, изгоняли демонов и совершали много чудес?» 23 И тогда я скажу им: «Я никогда вас не знал*! Уйдите от меня прочь, делающие зло!»

Или «не признавал».


^  Деян. 19:17—20 Об этом узнали все жители Эфеса: и евреи, и греки. Их охватил страх, и к имени Господа Иисуса стали относиться с бо́льшим почтением. 18 Многие поверившие в Господа приходили и признавались в грехах, открыто рассказывая о том, что сделали. 19 Немало людей, которые занимались магией, принесли свои книги и при всех сожгли их. Когда подсчитали их стоимость, оказалось, что они стоили 50 000 серебряных монет. 20 Так слово Иеговы* распространялось и влияние его росло.

См. Приложение А5.


^ Деян. 19:23—41 В то время из-за Пути начались сильные волнения. 24 Один человек по имени Димитрий, серебряных дел мастер, изготавливал из серебра миниатюрные храмы Артемиды, и благодаря ему у ремесленников был хороший доход. 25 Он собрал их, а также других мастеров и сказал: «Вы хорошо знаете, что от этого ремесла зависит наше процветание. 26 Вы также видите и слышите, что делает этот Павел. Он говорит, что боги, сделанные людьми, — вовсе не боги, и сумел убедить в этом много людей не только в Эфесе, но почти по всей Азии. 27 Из-за этого может случиться, что наше ремесло приобретёт дурную славу и даже храм великой богини Артемиды станет никому не нужным и величию той, кому поклоняется вся Азия и весь мир, придёт конец». 28 Услышав это, они пришли в ярость и стали кричать: «Велика Артемида Эфесская!» 29 В городе начались беспорядки, все устремились в амфитеатр и потащили с собой македонцев Га́я и Ариста́рха, спутников Павла. 30 Павел хотел пойти туда, чтобы обратиться к людям, но ученики его не пустили. 31 Даже некоторые организаторы праздников и игр, которые относились к Павлу дружелюбно, послали к нему людей с просьбой не ходить туда и не подвергать себя опасности. 32 Между тем среди собравшихся царила неразбериха: одни кричали одно, а другие — другое, и многие не знали, зачем собрались. 33 Перед толпой оказался Александр — евреи вытолкнули его вперёд. Сделав знак рукой, он хотел обратиться к собравшимся, 34 но, когда люди поняли, что он еврей, они стали кричать в один голос: «Велика Артемида Эфесская!» — и кричали около двух часов. 35 В конце концов градоначальник успокоил толпу и сказал: «Жители Эфеса, неужели кто-то не знает, что город Эфес — хранитель храма великой Артемиды и изваяния, упавшего с неба? 36 Это бесспорно, поэтому вам следует сохранять спокойствие и не поступать опрометчиво. 37 Люди, которых вы сюда привели, ни храма не обокрали, ни богини нашей не оскорбили. 38 А если Димитрий и другие ремесленники хотят кого-то в чём-то обвинить, то для этого есть дни суда и проконсулы* — пусть обвиняют друг друга в суде. 39 Но если вы хотите чего-то другого, то это должно решаться на законно созванном собрании. 40 Иначе из-за сегодняшних событий нас могут обвинить в подстрекательстве к мятежу, потому что у нас нет никаких оснований для такого сборища». 41 С этими словами он распустил собравшихся.

Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.


^ Деян. 19:25 Он собрал их, а также других мастеров и сказал: «Вы хорошо знаете, что от этого ремесла зависит наше процветание.



^  Деян. 19:23 В то время из-за Пути начались сильные волнения.



^  Деян. 19:24—27 Один человек по имени Димитрий, серебряных дел мастер, изготавливал из серебра миниатюрные храмы Артемиды, и благодаря ему у ремесленников был хороший доход. 25 Он собрал их, а также других мастеров и сказал: «Вы хорошо знаете, что от этого ремесла зависит наше процветание. 26 Вы также видите и слышите, что делает этот Павел. Он говорит, что боги, сделанные людьми, — вовсе не боги, и сумел убедить в этом много людей не только в Эфесе, но почти по всей Азии. 27 Из-за этого может случиться, что наше ремесло приобретёт дурную славу и даже храм великой богини Артемиды станет никому не нужным и величию той, кому поклоняется вся Азия и весь мир, придёт конец».



^  Деян. 19:28—34 Услышав это, они пришли в ярость и стали кричать: «Велика Артемида Эфесская!» 29 В городе начались беспорядки, все устремились в амфитеатр и потащили с собой македонцев Га́я и Ариста́рха, спутников Павла. 30 Павел хотел пойти туда, чтобы обратиться к людям, но ученики его не пустили. 31 Даже некоторые организаторы праздников и игр, которые относились к Павлу дружелюбно, послали к нему людей с просьбой не ходить туда и не подвергать себя опасности. 32 Между тем среди собравшихся царила неразбериха: одни кричали одно, а другие — другое, и многие не знали, зачем собрались. 33 Перед толпой оказался Александр — евреи вытолкнули его вперёд. Сделав знак рукой, он хотел обратиться к собравшимся, 34 но, когда люди поняли, что он еврей, они стали кричать в один голос: «Велика Артемида Эфесская!» — и кричали около двух часов.



^  Деян. 19:35—41 В конце концов градоначальник успокоил толпу и сказал: «Жители Эфеса, неужели кто-то не знает, что город Эфес — хранитель храма великой Артемиды и изваяния, упавшего с неба? 36 Это бесспорно, поэтому вам следует сохранять спокойствие и не поступать опрометчиво. 37 Люди, которых вы сюда привели, ни храма не обокрали, ни богини нашей не оскорбили. 38 А если Димитрий и другие ремесленники хотят кого-то в чём-то обвинить, то для этого есть дни суда и проконсулы* — пусть обвиняют друг друга в суде. 39 Но если вы хотите чего-то другого, то это должно решаться на законно созванном собрании. 40 Иначе из-за сегодняшних событий нас могут обвинить в подстрекательстве к мятежу, потому что у нас нет никаких оснований для такого сборища». 41 С этими словами он распустил собравшихся.

Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.


^  Отк. 12:15, 16 Вслед женщине змея выпустила из пасти целую реку воды, чтобы она в ней утонула. 16 Но на помощь женщине пришла земля: она открыла рот и проглотила реку, которую выпустил дракон.



^  Деян. 19:31 Даже некоторые организаторы праздников и игр, которые относились к Павлу дружелюбно, послали к нему людей с просьбой не ходить туда и не подвергать себя опасности.



^ Деян. 20:34, 35 И вы знаете, что я своими руками зарабатывал на жизнь себе и своим спутникам. 35 Своим примером я показал вам, что вы должны трудиться, помогать слабым и помнить слова Господа Иисуса: „Большее счастье — давать, а не получать“».



^ 2 Кор. 1:8 Хотим, братья, чтобы вы знали о том, что случилось с нами в Азии*. Наше положение было настолько тяжёлым, что сами мы бы не выдержали. И мы не знали, останемся ли в живых.

См. Словарь.


^ 1 Кор. 15:32 Если я боролся со зверями в Эфесе как другие люди*, то какая мне от этого польза? Если мёртвые не воскресают, то «давайте есть и пить, потому что завтра умрём».

Или, возможно, «из человеческих побуждений».







ГЛАВА 21

«Я невиновен ни в чьей смерти»


Павел ревностно служит и даёт напутствие старейшинам



Основано на Деяниях 20:1—38




1—3. а) Опиши, при каких обстоятельствах умирает Евти́х. б) Что делает Павел и что этот случай говорит о нём?

В ВЕРХНЕЙ комнате в Троа́де собралось много братьев. Павел выступает перед ними с продолжительной речью, потому что это его последний вечер в том городе. Уже полночь. В комнате довольно много светильников, из-за чего там душно и задымлено. На одном окне сидит юноша по имени Евти́х. Во время речи Павла он засыпает и выпадает из окна третьего этажа!

2 Как и положено врачу, Лука, скорее всего, одним из первых бежит на улицу, чтобы его осмотреть. К сожалению, он видит, что ничего уже сделать нельзя: Евти́х мёртв (Деян. 20:9). Но затем над юношей склоняется Павел и говорит: «Не волнуйтесь, он жив». И тут происходит чудо! Павел воскрешает Евти́ха (Деян. 20:10).

3 В этом случае проявилась сила Божьего святого духа. Безусловно, смерть Евти́ха не была на совести Павла. Всё же он не хотел, чтобы она омрачила эту важную встречу и чтобы кто-то потерял из-за этого веру. Воскресение Евти́ха утешило братьев и придало им сил продолжать своё служение. Павел высоко ценил жизнь других людей. На ум приходят его слова: «Я невиновен ни в чьей смерти» (Деян. 20:26). Как пример Павла поможет нам уважительно относиться к жизни?






«Павел... отправился в Македонию» (Деяния 20:1, 2)


 4. С каким суровым испытанием столкнулся Павел?

4 Как обсуждалось в предыдущей главе, в Эфесе Павел столкнулся с суровым испытанием. Его служение в том городе вызвало немалые беспорядки. Зачинщиками были серебряных дел мастера́, чей доход зависел от поклонения Артемиде. «Когда волнения прекратились, — говорится в Деяниях 20:1, — Павел послал за учениками и, ободрив их, попрощался и отправился в Македонию».

5, 6. а) Сколько времени Павел провёл в Македонии и что он сделал там для братьев? б) Как Павел относился к братьям и сёстрам?

5 По пути в Македонию Павел остановился в портовом городе Троа́да, где пробыл какое-то время. Павел надеялся, что там к нему присоединится Тит, который ранее отправился в Коринф (2 Кор. 2:12, 13). Но, когда стало очевидно, что Тит не придёт, Павел пошёл в Македонию. Он провёл там, вероятно, около полугода и за это время «очень поддержал местных учеников» (Деян. 20:2)*. В конце концов в Македонию прибыл Тит и сообщил Павлу, что коринфяне хорошо восприняли его первое письмо (2 Кор. 7:5—7). Это побудило Павла написать им ещё одно письмо, которое сейчас известно как 2 Коринфянам.

6 Примечательная деталь: Лука отмечает, что, посещая братьев в Эфесе и Македонии, Павел ободрял и поддерживал их. И в этом был весь Павел! В отличие от фарисеев, смотревших на других с презрением, Павел считал этих овечек Иеговы своими сотрудниками (Иоан. 7:47—49; 1 Кор. 3:9). Даже когда ему приходилось давать кому-то строгий совет, он оставался смиренным и любящим (2 Кор. 2:4).

 7. Как сегодня христианские старейшины могут подражать примеру Павла?

7 Сегодня ответственные братья в собрании и районные старейшины стремятся подражать примеру Павла. Даже если требуется дать кому-то строгий совет, они делают это в такой форме, чтобы человек чувствовал, что его любят. Их цель — укрепить и поддержать, а не осудить. Как отметил один опытный районный старейшина, большинство братьев и сестёр хотят поступать правильно, но им часто мешают страхи, чувство разочарования и неуверенность в себе. Для таких братьев и сестёр старейшины могут стать источником силы (Евр. 12:12, 13).

ПИСЬМА ПАВЛА ИЗ МАКЕДОНИИ


Из Второго письма коринфянам мы узнаём, что, когда Павел пришёл в Македонию, он переживал за коринфских братьев. Но Тит принёс ему из Коринфа хорошие новости, чем очень его утешил. Именно тогда, примерно в 55 году н. э., Павел написал 2 Коринфянам, в котором упоминает, что всё ещё находится в Македонии (2 Кор. 7:5—7; 9:2—4). В то время Павел думал о том, как завершить сбор средств для единоверцев в Иудее (2 Кор. 8:18—21). Он также беспокоился, что в Коринфе появились «лжеапостолы, которые вводят других в заблуждение» (2 Кор. 11:5, 13, 14).

Вполне возможно, что в Македонии было написано и Письмо Титу. В период с 61 по 64 год н. э., после первого заключения в Риме, Павел побывал на острове Крит. Там он оставил Тита, чтобы тот решил некоторые проблемы и назначил старейшин (Титу 1:5). Павел попросил Тита встретиться с ним в Ни́кополе. В те времена в Средиземноморье было несколько городов с таким названием, но, скорее всего, Павел говорил о том Ни́кополе, что на северо-западе Греции. Апостол, вероятно, проповедовал в окрестностях этого города, когда написал письмо Титу (Титу 3:12).

Первое письмо Тимофею также было написано Павлом в период между двумя его заключениями в Риме (61—64 н. э.). В начале своего послания Павел указывает, что он попросил Тимофея остаться в Эфесе, а сам пошёл в Македонию (1 Тим. 1:3). Там, по всей видимости, Павел и написал это письмо. Он хотел поддержать Тимофея, дать ему отеческий совет и руководство в том, как решать различные вопросы в собраниях.










«Евреи собираются его убить» (Деяния 20:3, 4)


8, 9. а) Из-за чего изменились планы Павла отплыть в Сирию? б) Почему евреи ненавидели Павла?

8 Из Македонии Павел направился в Коринф*. Пробыв там три месяца, он хотел отправиться в Кенхре́и, где планировал сесть на корабль, отплывавший в Сирию. Оттуда он мог бы вернуться в Иерусалим и доставить пожертвования нуждающимся братьям (Деян. 24:17; Рим. 15:25, 26)*. Но Павлу неожиданно пришлось изменить свои планы. Согласно Деяниям 20:3, он узнал, что «евреи собираются его убить».

9 Евреи ненавидели Павла, потому что считали его отступником. Ранее благодаря ему христианином стал Крисп — начальник синагоги в Коринфе (Деян. 18:7, 8; 1 Кор. 1:14). В другом случае евреи в Коринфе повели Павла на суд к Галлио́ну, проконсулу Аха́йи. Но тот счёл выдвинутые против апостола обвинения беспочвенными, и это сильно разозлило противников (Деян. 18:12—17). Возможно, евреи в Коринфе знали или предполагали, что Павел планирует сесть на корабль в Кенхре́ях. Поэтому они сговорились устроить засаду и напасть на него. Как Павел поступит?

10. Было ли решение Павла не идти в Кенхре́и проявлением трусости? Объясни.

10 Чтобы обезопасить себя и сохранить доверенные ему средства, Павел предпочёл не идти в Кенхре́и, а вновь пройти через Македонию. Конечно, путешествие по суше тоже было рискованным. В древности разбойники часто устраивали засады вдоль дорог. Даже в гостиницах было опасно. Всё же Павел решил, что с этими трудностями справиться будет легче, чем с теми, которые ожидали его в Кенхре́ях. К счастью, он шёл не один: его сопровождали Ариста́рх, Гай, Секу́нд, Сопа́тр, Тимофей, Ти́хик и Трофим (Деян. 20:3, 4).

11. Как христиане в наши дни принимают разумные меры предосторожности и какой пример в этом подал Иисус?

11 Подобно Павлу, в наши дни христиане тоже принимают разумные меры предосторожности. В некоторых местностях они проповедуют группой или по двое, но не в одиночку. А что делать, когда нас преследуют? Христиане понимают, что гонения неизбежны (Иоан. 15:20; 2 Тим. 3:12). Но в то же время они не станут намеренно подвергать себя опасности. Рассмотрим пример Иисуса. В одном случае, когда в Иерусалиме противники хотели побить его камнями, «он скрылся от них и ушёл из храма» (Иоан. 8:59). А как Иисус поступил, когда позднее враги сговорились его убить? В Иоанна 11:54 сказано: «Иисус больше не появлялся открыто среди иудеев. Он ушёл в город... расположенный недалеко от пустыни». Главным для Иисуса было выполнить волю Бога. При этом он принимал разумные меры предосторожности, чтобы защитить себя. В наши дни христиане поступают так же (Матф. 10:16).

ПАВЕЛ ДОСТАВЛЯЕТ ПОЖЕРТВОВАНИЯ


После Пятидесятницы 33 года н. э. христиане в Иерусалиме перенесли множество испытаний: голод, преследования и потерю имущества. В результате некоторые из них оказались в нужде (Деян. 11:27—12:1; Евр. 10:32—34). Поэтому примерно в 49 году н. э., когда старейшины в Иерусалиме дали указания Павлу сосредоточиться на проповеди неевреям, они также побудили его «помнить о бедных». Павел внял их словам: он организовал сбор пожертвований в собраниях (Гал. 2:10).

В 55 году н. э. Павел сказал коринфянам: «Следуйте указаниям, которые я дал собраниям Гала́тии. Пусть в первый день недели каждый из вас откладывает столько, сколько ему позволяют средства, чтобы не собирать пожертвования, когда я приду. А когда приду, отправлю тех, кого вы рекомендуете в своих письмах, отнести ваш дар в Иерусалим» (1 Кор. 16:1—3). Вскоре после этого, в своём втором боговдохновенном письме коринфянам, Павел побудил их приготовить свой дар и упомянул, что христиане из Македонии тоже сделали пожертвование (2 Кор. 8:1—9:15).

В 56 году н. э. восемь братьев из разных собраний встретились с Павлом, чтобы вместе доставить собранную сумму в Иерусалим. Путешествовать вдевятером было гораздо безопаснее. Кроме того, благодаря присутствию этих братьев никто потом не мог бы упрекнуть Павла в том, что он неправильно распоряжался пожертвованиями (2 Кор. 8:20). Передать эти средства было главной целью путешествия Павла в Иерусалим (Рим. 15:25, 26). Позднее Павел сказал правителю Феликсу: «Спустя много лет я вернулся в Иерусалим, чтобы доставить моему народу пожертвования и принести жертвы Богу» (Деян. 24:17).










Все очень обрадовались (Деяния 20:5—12)


12, 13. а) Как воскресение Евти́ха повлияло на собрание? б) Какая основанная на Библии надежда утешает сегодня тех, кто потерял близких?

12 Вместе со своими спутниками Павел дошёл до Македонии, а затем они ненадолго расстались. Потом все они снова встретились в Троа́де*. Лука пишет: «Мы... через пять дней прибыли к ним в Троаду» (Деян. 20:6)*. Там был воскрешён Евти́х, как уже упоминалось в начале этой главы. Представь, какие чувства испытали братья! Как сообщает Лука, «юношу отвели домой, радуясь тому, что он жив» (Деян. 20:12).

13 Конечно, в наши дни такие чудеса не происходят. Всё же библейское обещание о воскресении вселяет радость и надежду в тех, кто потерял близких (Иоан. 5:28, 29). Подумай: так как Евти́х был несовершенным, он в конце концов снова умер (Рим. 6:23). А перед теми, кто воскреснет в Божьем новом мире, откроется возможность жить вечно! Более того, те, кто воскресает, чтобы править с Иисусом на небе, облекаются в бессмертие (1 Кор. 15:51—53). Сегодня у христиан — как у помазанников, так и «других овец» — есть все причины для радости (Иоан. 10:16).






«Публично и по домам» (Деяния 20:13—24)


14. Что Павел сказал эфесским старейшинам, встретившись с ними в Миле́те?

14 Павел вместе со своими спутниками отправился из Троа́ды в Асс, а затем в Митили́ну, Хио́с, Само́с и Миле́т. Павел хотел попасть в Иерусалим к празднику Пятидесятницы. То, что он торопился, объясняет, почему на обратном пути он выбрал корабль, который не делал остановку в Эфесе. Но так как Павел хотел поговорить с эфесскими старейшинами, он попросил их встретиться с ним в Миле́те (Деян. 20:13—17). Когда они туда прибыли, Павел сказал им: «Вы хорошо знаете, как я вёл себя среди вас с первого дня, когда пришёл в Азию: со смирением и слезами я служил Господу и переносил испытания из-за евреев, которые хотели убить меня. Я не переставал говорить вам обо всём, что могло быть для вас полезным, и учить вас публично и по домам. Приводя убедительные доводы, я побуждал евреев и греков раскаяться, обратиться к Богу и поверить в нашего Господа Иисуса» (Деян. 20:18—21).

15. Какие преимущества у проповеди по домам?

15 В наши дни донести людям радостную весть можно разными способами. Подобно Павлу, мы стараемся идти туда, где есть люди, будь то автобусные остановки, оживлённые улицы или рынки. Всё же проповедь по домам остаётся основным методом, которым пользуются Свидетели Иеговы. Почему? Во-первых, благодаря такому подходу все регулярно слышат весть о Царстве. В этом проявляется беспристрастие Бога. Во-вторых, так искренние люди получают индивидуальную помощь. В-третьих, этот вид служения укрепляет веру и стойкость тех, кто в нём участвует. Да, ревностная проповедь «публично и по домам» — это своего рода визитная карточка истинных христиан.

16, 17. В чём проявилась смелость Павла и как сегодня христиане следуют его примеру?

16 Павел объяснил эфесским старейшинам, что не знает, какие опасности его ожидают в Иерусалиме. «Но я нисколько не дорожу жизнью, — сказал Павел, — только бы мне завершить свой путь и служение, которое мне доверил Господь Иисус, — проповедовать радостную весть о незаслуженной доброте Бога» (Деян. 20:24). Павел был смелым и не позволял ничему — ни плохому здоровью, ни жестоким преследованиям — мешать ему выполнять порученное ему дело.

17 Сегодня христиане тоже претерпевают различные трудности. Одни сталкиваются с правительственным запретом и преследованием. Другие мужественно борются с изнуряющими физическими или эмоциональными заболеваниями. Юные христиане испытывают на себе давление сверстников в школе. В любых обстоятельствах Свидетели Иеговы, как и Павел, проявляют стойкость. Они решительно настроены «проповедовать радостную весть».






«Смотрите за собой и за всем стадом» (Деяния 20:25—38)


18. Благодаря чему Павел оставался невиновным ни в чьей смерти и как эфесские старейшины могли следовать его примеру?

18 Далее Павел сказал, чего он ожидает от эфесских старейшин, и побудил их следовать его примеру. Сначала он упомянул, что они, скорее всего, видят его в последний раз. Затем он добавил: «Я невиновен ни в чьей смерти, ведь я не переставал говорить вам обо всём, что Бог намерен сделать». Как эфесские старейшины могли по примеру Павла оставаться невиновными ни в чьей смерти? Павел сказал им: «Смотрите за собой и за всем стадом, в котором святой дух назначил вас старейшинами, чтобы вы пасли собрание Бога, которое он приобрёл кровью своего Сына» (Деян. 20:26—28). Павел предупредил, что в стадо проникнут «свирепые волки» и «будут искажать истину, чтобы увести учеников за собой». Что ожидалось от старейшин? «Будьте бдительны, — предостерёг их Павел, — и помните, что три года я днём и ночью, непрестанно, со слезами наставлял каждого из вас» (Деян. 20:29—31).

19. Как в конце I века н. э. появилось отступничество и к чему оно привело в последующие века?

19 «Свирепые волки» проявили себя в конце I века н. э. Примерно в 98 году н. э. апостол Иоанн писал: «Появилось много антихристов. [...] Они были среди нас, но ушли от нас, потому что не были такими, как мы. Если бы они были такими, как мы, то остались бы с нами» (1 Иоан. 2:18, 19). К III веку н. э. отступничество привело к образованию духовенства в так называемом христианстве. А в IV веке н. э. эту искажённую форму христианства официально признал император Константин. Переняв языческие обряды и придав им «христианский» вид, религиозные руководители, как и было предсказано, исказили истину. Последствия того отступничества и по сей день ясно видны в учениях и традициях христианского мира.

20, 21. В чём выражалось бескорыстие Павла и как сегодня христианские старейшины подражают ему?

20 Павел был совсем не таким, как те, кто в более поздние времена стал господствовать над стадом. Чтобы не быть обузой собранию, он своими руками зарабатывал себе на жизнь. Он бескорыстно заботился о братьях и сёстрах. Павел побуждал эфесских старейшин проявлять дух самопожертвования. «Вы должны трудиться, помогать слабым, — сказал им Павел, — и помнить слова Господа Иисуса: „Большее счастье — давать, а не получать“» (Деян. 20:35).

21 В наши дни христианские старейшины, подобно Павлу, тоже проявляют дух самопожертвования. Они совсем не похожи на духовенство христианского мира, которое обирает своё стадо. Старейшины осознают, что им доверена ответственность пасти собрание Бога, и выполняют свои обязанности бескорыстно. В христианском собрании нет места гордости и тщеславию. Те, кто ищет себе славы, в конце концов потерпят крах (Прит. 25:27). Самонадеянность приводит только к позору (Прит. 11:2).



[image: Павел со своими спутниками поднимается на борт корабля. Старейшины из Эфеса обнимают Павла и не скрывают слёз.]

«Все заплакали» (Деяния 20:37)





22. Почему эфесские старейшины так полюбили Павла?

22 Павел по-настоящему любил братьев, и они не могли не полюбить его в ответ. Поэтому, когда настало время прощаться, «все заплакали и стали обнимать и целовать Павла» (Деян. 20:37, 38). Христиане высоко ценят и любят тех, кто, подобно Павлу, отдаёт своё время и силы на благо стада. Рассмотрев замечательный пример Павла, мы можем с уверенностью сказать, что он не хвастался и не преувеличивал, когда говорил: «Я невиновен ни в чьей смерти» (Деян. 20:26).









^  Смотри рамку «Письма Павла из Македонии».


^  Скорее всего, именно во время этого посещения Коринфа Павел написал Письмо римлянам.


^  Смотри рамку «Павел доставляет пожертвования».


^  В Деяниях 20:5, 6 Лука пишет от первого лица. Это, вероятно, указывает на то, что он вновь встретился с Павлом в Филиппах, так как ранее Павел оставил Луку на какое-то время (Деян. 16:10—17, 40).


^  Путешествие из Филипп в Троа́ду заняло пять дней. Очевидно, в то время дули встречные ветры, потому что раньше на такое же путешествие ушло всего два дня (Деян. 16:11).






^ Деян. 20:1—38 Когда волнения прекратились, Павел послал за учениками и, ободрив их, попрощался и отправился в Македонию. 2 Он прошёл те места и очень поддержал местных учеников, а затем прибыл в Грецию. 3 Там он провёл три месяца и хотел вернуться в Сирию на корабле, но, узнав, что евреи собираются его убить, решил пойти через Македонию. 4 Его сопровождали Сопа́тр, сын Пи́рра из Ве́рии, Ариста́рх и Секу́нд из Фессало́ник, Гай из Де́рвии, Тимофей, а также Ти́хик и Трофим из Азии*. 5 Они вышли раньше и ожидали нас в Троа́де, 6 а мы после Праздника пресного хлеба отплыли из Фили́пп и через пять дней прибыли к ним в Троа́ду, где провели семь дней. 7 В первый день недели мы собрались вместе, чтобы поесть. На следующий день Павел должен был отправиться в путь, поэтому он обратился к присутствующим с речью и говорил до полуночи. 8 В верхней комнате, где мы собрались, горело много светильников. 9 Во время речи Павла один молодой человек по имени Евти́х, который сидел на окне, крепко заснул и упал с третьего этажа. Когда к нему подошли, он был мёртв. 10 Спустившись вниз, Павел склонился к нему, обнял его и сказал: «Не волнуйтесь, он жив». 11 Затем он поднялся наверх, разломил хлеб* и стал есть. Он ещё долго, до самого рассвета, беседовал с ними и потом отправился в путь. 12 А юношу отвели домой, радуясь тому, что он жив. 13 Затем мы сели на корабль и отплыли в Асс, где должны были забрать Павла. Он сам так распорядился, поскольку решил идти туда пешком. 14 Встретившись с ним в А́ссе, мы взяли его на корабль и отправились в Митили́ну. 15 На следующий день мы отплыли оттуда и добрались до Хио́са; день спустя прибыли на Само́с и днём позже — в Миле́т. 16 Павел решил не делать остановку в Эфесе, чтобы не задерживаться в Азии. Он спешил, потому что хотел попасть в Иерусалим к Пятидесятнице. 17 Из Миле́та он послал в Эфес за старейшинами собрания. 18 Когда они пришли, он сказал им: «Вы хорошо знаете, как я вёл себя среди вас с первого дня, когда пришёл в Азию: 19 со смирением и слезами я служил* Господу и переносил испытания из-за евреев, которые хотели убить меня. 20 Я не переставал говорить вам обо всём, что могло быть для вас полезным, и учить вас публично и по домам. 21 Приводя убедительные доводы*, я побуждал евреев и греков раскаяться, обратиться к Богу и поверить в нашего Господа Иисуса. 22 А теперь, подчиняясь духу*, я иду в Иерусалим, хотя не знаю, что там со мной случится. 23 Знаю одно: в каждом городе святой дух всё снова говорит мне, что меня ждут тюрьма и страдания. 24 Но я нисколько не дорожу жизнью, только бы мне завершить свой путь и служение, которое мне доверил Господь Иисус, — проповедовать* радостную весть о незаслуженной доброте Бога. 25 Я знаю, что все вы, кому я проповедовал Царство, больше никогда меня не увидите. 26 Поэтому сегодня я прошу вас подтвердить, что я невиновен ни в чьей смерти*, 27 ведь я не переставал говорить вам обо всём, что Бог намерен сделать*. 28 Смотрите за собой и за всем стадом, в котором святой дух назначил вас старейшинами*, чтобы вы пасли собрание Бога, которое он приобрёл кровью своего Сына. 29 Я знаю, что, когда я уйду, к вам придут свирепые волки, которые будут безжалостны к стаду*, 30 и среди вас самих появятся люди, которые будут искажать истину, чтобы увести учеников за собой. 31 Поэтому будьте бдительны и помните, что три года я днём и ночью, непрестанно, со слезами наставлял каждого из вас. 32 А теперь пусть вас защищает Бог и слово о его незаслуженной доброте, которое может укрепить вас и дать вам наследство, обещанное всем освящённым. 33 Я никогда не просил для себя серебра, золота или одежды. 34 И вы знаете, что я своими руками зарабатывал на жизнь себе и своим спутникам. 35 Своим примером я показал вам, что вы должны трудиться, помогать слабым и помнить слова Господа Иисуса: „Большее счастье — давать, а не получать“». 36 Сказав это, он вместе со всеми опустился на колени и помолился. 37 Все заплакали и стали обнимать и целовать Павла. 38 Особенно их огорчили его слова о том, что они больше его не увидят. Потом они проводили Павла на корабль.

См. Словарь.
Это было приглашением начать есть.
Или «служил как раб».
Или «обстоятельно свидетельствуя».
Букв. «связанный духом».
Или «обстоятельно свидетельствовать».
Или «чист от крови всех».
Или «обо всей воле Бога».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «не будут нежно заботиться о стаде».


^  Деян. 20:9 Во время речи Павла один молодой человек по имени Евти́х, который сидел на окне, крепко заснул и упал с третьего этажа. Когда к нему подошли, он был мёртв.



^  Деян. 20:10 Спустившись вниз, Павел склонился к нему, обнял его и сказал: «Не волнуйтесь, он жив».



^  Деян. 20:26 Поэтому сегодня я прошу вас подтвердить, что я невиновен ни в чьей смерти*,

Или «чист от крови всех».


^ Деян. 20:1, 2 Когда волнения прекратились, Павел послал за учениками и, ободрив их, попрощался и отправился в Македонию. 2 Он прошёл те места и очень поддержал местных учеников, а затем прибыл в Грецию.



^  Деян. 20:1 Когда волнения прекратились, Павел послал за учениками и, ободрив их, попрощался и отправился в Македонию.



^  2 Кор. 2:12, 13 Когда я прибыл в Троа́ду возвещать радостную весть о Христе и у меня появилась возможность потрудиться для Господа*, 13 я* встревожился, потому что не нашёл Ти́та, моего брата. Поэтому я попрощался с учениками и отправился в Македонию.

Букв. «для меня открылась дверь в Господе».
Букв. «мой дух».


^  Деян. 20:2 Он прошёл те места и очень поддержал местных учеников, а затем прибыл в Грецию.



^  2 Кор. 7:5—7 Когда мы прибыли в Македонию, мы* не находили покоя, но были стеснены отовсюду: борьба — снаружи, страхи — внутри. 6 Однако Бог, утешающий удручённых, утешил нас присутствием Ти́та, 7 и не только его присутствием, но и утешением, которое он получил благодаря вам. Он рассказал нам о вашем желании увидеть меня, о вашей глубокой печали и искреннем беспокойстве* обо мне, и я обрадовался ещё больше.

Или «наши тела».
Букв. «рвении».


^  Иоан. 7:47—49 На это фарисеи сказали: «Неужели он и вас ввёл в заблуждение? 48 Разве поверил в него кто-нибудь из начальников или фарисеев? 49 А эти люди, которые его слушают, не знают закон. Они прокляты».



^  1 Кор. 3:9 Ведь мы — сотрудники Бога. А вы — Божье поле*, Божье строение.

Или «нива».


^  2 Кор. 2:4 Ведь я сильно страдал и писал вам с тяжёлым сердцем и со слезами — не для того, чтобы вы огорчились, а чтобы узнали, как сильно я вас люблю.



^  Евр. 12:12, 13 Поэтому укрепите опустившиеся руки и ослабевшие колени 13 и идите прямым путём, чтобы хромающая нога не вывихнулась, а, наоборот, стала здоровой.



^ 2 Кор. 7:5—7 Когда мы прибыли в Македонию, мы* не находили покоя, но были стеснены отовсюду: борьба — снаружи, страхи — внутри. 6 Однако Бог, утешающий удручённых, утешил нас присутствием Ти́та, 7 и не только его присутствием, но и утешением, которое он получил благодаря вам. Он рассказал нам о вашем желании увидеть меня, о вашей глубокой печали и искреннем беспокойстве* обо мне, и я обрадовался ещё больше.

Или «наши тела».
Букв. «рвении».


^ 2 Кор. 9:2—4 потому что знаю о вашем желании помочь и хвалюсь им перед македонцами. Я говорю им, что Аха́йя уже год как подготовилась, и ваше рвение воодушевило большинство из них. 3 Но я посылаю к вам братьев, чтобы не оказалось, что мы напрасно хвалили вас за вашу щедрость, и чтобы вы действительно были готовы, как я о вас и говорил. 4 Иначе, если македонцы придут со мной и увидят, что вы не готовы, нам будет стыдно за то, что мы были в вас уверены, и тем более будет стыдно вам.



^ 2 Кор. 8:18—21 Мы посылаем с ним брата, которого хвалят во всех собраниях за всё, что он делает, проповедуя радостную весть. 19 Кроме того, собрания поручили ему сопровождать нас и помочь доставить этот дар, которым мы распорядимся во славу Господа и так покажем, что готовы помогать другим. 20 И тогда никто не сможет упрекнуть нас за то, как мы распоряжаемся этими щедрыми пожертвованиями. 21 Ведь мы «стараемся всё делать честно не только перед Иеговой*, но и перед людьми».

См. Приложение А5.


^ 2 Кор. 11:5 Однако я думаю, что ни в чём не уступаю вашим «выдающимся» апостолам.



^ 2 Кор. 11:13, 14 Такие люди — лжеапостолы, которые вводят других в заблуждение, выдавая себя за апостолов Христа. 14 И неудивительно, потому что сам Сатана выдаёт себя за ангела света.



^ Титу 1:5 Я оставил тебя на Крите, чтобы ты исправил там недостатки и назначил в каждом городе старейшин, как я тебе велел.



^ Титу 3:12 Когда я пришлю к тебе Арте́маса или Ти́хика, постарайся прийти ко мне в Ни́кополь, так как я решил там перезимовать.



^ 1 Тим. 1:3 Перед тем как отправиться в Македонию, я попросил тебя остаться в Эфесе. Прошу тебя об этом и теперь. Потребуй от некоторых не распространять ложные учения,



^ Деян. 20:3, 4 Там он провёл три месяца и хотел вернуться в Сирию на корабле, но, узнав, что евреи собираются его убить, решил пойти через Македонию. 4 Его сопровождали Сопа́тр, сын Пи́рра из Ве́рии, Ариста́рх и Секу́нд из Фессало́ник, Гай из Де́рвии, Тимофей, а также Ти́хик и Трофим из Азии*.

См. Словарь.


^  Деян. 24:17 Спустя много лет я вернулся в Иерусалим, чтобы доставить моему народу пожертвования* и принести жертвы Богу.

Или «дары милосердия».


^  Рим. 15:25, 26 А сейчас я собираюсь пойти в Иерусалим, чтобы помочь святым. 26 Братья в Македонии и Аха́йе были рады поделиться тем, что у них есть, со святыми в Иерусалиме, которые живут в бедности.



^  Деян. 20:3 Там он провёл три месяца и хотел вернуться в Сирию на корабле, но, узнав, что евреи собираются его убить, решил пойти через Македонию.



^  Деян. 18:7, 8 Он ушёл оттуда* в дом человека по имени Ти́тий Иу́ст, который поклонялся Богу. (Его дом был рядом с синагогой.) 8 Однако начальник синагоги Крисп и все его домашние поверили в Господа. И многие кори́нфяне, которые услышали весть, поверили и крестились.

Т. е. из синагоги.


^  1 Кор. 1:14 Благодарю Бога, что я никого из вас не крестил, кроме Кри́спа и Га́я,



^  Деян. 18:12—17 Когда проконсулом* Аха́йи был Галлио́н, евреи, сговорившись, схватили Павла и привели его на судейское место. 13 Они сказали проконсулу: «Этот человек убеждает людей поклоняться Богу не так, как того требует закон». 14 Павел не успел ничего сказать, как Галлио́н ответил евреям: «Если бы речь шла о каком-то правонарушении или серьёзном преступлении, я бы вас выслушал. 15 Но если это споры о словах, именах и вашем законе, разбирайтесь сами. Я не желаю быть судьёй в таких делах». 16 И он прогнал их оттуда. 17 Тогда они схватили Сосфе́на, начальника синагоги, и стали бить его перед судейским местом. Но Галлио́ну не было до этого никакого дела.

Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.


^  Деян. 20:3, 4 Там он провёл три месяца и хотел вернуться в Сирию на корабле, но, узнав, что евреи собираются его убить, решил пойти через Македонию. 4 Его сопровождали Сопа́тр, сын Пи́рра из Ве́рии, Ариста́рх и Секу́нд из Фессало́ник, Гай из Де́рвии, Тимофей, а также Ти́хик и Трофим из Азии*.

См. Словарь.


^  Иоан. 15:20 Помните, что́ я вам сказал: раб не больше своего господина. Если преследовали меня, будут преследовать и вас. Если моё слово соблюдали, будут соблюдать и ваше.



^  2 Тим. 3:12 Да, всех последователей Христа Иисуса, которые хотят преданно служить Богу, будут преследовать.



^  Иоан. 8:59 Тогда они схватили камни, чтобы бросить в него, но он скрылся от них и ушёл из храма.



^  Иоан. 11:54 Поэтому Иисус больше не появлялся открыто среди иудеев. Он ушёл в город Ефрем*, расположенный недалеко от пустыни, и оставался там с учениками.

Или «Эфраи́м».


^  Матф. 10:16 Я посылаю вас, как овец к волкам, поэтому будьте осторожны, как змеи, и бесхитростны, как голуби.



^ Деян. 11:27—12:1 В те дни в Антио́хию из Иерусалима пришли пророки. 28 Один из них, по имени Ага́в, под действием духа предсказал, что скоро по всей земле будет сильный голод. Это и случилось в дни Клавдия. 29 Тогда ученики решили оказать помощь* братьям в Иудее, кто чем мог. 30 Они так и сделали, послав всё старейшинам через Варна́ву и Са́вла. 
12 Примерно в то же время царь Ирод* стал преследовать некоторых из собрания.

Или «решили послужить».
Т. е. Ирод Агри́ппа I. См. Словарь, статья «Ирод».


^ Евр. 10:32—34 Вспоминайте прежние дни, когда вы, будучи просвещены, претерпели страдания и выстояли в тяжёлой борьбе. 33 Порой у всех на виду* вас оскорбляли и жестоко с вами обращались, а порой вы разделяли страдания* тех, кто сталкивался с такими испытаниями. 34 Вы с сочувствием относились к тем, кто находился в тюрьме, и, когда у вас отнимали имущество, не теряли радости, зная, что у вас есть лучшее и вечное наследство.

Или «как в театре».
Или «поддерживали».


^ Гал. 2:10 Они лишь попросили нас помнить о бедных, что я и старался делать.



^ 1 Кор. 16:1—3 Что касается сбора денег для святых, следуйте указаниям, которые я дал собраниям Гала́тии. 2 Пусть в первый день недели каждый из вас откладывает столько, сколько ему позволяют средства, чтобы не собирать пожертвования, когда я приду. 3 А когда приду, отправлю тех, кого вы рекомендуете в своих письмах, отнести ваш дар в Иерусалим.



^ 2 Кор. 8:1—9:15 Хотим, братья, чтобы вы знали о незаслуженной доброте, которую Бог проявил к собраниям Македонии. 2 Перенося страдания во время сурового испытания, они радовались и проявляли большую щедрость, хотя находились в крайней нужде. 3 Заверяю вас, они дали всё, что могли дать, и даже больше. 4 Они сами умоляли нас позволить им жертвовать, чтобы вместе с другими помочь святым*. 5 И они сделали даже больше, чем мы ожидали. Ведь прежде всего по воле Бога они отдали себя Господу, а также нам. 6 Поэтому мы попросили Ти́та довести до конца дело, которое он начал у вас, — сбор ваших пожертвований. 7 Впрочем, будьте так же богаты в щедрости, как вы богаты во всём: в вере, в слове, в знаниях, в усердии и в любви — такой же, какой мы любим вас. 8 Говоря это, я не приказываю вам. Я лишь хочу рассказать об усердии других и проверить искренность вашей любви. 9 Вы знаете о незаслуженной доброте нашего Господа Иисуса Христа: хотя он был богат, он обеднел ради вас, чтобы благодаря его бедности вы могли разбогатеть. 10 И вот что я об этом думаю: для вас самих будет лучше, если вы завершите это дело, ведь вы начали его ещё год назад, и притом с большим желанием. 11 Поэтому завершите начатое. И тогда, жертвуя столько, сколько можете, вы покажете, что делаете это охотно. 12 Ведь если кто-то даёт охотно, это приятно Богу, потому что он ожидает, что человек будет давать то, что может, а не то, чего не может. 13 Я не хочу, чтобы другим было легко, а вам тяжело. 14 Но хочу, чтобы, благодаря равномерному распределению, ваш излишек восполнил их недостаток, а их излишек восполнил ваш недостаток, чтобы была равномерность. 15 Как написано: «Тот, у кого было много, не имел слишком много, а тот, у кого было мало, не имел слишком мало». 16 Мы благодарны Богу за то, что Тит заботится о вас так же искренне, как и мы. 17 Ведь он не просто откликнулся на нашу просьбу. Горячо желая вам помочь, он отправляется к вам по своей воле. 18 Мы посылаем с ним брата, которого хвалят во всех собраниях за всё, что он делает, проповедуя радостную весть. 19 Кроме того, собрания поручили ему сопровождать нас и помочь доставить этот дар, которым мы распорядимся во славу Господа и так покажем, что готовы помогать другим. 20 И тогда никто не сможет упрекнуть нас за то, как мы распоряжаемся этими щедрыми пожертвованиями. 21 Ведь мы «стараемся всё делать честно не только перед Иеговой*, но и перед людьми». 22 Мы также посылаем с ними другого нашего брата. Мы не раз проверяли его и убеждались, что он усерден во многих делах. А в этом деле он проявит ещё больше усердия, потому что полностью в вас уверен. 23 Если есть вопросы в отношении Ти́та, то он мой спутник и сотрудник, который, как и я, помогает вам. А что касается наших братьев, то они апостолы собраний и слава Христа. 24 Поэтому покажите этим братьям, что любите их, и пусть собрания увидят, почему мы вас хвалили. 
9 Что же касается служения* святым, то я не вижу необходимости писать вам об этом, 2 потому что знаю о вашем желании помочь и хвалюсь им перед македонцами. Я говорю им, что Аха́йя уже год как подготовилась, и ваше рвение воодушевило большинство из них. 3 Но я посылаю к вам братьев, чтобы не оказалось, что мы напрасно хвалили вас за вашу щедрость, и чтобы вы действительно были готовы, как я о вас и говорил. 4 Иначе, если македонцы придут со мной и увидят, что вы не готовы, нам будет стыдно за то, что мы были в вас уверены, и тем более будет стыдно вам. 5 Поэтому я и посчитал нужным побудить братьев заранее прийти к вам и позаботиться о том, чтобы обещанный вами щедрый дар был готов. И тогда станет понятно, что вы даёте этот дар от сердца, а не по принуждению. 6 Помните: кто сеет скупо, скупо и пожнёт, а кто сеет щедро, и пожнёт щедро. 7 Пусть каждый поступает так, как решил в своём сердце, а не по принуждению или неохотно, ведь Бог любит того, кто даёт с радостью. 8 Более того, Бог может щедро излить на вас свою незаслуженную доброту, чтобы вы ни в чём не нуждались и у вас в изобилии было всё, что необходимо для любого доброго дела. 9 (Как написано: «Он раздаёт не скупясь; делится с бедными. Его праведность вечна». 10 А Бог, который щедро даёт семена сеятелю и хлеб людям в пищу, даст и вам семена, чтобы вы сеяли, причём даст в изобилии. И он приумножит плоды вашей праведности.) 11 Бог щедро вас благословляет, чтобы и вы во всём проявляли щедрость, которая при нашем содействии побудит других благодарить Бога. 12 Ведь это служение нужно не только для того, чтобы удовлетворить нужды святых, но и для того, чтобы многие воздали благодарность Богу. 13 Они прославят Бога, ведь такое служение* доказывает, что вы послушны радостной вести о Христе, которую повсюду возвещаете. Также они прославят его за то, что вы щедро делитесь с ними и всеми остальными. 14 Они будут горячо молиться за вас и любить вас, потому что Бог проявляет к вам свою непревзойдённую незаслуженную доброту. 15 Благодарность Богу за его неописуемый дар!

Или «чтобы принять участие в служении по оказанию помощи святым».
См. Приложение А5.
Или «помощи».
Или «служение по оказанию помощи».


^ 2 Кор. 8:20 И тогда никто не сможет упрекнуть нас за то, как мы распоряжаемся этими щедрыми пожертвованиями.



^ Рим. 15:25, 26 А сейчас я собираюсь пойти в Иерусалим, чтобы помочь святым. 26 Братья в Македонии и Аха́йе были рады поделиться тем, что у них есть, со святыми в Иерусалиме, которые живут в бедности.



^ Деян. 24:17 Спустя много лет я вернулся в Иерусалим, чтобы доставить моему народу пожертвования* и принести жертвы Богу.

Или «дары милосердия».


^ Деян. 20:5—12 Они вышли раньше и ожидали нас в Троа́де, 6 а мы после Праздника пресного хлеба отплыли из Фили́пп и через пять дней прибыли к ним в Троа́ду, где провели семь дней. 7 В первый день недели мы собрались вместе, чтобы поесть. На следующий день Павел должен был отправиться в путь, поэтому он обратился к присутствующим с речью и говорил до полуночи. 8 В верхней комнате, где мы собрались, горело много светильников. 9 Во время речи Павла один молодой человек по имени Евти́х, который сидел на окне, крепко заснул и упал с третьего этажа. Когда к нему подошли, он был мёртв. 10 Спустившись вниз, Павел склонился к нему, обнял его и сказал: «Не волнуйтесь, он жив». 11 Затем он поднялся наверх, разломил хлеб* и стал есть. Он ещё долго, до самого рассвета, беседовал с ними и потом отправился в путь. 12 А юношу отвели домой, радуясь тому, что он жив.

Это было приглашением начать есть.


^  Деян. 20:6 а мы после Праздника пресного хлеба отплыли из Фили́пп и через пять дней прибыли к ним в Троа́ду, где провели семь дней.



^  Деян. 20:12 А юношу отвели домой, радуясь тому, что он жив.



^  Иоан. 5:28, 29 Не удивляйтесь этому, потому что наступает время, когда все, кто в могилах*, услышат его голос 29 и воскреснут. Те, кто делал добро, получат вечную жизнь, а те, кто делал зло, предстанут перед судом.

Т. е. те, кто умер и находится в памяти Бога.


^  Рим. 6:23 Ведь грех платит смертью, а Бог дарит вечную жизнь через Христа Иисуса, нашего Господа.



^  1 Кор. 15:51—53 Говорю вам священную тайну: не все мы уснём смертным сном, но все изменимся, 52 в один миг, в мгновение ока, при звуке последней трубы. Она протрубит — и мёртвые воскреснут нетленными, и мы изменимся. 53 Ведь тленное должно облечься в нетление и смертное — в бессмертие.



^  Иоан. 10:16 У меня есть и другие овцы, не из этого загона. Их я тоже должен привести. Они будут слушать мой голос, и будет одно стадо и один пастух.



^ Деян. 20:13—24 Затем мы сели на корабль и отплыли в Асс, где должны были забрать Павла. Он сам так распорядился, поскольку решил идти туда пешком. 14 Встретившись с ним в А́ссе, мы взяли его на корабль и отправились в Митили́ну. 15 На следующий день мы отплыли оттуда и добрались до Хио́са; день спустя прибыли на Само́с и днём позже — в Миле́т. 16 Павел решил не делать остановку в Эфесе, чтобы не задерживаться в Азии. Он спешил, потому что хотел попасть в Иерусалим к Пятидесятнице. 17 Из Миле́та он послал в Эфес за старейшинами собрания. 18 Когда они пришли, он сказал им: «Вы хорошо знаете, как я вёл себя среди вас с первого дня, когда пришёл в Азию: 19 со смирением и слезами я служил* Господу и переносил испытания из-за евреев, которые хотели убить меня. 20 Я не переставал говорить вам обо всём, что могло быть для вас полезным, и учить вас публично и по домам. 21 Приводя убедительные доводы*, я побуждал евреев и греков раскаяться, обратиться к Богу и поверить в нашего Господа Иисуса. 22 А теперь, подчиняясь духу*, я иду в Иерусалим, хотя не знаю, что там со мной случится. 23 Знаю одно: в каждом городе святой дух всё снова говорит мне, что меня ждут тюрьма и страдания. 24 Но я нисколько не дорожу жизнью, только бы мне завершить свой путь и служение, которое мне доверил Господь Иисус, — проповедовать* радостную весть о незаслуженной доброте Бога.

Или «служил как раб».
Или «обстоятельно свидетельствуя».
Букв. «связанный духом».
Или «обстоятельно свидетельствовать».


^  Деян. 20:13—17 Затем мы сели на корабль и отплыли в Асс, где должны были забрать Павла. Он сам так распорядился, поскольку решил идти туда пешком. 14 Встретившись с ним в А́ссе, мы взяли его на корабль и отправились в Митили́ну. 15 На следующий день мы отплыли оттуда и добрались до Хио́са; день спустя прибыли на Само́с и днём позже — в Миле́т. 16 Павел решил не делать остановку в Эфесе, чтобы не задерживаться в Азии. Он спешил, потому что хотел попасть в Иерусалим к Пятидесятнице. 17 Из Миле́та он послал в Эфес за старейшинами собрания.



^  Деян. 20:18—21 Когда они пришли, он сказал им: «Вы хорошо знаете, как я вёл себя среди вас с первого дня, когда пришёл в Азию: 19 со смирением и слезами я служил* Господу и переносил испытания из-за евреев, которые хотели убить меня. 20 Я не переставал говорить вам обо всём, что могло быть для вас полезным, и учить вас публично и по домам. 21 Приводя убедительные доводы*, я побуждал евреев и греков раскаяться, обратиться к Богу и поверить в нашего Господа Иисуса.

Или «служил как раб».
Или «обстоятельно свидетельствуя».


^  Деян. 20:24 Но я нисколько не дорожу жизнью, только бы мне завершить свой путь и служение, которое мне доверил Господь Иисус, — проповедовать* радостную весть о незаслуженной доброте Бога.

Или «обстоятельно свидетельствовать».


^ Деян. 20:25—38 Я знаю, что все вы, кому я проповедовал Царство, больше никогда меня не увидите. 26 Поэтому сегодня я прошу вас подтвердить, что я невиновен ни в чьей смерти*, 27 ведь я не переставал говорить вам обо всём, что Бог намерен сделать*. 28 Смотрите за собой и за всем стадом, в котором святой дух назначил вас старейшинами*, чтобы вы пасли собрание Бога, которое он приобрёл кровью своего Сына. 29 Я знаю, что, когда я уйду, к вам придут свирепые волки, которые будут безжалостны к стаду*, 30 и среди вас самих появятся люди, которые будут искажать истину, чтобы увести учеников за собой. 31 Поэтому будьте бдительны и помните, что три года я днём и ночью, непрестанно, со слезами наставлял каждого из вас. 32 А теперь пусть вас защищает Бог и слово о его незаслуженной доброте, которое может укрепить вас и дать вам наследство, обещанное всем освящённым. 33 Я никогда не просил для себя серебра, золота или одежды. 34 И вы знаете, что я своими руками зарабатывал на жизнь себе и своим спутникам. 35 Своим примером я показал вам, что вы должны трудиться, помогать слабым и помнить слова Господа Иисуса: „Большее счастье — давать, а не получать“». 36 Сказав это, он вместе со всеми опустился на колени и помолился. 37 Все заплакали и стали обнимать и целовать Павла. 38 Особенно их огорчили его слова о том, что они больше его не увидят. Потом они проводили Павла на корабль.

Или «чист от крови всех».
Или «обо всей воле Бога».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «не будут нежно заботиться о стаде».


^  Деян. 20:26—28 Поэтому сегодня я прошу вас подтвердить, что я невиновен ни в чьей смерти*, 27 ведь я не переставал говорить вам обо всём, что Бог намерен сделать*. 28 Смотрите за собой и за всем стадом, в котором святой дух назначил вас старейшинами*, чтобы вы пасли собрание Бога, которое он приобрёл кровью своего Сына.

Или «чист от крови всех».
Или «обо всей воле Бога».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».


^  Деян. 20:29—31 Я знаю, что, когда я уйду, к вам придут свирепые волки, которые будут безжалостны к стаду*, 30 и среди вас самих появятся люди, которые будут искажать истину, чтобы увести учеников за собой. 31 Поэтому будьте бдительны и помните, что три года я днём и ночью, непрестанно, со слезами наставлял каждого из вас.

Или «не будут нежно заботиться о стаде».


^  1 Иоан. 2:18, 19 Мои любимые дети, настал последний час. Вы слышали, что придёт антихрист, и действительно, сейчас появилось много антихристов. Поэтому мы знаем: настал последний час. 19 Они были среди нас, но ушли от нас, потому что не были такими, как мы*. Если бы они были такими, как мы, то остались бы с нами. Но они ушли, чтобы стало видно, что не все такие, как мы.

Или «не были нашими».


^  Деян. 20:35 Своим примером я показал вам, что вы должны трудиться, помогать слабым и помнить слова Господа Иисуса: „Большее счастье — давать, а не получать“».



^  Прит. 25:27 Объедаться мёдом вредно, И искать себе славы нехорошо.



^  Прит. 11:2 За самонадеянностью приходит позор, Но у скромных — мудрость.



^ Деян. 20:37 Все заплакали и стали обнимать и целовать Павла.



^  Деян. 20:37, 38 Все заплакали и стали обнимать и целовать Павла. 38 Особенно их огорчили его слова о том, что они больше его не увидят. Потом они проводили Павла на корабль.



^  Деян. 20:26 Поэтому сегодня я прошу вас подтвердить, что я невиновен ни в чьей смерти*,

Или «чист от крови всех».


^ Деян. 20:5, 6 Они вышли раньше и ожидали нас в Троа́де, 6 а мы после Праздника пресного хлеба отплыли из Фили́пп и через пять дней прибыли к ним в Троа́ду, где провели семь дней.



^ Деян. 16:10—17 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там. 11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*. 12 Оттуда мы направились в Фили́ппы, римскую колонию и главный город в той части Македонии, и провели там несколько дней. 13 В субботу мы вышли из города и пошли к реке, где, как мы думали, было место для молитвы. Там мы сели и заговорили с собравшимися женщинами. 14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел. 15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас. 16 Как-то мы шли к месту для молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном и с его помощью предсказывала будущее. Этим она приносила своим хозяевам большой доход. 17 Девушка ходила за нами и Павлом и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!»

Город в Греции на берегу Эгейского моря.
См. Приложение А5.


^ Деян. 16:40 Но Павел и Си́ла направились из тюрьмы в дом Лидии. Там они увиделись с братьями, ободрили их и покинули город.



^ Деян. 16:11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*.

Город в Греции на берегу Эгейского моря.







ГЛАВА 22

«Пусть исполнится воля Иеговы»


Павел решительно настроен исполнить волю Бога и идёт в Иерусалим



Основано на Деяниях 21:1—17




1—4. Почему Павел идёт в Иерусалим и что его там ожидает?

ПРОЩАНИЕ Павла и Луки с эфесскими старейшинами в Миле́те было очень трогательным! Им нелегко расставаться с братьями, которых они горячо полюбили. И вот двое миссионеров уже стоят на палубе корабля. У них с собой всё необходимое для путешествия. Они также везут собранные пожертвования для нуждающихся христиан в Иудее и очень хотят доставить эти средства в целости и сохранности.

2 Лёгкий ветер наполняет паруса, и корабль отчаливает от шумного причала. Павел, Лука и семь их спутников смотрят на опечаленные лица братьев, оставшихся на берегу (Деян. 20:4, 14, 15). На прощание путешественники машут руками, пока их друзья не скрываются из виду.

3 Почти три года Павел тесно сотрудничал с эфесскими старейшинами. Но сейчас в согласии с руководством святого духа он направляется в Иерусалим. В какой-то степени он предвидит, что его там ожидает. Ранее он сказал тем старейшинам: «Подчиняясь духу, я иду в Иерусалим, хотя не знаю, что там со мной случится. Знаю одно: в каждом городе святой дух всё снова говорит мне, что меня ждут тюрьма и страдания» (Деян. 20:22, 23). И всё же, невзирая на опасность, Павел готов туда идти. Павел дорожит жизнью, но исполнение воли Бога для него превыше всего.

4 Можно ли сказать, что у тебя такая же жизненная позиция? Посвящая себя Иегове, мы торжественно обещаем, что исполнение его воли будет для нас превыше всего. Поэтому нам будет полезно поразмышлять над примером этого верного апостола.






«Мы проплыли мимо Кипра» (Деяния 21:1—3)


 5. Каким курсом плыли в Тир Павел и его спутники?

5 Корабль, на который сел Павел и его спутники, направился в Кос. Благодаря попутному ветру они шли быстро, не лавируя, и прибыли туда в тот же день (Деян. 21:1). Вероятно, корабль простоял там всю ночь, а на следующий день отплыл в Ро́дос и Пата́ру. В Пата́ре, на южном побережье Малой Азии, братья пересели на большой грузовой корабль, который доставил их в Тир, что в Финики́и. Они «проплыли мимо Кипра», оставив его слева по борту (Деян. 21:3). Зачем Лука, написавший Деяния, упомянул о Кипре?

 6. а) Почему, увидев Кипр, Павел, возможно, воспрянул духом? б) Почему полезно размышлять над тем, как Иегова поддерживал и вознаграждал тебя?

6 Вероятно, глядя на этот остров, Павел рассказал спутникам о своём служении там. Примерно за девять лет до того, во время первого миссионерского путешествия, Павел вместе с Варнавой и Иоанном Марком встретил на Кипре колдуна Эли́му, который противодействовал их проповеди (Деян. 13:4—12). Вспомнив о том, чем всё закончилось, Павел наверняка воспрянул духом и укрепился перед лицом предстоявших испытаний. Нам тоже полезно размышлять над тем, как Бог помогал нам переносить трудности и вознаграждал нас. И тогда, как Давид, мы сможем сказать: «Много бед у праведного, но от всех их Иегова избавляет его» (Пс. 34:19).






«Разыскав учеников, мы остановились у них» (Деяния 21:4—9)


 7. Что сделали путешественники, прибыв в Тир?

7 Павел ценил общение с соверующими и с радостью проводил с ними время. По словам Луки, когда они прибыли в Тир, то стали искать в нём христиан (Деян. 21:4). Зная, что там есть ученики, путешественники разыскали их и остановились у них. Один из лучших подарков, который Иегова нам сделал, — это наши братья и сёстры. Куда бы мы ни поехали, мы везде можем найти их и они будут нам рады. У тех, кто любит Бога и поклоняется угодным ему образом, много друзей по всему миру.

 8. Как следует понимать Деяния 21:4?

8 Описывая семь дней, проведённых в Тире, Лука сообщает то, что, на первый взгляд, может показаться странным: «Побуждаемые духом, они [братья в Тире] не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим» (Деян. 21:4). Означало ли это, что Иегова передумал и теперь Павлу не нужно идти в Иерусалим? Нет. Дух указывал на то, что Павел пострадает в Иерусалиме, а не на то, что ему не следует туда идти. Судя по всему, благодаря святому духу братья в Тире смогли понять: в Иерусалиме Павла постигнет беда. Поэтому из любви к Павлу они просили его не идти туда. Их желание оградить Павла от нависшей опасности вполне объяснимо. Но Павел, решительно настроенный слушаться Иегову, продолжил свой путь (Деян. 21:12).

9, 10. а) О какой ситуации мог вспомнить Павел, услышав слова братьев в Тире? б) Какую религию сегодня предпочитают люди и живут ли они так, как учил Иисус?

9 Услышав слова братьев, Павел, вероятно, подумал об Иисусе. Однажды он тоже сказал своим ученикам о том, что пойдёт в Иерусалим, испытает много страданий и будет убит. В порыве чувств Пётр возразил Иисусу: «Пожалей себя, Господь! С тобой такого никогда не случится!» (Матф. 16:21, 22, сноска). Но Иисус ответил: «Прочь от меня, Сатана! Ты для меня камень преткновения, потому что думаешь не о Божьем, а о человеческом» (Матф. 16:23). Иисус был твёрдо намерен исполнить волю Бога и отдать жизнь в качестве искупительной жертвы. У Павла был такой же настрой. Как и апостол Пётр, братья в Тире действовали из самых лучших побуждений, но не понимали, в чём состояла Божья воля.



[image: Братья в служении. Один из них с недовольным видом поглядывает на часы. Его напарник оглядывается на него.]

Последователям Иисуса нужно быть готовыми идти на жертвы





10 Сегодня многим свойственно жалеть себя, избегать ответственности и идти путём наименьшего сопротивления. В большинстве своём они предпочитают удобную для себя религию, которая мало что от них требует. Но Иисус призывал к совсем другому. Он сказал ученикам: «Кто хочет идти за мной, пусть отречётся от себя, возьмёт свой столб мучений и следует за мной» (Матф. 16:24). Следовать за Иисусом — значит избрать мудрый и правильный, но далеко не лёгкий путь.

11. Как ученики в Тире выразили Павлу свою любовь и поддержку?

11 Вскоре Павлу, Луке и их спутникам предстояло отправиться в путь. Их расставание с братьями из Тира было очень трогательным. Видно, что они любили Павла и поддерживали его в служении. Мужчины, женщины и дети проводили Павла и его спутников до берега моря. Все вместе они опустились на колени и помолились, а потом попрощались. Затем Павел, Лука и их спутники сели на другой корабль и направились в Птолемаи́ду, где они встретились с братьями и провели у них один день (Деян. 21:5—7).

12, 13. а) Какой пример верного служения подал Филипп? б) Как сегодня главы христианских семей могут подражать Филиппу?

12 Затем, по сообщению Луки, Павел и его спутники отправились в Кеса́рию*. Там они «пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести» (Деян. 21:8). Наверняка они очень обрадовались этой встрече! Примерно за 20 лет до этого в Иерусалиме апостолы назначили его заботиться о распределении пищи в молодом христианском собрании. Уже долгие годы Филипп был ревностным проповедником. Вспомним, что, когда из-за преследований ученики рассеялись, Филипп пошёл в Самарию и стал служить там. Позднее он проповедовал эфиопскому вельможе и крестил его (Деян. 6:2—6; 8:4—13, 26—38). Филипп подал нам замечательный пример верного служения Иегове.

13 По прошествии лет Филипп не утратил рвения. Обосновавшись в Кеса́рии, он по-прежнему активно участвовал в служении, так как Лука называет его «проповедником». Мы также узнаём, что к тому времени у него было четыре дочери, которые пророчествовали. Это говорит о том, что они пошли по стопам отца (Деян. 21:9)*. Очевидно, что Филипп немало трудился, чтобы укреплять свою семью духовно. Современные главы семей стараются брать с него пример: они активно участвуют в служении и прививают любовь к нему своим детям.

14. Какую пользу Павлу и его соверующим приносило дружеское общение и какие возможности проявлять гостеприимство есть у нас?

14 Куда бы Павел ни приходил, он отыскивал соверующих и уделял им время. Безусловно, местные братья с радостью оказывали гостеприимство этому миссионеру и его спутникам. Дружеское общение, без сомнения, позволяло им укреплять веру друг друга (Рим. 1:11, 12). А есть ли у нас возможность делать что-то подобное? Например, можно пригласить в гости районного старейшину и его жену, даже если мы живём очень скромно (Рим. 12:13).

КЕСАРИЯ — СТОЛИЦА РИМСКОЙ ПРОВИНЦИИ ИУДЕЯ


Во времена, которые описываются в Деяниях, Кеса́рия была столицей римской провинции Иудея. Там заседал правитель и располагался штаб войск. Этот город построил Ирод I Великий и назвал его в честь кесаря — Цезаря Августа. В Кеса́рии были все элементы, присущие языческим эллинистическим городам тех дней: храм, посвящённый «божественному» цезарю, театр, ипподром и амфитеатр. Город в основном населяли неевреи.

Кеса́рия была укреплённым портовым городом. Её новый портовый комплекс назывался Себа́стия («себастос» — греческий эквивалент латинского титула «август»). Он был оснащён большим волноломом, без которого у берега не могли бы швартоваться корабли. Ирод хотел, чтобы Кеса́рия превзошла Александрию, которая была торговым центром Восточного Средиземноморья. Этого так и не произошло. Но благодаря выгодному расположению на главных торговых путях Кеса́рии всё же удалось обрести международное значение.

В Кеса́рии возвещал радостную весть проповедник Филипп. Видимо, там же он воспитал своих детей (Деян. 8:40; 21:8, 9). Ещё в этом городе жил римский центурион Корни́лий, который стал христианином (Деян. 10:1).

В Кеса́рии не раз бывал апостол Павел. Вскоре после того, как Павел принял христианство, враги сговорились его убить. Тогда ученики спешно отправили своего нового брата из Иерусалима за 90 километров в Кеса́рию, чтобы потом переправить его на корабле в Тарс. Когда в конце своего второго и третьего миссионерских путешествий Павел направлялся в Иерусалим, его путь пролегал тоже через Кеса́рию (Деян. 9:28—30; 18:21, 22; 21:7, 8). В этом городе его два года содержали под стражей во дворце Ирода. Там Павел беседовал с Феликсом, Фестом и Агриппой, и оттуда его в конце концов отправили в Рим (Деян. 23:33—35; 24:27—25:4; 27:1).





МОГЛИ ЛИ ЖЕНЩИНЫ БЫТЬ СВЯЩЕННОСЛУЖИТЕЛЯМИ?


Какая роль отводилась женщинам в христианском собрании первого века? Могли ли женщины быть священнослужителями?

Иисус дал своим последователям поручение проповедовать радостную весть о Царстве и подготавливать учеников (Матф. 28:19, 20; Деян. 1:8). Задание быть служителями радостной вести относится ко всем христианам: мужчинам, женщинам, юношам и девушкам. Подтверждение тому мы находим в пророчестве из Иоиля 2:28, 29, которое апостол Пётр процитировал в связи с событиями Пятидесятницы 33 года н. э.: «„В последние дни, — говорит Бог, — я изолью свой дух на всех людей, и ваши сыновья и дочери будут пророчествовать... Даже на рабов и рабынь я изолью свой дух в те дни, и они будут пророчествовать“» (Деян. 2:17, 18). Как уже упоминалось, у проповедника Филиппа было четыре дочери, которые пророчествовали (Деян. 21:8, 9).

Тем не менее в Слове Бога указывается, что только мужчины могут учить в собрании и служить старейшинами и помощниками собрания (1 Тим. 3:1—13; Титу 1:5—9). Павел сказал: «Я не позволяю женщинам учить или брать власть над мужчинами. Им следует молчать» (1 Тим. 2:12).










«Я готов... умереть» (Деяния 21:10—14)


15, 16. Какую весть принёс Ага́в и какое впечатление она произвела на всех, кто её услышал?

15 Когда Павел ещё был у Филиппа, пришёл другой уважаемый христианин — Ага́в. Собравшиеся знали, что Ага́в был пророком: раньше он предсказал сильный голод, который разразился во время правления Клавдия (Деян. 11:27, 28). Возможно, они недоумевали: «Зачем пришёл Ага́в? Какую весть он принёс?» Все внимательно смотрели на него, а он взял пояс Павла — длинный кусок ткани, в котором обычно носили деньги и другие предметы и который повязывали на талии. Ага́в связал им себе ноги и руки. Затем он сказал нечто важное: «Вот что говорит святой дух: „Так евреи свяжут в Иерусалиме того, чей это пояс, и отдадут его в руки неевреев“» (Деян. 21:11).

16 Это пророчество подтверждало, что Павел всё-таки пойдёт в Иерусалим и там евреи отдадут его в руки людей из других народов. Пророчество произвело глубокое впечатление на всех присутствовавших. Лука пишет: «Услышав это, мы и местные братья стали умолять Павла не ходить в Иерусалим. А он сказал: „Что вы делаете? Зачем плачете и пытаетесь отговорить меня? Я готов не только быть связанным, но и умереть в Иерусалиме за имя Господа Иисуса“» (Деян. 21:12, 13).

17, 18. Как Павел проявил решимость и как к этому отнеслись братья?

17 Представь: братья, в том числе Лука, умоляют Павла не идти в Иерусалим. Некоторые из них плачут. Тронутый их чуткой заботой, Павел мягко спрашивает: «Зачем плачете и пытаетесь отговорить меня?», или, как говорится в сноске к Деяниям 21:13, «разрываете мне сердце». Всё же он проявляет решимость и, так же как в случае с братьями в Тире, не позволяет, чтобы слёзы и мольбы поколебали его. Он объясняет братьям, почему ему обязательно нужно идти. Какое мужество и решительность! Точно так же как Иисус в своё время, Павел твёрдо настроен идти в Иерусалим (Евр. 12:2). Павел не хотел быть мучеником, но, если придётся, он посчитает за честь умереть как последователь Христа Иисуса.

18 Братья отнеслись к решению Павла уважительно. Лука пишет: «Не сумев его переубедить, мы перестали настаивать и сказали: „Пусть исполнится воля Иеговы“» (Деян. 21:14). Те, кто пытался убедить Павла не идти в Иерусалим, перестали настаивать на своём. Они послушались Павла и согласились с ним, приняв волю Иеговы, хотя это было и трудно. Павел выбрал путь, который в конце концов должен был привести к смерти. Павлу было бы легче, если бы его друзья не пытались его отговаривать.

19. Какой ценный урок можно извлечь из того, что произошло с Павлом?

19 Из того, что произошло с Павлом, можно извлечь ценный урок: если кто-то идёт на серьёзные жертвы, чтобы служить Богу, не стоит его отговаривать. Этот принцип применим во многих ситуациях, а не только в тех, когда речь идёт о жизни и смерти. Приведём пример. Хотя многим родителям трудно, когда их дети ради служения Иегове уезжают в другие края, они не пытаются их остановить. Фи́ллис, которая живёт в Англии, вспоминает, что она чувствовала, когда её единственная дочь поехала служить миссионером в Африку. «Это было непростое время, — рассказывает Фи́ллис. — Мне было тяжело оттого, что она будет так далеко от меня. Конечно, мне было грустно расставаться, но в то же время я ею гордилась. Ещё я много молилась. Но это было её решение, и я никогда не пыталась повлиять на него. Ведь я же сама всегда учила её ставить интересы Царства на первое место! Моя дочка верно служит Иегове за границей вот уже 30 лет, и я каждый день благодарю его за это». Самоотверженные братья и сёстры, которые идут на жертвы ради Иеговы, будут очень благодарны за нашу поддержку!



[image: Коллаж «Супруги-миссионеры и их родители»: 1) родители счастливы, что могут позвонить детям; 2) миссионерам, которые служат за границей, приятно поговорить с родителями.]

Самоотверженные братья и сёстры нуждаются в нашей поддержке










«Братья тепло нас приняли» (Деяния 21:15—17)


20, 21. Почему Павел ценил общение с братьями и сёстрами и откуда мы это знаем?

20 Павел собрался в дорогу и отправился в путь. Чтобы его поддержать, несколько братьев из Кеса́рии пошли вместе с ним. Во время всего своего путешествия в Иерусалим Павел и его спутники пользовались любой возможностью, чтобы увидеться с братьями и сёстрами. В Тире они разыскали учеников и оставались у них семь дней. В Птолемаи́де они встретились с братьями и провели у них один день. В Кеса́рии они некоторое время жили у Филиппа. Затем несколько учеников из этого города проводили Павла и его спутников до Иерусалима, где им оказал гостеприимство Мнасо́н, один из первых учеников. Как сообщает Лука, в Иерусалиме братья тепло их приняли (Деян. 21:17).

21 Как мы видим, Павлу нравилось проводить время с братьями и сёстрами. Такое общение придавало ему сил — придаёт оно сил и нам. Их поддержка была для Павла как нельзя кстати. Ведь вскоре ему предстояло столкнуться с противодействием врагов, которые будут пытаться его убить.







^  Смотри рамку «Кесария — столица римской провинции Иудея».


^  Смотри рамку «Могли ли женщины быть священнослужителями?».






^ Деян. 21:1—17 Расставшись с ними, мы направились на корабле прямо в Кос, на следующий день прибыли в Ро́дос, а затем в Пата́ру. 2 Найдя корабль, который шёл в Финики́ю, мы сели на него и отправились дальше. 3 Мы проплыли мимо Кипра, оставив его слева, затем направились в Сирию и прибыли в Тир, где нужно было разгрузить корабль. 4 Разыскав учеников, мы остановились у них на семь дней. Побуждаемые духом, они не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим. 5 Когда время стоянки закончилось, мы отправились в путь. Все они, вместе с женщинами и детьми, проводили нас до порта. Там, опустившись на колени, мы помолились 6 и попрощались друг с другом. Затем мы поднялись на корабль, а они вернулись домой. 7 Из Ти́ра мы приплыли в Птолемаи́ду. Там мы встретились с братьями и провели у них один день, 8 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него. 9 У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали. 10 Когда мы пробыли там уже много дней, из Иудеи пришёл пророк Ага́в. 11 Он пришёл к нам, взял пояс Павла и, связав себе ноги и руки, сказал: «Вот что говорит святой дух: „Так евреи свяжут в Иерусалиме того, чей это пояс, и отдадут его в руки неевреев“». 12 Услышав это, мы и местные братья стали умолять Павла не ходить в Иерусалим. 13 А он сказал: «Что вы делаете? Зачем плачете и пытаетесь отговорить меня*? Я готов не только быть связанным, но и умереть в Иерусалиме за имя Господа Иисуса». 14 Не сумев его переубедить, мы перестали настаивать* и сказали: «Пусть исполнится воля Иеговы*». 15 После этого мы собрались в дорогу и отправились в Иерусалим. 16 С нами пошли некоторые ученики из Кеса́рии. Они привели нас к Мнасо́ну, уроженцу Кипра, который был одним из первых учеников. У него мы должны были остановиться. 17 Когда мы пришли в Иерусалим, братья тепло нас приняли.

Или «разрываете мне сердце».
Букв. «замолчали».
См. Приложение А5.


^  Деян. 20:4 Его сопровождали Сопа́тр, сын Пи́рра из Ве́рии, Ариста́рх и Секу́нд из Фессало́ник, Гай из Де́рвии, Тимофей, а также Ти́хик и Трофим из Азии*.

См. Словарь.


^  Деян. 20:14, 15 Встретившись с ним в А́ссе, мы взяли его на корабль и отправились в Митили́ну. 15 На следующий день мы отплыли оттуда и добрались до Хио́са; день спустя прибыли на Само́с и днём позже — в Миле́т.



^  Деян. 20:22, 23 А теперь, подчиняясь духу*, я иду в Иерусалим, хотя не знаю, что там со мной случится. 23 Знаю одно: в каждом городе святой дух всё снова говорит мне, что меня ждут тюрьма и страдания.

Букв. «связанный духом».


^ Деян. 21:1—3 Расставшись с ними, мы направились на корабле прямо в Кос, на следующий день прибыли в Ро́дос, а затем в Пата́ру. 2 Найдя корабль, который шёл в Финики́ю, мы сели на него и отправились дальше. 3 Мы проплыли мимо Кипра, оставив его слева, затем направились в Сирию и прибыли в Тир, где нужно было разгрузить корабль.



^  Деян. 21:1 Расставшись с ними, мы направились на корабле прямо в Кос, на следующий день прибыли в Ро́дос, а затем в Пата́ру.



^  Деян. 21:3 Мы проплыли мимо Кипра, оставив его слева, затем направились в Сирию и прибыли в Тир, где нужно было разгрузить корабль.



^  Деян. 13:4—12 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр. 5 Прибыв в Салами́н, они стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах. С ними также был Иоанн, который им помогал. 6 Они прошли весь остров до Па́фоса и встретили там еврея по имени Бар-Иисус, колдуна и лжепророка. 7 Он служил проконсулу* Се́ргию Павлу, который был умным человеком. Се́ргий Павел позвал к себе Варна́ву и Са́вла, потому что очень хотел услышать слово Бога. 8 Но Эли́ма*, колдун (так переводится это имя), стал им мешать, чтобы не дать проконсулу поверить в Господа. 9 Тогда Савл, которого также называли Павлом, исполнившись святого духа, пристально посмотрел на него 10 и сказал: «Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы? 11 Иегова накажет тебя: ты ослепнешь и какое-то время не будешь видеть свет». В тот же миг перед его глазами всё расплылось и потемнело, и он стал метаться в поисках провожатого. 12 Когда проконсул увидел, что произошло, он поверил в Господа, потому что был поражён учением Иеговы.

Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Т. е. Бар-Иисус, упомянутый в стихе 6.


^  Пс. 34:19 Много бед у праведного, Но от всех их Иегова избавляет его.



^ Деян. 21:4—9 Разыскав учеников, мы остановились у них на семь дней. Побуждаемые духом, они не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим. 5 Когда время стоянки закончилось, мы отправились в путь. Все они, вместе с женщинами и детьми, проводили нас до порта. Там, опустившись на колени, мы помолились 6 и попрощались друг с другом. Затем мы поднялись на корабль, а они вернулись домой. 7 Из Ти́ра мы приплыли в Птолемаи́ду. Там мы встретились с братьями и провели у них один день, 8 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него. 9 У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали.



^  Деян. 21:4 Разыскав учеников, мы остановились у них на семь дней. Побуждаемые духом, они не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим.



^ Деян. 21:4 Разыскав учеников, мы остановились у них на семь дней. Побуждаемые духом, они не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим.



^  Деян. 21:4 Разыскав учеников, мы остановились у них на семь дней. Побуждаемые духом, они не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим.



^  Деян. 21:12 Услышав это, мы и местные братья стали умолять Павла не ходить в Иерусалим.



^  Матф. 16:21, 22 С того времени Иисус начал объяснять ученикам, что он должен пойти в Иерусалим, что он перенесёт много страданий от старейшин, старших священников и учителей закона и что он будет убит и на третий день воскреснет. 22 Тогда Пётр отвёл Иисуса в сторону и стал упрекать его: «Не говори так*, Господь! С тобой такого никогда не случится!»

Или «пожалей себя».


^  Матф. 16:23 Но Иисус, отвернувшись, сказал ему: «Прочь от меня, Сатана! Ты для меня камень преткновения, потому что думаешь не о Божьем, а о человеческом*».

Или «не как Бог, а как люди».


^  Матф. 16:24 Затем Иисус сказал ученикам: «Кто хочет идти за мной, пусть отречётся от себя, возьмёт свой столб мучений и следует за мной.



^  Деян. 21:5—7 Когда время стоянки закончилось, мы отправились в путь. Все они, вместе с женщинами и детьми, проводили нас до порта. Там, опустившись на колени, мы помолились 6 и попрощались друг с другом. Затем мы поднялись на корабль, а они вернулись домой. 7 Из Ти́ра мы приплыли в Птолемаи́ду. Там мы встретились с братьями и провели у них один день,



^  Деян. 21:8 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него.



^  Деян. 6:2—6 Тогда двенадцать собрали всех учеников и сказали: «Будет неправильно, если мы перестанем учить слову Бога и начнём распределять пищу. 3 Поэтому, братья, выберите семь достойных доверия мужчин, исполненных духа и мудрости, и мы поручим им это важное дело. 4 А мы будем уделять больше времени и внимания молитве и обучению других слову Бога». 5 Всем понравилось это предложение, и они выбрали Стефа́на, глубоко верующего человека, исполненного святого духа, а также Филиппа, Прохора, Никанора, Тимо́на, Парме́на и Николая, прозелита из Антио́хии. 6 Их привели к апостолам, и те, помолившись, возложили на них руки.



^  Деян. 8:4—13 Ученики бежали в разные места и там проповедовали радостную весть. 5 Так, Филипп пришёл в город Сама́рию* и стал проповедовать о Христе. 6 Все люди, слушая Филиппа и видя чудеса, которые он совершал, с большим вниманием относились к тому, что он говорил. 7 Из многих одержимых демонами с громким криком выходили нечистые духи; также было исцелено много парализованных и хромых. 8 И все в городе очень радовались. 9 В Сама́рии жил человек по имени Си́мон, который занимался магией. Он удивлял жителей города и называл себя великим. 10 Все люди, простые и знатные, слушали его и говорили: «Этот человек — великая сила Бога». 11 Они прислушивались к нему, потому что он долгое время удивлял их магией. 12 Но когда они поверили Филиппу, который проповедовал о Царстве Бога и об имени Иисуса Христа, то крестились, и мужчины, и женщины. 13 Си́мон тоже поверил и крестился. Он не отходил от Филиппа, поражаясь тому, какие знамения и чудеса тот совершал.

Или, возможно, «в один из городов Сама́рии».


^  Деян. 8:26—38 А Филиппу ангел Иеговы сказал: «Иди на юг по дороге, которая спускается из Иерусалима в Газу». (Это пустынная дорога.) 27 Филипп так и сделал. Там он увидел эфиопского вельможу*, придворного канда́кии*, который был её казначеем. Он приезжал в Иерусалим для поклонения, 28 а теперь возвращался домой и, сидя в колеснице, читал вслух пророка Иса́йю. 29 Дух сказал Филиппу: «Догони эту колесницу». 30 Филипп подбежал к колеснице и, услышав, что тот читает пророка Иса́йю, спросил: «Тебе понятно то, что ты читаешь?» 31 Тот ответил: «Как же я пойму, если мне никто не объяснит?» — и пригласил Филиппа подняться в колесницу и сесть с ним. 32 Он читал такой отрывок из Писания: «Его вели, как овцу на убой, и как ягнёнок молчит, когда его стригут, так и он не произнёс ни слова. 33 Его унижали и несправедливо осудили. Кто расскажет о его происхождении? Ведь его жизнь оборвалась на земле». 34 Вельможа сказал Филиппу: «Прошу тебя, скажи, о ком пророк говорит это? О себе или о ком-то другом?» 35 Филипп, начав с этого пророчества, стал проповедовать ему радостную весть об Иисусе. 36 Через некоторое время они подъехали к воде, и вельможа сказал: «Вот вода, что мешает мне креститься?» 37 ——* 38 Он велел остановить колесницу, и они оба, он и Филипп, зашли в воду, и Филипп крестил его.

Букв. «евнуха».
Титул эфиопской царицы.
См. Приложение А3.


^  Деян. 21:9 У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали.



^  Рим. 1:11, 12 Я очень хочу вас увидеть, чтобы поделиться с вами духовным даром и укрепить вас 12 или, скорее, чтобы мы укрепились верой друг друга — я вашей, а вы моей.



^  Рим. 12:13 Делитесь со святыми, когда они в чём-то нуждаются. Всегда будьте гостеприимными*.

Или «добрыми к незнакомцам».


^ Деян. 8:40 А Филипп оказался в Ашдо́де и, проходя по тем местам, проповедовал радостную весть во всех городах, пока не добрался до Кеса́рии.



^ Деян. 21:8, 9 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него. 9 У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали.



^ Деян. 10:1 В Кеса́рии жил человек по имени Корни́лий, центурион* италийской когорты*.

Центурион — командир подразделения римской армии, которое обычно состояло из 100 солдат.
Когорта — подразделение римской армии численностью до 600 солдат.


^ Деян. 9:28—30 Савл остался с апостолами и ходил по Иерусалиму, смело проповедуя во имя Господа. 29 Он беседовал и вёл жаркие споры с евреями, говорившими по-гречески, и те задумали его убить. 30 Узнав об этом, братья отвели его в Кеса́рию, а затем отправили в Тарс.



^ Деян. 18:21, 22 Прощаясь с ними, Павел сказал: «Если Иегова* пожелает, я вернусь к вам». Он отплыл из Эфеса 22 и прибыл в Кеса́рию. Затем он пошёл в Иерусалим, встретился там с собранием, а потом направился в Антио́хию.

См. Приложение А5.


^ Деян. 21:7, 8 Из Ти́ра мы приплыли в Птолемаи́ду. Там мы встретились с братьями и провели у них один день, 8 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него.



^ Деян. 23:33—35 Прибыв в Кеса́рию, всадники вручили правителю письмо и передали ему Павла. 34 Феликс, прочитав письмо, спросил Павла, из какой тот провинции, и выяснил, что из Килики́и. 35 «Я выслушаю твоё дело, — сказал он, — когда прибудут твои обвинители». И он приказал содержать Павла под стражей во дворце* Ирода.

Или «в претории».


^ Деян. 24:27—25:4 Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей. 
25 Через три дня после того, как Фест прибыл в провинцию* и приступил к своим обязанностям, он отправился из Кеса́рии в Иерусалим. 2 Старшие священники и влиятельные евреи представили ему обвинения против Павла и попросили 3 выполнить их просьбу — привести его в Иерусалим. Они собирались устроить засаду и убить его по дороге. 4 Но Фест ответил, что Павел останется под стражей в Кеса́рии и что он сам вскоре туда вернётся.

Т. е. в Иудею.


^ Деян. 27:1 Когда было решено, что мы отплываем в Италию, Павла и ещё нескольких заключённых поручили центуриону по имени Юлий из отряда императора*.

Букв. «отряда Августа».


^ Матф. 28:19, 20 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, 20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^ Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^ Иоиль 2:28, 29 После этого я изолью свой дух на всех людей. Ваши сыновья и дочери будут пророчествовать, Вашим старикам будут сниться сны, И ваши юноши будут видеть видения. 29 Даже на рабов и рабынь Я изолью свой дух в те дни.



^ Деян. 2:17, 18 „В последние дни, — говорит Бог, — я изолью свой дух на всех людей, и ваши сыновья и дочери будут пророчествовать, ваши юноши будут видеть видения, и вашим старикам будут сниться сны. 18 Даже на рабов и рабынь я изолью свой дух в те дни, и они будут пророчествовать.



^ Деян. 21:8, 9 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него. 9 У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали.



^ 1 Тим. 3:1—13 Верны слова: тот, кто стремится стать старейшиной*, стремится к стоящему делу. 2 Старейшина* должен быть безупречным, иметь одну жену, во всём проявлять умеренность, быть здравомыслящим, организованным, гостеприимным*, способным учить. 3 Он не должен быть пьяницей, прибегать к насилию*, но должен быть благоразумным*, избегать ссор и не любить деньги. 4 Он должен хорошо управлять своей семьёй, иметь послушных и воспитанных детей. 5 (Ведь если человек не может управлять своей семьёй, то как он будет заботиться о собрании Бога?) 6 Он не должен быть новокрещёным*, чтобы не возгордился и ему не был вынесен такой же приговор, как Дьяволу. 7 Кроме того, он должен иметь хорошую репутацию у внешних*, чтобы не вызывать упрёков* и не попасть в ловушку Дьявола. 8 Помощники собрания должны вести себя достойно*, они не должны быть двуличными*, злоупотреблять вином, быть корыстолюбивыми*, 9 но должны с чистой совестью держаться священной тайны веры. 10 Сначала нужно проверить, подходят ли они для такого служения, и, если они безупречны, пусть служат. 11 Женщины должны вести себя достойно*, не клеветать, во всём проявлять умеренность, а также верность. 12 У помощника собрания должна быть одна жена, и он должен хорошо управлять детьми и всей своей семьёй. 13 Ведь те, кто хорошо исполняют своё служение, приобретают хорошую репутацию и могут смело* говорить о своей вере в Христа Иисуса.

Греч. эпископе́. См. Словарь, статья «Старейшина».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «добрым к незнакомцам».
Или «бить других».
 Букв. «уступчивым».
Букв. «новообращённым».
Или «тех, кто не принадлежит к христианскому собранию».
Или «не навлечь на себя позор».
Или «быть серьёзными».
Или «не должны говорить неправду».
Или «жадными до нечестной прибыли».
Или «быть серьёзными».
Или «свободно; уверенно».


^ Титу 1:5—9 Я оставил тебя на Крите, чтобы ты исправил там недостатки и назначил в каждом городе старейшин, как я тебе велел. 6 Старейшиной может быть тот*, у кого безупречная репутация, у кого одна жена и верующие дети, которых нельзя обвинить в разгульном* поведении и непокорности. 7 Как назначенный Богом управляющий, старейшина* должен быть безупречным, он не должен быть упрямым*, вспыльчивым, пьяницей, не должен прибегать к насилию* и быть корыстолюбивым*. 8 Он должен быть гостеприимным*, любить добро, быть здравомыслящим, праведным, преданным, проявлять самообладание. 9 Обучая других, он должен твёрдо держаться верного слова Бога, чтобы не только ободрять* при помощи здравого* учения, но и обличать тех, кто противится этому учению.

Букв. «если есть кто-то».
Или «неуправляемом».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «своевольным».
Или «бить других».
Или «жадным до нечестной прибыли».
Или «добрым к незнакомцам».
Или «убеждать».
Или «полезного».


^ 1 Тим. 2:12 Я не позволяю женщинам учить или брать власть над мужчинами. Им следует молчать*.

Или «быть тихими; спокойными».


^ Деян. 21:10—14 Когда мы пробыли там уже много дней, из Иудеи пришёл пророк Ага́в. 11 Он пришёл к нам, взял пояс Павла и, связав себе ноги и руки, сказал: «Вот что говорит святой дух: „Так евреи свяжут в Иерусалиме того, чей это пояс, и отдадут его в руки неевреев“». 12 Услышав это, мы и местные братья стали умолять Павла не ходить в Иерусалим. 13 А он сказал: «Что вы делаете? Зачем плачете и пытаетесь отговорить меня*? Я готов не только быть связанным, но и умереть в Иерусалиме за имя Господа Иисуса». 14 Не сумев его переубедить, мы перестали настаивать* и сказали: «Пусть исполнится воля Иеговы*».

Или «разрываете мне сердце».
Букв. «замолчали».
См. Приложение А5.


^  Деян. 11:27, 28 В те дни в Антио́хию из Иерусалима пришли пророки. 28 Один из них, по имени Ага́в, под действием духа предсказал, что скоро по всей земле будет сильный голод. Это и случилось в дни Клавдия.



^  Деян. 21:11 Он пришёл к нам, взял пояс Павла и, связав себе ноги и руки, сказал: «Вот что говорит святой дух: „Так евреи свяжут в Иерусалиме того, чей это пояс, и отдадут его в руки неевреев“».



^  Деян. 21:12, 13 Услышав это, мы и местные братья стали умолять Павла не ходить в Иерусалим. 13 А он сказал: «Что вы делаете? Зачем плачете и пытаетесь отговорить меня*? Я готов не только быть связанным, но и умереть в Иерусалиме за имя Господа Иисуса».

Или «разрываете мне сердце».


^  Деян. 21:13 А он сказал: «Что вы делаете? Зачем плачете и пытаетесь отговорить меня*? Я готов не только быть связанным, но и умереть в Иерусалиме за имя Господа Иисуса».

Или «разрываете мне сердце».


^  Евр. 12:2 устремив взгляд на Вождя нашей веры и того, кто её совершенствует, — на Иисуса. Ради ожидавшей его радости он стойко претерпел мучительную смерть на столбе, не испугавшись позора, и сел по правую руку от Бога*.

Или «справа от престола Бога».


^  Деян. 21:14 Не сумев его переубедить, мы перестали настаивать* и сказали: «Пусть исполнится воля Иеговы*».

Букв. «замолчали».
См. Приложение А5.


^ Деян. 21:15—17 После этого мы собрались в дорогу и отправились в Иерусалим. 16 С нами пошли некоторые ученики из Кеса́рии. Они привели нас к Мнасо́ну, уроженцу Кипра, который был одним из первых учеников. У него мы должны были остановиться. 17 Когда мы пришли в Иерусалим, братья тепло нас приняли.



^  Деян. 21:17 Когда мы пришли в Иерусалим, братья тепло нас приняли.










[image: Племянник Павла разговаривает с Клавдием Лисием.]



РАЗДЕЛ 8 • ДЕЯНИЯ 21:18—28:31

«Он смело проповедовал Царство Бога... и никто ему не мешал»


ДЕЯНИЯ 28:31




В этом разделе мы увидим, как на Павла нападает разъярённая толпа, как его берут под стражу и как он предстаёт в судах перед римскими чиновниками. Во всех этих обстоятельствах апостол продолжает проповедовать Царство Бога. Читая заключительные главы книги Деяния, спрашивай себя: «Как я могу подражать этому смелому и ревностному проповеднику?»









[image: Постановочное фото: 1940-е годы; мальчик, доставляющий на велосипеде запрещённую литературу, с опаской оглядывается назад.]





^ Деян. 28:31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Или «свободно; уверенно».







ГЛАВА 23

«Послушайте, что я скажу в свою защиту»


Павел отстаивает истину перед разъярённой толпой и Синедрионом



Основано на Деяниях 21:18—23:10




1, 2. Почему Павел приходит в Иерусалим и с какими испытаниями он там столкнётся?

ИЕРУСАЛИМ! Снова Павел идёт по его узким, шумным улицам. На протяжении столетий Иерусалим был центром поклонения Иегове на земле. Большинство жителей гордятся его славным прошлым. Павел знает, что многие христиане в этом городе придают слишком большое значение Моисееву закону. Это мешает им перестроиться и начать поклоняться Иегове по-новому — так, как он этого хочет. Поэтому ещё в Эфесе Павел решил пойти в Иерусалим, чтобы оказать живущим там христианам не только материальную, но и духовную помощь (Деян. 19:21). Хоть он и предвидел, что в Иерусалиме его ждёт опасность, он всё равно пришёл сюда.

2 С какими испытаниями столкнётся Павел в этом городе? Одно из них связано с тем, что некоторые христиане поверили слухам о нём. Но ещё больше трудностей ему создадут враги Христа. Они выдвинут против Павла ложные обвинения, побьют его и будут угрожать убить. Во время этих бурных событий Павлу представится возможность выступить в свою защиту. Его смирение, мужество и вера служат превосходным примером для современных христиан. Давай поговорим об этом подробнее.






«Они стали прославлять Бога» (Деяния 21:18—20а)


3—5. а) На какой встрече присутствовал Павел в Иерусалиме и что на ней обсуждалось? б) Чему нас учит то, как проходила встреча Павла со старейшинами?

3 На следующий день после того, как Павел и его спутники пришли в Иерусалим, они встретились со старейшинами собрания. В Библии не говорится, что кто-либо из апостолов там присутствовал. Возможно, к тому времени все апостолы разъехались, чтобы служить в других частях мира. Но в Иерусалиме всё ещё находился Иаков, брат Иисуса (Гал. 2:9). И встречу, на которой собрались Павел и все старейшины, скорее всего, возглавлял именно он (Деян. 21:18).

4 Павел поприветствовал старейшин и «начал подробно рассказывать о том, что́ Бог совершил среди других народов благодаря его служению» (Деян. 21:19). Можно только представить, как братьев воодушевил рассказ Павла! Подобным образом и нам сегодня очень приятно слышать о том, что многие люди в других странах принимают весть о Царстве (Прит. 25:25).

5 В какой-то момент Павел, скорее всего, упомянул о пожертвованиях, которые он принёс из Европы. Забота и помощь братьев, живших так далеко, наверняка растрогала старейшин в Иерусалиме. Об этом можно судить по их отклику на его речь: «Они стали прославлять Бога» (Деян. 21:20а). Так же и в наши дни те, кто сталкивается с бедствиями или серьёзной болезнью, ценят поддержку и своевременную помощь братьев и сестёр.






Многие остаются «ревностными защитниками закона» (Деяния 21:20б, 21)


 6. О какой проблеме узнал Павел?

6 Затем старейшины сообщили Павлу, что в Иудее была проблема, касавшаяся лично его. Они сказали: «Видишь, брат, сколько евреев поверило! Тысячи! И все они ревностные защитники закона. Но до них дошли слухи, что евреев, которые живут среди других народов, ты учишь отступничеству от закона Моисея, призывая их не делать обрезание детям и не следовать обычаям» (Деян. 21:20б, 21)*.

7, 8. а) Какого ошибочного мнения придерживались многие христиане в Иудее? б) Почему можно сказать, что христиане из евреев оставались верными Иегове, хотя у них и были неправильные представления?

7 Почему так много христиан по-прежнему ревностно защищали закон Моисея, хотя прошло уже более 20 лет с тех пор, как Бог его отменил? (Кол. 2:14). В 49 году н. э. апостолы и старейшины встретились в Иерусалиме и отправили в собрания письмо, в котором объяснялось, что христианам из неевреев не нужно делать обрезание и соблюдать Моисеев закон (Деян. 15:23—29). Но в письме не упоминались верующие из евреев, многие из которых не понимали, что закон Моисея был отменён.

8 Хоть у верующих из евреев и были неправильные представления, они оставались верными христианами. Ситуация была бы совсем иной, если бы обычаи прежней веры продолжали соблюдать христиане, которые раньше были язычниками. Но Моисеев закон дал сам Иегова. Этот закон не имел ничего общего с демонами и не был плох сам по себе. Тем не менее он был связан со старым соглашением, а христиане уже находились под новым. Теперь для того, чтобы поклоняться Богу правильно, не требовалось соблюдать соглашение закона. Христиане из евреев, которые были ревностными защитниками закона Моисея, не до конца это понимали. Им нужно было привести своё мышление в согласие с новыми истинами, которые постепенно открывал Иегова, и развить доверие к христианскому собранию (Иер. 31:31—34; Луки 22:20)*.






«Слухи о тебе неверны» (Деяния 21:22—26)


 9. Чему Павел учил в отношении Моисеева закона?

9 Что можно сказать о слухах, будто Павел учил евреев, живших среди людей из других народов, «не делать обрезание детям и не следовать обычаям»? Павел был апостолом для неевреев, и он поддерживал решение о том, что им не нужно подчиняться закону. Он также опровергал ошибочные взгляды тех, кто пытался убедить христиан-неевреев делать обрезание в знак подчинения закону Моисея (Гал. 5:1—7). Путешествуя, Павел проповедовал радостную весть также и евреям. Он, несомненно, разъяснял искренним людям, что со смертью Иисуса закон Моисея был отменён. Теперь праведности можно было достичь благодаря вере, а не соблюдению закона (Рим. 2:28, 29; 3:21—26).

10. Почему можно сказать, что у Павла был уравновешенный взгляд на Моисеев закон и обрезание?

10 Тем не менее Павел не осуждал тех, кто хотел и дальше для спокойствия своей совести соблюдать некоторые иудейские традиции, например не работать в субботу или не есть определённую пищу (Рим. 14:1—6). Кроме того, он не устанавливал правил и в отношении обрезания. Павел даже сделал обрезание Тимофею. Иначе евреи относились бы к Тимофею с недоверием, ведь его отец был грек (Деян. 16:3). Делать обрезание или нет, каждый решал сам. Павел сказал галатам: «Не имеет значения ни обрезание, ни необрезание — имеет значение только вера, которая проявляется в любви» (Гал. 5:6). Но если бы кто-то сделал обрезание, чтобы соблюсти закон, или считал, что иначе невозможно получить одобрение Иеговы, это говорило бы о недостатке веры.

11. Какой совет Павлу дали старейшины и что требовалось, чтобы ему последовать? (Смотри также сноску.)

11 Хотя эти слухи были сильно преувеличены, они всё же вызывали беспокойство у христиан-евреев. Поэтому старейшины предложили Павлу сделать следующее: «У нас есть четыре человека, которые дали обет. Пойди и соверши вместе с ними обряд очищения и оплати их расходы, чтобы они могли остричь волосы. Тогда все поймут, что слухи о тебе неверны и что ты по-прежнему соблюдаешь закон» (Деян. 21:23, 24)*.

12. Как Павел показал, что готов сотрудничать со старейшинами из Иерусалима?

12 Павел мог бы возразить и сказать, что дело не в слухах о нём, а в том, что христиане из евреев чересчур ревностно защищали закон Моисея. Но Павел был готов поступить так, как его попросили старейшины, потому что это не нарушало Божьих принципов. Ранее он писал: «Для людей под законом я стал как человек под законом (хотя сам я не под законом), чтобы помочь тем, кто под законом» (1 Кор. 9:20). В этом случае Павел сделал то, что посоветовали старейшины из Иерусалима, и стал «как человек под законом». Тем самым он подал нам прекрасный пример того, как сотрудничать со старейшинами и не настаивать на своём (Евр. 13:17).



[image: Коллаж: 1) Павел слушает указания старейшин в Иерусалиме; 2) на встрече старейшин в наши дни один брат внимательно наблюдает за тем, как другие старейшины поднимают руки во время голосования.]

Уступаешь ли ты, как Павел, если не нарушаются библейские принципы?





РИМСКОЕ ПРАВО И РИМСКИЕ ГРАЖДАНЕ


Римские власти, как правило, не вмешивались в дела местных правителей. В сущности, евреи подчинялись иудейскому закону. Римляне занялись делом Павла только потому, что волнения, вызванные его появлением в храме, угрожали общественному порядку.

У жителей провинций, не имевших римского гражданства, было очень мало прав. Те же, у кого оно было, пользовались определёнными привилегиями, которые признавались и уважались во всей империи*. К примеру, связывать или бить неосуждённого римского гражданина было противозаконно. Так можно было обращаться только с рабами. У римских граждан также было право обжаловать решения правителей провинций, направив своё дело на рассмотрение императору в Рим.

Римское гражданство можно было получить разными способами. Например, кому-то оно доставалось по наследству. Иногда за оказанные услуги императоры давали римское гражданство отдельным людям, всем свободным жителям целого города или даже области. Римским гражданином мог стать раб, который выкупил себя у римлянина или которому тот подарил свободу, а также вышедший в отставку ветеран римских войск. Вероятно, в некоторых случаях римское гражданство можно было купить. Военачальник Клавдий Ли́сий сказал Павлу: «Я приобрёл это гражданство за большие деньги». На это Павел ответил: «А у меня оно с рождения» (Деян. 22:28). Должно быть, римское гражданство получил кто-то из предков Павла по мужской линии, хотя и неизвестно при каких обстоятельствах.

^  В I веке н. э. в Иудее было мало римских граждан. Только в III веке н. э. римское гражданство получили все жители провинций.













«Он должен умереть!» (Деяния 21:27—22:30)


13. а) Почему евреи устроили беспорядки в храме? б) Как Павлу удалось спастись?

13 В храме было неспокойно. Когда дни обета подходили к концу, евреи из провинции Азия заметили Павла в храме, ложно обвинили его в том, что он привёл туда неевреев, и устроили беспорядки. Не вмешайся трибун, Павла забили бы до смерти. Этот римский военачальник арестовал Павла. (С того момента Павел провёл в заключении более четырёх лет.) Но жизни апостола по-прежнему угрожала опасность. Когда трибун спросил евреев, почему они напали на Павла, те стали выкрикивать разные обвинения. В такой неразберихе военачальник ничего не мог понять. В итоге римским воинам пришлось буквально взять и вынести Павла оттуда. У входа в казармы апостол сказал трибуну: «Прошу тебя, позволь мне обратиться к людям» (Деян. 21:39). Тот согласился, и Павел стал смело защищать свою веру.

14, 15. а) Что Павел объяснил евреям? б) Что предпринял трибун, чтобы выяснить причину возмущения евреев?

14 «Послушайте, что я скажу в свою защиту», — начал Павел (Деян. 22:1). Он обратился к толпе на еврейском языке, и люди притихли. Павел объяснил им, почему стал последователем Христа. При этом он умело привёл факты, которые евреи при желании могли проверить. Скорее всего, некоторые из присутствовавших знали, что Павел обучался у знаменитого законоучителя Гамалии́ла, а также преследовал учеников Христа. Но на пути в Дамаск ему в видении явился воскресший Иисус и заговорил с ним. Спутники Павла видели яркий свет и слышали звук голоса, но не понимали того, что говорилось. (Смотри комментарии к Деян. 9:7; 22:9, nwtsty-E.) Так как от видения Павел ослеп, им пришлось вести его в Дамаск. Там Ана́ния — человек, уважаемый среди евреев той местности, — совершил чудо, вернув Павлу зрение.

15 Далее Павел сказал, что, когда он вернулся в Иерусалим, в храме ему явился Иисус. После этих слов евреи возмущённо закричали: «Избавьте землю от этого человека! Он должен умереть!» (Деян. 22:22). Чтобы спасти Павла, трибун приказал увести его в казармы. Решив выяснить, по какой причине евреи требуют смерти Павла, трибун приказал высечь его и допросить. Но Павел сказал, что, поскольку он римский гражданин, бить его без суда незаконно. Подобным образом поступают и служители Иеговы в наши дни. Отстаивая право исповедовать свою религию, они порой прибегают к юридической защите. (Смотри рамки «Римское право и римские граждане» и «Современные юридические сражения».) Услышав, что Павел — римский гражданин, трибун понял, что это дело придётся вести по-другому. На следующий день он привёл Павла в Синедрион, верховный еврейский суд, который специально собрался по этому случаю.

СОВРЕМЕННЫЕ ЮРИДИЧЕСКИЕ СРАЖЕНИЯ


Подобно апостолу Павлу, современные Свидетели Иеговы пользуются всеми доступными им законными средствами, чтобы оспорить ограничения, наложенные на дело проповеди. Они делают всё возможное, чтобы «защищать радостную весть и отстаивать законное право её проповедовать» (Флп. 1:7).

В 1920—1930-х годах сотни проповедников подверглись аресту за распространение библейской литературы. К примеру, в 1926 году в суды Германии было подано 897 таких дел. Судебных процессов было так много, что в немецком филиале потребовалось открыть юридический отдел. В 1930-е годы в Соединённых Штатах число арестов за проповедь по домам исчислялось сотнями в год. В 1936 году оно достигло 1 149. Чтобы предоставить братьям необходимое руководство, юридический отдел был открыт и в Соединённых Штатах. В Румынии с 1933 по 1939 год против Свидетелей было возбуждено 530 дел. Всё же по многим апелляционным жалобам, направленным в Верховный суд Румынии, были вынесены положительные решения. Подобное происходило и в других странах.

Юридические трудности возникали, когда христиане отказывались делать то, что шло вразрез с их совестью и позицией нейтралитета (Ис. 2:2—4; Иоан. 17:14). Противники ложно обвиняли их в подстрекательстве к мятежу, и это иногда приводило к полному запрету нашей деятельности. С годами многие правительства признали, что Свидетели Иеговы не представляют для них никакой угрозы*.

^  Юридические победы Свидетелей Иеговы в разных странах обсуждались в книгах «Царство Бога правит!», глава 15, и «Свидетели Иеговы — возвещатели Царства Бога», глава 30.













«Я фарисей» (Деяния 23:1—10)


16, 17. а) Опиши, что произошло, когда Павел обращался к Синедриону. б) Как Павел преподал урок смирения, когда его ударили?

16 Защищаясь перед Синедрионом, Павел вначале сказал: «Братья, до сих пор я жил так, что моя совесть чиста перед Богом» (Деян. 23:1). Реакция на эти слова была моментальной. В библейском повествовании говорится: «Тогда первосвященник Ана́ния приказал тем, кто стоял рядом с Павлом, ударить его по губам» (Деян. 23:2). Это было настоящее оскорбление! Очевидно, что первосвященник относился к Павлу с нескрываемым предубеждением. Не успел апостол выступить в свою защиту, как его уже заклеймили как лжеца. Поэтому Павел сказал: «Бог будет бить тебя, стена побелённая! Ты сидишь здесь, чтобы судить меня по закону, а сам нарушаешь закон, приказывая бить меня!» (Деян. 23:3).

17 Некоторые застыли в изумлении — не оттого, что Павла ударили, а от его слов! Они возмущённо спросили: «Божьего первосвященника оскорбляешь?» Ответ Павла показал, что он смиренный человек и уважает закон. Он сказал: «Братья, я не знал, что он первосвященник. Написано же: „Не оскорбляй начальника своего народа“» (Деян. 23:4, 5; Исх. 22:28)*. Теперь Павел решил действовать по-другому. Зная, что Синедрион состоит из фарисеев и саддукеев, он воскликнул: «Братья, я фарисей, сын фарисея. Меня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых» (Деян. 23:6).



[image: Священник внимательно читает стих в своей Библии, в то время как Свидетель ему проповедует.]

Подобно Павлу, в служении мы находим что-то общее с людьми из разных конфессий





18. Почему Павел назвал себя фарисеем и чему нас это учит?

18 Почему Павел назвал себя фарисеем? Потому что он был «сыном фарисея», то есть из семьи, принадлежавшей к этой секте. Поэтому многие могли по-прежнему причислять его к фарисеям*. Но разве Павел мог разделять представления фарисеев о воскресении? Те были убеждены, что душа бессмертна и что души праведных снова будут жить в человеческих телах. Павел так не считал. Он верил в воскресение, которому учил Иисус (Иоан. 5:25—29). Всё же Павел был согласен с фарисеями в том, что есть надежда на жизнь после смерти, тогда как саддукеи это отрицали. В служении мы тоже пытаемся найти что-то общее с людьми из разных христианских конфессий. Например, можно сказать им, что мы, как и они, верим в Бога. Пусть для них Бог — это Троица, а мы поклоняемся Богу, о котором говорится в Библии. Но все мы признаём существование Творца.

19. Почему мнения судей в Синедрионе разделились?

19 Из-за слов Павла в Синедрионе разгорелся жаркий спор. В повествовании говорится: «Поднялся крик, и некоторые учителя закона из фарисеев встали и возмущённо заявили: „Мы считаем, что этот человек не сделал ничего плохого. Ну а если с ним говорил дух или ангел...“» (Деян. 23:9). Одно лишь упоминание о том, что с Павлом мог говорить дух или ангел, вызвало негодование у саддукеев, которые в них не верили. (Смотри рамку «Саддукеи и фарисеи».) Разногласия усилились настолько, что трибуну снова пришлось спасать апостола (Деян. 23:10). Но евреи не оставили попыток убить Павла. Об этом мы узна́ем из следующей главы.

САДДУКЕИ И ФАРИСЕИ


В Синедрионе, который был административным советом и верховным судом евреев, заседали представители двух соперничавших сект — саддукеи и фарисеи. По сообщению историка первого века Иосифа Флавия, основной разницей между ними было следующее: фарисеи стремились навязать народу огромное количество традиций и правил, а саддукеи считали обязательным для соблюдения только то, что записано в законе Моисея. При этом обе религиозные школы объединили свои усилия против Иисуса.

Судя по всему, саддукеи, которые в основном придерживались консервативных взглядов, были влиятельной сектой. К ней, в частности, принадлежали Анна и Каиа́фа, в своё время служившие первосвященниками (Деян. 5:17). Иосиф Флавий пишет, что «на стороне саддукеев стоял лишь зажиточный класс».

Фарисеи же оказывали огромное влияние на простой народ. Но из-за того, что они чрезмерно настаивали на церемониальной чистоте, людям было очень обременительно соблюдать закон. В отличие от саддукеев, фарисеи придавали огромное значение судьбе и верили, что душа переживает смерть тела, после чего получает плату за свои добродетели или грехи.











^  Поскольку в Иерусалиме было столько христиан из евреев, там, вероятно, было много собраний, которые проводили встречи в частных домах.


^  Через несколько лет апостол Павел написал Письмо евреям. В нём он доказал превосходство нового соглашения, которое упразднило старое. Христиане из евреев могли воспользоваться убедительными доводами Павла в разговоре с враждебно настроенными сторонниками иудаизма. Более того, эти доводы наверняка помогли некоторым христианам, придававшим Моисееву закону слишком большое значение, точнее понять истину (Евр. 8:7—13).


^  По мнению учёных, эти мужчины дали обет назорейства (Чис. 6:1—21). Закон Моисея, согласно которому давался такой обет, был уже отменён. Всё же Павел, вероятно, подумал, что нет ничего неправильного в том, если эти мужчины исполнят данный Иегове обет, а он пойдёт с ними и оплатит их расходы. Нам неизвестно, какой именно обет они дали. Но Павел, конечно, не стал бы одобрять принесение в жертву животного (как это делали назореи). После того как в жертву была принесена жизнь Христа, такие жертвоприношения больше не могли искупать грехи. Как бы то ни было, Павел не пошёл бы наперекор своей совести.


^  Как полагают некоторые, у Павла было слабое зрение и поэтому он не узнал первосвященника. К тому же Павел так долго не был в Иерусалиме, что вполне мог не знать, кто в то время был первосвященником. Или, возможно, из-за большого скопления людей апостол просто не увидел, кто именно приказал его ударить.


^  В 49 году н. э., когда апостолы и старейшины обсуждали, нужно ли неевреям подчиняться закону Моисея, среди присутствовавших были и «поверившие в Иисуса фарисеи» (Деян. 15:5). Хотя эти люди стали христианами, из-за своего прошлого они в какой-то мере всё ещё ассоциировались с фарисеями.






^ Деян. 21:18—23:10 На следующий день Павел пошёл вместе с нами к Иакову. Там собрались все старейшины. 19 Поприветствовав их, Павел начал подробно рассказывать о том, что́ Бог совершил среди других народов благодаря его служению. 20 Выслушав Павла, они стали прославлять Бога, а затем сказали ему: «Видишь, брат, сколько евреев поверило! Тысячи! И все они ревностные защитники закона. 21 Но до них дошли слухи, что евреев, которые живут среди других народов, ты учишь отступничеству от закона Моисея, призывая их не делать обрезание детям и не следовать обычаям. 22 Как же быть? Они наверняка узнают, что ты пришёл. 23 Поэтому поступи так, как мы скажем. У нас есть четыре человека, которые дали обет. 24 Пойди и соверши вместе с ними обряд очищения и оплати их расходы, чтобы они могли остричь волосы. Тогда все поймут, что слухи о тебе неверны и что ты по-прежнему соблюдаешь закон. 25 А поверившим неевреям мы послали письмо со своим решением: они должны воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных* и от сексуальной безнравственности*». 26 На следующий день Павел вместе с теми мужчинами совершил обряд очищения и вошёл в храм, чтобы объявить, когда окончатся дни очищения и за каждого из них будет принесена жертва. 27 Когда семь дней очищения близились к концу, евреи из Азии* увидели Павла в храме и, настроив против него толпу, схватили его. 28 «Израильтяне, помогите! — кричали они. — Этот человек повсюду распространяет учение, оскорбляющее наш народ, наш закон и это место. Мало того, он ещё привёл в храм греков и осквернил это святое место». 29 Незадолго до этого они видели с ним в городе Трофима из Эфеса и подумали, что Павел приводил его в храм. 30 Весь город пришёл в волнение. Сбежались люди, схватили Павла и потащили его из храма; и двери сразу же закрыли. 31 Они намеревались его убить, но трибуну* сообщили, что в Иерусалиме начались беспорядки. 32 Он сразу взял воинов и центурионов и побежал к собравшимся. Увидев трибуна с воинами, они перестали бить Павла. 33 Трибун подошёл и арестовал его, приказав сковать двумя цепями. Затем он спросил, кто этот человек и что он сделал. 34 Но из толпы одни кричали одно, другие — другое. Из-за шума он не смог ничего выяснить, поэтому приказал отвести Павла в казармы. 35 Когда Павел был уже на лестнице, толпа впала в такое неистовство, что воинам пришлось его нести. 36 А толпа шла следом и кричала: «Смерть ему!» 37 У входа в казармы Павел спросил трибуна: «Могу я кое-что тебе сказать?» Тот удивился: «Ты говоришь по-гречески? 38 Так значит, ты не тот египтянин, который недавно поднял мятеж и увёл в пустыню 4 000 сика́риев*?» 39 Тогда Павел сказал: «Я еврей, гражданин хорошо известного города Та́рса, что в Килики́и. Прошу тебя, позволь мне обратиться к людям». 40 Тот разрешил, и Павел, стоя на лестнице, жестом попросил тишины. Когда люди замолчали, он обратился к ним на языке евреев: 
22 «Братья и отцы, послушайте, что я скажу в свою защиту». 2 Когда они услышали, что он говорит по-еврейски, стало ещё тише. Павел сказал: 3 «Я еврей, родился в Та́рсе, в Килики́и, а образование получил в этом городе у Гамалии́ла*. Меня научили строго соблюдать закон предков, и я служил Богу с таким же рвением, как и все вы. 4 Я преследовал и даже убивал тех, кто шёл этим Путём, арестовывая и бросая в тюрьмы мужчин и женщин, 5 и это могут подтвердить первосвященник и все старейшины Совета. От них я получил письма к братьям в Дамаске и пошёл, чтобы и там арестовать тех, кто принадлежал к Пути, и привести их в Иерусалим для наказания. 6 Но когда я приближался к Дамаску, около полудня меня внезапно озарил яркий свет с неба. 7 Я упал на землю и услышал голос: „Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?“ 8 Я спросил: „Кто ты, господин?“ Он ответил: „Я назаретя́нин Иисус, которого ты преследуешь“. 9 Мои спутники видели свет, но голоса того, кто со мной говорил, не слышали. 10 Тогда я спросил: „Господь, что мне делать?“ Он сказал: „Встань, иди в Дамаск, и там тебе скажут, что ты должен делать“. 11 Но от яркого света я ослеп, поэтому мои спутники привели меня в Дамаск за руку. 12 Там жил один набожный человек по имени Ана́ния. Он соблюдал закон, и его уважали все евреи в Дамаске. 13 Он пришёл ко мне, стал рядом и сказал: „Савл, брат, пусть к тебе вернётся зрение!“ И я сразу его увидел. 14 Ана́ния сказал: „Бог наших предков избрал тебя, чтобы ты узнал его волю, увидел Праведного и услышал его голос, 15 потому что ты будешь его свидетелем и будешь говорить всем о том, что видел и слышал. 16 Так не медли! Встань, крестись и смой свои грехи, призвав его имя“. 17 Когда я вернулся в Иерусалим и молился в храме, мне было дано видение, 18 в котором Господь сказал мне: „Поторопись, немедленно уходи из Иерусалима, потому что здесь не примут твоего свидетельства обо мне“. 19 И я сказал: „Господь, они знают, что я сажал в тюрьму и бил в синагогах тех, кто в тебя верит. 20 И когда проливалась кровь твоего свидетеля Стефа́на, я стоял рядом, одобряя это, и охранял одежду его убийц“. 21 Но он сказал мне: „Иди, я пошлю тебя далеко, к другим народам“». 22 До этих слов они слушали Павла, но тут стали кричать: «Избавьте землю от этого человека! Он должен умереть!» 23 Они кричали, разбрасывали свою одежду и бросали пыль в воздух. 24 Трибун приказал отвести Павла в казармы, высечь и допросить, чтобы выяснить, почему они требуют его смерти. 25 Но когда Павла привязали, чтобы высечь, он сказал стоявшему рядом центуриону: «Разве у вас есть право без суда бить римского гражданина?» 26 Услышав это, центурион пошёл к трибуну и сказал: «Что ты делаешь? Этот человек — римский гражданин». 27 Тогда трибун подошёл к Павлу и спросил: «Скажи, ты правда римский гражданин?» — «Да», — ответил он. 28 Трибун сказал: «Я приобрёл это гражданство за большие деньги». — «А у меня оно с рождения», — сказал Павел. 29 Воины, которые собирались допрашивать Павла, тут же отошли от него. А трибун испугался, что заковал в цепи римского гражданина. 30 На следующий день, желая выяснить, в чём евреи обвиняют Павла, трибун снял с него цепи и приказал собраться старшим священникам и всему Синедрио́ну. Затем он привёл к ним Павла и поставил перед ними. 
23 Павел посмотрел на Синедрио́н и сказал: «Братья, до сих пор я жил так, что моя совесть чиста перед Богом». 2 Тогда первосвященник Ана́ния приказал тем, кто стоял рядом с Павлом, ударить его по губам. 3 На это Павел сказал ему: «Бог будет бить тебя, стена побелённая! Ты сидишь здесь, чтобы судить меня по закону, а сам нарушаешь закон, приказывая бить меня!» 4 Стоявшие рядом возмутились: «Божьего первосвященника оскорбляешь?» 5 Павел ответил: «Братья, я не знал, что он первосвященник. Написано же: „Не оскорбляй начальника своего народа“». 6 Павел знал, что в Синедрио́не одни были саддукеями, а другие — фарисеями, поэтому воскликнул: «Братья, я фарисей, сын фарисея. Меня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых». 7 Когда он это сказал, между фарисеями и саддукеями разгорелся спор, и собравшиеся разделились. 8 (Саддукеи утверждают, что нет ни воскресения, ни ангелов, ни духов, а фарисеи всё это признают.) 9 Поднялся крик, и некоторые учителя закона из фарисеев встали и возмущённо заявили: «Мы считаем, что этот человек не сделал ничего плохого. Ну а если с ним говорил дух или ангел...» 10 Когда спор стал слишком ожесточённым, трибун, опасаясь, что Павла растерзают, приказал воинам пойти забрать его и отвести в казармы.

Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.
См. Словарь.
Речь идёт о военном трибуне. Военный трибун — один из высших офицеров римской армии.
Или «кинжальщиков». Сика́рии — группировка фанатично настроенных евреев, которые совершали убийства по политическим мотивам.
Букв. «у ног Гамалии́ла».


^  Деян. 19:21 Павел решил, что, пройдя Македонию и Аха́йю, он отправится в Иерусалим. Он сказал: «После того как я побываю там, я должен увидеть и Рим».



^ Деян. 21:18—20 На следующий день Павел пошёл вместе с нами к Иакову. Там собрались все старейшины. 19 Поприветствовав их, Павел начал подробно рассказывать о том, что́ Бог совершил среди других народов благодаря его служению. 20 Выслушав Павла, они стали прославлять Бога, а затем сказали ему: «Видишь, брат, сколько евреев поверило! Тысячи! И все они ревностные защитники закона.



^  Гал. 2:9 и узнав, что Бог проявил ко мне незаслуженную доброту, Иаков, Ки́фа* и Иоанн, которых считают опорой собрания*, протянули мне и Варна́ве руку в знак сотрудничества. Было решено, что мы пойдём к неевреям, а они — к обрезанным.

Также известен как Пётр.
Букв. «столпами».


^  Деян. 21:18 На следующий день Павел пошёл вместе с нами к Иакову. Там собрались все старейшины.



^  Деян. 21:19 Поприветствовав их, Павел начал подробно рассказывать о том, что́ Бог совершил среди других народов благодаря его служению.



^  Прит. 25:25 Что прохладная вода для утомлённой души*, То радостная весть из далёкой страны.

См. Словарь.


^  Деян. 21:20 Выслушав Павла, они стали прославлять Бога, а затем сказали ему: «Видишь, брат, сколько евреев поверило! Тысячи! И все они ревностные защитники закона.



^ Деян. 21:20, 21 Выслушав Павла, они стали прославлять Бога, а затем сказали ему: «Видишь, брат, сколько евреев поверило! Тысячи! И все они ревностные защитники закона. 21 Но до них дошли слухи, что евреев, которые живут среди других народов, ты учишь отступничеству от закона Моисея, призывая их не делать обрезание детям и не следовать обычаям.



^  Деян. 21:20, 21 Выслушав Павла, они стали прославлять Бога, а затем сказали ему: «Видишь, брат, сколько евреев поверило! Тысячи! И все они ревностные защитники закона. 21 Но до них дошли слухи, что евреев, которые живут среди других народов, ты учишь отступничеству от закона Моисея, призывая их не делать обрезание детям и не следовать обычаям.



^  Кол. 2:14 и стёр закон, который был против нас. Бог устранил этот закон, прибив его к столбу.



^  Деян. 15:23—29 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа. 27 Мы посылаем Иуду и Си́лу, чтобы они устно подтвердили то, что написано. 28 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*»

Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».


^  Иер. 31:31—34 «Наступают дни, — говорит Иегова, — когда я заключу с Израилем и Иудеей новое соглашение. 32 Это будет не такое соглашение, какое я заключил с их предками в день, когда взял их за руку, чтобы вывести из Египта. „Они нарушили соглашение со мной, хотя я был их единственным владельцем*“, — говорит Иегова». 33 «Вот соглашение, которое я заключу с Израилем после тех дней, — говорит Иегова. — Я вложу в израильтян мой закон и напишу его на их сердцах. Я стану их Богом, а они станут моим народом». 34 «Они больше не будут учить каждый своего ближнего и каждый своего брата, говоря: „Узнайте Иегову!“ — так как все они будут знать меня, от простого до знатного, — говорит Иегова. — Я прощу их беззакония и грехов их больше не вспомню».

Или, возможно, «их мужем».


^  Луки 22:20 Также он дал им чашу после ужина, сказав: «Эта чаша означает новое соглашение на основании моей крови, которая прольётся за вас.



^ Деян. 21:22—26 Как же быть? Они наверняка узнают, что ты пришёл. 23 Поэтому поступи так, как мы скажем. У нас есть четыре человека, которые дали обет. 24 Пойди и соверши вместе с ними обряд очищения и оплати их расходы, чтобы они могли остричь волосы. Тогда все поймут, что слухи о тебе неверны и что ты по-прежнему соблюдаешь закон. 25 А поверившим неевреям мы послали письмо со своим решением: они должны воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных* и от сексуальной безнравственности*». 26 На следующий день Павел вместе с теми мужчинами совершил обряд очищения и вошёл в храм, чтобы объявить, когда окончатся дни очищения и за каждого из них будет принесена жертва.

Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.


^  Гал. 5:1—7 Ради такой свободы и освободил нас Христос. Поэтому будьте тверды и не позволяйте снова надеть на себя ярмо рабства. 2 Я, Павел, говорю вам: если сделаете обрезание, не будет вам от Христа никакой пользы. 3 Ещё раз напоминаю, что каждый, кто делает обрезание, обязан соблюдать весь закон. 4 Если вы стремитесь к тому, чтобы вас объявили праведными на основании соблюдения закона, то вы отделились от Христа. Вы лишились его незаслуженной доброты. 5 Мы же благодаря духу с нетерпением и надеждой ожидаем праведности, которая происходит от веры. 6 В единстве с Христом Иисусом не имеет значения ни обрезание, ни необрезание — имеет значение только вера, которая проявляется в любви. 7 Вы бежали хорошо. Кто помешал вам и дальше повиноваться истине?



^  Рим. 2:28, 29 Ведь еврей* — не тот, кто таков внешне, и обрезание — не то, которое сделано на теле. 29 Но еврей — тот, кто таков внутри, и обрезание — то, которое сделано на сердце духом, а не то, которое делается по закону. Такой человек получает похвалу от Бога, а не от людей.

Или «иудей».


^  Рим. 3:21—26 Но теперь стало ясно, что стать праведным в глазах Бога можно независимо от закона, как и говорилось в законе и в книгах пророков. 22 Да, стать праведными в глазах Бога могут все, кто верит в Иисуса Христа, так как Бог не делает различия между людьми. 23 Все люди грешные* и не могут отражать славу Бога. 24 Но Христос Иисус освободил их от греха, заплатив выкуп, и они были объявлены праведными. Это дар, который Бог дал им по своей незаслуженной доброте. 25 Бог принёс Христа в жертву, чтобы примирить с собой людей через веру в его кровь. Он сделал это, чтобы показать, что был справедлив*, когда, проявляя терпение, прощал грехи, совершённые в прошлом, 26 и что он справедлив* и сейчас, когда объявляет праведным того, кто верит в Иисуса.

Букв. «согрешили».
Или «праведен».
Или «праведен».


^  Рим. 14:1—6 Радушно принимайте человека со слабой верой и не осуждайте того, чьё мнение отличается от вашего*. 2 Кому-то вера позволяет есть всё, а человек со слабой верой ест только овощи. 3 Тот, кто ест всё, не должен смотреть свысока на того, кто не ест, а кто не ест, не должен осуждать того, кто ест, потому что Бог радушно принял его. 4 Кто ты такой, чтобы осуждать чужого слугу? Будет он стоять или упадёт, решает его хозяин. И он будет стоять, потому что Иегова* поможет ему. 5 Кто-то считает, что один день важнее другого, а кто-то — что все дни одинаковые. Пусть каждый будет твёрдо уверен в своём решении. 6 Тот, кто соблюдает какой-то день, соблюдает его для Иеговы. Тот, кто ест, ест для Иеговы, потому что благодарит Бога. И тот, кто не ест, не ест для Иеговы и всё равно благодарит Бога.

Или, возможно, «того, у кого есть сомнения».
См. Приложение А5.


^  Деян. 16:3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек.



^  Гал. 5:6 В единстве с Христом Иисусом не имеет значения ни обрезание, ни необрезание — имеет значение только вера, которая проявляется в любви.



^  Деян. 21:23, 24 Поэтому поступи так, как мы скажем. У нас есть четыре человека, которые дали обет. 24 Пойди и соверши вместе с ними обряд очищения и оплати их расходы, чтобы они могли остричь волосы. Тогда все поймут, что слухи о тебе неверны и что ты по-прежнему соблюдаешь закон.



^  1 Кор. 9:20 Для иудеев я стал как иудей, чтобы помочь иудеям, для людей под законом я стал как человек под законом (хотя сам я не под законом), чтобы помочь тем, кто под законом.



^  Евр. 13:17 Слушайтесь тех, кто берёт на себя руководство среди вас, и подчиняйтесь им, ведь они постоянно заботятся о вас и должны будут дать за это отчёт. Тогда забота о вас будет для них радостью, а не бременем, что повредило бы вам.



^ Деян. 22:28 Трибун сказал: «Я приобрёл это гражданство за большие деньги». — «А у меня оно с рождения», — сказал Павел.



^ Деян. 21:27—22:30 Когда семь дней очищения близились к концу, евреи из Азии* увидели Павла в храме и, настроив против него толпу, схватили его. 28 «Израильтяне, помогите! — кричали они. — Этот человек повсюду распространяет учение, оскорбляющее наш народ, наш закон и это место. Мало того, он ещё привёл в храм греков и осквернил это святое место». 29 Незадолго до этого они видели с ним в городе Трофима из Эфеса и подумали, что Павел приводил его в храм. 30 Весь город пришёл в волнение. Сбежались люди, схватили Павла и потащили его из храма; и двери сразу же закрыли. 31 Они намеревались его убить, но трибуну* сообщили, что в Иерусалиме начались беспорядки. 32 Он сразу взял воинов и центурионов и побежал к собравшимся. Увидев трибуна с воинами, они перестали бить Павла. 33 Трибун подошёл и арестовал его, приказав сковать двумя цепями. Затем он спросил, кто этот человек и что он сделал. 34 Но из толпы одни кричали одно, другие — другое. Из-за шума он не смог ничего выяснить, поэтому приказал отвести Павла в казармы. 35 Когда Павел был уже на лестнице, толпа впала в такое неистовство, что воинам пришлось его нести. 36 А толпа шла следом и кричала: «Смерть ему!» 37 У входа в казармы Павел спросил трибуна: «Могу я кое-что тебе сказать?» Тот удивился: «Ты говоришь по-гречески? 38 Так значит, ты не тот египтянин, который недавно поднял мятеж и увёл в пустыню 4 000 сика́риев*?» 39 Тогда Павел сказал: «Я еврей, гражданин хорошо известного города Та́рса, что в Килики́и. Прошу тебя, позволь мне обратиться к людям». 40 Тот разрешил, и Павел, стоя на лестнице, жестом попросил тишины. Когда люди замолчали, он обратился к ним на языке евреев: 
22 «Братья и отцы, послушайте, что я скажу в свою защиту». 2 Когда они услышали, что он говорит по-еврейски, стало ещё тише. Павел сказал: 3 «Я еврей, родился в Та́рсе, в Килики́и, а образование получил в этом городе у Гамалии́ла*. Меня научили строго соблюдать закон предков, и я служил Богу с таким же рвением, как и все вы. 4 Я преследовал и даже убивал тех, кто шёл этим Путём, арестовывая и бросая в тюрьмы мужчин и женщин, 5 и это могут подтвердить первосвященник и все старейшины Совета. От них я получил письма к братьям в Дамаске и пошёл, чтобы и там арестовать тех, кто принадлежал к Пути, и привести их в Иерусалим для наказания. 6 Но когда я приближался к Дамаску, около полудня меня внезапно озарил яркий свет с неба. 7 Я упал на землю и услышал голос: „Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?“ 8 Я спросил: „Кто ты, господин?“ Он ответил: „Я назаретя́нин Иисус, которого ты преследуешь“. 9 Мои спутники видели свет, но голоса того, кто со мной говорил, не слышали. 10 Тогда я спросил: „Господь, что мне делать?“ Он сказал: „Встань, иди в Дамаск, и там тебе скажут, что ты должен делать“. 11 Но от яркого света я ослеп, поэтому мои спутники привели меня в Дамаск за руку. 12 Там жил один набожный человек по имени Ана́ния. Он соблюдал закон, и его уважали все евреи в Дамаске. 13 Он пришёл ко мне, стал рядом и сказал: „Савл, брат, пусть к тебе вернётся зрение!“ И я сразу его увидел. 14 Ана́ния сказал: „Бог наших предков избрал тебя, чтобы ты узнал его волю, увидел Праведного и услышал его голос, 15 потому что ты будешь его свидетелем и будешь говорить всем о том, что видел и слышал. 16 Так не медли! Встань, крестись и смой свои грехи, призвав его имя“. 17 Когда я вернулся в Иерусалим и молился в храме, мне было дано видение, 18 в котором Господь сказал мне: „Поторопись, немедленно уходи из Иерусалима, потому что здесь не примут твоего свидетельства обо мне“. 19 И я сказал: „Господь, они знают, что я сажал в тюрьму и бил в синагогах тех, кто в тебя верит. 20 И когда проливалась кровь твоего свидетеля Стефа́на, я стоял рядом, одобряя это, и охранял одежду его убийц“. 21 Но он сказал мне: „Иди, я пошлю тебя далеко, к другим народам“». 22 До этих слов они слушали Павла, но тут стали кричать: «Избавьте землю от этого человека! Он должен умереть!» 23 Они кричали, разбрасывали свою одежду и бросали пыль в воздух. 24 Трибун приказал отвести Павла в казармы, высечь и допросить, чтобы выяснить, почему они требуют его смерти. 25 Но когда Павла привязали, чтобы высечь, он сказал стоявшему рядом центуриону: «Разве у вас есть право без суда бить римского гражданина?» 26 Услышав это, центурион пошёл к трибуну и сказал: «Что ты делаешь? Этот человек — римский гражданин». 27 Тогда трибун подошёл к Павлу и спросил: «Скажи, ты правда римский гражданин?» — «Да», — ответил он. 28 Трибун сказал: «Я приобрёл это гражданство за большие деньги». — «А у меня оно с рождения», — сказал Павел. 29 Воины, которые собирались допрашивать Павла, тут же отошли от него. А трибун испугался, что заковал в цепи римского гражданина. 30 На следующий день, желая выяснить, в чём евреи обвиняют Павла, трибун снял с него цепи и приказал собраться старшим священникам и всему Синедрио́ну. Затем он привёл к ним Павла и поставил перед ними.

См. Словарь.
Речь идёт о военном трибуне. Военный трибун — один из высших офицеров римской армии.
Или «кинжальщиков». Сика́рии — группировка фанатично настроенных евреев, которые совершали убийства по политическим мотивам.
Букв. «у ног Гамалии́ла».


^  Деян. 21:39 Тогда Павел сказал: «Я еврей, гражданин хорошо известного города Та́рса, что в Килики́и. Прошу тебя, позволь мне обратиться к людям».



^  Деян. 22:1 «Братья и отцы, послушайте, что я скажу в свою защиту».



^  Деян. 9:7 Его спутники стояли онемев: они слышали голос, но никого не видели.



^  Деян. 22:9 Мои спутники видели свет, но голоса того, кто со мной говорил, не слышали.



^  Деян. 22:22 До этих слов они слушали Павла, но тут стали кричать: «Избавьте землю от этого человека! Он должен умереть!»



^ Флп. 1:7 У меня есть все основания так думать, ведь вы в моём сердце, вы, кто поддерживает меня в заключении, а также помогает защищать радостную весть и отстаивать законное право её проповедовать. Таким образом и вы, и я ощущаем на себе незаслуженную доброту Бога.



^ Ис. 2:2—4 В последние дни Гора, на которой стоит храм Иеговы, Поднимется выше всех гор И будет стоять прочно. Она поднимется выше холмов, И к ней потекут все народы.  3 Многие народы придут и скажут: «Пойдём на гору Иеговы, Поднимемся к храму Бога Иакова. Он научит нас своим путям, И мы будем ходить его дорогами». Ведь с Сиона выйдет закон* И слово Иеговы — из Иерусалима.  4 Он будет судьёй народов И уладит разногласия между многими народами*. Они перекуют свои мечи на плуги* И копья на серпы. Народы не пойдут друг на друга с мечом И больше не будут учиться воевать.

Или «наставление».
Или «всё исправит на благо многих народов».
Букв. «лемеха».


^ Иоан. 17:14 Я дал им твоё слово, и мир возненавидел их, потому что они не принадлежат к миру, как и я не принадлежу к миру*.

Или «они не от мира, как и я не от мира».


^ Деян. 23:1—10 Павел посмотрел на Синедрио́н и сказал: «Братья, до сих пор я жил так, что моя совесть чиста перед Богом». 2 Тогда первосвященник Ана́ния приказал тем, кто стоял рядом с Павлом, ударить его по губам. 3 На это Павел сказал ему: «Бог будет бить тебя, стена побелённая! Ты сидишь здесь, чтобы судить меня по закону, а сам нарушаешь закон, приказывая бить меня!» 4 Стоявшие рядом возмутились: «Божьего первосвященника оскорбляешь?» 5 Павел ответил: «Братья, я не знал, что он первосвященник. Написано же: „Не оскорбляй начальника своего народа“». 6 Павел знал, что в Синедрио́не одни были саддукеями, а другие — фарисеями, поэтому воскликнул: «Братья, я фарисей, сын фарисея. Меня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых». 7 Когда он это сказал, между фарисеями и саддукеями разгорелся спор, и собравшиеся разделились. 8 (Саддукеи утверждают, что нет ни воскресения, ни ангелов, ни духов, а фарисеи всё это признают.) 9 Поднялся крик, и некоторые учителя закона из фарисеев встали и возмущённо заявили: «Мы считаем, что этот человек не сделал ничего плохого. Ну а если с ним говорил дух или ангел...» 10 Когда спор стал слишком ожесточённым, трибун, опасаясь, что Павла растерзают, приказал воинам пойти забрать его и отвести в казармы.



^  Деян. 23:1 Павел посмотрел на Синедрио́н и сказал: «Братья, до сих пор я жил так, что моя совесть чиста перед Богом».



^  Деян. 23:2 Тогда первосвященник Ана́ния приказал тем, кто стоял рядом с Павлом, ударить его по губам.



^  Деян. 23:3 На это Павел сказал ему: «Бог будет бить тебя, стена побелённая! Ты сидишь здесь, чтобы судить меня по закону, а сам нарушаешь закон, приказывая бить меня!»



^  Деян. 23:4, 5 Стоявшие рядом возмутились: «Божьего первосвященника оскорбляешь?» 5 Павел ответил: «Братья, я не знал, что он первосвященник. Написано же: „Не оскорбляй начальника своего народа“».



^  Исх. 22:28 Не проклинайте* Бога и не проклинайте начальника* своего народа.

Или «не оскорбляйте».
Или «правителя».


^  Деян. 23:6 Павел знал, что в Синедрио́не одни были саддукеями, а другие — фарисеями, поэтому воскликнул: «Братья, я фарисей, сын фарисея. Меня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых».



^  Иоан. 5:25—29 Поверьте мне: наступает время, и оно уже настало, когда мёртвые услышат голос Сына Бога, и те, кто его послушаются, будут жить. 26 Ведь Отец — источник жизни*, и он позволил Сыну тоже быть источником жизни. 27 И Отец дал ему власть вершить суд, потому что он — Сын человеческий. 28 Не удивляйтесь этому, потому что наступает время, когда все, кто в могилах*, услышат его голос 29 и воскреснут. Те, кто делал добро, получат вечную жизнь, а те, кто делал зло, предстанут перед судом.

Или «имеет в себе жизнь».
Т. е. те, кто умер и находится в памяти Бога.


^  Деян. 23:9 Поднялся крик, и некоторые учителя закона из фарисеев встали и возмущённо заявили: «Мы считаем, что этот человек не сделал ничего плохого. Ну а если с ним говорил дух или ангел...»



^  Деян. 23:10 Когда спор стал слишком ожесточённым, трибун, опасаясь, что Павла растерзают, приказал воинам пойти забрать его и отвести в казармы.



^ Деян. 5:17 Первосвященник и его сторонники из саддукеев*, движимые завистью,

Или «из секты саддукеев».


^ Евр. 8:7—13 Если бы первое соглашение не имело недостатков, то не было бы необходимости во втором. 8 Но он, видя недостатки народа, говорит: «„Наступают дни, — говорит Иегова, — когда я заключу с Израилем и Иудеей новое соглашение. 9 Это будет не такое соглашение, какое я заключил с их предками в день, когда взял их за руку, чтобы вывести из Египта“. „То соглашение они нарушили, и поэтому я перестал заботиться о них“, — говорит Иегова. 10 „Вот соглашение, которое я заключу с Израилем после тех дней, — говорит Иегова. — Я вложу мои законы в их разум и напишу их на их сердцах. Я стану их Богом, а они станут моим народом. 11 И они больше не будут учить каждый своего ближнего* и каждый своего брата, говоря: ‚Узнайте Иегову!‘ — так как все они будут знать меня, от простого до знатного. 12 Я прощу их неправедные дела и грехов их больше не вспомню“». 13 Говоря «новое соглашение», он показывает, что прежнее устарело. А то, что устарело и износилось, скоро исчезнет.

Или «согражданина».


^ Чис. 6:1—21 Затем Иегова сказал Моисею: 2 «Скажи израильтянам: „Если мужчина или женщина даст особый обет о том, что будет жить как назорей* перед Иеговой, 3 то этот человек должен воздерживаться от вина и других алкогольных напитков. Он не должен употреблять уксуса, сделанного из вина или из других алкогольных напитков. Он не должен пить никакого напитка из винограда и не должен есть ни свежего, ни сушёного винограда. 4 Во время своего назорейства он не должен есть ничего, что даёт виноградная лоза, даже неспелых ягод и кожицы. 5 Во все дни обета назорейства он не должен стричь волосы*. Он должен оставаться святым и отращивать волосы, пока не закончатся дни, в которые он отделён для Иеговы. 6 Всё время, пока он остаётся отделённым для Иеговы, он не должен приближаться к умершему*. 7 Даже если умрёт его отец, мать, брат или сестра, то и тогда он не должен осквернять себя, потому что у него на голове знак назорейства для его Бога. 8 Все дни своего назорейства он свят для Иеговы. 9 Если же кто-то внезапно умрёт рядом с ним и он осквернит свои волосы — знак отделённости для Бога*, то в день своего очищения он должен обрить голову. Он должен обрить её в седьмой день. 10 А на восьмой день он должен принести священнику к входу в шатёр встречи двух горлиц или двух молодых голубей. 11 Священник принесёт одну птицу в жертву за грех, а другую во всесожжение, чтобы совершить его искупление, потому что он согрешил из-за умершего*. После этого в тот же день он должен освятить свою голову. 12 Он должен снова отделить себя для Иеговы на весь срок своего назорейства и принести в жертву за вину барана, которому не больше года. Прежние дни не будут ему засчитаны, потому что он осквернил своё назорейство. 13 Вот закон о назорее. Когда закончится срок его назорейства, его приведут к входу в шатёр встречи. 14 Там он принесёт жертву Иегове: одного барана без изъяна, которому не больше года, во всесожжение, одну овцу без изъяна, которой не больше года, в жертву за грех и одного барана без изъяна как мирную жертву. 15 Вместе с ними он принесёт хлебное и винное приношение, а также корзину с пресными кольцами из муки тонкого помола, приготовленными с маслом, и с тонкими пресными коржами, смазанными маслом. 16 Священник поставит всё это перед Иеговой и принесёт его жертву за грех и его всесожжение. 17 Священник принесёт барана как мирную жертву Иегове, а также корзину с пресным хлебом и вместе с бараном хлебное и винное приношение. 18 Затем назорей обреет голову* у входа в шатёр встречи, возьмёт волосы, отросшие за время его назорейства, и положит их в огонь, горящий под мирной жертвой. 19 После того как назорей сбреет волосы — знак своего назорейства, священник возьмёт варёную лопатку барана, а также одно пресное кольцо и один тонкий пресный корж из корзины и положит всё это ему на руки. 20 Священник покачает всё это как жертву возношения перед Иеговой. Это принадлежит священнику, так же как и грудь, приносимая как жертва возношения, и нога, отдаваемая как пожертвование. После этого назорей может пить вино. 21 Вот закон о назорее, который даёт обет. Если он может пожертвовать Иегове что-либо вдобавок к приношениям, предусмотренным законом о назорействе, и даёт обет сделать это, то он должен выполнить обет согласно этому закону“».

Евр. нази́р. Озн. «отделённый; посвящённый».
Букв. «бритва не должна касаться его головы».
Или «мёртвой душе». См. Словарь, статья «Душа».
Или «осквернит голову своего назорейства».
Или «мёртвой души». См. Словарь, статья «Душа».
Или «голову своего назорейства».


^ Деян. 15:5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея».

Или «из секты фарисеев».







ГЛАВА 24

«Будь смелым!»


Враги организуют покушение на Павла; апостол выступает в свою защиту перед Феликсом



Основано на Деяниях 23:11—24:27




1, 2. Почему Павла не удивляет то, что в Иерусалиме он сталкивается с противодействием?

В ИЕРУСАЛИМЕ Павла спасают от разъярённой толпы и снова берут под стражу. Ревностный апостол не удивлён тому, что в Иерусалиме он сталкивается с противодействием. Ему было сказано, что в этом городе его «ждут тюрьма и страдания» (Деян. 20:22, 23). Павел не знает, что именно с ним произойдёт. Но апостол понимает: он по-прежнему будет страдать за имя Иисуса (Деян. 9:16).

2 Даже пророки из числа христиан предупреждали Павла, что его свяжут и «отдадут... в руки неевреев» (Деян. 21:4, 10, 11). Совсем недавно толпа евреев хотела убить Павла. Затем члены Синедриона, казалось, растерзают его, когда из-за него разгорелся жаркий спор. Теперь апостол находится под стражей и его охраняют римские воины, а вскоре его ожидают новые судебные разбирательства (Деян. 21:31; 23:10). Так что Павел очень нуждается в поддержке!

 3. Как мы получаем поддержку, чтобы и дальше активно участвовать в деле проповеди?

3 Мы знаем, что в последние дни этого мира «всех последователей Христа Иисуса, которые хотят преданно служить Богу, будут преследовать» (2 Тим. 3:12). Время от времени нам тоже нужна чья-то поддержка, чтобы и дальше активно участвовать в деле проповеди. Мы благодарны «верному и благоразумному рабу», который через публикации и встречи собрания своевременно обучает и утешает нас (Матф. 24:45). Иегова заверяет, что враги радостной вести не будут иметь успеха. Им не удастся уничтожить его служителей как группу и остановить дело проповеди (Ис. 54:17; Иер. 1:19). А что можно сказать об апостоле Павле? Получил ли он необходимую поддержку, чтобы и дальше проповедовать несмотря на противодействие? Если да, то кто и каким образом укрепил Павла и как это на него повлияло?






План евреев убить Павла проваливается (Деяния 23:11—34)


4, 5. Какое заверение получил Павел и почему оно было своевременным?

4 Следующей ночью после освобождения из Синедриона апостол Павел получил заверение, в котором так нуждался. В Деяниях 23:11 говорится: «Павлу явился Господь и сказал: „Будь смелым! Как ты свидетельствовал обо мне в Иерусалиме, так будешь свидетельствовать и в Риме“». Эти слова Иисуса утешили и укрепили Павла. Теперь он знал, что останется жив и сможет проповедовать об Иисусе и в Риме.



[image: Племянник апостола Павла разговаривает с Клавдием Лисием.]

«На него собираются напасть из засады больше 40 человек» (Деяния 23:21)





5 Такая поддержка оказалась для Павла весьма своевременной. На следующий день более 40 евреев «сговорились между собой и поклялись, что не станут есть и пить, пока не убьют Павла». В сноске к Деяниям 23:12 сказано, что они «связали себя проклятием». Иными словами, если бы им не удалось осуществить задуманное, то, по их мнению, на них бы пало проклятие. Это показывает, как сильно евреи хотели убить апостола (Деян. 23:13—15). Согласно их плану, одобренному священниками и старейшинами народа, Павла нужно было повести в Синедрион якобы для того, чтобы подробнее допросить. А по дороге заговорщики собирались напасть на Павла из засады и убить.

 6. Как стало известно о заговоре против Павла и какой пример для молодёжи содержится в этом повествовании?

6 Но о заговоре услышал племянник Павла и сообщил ему об этом. Павел, в свою очередь, направил юношу к трибуну Клавдию Ли́сию и попросил обо всём ему рассказать (Деян. 23:16—22). Мы не знаем имени племянника Павла. Но современным юношам и девушкам есть в чём брать с него пример. Несомненно, Иегова дорожит своими молодыми служителями, которые проявляют смелость, ставят благополучие народа Бога выше своего собственного и делают всё возможное, чтобы содействовать интересам Царства.

7, 8. Что предпринял Клавдий Ли́сий для обеспечения безопасности Павла?

7 Узнав о заговоре против Павла, Клавдий Ли́сий, у кого в подчинении была 1 000 воинов, приказал доставить апостола из Иерусалима в Кеса́рию под конвоем из 470 воинов, копьеносцев и всадников. Там его должны были передать правителю Феликсу*. Хотя в Кеса́рии, римской административной столице Иудеи, жило много евреев, её основное население составляли неевреи. И там царили мир и порядок. Это сильно отличалось от обстановки в Иерусалиме, где многие проявляли религиозную нетерпимость и где часто вспыхивали мятежи. В Кеса́рии также размещался главный штаб римских войск в Иудее.

8 В соответствии с римским законом Ли́сий отправил Феликсу письмо, в котором изложил суть дела. По словам Ли́сия, он спас Павла от евреев, как только услышал, что тот римский гражданин. Ли́сий сообщил, что Павел «не совершил ничего заслуживающего смерти или тюремного заключения». Но поскольку он узнал, что на Павла готовится покушение, он передаёт его Феликсу, чтобы правитель мог выслушать обвинителей и вынести решение по его делу (Деян. 23:25—30).

 9. а) Как были нарушены права Павла, который был римским гражданином? б) В каких случаях нам, возможно, придётся воспользоваться своими гражданскими правами?

9 Всё ли написанное Ли́сием было правдой? Не совсем. Кажется, он стремился представить себя в выгодном свете. Он пришёл на помощь Павлу не потому, что тот был римским гражданином. Ли́сий также не упомянул, что он приказал сковать Павла «двумя цепями», а потом «отвести... в казармы, высечь и допросить» (Деян. 21:30—34; 22:24—29). Таким образом Ли́сий нарушил права Павла — римского гражданина. Сегодня Сатана пользуется религиозным фанатизмом противников, чтобы разжечь преследования и наложить запрет на нашу деятельность. Но по примеру Павла Божьи служители могут воспользоваться своими правами и искать защиты закона.






«Я охотно буду говорить в свою защиту» (Деяния 23:35—24:21)


10. Какие серьёзные обвинения были выдвинуты против Павла?

10 В Кеса́рии Павел находился «под стражей во дворце Ирода», ожидая, когда из Иерусалима придут его обвинители (Деян. 23:35). Через пять дней пришли первосвященник Ана́ния, оратор по имени Терту́лл и некоторые старейшины народа. Вначале Терту́лл похвалил Феликса за то, что он делает для евреев (по всей видимости, с целью задобрить его)*. Затем, перейдя к делу, Терту́лл сказал про Павла: «Этот человек хуже всякой заразы, зачинщик мятежей среди евреев по всей земле и главарь секты назаретян. К тому же он пытался осквернить храм, поэтому мы его схватили». Кроме того, «к этим обвинениям присоединились евреи, утверждая, что всё так и было» (Деян. 24:5, 6, 9). Зачинщик мятежей, главарь опасной секты и осквернитель храма — по всем этим серьёзным обвинениям можно было вынести смертный приговор.

11, 12. Как Павел опроверг обвинения, выдвинутые против него?

11 Затем слово дали Павлу. Он сказал: «Я охотно буду говорить в свою защиту». Павел опроверг все выдвинутые обвинения. Храм он не осквернял и никаких беспорядков не устраивал. Апостол указал, что его не было в Иерусалиме на протяжении многих лет и что он пришёл доставить пожертвования своему народу. Говоря «мой народ», Павел подразумевал христиан, которые обеднели, возможно из-за голода и преследований. Павел утверждал, что, прежде чем зайти в храм, он «совершил обряд очищения» и что он старался, чтобы у него «всегда была чистая совесть перед Богом и людьми» (Деян. 24:10—13, 16—18).

12 Павел признал, что служит Богу своих предков «в согласии с учением, которое они [евреи] называют сектантским». Но он подчеркнул, что верит «всему, что написано в законе и в книгах пророков». И, так же как его обвинители, он питал «надежду на то, что будет воскресение праведных и неправедных». Затем Павел потребовал, чтобы его противники привели свои доказательства: «Пусть присутствующие здесь скажут, в чём они посчитали меня виновным, когда я стоял перед Синедрионом, разве только в том, что я выкрикнул: „Меня сегодня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых!“» (Деян. 24:14, 15, 20, 21).

13—15. Почему Павел может служить для нас хорошим примером того, как смело свидетельствовать властям?

13 Мы можем следовать примеру Павла, если нам придётся предстать перед властями из-за нашей веры. Нас могут обвинять в том, что мы подстрекаем к мятежу или принадлежим к «опасной секте». В отличие от Терту́лла Павел не льстил правителю. Он сохранял спокойствие и говорил с уважением. При этом он изложил факты чётко и достоверно. Павел упомянул, что «евреи из Азии», которые обвинили его в осквернении храма, не присутствовали на суде, хотя по закону они должны были официально представить Павлу свои обвинения (Деян. 24:18, 19).

14 Примечательно, что Павел не боялся говорить о своих убеждениях. Апостол вновь упоминает о своей вере в воскресение, хотя ранее этот вопрос вызвал сильные разногласия в Синедрионе (Деян. 23:6—10). Почему Павел выстраивает свою защиту на обещании Бога воскресить мёртвых? Потому что его задачей было проповедовать истину об Иисусе и о том, что он воскрес, — неважно, нравилось это его противникам или нет (Деян. 26:6—8, 22, 23). Да, именно за веру в воскресение, а точнее — за веру в Иисуса и его воскресение, он и оказался в суде.

15 Подобно Павлу, мы можем смело свидетельствовать и черпать силы из слов Иисуса: «Все будут ненавидеть вас из-за моего имени. Но тот, кто выстоит до конца, спасётся». Нужно ли нам волноваться о том, что сказать? Нет, ведь Иисус заверил: «Когда вас схватят и поведут к властям, не беспокойтесь заранее о том, что говорить. Говорите то, что вам будет дано в тот час, потому что не вы будете говорить, а святой дух» (Мар. 13:9—13).






«Феликс испугался» (Деяния 24:22—27)


16, 17. а) Как Феликс вёл судебное разбирательство Павла? б) Из-за чего, возможно, испугался Феликс, но почему он по-прежнему беседовал с Павлом?

16 Правитель Феликс слушал христианские учения уже не в первый раз. В повествовании говорится: «Феликс, который достаточно хорошо знал о Пути [это слово применяли к раннему христианству], отложил их дело, сказав: „Как только придёт трибун Ли́сий, я вынесу решение по вашему вопросу“. Он приказал центуриону держать Павла под стражей, но дать ему некоторую свободу и разрешить его друзьям заботиться о нём» (Деян. 24:22, 23).

17 Через несколько дней Феликс со своей женой, Друзи́ллой, которая была иудейкой, «послал за Павлом, чтобы тот рассказал о вере в Христа Иисуса» (Деян. 24:24). Но, «когда Павел стал говорить о праведности, самообладании и будущем суде, Феликс испугался». Возможно, это встревожило его совесть, так как в своей жизни он совершил много злых дел. Поэтому он отпустил Павла, сказав: «Пока можешь идти, а если у меня будет время, я снова пошлю за тобой». После этого Феликс и вправду не раз разговаривал с Павлом, но не потому, что хотел узнать истину, а потому, что надеялся получить взятку (Деян. 24:25, 26).

18. Почему Павел говорил с Феликсом и его женой о «праведности, самообладании и будущем суде»?

18 Почему Павел говорил с Феликсом и его женой о «праведности, самообладании и будущем суде»? Вспомним: они хотели узнать «о вере в Христа Иисуса». Павел знал, какую безнравственную жизнь вели эти люди и какими жестокими и несправедливыми были, но он ясно объяснил им, что́ требуется от всех тех, кто хочет стать последователем Иисуса. Сказанное Павлом подчёркивало огромную разницу между Божьими нормами праведности и образом жизни Феликса и его жены. Это должно было помочь им понять, что всем людям придётся отвечать перед Богом за свои мысли, слова и поступки. Решение, которое в итоге вынесет Бог, будет иметь для Феликса и Друзи́ллы гораздо более серьёзные последствия, чем решение Феликса — для Павла. Неудивительно, что «Феликс испугался»!

19, 20. а) Как нам относиться к людям, которые, как кажется, интересуются истиной, но в действительности хотят извлечь для себя какую-то выгоду? б) Почему нельзя сказать, что Феликс относился к Павлу благожелательно?

19 В служении мы можем встретить людей, которые, как и Феликс, делают вид, что интересуются истиной. Но в действительности они хотят извлечь для себя какую-то выгоду. Было бы мудро вести себя с такими людьми осторожно. Но, как и Павел, мы можем тактично рассказывать им о праведных нормах Бога, надеясь, что истина затронет их сердце. Всё же если становится понятно, что они не собираются отказываться от греховного образа жизни, то мы оставляем их и ищем тех, кто действительно интересуется истиной.

20 Подлинный настрой Феликса можно увидеть из следующих слов: «Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей» (Деян. 24:27). Нельзя сказать, что Феликс относился к Павлу благожелательно. Он знал, что последователи «Пути» не были бунтарями или зачинщиками мятежей (Деян. 19:23). Также он понимал, что Павел не нарушал римских законов. Всё же Феликс содержал апостола под стражей, «желая угодить евреям».

21. Что произошло с Павлом после того, как По́рций Фест стал правителем, и что придавало Павлу сил?

21 Как следует из последнего стиха 24-й главы Деяний, когда Феликса сменил По́рций Фест, Павел всё ещё находился в тюрьме. Снова начались слушания, и его передавали от одного чиновника к другому. Этого мужественного апостола действительно приводили «к царям и правителям» (Луки 21:12). Как мы увидим, ему предстояло проповедовать самому влиятельному правителю того времени. Во всех этих обстоятельствах вера Павла не поколебалась. Несомненно, ему придавали сил слова Иисуса: «Будь смелым!»

ФЕЛИКС — ПРАВИТЕЛЬ ПРОВИНЦИИ ИУДЕЯ


Примерно в 52 году н. э. римский император Клавдий назначил одного из своих любимцев, Антония Феликса, прокуратором, или правителем, Иудеи. Как и его брат Палла́нт, Феликс был освобождённым рабом императорской семьи. Назначение вольноотпущенника на должность прокуратора, которому подчинялись римские воины, было беспрецедентным.



[image: Феликс.]



По словам римского историка Та́цита, Феликс «считал, что... может безнаказанно творить беззакония», пользуясь влиянием своего брата на императора. Также Та́цит отмечает: «Особой жестокостью и сластолюбием отличался Антоний Феликс — раб на троне». Во время своего правления Феликс женился на Друзи́лле, дочери Ирода Агриппы I, которая ради него ушла от мужа. В обращении Феликса с Павлом видна его бесчестность и пренебрежение законом, потому что он рассматривал Павла как возможный источник взятки.

Правление Феликса было настолько нечестным и жестоким, что император Нерон отозвал его с поста в 58 году н. э. После этого Феликс вернулся в Рим. Вслед за ним туда направилась делегация евреев, чтобы обвинить его в злоупотреблении властью. Но, по некоторым сообщениям, Палла́нт избавил своего брата от наказания.











^  Смотри рамку «Феликс — правитель провинции Иудея».


^  Терту́лл поблагодарил Феликса за «прочный мир», который тот принёс народу. Но на самом деле годы правления Феликса в Иудее, вплоть до мятежа против Рима, были самыми неспокойными. Нельзя назвать искренним и выражение «глубочайшей признательности» за реформы Феликса. В действительности большинство евреев презирало Феликса за то, что он сделал их жизнь жалкой и жестоко подавлял их восстания (Деян. 24:2, 3).






^ Деян. 23:11—24:27 Той ночью Павлу явился Господь и сказал: «Будь смелым! Как ты свидетельствовал* обо мне в Иерусалиме, так будешь свидетельствовать и в Риме». 12 С наступлением дня евреи сговорились между собой и поклялись*, что не станут есть и пить, пока не убьют Павла. 13 В этом участвовало более 40 человек. 14 Они пошли к старшим священникам и старейшинам и сказали: «Мы поклялись ничего не есть, пока не убьём Павла. 15 Поэтому вы и Синедрио́н попроси́те трибуна привести его к вам, как будто вы хотите лучше разобраться в его деле. А мы расправимся с ним по дороге сюда». 16 Однако племянник Павла узнал, что они решили устроить засаду. Он пришёл в казармы и сообщил ему об этом. 17 Тогда Павел позвал одного из центурионов и попросил: «Отведи этого юношу к трибуну, он хочет кое-что ему сообщить». 18 Тот повёл его к трибуну и сказал: «Заключённый Павел позвал меня и попросил привести к тебе этого юношу. Он хочет тебе что-то сказать». 19 Трибун за руку отвёл его в сторону и спросил: «Что ты хочешь мне сообщить?» 20 Тот ответил: «Евреи договорились, что попросят тебя привести завтра Павла в Синедрио́н, как будто для того, чтобы лучше разобраться в его деле. 21 Но ты не верь им, потому что на него собираются напасть из засады больше 40 человек. Они поклялись, что не станут есть и пить, пока не убьют его. Теперь они ждут твоего согласия исполнить их просьбу». 22 Тогда трибун отпустил юношу, предупредив его: «Не проговорись, что ты рассказал мне об этом». 23 Он позвал двух центурионов и приказал им: «Соберите 200 воинов, 70 всадников и 200 копьеносцев. Пусть они будут готовы в девять часов вечера* выступить в Кеса́рию. 24 Также приготовьте лошадей для Павла, чтобы под надёжной охраной доставить его к правителю* Феликсу». 25 И он написал такое письмо: 26 «Его превосходительству правителю Феликсу! Тебя приветствует Клавдий Ли́сий. 27 Этого человека евреи схватили и собирались убить, но я со своими воинами вмешался и спас его, так как узнал, что он римский гражданин. 28 Желая выяснить, в чём его обвиняют, я привёл его в их Синедрио́н 29 и установил, что обвинение связано с их законом и он не совершил ничего заслуживающего смерти или тюремного заключения. 30 Однако мне стало известно о том, что на этого человека готовится покушение. Поэтому я немедленно отправил его к тебе и приказал его обвинителям изложить свои обвинения перед тобой». 31 Воины, как им было приказано, взяли Павла и привели его ночью в Антипатри́ду. 32 На следующий день они отправили его под охраной всадников дальше, а сами вернулись в казармы. 33 Прибыв в Кеса́рию, всадники вручили правителю письмо и передали ему Павла. 34 Феликс, прочитав письмо, спросил Павла, из какой тот провинции, и выяснил, что из Килики́и. 35 «Я выслушаю твоё дело, — сказал он, — когда прибудут твои обвинители». И он приказал содержать Павла под стражей во дворце* Ирода. 
24 Через пять дней пришёл первосвященник Ана́ния с несколькими старейшинами и оратором* по имени Терту́лл, и они представили правителю обвинения против Павла. 2 Когда позвали Терту́лла, он начал свою обвинительную речь перед Феликсом: «Достопочтенный Феликс! Тебе мы обязаны прочным миром, и благодаря твоему мудрому правлению совершаются преобразования на благо нашего народа, 3 которые мы всегда и всюду принимаем с глубочайшей признательностью. 4 Не желая утруждать тебя, прошу уделить нам немного времени и выслушать нас с присущей тебе добротой. 5 Мы считаем, что этот человек хуже всякой заразы*, зачинщик мятежей среди евреев по всей земле и главарь секты назаретя́н. 6 К тому же он пытался осквернить храм, поэтому мы его схватили. 7 ——* 8 Допросив его, ты убедишься в обоснованности наших обвинений». 9 К этим обвинениям присоединились евреи, утверждая, что всё так и было. 10 Когда Феликс кивком разрешил Павлу говорить, тот сказал: «Мне известно, что ты долгие годы судишь этот народ, и поэтому я охотно буду говорить в свою защиту. 11 Ты сам можешь удостовериться, что около 12 дней тому назад я пришёл для поклонения в Иерусалим 12 и никто не видел, чтобы я с кем-нибудь спорил в храме или подстрекал толпу к мятежу в синагогах или в городе. 13 Они не могут доказать обвинений, которые сейчас выдвигают против меня. 14 Но я признаю́, что служу Богу своих предков в согласии с учением, которое они называют сектантским, и верю всему, что написано в законе и в книгах пророков. 15 У меня такая же надежда на Бога, как и у них, — надежда на то, что будет воскресение праведных и неправедных. 16 Поэтому я стараюсь, чтобы у меня всегда была чистая совесть перед Богом и людьми. 17 Спустя много лет я вернулся в Иерусалим, чтобы доставить моему народу пожертвования* и принести жертвы Богу. 18 За этим они и застали меня в храме, после того как я совершил обряд очищения. Со мной не было толпы, и я не устраивал беспорядков. Но там были евреи из Азии*, 19 и это они должны были бы прийти к тебе и обвинять меня, если у них есть для этого основания. 20 Или пусть присутствующие здесь скажут, в чём они посчитали меня виновным, когда я стоял перед Синедрио́ном, 21 разве только в том, что я выкрикнул: „Меня сегодня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых!“». 22 Феликс, который достаточно хорошо знал о Пути, отложил их дело, сказав: «Как только придёт трибун Ли́сий, я вынесу решение по вашему вопросу». 23 Он приказал центуриону держать Павла под стражей, но дать ему некоторую свободу и разрешить его друзьям заботиться о нём. 24 Через несколько дней Феликс пришёл со своей женой Друзи́ллой (она была иудейка) и послал за Павлом, чтобы тот рассказал о вере в Христа Иисуса. 25 Но когда Павел стал говорить о праведности, самообладании и будущем суде, Феликс испугался и сказал ему: «Пока можешь идти, а если у меня будет время, я снова пошлю за тобой». 26 Он также надеялся, что Павел даст ему денег, поэтому часто посылал за ним и беседовал с ним. 27 Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей.

Или «обстоятельно свидетельствовал».
Или «связали себя проклятием».
Букв. «в третьем часу ночи (от захода солнца)».
Или «прокуратору».
Или «в претории».
Или «юристом; адвокатом».
Или «этот человек — смутьян». Букв. «эпидемия».
См. Приложение А3.
Или «дары милосердия».
См. Словарь.


^  Деян. 20:22, 23 А теперь, подчиняясь духу*, я иду в Иерусалим, хотя не знаю, что там со мной случится. 23 Знаю одно: в каждом городе святой дух всё снова говорит мне, что меня ждут тюрьма и страдания.

Букв. «связанный духом».


^  Деян. 9:16 Я покажу ему, сколько страданий он должен перенести за моё имя».



^  Деян. 21:4 Разыскав учеников, мы остановились у них на семь дней. Побуждаемые духом, они не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим.



^  Деян. 21:10, 11 Когда мы пробыли там уже много дней, из Иудеи пришёл пророк Ага́в. 11 Он пришёл к нам, взял пояс Павла и, связав себе ноги и руки, сказал: «Вот что говорит святой дух: „Так евреи свяжут в Иерусалиме того, чей это пояс, и отдадут его в руки неевреев“».



^  Деян. 21:31 Они намеревались его убить, но трибуну* сообщили, что в Иерусалиме начались беспорядки.

Речь идёт о военном трибуне. Военный трибун — один из высших офицеров римской армии.


^  Деян. 23:10 Когда спор стал слишком ожесточённым, трибун, опасаясь, что Павла растерзают, приказал воинам пойти забрать его и отвести в казармы.



^  2 Тим. 3:12 Да, всех последователей Христа Иисуса, которые хотят преданно служить Богу, будут преследовать.



^  Матф. 24:45 Кто же верный и благоразумный раб, которого господин поставил над слугами в своём доме, чтобы давать им пищу вовремя?



^  Ис. 54:17 Любое оружие, созданное против тебя, будет бесполезным, И любой, кто станет обвинять тебя, будет осуждён. Это наследство служителей Иеговы. Я считаю их праведными», — говорит Иегова.



^  Иер. 1:19 Они будут бороться с тобой, Но не одолеют тебя, Потому что Иегова говорит: „Я с тобой, чтобы спасать тебя“».



^ Деян. 23:11—34 Той ночью Павлу явился Господь и сказал: «Будь смелым! Как ты свидетельствовал* обо мне в Иерусалиме, так будешь свидетельствовать и в Риме». 12 С наступлением дня евреи сговорились между собой и поклялись*, что не станут есть и пить, пока не убьют Павла. 13 В этом участвовало более 40 человек. 14 Они пошли к старшим священникам и старейшинам и сказали: «Мы поклялись ничего не есть, пока не убьём Павла. 15 Поэтому вы и Синедрио́н попроси́те трибуна привести его к вам, как будто вы хотите лучше разобраться в его деле. А мы расправимся с ним по дороге сюда». 16 Однако племянник Павла узнал, что они решили устроить засаду. Он пришёл в казармы и сообщил ему об этом. 17 Тогда Павел позвал одного из центурионов и попросил: «Отведи этого юношу к трибуну, он хочет кое-что ему сообщить». 18 Тот повёл его к трибуну и сказал: «Заключённый Павел позвал меня и попросил привести к тебе этого юношу. Он хочет тебе что-то сказать». 19 Трибун за руку отвёл его в сторону и спросил: «Что ты хочешь мне сообщить?» 20 Тот ответил: «Евреи договорились, что попросят тебя привести завтра Павла в Синедрио́н, как будто для того, чтобы лучше разобраться в его деле. 21 Но ты не верь им, потому что на него собираются напасть из засады больше 40 человек. Они поклялись, что не станут есть и пить, пока не убьют его. Теперь они ждут твоего согласия исполнить их просьбу». 22 Тогда трибун отпустил юношу, предупредив его: «Не проговорись, что ты рассказал мне об этом». 23 Он позвал двух центурионов и приказал им: «Соберите 200 воинов, 70 всадников и 200 копьеносцев. Пусть они будут готовы в девять часов вечера* выступить в Кеса́рию. 24 Также приготовьте лошадей для Павла, чтобы под надёжной охраной доставить его к правителю* Феликсу». 25 И он написал такое письмо: 26 «Его превосходительству правителю Феликсу! Тебя приветствует Клавдий Ли́сий. 27 Этого человека евреи схватили и собирались убить, но я со своими воинами вмешался и спас его, так как узнал, что он римский гражданин. 28 Желая выяснить, в чём его обвиняют, я привёл его в их Синедрио́н 29 и установил, что обвинение связано с их законом и он не совершил ничего заслуживающего смерти или тюремного заключения. 30 Однако мне стало известно о том, что на этого человека готовится покушение. Поэтому я немедленно отправил его к тебе и приказал его обвинителям изложить свои обвинения перед тобой». 31 Воины, как им было приказано, взяли Павла и привели его ночью в Антипатри́ду. 32 На следующий день они отправили его под охраной всадников дальше, а сами вернулись в казармы. 33 Прибыв в Кеса́рию, всадники вручили правителю письмо и передали ему Павла. 34 Феликс, прочитав письмо, спросил Павла, из какой тот провинции, и выяснил, что из Килики́и.

Или «обстоятельно свидетельствовал».
Или «связали себя проклятием».
Букв. «в третьем часу ночи (от захода солнца)».
Или «прокуратору».


^  Деян. 23:11 Той ночью Павлу явился Господь и сказал: «Будь смелым! Как ты свидетельствовал* обо мне в Иерусалиме, так будешь свидетельствовать и в Риме».

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^ Деян. 23:21 Но ты не верь им, потому что на него собираются напасть из засады больше 40 человек. Они поклялись, что не станут есть и пить, пока не убьют его. Теперь они ждут твоего согласия исполнить их просьбу».



^  Деян. 23:12 С наступлением дня евреи сговорились между собой и поклялись*, что не станут есть и пить, пока не убьют Павла.

Или «связали себя проклятием».


^  Деян. 23:13—15 В этом участвовало более 40 человек. 14 Они пошли к старшим священникам и старейшинам и сказали: «Мы поклялись ничего не есть, пока не убьём Павла. 15 Поэтому вы и Синедрио́н попроси́те трибуна привести его к вам, как будто вы хотите лучше разобраться в его деле. А мы расправимся с ним по дороге сюда».



^  Деян. 23:16—22 Однако племянник Павла узнал, что они решили устроить засаду. Он пришёл в казармы и сообщил ему об этом. 17 Тогда Павел позвал одного из центурионов и попросил: «Отведи этого юношу к трибуну, он хочет кое-что ему сообщить». 18 Тот повёл его к трибуну и сказал: «Заключённый Павел позвал меня и попросил привести к тебе этого юношу. Он хочет тебе что-то сказать». 19 Трибун за руку отвёл его в сторону и спросил: «Что ты хочешь мне сообщить?» 20 Тот ответил: «Евреи договорились, что попросят тебя привести завтра Павла в Синедрио́н, как будто для того, чтобы лучше разобраться в его деле. 21 Но ты не верь им, потому что на него собираются напасть из засады больше 40 человек. Они поклялись, что не станут есть и пить, пока не убьют его. Теперь они ждут твоего согласия исполнить их просьбу». 22 Тогда трибун отпустил юношу, предупредив его: «Не проговорись, что ты рассказал мне об этом».



^  Деян. 23:25—30 И он написал такое письмо: 26 «Его превосходительству правителю Феликсу! Тебя приветствует Клавдий Ли́сий. 27 Этого человека евреи схватили и собирались убить, но я со своими воинами вмешался и спас его, так как узнал, что он римский гражданин. 28 Желая выяснить, в чём его обвиняют, я привёл его в их Синедрио́н 29 и установил, что обвинение связано с их законом и он не совершил ничего заслуживающего смерти или тюремного заключения. 30 Однако мне стало известно о том, что на этого человека готовится покушение. Поэтому я немедленно отправил его к тебе и приказал его обвинителям изложить свои обвинения перед тобой».



^  Деян. 21:30—34 Весь город пришёл в волнение. Сбежались люди, схватили Павла и потащили его из храма; и двери сразу же закрыли. 31 Они намеревались его убить, но трибуну* сообщили, что в Иерусалиме начались беспорядки. 32 Он сразу взял воинов и центурионов и побежал к собравшимся. Увидев трибуна с воинами, они перестали бить Павла. 33 Трибун подошёл и арестовал его, приказав сковать двумя цепями. Затем он спросил, кто этот человек и что он сделал. 34 Но из толпы одни кричали одно, другие — другое. Из-за шума он не смог ничего выяснить, поэтому приказал отвести Павла в казармы.

Речь идёт о военном трибуне. Военный трибун — один из высших офицеров римской армии.


^  Деян. 22:24—29 Трибун приказал отвести Павла в казармы, высечь и допросить, чтобы выяснить, почему они требуют его смерти. 25 Но когда Павла привязали, чтобы высечь, он сказал стоявшему рядом центуриону: «Разве у вас есть право без суда бить римского гражданина?» 26 Услышав это, центурион пошёл к трибуну и сказал: «Что ты делаешь? Этот человек — римский гражданин». 27 Тогда трибун подошёл к Павлу и спросил: «Скажи, ты правда римский гражданин?» — «Да», — ответил он. 28 Трибун сказал: «Я приобрёл это гражданство за большие деньги». — «А у меня оно с рождения», — сказал Павел. 29 Воины, которые собирались допрашивать Павла, тут же отошли от него. А трибун испугался, что заковал в цепи римского гражданина.



^ Деян. 23:35—24:21 «Я выслушаю твоё дело, — сказал он, — когда прибудут твои обвинители». И он приказал содержать Павла под стражей во дворце* Ирода. 
24 Через пять дней пришёл первосвященник Ана́ния с несколькими старейшинами и оратором* по имени Терту́лл, и они представили правителю обвинения против Павла. 2 Когда позвали Терту́лла, он начал свою обвинительную речь перед Феликсом: «Достопочтенный Феликс! Тебе мы обязаны прочным миром, и благодаря твоему мудрому правлению совершаются преобразования на благо нашего народа, 3 которые мы всегда и всюду принимаем с глубочайшей признательностью. 4 Не желая утруждать тебя, прошу уделить нам немного времени и выслушать нас с присущей тебе добротой. 5 Мы считаем, что этот человек хуже всякой заразы*, зачинщик мятежей среди евреев по всей земле и главарь секты назаретя́н. 6 К тому же он пытался осквернить храм, поэтому мы его схватили. 7 ——* 8 Допросив его, ты убедишься в обоснованности наших обвинений». 9 К этим обвинениям присоединились евреи, утверждая, что всё так и было. 10 Когда Феликс кивком разрешил Павлу говорить, тот сказал: «Мне известно, что ты долгие годы судишь этот народ, и поэтому я охотно буду говорить в свою защиту. 11 Ты сам можешь удостовериться, что около 12 дней тому назад я пришёл для поклонения в Иерусалим 12 и никто не видел, чтобы я с кем-нибудь спорил в храме или подстрекал толпу к мятежу в синагогах или в городе. 13 Они не могут доказать обвинений, которые сейчас выдвигают против меня. 14 Но я признаю́, что служу Богу своих предков в согласии с учением, которое они называют сектантским, и верю всему, что написано в законе и в книгах пророков. 15 У меня такая же надежда на Бога, как и у них, — надежда на то, что будет воскресение праведных и неправедных. 16 Поэтому я стараюсь, чтобы у меня всегда была чистая совесть перед Богом и людьми. 17 Спустя много лет я вернулся в Иерусалим, чтобы доставить моему народу пожертвования* и принести жертвы Богу. 18 За этим они и застали меня в храме, после того как я совершил обряд очищения. Со мной не было толпы, и я не устраивал беспорядков. Но там были евреи из Азии*, 19 и это они должны были бы прийти к тебе и обвинять меня, если у них есть для этого основания. 20 Или пусть присутствующие здесь скажут, в чём они посчитали меня виновным, когда я стоял перед Синедрио́ном, 21 разве только в том, что я выкрикнул: „Меня сегодня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых!“».

Или «в претории».
Или «юристом; адвокатом».
Или «этот человек — смутьян». Букв. «эпидемия».
См. Приложение А3.
Или «дары милосердия».
См. Словарь.


^  Деян. 23:35 «Я выслушаю твоё дело, — сказал он, — когда прибудут твои обвинители». И он приказал содержать Павла под стражей во дворце* Ирода.

Или «в претории».


^  Деян. 24:5, 6 Мы считаем, что этот человек хуже всякой заразы*, зачинщик мятежей среди евреев по всей земле и главарь секты назаретя́н. 6 К тому же он пытался осквернить храм, поэтому мы его схватили.

Или «этот человек — смутьян». Букв. «эпидемия».


^  Деян. 24:9 К этим обвинениям присоединились евреи, утверждая, что всё так и было.



^  Деян. 24:10—13 Когда Феликс кивком разрешил Павлу говорить, тот сказал: «Мне известно, что ты долгие годы судишь этот народ, и поэтому я охотно буду говорить в свою защиту. 11 Ты сам можешь удостовериться, что около 12 дней тому назад я пришёл для поклонения в Иерусалим 12 и никто не видел, чтобы я с кем-нибудь спорил в храме или подстрекал толпу к мятежу в синагогах или в городе. 13 Они не могут доказать обвинений, которые сейчас выдвигают против меня.



^  Деян. 24:16—18 Поэтому я стараюсь, чтобы у меня всегда была чистая совесть перед Богом и людьми. 17 Спустя много лет я вернулся в Иерусалим, чтобы доставить моему народу пожертвования* и принести жертвы Богу. 18 За этим они и застали меня в храме, после того как я совершил обряд очищения. Со мной не было толпы, и я не устраивал беспорядков. Но там были евреи из Азии*,

Или «дары милосердия».
См. Словарь.


^  Деян. 24:14, 15 Но я признаю́, что служу Богу своих предков в согласии с учением, которое они называют сектантским, и верю всему, что написано в законе и в книгах пророков. 15 У меня такая же надежда на Бога, как и у них, — надежда на то, что будет воскресение праведных и неправедных.



^  Деян. 24:20, 21 Или пусть присутствующие здесь скажут, в чём они посчитали меня виновным, когда я стоял перед Синедрио́ном, 21 разве только в том, что я выкрикнул: „Меня сегодня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых!“».



^  Деян. 24:18, 19 За этим они и застали меня в храме, после того как я совершил обряд очищения. Со мной не было толпы, и я не устраивал беспорядков. Но там были евреи из Азии*, 19 и это они должны были бы прийти к тебе и обвинять меня, если у них есть для этого основания.

См. Словарь.


^  Деян. 23:6—10 Павел знал, что в Синедрио́не одни были саддукеями, а другие — фарисеями, поэтому воскликнул: «Братья, я фарисей, сын фарисея. Меня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых». 7 Когда он это сказал, между фарисеями и саддукеями разгорелся спор, и собравшиеся разделились. 8 (Саддукеи утверждают, что нет ни воскресения, ни ангелов, ни духов, а фарисеи всё это признают.) 9 Поднялся крик, и некоторые учителя закона из фарисеев встали и возмущённо заявили: «Мы считаем, что этот человек не сделал ничего плохого. Ну а если с ним говорил дух или ангел...» 10 Когда спор стал слишком ожесточённым, трибун, опасаясь, что Павла растерзают, приказал воинам пойти забрать его и отвести в казармы.



^  Деян. 26:6—8 Теперь я стою перед судом за то, что надеюсь на обещание, которое Бог дал нашим предкам. 7 Исполнения этого обещания ждут и наши 12 племён, усердно служа Богу днём и ночью. И за эту надежду, царь, евреи меня обвиняют. 8 Почему вам кажется невероятным, что Бог воскрешает мёртвых?



^  Деян. 26:22, 23 Однако благодаря помощи Бога я до сих пор проповедую и простым, и знатным и говорю только то, что предсказывали пророки и Моисей: 23 что Христос должен перенести страдания и, как первый воскресший, возвестить о свете нашему народу и неевреям».



^  Мар. 13:9—13 Вы же будьте готовы. Вас будут отдавать под суд, бить в синагогах и поведут из-за меня к правителям и царям, чтобы они услышали обо мне. 10 Также всем народам сначала должна быть проповедана радостная весть. 11 Когда вас схватят и поведут к властям, не беспокойтесь заранее о том, что говорить. Говорите то, что вам будет дано в тот час, потому что не вы будете говорить, а святой дух. 12 Брат отдаст на смерть брата, и отец — ребёнка. Дети пойдут против родителей и отдадут их на смерть. 13 Все будут ненавидеть вас из-за моего имени. Но тот, кто выстоит до конца, спасётся.



^ Деян. 24:22—27 Феликс, который достаточно хорошо знал о Пути, отложил их дело, сказав: «Как только придёт трибун Ли́сий, я вынесу решение по вашему вопросу». 23 Он приказал центуриону держать Павла под стражей, но дать ему некоторую свободу и разрешить его друзьям заботиться о нём. 24 Через несколько дней Феликс пришёл со своей женой Друзи́ллой (она была иудейка) и послал за Павлом, чтобы тот рассказал о вере в Христа Иисуса. 25 Но когда Павел стал говорить о праведности, самообладании и будущем суде, Феликс испугался и сказал ему: «Пока можешь идти, а если у меня будет время, я снова пошлю за тобой». 26 Он также надеялся, что Павел даст ему денег, поэтому часто посылал за ним и беседовал с ним. 27 Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей.



^  Деян. 24:22, 23 Феликс, который достаточно хорошо знал о Пути, отложил их дело, сказав: «Как только придёт трибун Ли́сий, я вынесу решение по вашему вопросу». 23 Он приказал центуриону держать Павла под стражей, но дать ему некоторую свободу и разрешить его друзьям заботиться о нём.



^  Деян. 24:24 Через несколько дней Феликс пришёл со своей женой Друзи́ллой (она была иудейка) и послал за Павлом, чтобы тот рассказал о вере в Христа Иисуса.



^  Деян. 24:25, 26 Но когда Павел стал говорить о праведности, самообладании и будущем суде, Феликс испугался и сказал ему: «Пока можешь идти, а если у меня будет время, я снова пошлю за тобой». 26 Он также надеялся, что Павел даст ему денег, поэтому часто посылал за ним и беседовал с ним.



^  Деян. 24:27 Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей.



^  Деян. 19:23 В то время из-за Пути начались сильные волнения.



^  Деян. 24:1—27 Через пять дней пришёл первосвященник Ана́ния с несколькими старейшинами и оратором* по имени Терту́лл, и они представили правителю обвинения против Павла. 2 Когда позвали Терту́лла, он начал свою обвинительную речь перед Феликсом: «Достопочтенный Феликс! Тебе мы обязаны прочным миром, и благодаря твоему мудрому правлению совершаются преобразования на благо нашего народа, 3 которые мы всегда и всюду принимаем с глубочайшей признательностью. 4 Не желая утруждать тебя, прошу уделить нам немного времени и выслушать нас с присущей тебе добротой. 5 Мы считаем, что этот человек хуже всякой заразы*, зачинщик мятежей среди евреев по всей земле и главарь секты назаретя́н. 6 К тому же он пытался осквернить храм, поэтому мы его схватили. 7 ——* 8 Допросив его, ты убедишься в обоснованности наших обвинений». 9 К этим обвинениям присоединились евреи, утверждая, что всё так и было. 10 Когда Феликс кивком разрешил Павлу говорить, тот сказал: «Мне известно, что ты долгие годы судишь этот народ, и поэтому я охотно буду говорить в свою защиту. 11 Ты сам можешь удостовериться, что около 12 дней тому назад я пришёл для поклонения в Иерусалим 12 и никто не видел, чтобы я с кем-нибудь спорил в храме или подстрекал толпу к мятежу в синагогах или в городе. 13 Они не могут доказать обвинений, которые сейчас выдвигают против меня. 14 Но я признаю́, что служу Богу своих предков в согласии с учением, которое они называют сектантским, и верю всему, что написано в законе и в книгах пророков. 15 У меня такая же надежда на Бога, как и у них, — надежда на то, что будет воскресение праведных и неправедных. 16 Поэтому я стараюсь, чтобы у меня всегда была чистая совесть перед Богом и людьми. 17 Спустя много лет я вернулся в Иерусалим, чтобы доставить моему народу пожертвования* и принести жертвы Богу. 18 За этим они и застали меня в храме, после того как я совершил обряд очищения. Со мной не было толпы, и я не устраивал беспорядков. Но там были евреи из Азии*, 19 и это они должны были бы прийти к тебе и обвинять меня, если у них есть для этого основания. 20 Или пусть присутствующие здесь скажут, в чём они посчитали меня виновным, когда я стоял перед Синедрио́ном, 21 разве только в том, что я выкрикнул: „Меня сегодня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых!“». 22 Феликс, который достаточно хорошо знал о Пути, отложил их дело, сказав: «Как только придёт трибун Ли́сий, я вынесу решение по вашему вопросу». 23 Он приказал центуриону держать Павла под стражей, но дать ему некоторую свободу и разрешить его друзьям заботиться о нём. 24 Через несколько дней Феликс пришёл со своей женой Друзи́ллой (она была иудейка) и послал за Павлом, чтобы тот рассказал о вере в Христа Иисуса. 25 Но когда Павел стал говорить о праведности, самообладании и будущем суде, Феликс испугался и сказал ему: «Пока можешь идти, а если у меня будет время, я снова пошлю за тобой». 26 Он также надеялся, что Павел даст ему денег, поэтому часто посылал за ним и беседовал с ним. 27 Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей.

Или «юристом; адвокатом».
Или «этот человек — смутьян». Букв. «эпидемия».
См. Приложение А3.
Или «дары милосердия».
См. Словарь.


^  Луки 21:12 Но прежде чем всё это произойдёт, люди будут преследовать вас, они будут хватать вас, приводить на суд в синагоги и бросать в тюрьмы. Из-за моего имени вас поведут к царям и правителям.



^ Деян. 24:2, 3 Когда позвали Терту́лла, он начал свою обвинительную речь перед Феликсом: «Достопочтенный Феликс! Тебе мы обязаны прочным миром, и благодаря твоему мудрому правлению совершаются преобразования на благо нашего народа, 3 которые мы всегда и всюду принимаем с глубочайшей признательностью.








ГЛАВА 25

«Требую суда цезаря!»


Павел подаёт пример того, как защищать радостную весть



Основано на Деяниях 25:1—26:32




1, 2. а) В каких обстоятельствах оказывается Павел? б) Какой возникает вопрос в связи с тем, что Павел потребовал суда цезаря?

ПАВЕЛ остаётся в Кеса́рии под усиленной охраной. Двумя годами ранее, когда он вернулся в Иудею, в течение лишь нескольких дней евреи по меньшей мере трижды пытались его убить (Деян. 21:27—36; 23:10, 12—15, 27). До сих пор его враги терпели неудачу, но они не сдаются. Когда Павел понимает, что может попасть в их руки, он заявляет римскому правителю Фесту: «Требую суда цезаря!» (Деян. 25:11).

2 Поддержал ли Иегова решение Павла, который потребовал, чтобы его дело рассмотрел римский император? Ответ на этот вопрос важен для всех, кто проповедует Царство Бога в последние дни. Нам нужно разобраться, должны ли мы подражать Павлу в том, как «защищать радостную весть и отстаивать законное право её проповедовать» (Флп. 1:7).






«Я стою перед судейским местом» (Деяния 25:1—12)


3, 4. а) Что скрывалось за просьбой евреев привести Павла в Иерусалим и как он избежал смерти? б) Как Иегова поддерживал Павла и какую помощь он даёт своим служителям сегодня?

3 Новым римским правителем провинции Иудея стал Фест*. Через три дня после вступления в должность он отправился в Иерусалим. Там он выслушал старших священников и влиятельных евреев, которые обвиняли Павла в серьёзных преступлениях. Они знали, что от нового правителя требуется сохранять мир с евреями. Поэтому они попросили Феста об услуге: отвести Павла в Иерусалим и допросить его там. Но на самом деле за их просьбой скрывался злой умысел. Эти враги замышляли убить Павла по дороге из Кеса́рии в Иерусалим. Фест отклонил их просьбу. «Пусть кто-то из ваших начальников, — сказал он, — пойдёт со мной и там предъявит обвинения этому человеку, если он действительно виновен» (Деяния 25:5). Так Павлу в очередной раз удалось избежать смерти.

4 Во всех испытаниях Иегова поддерживал Павла через Господа Иисуса Христа. Вспомним, что в видении Иисус сказал апостолу: «Будь смелым!» (Деяния 23:11). В наши дни Божьи служители тоже сталкиваются с проблемами и слышат угрозы в свой адрес. Иегова не ограждает нас от всех трудностей, но наделяет мудростью и силой всё перенести. Мы всегда можем рассчитывать на то, что наш любящий Бог даст нам «силу, превышающую обычную» (2 Кор. 4:7).

 5. Как Фест обошёлся с Павлом?

5 Спустя несколько дней Фест «сел на судейское место»* в Кеса́рии. Перед ним предстали Павел и пришедшие из Иерусалима евреи. В ответ на безосновательные обвинения Павел сказал: «Я не совершил никакого преступления против закона евреев, против храма или против цезаря». Апостол был невиновен, и его нужно было освободить. Какое решение примет Фест? Желая расположить к себе евреев, он спросил Павла: «Хочешь пойти в Иерусалим, чтобы тебя там в моём присутствии судили по этим обвинениям?» (Деяния 25:6—9). Это было нелепое предложение. Если Павел вернётся в Иерусалим, то судьями станут его обвинители, и тогда смерти ему не избежать. Фест был готов пожертвовать правосудием ради политической выгоды. Ранее другой правитель, Понтий Пилат, поступил подобным образом — и не с кем-нибудь, а с самим Иисусом, Сыном Бога (Иоан. 19:12—16). Современные судьи тоже порой выносят против нас несправедливые решения в угоду властям или другим влиятельным людям. Нас не должно это удивлять.

6, 7. Почему Павел потребовал направить своё судебное дело цезарю и какой прецедент он создал для современных христиан?

6 Желание Феста угодить евреям могло стоить Павлу жизни. Поэтому Павел воспользовался своим правом римского гражданина. Он сказал Фесту: «Я стою перед судейским местом цезаря, где меня и должны судить. И ты сам знаешь, что я не сделал евреям ничего плохого. [...] Требую суда цезаря!» Обычно требование направить своё судебное дело цезарю нельзя было отменить. Фест подчеркнул это, сказав: «Требуешь суда цезаря, к цезарю и пойдёшь» (Деяния 25:10—12). Подав жалобу в вышестоящую судебную инстанцию, Павел создал прецедент для современных христиан. Когда противники замышляют «зло, прикрываясь законом», Свидетели Иеговы пользуются доступными юридическими средствами для защиты радостной вести (Пс. 94:20)*.

7 Павел провёл больше двух лет в заключении за преступления, которых не совершал. И теперь ему представилась возможность изложить своё дело в Риме. Но перед этим с ним хотел поговорить ещё один правитель.



[image: Люди в зале суда по-разному восприняли приговор. Наш брат, его адвокаты и несколько единоверцев держатся с достоинством. Не-Свидетели рады обвинительному приговору против нашего брата и поздравляют сторону обвинения.]

Если суд выносит против нас несправедливое решение, мы подаём апелляцию










«Я подчинился тому, что Иисус сказал мне» (Деяния 25:13—26:23)


8, 9. Почему царь Агриппа прибыл в Кеса́рию?

8 Через несколько дней после того, как Павел потребовал направить его дело цезарю, к Фесту «с визитом прибыли» царь Агриппа и его сестра, Верени́ка*. В римские времена среди чиновников было принято делать подобные визиты к новым правителям. Поздравив Феста со вступлением в должность, Агриппа, несомненно, пытался укрепить политические и личные связи, которые могли бы пригодиться ему в будущем (Деян. 25:13).

ЗАЩИЩАЕМ В СУДАХ СВОЁ ПРАВО ПОКЛОНЯТЬСЯ ИЕГОВЕ


Чтобы устранить препятствия для проповеди радостной вести о Царстве Бога, Свидетели Иеговы иногда подают апелляционные жалобы в суды высшей инстанции. Вот два примера.

28 марта 1938 года Верховный суд США отменил решения суда штата Джорджия и освободил группу Свидетелей, арестованных в городе Гриффин за распространение библейской литературы. Это была первая из многих апелляционных жалоб, поданных в Верховный суд США, которая касалась права Свидетелей проповедовать*.

Другое судебное дело связано с Ми́носом Коккина́кисом, Свидетелем из Греции. На протяжении 48 лет его более 60 раз арестовывали за «прозелитизм». В 18 случаях он представал перед судом. Не один год он провёл в тюрьме и в ссылке на отдалённых островах Эгейского моря. Последний раз брат Коккина́кис был осуждён в 1986 году. Он подал апелляционные жалобы в суды высшей инстанции Греции, но проиграл дело. Тогда он обратился в Европейский суд по правам человека (ЕСПЧ). И 25 мая 1993 года этот суд постановил, что Греция нарушила право брата Коккина́киса на свободу вероисповедания.

Десятки раз Свидетели Иеговы обращались в ЕСПЧ и в большинстве случаев выигрывали дела. Никакая другая организация, будь то религиозная или светская, не имела такого успеха в защите основных прав человека в ЕСПЧ.

Приносят ли юридические победы Свидетелей Иеговы пользу другим людям? Вот что написал учёный Чарльз Хейнз: «Мы все должны быть благодарны Свидетелям Иеговы. Сколько бы их ни оскорбляли, ни гнали и даже ни нападали на них физически, они не перестают бороться за свою (и за нашу) свободу вероисповедания. И их победа — наша победа».

^  Читай о решении Верховного суда США о свободе слова в «Пробудитесь!» от 8 января 2003 года, страницы 3—11.








9 Фест рассказал царю о Павле, и Агриппа им заинтересовался. На следующий день эти два правителя торжественно прибыли на слушание дела Павла и уселись на судейские места. Да, они обладали большой властью и выглядели очень помпезно. Но весь этот напускной блеск померкнет на фоне той речи, с которой вот-вот выступит Павел (Деян. 25:22—27).

10, 11. Как Павел проявил уважение к Агриппе и что он рассказал царю о своём прошлом?

10 Павел знал, что Агриппа хорошо разбирается во всех обычаях и спорных вопросах евреев. Поэтому он уважительно поблагодарил царя за возможность выступить перед ним в свою защиту. Затем Павел рассказал ему о своей прежней жизни: «Я был фарисеем и принадлежал к строжайшему течению в нашей религии» (Деян. 26:5). В свою бытность фарисеем Павел ожидал прихода Мессии. А теперь, став христианином, он смело доказывал, что Иисус Христос и есть тот, кого евреи так долго ждали. Получается, и Павел, и его оппоненты верили, что Бог исполнит обещание, данное их предкам. Но, как ни парадоксально, именно эта надежда и стала причиной, по которой они обвиняли Павла в тот день*. Это ещё больше заинтриговало Агриппу.

11 Павел, вспоминая о том, как жестоко он обращался с христианами, сказал: «Я тоже считал своим долгом делать всё возможное в борьбе против имени назаретянина Иисуса... [...] ...Я был в таком негодовании, что преследовал их [последователей Христа] даже в других городах» (Деян. 26:9—11). Павел не преувеличивал. Многие знали, с какой жестокостью он обращался с христианами (Гал. 1:13, 23). Агриппа, возможно, спрашивал себя: «Что могло так изменить этого человека?»

12, 13. а) Как Павел описал своё обращение в христианство? б) Что имел в виду Иисус, сказав, что Павел шёл против рожна́?

12 Следующие слова Павла дали исчерпывающий ответ: «Я направился в Дамаск, получив полномочия от старших священников. В пути, царь, в полдень меня и моих спутников озарил с неба свет, который был ярче солнца. Мы упали на землю, и я услышал голос, который сказал мне по-еврейски: „Савл, Савл, почему ты меня преследуешь? Ты вредишь себе, идя против рожна́“. Я спросил: „Кто ты, господин?“ Он ответил: „Я Иисус, которого ты преследуешь“» (Деян. 26:12—15)*.

13 До того как Павел получил это сверхъестественное видение, он, образно говоря, шёл против рожна́. Упираясь в острый конец рожна́, вьючное животное причиняло себе ненужный вред. Точно так же Павел причинял себе духовный вред, противясь воле Бога. Когда воскресший Иисус явился Павлу по дороге в Дамаск, он помог этому искреннему, но явно заблуждавшемуся человеку изменить свои взгляды (Иоан. 16:1, 2).

14, 15. Что сказал Павел об изменениях, которые он предпринял в своей жизни?

14 Павел действительно коренным образом изменил свою жизнь. Обращаясь к Агриппе, он сказал: «Я подчинился тому, что Иисус сказал мне в этом видении. Сначала я проповедовал жителям Дамаска, затем в Иерусалиме и по всей Иудее, а также неевреям. Я говорил всем, чтобы они раскаялись и обратились к Богу, доказав своё раскаяние делами» (Деян. 26:19, 20). Вот уже много лет Павел выполнял поручение, которое дал ему в видении Иисус Христос. К чему это привело? Те, кто откликались на радостную весть, раскаивались в своём безнравственном, нечестном поведении и обращались к Богу. Эти люди становились примерными членами общества и проявляли уважение к закону и порядку.

15 Но всё это ничего не значило для евреев, противодействовавших Павлу. Апостол сказал: «За это евреи схватили меня в храме и пытались убить. Однако благодаря помощи Бога я до сих пор проповедую и простым, и знатным» (Деян. 26:21, 22).

16. Как мы можем подражать Павлу, разговаривая с судьями и правителями о наших убеждениях?

16 Истинные христиане всегда должны быть «готовы защитить» свою веру (1 Пет. 3:15). Если кому-то из нас придётся отстаивать свои убеждения перед судьями и правителями, мы можем брать пример с Павла. Он с уважением объяснил Агриппе и Фесту, как истина помогла ему стать другим человеком. Возможно, нам удастся затронуть сердце высокопоставленных чиновников, если мы тактично расскажем им, как Библия преобразила нашу жизнь и жизнь тех, кому мы проповедуем.






«Ты убедишь меня стать христианином» (Деяния 26:24—32)


17. Как Фест отреагировал на слова Павла и как люди сегодня относятся к нашей вести?

17 Убедительные доводы Павла задели этих двух правителей за живое. Вот что произошло дальше: «Павел ещё говорил в свою защиту, когда Фест воскликнул: „Павел, ты сошёл с ума! Большая учёность довела тебя до безумия!“» (Деян. 26:24). Эмоциональные слова Феста в какой-то степени отражают то, как люди в целом относятся к нам сегодня. Многие считают нас фанатиками, потому что мы живём по Библии и предлагаем другим её изучать. А высокообразованным людям часто трудно принять библейское учение о воскресении мёртвых.

18. Как Павел ответил Фесту и что на это сказал Агриппа?

18 Но Павел ответил правителю: «Достопочтенный Фест, я не сошёл с ума, мои слова правдивы и исполнены здравого смысла. Впрочем, царю всё это хорошо известно, поэтому я могу свободно говорить об этом... Веришь ли пророкам, царь Агриппа? Знаю, что веришь». На это Агриппа сказал: «Ещё немного, и ты убедишь меня стать христианином» (Деян. 26:25—28). Эти слова — сказанные искренне или нет — говорят о том, что речь Павла глубоко затронула царя.

19. Какое решение приняли Фест и Агриппа по делу Павла?

19 Затем Агриппа и Фест встали, показав тем самым, что слушание дела закончено. «Выходя, они говорили друг другу: „Этот человек не сделал ничего заслуживающего смерти или заключения“». Более того, Агриппа сказал Фесту: «Его можно было бы освободить, если бы он не потребовал суда цезаря» (Деян. 26:31, 32). Они знали, что перед ними стоял невиновный человек. Возможно, с того времени они стали относиться к христианам более благосклонно.

20. Что было достигнуто благодаря тому, что Павел рассказал истину высокопоставленным чиновникам?

20 Кажется, никто из этих двух влиятельных правителей так и не принял радостную весть о Царстве Бога. Тогда была ли какая-то польза от речи Павла? Да. Благодаря тому, что Павла привели «к царям и правителям» провинции Иудея, истину услышали даже высокопоставленные римские чиновники. При других обстоятельствах христиане вряд ли смогли бы им проповедовать (Луки 21:12, 13). К тому же то, что Павел остался верным Богу в этом испытании, укрепило его братьев и сестёр по вере (Флп. 1:12—14).

21. Чего нам, возможно, удастся достичь, если мы усердно проповедуем, несмотря на противодействие?

21 То же происходит и сегодня. Порой нам приходится сталкиваться с трудностями и противодействием. Но если мы в любых обстоятельствах усердно проповедуем, возможно, нам удастся рассказать истину чиновникам, с которыми иначе было бы сложно встретиться. Кроме того, наша стойкость в испытаниях может стать источником ободрения для братьев и сестёр и побудит их с ещё большей смелостью проповедовать Царство Бога.

ПРАВИТЕЛЬ ПОРЦИЙ ФЕСТ


Единственные современники По́рция Феста, которые упоминали о нём и чьи труды дошли до наших дней, — это Лука, написавший книгу Деяния, и Иосиф Флавий. Фест сменил Феликса на посту прокуратора провинции Иудея примерно в 58 году н. э. Очевидно, пробыв на этой должности всего два или три года, он умер.



[image: Порций Фест.]



По большому счёту Фест был осторожным человеком и талантливым прокуратором, чего нельзя сказать о его предшественнике, Феликсе, а также преемнике, Альбине. В начале правления Феста Иудея была наводнена разбойниками. Как пишет Флавий, «Фест... выступил немедленно против опустошителей страны; большинство разбойников было схвачено и немало из них казнено». Во время его правления евреи построили стену, чтобы помешать царю Агриппе наблюдать за происходящим на территории храма. Фест поначалу приказал снести стену, но затем позволил евреям по их просьбе перенаправить это дело римскому императору Нерону.

Как видно, Фест решительно боролся с преступниками и мятежниками. Но ради хороших отношений с евреями он был готов поступиться справедливостью, по крайней мере в случае с апостолом Павлом.





ЦАРЬ ИРОД АГРИППА II


Агриппа, о котором идёт речь в 25-й главе Деяний, — это царь Ирод Агриппа II, правнук Ирода I Великого и сын Ирода, который за 14 лет до того напал на собрание Иерусалима (Деян. 12:1). Этот Агриппа был последним из династии Иродов.
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Когда в 44 году н. э. умер отец 17-летнего Агриппы, тот находился в Риме, где получал образование при дворе императора Клавдия. Советники императора считали Агриппу слишком юным, чтобы наследовать отцовский престол, поэтому вместо него был назначен римский правитель. Тем не менее, по сообщению Иосифа Флавия, ещё находясь в Риме, Агриппа заступался за евреев и представлял их интересы.

Примерно в 50 году н. э. Клавдий поставил Агриппу царём Халки́ды, а в 53 году н. э. — Итуре́и, Трахонити́ды и Авилине́и. Агриппе был также вверен надзор за Иерусалимским храмом и дана власть назначать первосвященников. Преемник Клавдия, Нерон, расширил владения Агриппы, присоединив к ним части Галилеи и Пере́и. На момент встречи с апостолом Павлом Агриппа был в Кеса́рии со своей сестрой, Верени́кой, которая бросила мужа, царя Килики́и (Деян. 25:13).

В 66 году н. э. Агриппа пытался предотвратить мятеж евреев против Рима. Потерпев неудачу, он сам стал мишенью бунтовщиков, и ему ничего не оставалось, как примкнуть к римлянам. После того как восстание евреев было подавлено, новый император, Веспасиа́н, дал Агриппе в качестве награды и другие земли.











^  Смотри рамку «Правитель Порций Фест».


^  «Судейским местом» было кресло, установленное на помосте. То, что судья сидел выше всех, служило символом того, что его решения имели вес и были окончательными. Например, когда Пилат слушал обвинения против Иисуса, он тоже сидел на судейском месте.


^  Смотри рамку «Защищаем в судах своё право поклоняться Иегове».


^  Смотри рамку «Царь Ирод Агриппа II».


^  Будучи христианином, Павел верил, что Иисус — Мессия. А евреи, отвергшие Иисуса, считали Павла отступником (Деян. 21:21, 27, 28).


^  По поводу того, что Павел был в пути «в полдень», один библеист сказал: «Только крайняя спешка могла вынудить путешественника идти в полуденную жару без отдыха. Из этого видно, насколько усердно Павел стремился выполнить свою миссию — преследовать христиан».






^ Деян. 25:1—26:32 Через три дня после того, как Фест прибыл в провинцию* и приступил к своим обязанностям, он отправился из Кеса́рии в Иерусалим. 2 Старшие священники и влиятельные евреи представили ему обвинения против Павла и попросили 3 выполнить их просьбу — привести его в Иерусалим. Они собирались устроить засаду и убить его по дороге. 4 Но Фест ответил, что Павел останется под стражей в Кеса́рии и что он сам вскоре туда вернётся. 5 «Пусть кто-то из ваших начальников, — сказал он, — пойдёт со мной и там предъявит обвинения этому человеку, если он действительно виновен». 6 Фест провёл в Иерусалиме дней восемь или десять, а затем вернулся в Кеса́рию. На следующий день он сел на судейское место и приказал привести Павла. 7 Когда он появился, пришедшие из Иерусалима евреи обступили его и стали обвинять его во множестве серьёзных преступлений, но доказать свои обвинения не могли. 8 Павел сказал в свою защиту: «Я не совершил никакого преступления против закона евреев, против храма или против цезаря». 9 Желая угодить евреям, Фест спросил Павла: «Хочешь пойти в Иерусалим, чтобы тебя там в моём присутствии судили по этим обвинениям?» 10 Но Павел сказал: «Я стою перед судейским местом цезаря, где меня и должны судить. И ты сам знаешь, что я не сделал евреям ничего плохого. 11 Если я на самом деле преступник и заслуживаю смерти, я готов умереть. А если обвинения этих людей безосновательны, никто не имеет права выдать меня им. Требую суда цезаря!» 12 Тогда Фест, поговорив с советниками, ответил: «Требуешь суда цезаря, к цезарю и пойдёшь». 13 Спустя несколько дней к Фе́сту в Кеса́рию с визитом прибыли царь Агри́ппа* и Верени́ка. 14 Поскольку они находились там довольно долго, Фест изложил царю дело Павла. Он сказал Агри́ппе: «Здесь есть один человек, которого Феликс оставил под стражей. 15 Когда я был в Иерусалиме, старшие священники и старейшины евреев выдвинули против него обвинения, требуя его осудить. 16 Но я ответил им, что у ри́млян не принято передавать человека обвинителям, не дав ему возможности высказаться в свою защиту. 17 Поэтому, когда они прибыли сюда, я сразу, на следующий же день, сел на судейское место и приказал привести этого человека. 18 Однако, вопреки моим ожиданиям, его обвинители в своих речах не предъявили ни одного обвинения, которое я посчитал бы серьёзным. 19 Они просто спорили с ним о своей религии* и о каком-то Иисусе, который умер, хотя Павел утверждает, что он жив. 20 Поскольку я не знаю, как решать подобные споры, я спросил Павла, хотел бы он пойти в Иерусалим, чтобы его судили там по этим обвинениям. 21 Но он обратился с просьбой оставить его здесь до решения императора, и я приказал держать его под стражей, пока не отправлю его к цезарю». 22 Агри́ппа сказал Фе́сту: «Я хотел бы послушать этого человека». — «Завтра ты его услышишь», — ответил тот. 23 На следующий день Агри́ппа и Верени́ка прибыли с большой пышностью и вошли в зал заседаний в сопровождении военачальников и знатных горожан. По приказу Фе́ста ввели Павла. 24 Фест сказал: «Царь Агри́ппа и все присутствующие! Вы видите человека, по поводу которого ко мне обращались евреи как в Иерусалиме, так и здесь. Все они кричали и требовали его смерти. 25 Но я понял, что ничего заслуживающего смерти он не совершил. Поэтому, когда он попросил суда императора, я решил послать его к нему. 26 Однако я не могу написать о нём моему господину ничего определённого. Поэтому я привёл его к вам, и особенно к тебе, царь Агри́ппа, чтобы после судебного разбирательства мне было что написать императору. 27 Ведь мне кажется неразумным посылать заключённого, не указав, в чём его обвиняют». 
26 Агри́ппа сказал Павлу: «Тебе разрешается говорить в свою защиту». Тогда Павел, подняв руку, сказал: 2 «Царь Агри́ппа, я очень рад, что именно перед тобой мне предстоит сегодня защищаться и ответить на обвинения, выдвинутые против меня. 3 Ведь ты хорошо знаешь все обычаи и спорные вопросы евреев. Поэтому прошу тебя терпеливо меня выслушать. 4 О том, какой образ жизни я вёл с юности среди своих земляков*, а потом в Иерусалиме, известно всем евреям, 5 которые давно меня знают. И они, если захотят, могут подтвердить, что я был фарисеем и принадлежал к строжайшему течению в нашей религии. 6 Теперь я стою перед судом за то, что надеюсь на обещание, которое Бог дал нашим предкам. 7 Исполнения этого обещания ждут и наши 12 племён, усердно служа Богу днём и ночью. И за эту надежду, царь, евреи меня обвиняют. 8 Почему вам кажется невероятным, что Бог воскрешает мёртвых? 9 Я тоже считал своим долгом делать всё возможное в борьбе против имени назаретя́нина Иисуса. 10 Этим я и занимался в Иерусалиме. Получив власть от старших священников, я бросал в тюрьму многих святых и, когда их собирались казнить, отдавал за это свой голос. 11 Не раз я наказывал их в синагогах, чтобы заставить отречься от веры. Я был в таком негодовании, что преследовал их даже в других городах. 12 С этой целью я направился в Дамаск, получив полномочия от старших священников. 13 В пути, царь, в полдень меня и моих спутников озарил с неба свет, который был ярче солнца. 14 Мы упали на землю, и я услышал голос, который сказал мне по-еврейски: „Савл, Савл, почему ты меня преследуешь? Ты вредишь себе, идя против рожна*“. 15 Я спросил: „Кто ты, господин?“ Он ответил: „Я Иисус, которого ты преследуешь. 16 Поднимись, встань на ноги. Я явился тебе, потому что избрал тебя. Ты будешь моим служителем и свидетелем того, что ты видел, и того, что я тебе покажу*. 17 Я буду защищать тебя и от твоего народа, и от неевреев. 18 Я посылаю тебя к ним, чтобы открылись их глаза и они обратились от тьмы к свету и от власти Сатаны к Богу и чтобы благодаря вере в меня они получили прощение грехов и наследство среди освящённых“. 19 Царь Агри́ппа, я подчинился тому, что Иисус сказал мне в этом видении. 20 Сначала я проповедовал жителям Дамаска, затем в Иерусалиме и по всей Иудее, а также неевреям. Я говорил всем, чтобы они раскаялись и обратились к Богу, доказав своё раскаяние делами. 21 За это евреи схватили меня в храме и пытались убить. 22 Однако благодаря помощи Бога я до сих пор проповедую и простым, и знатным и говорю только то, что предсказывали пророки и Моисей: 23 что Христос должен перенести страдания и, как первый воскресший, возвестить о свете нашему народу и неевреям». 24 Павел ещё говорил в свою защиту, когда Фест воскликнул: «Павел, ты сошёл с ума! Большая учёность довела тебя до безумия!» 25 На это Павел сказал: «Достопочтенный Фест, я не сошёл с ума, мои слова правдивы и исполнены здравого смысла. 26 Впрочем, царю всё это хорошо известно, поэтому я могу свободно говорить об этом. Я убеждён, что ничего не ускользнуло от его внимания, потому что это не в дальнем углу происходило. 27 Веришь ли пророкам, царь Агри́ппа? Знаю, что веришь». 28 Агри́ппа сказал Павлу: «Ещё немного, и ты убедишь меня стать христианином». 29 Павел сказал: «Я молю Бога, чтобы рано или поздно не только ты, но и все, кто меня сегодня слушает, стали такими же, как я, только без этих цепей». 30 Тогда царь встал, и с ним встали правитель*, Верени́ка и все остальные. 31 Выходя, они говорили друг другу: «Этот человек не сделал ничего заслуживающего смерти или заключения». 32 Агри́ппа сказал Фесту: «Его можно было бы освободить, если бы он не потребовал суда цезаря».

Т. е. в Иудею.
Т. е. Ирод Агри́ппа II. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «о своём поклонении божеству».
Или «своего народа».
Рожон — заострённый шест, которым погоняют скот. См. Словарь.
Или «покажу о себе».
Или «прокуратор».


^  Деян. 21:27—36 Когда семь дней очищения близились к концу, евреи из Азии* увидели Павла в храме и, настроив против него толпу, схватили его. 28 «Израильтяне, помогите! — кричали они. — Этот человек повсюду распространяет учение, оскорбляющее наш народ, наш закон и это место. Мало того, он ещё привёл в храм греков и осквернил это святое место». 29 Незадолго до этого они видели с ним в городе Трофима из Эфеса и подумали, что Павел приводил его в храм. 30 Весь город пришёл в волнение. Сбежались люди, схватили Павла и потащили его из храма; и двери сразу же закрыли. 31 Они намеревались его убить, но трибуну* сообщили, что в Иерусалиме начались беспорядки. 32 Он сразу взял воинов и центурионов и побежал к собравшимся. Увидев трибуна с воинами, они перестали бить Павла. 33 Трибун подошёл и арестовал его, приказав сковать двумя цепями. Затем он спросил, кто этот человек и что он сделал. 34 Но из толпы одни кричали одно, другие — другое. Из-за шума он не смог ничего выяснить, поэтому приказал отвести Павла в казармы. 35 Когда Павел был уже на лестнице, толпа впала в такое неистовство, что воинам пришлось его нести. 36 А толпа шла следом и кричала: «Смерть ему!»

См. Словарь.
Речь идёт о военном трибуне. Военный трибун — один из высших офицеров римской армии.


^  Деян. 23:10 Когда спор стал слишком ожесточённым, трибун, опасаясь, что Павла растерзают, приказал воинам пойти забрать его и отвести в казармы.



^  Деян. 23:12—15 С наступлением дня евреи сговорились между собой и поклялись*, что не станут есть и пить, пока не убьют Павла. 13 В этом участвовало более 40 человек. 14 Они пошли к старшим священникам и старейшинам и сказали: «Мы поклялись ничего не есть, пока не убьём Павла. 15 Поэтому вы и Синедрио́н попроси́те трибуна привести его к вам, как будто вы хотите лучше разобраться в его деле. А мы расправимся с ним по дороге сюда».

Или «связали себя проклятием».


^  Деян. 23:27 Этого человека евреи схватили и собирались убить, но я со своими воинами вмешался и спас его, так как узнал, что он римский гражданин.



^  Деян. 25:11 Если я на самом деле преступник и заслуживаю смерти, я готов умереть. А если обвинения этих людей безосновательны, никто не имеет права выдать меня им. Требую суда цезаря!»



^  Флп. 1:7 У меня есть все основания так думать, ведь вы в моём сердце, вы, кто поддерживает меня в заключении, а также помогает защищать радостную весть и отстаивать законное право её проповедовать. Таким образом и вы, и я ощущаем на себе незаслуженную доброту Бога.



^ Деян. 25:1—12 Через три дня после того, как Фест прибыл в провинцию* и приступил к своим обязанностям, он отправился из Кеса́рии в Иерусалим. 2 Старшие священники и влиятельные евреи представили ему обвинения против Павла и попросили 3 выполнить их просьбу — привести его в Иерусалим. Они собирались устроить засаду и убить его по дороге. 4 Но Фест ответил, что Павел останется под стражей в Кеса́рии и что он сам вскоре туда вернётся. 5 «Пусть кто-то из ваших начальников, — сказал он, — пойдёт со мной и там предъявит обвинения этому человеку, если он действительно виновен». 6 Фест провёл в Иерусалиме дней восемь или десять, а затем вернулся в Кеса́рию. На следующий день он сел на судейское место и приказал привести Павла. 7 Когда он появился, пришедшие из Иерусалима евреи обступили его и стали обвинять его во множестве серьёзных преступлений, но доказать свои обвинения не могли. 8 Павел сказал в свою защиту: «Я не совершил никакого преступления против закона евреев, против храма или против цезаря». 9 Желая угодить евреям, Фест спросил Павла: «Хочешь пойти в Иерусалим, чтобы тебя там в моём присутствии судили по этим обвинениям?» 10 Но Павел сказал: «Я стою перед судейским местом цезаря, где меня и должны судить. И ты сам знаешь, что я не сделал евреям ничего плохого. 11 Если я на самом деле преступник и заслуживаю смерти, я готов умереть. А если обвинения этих людей безосновательны, никто не имеет права выдать меня им. Требую суда цезаря!» 12 Тогда Фест, поговорив с советниками, ответил: «Требуешь суда цезаря, к цезарю и пойдёшь».

Т. е. в Иудею.


^  Деян. 25:5 «Пусть кто-то из ваших начальников, — сказал он, — пойдёт со мной и там предъявит обвинения этому человеку, если он действительно виновен».



^  Деян. 23:11 Той ночью Павлу явился Господь и сказал: «Будь смелым! Как ты свидетельствовал* обо мне в Иерусалиме, так будешь свидетельствовать и в Риме».

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^  2 Кор. 4:7 Это сокровище мы носим в глиняных сосудах, чтобы было ясно, что сила, превышающая обычную, исходит от Бога, а не от нас.



^  Деян. 25:6—9 Фест провёл в Иерусалиме дней восемь или десять, а затем вернулся в Кеса́рию. На следующий день он сел на судейское место и приказал привести Павла. 7 Когда он появился, пришедшие из Иерусалима евреи обступили его и стали обвинять его во множестве серьёзных преступлений, но доказать свои обвинения не могли. 8 Павел сказал в свою защиту: «Я не совершил никакого преступления против закона евреев, против храма или против цезаря». 9 Желая угодить евреям, Фест спросил Павла: «Хочешь пойти в Иерусалим, чтобы тебя там в моём присутствии судили по этим обвинениям?»



^  Иоан. 19:12—16 Пилат снова стал думать, как бы освободить Иисуса, но иудеи кричали: «Если ты его освободишь, ты не друг цезарю. Тот, кто объявляет себя царём, выступает* против цезаря». 13 Услышав это, Пилат вывел Иисуса и сел на судейском месте на Каменной площадке (по-еврейски Габба́та). 14 Это было в день приготовлений к Пасхе, около полудня*. Пилат сказал иудеям: «Вот ваш царь!» 15 Но они закричали: «Долой его! Долой! На столб его!» Он сказал им: «Казнить вашего царя?» Старшие священники ответили: «Нет у нас царя, кроме цезаря». 16 Тогда Пилат отдал Иисуса, чтобы его казнили на столбе. Иисуса увели.

Букв. «говорит».
Букв. «около шестого часа (от восхода солнца)».


^  Деян. 25:10—12 Но Павел сказал: «Я стою перед судейским местом цезаря, где меня и должны судить. И ты сам знаешь, что я не сделал евреям ничего плохого. 11 Если я на самом деле преступник и заслуживаю смерти, я готов умереть. А если обвинения этих людей безосновательны, никто не имеет права выдать меня им. Требую суда цезаря!» 12 Тогда Фест, поговорив с советниками, ответил: «Требуешь суда цезаря, к цезарю и пойдёшь».



^  Пс. 94:20 Станут ли твоими союзниками неправедные правители*, Которые творят зло, прикрываясь законом?

Или «судьи». Букв. «престол».


^ Деян. 25:13—26:23 Спустя несколько дней к Фе́сту в Кеса́рию с визитом прибыли царь Агри́ппа* и Верени́ка. 14 Поскольку они находились там довольно долго, Фест изложил царю дело Павла. Он сказал Агри́ппе: «Здесь есть один человек, которого Феликс оставил под стражей. 15 Когда я был в Иерусалиме, старшие священники и старейшины евреев выдвинули против него обвинения, требуя его осудить. 16 Но я ответил им, что у ри́млян не принято передавать человека обвинителям, не дав ему возможности высказаться в свою защиту. 17 Поэтому, когда они прибыли сюда, я сразу, на следующий же день, сел на судейское место и приказал привести этого человека. 18 Однако, вопреки моим ожиданиям, его обвинители в своих речах не предъявили ни одного обвинения, которое я посчитал бы серьёзным. 19 Они просто спорили с ним о своей религии* и о каком-то Иисусе, который умер, хотя Павел утверждает, что он жив. 20 Поскольку я не знаю, как решать подобные споры, я спросил Павла, хотел бы он пойти в Иерусалим, чтобы его судили там по этим обвинениям. 21 Но он обратился с просьбой оставить его здесь до решения императора, и я приказал держать его под стражей, пока не отправлю его к цезарю». 22 Агри́ппа сказал Фе́сту: «Я хотел бы послушать этого человека». — «Завтра ты его услышишь», — ответил тот. 23 На следующий день Агри́ппа и Верени́ка прибыли с большой пышностью и вошли в зал заседаний в сопровождении военачальников и знатных горожан. По приказу Фе́ста ввели Павла. 24 Фест сказал: «Царь Агри́ппа и все присутствующие! Вы видите человека, по поводу которого ко мне обращались евреи как в Иерусалиме, так и здесь. Все они кричали и требовали его смерти. 25 Но я понял, что ничего заслуживающего смерти он не совершил. Поэтому, когда он попросил суда императора, я решил послать его к нему. 26 Однако я не могу написать о нём моему господину ничего определённого. Поэтому я привёл его к вам, и особенно к тебе, царь Агри́ппа, чтобы после судебного разбирательства мне было что написать императору. 27 Ведь мне кажется неразумным посылать заключённого, не указав, в чём его обвиняют». 
26 Агри́ппа сказал Павлу: «Тебе разрешается говорить в свою защиту». Тогда Павел, подняв руку, сказал: 2 «Царь Агри́ппа, я очень рад, что именно перед тобой мне предстоит сегодня защищаться и ответить на обвинения, выдвинутые против меня. 3 Ведь ты хорошо знаешь все обычаи и спорные вопросы евреев. Поэтому прошу тебя терпеливо меня выслушать. 4 О том, какой образ жизни я вёл с юности среди своих земляков*, а потом в Иерусалиме, известно всем евреям, 5 которые давно меня знают. И они, если захотят, могут подтвердить, что я был фарисеем и принадлежал к строжайшему течению в нашей религии. 6 Теперь я стою перед судом за то, что надеюсь на обещание, которое Бог дал нашим предкам. 7 Исполнения этого обещания ждут и наши 12 племён, усердно служа Богу днём и ночью. И за эту надежду, царь, евреи меня обвиняют. 8 Почему вам кажется невероятным, что Бог воскрешает мёртвых? 9 Я тоже считал своим долгом делать всё возможное в борьбе против имени назаретя́нина Иисуса. 10 Этим я и занимался в Иерусалиме. Получив власть от старших священников, я бросал в тюрьму многих святых и, когда их собирались казнить, отдавал за это свой голос. 11 Не раз я наказывал их в синагогах, чтобы заставить отречься от веры. Я был в таком негодовании, что преследовал их даже в других городах. 12 С этой целью я направился в Дамаск, получив полномочия от старших священников. 13 В пути, царь, в полдень меня и моих спутников озарил с неба свет, который был ярче солнца. 14 Мы упали на землю, и я услышал голос, который сказал мне по-еврейски: „Савл, Савл, почему ты меня преследуешь? Ты вредишь себе, идя против рожна*“. 15 Я спросил: „Кто ты, господин?“ Он ответил: „Я Иисус, которого ты преследуешь. 16 Поднимись, встань на ноги. Я явился тебе, потому что избрал тебя. Ты будешь моим служителем и свидетелем того, что ты видел, и того, что я тебе покажу*. 17 Я буду защищать тебя и от твоего народа, и от неевреев. 18 Я посылаю тебя к ним, чтобы открылись их глаза и они обратились от тьмы к свету и от власти Сатаны к Богу и чтобы благодаря вере в меня они получили прощение грехов и наследство среди освящённых“. 19 Царь Агри́ппа, я подчинился тому, что Иисус сказал мне в этом видении. 20 Сначала я проповедовал жителям Дамаска, затем в Иерусалиме и по всей Иудее, а также неевреям. Я говорил всем, чтобы они раскаялись и обратились к Богу, доказав своё раскаяние делами. 21 За это евреи схватили меня в храме и пытались убить. 22 Однако благодаря помощи Бога я до сих пор проповедую и простым, и знатным и говорю только то, что предсказывали пророки и Моисей: 23 что Христос должен перенести страдания и, как первый воскресший, возвестить о свете нашему народу и неевреям».

Т. е. Ирод Агри́ппа II. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «о своём поклонении божеству».
Или «своего народа».
Рожон — заострённый шест, которым погоняют скот. См. Словарь.
Или «покажу о себе».


^  Деян. 25:13 Спустя несколько дней к Фе́сту в Кеса́рию с визитом прибыли царь Агри́ппа* и Верени́ка.

Т. е. Ирод Агри́ппа II. См. Словарь, статья «Ирод».


^  Деян. 25:22—27 Агри́ппа сказал Фе́сту: «Я хотел бы послушать этого человека». — «Завтра ты его услышишь», — ответил тот. 23 На следующий день Агри́ппа и Верени́ка прибыли с большой пышностью и вошли в зал заседаний в сопровождении военачальников и знатных горожан. По приказу Фе́ста ввели Павла. 24 Фест сказал: «Царь Агри́ппа и все присутствующие! Вы видите человека, по поводу которого ко мне обращались евреи как в Иерусалиме, так и здесь. Все они кричали и требовали его смерти. 25 Но я понял, что ничего заслуживающего смерти он не совершил. Поэтому, когда он попросил суда императора, я решил послать его к нему. 26 Однако я не могу написать о нём моему господину ничего определённого. Поэтому я привёл его к вам, и особенно к тебе, царь Агри́ппа, чтобы после судебного разбирательства мне было что написать императору. 27 Ведь мне кажется неразумным посылать заключённого, не указав, в чём его обвиняют».



^  Деян. 26:5 которые давно меня знают. И они, если захотят, могут подтвердить, что я был фарисеем и принадлежал к строжайшему течению в нашей религии.



^  Деян. 26:9—11 Я тоже считал своим долгом делать всё возможное в борьбе против имени назаретя́нина Иисуса. 10 Этим я и занимался в Иерусалиме. Получив власть от старших священников, я бросал в тюрьму многих святых и, когда их собирались казнить, отдавал за это свой голос. 11 Не раз я наказывал их в синагогах, чтобы заставить отречься от веры. Я был в таком негодовании, что преследовал их даже в других городах.



^  Гал. 1:13 Вы, конечно, слышали, как я поступал, когда был приверженцем иудаизма: я жестоко преследовал собрание Бога, стремясь уничтожить его.



^  Гал. 1:23 Они лишь слышали от других: «Тот, кто нас преследовал, теперь проповедует радостную весть о вере, которую прежде стремился уничтожить».



^  Деян. 26:12—15 С этой целью я направился в Дамаск, получив полномочия от старших священников. 13 В пути, царь, в полдень меня и моих спутников озарил с неба свет, который был ярче солнца. 14 Мы упали на землю, и я услышал голос, который сказал мне по-еврейски: „Савл, Савл, почему ты меня преследуешь? Ты вредишь себе, идя против рожна*“. 15 Я спросил: „Кто ты, господин?“ Он ответил: „Я Иисус, которого ты преследуешь.

Рожон — заострённый шест, которым погоняют скот. См. Словарь.


^  Иоан. 16:1, 2 Я говорю вам это, чтобы вы не потеряли веру*. 2 Вас отлучат от синагоги, и придёт время, когда убивающие вас будут думать, что так они служат Богу.

Или «не споткнулись».


^  Деян. 26:19, 20 Царь Агри́ппа, я подчинился тому, что Иисус сказал мне в этом видении. 20 Сначала я проповедовал жителям Дамаска, затем в Иерусалиме и по всей Иудее, а также неевреям. Я говорил всем, чтобы они раскаялись и обратились к Богу, доказав своё раскаяние делами.



^  Деян. 26:21, 22 За это евреи схватили меня в храме и пытались убить. 22 Однако благодаря помощи Бога я до сих пор проповедую и простым, и знатным и говорю только то, что предсказывали пророки и Моисей:



^  1 Пет. 3:15 Чтите Христа как Господа в своём сердце и всегда будьте готовы защитить свою надежду перед каждым, кто потребует объяснить, на чём она основана. Но делайте это мягко* и с глубоким уважением.

Или «с кротостью».


^ Деян. 26:24—32 Павел ещё говорил в свою защиту, когда Фест воскликнул: «Павел, ты сошёл с ума! Большая учёность довела тебя до безумия!» 25 На это Павел сказал: «Достопочтенный Фест, я не сошёл с ума, мои слова правдивы и исполнены здравого смысла. 26 Впрочем, царю всё это хорошо известно, поэтому я могу свободно говорить об этом. Я убеждён, что ничего не ускользнуло от его внимания, потому что это не в дальнем углу происходило. 27 Веришь ли пророкам, царь Агри́ппа? Знаю, что веришь». 28 Агри́ппа сказал Павлу: «Ещё немного, и ты убедишь меня стать христианином». 29 Павел сказал: «Я молю Бога, чтобы рано или поздно не только ты, но и все, кто меня сегодня слушает, стали такими же, как я, только без этих цепей». 30 Тогда царь встал, и с ним встали правитель*, Верени́ка и все остальные. 31 Выходя, они говорили друг другу: «Этот человек не сделал ничего заслуживающего смерти или заключения». 32 Агри́ппа сказал Фесту: «Его можно было бы освободить, если бы он не потребовал суда цезаря».

Или «прокуратор».


^  Деян. 26:24 Павел ещё говорил в свою защиту, когда Фест воскликнул: «Павел, ты сошёл с ума! Большая учёность довела тебя до безумия!»



^  Деян. 26:25—28 На это Павел сказал: «Достопочтенный Фест, я не сошёл с ума, мои слова правдивы и исполнены здравого смысла. 26 Впрочем, царю всё это хорошо известно, поэтому я могу свободно говорить об этом. Я убеждён, что ничего не ускользнуло от его внимания, потому что это не в дальнем углу происходило. 27 Веришь ли пророкам, царь Агри́ппа? Знаю, что веришь». 28 Агри́ппа сказал Павлу: «Ещё немного, и ты убедишь меня стать христианином».



^  Деян. 26:31, 32 Выходя, они говорили друг другу: «Этот человек не сделал ничего заслуживающего смерти или заключения». 32 Агри́ппа сказал Фесту: «Его можно было бы освободить, если бы он не потребовал суда цезаря».



^  Луки 21:12, 13 Но прежде чем всё это произойдёт, люди будут преследовать вас, они будут хватать вас, приводить на суд в синагоги и бросать в тюрьмы. Из-за моего имени вас поведут к царям и правителям. 13 Это даст вам возможность проповедовать.



^  Флп. 1:12—14 Братья, хочу, чтобы вы знали, что мои обстоятельства посодействовали распространению радостной вести. 13 Ведь всей преторианской гвардии* и всем остальным стало известно о том, что я оказался в заключении* за веру в Христа. 14 И известие о моём заключении укрепило большинство братьев, служителей Господа, и они стали проповедовать слово Бога с ещё большей смелостью и бесстрашием.

См. Словарь.
Или «в цепях».


^ Деян. 25:1—27 Через три дня после того, как Фест прибыл в провинцию* и приступил к своим обязанностям, он отправился из Кеса́рии в Иерусалим. 2 Старшие священники и влиятельные евреи представили ему обвинения против Павла и попросили 3 выполнить их просьбу — привести его в Иерусалим. Они собирались устроить засаду и убить его по дороге. 4 Но Фест ответил, что Павел останется под стражей в Кеса́рии и что он сам вскоре туда вернётся. 5 «Пусть кто-то из ваших начальников, — сказал он, — пойдёт со мной и там предъявит обвинения этому человеку, если он действительно виновен». 6 Фест провёл в Иерусалиме дней восемь или десять, а затем вернулся в Кеса́рию. На следующий день он сел на судейское место и приказал привести Павла. 7 Когда он появился, пришедшие из Иерусалима евреи обступили его и стали обвинять его во множестве серьёзных преступлений, но доказать свои обвинения не могли. 8 Павел сказал в свою защиту: «Я не совершил никакого преступления против закона евреев, против храма или против цезаря». 9 Желая угодить евреям, Фест спросил Павла: «Хочешь пойти в Иерусалим, чтобы тебя там в моём присутствии судили по этим обвинениям?» 10 Но Павел сказал: «Я стою перед судейским местом цезаря, где меня и должны судить. И ты сам знаешь, что я не сделал евреям ничего плохого. 11 Если я на самом деле преступник и заслуживаю смерти, я готов умереть. А если обвинения этих людей безосновательны, никто не имеет права выдать меня им. Требую суда цезаря!» 12 Тогда Фест, поговорив с советниками, ответил: «Требуешь суда цезаря, к цезарю и пойдёшь». 13 Спустя несколько дней к Фе́сту в Кеса́рию с визитом прибыли царь Агри́ппа* и Верени́ка. 14 Поскольку они находились там довольно долго, Фест изложил царю дело Павла. Он сказал Агри́ппе: «Здесь есть один человек, которого Феликс оставил под стражей. 15 Когда я был в Иерусалиме, старшие священники и старейшины евреев выдвинули против него обвинения, требуя его осудить. 16 Но я ответил им, что у ри́млян не принято передавать человека обвинителям, не дав ему возможности высказаться в свою защиту. 17 Поэтому, когда они прибыли сюда, я сразу, на следующий же день, сел на судейское место и приказал привести этого человека. 18 Однако, вопреки моим ожиданиям, его обвинители в своих речах не предъявили ни одного обвинения, которое я посчитал бы серьёзным. 19 Они просто спорили с ним о своей религии* и о каком-то Иисусе, который умер, хотя Павел утверждает, что он жив. 20 Поскольку я не знаю, как решать подобные споры, я спросил Павла, хотел бы он пойти в Иерусалим, чтобы его судили там по этим обвинениям. 21 Но он обратился с просьбой оставить его здесь до решения императора, и я приказал держать его под стражей, пока не отправлю его к цезарю». 22 Агри́ппа сказал Фе́сту: «Я хотел бы послушать этого человека». — «Завтра ты его услышишь», — ответил тот. 23 На следующий день Агри́ппа и Верени́ка прибыли с большой пышностью и вошли в зал заседаний в сопровождении военачальников и знатных горожан. По приказу Фе́ста ввели Павла. 24 Фест сказал: «Царь Агри́ппа и все присутствующие! Вы видите человека, по поводу которого ко мне обращались евреи как в Иерусалиме, так и здесь. Все они кричали и требовали его смерти. 25 Но я понял, что ничего заслуживающего смерти он не совершил. Поэтому, когда он попросил суда императора, я решил послать его к нему. 26 Однако я не могу написать о нём моему господину ничего определённого. Поэтому я привёл его к вам, и особенно к тебе, царь Агри́ппа, чтобы после судебного разбирательства мне было что написать императору. 27 Ведь мне кажется неразумным посылать заключённого, не указав, в чём его обвиняют».

Т. е. в Иудею.
Т. е. Ирод Агри́ппа II. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «о своём поклонении божеству».


^ Деян. 12:1 Примерно в то же время царь Ирод* стал преследовать некоторых из собрания.

Т. е. Ирод Агри́ппа I. См. Словарь, статья «Ирод».


^ Деян. 25:13 Спустя несколько дней к Фе́сту в Кеса́рию с визитом прибыли царь Агри́ппа* и Верени́ка.

Т. е. Ирод Агри́ппа II. См. Словарь, статья «Ирод».


^ Деян. 21:21 Но до них дошли слухи, что евреев, которые живут среди других народов, ты учишь отступничеству от закона Моисея, призывая их не делать обрезание детям и не следовать обычаям.



^ Деян. 21:27, 28 Когда семь дней очищения близились к концу, евреи из Азии* увидели Павла в храме и, настроив против него толпу, схватили его. 28 «Израильтяне, помогите! — кричали они. — Этот человек повсюду распространяет учение, оскорбляющее наш народ, наш закон и это место. Мало того, он ещё привёл в храм греков и осквернил это святое место».

См. Словарь.







ГЛАВА 26

«Никто не погибнет»


Во время кораблекрушения Павел полностью доверяет Богу и проявляет любовь к людям



Основано на Деяниях 27:1—28:10




1, 2. Какое путешествие предстоит Павлу и что, возможно, его тревожит?

СНОВА и снова Павел прокручивает в уме слова правителя Феста: «Требуешь суда цезаря, к цезарю и пойдёшь» (Деян. 25:12). От этих слов зависит его будущее. Последние два года Павел находился под стражей, поэтому длительное путешествие в Рим будет хоть какой-то сменой обстановки. У Павла много воспоминаний о морских путешествиях, и это были вовсе не прогулки с освежающим ветерком и бескрайними горизонтами. Поэтому при мысли о том, что придётся говорить с цезарем, у него наверняка возникают серьёзные вопросы.

2 Павел уже не раз «был в опасности... на море»: он трижды попадал в кораблекрушение и даже сутки провёл в открытом море (2 Кор. 11:25, 26). К тому же нынешнее путешествие нельзя сравнить с теми, которые он совершал, будучи свободным. На этот раз Павел находится под стражей, и ему предстоит проделать огромный путь — более 3 000 километров из Кеса́рии в Рим. Сможет ли он безопасно добраться до места назначения? Даже если да, то не будет ли это путешествие последним? Ведь ему придётся предстать перед самым влиятельным правителем того времени.

 3. Чего желал Павел и что мы обсудим в этой главе?

3 Мы уже многое узнали об апостоле Павле. Как ты думаешь, впадёт ли он в уныние и отчаяние? Едва ли. Он понимает, что его ожидают трудности, но не знает какие именно. А раз Павел не может изменить ситуацию, он решает не поддаваться беспокойствам. И действительно, зачем лишать себя радости, переживая о том, на что ты не в силах повлиять? (Матф. 6:27, 34). Павел настроен при каждой возможности проповедовать радостную весть о Царстве Бога — даже правителям и царям. Он помнит, что именно этого от него хочет Иегова (Деян. 9:15). Павел во что бы то ни стало намерен выполнить своё задание. А есть ли у нас такое желание? Давай отправимся в дорогу вместе с Павлом и подумаем, чему нас учит его пример.






«Дули встречные ветры» (Деяния 27:1—7а)


 4. На каком корабле Павел начал своё путешествие и кто его сопровождал?

4 Павла и нескольких других заключённых поручили римскому центуриону по имени Юлий. Все они сели на торговый корабль, который прибыл в Кеса́рию из Адрами́та — порта на западном побережье Малой Азии. (Напротив Адрами́та находился город Митили́на, расположенный на острове Ле́сбос.) Судно направлялось сначала на север, а затем на запад, делая по пути остановки, чтобы выгрузить и загрузить товар. Такие торговые корабли не предназначались для перевозки пассажиров, тем более заключённых. (Смотри рамку «Путешествие по морю и торговые пути».) Вместе с Павлом на борту было по меньшей мере двое других христиан: Ариста́рх и Лука, описавший потом эти события. Мы не знаем, должны ли были эти два верных сотрудника Павла оплачивать поездку сами или же они путешествовали бесплатно в качестве его слуг (Деян. 27:1, 2).

ПУТЕШЕСТВИЕ ПО МОРЮ И ТОРГОВЫЕ ПУТИ


В древности корабли в основном перевозили грузы, а не людей. Путешественникам, желавшим куда-нибудь поехать, нужно было найти торговое судно, которое шло в нужном направлении, договориться о цене и дождаться времени отплытия.

Тысячи кораблей вдоль и поперёк бороздили Средиземное море, доставляя продовольствие и другие товары. Многим, кто путешествовал на таких кораблях в качестве пассажиров, приходилось спать на палубе, нередко под пологом, который они сами подвязывали на ночь и убирали утром. Они также брали с собой всё необходимое, включая еду и постель.

Продолжительность путешествия полностью зависела от ветров. В холодное время года, с середины ноября до середины марта, из-за суровых погодных условий судоходство обычно приостанавливалось.



[image: Древний корабль с четырьмя его главными частями от кормы до носа: 1) рулевые вёсла; 2) прямой парус; 3) якоря; 4) передний парус.]







 5. С кем Павел встретился в Сидо́не и чему нас это учит?

5 За один день они проплыли на север примерно 110 километров, и корабль сделал остановку в Сидо́не, что на побережье Сирии. По всей видимости, Юлий не обращался с Павлом как с преступником. Возможно, он знал, что Павел — римский гражданин и его вина не доказана (Деян. 22:27, 28; 26:31, 32). Центурион даже разрешил Павлу сойти на берег, чтобы встретиться с друзьями. Братья и сёстры наверняка с радостью позаботились об апостоле, который долгое время пробыл в заключении. Подумай, а кому бы ты мог оказать гостеприимство? Проявляя заботу о других, ты и сам испытаешь много радости (Деян. 27:3).

 6—8. Как проходило путешествие Павла из Сидо́на в Книд и какими возможностями проповедовать он пользовался?

6 Из Сидо́на корабль направился на север, а затем прошёл мимо берегов Килики́и, где находился Тарс — родной город Павла. О других остановках Лука не упоминает, зато сообщает одну немаловажную подробность. Он пишет, что «дули встречные ветры», и это не предвещало ничего хорошего (Деян. 27:4, 5). Но, несмотря на плохие погодные условия, Павел наверняка не переставал проповедовать. Он беседовал с заключёнными, членами команды, воинами и людьми в портах, где они останавливались. Пользуемся ли мы сегодня каждой возможностью, чтобы рассказывать другим радостную весть?

7 Какое-то время спустя корабль пришёл в Ми́ры — порт на южном побережье Малой Азии. Там останавливались корабли с зерном из Египта, который в те времена был житницей Рима. В Ми́рах Юлий нашёл судно, направлявшееся в Рим — конечный пункт назначения, и приказал воинам и заключённым подняться на него (Деян. 27:6). Этот корабль, по всей видимости, был гораздо больше первого, потому что перевозил ценный груз — пшеницу. Кроме того, на борту было 276 человек: команда, воины, заключённые и другие люди. Тот корабль стал для Павла новым участком для проповеди, и апостол, вне всяких сомнений, основательно его обработал.

8 Следующая остановка была в городе Книд, в юго-западной части Малой Азии. Если дули попутные ветры, корабль мог дойти туда примерно за один день. Но, как сообщает Лука, они «медленно плыли много дней и с трудом добрались до Кни́да» (Деян. 27:7а). Погодные условия ухудшались. (Смотри рамку «Встречные ветры Средиземноморья».) Представь, каково было людям на борту корабля, который отчаянно пытался пробиться сквозь сильные ветры и высокие волны.

ВСТРЕЧНЫЕ ВЕТРЫ СРЕДИЗЕМНОМОРЬЯ


В прошлом расписание и маршруты торговых кораблей полностью зависели от ветров и времени года. Летом в восточной части Средиземного (Великого) моря ветер обычно дул с запада на восток. Поэтому путешествовать в восточном направлении было легче. Павел убедился в этом на собственном опыте, когда возвращался из третьего миссионерского путешествия. Он и его спутники были на корабле, который отправился из Миле́та, зашёл в Ро́дос и прибыл в Пата́ру. Оттуда почти по прямой они доплыли до Тира, что на побережье Финики́и. Лука пишет, что они оставили Кипр слева, проплыв южнее от него (Деян. 21:1—3).

А что можно сказать о путешествиях в противоположном, западном, направлении? Они были возможны, только если благоприятствовал ветер. Но в некоторых случаях подобные рейсы были практически неосуществимы. Как отмечается в одной библейской энциклопедии, «зимой погода менее предсказуема и мощные циклоны идут на восток через Средиземноморье и часто приносят с собой сильные ветры, порой штормовые, а также ливни и даже снег» (The International Standard Bible Encyclopedia). В таких условиях путешествовать было крайне опасно.

Почти в любое время года корабли могли идти в северном направлении вдоль побережья Палестины, а затем двигаться в западном направлении вдоль Памфи́лии. На этом участке пути бризы с материка и западные течения облегчали ход кораблям. Так и было в случае с судном, на котором заключённый Павел плыл первый отрезок своего пути в Рим. Но ситуация могла резко измениться, если начинали дуть «встречные ветры» (Деян. 27:4). Корабль с зерном, о котором так часто упоминает Лука, возможно, шёл на север из Египта, а затем повернул в безопасные воды между Кипром и Малой Азией. Из города Ми́ры капитан намеревался продолжить путь в западном направлении, обогнуть южную оконечность Греции, а далее пойти вдоль западного побережья Италии (Деян. 27:5, 6). Но ветер и время года внесли свои коррективы.










«Ветер яростно швырял наш корабль» (Деяния 27:7б—26)


9, 10. Какие трудности возникли вблизи Крита?

9 Капитан корабля планировал двинуться из Кни́да дальше на запад. Но, как пишет Лука, «ветер не давал... [им] плыть в нужном направлении» (Деян. 27:7б). Когда судно отдалилось от берега, его подхватил сильный северо-западный ветер и понёс на юг, судя по всему с большой скоростью. Но когда корабль миновал мыс Салмо́ны на восточном побережье Крита, погодные условия немного улучшились. Почему? Потому что теперь корабль шёл с южной, подветренной, стороны острова. Чуть раньше от встречных ветров его защищал остров Кипр. Можно представить, с каким облегчением наконец вздохнули все находившиеся на борту! Но у команды всё равно был повод для беспокойств, ведь приближалась зима — неблагоприятное для судоходства время.

10 Лука с присущей ему точностью отмечает: «Держась ближе к берегу [Крита], мы с большими усилиями добрались до места под названием Хорошие Пристани». Даже под прикрытием острова управлять кораблём было трудно. В итоге они бросили якорь в маленькой бухте, которая предположительно находилась там, где линия побережья поворачивает на север. Лука сообщает, что в этом месте они пробыли «много времени». Но чем дольше они там оставались, тем хуже для них это было, потому что навигация в сентябре — октябре была ещё более опасной (Деян. 27:8, 9).

11. Что посоветовал Павел тем, кто плыл вместе с ним на корабле, но какое решение было принято?

11 Вероятно, некоторые спрашивали у Павла совета, потому что у него был опыт путешествия по Средиземному морю. Он сказал, что отправляться дальше было очень рискованно — не только для судна и его груза, но и для жизни пассажиров. Но капитан и владелец корабля были намерены продолжить путешествие, возможно желая найти более безопасную пристань. Они убедили в этом Юлия, и большинство считали, что им стоит попытаться добраться до порта в Фи́нике, который располагался дальше по побережью. По всей видимости, гавань там была больше и пригоднее для зимовки. И вот, когда подул обманчиво лёгкий южный ветер, корабль отправился в путь (Деян. 27:10—13).

12. С какими опасностями столкнулся корабль, после того как покинул Крит, и как команда пыталась избежать беды?

12 Но тут их ждали неприятности: с северо-востока «налетел ураганный ветер». Какое-то время они укрывались за «небольшим островом под названием Ка́вда», который находился в 65 километрах от Хороших Пристаней. Но корабль всё ещё был в опасности, потому что его могло отнести на юг и он мог разбиться о песчаные отмели у африканского побережья. Отчаянно пытаясь этого избежать, моряки подняли на борт корабельную лодку, которую они везли на буксире. Им пришлось нелегко, ведь она, скорее всего, была наполнена водой. Затем, чтобы обшивка корабля не развалилась, они обвязали его корпус, пропустив под ним верёвки и цепи. Это далось им с большим трудом. Также они спустили парус и старались удержать судно против ветра, чтобы пробиться сквозь шторм. Представь, как это было страшно! Но и этих мер было недостаточно, так как ветер по-прежнему «яростно швырял» корабль. На третий день они выбросили корабельную оснастку, вероятно, для того, чтобы удержаться на плаву (Деян. 27:14—19).

13. Опиши, что происходило на корабле во время шторма.

13 Многих на корабле, должно быть, охватил ужас. Но Павел и его друзья не поддавались панике. Ранее Господь сказал Павлу, что тот будет свидетельствовать в Риме. Это же позднее подтвердил и ангел (Деян. 19:21; 23:11). На протяжении двух недель ночью и днём бушевал шторм. Из-за проливного дождя и густого облачного покрова не было видно солнца и звёзд, и капитан не мог определить местоположение и курс корабля. Люди давно ничего не ели. Оно и понятно. Разве можно думать о еде, когда так укачивает, вокруг холодно, сыро и ты не знаешь, останешься ли в живых?

14, 15. а) Почему Павел напомнил о предупреждении, которое он сделал раньше? б) Какой урок мы можем извлечь из того, что Павел поделился с другими вестью надежды?

14 Павел встал. Он напомнил людям, что предупреждал их об этом бедствии. Но его целью было не упрекнуть их, а побудить хотя бы на этот раз прислушаться к его словам. Затем он сказал: «Теперь прошу вас не падать духом, потому что никто не погибнет, мы потеряем только корабль» (Деян. 27:21, 22). Какие обнадёживающие слова! Наверняка Павел был очень рад тому, что Бог поручил ему передать эту утешительную весть тем, кто был на корабле. Нам тоже важно помнить, что Иегова заботится обо всех людях. Ему дорога́ жизнь каждого человека. Апостол Пётр писал об Иегове: «Он не хочет, чтобы кто-то погиб, он хочет, чтобы все раскаялись» (2 Пет. 3:9). Будем же делиться вестью надежды при любой возможности! Ведь речь идёт о спасении людей.

15 По всей вероятности, Павел рассказывал многим на корабле об обещаниях Бога (Деян. 26:6; Кол. 1:5). Теперь, когда над ними нависла угроза кораблекрушения, Павел мог поделиться обоснованной надеждой на спасение: «Этой ночью Бог, которому я принадлежу и служу, послал ко мне ангела. Он стал рядом со мной и сказал: „Не бойся, Павел. Ты должен предстать перед цезарем, и ради тебя Бог спасёт всех, кто плывёт с тобой“. Поэтому не падайте духом! Я доверяю Богу и знаю, что всё будет так, как мне было сказано. Наш корабль сядет на мель возле какого-нибудь острова» (Деян. 27:23—26).






«Все благополучно добрались до берега» (Деяния 27:27—44)




[image: Павел молится в переполненном трюме грузового судна. Некоторые измождённые пассажиры тоже склонили головы, а другие просто наблюдают. На ящиках лежат хлебные лепёшки.]

«Он... поблагодарил при всех Бога» (Деяния 27:35)





16, 17. а) Когда Павел помолился и с каким результатом? б) Как исполнились слова Павла?

16 Минули две ужасные недели. За это время корабль, гонимый ветром, проделал путь примерно в 870 километров. И тут моряки услышали что-то новое: шум прибоя. Чтобы судно не унесло, они бросили якоря. Надеясь посадить корабль на мель, они направили его нос в сторону суши. Потом моряки попытались сбежать. Но Павел сказал центуриону и воинам: «Если эти люди не останутся на корабле, вам не спастись». Так что воины не дали морякам покинуть судно. После того как корабль стал более устойчив, Павел призвал людей поесть и ещё раз заверил, что они спасутся. Затем Павел «поблагодарил при всех Бога» (Деян. 27:31, 35). Своей молитвой благодарности он подал пример Луке, Ариста́рху и современным христианам. Молясь вслух в присутствии других, стараешься ли ты утешить их и придать им сил?

17 После молитвы Павла «все оживились и тоже принялись за еду» (Деян. 27:36). Выбросив за борт пшеницу, члены команды ещё больше облегчили корабль, и его осадка уменьшилась. Теперь он мог подойти ближе к берегу. Когда наступил день, члены команды обрубили якоря, ослабили крепления рулевых вёсел и подняли маленький передний парус. Это придало судну бо́льшую маневренность, и его попытались посадить на мель. Передняя часть корабля увязла, вероятно в песчаной отмели или в иле, и корму стало разбивать волнами. Некоторые воины хотели убить заключённых, чтобы те не сбежали, но вмешался Юлий и не допустил этого. Он приказал всем добираться до суши вплавь или на досках и других обломках судна. Как и предсказал Павел, все 276 человек спаслись и «благополучно добрались до берега». Куда же они попали? (Деян. 27:44).






«Местные жители были к нам необычайно добры» (Деяния 28:1—10)


18—20. Как жители Мальты проявили необычайную доброту и свидетелями какого чуда они стали?

18 Как выяснилось, спасшиеся оказались на острове Мальта, к югу от Сицилии. (Смотри рамку «О какой Мальте идёт речь?».) Местные жители были к ним «необычайно добры» (Деян. 28:2). Они разожгли костёр, чтобы добравшиеся до берега и дрожавшие от холода люди могли хоть немного согреться. Это было очень кстати, потому что вдобавок ко всему лил дождь. Затем все стали свидетелями чуда.

19 Чтобы поддерживать огонь, нужны были дрова, и Павел решил помочь. Он собрал охапку хвороста и положил её в костёр. Но из неё выползла гадюка и вцепилась ему в руку. Жители Мальты подумали, что это было справедливое возмездие свыше*.

20 Как пишет Лука, местные жители ожидали, что рука Павла «распухнет». Согласно одному источнику, употреблённое здесь греческое слово — это медицинский термин. Неудивительно, что Лука использовал его, ведь он был врачом (Деян. 28:6; Кол. 4:14). Как бы то ни было, Павел стряхнул ядовитую змею без вреда для себя.

21. а) Какие факты доказывают, что повествование Луки точно и достоверно? б) Какие чудеса совершил Павел и как это повлияло на жителей Мальты?

21 В той местности жил богатый землевладелец Пу́блий. Очевидно, он был главным римским чиновником на Мальте. Лука называет его «правителем острова». Примечательно, что этот же титул встречается в двух обнаруженных позднее мальтийских надписях. Пу́блий радушно принял Павла и его спутников, и они гостили у него три дня. В то время отец Пу́блия сильно болел. И вновь Лука точно описывает состояние больного, указывая, что тот страдал «от жара и дизентерии». Павел помолился и возложил на него руки, и мужчина выздоровел. Впечатлённые этим чудом, местные жители стали приводить других больных для исцеления. В знак уважения люди приносили Павлу много подарков, чтобы у него и его спутников было всё необходимое (Деян. 28:7—10).

22. а) Как один учёный оценил рассказ Луки о путешествии в Рим? б) Что мы рассмотрим в следующей главе?

22 Часть путешествия Павла, которую мы только что рассмотрели, описана с доскональной тщательностью. Вот как один учёный оценил стиль повествования Луки: «Это один из самых изобилующих подробностями рассказов в Библии. Те нюансы, которые он упоминает об искусстве мореплавания первого века, предельно точны, и описание условий восточного Средиземноморья максимально достоверно». Это наводит на мысль, что без путевых заметок здесь не обошлось. Скорее всего, путешествуя с Павлом, Лука вёл дневник. Если так, то за время следующего отрезка пути ему точно было что написать! Что же произойдёт с Павлом, когда он и его спутники в конце концов доберутся до Рима? Давай посмотрим.

О КАКОЙ МАЛЬТЕ ИДЁТ РЕЧЬ?


В Деяниях сказано, что Павел потерпел кораблекрушение рядом с Мальтой. Выдвигались разные предположения, о каком именно острове идёт речь. Согласно одной теории, это был остров у западного побережья Греции, рядом с островом Ко́рфу. Другая теория основана на том, что Лука назвал его по-гречески Мели́те. Поэтому некоторые ассоциируют его с островом Ме́лите Илли́рика. Сегодня он известен как Млет, расположенный у побережья Хорватии в Адриатическом море.

Действительно, в Деяниях 27:27 упоминается А́дрия. Но во времена Павла под А́дрией подразумевалось не только нынешнее Адриатическое море. В неё также входили Ионическое море и воды к востоку от Сицилии и к западу от Крита, включая водное пространство рядом с современной Мальтой.

От Кни́да корабль, на котором путешествовал Павел, отнесло в южном направлении за Крит. Поэтому судно едва ли могло повернуть на север и против штормового ветра идти к Мле́ту или острову вблизи Ко́рфу. Следовательно, упомянутая в Деяниях Мальта, скорее всего, располагалась дальше на запад. Поэтому наиболее вероятным местом крушения корабля можно назвать остров Мальта к югу от Сицилии.











^  В наши дни на Мальте гадюк нет. Но раз местные жители не удивились появлению этой змеи, значит, в то время гадюки на острове водились. Возможно, они там исчезли, потому что за столетия изменился климат или их истребили люди.






^ Деян. 27:1—28:10 Когда было решено, что мы отплываем в Италию, Павла и ещё нескольких заключённых поручили центуриону по имени Юлий из отряда императора*. 2 Мы сели на корабль из Адрами́та, который заходил в порты на побережье Азии*, и отправились в путь. С нами был Ариста́рх, македонец из Фессало́ник. 3 На следующий день мы зашли в Сидон. Юлий был добр к Павлу и разрешил ему пойти к друзьям, чтобы те о нём позаботились. 4 Отправившись оттуда, мы поплыли с подветренной стороны Кипра, потому что дули встречные ветры. 5 Затем мы пересекли открытое море, пройдя мимо Килики́и и Памфи́лии, и прибыли в Ми́ры, что в Ли́кии. 6 Там центурион нашёл корабль из Александри́и, направлявшийся в Италию, и посадил нас на него. 7 Мы медленно плыли много дней и с трудом добрались до Кни́да. Поскольку ветер не давал нам плыть в нужном направлении, мы шли с подветренной стороны Крита мимо Салмо́ны. 8 Держась ближе к берегу, мы с большими усилиями добрались до места под названием Хорошие Пристани, что рядом с городом Ласе́я. 9 Мы потеряли много времени, и выходить в море теперь было опасно, даже пост Дня искупления* уже прошёл. Поэтому Павел сказал: 10 «Я вижу, что это плавание будет очень опасным, с риском не только для груза и корабля, но и для нашей жизни». 11 Однако центурион послушался капитана и владельца корабля, а не Павла. 12 Поскольку эта гавань не годилась для зимовки, большинство советовало плыть дальше, чтобы, если получится, перезимовать в Фи́нике. В эту критскую гавань можно было войти с северо-востока и юго-востока. 13 Когда подул лёгкий южный ветер, они подумали, что смогут осуществить своё намерение, подняли якорь и поплыли вдоль Крита, держась ближе к берегу. 14 Однако вскоре налетел ураганный ветер, называемый эвракило́н*. 15 Корабль подхватило, и удерживать его против ветра стало невозможно. Поэтому мы перестали сопротивляться стихии, и нас понесло ветром. 16 Даже когда мы плыли с подветренной стороны небольшого острова под названием Ка́вда, мы с трудом спасли корабельную лодку. 17 Её подняли на борт, а потом стали обвязывать корпус корабля, чтобы укрепить его. Боясь сесть на мель в Сирте*, моряки спустили парус, и мы продолжали дрейфовать. 18 Поскольку ветер яростно швырял наш корабль, на следующий день моряки стали выбрасывать в море груз. 19 А на третий день они выбросили корабельную оснастку. 20 Много дней не было видно ни солнца, ни звёзд, шторм продолжал бушевать, и казалось, что нет никакой надежды на спасение. 21 Люди давно ничего не ели. Тогда Павел встал и сказал им: «Если бы вы послушались моего совета и не покидали Крит, то избежали бы этой беды и убытков. 22 Теперь прошу вас не падать духом, потому что никто не погибнет, мы потеряем только корабль. 23 Этой ночью Бог, которому я принадлежу и служу, послал ко мне ангела. 24 Он стал рядом со мной и сказал: „Не бойся, Павел. Ты должен предстать перед цезарем, и ради тебя Бог спасёт всех, кто плывёт с тобой“. 25 Поэтому не падайте духом! Я доверяю Богу и знаю, что всё будет так, как мне было сказано. 26 Наш корабль сядет на мель возле какого-нибудь острова». 27 Наступила четырнадцатая ночь, а нас всё ещё носило по А́дрии*. В полночь моряки поняли, что мы приближаемся к земле. 28 Они измерили глубину, и оказалось, что глубина была 20 саженей*. Чуть позже они снова измерили глубину, и она была уже 15 саженей*. 29 Боясь, что корабль налетит на скалы, они бросили с кормы четыре якоря и стали с нетерпением ждать наступления дня. 30 Моряки попытались сбежать с корабля, они стали спускать лодку, делая вид, что хотят бросить с носа якорь. 31 Тогда Павел сказал центуриону и воинам: «Если эти люди не останутся на корабле, вам не спастись». 32 Воины тут же обрубили верёвки, и лодка упала в море. 33 Перед рассветом Павел стал уговаривать всех поесть: «Вот уже четырнадцатый день вы находитесь в тревожном ожидании и ничего не едите. 34 Прошу вас, ради вашей же пользы, поешьте. Ни у кого из вас даже волос с головы не упадёт». 35 После этих слов он взял хлеб, поблагодарил при всех Бога и, разломив его, стал есть. 36 Тогда все оживились и тоже принялись за еду. 37 (Всего на корабле было 276 человек*.) 38 Все наелись и стали выбрасывать в море пшеницу, чтобы облегчить корабль. 39 Когда рассвело, они увидели неизвестную землю и песчаную бухту и решили попытаться причалить к берегу. 40 Обрубив якоря и оставив их в море, они ослабили крепления рулевых вёсел, подняли передний парус и направились к берегу. 41 Корабль наткнулся на песчаную косу и сел на мель: его нос глубоко увяз, а корма стала разваливаться под ударами штормовых волн. 42 Тогда воины решили убить заключённых, чтобы никто не сбежал вплавь. 43 Но центурион, желая спасти Павла, удержал их от этого. Он приказал тем, кто умел плавать, первыми прыгать в воду и выбираться на сушу, 44 а остальным плыть за ними на досках и других обломках корабля. Так все благополучно добрались до берега. 
28 Оказавшись на суше, мы узнали, что остров называется Мальта. 2 Местные жители были к нам необычайно добры. Шёл дождь и было холодно, поэтому они разожгли костёр и позвали нас. 3 Павел собрал охапку хвороста, и, когда он клал его в костёр, от жара выползла гадюка и вцепилась ему в руку. 4 Увидев, что с его руки свисает ядовитая змея, жители острова стали говорить между собой: «Этот человек точно убийца! Он не утонул в море, но Справедливость* не позволяет ему жить». 5 Однако Павел стряхнул змею в огонь, и она не причинила ему вреда. 6 Они думали, что у него распухнет рука или он сразу упадёт мёртвым, но, прождав довольно долго, увидели, что с ним ничего не произошло. Тогда они изменили своё мнение и стали говорить, что он бог. 7 Неподалёку находились владения правителя острова, которого звали Пу́блий. Он радушно принял нас, и мы три дня гостили у него. 8 Отец Пу́блия лежал в постели, страдая от жара и дизентерии. Павел вошёл к нему и, помолившись, возложил на него руки и исцелил его. 9 После этого и другие жители острова, которые были больны, стали приходить к Павлу и выздоравливали. 10 В знак уважения они принесли нам много подарков и снабдили всем необходимым, когда мы покидали остров.

Букв. «отряда Августа».
См. Словарь.
Или «осенний пост».
Т. е. северо-восточный ветер.
См. Словарь.
А́дрия включала в себя Адриатическое, Ионическое и часть Средиземного моря между Сицилией и Критом.
Прибл. 36 м. См. Приложение Б14.
Прибл. 27 м.
Или «душ».
Греч. ди́ке. Возможно, имеется в виду богиня справедливого возмездия или справедливость как абстрактное понятие.


^  Деян. 25:12 Тогда Фест, поговорив с советниками, ответил: «Требуешь суда цезаря, к цезарю и пойдёшь».



^  2 Кор. 11:25, 26 трижды меня секли розгами, однажды побили камнями, трижды я попадал в кораблекрушение, сутки провёл в море. 26 Я часто находился в дороге, был в опасности из-за разбойников, соплеменников и людей из других народов, в опасности на реках, в городе, в пустыне, на море, а также среди лжебратьев.



^  Матф. 6:27 Кто из вас, беспокоясь, может продлить свою жизнь хотя бы на час?



^  Матф. 6:34 Никогда не беспокойтесь о завтрашнем дне, так как завтра будут свои беспокойства. Для каждого дня достаточно своих тревог.



^  Деян. 9:15 Но Господь сказал ему: «Иди, потому что я избрал этого человека*, чтобы он нёс весть о моём имени народам, а также царям и израильтянам.

Букв. «этот человек — мой избранный сосуд».


^ Деян. 27:1—7 Когда было решено, что мы отплываем в Италию, Павла и ещё нескольких заключённых поручили центуриону по имени Юлий из отряда императора*. 2 Мы сели на корабль из Адрами́та, который заходил в порты на побережье Азии*, и отправились в путь. С нами был Ариста́рх, македонец из Фессало́ник. 3 На следующий день мы зашли в Сидон. Юлий был добр к Павлу и разрешил ему пойти к друзьям, чтобы те о нём позаботились. 4 Отправившись оттуда, мы поплыли с подветренной стороны Кипра, потому что дули встречные ветры. 5 Затем мы пересекли открытое море, пройдя мимо Килики́и и Памфи́лии, и прибыли в Ми́ры, что в Ли́кии. 6 Там центурион нашёл корабль из Александри́и, направлявшийся в Италию, и посадил нас на него. 7 Мы медленно плыли много дней и с трудом добрались до Кни́да. Поскольку ветер не давал нам плыть в нужном направлении, мы шли с подветренной стороны Крита мимо Салмо́ны.

Букв. «отряда Августа».
См. Словарь.


^  Деян. 27:1, 2 Когда было решено, что мы отплываем в Италию, Павла и ещё нескольких заключённых поручили центуриону по имени Юлий из отряда императора*. 2 Мы сели на корабль из Адрами́та, который заходил в порты на побережье Азии*, и отправились в путь. С нами был Ариста́рх, македонец из Фессало́ник.

Букв. «отряда Августа».
См. Словарь.


^  Деян. 22:27, 28 Тогда трибун подошёл к Павлу и спросил: «Скажи, ты правда римский гражданин?» — «Да», — ответил он. 28 Трибун сказал: «Я приобрёл это гражданство за большие деньги». — «А у меня оно с рождения», — сказал Павел.



^  Деян. 26:31, 32 Выходя, они говорили друг другу: «Этот человек не сделал ничего заслуживающего смерти или заключения». 32 Агри́ппа сказал Фесту: «Его можно было бы освободить, если бы он не потребовал суда цезаря».



^  Деян. 27:3 На следующий день мы зашли в Сидон. Юлий был добр к Павлу и разрешил ему пойти к друзьям, чтобы те о нём позаботились.



^  Деян. 27:4, 5 Отправившись оттуда, мы поплыли с подветренной стороны Кипра, потому что дули встречные ветры. 5 Затем мы пересекли открытое море, пройдя мимо Килики́и и Памфи́лии, и прибыли в Ми́ры, что в Ли́кии.



^  Деян. 27:6 Там центурион нашёл корабль из Александри́и, направлявшийся в Италию, и посадил нас на него.



^  Деян. 27:7 Мы медленно плыли много дней и с трудом добрались до Кни́да. Поскольку ветер не давал нам плыть в нужном направлении, мы шли с подветренной стороны Крита мимо Салмо́ны.



^ Деян. 21:1—3 Расставшись с ними, мы направились на корабле прямо в Кос, на следующий день прибыли в Ро́дос, а затем в Пата́ру. 2 Найдя корабль, который шёл в Финики́ю, мы сели на него и отправились дальше. 3 Мы проплыли мимо Кипра, оставив его слева, затем направились в Сирию и прибыли в Тир, где нужно было разгрузить корабль.



^ Деян. 27:4 Отправившись оттуда, мы поплыли с подветренной стороны Кипра, потому что дули встречные ветры.



^ Деян. 27:5, 6 Затем мы пересекли открытое море, пройдя мимо Килики́и и Памфи́лии, и прибыли в Ми́ры, что в Ли́кии. 6 Там центурион нашёл корабль из Александри́и, направлявшийся в Италию, и посадил нас на него.



^ Деян. 27:7—26 Мы медленно плыли много дней и с трудом добрались до Кни́да. Поскольку ветер не давал нам плыть в нужном направлении, мы шли с подветренной стороны Крита мимо Салмо́ны. 8 Держась ближе к берегу, мы с большими усилиями добрались до места под названием Хорошие Пристани, что рядом с городом Ласе́я. 9 Мы потеряли много времени, и выходить в море теперь было опасно, даже пост Дня искупления* уже прошёл. Поэтому Павел сказал: 10 «Я вижу, что это плавание будет очень опасным, с риском не только для груза и корабля, но и для нашей жизни». 11 Однако центурион послушался капитана и владельца корабля, а не Павла. 12 Поскольку эта гавань не годилась для зимовки, большинство советовало плыть дальше, чтобы, если получится, перезимовать в Фи́нике. В эту критскую гавань можно было войти с северо-востока и юго-востока. 13 Когда подул лёгкий южный ветер, они подумали, что смогут осуществить своё намерение, подняли якорь и поплыли вдоль Крита, держась ближе к берегу. 14 Однако вскоре налетел ураганный ветер, называемый эвракило́н*. 15 Корабль подхватило, и удерживать его против ветра стало невозможно. Поэтому мы перестали сопротивляться стихии, и нас понесло ветром. 16 Даже когда мы плыли с подветренной стороны небольшого острова под названием Ка́вда, мы с трудом спасли корабельную лодку. 17 Её подняли на борт, а потом стали обвязывать корпус корабля, чтобы укрепить его. Боясь сесть на мель в Сирте*, моряки спустили парус, и мы продолжали дрейфовать. 18 Поскольку ветер яростно швырял наш корабль, на следующий день моряки стали выбрасывать в море груз. 19 А на третий день они выбросили корабельную оснастку. 20 Много дней не было видно ни солнца, ни звёзд, шторм продолжал бушевать, и казалось, что нет никакой надежды на спасение. 21 Люди давно ничего не ели. Тогда Павел встал и сказал им: «Если бы вы послушались моего совета и не покидали Крит, то избежали бы этой беды и убытков. 22 Теперь прошу вас не падать духом, потому что никто не погибнет, мы потеряем только корабль. 23 Этой ночью Бог, которому я принадлежу и служу, послал ко мне ангела. 24 Он стал рядом со мной и сказал: „Не бойся, Павел. Ты должен предстать перед цезарем, и ради тебя Бог спасёт всех, кто плывёт с тобой“. 25 Поэтому не падайте духом! Я доверяю Богу и знаю, что всё будет так, как мне было сказано. 26 Наш корабль сядет на мель возле какого-нибудь острова».

Или «осенний пост».
Т. е. северо-восточный ветер.
См. Словарь.


^  Деян. 27:7 Мы медленно плыли много дней и с трудом добрались до Кни́да. Поскольку ветер не давал нам плыть в нужном направлении, мы шли с подветренной стороны Крита мимо Салмо́ны.



^  Деян. 27:8, 9 Держась ближе к берегу, мы с большими усилиями добрались до места под названием Хорошие Пристани, что рядом с городом Ласе́я. 9 Мы потеряли много времени, и выходить в море теперь было опасно, даже пост Дня искупления* уже прошёл. Поэтому Павел сказал:

Или «осенний пост».


^  Деян. 27:10—13 «Я вижу, что это плавание будет очень опасным, с риском не только для груза и корабля, но и для нашей жизни». 11 Однако центурион послушался капитана и владельца корабля, а не Павла. 12 Поскольку эта гавань не годилась для зимовки, большинство советовало плыть дальше, чтобы, если получится, перезимовать в Фи́нике. В эту критскую гавань можно было войти с северо-востока и юго-востока. 13 Когда подул лёгкий южный ветер, они подумали, что смогут осуществить своё намерение, подняли якорь и поплыли вдоль Крита, держась ближе к берегу.



^  Деян. 27:14—19 Однако вскоре налетел ураганный ветер, называемый эвракило́н*. 15 Корабль подхватило, и удерживать его против ветра стало невозможно. Поэтому мы перестали сопротивляться стихии, и нас понесло ветром. 16 Даже когда мы плыли с подветренной стороны небольшого острова под названием Ка́вда, мы с трудом спасли корабельную лодку. 17 Её подняли на борт, а потом стали обвязывать корпус корабля, чтобы укрепить его. Боясь сесть на мель в Сирте*, моряки спустили парус, и мы продолжали дрейфовать. 18 Поскольку ветер яростно швырял наш корабль, на следующий день моряки стали выбрасывать в море груз. 19 А на третий день они выбросили корабельную оснастку.

Т. е. северо-восточный ветер.
См. Словарь.


^  Деян. 19:21 Павел решил, что, пройдя Македонию и Аха́йю, он отправится в Иерусалим. Он сказал: «После того как я побываю там, я должен увидеть и Рим».



^  Деян. 23:11 Той ночью Павлу явился Господь и сказал: «Будь смелым! Как ты свидетельствовал* обо мне в Иерусалиме, так будешь свидетельствовать и в Риме».

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^  Деян. 27:21, 22 Люди давно ничего не ели. Тогда Павел встал и сказал им: «Если бы вы послушались моего совета и не покидали Крит, то избежали бы этой беды и убытков. 22 Теперь прошу вас не падать духом, потому что никто не погибнет, мы потеряем только корабль.



^  2 Пет. 3:9 Иегова не медлит исполнить своё обещание, как думают некоторые, но проявляет к вам терпение. Ведь он не хочет, чтобы кто-то погиб, он хочет, чтобы все раскаялись.



^  Деян. 26:6 Теперь я стою перед судом за то, что надеюсь на обещание, которое Бог дал нашим предкам.



^  Кол. 1:5 которую вы проявляете, потому что у вас есть надежда получить то, что приготовлено для вас на небе. Вы узнали об этой надежде, когда услышали слова истины — радостную весть,



^  Деян. 27:23—26 Этой ночью Бог, которому я принадлежу и служу, послал ко мне ангела. 24 Он стал рядом со мной и сказал: „Не бойся, Павел. Ты должен предстать перед цезарем, и ради тебя Бог спасёт всех, кто плывёт с тобой“. 25 Поэтому не падайте духом! Я доверяю Богу и знаю, что всё будет так, как мне было сказано. 26 Наш корабль сядет на мель возле какого-нибудь острова».



^ Деян. 27:27—44 Наступила четырнадцатая ночь, а нас всё ещё носило по А́дрии*. В полночь моряки поняли, что мы приближаемся к земле. 28 Они измерили глубину, и оказалось, что глубина была 20 саженей*. Чуть позже они снова измерили глубину, и она была уже 15 саженей*. 29 Боясь, что корабль налетит на скалы, они бросили с кормы четыре якоря и стали с нетерпением ждать наступления дня. 30 Моряки попытались сбежать с корабля, они стали спускать лодку, делая вид, что хотят бросить с носа якорь. 31 Тогда Павел сказал центуриону и воинам: «Если эти люди не останутся на корабле, вам не спастись». 32 Воины тут же обрубили верёвки, и лодка упала в море. 33 Перед рассветом Павел стал уговаривать всех поесть: «Вот уже четырнадцатый день вы находитесь в тревожном ожидании и ничего не едите. 34 Прошу вас, ради вашей же пользы, поешьте. Ни у кого из вас даже волос с головы не упадёт». 35 После этих слов он взял хлеб, поблагодарил при всех Бога и, разломив его, стал есть. 36 Тогда все оживились и тоже принялись за еду. 37 (Всего на корабле было 276 человек*.) 38 Все наелись и стали выбрасывать в море пшеницу, чтобы облегчить корабль. 39 Когда рассвело, они увидели неизвестную землю и песчаную бухту и решили попытаться причалить к берегу. 40 Обрубив якоря и оставив их в море, они ослабили крепления рулевых вёсел, подняли передний парус и направились к берегу. 41 Корабль наткнулся на песчаную косу и сел на мель: его нос глубоко увяз, а корма стала разваливаться под ударами штормовых волн. 42 Тогда воины решили убить заключённых, чтобы никто не сбежал вплавь. 43 Но центурион, желая спасти Павла, удержал их от этого. Он приказал тем, кто умел плавать, первыми прыгать в воду и выбираться на сушу, 44 а остальным плыть за ними на досках и других обломках корабля. Так все благополучно добрались до берега.

А́дрия включала в себя Адриатическое, Ионическое и часть Средиземного моря между Сицилией и Критом.
Прибл. 36 м. См. Приложение Б14.
Прибл. 27 м.
Или «душ».


^ Деян. 27:35 После этих слов он взял хлеб, поблагодарил при всех Бога и, разломив его, стал есть.



^  Деян. 27:31 Тогда Павел сказал центуриону и воинам: «Если эти люди не останутся на корабле, вам не спастись».



^  Деян. 27:35 После этих слов он взял хлеб, поблагодарил при всех Бога и, разломив его, стал есть.



^  Деян. 27:36 Тогда все оживились и тоже принялись за еду.



^  Деян. 27:44 а остальным плыть за ними на досках и других обломках корабля. Так все благополучно добрались до берега.



^ Деян. 28:1—10 Оказавшись на суше, мы узнали, что остров называется Мальта. 2 Местные жители были к нам необычайно добры. Шёл дождь и было холодно, поэтому они разожгли костёр и позвали нас. 3 Павел собрал охапку хвороста, и, когда он клал его в костёр, от жара выползла гадюка и вцепилась ему в руку. 4 Увидев, что с его руки свисает ядовитая змея, жители острова стали говорить между собой: «Этот человек точно убийца! Он не утонул в море, но Справедливость* не позволяет ему жить». 5 Однако Павел стряхнул змею в огонь, и она не причинила ему вреда. 6 Они думали, что у него распухнет рука или он сразу упадёт мёртвым, но, прождав довольно долго, увидели, что с ним ничего не произошло. Тогда они изменили своё мнение и стали говорить, что он бог. 7 Неподалёку находились владения правителя острова, которого звали Пу́блий. Он радушно принял нас, и мы три дня гостили у него. 8 Отец Пу́блия лежал в постели, страдая от жара и дизентерии. Павел вошёл к нему и, помолившись, возложил на него руки и исцелил его. 9 После этого и другие жители острова, которые были больны, стали приходить к Павлу и выздоравливали. 10 В знак уважения они принесли нам много подарков и снабдили всем необходимым, когда мы покидали остров.

Греч. ди́ке. Возможно, имеется в виду богиня справедливого возмездия или справедливость как абстрактное понятие.


^  Деян. 28:2 Местные жители были к нам необычайно добры. Шёл дождь и было холодно, поэтому они разожгли костёр и позвали нас.



^  Деян. 28:6 Они думали, что у него распухнет рука или он сразу упадёт мёртвым, но, прождав довольно долго, увидели, что с ним ничего не произошло. Тогда они изменили своё мнение и стали говорить, что он бог.



^  Кол. 4:14 Шлёт вам привет наш дорогой врач Лука, а также Дима́с.



^  Деян. 28:7—10 Неподалёку находились владения правителя острова, которого звали Пу́блий. Он радушно принял нас, и мы три дня гостили у него. 8 Отец Пу́блия лежал в постели, страдая от жара и дизентерии. Павел вошёл к нему и, помолившись, возложил на него руки и исцелил его. 9 После этого и другие жители острова, которые были больны, стали приходить к Павлу и выздоравливали. 10 В знак уважения они принесли нам много подарков и снабдили всем необходимым, когда мы покидали остров.



^ Деян. 27:27 Наступила четырнадцатая ночь, а нас всё ещё носило по А́дрии*. В полночь моряки поняли, что мы приближаемся к земле.

А́дрия включала в себя Адриатическое, Ионическое и часть Средиземного моря между Сицилией и Критом.







ГЛАВА 27

Павел «обстоятельно свидетельствовал»


Находясь под домашним арестом в Риме, Павел продолжает проповедовать



Основано на Деяниях 28:11—31




 1. В чём уверены Павел и его спутники и почему?

БОЛЬШОЙ корабль с носовым украшением «Сыновья Зевса», по всей видимости перевозивший зерно, отправляется от средиземноморского острова Мальта в Италию. Скорее всего, идёт 59 год н. э. На этом судне находится апостол Павел в сопровождении конвоя, а также Лука и Ариста́рх (Деян. 27:2). В отличие от членов команды корабля эти проповедники не ищут защиты у сыновей греческого бога Зевса — братьев-близнецов Ка́стора и Полиде́вка. (Смотри комментарий к Деян. 28:11, nwtsty-E.) Павел и его спутники служат Иегове, который открыл апостолу, что тот будет обстоятельно свидетельствовать в Риме, в том числе самому цезарю (Деян. 23:11; 27:24).

2, 3. Каким курсом идёт корабль, на котором плывёт Павел, и что ощущает апостол на протяжении всего путешествия?

2 Простояв три дня в Сираку́зах — красивом сицилийском городе, который вполне мог бы соперничать с Афинами и Римом, корабль отплывает в Ре́гий, который находится на «носке» итальянского «сапога». Затем, благодаря южному ветру, корабль быстрее обычного проходит около 320 километров. И уже на второй день он прибывает в итальянский порт Путео́лы, расположенный недалеко от современного Неаполя (Деян. 28:12, 13).

3 Павлу остаётся преодолеть последний участок пути до Рима, где он предстанет перед императором Нероном. На протяжении всего путешествия «Бог утешения» поддерживал Павла (2 Кор. 1:3). Не оставляет он его и сейчас. Павел же продолжает ревностно проповедовать.






«Павел поблагодарил Бога и воспрянул духом» (Деяния 28:14, 15)


4, 5. а) Как братья из Путео́л приняли Павла и его спутников и почему он мог пользоваться такой свободой? б) Что достигается благодаря примерному поведению христиан, оказавшихся в заключении?

4 В Путео́лах Павел и его спутники «нашли братьев, и они уговорили... [их] остаться у них на семь дней» (Деян. 28:14). Какой прекрасный пример радушия! Несомненно, эти гостеприимные христиане не пожалели, что приняли у себя Павла и его спутников, ведь общение с ними очень укрепило их веру. Но как Павел, будучи заключённым, мог пользоваться такой свободой? Вероятно, он заслужил доверие римских воинов.

5 Что-то подобное происходит и в наши дни. Благодаря своей честности служители Иеговы, находившиеся в тюрьмах и концлагерях, часто получали больше свободы. К примеру, в Румынии один мужчина, который отбывал 75-летний срок за вооружённое ограбление, начал изучать Библию и кардинально изменился. Заметив это, тюремное начальство поручило ему делать закупки для тюрьмы. Для этого ему даже разрешали ездить в город без сопровождения! Но самое главное то, что такое хорошее поведение прославляет Иегову (1 Пет. 2:12).

6, 7. В чём выразилась горячая любовь римских братьев к Павлу и его спутникам?

6 Из Путео́л Павел и его спутники, вероятно, прошли пешком около 50 километров в Ка́пую по А́ппиевой дороге, которая вела в Рим. Эта знаменитая дорога, вымощенная большими плоскими камнями из лавы, пролегала по живописной сельской местности, а с некоторых её участков открывался вид на Средиземное море. Затем по этой дороге путники проходили через Понти́йские болота (примерно в 60 километрах от Рима). Там же находился А́ппиев рынок. Как пишет Лука, некоторые римские братья узнали об их прибытии и, чтобы встретить их, дошли до А́ппиева рынка. А другие братья остались ждать Павла и его спутников у Трёх гостиниц (стоянка для путешественников в 50 километрах от Рима). Во всём этом была видна их горячая любовь к Павлу! (Деян. 28:15).

7 Измождённый путник едва ли мог отдохнуть на А́ппиевом рынке. Римский поэт и сатирик Гора́ций писал, что этот рынок «весь корабельщиков полный и плутов корчмарей [трактирщиков]». По его словам, вода там была «несвежая и мутная». Он даже отказался есть на этом рынке. Но братья из Рима были готовы мириться со всеми этими неудобствами ради Павла и его спутников. Они с радостью дождались их, чтобы пройти вместе с ними последний отрезок пути.

 8. Почему при виде братьев Павел поблагодарил Бога?

8 Как сообщается в Писании, увидев своих единоверцев, «Павел поблагодарил Бога и воспрянул духом» (Деян. 28:15). Да, встретив этих дорогих братьев — а некоторых из них апостол, вероятно, знал лично, — он почувствовал прилив сил. Почему Павел поблагодарил Иегову? Он знал, что такую бескорыстную любовь эти христиане развили с помощью духа Бога (Гал. 5:22). И сегодня святой дух побуждает наших братьев и сестёр идти на жертвы ради других и утешать тех, кто подавлен (1 Фес. 5:11, 14).

 9. Как мы можем проявлять такой же дух, какой был у братьев, встретивших Павла?

9 Например, святой дух побуждает искренних христиан проявлять гостеприимство к районным старейшинам, миссионерам и другим полновременным служителям. Многим из них пришлось пойти на немалые жертвы ради того, чтобы больше служить Иегове. Спроси себя: «Когда наше собрание посещает районный старейшина, могу ли я сделать что-то для него и его жены? Скажем, пригласить их в гости? А мог бы я пойти с ними в служение?» Сделав это, ты точно не пожалеешь! Твои усилия окупятся с лихвой. И ты ощутишь такую же радость, что и римские братья, которым Павел и его спутники рассказали захватывающие случаи из своего служения (Деян. 15:3, 4).






«Повсюду выступают против этой секты» (Деяния 28:16—22)


10. В каких условиях находился Павел в Риме и что он сделал вскоре после своего прибытия?

10 Когда группа путников наконец добралась до Рима, «Павлу разрешили жить отдельно под охраной воина» (Деян. 28:16). Чтобы предотвратить побег заключённых, находившихся под домашним арестом, их обычно приковывали цепью к охраннику. Но даже в таких условиях Павел возвещал о Царстве, и никакие оковы не могли ему помешать. После изнурительного путешествия Павел дал себе отдохнуть только три дня. Затем он созвал влиятельных римских евреев, чтобы рассказать им о себе и о своей вере.

11, 12. Как Павел, обращаясь к евреям, старался разрушить любые возможные предубеждения?

11 Павел обратился к ним с такими словами: «Братья, хотя я ничего не сделал против нашего народа и обычаев наших предков, в Иерусалиме меня схватили и передали римлянам. Они допросили меня и хотели освободить, потому что я не сделал ничего заслуживающего смерти. Поскольку евреи возражали, я был вынужден потребовать суда цезаря, но сделал это не для того, чтобы в чём-то обвинить свой народ» (Деян. 28:17—19).

12 Назвав евреев «братьями», Павел хотел подчеркнуть, что у него с ними много общего, и устранить возможные предубеждения (1 Кор. 9:20). Также он дал ясно понять, что находится здесь не для того, чтобы обвинить своих братьев-евреев, а для того, чтобы предстать перед цезарем. О том, что Павел потребовал направить своё судебное дело цезарю, местным евреям было неизвестно (Деян. 28:21). Почему же они не получили никакого сообщения из Иудеи? В одном справочном труде говорится: «Корабль Павла, должно быть, одним из первых прибыл в Италию после зимы. Поэтому представители иудейских властей в Иерусалиме или их письмо просто не успели бы прийти раньше».

13, 14. Как Павел затронул тему о Царстве и как мы можем подражать его примеру?

13 Желая плавно перейти к теме о Царстве, Павел сказал пришедшим к нему евреям то, что просто не могло не вызвать у них любопытства: «По этой причине я хотел увидеться и поговорить с вами, ведь я ношу эти цепи ради надежды Израиля» (Деян. 28:20). Эта надежда, конечно же, была тесно связана с Мессией и его Царством, о котором возвещало собрание христиан. Старейшины местной еврейской общины сказали: «Мы хотим услышать, что ты сам думаешь об этом, так как знаем, что повсюду выступают против этой секты» (Деян. 28:22).

14 Когда у нас появляется возможность поделиться с кем-то радостной вестью, мы, как и Павел, можем поднять тему или вопрос, который вызовет у человека живой интерес и побудит его задуматься. Много хороших идей ты найдёшь в таких публикациях, как «Рассуждение с помощью Писаний», «Учимся в Школе теократического служения» и «Развивай навыки чтения и способность учить». Пользуясь этими основанными на Библии пособиями, ты станешь более умелым проповедником.






Павел подаёт пример в том, как обстоятельно свидетельствовать (Деяния 28:23—29)


15. Какие четыре особенности можно выделить, анализируя то, как проповедовал Павел?

15 В назначенный день в дом к Павлу «пришло ещё больше людей». В итоге «он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал [«обстоятельно свидетельствовал», сноска] Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков» (Деян. 28:23). Анализируя то, как Павел проповедовал, можно выделить четыре особенности. Во-первых, он обращал внимание своих слушателей на Царство Бога. Во-вторых, он пытался затронуть их сердце, «приводя убедительные доводы». В-третьих, он рассуждал с ними с помощью Писаний. В-четвёртых, он самоотверженно свидетельствовал «с утра до вечера». Какой прекрасный пример для нас! Как евреи отреагировали на проповедь Павла? Лука сообщает: «Одних его слова убедили, а других нет. Не придя к согласию, они стали расходиться» (Деян. 28:24, 25а).

16—18. Почему Павла не удивила негативная реакция евреев из Рима и как нужно относиться к тому, что некоторые отвергают нашу весть?

16 То, что радостную весть примут не все, предсказывалось в Слове Бога. Так что Павла такой отклик не удивил. К тому же с подобной реакцией он сталкивался не в первый раз (Деян. 13:42—47; 18:5, 6; 19:8, 9). Поэтому, прежде чем эти невосприимчивые слушатели разошлись, Павел сказал: «Верно говорил святой дух вашим предкам через пророка Исайю: „Пойди и скажи этому народу: ‚Будете слушать, но не поймёте и будете смотреть, но не увидите. Ведь сердце этих людей стало чёрствым‘“» (Деян. 28:25б—27). Выражение «стать чёрствым» из этого стиха можно также перевести как «огрубеть» или «обрасти жиром». Неудивительно, что в такое сердце весть о Царстве проникнуть не могла. Как печально!

17 В завершение Павел с уверенностью сказал, что, в отличие от этих евреев, на весть о Божьем спасении откликнутся люди из других народов (Пс. 67:2; Ис. 11:10; Деян. 28:28). Апостол мог говорить об этом с полным правом, поскольку лично видел, как многие неевреи принимают весть о Царстве (Деян. 13:48; 14:27).

18 Какой урок преподал нам Павел? Когда люди отвергают радостную весть, не стоит принимать это на свой счёт. Ведь мы знаем, что относительно немногие найдут дорогу, которая ведёт к жизни (Матф. 7:13, 14). Но, когда люди, которые расположены принять истину, занимают сторону Иеговы, мы радуемся за них и помогаем им влиться в нашу христианскую семью (Луки 15:7).






«Он смело проповедовал Царство Бога» (Деяния 28:30, 31)


19. Что делал Павел, находясь под домашним арестом?

19 Лука завершает своё повествование на положительной ноте: «Целых два года Павел жил в доме, который снимал, и принимал всех, кто к нему приходил. Он смело проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал» (Деян. 28:30, 31). Павел подал выдающийся пример гостеприимства, веры и рвения!

20, 21. Кому Павел помог за время пребывания в Риме?

20 Одним из тех, кого Павел радушно принял, был Они́сим, беглый раб из Коло́сс. Павел помог ему стать христианином, а тот в свою очередь стал для Павла «верным и дорогим братом» (Кол. 4:9). «Мой сын, Они́сим, которому я стал отцом» — вот с какой теплотой Павел отзывался о нём (Флм. 10—12). Как видно, Они́сим был Павлу очень дорог!*

21 Пример Павла воодушевил и других христиан. Вот что он писал филиппийцам: «Мои обстоятельства посодействовали распространению радостной вести. Ведь всей преторианской гвардии и всем остальным стало известно о том, что я оказался в заключении за веру в Христа. И известие о моём заключении укрепило большинство братьев, служителей Господа, и они стали проповедовать слово Бога с ещё большей смелостью и бесстрашием» (Флп. 1:12—14).

22. Из чего видно, что Павел, находясь под домашним арестом, не терял времени даром?

22 Находясь в Риме под домашним арестом, Павел не терял времени даром и написал письма, которые вошли в Христианские Греческие Писания*. Христиане первого века, которым они были адресованы, многое из них почерпнули. Эти письма не потеряли своей актуальности и сегодня. Советы, которые Павел записал под вдохновением свыше, всё так же действенны (2 Тим. 3:16, 17).

ПЯТЬ ПИСЕМ ПАВЛА, НАПИСАННЫХ ВО ВРЕМЯ ЕГО ПЕРВОГО ЗАКЛЮЧЕНИЯ В РИМЕ


Пять писем апостола Павла были написаны приблизительно в 60—61 годах н. э., во время его первого заключения в Риме. В Письме Филимону Павел сообщает этому брату, что его беглый раб, Они́сим, принял христианство и стал Павлу словно сын. А теперь Павел отправляет Они́сима, от которого Филимону когда-то «не было... никакой пользы», обратно, но уже в качестве духовного брата (Флм. 10—12, 16).

В Письме колоссянам Павел упоминает, что Они́сим был их земляком (Кол. 4:9). Они́симу и другому христианину, Ти́хику, было поручено важное задание: доставить братьям два упомянутых выше письма, а также Письмо эфесянам (Эф. 6:21).

Кроме того, Павел пишет Письмо филиппийцам. В нём он говорит о своём заключении и вновь не забывает упомянуть о человеке, который доставил письмо. Это был Эпафроди́т, которого филиппийцы послали помогать Павлу. Но Эпафроди́т заболел, да так, что едва не умер. Из-за того, что филиппийцы «услышали о его болезни», он был сильно расстроен. Поэтому Павел попросил филиппийцев радушно принять Эпафроди́та и дорожить «такими людьми, как он» (Флп. 1:7; 2:25—30).

Письмо евреям было адресовано христианам из евреев, которые жили в Иудее. В самом письме не говорится, кто его автор. Но, вероятнее всего, это был Павел, так как оно написано в присущей ему манере. Павел передаёт братьям и сёстрам привет из Италии и упоминает о Тимофее, который был с ним в Риме (Флп. 1:1; Кол. 1:1; Флм. 1; Евр. 13:23, 24).





23, 24. Как многие Свидетели Иеговы, которых несправедливо заключают в тюрьмы, подражают Павлу?

23 Павел пробыл в заключении в общей сложности четыре года: два года в Кеса́рии и два года в Риме (Деян. 23:35; 24:27). В итоге его освободили, хотя в Деяниях об этом не упоминается*. Находясь под стражей, Павел сохранял положительный настрой и делал в служении Богу всё, что было в его силах. И сегодня многие Свидетели Иеговы, которых несправедливо заключают в тюрьмы за веру, не теряют радости и продолжают проповедовать. Рассмотрим пример Адо́льфо из Испании, который оказался в тюрьме за позицию христианского нейтралитета. Один охранник сказал ему: «В голове не укладывается! Мы делали твою жизнь невыносимой, но чем больше мы старались, тем больше ты улыбался и говорил добрых слов».

24 Со временем к Адо́льфо стали относиться с таким доверием, что даже дверь в его камеру оставляли открытой. Охранники нередко задавали ему вопросы на духовные темы. А один из них даже частенько заходил к нему в камеру, чтобы почитать Библию. Тем временем Адо́льфо караулил, чтобы никто этого не заметил. Только представь: заключённый «охранял» часового! Такие примеры крепкой веры побуждают нас «с ещё большей смелостью и бесстрашием» проповедовать слово Бога даже в трудных обстоятельствах.

25, 26. Какое удивительное пророчество исполнилось менее чем за 30 лет во времена Павла и как оно исполняется в наши дни?

25 Апостол Христа, находясь под домашним арестом, «проповедовал Царство Бога» всем, кто к нему приходил, — так заканчивается захватывающая книга Деяния. Из её первой главы мы узнали о поручении, которое Иисус дал своим последователям: «Когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями в Иерусалиме, во всей Иудее и Самарии и по всей земле» (Деян. 1:8). Не прошло и 30 лет, как весть о Царстве была провозглашена «во всём мире» (Кол. 1:23)*. Конечно, это стало возможным только благодаря силе Божьего духа (Зах. 4:6).

26 Сегодня тот же самый дух направляет оставшихся на земле братьев Христа и «других овец» (Иоан. 10:16). С его помощью они обстоятельно свидетельствуют о Царстве Бога в 240 странах и территориях! (Деян. 28:23). А насколько активно в этом деле участвуешь ты?

ЖИЗНЬ ПАВЛА ПОСЛЕ 61 ГОДА Н. Э.


По всей видимости, примерно в 61 году н. э. Павел предстал перед императором Нероном и тот признал его невиновным. Нам мало известно о том, чем занимался апостол после этого. Если он совершил задуманную поездку в Испанию, это, скорее всего, произошло именно в то время (Рим. 15:28). Косвенным подтверждением тому служат слова Климента Римского, который приблизительно в 95 году н. э. писал, что Павел «доходил до границы Запада».

Из трёх писем Павла (1 и 2 Тимофею и Титу), датируемых временем после его освобождения, мы узнаём, что Павел побывал на Крите, в Македонии, греческом Ни́кополе и Троа́де (1 Тим. 1:3; 2 Тим. 4:13; Титу 1:5; 3:12). Возможно, именно в Ни́кополе его снова взяли под стражу. Как бы то ни было, примерно в 65 году н. э. он опять оказался в заключении в Риме. Однако на этот раз Нерон не проявил к нему милосердия. Когда в 64 году н. э. Рим сильно пострадал от пожара, Нерон, по сообщению римского историка Та́цита, ложно обвинил в этом христиан и развязал против них жестокое преследование.

В ожидании неминуемой смерти Павел пишет Тимофею второе письмо, в котором просит его и Марка поскорее прийти к нему. В это трудное время апостола поддерживали его верные друзья: Лука и Онисифо́р, которые, рискуя жизнью, находились с ним рядом (2 Тим. 1:16, 17; 4:6—9, 11). Да, тем, кто открыто исповедовал христианство, угрожал арест и смертный приговор. Павел, вероятно, претерпел мученическую смерть вскоре после того, как приблизительно в 65 году н. э. написал своё последнее письмо Тимофею. Считается, что примерно через три года после казни Павла Нерон покончил жизнь самоубийством.





«РАДОСТНАЯ ВЕСТЬ, ПРОВОЗГЛАШЁННАЯ ВО ВСЁМ МИРЕ»


Примерно в 61 году н. э., когда апостол Павел находился под домашним арестом в Риме, он написал, что радостная весть была провозглашена «во всём мире» (Кол. 1:23). Что Павел имел в виду?

Судя по всему, этими словами он хотел показать, что радостная весть достигла многих мест. Но были и другие известные в то время территории, жители которых ещё не слышали о Христе. Например, в IV веке до н. э. Александр Македонский продвинулся в Азию до границ Индии. В 55 году до н. э. Юлий Цезарь вторгся в Британию, а в 43 году н. э. Клавдий покорил южную её часть и присоединил к Римской империи. Из Дальнего Востока привозили тонкий шёлк.

Была ли радостная весть провозглашена в Британии, в Китае и на Дальнем Востоке? Скорее всего, нет. Кроме того, когда Павел писал колоссянам, он пока не добрался до Испании, где он ещё не проповедовал. Апостол планировал эту поездку ещё примерно в 56 году н. э. (Рим. 15:20, 23, 24). Тем не менее к 61 году н. э. весть о Царстве действительно была широко известна. По крайней мере, она распространилась в тех местах, где жили евреи и прозелиты, крестившиеся в Пятидесятницу 33 года н. э., а также там, где побывали апостолы Иисуса (Деян. 2:1, 8—11, 41, 42).











^  Павел хотел, чтобы Они́сим остался с ним, но это было бы нарушением римского закона и попирало бы права Филимона — христианина, чьим рабом был Они́сим. Поэтому Они́сим вернулся к своему хозяину. Он принёс от Павла письмо, в котором тот побуждал Филимона радушно принять своего раба и впредь относиться к нему как к духовному брату (Флм. 13—19).


^  Смотри рамку «Пять писем Павла, написанных во время его первого заключения в Риме».


^  Смотри рамку «Жизнь Павла после 61 года н. э.».


^  Смотри рамку «Радостная весть, провозглашённая во всём мире».








^ Деян. 28:11—31 Через три месяца мы отплыли на александрийском корабле с носовым украшением «Сыновья Зевса», который зимовал на острове. 12 Мы приплыли в Сираку́зы и остановились там на три дня. 13 Затем мы продолжили путь и прибыли в Ре́гий. Через день подул южный ветер, и уже на другой день мы были в Путео́лах. 14 Там мы нашли братьев, и они уговорили нас остаться у них на семь дней, а потом мы направились в Рим. 15 Когда римские братья узнали о нашем прибытии, они дошли даже до А́ппиева рынка и Трёх гостиниц, чтобы встретить нас. Увидев их, Павел поблагодарил Бога и воспрянул духом. 16 Когда мы наконец пришли в Рим, Павлу разрешили жить отдельно под охраной воина. 17 Через три дня Павел пригласил к себе влиятельных евреев. Когда они собрались, он сказал: «Братья, хотя я ничего не сделал против нашего народа и обычаев наших предков, в Иерусалиме меня схватили и передали ри́млянам. 18 Они допросили меня и хотели освободить, потому что я не сделал ничего заслуживающего смерти. 19 Поскольку евреи возражали, я был вынужден потребовать суда цезаря, но сделал это не для того, чтобы в чём-то обвинить свой народ. 20 По этой причине я хотел увидеться и поговорить с вами, ведь я ношу эти цепи ради надежды Израиля». 21 Они сказали ему: «Мы не получали о тебе никаких писем из Иудеи, и братья, которые приходили оттуда, не говорили о тебе ничего плохого. 22 Но мы хотим услышать, что ты сам думаешь об этом, так как знаем, что повсюду выступают против этой секты». 23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков. 24 Одних его слова убедили, а других нет. 25 Не придя к согласию, они стали расходиться. Тогда Павел сказал им: «Верно говорил святой дух вашим предкам через пророка Иса́йю: 26 „Пойди и скажи этому народу: ‚Будете слушать, но не поймёте и будете смотреть, но не увидите. 27 Ведь сердце этих людей стало чёрствым, они слышат ушами, но не откликаются и закрыли глаза, не желая видеть глазами, слышать ушами, понимать сердцем и вернуться ко мне, чтобы я исцелил их‘“. 28 Так знайте, что весть о Божьем спасении послана неевреям, и они откликнутся». 29 ——* 30 Целых два года Павел жил в доме, который снимал, и принимал всех, кто к нему приходил. 31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Или «обстоятельно свидетельствовал».
См. Приложение А3.
Или «свободно; уверенно».


^  Деян. 27:2 Мы сели на корабль из Адрами́та, который заходил в порты на побережье Азии*, и отправились в путь. С нами был Ариста́рх, македонец из Фессало́ник.

См. Словарь.


^  Деян. 28:11 Через три месяца мы отплыли на александрийском корабле с носовым украшением «Сыновья Зевса», который зимовал на острове.



^  Деян. 23:11 Той ночью Павлу явился Господь и сказал: «Будь смелым! Как ты свидетельствовал* обо мне в Иерусалиме, так будешь свидетельствовать и в Риме».

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^  Деян. 27:24 Он стал рядом со мной и сказал: „Не бойся, Павел. Ты должен предстать перед цезарем, и ради тебя Бог спасёт всех, кто плывёт с тобой“.



^  Деян. 28:12, 13 Мы приплыли в Сираку́зы и остановились там на три дня. 13 Затем мы продолжили путь и прибыли в Ре́гий. Через день подул южный ветер, и уже на другой день мы были в Путео́лах.



^  2 Кор. 1:3 Хвала Богу и Отцу нашего Господа Иисуса Христа, Отцу сострадания и Богу утешения,



^ Деян. 28:14, 15 Там мы нашли братьев, и они уговорили нас остаться у них на семь дней, а потом мы направились в Рим. 15 Когда римские братья узнали о нашем прибытии, они дошли даже до А́ппиева рынка и Трёх гостиниц, чтобы встретить нас. Увидев их, Павел поблагодарил Бога и воспрянул духом.



^  Деян. 28:14 Там мы нашли братьев, и они уговорили нас остаться у них на семь дней, а потом мы направились в Рим.



^  1 Пет. 2:12 Ведите себя достойно среди других людей, чтобы те, кто станет обвинять вас в злых делах, увидели ваши добрые дела и прославили Бога в день, когда он проведёт проверку.



^  Деян. 28:15 Когда римские братья узнали о нашем прибытии, они дошли даже до А́ппиева рынка и Трёх гостиниц, чтобы встретить нас. Увидев их, Павел поблагодарил Бога и воспрянул духом.



^  Деян. 28:15 Когда римские братья узнали о нашем прибытии, они дошли даже до А́ппиева рынка и Трёх гостиниц, чтобы встретить нас. Увидев их, Павел поблагодарил Бога и воспрянул духом.



^  Гал. 5:22 А плод духа — это любовь, радость, мир, терпение*, доброта, добро*, вера,

Или «долготерпение».
См. Словарь.


^  1 Фес. 5:11 Поэтому ободряйте* и укрепляйте друг друга, что вы и делаете.

Или «утешайте».


^  1 Фес. 5:14 Мы также просим вас, братья, вразумляйте* непослушных, утешайте тех, кто подавлен, поддерживайте слабых, будьте терпеливы со всеми.

Или «предостерегайте».


^  Деян. 15:3, 4 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались. 4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них.



^ Деян. 28:16—22 Когда мы наконец пришли в Рим, Павлу разрешили жить отдельно под охраной воина. 17 Через три дня Павел пригласил к себе влиятельных евреев. Когда они собрались, он сказал: «Братья, хотя я ничего не сделал против нашего народа и обычаев наших предков, в Иерусалиме меня схватили и передали ри́млянам. 18 Они допросили меня и хотели освободить, потому что я не сделал ничего заслуживающего смерти. 19 Поскольку евреи возражали, я был вынужден потребовать суда цезаря, но сделал это не для того, чтобы в чём-то обвинить свой народ. 20 По этой причине я хотел увидеться и поговорить с вами, ведь я ношу эти цепи ради надежды Израиля». 21 Они сказали ему: «Мы не получали о тебе никаких писем из Иудеи, и братья, которые приходили оттуда, не говорили о тебе ничего плохого. 22 Но мы хотим услышать, что ты сам думаешь об этом, так как знаем, что повсюду выступают против этой секты».



^  Деян. 28:16 Когда мы наконец пришли в Рим, Павлу разрешили жить отдельно под охраной воина.



^  Деян. 28:17—19 Через три дня Павел пригласил к себе влиятельных евреев. Когда они собрались, он сказал: «Братья, хотя я ничего не сделал против нашего народа и обычаев наших предков, в Иерусалиме меня схватили и передали ри́млянам. 18 Они допросили меня и хотели освободить, потому что я не сделал ничего заслуживающего смерти. 19 Поскольку евреи возражали, я был вынужден потребовать суда цезаря, но сделал это не для того, чтобы в чём-то обвинить свой народ.



^  1 Кор. 9:20 Для иудеев я стал как иудей, чтобы помочь иудеям, для людей под законом я стал как человек под законом (хотя сам я не под законом), чтобы помочь тем, кто под законом.



^  Деян. 28:21 Они сказали ему: «Мы не получали о тебе никаких писем из Иудеи, и братья, которые приходили оттуда, не говорили о тебе ничего плохого.



^  Деян. 28:20 По этой причине я хотел увидеться и поговорить с вами, ведь я ношу эти цепи ради надежды Израиля».



^  Деян. 28:22 Но мы хотим услышать, что ты сам думаешь об этом, так как знаем, что повсюду выступают против этой секты».



^ Деян. 28:23—29 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков. 24 Одних его слова убедили, а других нет. 25 Не придя к согласию, они стали расходиться. Тогда Павел сказал им: «Верно говорил святой дух вашим предкам через пророка Иса́йю: 26 „Пойди и скажи этому народу: ‚Будете слушать, но не поймёте и будете смотреть, но не увидите. 27 Ведь сердце этих людей стало чёрствым, они слышат ушами, но не откликаются и закрыли глаза, не желая видеть глазами, слышать ушами, понимать сердцем и вернуться ко мне, чтобы я исцелил их‘“. 28 Так знайте, что весть о Божьем спасении послана неевреям, и они откликнутся». 29 ——*

Или «обстоятельно свидетельствовал».
См. Приложение А3.


^  Деян. 28:23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков.

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^  Деян. 28:24, 25 Одних его слова убедили, а других нет. 25 Не придя к согласию, они стали расходиться. Тогда Павел сказал им: «Верно говорил святой дух вашим предкам через пророка Иса́йю:



^  Деян. 13:42—47 Когда они уходили, люди стали просить, чтобы они рассказали им об этом и в следующую субботу. 43 После того как собрание в синагоге закончилось, многие евреи и прозелиты, поклонявшиеся Богу, пошли за Павлом и Варна́вой, а те, беседуя с ними, побуждали их оставаться достойными любви* Бога. 44 В следующую субботу послушать слово Иеговы собрался почти весь город. 45 Когда евреи увидели столько людей, их охватила зависть, и они стали возражать Павлу и оскорблять его. 46 А Павел и Варна́ва смело сказали: «Сначала слово Бога должно быть сказано вам. Но раз вы его отвергаете и не считаете себя достойными вечной жизни, мы идём к другим народам. 47 Ведь Иегова сказал нам так: „Я сделал тебя светом для народов, чтобы ты нёс спасение до края земли“».

Или «незаслуженной доброты».


^  Деян. 18:5, 6 Когда из Македонии пришли Си́ла и Тимофей, Павел стал ещё больше проповедовать слово Бога и доказывать евреям, что Иисус — это Христос. 6 Но они препятствовали ему и оскорбляли его, поэтому он отряхнул одежду* и сказал им: «Вы сами виновны в своей смерти*. Я невиновен и теперь иду к неевреям».

Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
Букв. «Пусть ваша кровь будет на ваших головах».


^  Деян. 19:8, 9 Три месяца Павел смело проповедовал в синагоге: он произносил речи и говорил о Царстве Бога, убеждая слушателей. 9 Но поскольку некоторые упрямо отказывались верить* и пытались очернить перед всеми Путь, он ушёл от них, забрав с собой учеников, и стал ежедневно выступать с речами в школе Тира́нна.

Или «ожесточились и не верили».


^  Деян. 28:25—27 Не придя к согласию, они стали расходиться. Тогда Павел сказал им: «Верно говорил святой дух вашим предкам через пророка Иса́йю: 26 „Пойди и скажи этому народу: ‚Будете слушать, но не поймёте и будете смотреть, но не увидите. 27 Ведь сердце этих людей стало чёрствым, они слышат ушами, но не откликаются и закрыли глаза, не желая видеть глазами, слышать ушами, понимать сердцем и вернуться ко мне, чтобы я исцелил их‘“.



^  Пс. 67:2 Чтобы вся земля узнала твои пути И все народы — то, как ты спасаешь.



^  Ис. 11:10 В тот день корень Иессе́я поднимется как знамя для народов. Народы обратятся к нему за наставлением*, И его жилище* прославится.

Или «народы будут искать его».
Букв. «место покоя».


^  Деян. 28:28 Так знайте, что весть о Божьем спасении послана неевреям, и они откликнутся».



^  Деян. 13:48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа.



^  Деян. 14:27 Прибыв туда, они встретились с собранием и рассказали обо всём, что Бог сделал через них, и о том, как он открыл другим народам дверь веры.



^  Матф. 7:13, 14 Входите через узкие ворота, потому что широкие ворота и просторная дорога ведут к гибели, и многие входят через эти ворота. 14 А узкие ворота и тесная дорога ведут к жизни, и лишь немногие находят их.



^  Луки 15:7 Говорю вам: так и на небе будет больше радости об одном раскаивающемся грешнике, чем о 99 праведниках, которым не нужно раскаиваться.



^ Деян. 28:30, 31 Целых два года Павел жил в доме, который снимал, и принимал всех, кто к нему приходил. 31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Или «свободно; уверенно».


^  Деян. 28:30, 31 Целых два года Павел жил в доме, который снимал, и принимал всех, кто к нему приходил. 31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Или «свободно; уверенно».


^  Кол. 4:9 С ним придёт Они́сим, мой верный и дорогой брат, один из ваших. Они расскажут вам обо всём, что здесь происходит.



^  Флм. 10—12 Прошу тебя о моём сыне, Они́симе, которому я стал отцом, находясь в заключении*. 11 Когда-то тебе не было от него никакой пользы, а теперь он полезен и тебе, и мне. 12 Я возвращаю его тебе, да, его, того, кто так дорог моему сердцу*.

Или «в цепях».
Или «к кому я испытываю нежные чувства».


^  Флп. 1:12—14 Братья, хочу, чтобы вы знали, что мои обстоятельства посодействовали распространению радостной вести. 13 Ведь всей преторианской гвардии* и всем остальным стало известно о том, что я оказался в заключении* за веру в Христа. 14 И известие о моём заключении укрепило большинство братьев, служителей Господа, и они стали проповедовать слово Бога с ещё большей смелостью и бесстрашием.

См. Словарь.
Или «в цепях».


^  2 Тим. 3:16, 17 Всё Писание вдохновлено Богом* и полезно: оно помогает обучать, обличать, исправлять, наставлять на правильный путь, 17 чтобы служитель Бога был полностью пригоден и хорошо подготовлен для любого доброго дела.

Т. е. написано под влиянием Божьего духа.


^ Флм. 10—12 Прошу тебя о моём сыне, Они́симе, которому я стал отцом, находясь в заключении*. 11 Когда-то тебе не было от него никакой пользы, а теперь он полезен и тебе, и мне. 12 Я возвращаю его тебе, да, его, того, кто так дорог моему сердцу*.

Или «в цепях».
Или «к кому я испытываю нежные чувства».


^ Флм. 16 уже не как раба, но больше чем раба — как дорогого брата. Он очень дорог мне, насколько же больше он будет дорог тебе — и как раб, и как брат в Господе.



^ Кол. 4:9 С ним придёт Они́сим, мой верный и дорогой брат, один из ваших. Они расскажут вам обо всём, что здесь происходит.



^ Эф. 6:21 А о том, как у меня дела и чем я занимаюсь, вам расскажет Ти́хик, наш дорогой брат и верный служитель Господа.



^ Флп. 1:7 У меня есть все основания так думать, ведь вы в моём сердце, вы, кто поддерживает меня в заключении, а также помогает защищать радостную весть и отстаивать законное право её проповедовать. Таким образом и вы, и я ощущаем на себе незаслуженную доброту Бога.



^ Флп. 2:25—30 А сейчас я считаю необходимым отправить к вам Эпафроди́та, моего брата, сотрудника и соратника, которого вы послали помогать мне. 26 Он очень хочет увидеть всех вас, и он сильно расстроен из-за того, что вы услышали о его болезни. 27 Он действительно заболел, да так, что едва не умер. Но Бог проявил к нему милосердие, и не только к нему, но и ко мне, чтобы я не опечалился ещё больше. 28 Поэтому я отправлю его к вам как можно скорее, чтобы, увидев его, вы вновь обрели радость, и тогда мне не придётся за вас переживать. 29 Радушно примите его, как вы обычно принимаете учеников Господа, и дорожите такими людьми, как он. 30 Служа Христу*, он оказался близок к смерти, он рисковал своей жизнью ради меня, ведь вы не могли быть рядом, чтобы мне помочь.

Или, возможно, «Господу».


^ Флп. 1:1 Павел и Тимофей, рабы Христа Иисуса, — всем святым, ученикам Христа Иисуса*, которые находятся в Фили́ппах, в том числе старейшинам* и помощникам собрания.

Или «которые в единстве с Христом Иисусом». Букв. «в Христе Иисусе».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».


^ Кол. 1:1 Павел, по воле Бога апостол Христа Иисуса, и наш брат Тимофей —



^ Флм. 1 Павел, находящийся в заключении за веру в Христа Иисуса, и наш брат Тимофей — нашему дорогому сотруднику Филимону,



^ Евр. 13:23, 24 Хочу, чтобы вы знали, что нашего брата Тимофея освободили. Если он скоро придёт, мы вместе навестим вас. 24 Передавайте привет всем, кто берёт на себя руководство среди вас, и всем святым. Вам передают привет братья из Италии.



^  Деян. 23:35 «Я выслушаю твоё дело, — сказал он, — когда прибудут твои обвинители». И он приказал содержать Павла под стражей во дворце* Ирода.

Или «в претории».


^  Деян. 24:27 Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей.



^  Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Кол. 1:23 Только вам нужно и дальше жить в согласии со своей верой, прочно стоять на её основании, быть непоколебимыми и не терять надежду, которую вы обрели, услышав радостную весть, провозглашённую во всём мире*. И мне, Павлу, поручено её проповедовать.

Букв. «среди всего творения под небом».


^  Зах. 4:6 Он сказал мне: «Вот что Иегова говорит Зорова́велю: „Не войском, не силой, а моим духом“, — говорит Иегова, Бог воинств.



^  Иоан. 10:16 У меня есть и другие овцы, не из этого загона. Их я тоже должен привести. Они будут слушать мой голос, и будет одно стадо и один пастух.



^  Деян. 28:23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков.

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^ Рим. 15:28 Когда я доставлю им эти пожертвования, то отправлюсь в Испанию и по пути навещу вас.



^ 1 Тим. 1:3 Перед тем как отправиться в Македонию, я попросил тебя остаться в Эфесе. Прошу тебя об этом и теперь. Потребуй от некоторых не распространять ложные учения,



^ 2 Тим. 4:13 Когда пойдёшь, захвати плащ*, который я оставил в Троа́де у Ка́рпа, и свитки, особенно пергаментные.

Или «накидку».


^ Титу 1:5 Я оставил тебя на Крите, чтобы ты исправил там недостатки и назначил в каждом городе старейшин, как я тебе велел.



^ Титу 3:12 Когда я пришлю к тебе Арте́маса или Ти́хика, постарайся прийти ко мне в Ни́кополь, так как я решил там перезимовать.



^ 2 Тим. 1:16, 17 Пусть Господь проявит милосердие к домашним Онисифо́ра, потому что он часто меня ободрял* и не стыдился того, что я нахожусь в цепях. 17 Напротив, когда он был в Риме, он усердно искал меня, пока не нашёл.

Или «приносил мне освежение».


^ 2 Тим. 4:6—9 Я словно винное приношение, которое выливают на жертвенник, и время моего освобождения очень близко. 7 Я вёл достойную борьбу, пробежал дистанцию до конца, веру сохранил. 8 И теперь меня ожидает венок праведности, которым Господь, праведный судья, наградит меня в день суда, и не только меня, но и всех, кто с нетерпением ждёт его явления. 9 Постарайся поскорее прийти ко мне.



^ 2 Тим. 4:11 Один Лука со мной. Приведи с собой Марка, так как мне нужна его помощь в служении.



^ Кол. 1:23 Только вам нужно и дальше жить в согласии со своей верой, прочно стоять на её основании, быть непоколебимыми и не терять надежду, которую вы обрели, услышав радостную весть, провозглашённую во всём мире*. И мне, Павлу, поручено её проповедовать.

Букв. «среди всего творения под небом».


^ Рим. 15:20 Я старался не проповедовать там, где имя Христа уже знают, чтобы не строить на чужом основании,



^ Рим. 15:23, 24 Но теперь в этих краях больше не осталось мест, где бы я не проповедовал, к тому же я уже много* лет хочу прийти к вам. 24 Поэтому я надеюсь, что по пути в Испанию увижусь с вами и побуду у вас, а потом вы немного меня проводите.

Или, возможно, «несколько».


^ Деян. 2:1 В Пятидесятницу все они собрались вместе.



^ Деян. 2:8—11 Почему же каждый из нас слышит свой родной язык? 9 Парфя́не, мидя́не и эламитя́не, жители Месопотамии, Иудеи и Каппадо́кии, По́нта и Азии*, 10 Фри́гии и Памфи́лии, Египта и районов Ливии рядом с Кире́ной, а также те, кто пришёл из Рима, как евреи, так и прозелиты*, 11 критя́не и аравитя́не — все мы слышим, как они говорят на наших языках о великих делах Бога».

См. Словарь.
Т. е. неевреи, принявшие иудаизм.


^ Деян. 2:41, 42 Те, кто с радостью принял сказанное Петром, крестились, и в тот день к ученикам присоединилось около 3 000 человек. 42 Они постоянно учились у апостолов и общались* друг с другом, вместе ели и молились.

Или «делились».


^ Флм. 13—19 Я хотел бы оставить его у себя, чтобы он вместо тебя служил мне, пока я нахожусь в заключении за радостную весть. 14 Но я ничего не хочу делать без твоего согласия, чтобы твоё доброе дело было не вынужденным, а добровольным. 15 Возможно, для того он и покинул тебя ненадолго, чтобы ты получил его обратно навсегда, 16 уже не как раба, но больше чем раба — как дорогого брата. Он очень дорог мне, насколько же больше он будет дорог тебе — и как раб, и как брат в Господе. 17 Поэтому, если ты считаешь меня другом, прими его радушно, как принял бы меня. 18 А если он в чём-то провинился или что-то тебе должен, я обо всём позабочусь. 19 Я, Павел, пишу своей рукой: я всё возмещу. Я уже не говорю о том, что ты обязан мне самим собой.








ГЛАВА 28

«По всей земле»


Свидетели Иеговы продолжают дело, начатое последователями Иисуса Христа в первом веке






 1. Что общего между ранними христианами и Свидетелями Иеговы?

РАННИЕ христиане ревностно проповедовали. Они принимали помощь и руководство святого духа. Преследование не заставило их замолчать. И Бог щедро их вознаграждал. То же самое можно сказать о Свидетелях Иеговы наших дней.

2, 3. Чем уникальна книга Деяния?

2 Несомненно, исследование насыщенной событиями книги Деяния укрепило твою веру! Эта библейская книга уникальна, так как только в ней содержится боговдохновенная история раннего христианства.

3 В книге Деяния упоминаются 95 человек, 32 страны и территории, 54 города и 9 островов. В ней описываются захватывающие события, участниками которых были самые разные люди: простой народ, высокомерные религиозные руководители, тщеславные политики и яростные гонители. Но главное не это. В ней рассказывается о твоих братьях и сёстрах по вере, живших в I веке н. э., которые, как и ты, не только справлялись с трудностями, но и ревностно проповедовали радостную весть.

 4. Почему можно сказать, что у нас много общего с первыми христианами?

4 Уже прошло почти 2 000 лет с тех пор, как жили ревностные апостолы Пётр и Павел, любимый всеми врач Лука, щедрый Варнава, мужественный Стефа́н, добрая Тави́фа, гостеприимная Лидия и другие верные последователи Христа. У нас с ними очень много общего. Почему? Потому что мы тоже выполняем поручение подготавливать учеников (Матф. 28:19, 20). Участвовать в этом деле — ни с чем не сравнимая честь!



[image: Павел, прикованный цепью к воину, стоит на балконе римского дома и смотрит на город.]

«...По всей земле» (Деяния 1:8)





 5. Где ранние последователи Иисуса начали проповедовать?

5 Подумай о поручении, которое Иисус дал своим последователям. Он сказал: «Когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями в Иерусалиме, во всей Иудее и Самарии и по всей земле» (Деян. 1:8). Вначале святой дух дал ученикам сил свидетельствовать «в Иерусалиме» (Деян. 1:1—8:3). Затем под руководством духа они проповедовали «во всей Иудее и Самарии» (Деян. 8:4—13:3). А потом они стали распространять радостную весть «по всей земле» (Деян. 13:4—28:31).

6, 7. Какое преимущество в служении есть у нас перед христианами первого века?

6 У твоих соверующих первого века не было полной Библии, и они не могли пользоваться ею в проповеди. Так, Евангелие от Матфея появилось не раньше 41 года н. э. А некоторые письма Павла были написаны до книги Деяния, составленной примерно в 61 году н. э. У ранних христиан не было ни личных экземпляров Священного Писания, ни разнообразных публикаций для людей, которые интересуются истиной. Христиане из евреев, прежде чем стать учениками Иисуса, ходили в синагогу, где они слушали, как читают вслух Еврейские Писания (2 Кор. 3:14—16). Но даже им нужно было и дальше прилежно изучать Божье Слово, так как, скорее всего, им приходилось цитировать отрывки из Писания по памяти.

7 Сегодня у большинства из нас есть личная Библия и много библейской литературы. Мы подготавливаем учеников, провозглашая радостную весть на многих языках примерно в 240 странах и территориях.






Святой дух придаёт нам сил


8, 9. а) Что могли делать ученики Иисуса благодаря святому духу? б) Что сегодня с помощью Божьего духа делает верный раб?

8 Поручив своим ученикам быть его свидетелями, Иисус сказал им: «Когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу». Под руководством Божьего духа, или его действующей силы, последователи Иисуса в итоге должны были проповедовать по всей земле. С помощью святого духа Пётр и Павел исцеляли больных, изгоняли демонов и даже воскрешали мёртвых! Но сила, которую они получали благодаря святому духу, давалась им для более важной цели. Под действием святого духа апостолы и другие ученики несли людям истину, чтобы те могли обрести вечную жизнь (Иоан. 17:3).

9 В Пятидесятницу 33 года н. э. ученики Иисуса «заговорили на разных языках; эту способность они получили благодаря духу». Поэтому они смогли свидетельствовать «о великих делах Бога» людям из многих народов (Деян. 2:1—4, 11). Сегодня таких чудес не происходит. Но с помощью Божьего духа верный раб издаёт библейскую литературу на множестве языков. Например, каждый месяц печатаются миллионы экземпляров «Сторожевой башни» и «Пробудитесь!». А на нашем сайте jw.org публикуются объясняющие Библию материалы и видео более чем на 1 000 языков. Всё это помогает нам провозглашать о великих делах Бога людям из всех наций, племён и народов (Отк. 7:9).

10. Что было достигнуто в переводе Библии с 1989 года?

10 С 1989 года верный раб уделяет особое внимание тому, чтобы Библия в переводе «Новый мир» была доступна на самых разных языках. Это издание Библии уже переведено более чем на 200 языков, и напечатаны десятки миллионов экземпляров. И это далеко не предел! Всё это возможно только благодаря Богу и его духу.

11. Как Свидетели Иеговы осуществляют переводческую работу?

11 В переводческой работе добровольно участвуют тысячи братьев и сестёр более чем в 150 странах и территориях. И это неудивительно, потому что Свидетели Иеговы — единственная организация на земле, которой руководит святой дух. Без него мы не смогли бы проповедовать по всему миру радостную весть о Боге Иегове, его мессианском Царе и установленном небесном Царстве! (Деян. 28:23).

12. Благодаря чему Павел и другие христиане могли свидетельствовать?

12 Когда Павел свидетельствовал евреям и людям из других народов в писидийской Антио́хии, «все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа» (Деян. 13:48). Вот как Лука завершает книгу Деяния: «Он [Павел] смело проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал» (Деян. 28:31). Где в это время находился апостол? В Риме — столице мировой державы тех дней! Пользуясь разными методами, ранние последователи Иисуса свидетельствовали благодаря помощи и руководству святого духа.






Стойкость несмотря на преследования


13. Почему нам следует молиться, когда мы сталкиваемся с преследованиями?

13 Когда ранние ученики Иисуса подверглись преследованиям, они попросили у Иеговы смелости. С каким результатом? На них сошёл святой дух, который придал им сил смело проповедовать слово Бога (Деян. 4:18—31). Мы тоже молимся о мудрости и силе, чтобы и дальше нести радостную весть, несмотря на преследования (Иак. 1:2—8). При поддержке Бога и помощи его духа мы продолжаем рассказывать людям о Царстве. Ничто не остановит дело проповеди: ни сильное противодействие, ни жестокие преследования. Когда нас преследуют, нам нужно молиться о святом духе, мудрости и смелости, чтобы провозглашать радостную весть (Луки 11:13).

14, 15. а) Что произошло «из-за преследования, начавшегося после убийства Стефана»? б) Как в современной истории многие жители Сибири узнали истину?

14 Как мы узнали, Стефа́н смело свидетельствовал до тех пор, пока враги его не убили (Деян. 6:5; 7:54—60). После этого «собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать», и все ученики, кроме апостолов, рассеялись по Иудее и Самарии. Но это не остановило проповедническую деятельность. Филипп пошёл в Самарию, «стал проповедовать о Христе», и его служение принесло прекрасные плоды (Деян. 8:1—8, 14, 15, 25). А вот что сказано о других христианах: «Те, кто бежал из-за преследования, начавшегося после убийства Стефа́на, дошли до Финики́и, Кипра и Антио́хии, проповедуя только евреям. Однако те из них, кто был родом с Кипра и из Кире́ны, пришли в Антио́хию и стали проповедовать радостную весть о Господе Иисусе людям, говорящим по-гречески» (Деян. 11:19, 20). Вышло так, что преследование только посодействовало распространению вести о Царстве.

15 Нечто подобное было и в Советском Союзе. Власти ссылали Свидетелей Иеговы в Сибирь. Особенно массово это происходило в 1950-е годы. Их селили в разных местах, поэтому радостная весть постепенно распространилась по этой обширной территории. Едва ли у стольких Свидетелей было достаточно денег, чтобы проехать почти 10 000 километров и возвещать там радостную весть! Но правительство взяло да и за собственный счёт отправило их через всю страну. «Получается, — рассказывал один брат, — власти сами поспособствовали тому, чтобы тысячи искренних людей, живущих в Сибири, узнали истину».






Щедрая награда от Иеговы


16, 17. Как книга Деяния подтверждает, что Иегова поддерживал дело проповеди?

16 Вне всяких сомнений, Иегова всецело поддерживал ранних христиан. Павел и многие другие, образно говоря, сажали и поливали, «но взращивал Бог» (1 Кор. 3:5, 6). Подтверждением тому служит бурный рост собрания в первом веке. Например, в Деяниях 6:7 мы читаем: «Слово Бога распространялось, учеников в Иерусалиме становилось всё больше». А в Деяниях 9:31 говорится: «Для собраний по всей Иудее, Галилее и Самарии настало спокойное время. Они укреплялись и росли, с почтительным страхом служа Иегове и получая поддержку святого духа».

17 В сирийской Антио́хии евреи и люди, говорившие по-гречески, услышали истину от смелых проповедников. Мы читаем: «Иегова был с ними, и многие поверили и обратились к Господу» (Деян. 11:21). О последующем росте сказано: «Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше» (Деян. 12:24). Благодаря тому, что Павел и другие активно проповедовали людям из разных народов, «слово Иеговы распространялось и влияние его росло» (Деян. 19:20).

18, 19. а) Почему мы уверены, что Иегова с нами? б) Приведи пример того, как Иегова поддерживает свой народ.

18 Безусловно, Иегова с нами и сегодня. Именно поэтому так много людей развивают веру в Бога Иегову, посвящают ему свою жизнь и крестятся. Более того, только благодаря его помощи мы, так же как Павел и другие ранние христиане, можем успешно проповедовать, несмотря на серьёзное противодействие и даже жестокое преследование (Деян. 14:19—21). Бог Иегова с нами всегда. Его «вечные руки», несомненно, поддерживают нас во всех наших испытаниях (Втор. 33:27). Мы уверены: ради своего великого имени Иегова никогда не оставит свой народ! (1 Сам. 12:22; Пс. 94:14).

19 Возьмём, к примеру, брата Ха́ральда А́бта, которого во время Второй мировой войны нацисты за проповедь отправили в концлагерь За́ксенхаузен. В мае 1942 года гестаповцы пришли к нему домой, арестовали его жену, Эльзу, и забрали их маленькую дочь. Эльза побывала в разных лагерях. По её словам, годы, проведённые в немецких концентрационных лагерях, научили её одной важной истине: дух Иеговы может укрепить нас даже в чрезвычайно сложных ситуациях. Эльза говорит: «До ареста я прочитала в письме одной сестры, что в тяжёлых испытаниях дух Иеговы может осенить нас покоем. Я думала, что она немного преувеличивает. Но когда сама прошла через испытания, то убедилась в правоте её слов. Это действительно так. Конечно, трудно поверить, если сам не пережил подобное. Но я испытала это на себе».






Продолжай проповедовать Царство Бога!


20. Что делал Павел, находясь под домашним арестом, и как его пример может помочь некоторым нашим братьям и сёстрам?

20 Книга Деяния заканчивается сообщением о том, что Павел «смело проповедовал Царство Бога» (Деян. 28:31). Поскольку он находился под домашним арестом, он не мог проповедовать по домам в Риме. Тем не менее он продолжал рассказывать радостную весть всем, кто приходил к нему. Сегодня некоторые наши дорогие братья и сёстры из-за плохого здоровья, преклонного возраста или инвалидности не могут выходить из дома. Кто-то из них прикован к постели, а кто-то живёт в доме престарелых. Но их любовь к Богу и желание проповедовать не угасают. Мы можем молиться о них и просить нашего небесного Отца, чтобы он привёл к ним тех, кто желает узнать о нём и его обещаниях.

21. Почему нам нужно осознавать важность нашего дела?

21 Большинство из нас могут участвовать в проповеди по домам и в других видах служения. Будем же делать всё, что в наших силах, чтобы провозглашать радостную весть о Царстве «по всей земле»! Нужно осознавать важность этого дела, потому что признак присутствия Христа отчётливо виден (Матф. 24:3—14). Нельзя терять ни минуты. Поэтому «всегда много труди́тесь в деле Господа» (1 Кор. 15:58).

22. На что нам нужно настроиться в ожидании дня Иеговы?

22 Пока не пришёл «великий и страшный день Иеговы», всем нам нужно настроиться и дальше смело проповедовать (Иоиль 2:31). Есть ещё много людей, которые, подобно жителям древней Ве́рии, охотно примут слово Бога (Деян. 17:10, 11). Поэтому мы будем отыскивать их до тех пор, пока каждый из нас, образно говоря, не услышит слова: «Молодец, добрый и верный раб!» (Матф. 25:23). Если сегодня мы ревностно проповедуем Царство Бога и остаёмся верными Иегове, то на протяжении всей вечности будем с радостью вспоминать это время. Наше сердце будет согревать мысль о том, что мы смогли поучаствовать в такой грандиозной работе — распространении вести о Царстве по всей земле!









^  Матф. 28:19, 20 Поэтому идите и во всех народах подготавливайте учеников, крестя их во имя Отца, Сына и святого духа, 20 уча их соблюдать всё, что я вам велел. И я буду с вами каждый день, пока этот мир не придёт к своему концу».



^ Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Деян. 1:8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле».

Или «будете свидетельствовать обо мне».


^  Деян. 1:1—8:3 В первой книге, Феофи́л, я написал обо всём, что Иисус делал и чему учил 2 до того дня, когда он был взят на небо. Перед этим с помощью святого духа он дал наставления апостолам, которых выбрал. 3 После того как Иисус перенёс страдания, он убедительно доказал, что жив. Они видели его много раз на протяжении 40 дней, и он говорил им о Царстве Бога. 4 Однажды, когда они были вместе, Иисус велел им: «Не уходите из Иерусалима, ждите того, что обещал Отец и о чём вы слышали от меня. 5 Иоанн крестил водой, а вы скоро будете крещены святым духом». 6 Когда Иисус снова встретился с ними, они спросили: «Господь, не теперь ли ты восстановишь Израильское царство?» 7 Он ответил им: «Вам незачем знать времена и сроки, которые установил Отец*. 8 Но когда на вас сойдёт святой дух, вы получите силу и будете моими свидетелями* в Иерусалиме, во всей Иудее и Сама́рии и по всей земле». 9 После этих слов они увидели, как он начал подниматься в небо, и облако скрыло его от них. 10 Пока они смотрели в небо, рядом с ними появились двое мужчин в белой одежде 11 и сказали: «Галиле́яне, что вы стоите и смотрите в небо? Вы видели, как Иисус был взят от вас на небо, и придёт он таким же образом, как ушёл на небо». 12 Тогда они спустились с Масли́чной горы и вернулись в Иерусалим. (Эта гора находится недалеко от Иерусалима, на расстоянии субботнего пути*.) 13 Они пришли в дом, в котором остановились, и поднялись в верхнюю комнату. Это были Пётр и Иоанн, Иаков и Андрей, Филипп и Фома, Варфоломе́й и Матфей, Иаков, сын Алфе́я, Си́мон, которого называли ревностным, и Иуда, сын Иакова. 14 Все они постоянно собирались вместе и молились; с ними были некоторые женщины, а также Мария, мать Иисуса, и его братья. 15 В один из тех дней Пётр встал среди братьев — их было около 120 человек — и сказал: 16 «Братья, то, что святой дух предсказал через Давида об Иуде, который привёл тех, кто схватил Иисуса, должно было исполниться. 17 Иуда был одним из нас и вместе с нами участвовал в этом служении. 18 (На деньги, полученные за совершённое зло, этот человек приобрёл поле. Упав вниз головой, он разбился, и его внутренности выпали наружу. 19 Об этом узнали все жители Иерусалима, и то поле на их языке было названо Акелдама́, что означает «поле крови».) 20 В книге Псалмов написано: „Пусть его дом опустеет и пусть в нём никто не живёт“, а также „Пусть его место займёт* другой“. 21 Поэтому нужно выбрать одного из тех, кто был с нами на протяжении всего служения Господа Иисуса — 22 с того времени, когда его крестил Иоанн, и до того дня, когда он был взят от нас. Этот человек, как и мы, должен быть свидетелем его воскресения». 23 Братья предложили двоих: Иосифа, которого также называли Варса́вой и Иу́стом, и Ма́тфия. 24 Затем они помолились: «Иегова*, ты знаешь сердца всех. Укажи, кого из этих двоих ты выбрал 25 для апостольского служения, которое Иуда оставил, чтобы пойти своим путём». 26 Они бросили жребий, и жребий выпал Ма́тфию, и он присоединился к 11 апостолам. 
2 В Пятидесятницу все они собрались вместе. 2 Вдруг с неба донёсся шум, как от сильного порывистого ветра, и наполнил дом, в котором они находились. 3 Они увидели что-то похожее на языки пламени, которые отделились друг от друга и опустились по одному на каждого из них. 4 Тогда все они исполнились святого духа и заговорили на разных языках; эту способность они получили благодаря духу. 5 В то время в Иерусалиме находились набожные иудеи из разных стран. 6 Когда послышался этот шум, собралась толпа, и все недоумевали, так как каждый слышал, что ученики говорят на его родном языке. 7 Люди сильно удивлялись и говорили: «Все эти люди — галиле́яне. 8 Почему же каждый из нас слышит свой родной язык? 9 Парфя́не, мидя́не и эламитя́не, жители Месопотамии, Иудеи и Каппадо́кии, По́нта и Азии*, 10 Фри́гии и Памфи́лии, Египта и районов Ливии рядом с Кире́ной, а также те, кто пришёл из Рима, как евреи, так и прозелиты*, 11 критя́не и аравитя́не — все мы слышим, как они говорят на наших языках о великих делах Бога». 12 Все недоумевали и спрашивали друг друга: «Что всё это значит?» 13 Но некоторые насмехались и говорили: «Они напились вина*». 14 Тогда Пётр вместе с одиннадцатью вышел вперёд* и громко сказал: «Жители Иудеи и все живущие в Иерусалиме, послушайте внимательно, что я скажу. 15 Не думайте, что эти люди пьяны, ведь сейчас девять часов утра*. 16 Но так на ваших глазах исполняются слова пророка Иои́ля: 17 „В последние дни, — говорит Бог, — я изолью свой дух на всех людей, и ваши сыновья и дочери будут пророчествовать, ваши юноши будут видеть видения, и вашим старикам будут сниться сны. 18 Даже на рабов и рабынь я изолью свой дух в те дни, и они будут пророчествовать. 19 Я совершу чудеса на небе и покажу знамения на земле: кровь, огонь и клубы дыма. 20 Солнце превратится в тьму и луна в кровь, перед тем как придёт великий и славный день Иеговы*. 21 Каждый, кто призывает имя Иеговы, будет спасён“. 22 Израильтяне, послушайте! Бог ясно показал, что это он послал назаретя́нина Иисуса, совершив среди вас через него удивительные дела, чудеса и знамения, как вы и сами знаете. 23 Этот человек был отдан в ваши руки по решению и предвидению Бога, и вы казнили его на столбе руками грешников. 24 Но Бог воскресил его, освободив от власти* смерти, и она не могла его удержать. 25 Давид говорит о нём: „Я всегда вижу перед собой Иегову. Он по правую руку от меня, чтобы я ничего не боялся. 26 Поэтому моё сердце ликует и уста полны радости. Я буду жить надеждой, 27 потому что ты не оставишь меня* в могиле* и не дашь преданному тебе истлеть. 28 Ты показал мне путь жизни. Когда я буду рядом с тобой, ты наполнишь моё сердце радостью“. 29 Братья, позвольте сказать вам прямо: Давид, глава рода, умер и был похоронен, и его гробница сохранилась до сих пор. 30 Давид был пророком, и Бог поклялся ему посадить на его престол его потомка. Зная об этом, 31 Давид предвидел, что Христос воскреснет, и сказал, что тот не будет оставлен в могиле* и его тело не истлеет. 32 Бог воскресил этого Иисуса, чему мы все свидетели. 33 И поскольку он был возвеличен, сел по правую руку от Бога и получил от Отца обещанный святой дух, он излил его на нас. Именно это вы теперь видите и слышите. 34 Давид не поднялся на небо, но он говорит: „Иегова сказал моему Господу*: ‚Сиди по правую руку от меня, 35 пока я не положу твоих врагов тебе под ноги‘“. 36 Поэтому пусть весь Израиль твёрдо знает, что Иисуса, которого вы казнили на столбе, Бог сделал Господом и Христом». 37 Эти слова поразили их в самое сердце, и они спросили Петра и остальных апостолов: «Братья, что же нам делать?» 38 Пётр сказал им: «Раскайтесь и пусть каждый из вас крестится во имя Иисуса Христа, чтобы ваши грехи были прощены, и тогда вы получите дар — святой дух. 39 Ведь это обещание дано вам и вашим детям, а также тем, кто далеко, — всем, кого наш Бог Иегова призовёт к себе». 40 Пётр приводил ещё много других убедительных доводов* и побуждал их: «Спасайтесь от этого испорченного поколения». 41 Те, кто с радостью принял сказанное Петром, крестились, и в тот день к ученикам присоединилось около 3 000 человек. 42 Они постоянно учились у апостолов и общались* друг с другом, вместе ели и молились. 43 Всех охватил почтительный страх перед Богом, потому что апостолы совершали много чудес и знамений. 44 Все поверившие в Иисуса были вместе, и всё у них было общее. 45 Они продавали своё имущество и земли и распределяли вырученные деньги между всеми в зависимости от того, кто в чём нуждался. 46 Каждый день ученики собирались в храме; они приглашали друг друга к себе домой, чтобы поесть, и с большой радостью, от всей души делились пищей, 47 восхваляя Бога и завоёвывая расположение всего народа. А Иегова каждый день прибавлял к ним тех, кто становился на путь спасения. 
3 Как-то Пётр и Иоанн шли в храм. Было около трёх часов дня*, время молитвы. 2 В то же время туда принесли одного человека, хромого от рождения. Каждый день его оставляли у ворот храма, называемых Красивыми, чтобы он просил милостыню у приходящих в храм. 3 Заметив Петра и Иоанна, которые собирались войти в храм, он стал просить у них милостыню. 4 Пётр и Иоанн внимательно посмотрели на него и сказали: «Взгляни на нас». 5 И тот стал пристально смотреть на них, надеясь что-нибудь получить. 6 Пётр сказал ему: «Серебра и золота у меня нет, но я дам тебе то, что у меня есть: во имя назаретя́нина Иисуса Христа, встань и иди!» — 7 и, взяв его за правую руку, поднял. В тот же миг его ноги окрепли, 8 он вскочил и пошёл. Он вошёл с ними в храм, подпрыгивая и восхваляя Бога. 9 Все, кто там был, видели, как он ходит и восхваляет Бога. 10 Узнав в нём человека, который сидел и просил милостыню у Красивых ворот, они сильно удивились и были поражены тем, что с ним произошло. 11 Пока он держал за руки Петра и Иоанна, к ним стали сбегаться изумлённые люди. (То место, где они находились, называлось колоннадой Соломона.) 12 Увидев это, Пётр сказал им: «Израильтяне, почему вы удивляетесь и смотрите на нас так, будто он стал ходить благодаря нашей силе или нашей преданности Богу? 13 Бог Авраама, Исаака и Иакова, Бог наших предков, прославил своего Служителя, Иисуса, которого вы отдали на смерть и от которого отреклись перед Пилатом, хотя тот хотел его освободить. 14 Вы отреклись от святого и праведного и просили помиловать убийцу, 15 а Вождя, дающего жизнь, убили. Но Бог воскресил его, чему мы свидетели. 16 Благодаря имени Иисуса и нашей вере в его имя окрепли ноги человека, которого вы видите и знаете. Как видите, наша вера в Иисуса сделала его здоровым. 17 Я знаю, братья, что вы поступили так по незнанию, как и ваши начальники. 18 Однако этим Бог исполнил то, что он предсказывал через всех пророков: его Помазанник* должен перенести страдания. 19 Итак, раскайтесь и изменитесь*, чтобы ваши грехи были прощены* и чтобы Иегова* дал вам покой* 20 и послал предназначенного вам Христа — Иисуса. 21 Он должен оставаться на небе до времени восстановления всего, о чём Бог говорил через святых пророков, живших в древности. 22 Моисей сказал: „Ваш Бог Иегова даст вам из ваших братьев пророка, подобного мне. Слушайтесь его во всём, что он вам скажет. 23 А тот, кто не послушается того Пророка, будет предан смерти“. 24 Все пророки — Самуил и те, кто были после него, — тоже прямо говорили об этих днях. 25 Вы — сыновья пророков и наследники соглашения, которое Бог заключил с вашими предками, сказав Аврааму: „Через твоего потомка будут благословлены все народы земли“. 26 К вам первым Бог послал своего Служителя, чтобы благословить вас и помочь каждому оставить злые дела». 
4 Пока Пётр и Иоанн говорили с народом, к ним подошли священники, начальник храма и саддукеи. 2 Недовольные тем, что апостолы учат народ и открыто говорят о воскресении Иисуса, 3 они схватили их и, поскольку уже наступил вечер, заключили их под стражу до следующего дня. 4 Но многие из тех, кто их слушал, поверили, и число этих людей* достигло примерно 5 000. 5 На следующий день в Иерусалиме собрались начальники народа, старейшины и учителя закона, 6 а также старший священник Анна, Каиа́фа, Иоанн, Александр и все родственники старшего священника. 7 Они поставили Петра и Иоанна перед собой и спросили: «Какой силой или чьим именем вы это сделали?» 8 На Петра сошёл святой дух, и он сказал им: «Начальники народа и старейшины! 9 Если сегодня нас допрашивают из-за доброго дела, совершённого для хромого человека, и вы хотите знать, благодаря кому он стал здоров, 10 то пусть вам и всему израильскому народу будет известно, что он был исцелён именем назаретя́нина Иисуса Христа, которого вы казнили на столбе, но которого Бог воскресил. Этот человек стоит перед вами здоровым благодаря Иисусу. 11 Он — тот „камень, который вы, строители, отвергли, но который стал верхним угловым камнем*“. 12 И никто, кроме него, не спасёт нас, потому что под небом нет другого имени, благодаря которому мы можем спастись». 13 Когда они увидели смелость* Петра и Иоанна и поняли, что это неучёные*, простые люди, они удивились, но потом узнали в них тех, кто был с Иисусом. 14 Они смотрели на стоящего рядом с ними исцелённого человека и ничего не могли возразить. 15 Приказав этим мужчинам выйти из зала Синедрио́на, они стали совещаться: 16 «Что нам делать с этими людьми? Ведь они и в самом деле совершили чудо*, о котором узнали все жители Иерусалима, и мы не можем этого отрицать. 17 Но чтобы слухи об этом и дальше не распространялись среди людей, пригрозим им и прикажем больше ни с кем не говорить от имени этого человека». 18 Они позвали апостолов и приказали им ничего не говорить и ничему не учить от имени Иисуса. 19 Но Пётр и Иоанн сказали им в ответ: «Судите сами, правильно ли в глазах Бога слушать вас, а не Бога? 20 Поэтому мы не можем не говорить о том, что видели и слышали». 21 Тогда начальники и старейшины пригрозили им и отпустили их, потому что не нашли, за что их наказать. К тому же они боялись народа, ведь все прославляли Бога за то, что произошло. 22 (Человеку, который был чудом исцелён, было больше 40 лет.) 23 Когда апостолов отпустили, они пошли к своим и сообщили, что́ им сказали старшие священники и старейшины. 24 Выслушав их, все стали вместе молиться Богу: «Всевышний Господь, ты создал небо, землю, море и всё, что в них, 25 и через святой дух сказал устами нашего предка Давида, твоего служителя: „Почему народы бушуют и племена замышляют пустое? 26 Правители объединились и цари земли выступили против Иеговы* и его помазанника*“. 27 В этом городе против твоего святого служителя Иисуса, которого ты помазал, объединились Ирод и Понтий Пилат с израильтянами и людьми из других народов, 28 чтобы сделать то, что ты заранее определил своей силой* и волей. 29 Иегова, услышь их угрозы и помоги твоим рабам смело проповедовать твоё слово. 30 Пусть твоя рука продолжает исцелять и пусть именем твоего святого служителя Иисуса совершаются знамения и чудеса*». 31 После их горячей молитвы дом, в котором они собрались, сотрясся, и на всех сошёл святой дух, и они стали смело проповедовать слово Бога. 32 Среди тех, кто поверил, царило единство*, и никто из них не называл своё имущество собственным — всё у них было общее. 33 Апостолы с великой силой* свидетельствовали о воскресении Господа Иисуса, и Бог щедро благословлял их. 34 Среди них не было нуждающихся, потому что все, у кого были поля или дома, продавали их и вырученные деньги приносили 35 апостолам. Эти деньги распределялись в зависимости от потребностей каждого. 36 Так поступил и Иосиф, левит, родом с Кипра, которого апостолы называли также Варна́вой (что в переводе означает «сын утешения»). 37 Он продал свой участок земли и принёс деньги апостолам. 
5 Один человек по имени Ана́ния со своей женой Сапфи́рой тоже продал землю. 2 Он принёс апостолам только часть вырученных денег, а остальное с согласия жены утаил. 3 Но Пётр сказал ему: «Ана́ния, как ты позволил Сатане внушить тебе мысль солгать святому духу и утаить часть денег, полученных за поле? 4 Разве не твоим оно было до продажи? И разве ты не мог распоряжаться вырученными деньгами как хотел? Зачем ты задумал такое дело? Ты солгал не людям, а Богу». 5 Услышав эти слова, Ана́ния упал и умер. Всех, кто об этом узнал, охватил страх. 6 Тогда подошли молодые люди, обернули тело тканью, вынесли его и похоронили. 7 Примерно через три часа пришла его жена, но она не знала о случившемся. 8 Пётр спросил её: «Скажи мне, вы продали поле за столько-то?» — «Да, за столько», — ответила она. 9 Тогда Пётр сказал ей: «Вы что, сговорились испытывать дух Иеговы*? Слышишь шаги за дверью? Это идут те, кто похоронил твоего мужа. Они и тебя вынесут». 10 Она тут же упала у его ног и умерла. Когда молодые люди вошли и увидели, что она мертва, они вынесли её и похоронили рядом с мужем. 11 Тогда учеников в Иерусалиме и всех, кто об этом услышал, охватил страх. 12 Апостолы совершали среди людей много знамений и чудес*. Все они собирались вместе в колоннаде Соломона. 13 Никто другой не осмеливался к ним присоединиться, но люди хорошо о них отзывались. 14 Поверивших в Господа становилось всё больше и больше, как мужчин, так и женщин. 15 Люди выносили больных на главные улицы и клали их на постелях и циновках в надежде, что хотя бы тень проходящего мимо Петра упадёт на них. 16 Также в Иерусалим приходило много людей из окрестных городов. Они приносили больных и тех, кого мучили нечистые духи, и все исцелялись. 17 Первосвященник и его сторонники из саддукеев*, движимые завистью, 18 схватили апостолов и бросили их в городскую тюрьму. 19 Однако ночью ангел Иеговы открыл двери тюрьмы, вывел их и сказал: 20 «Идите в храм и продолжайте говорить людям о будущей жизни». 21 Послушавшись этого указания, они на рассвете пришли в храм и стали там учить. Когда первосвященник и его сторонники собрались вместе, они созвали Синедрио́н и старейшин Израиля и послали стражников в тюрьму за апостолами. 22 Но те, придя в тюрьму, увидели, что апостолов там нет, и, вернувшись, доложили: 23 «Когда мы пришли, тюрьма была надёжно заперта и у дверей стояла охрана. Но, открыв двери, мы никого внутри не нашли». 24 Их слова привели начальника храма и старших священников в недоумение и растерянность. 25 В это время пришёл один человек и сообщил им: «Люди, которых вы посадили в тюрьму, стоят в храме и учат народ». 26 Тогда начальник и стражники пошли и привели апостолов, но силу не применяли, опасаясь, что народ побьёт их камнями. 27 Апостолов привели и поставили перед Синедрио́ном. Первосвященник допросил их 28 и сказал: «Мы строго запретили вам учить от имени этого человека! А вы наполнили Иерусалим своим учением и хотите обвинить нас в смерти этого человека». 29 В ответ Пётр и другие апостолы сказали: «Мы должны подчиняться* Богу, а не людям. 30 Бог наших предков воскресил Иисуса, которого вы убили, казнив на столбе*. 31 Бог возвеличил его, посадив по правую руку от себя, и сделал Вождём и Спасителем, чтобы Израиль мог раскаяться и получить прощение грехов. 32 Свидетели этому мы и святой дух, который Бог дал тем, кто ему подчиняется*». 33 Услышав это, они пришли в ярость и захотели их убить. 34 Но тут поднялся фарисей по имени Гамалии́л, учитель закона, уважаемый всем народом, и приказал ненадолго вывести апостолов. 35 Затем он сказал: «Израильтяне, хорошо подумайте, прежде чем что-то делать с этими людьми. 36 Некоторое время назад появился Фе́вда, называвший себя великим, и к нему примкнуло около 400 человек*. Но его убили, и все его последователи рассеялись и исчезли. 37 После него, во время переписи, появился галиле́янин Иуда и увлёк за собой некоторых. Но он тоже погиб, и все его последователи разбежались. 38 Поэтому говорю вам: оставьте этих людей, не трогайте их. Ведь если этот замысел или дело от людей, то оно разрушится, 39 а если от Бога, вы не сможете его разрушить. Иначе может оказаться, что вы боретесь с самим Богом». 40 Они прислушались к его словам. Позвав апостолов, они высекли* их, приказали им больше не говорить от имени Иисуса и отпустили. 41 Апостолы ушли из Синедрио́на, радуясь, что удостоились чести быть опозоренными за имя Иисуса. 42 И каждый день в храме и по домам они не переставая учили и возвещали радостную весть о том, что Иисус — это Христос. 
6 Учеников становилось всё больше и больше. В то время ученики, говорившие по-гречески, стали жаловаться на учеников, говоривших по-еврейски, из-за того что их вдов обделяли, когда ежедневно распределяли пищу. 2 Тогда двенадцать собрали всех учеников и сказали: «Будет неправильно, если мы перестанем учить слову Бога и начнём распределять пищу. 3 Поэтому, братья, выберите семь достойных доверия мужчин, исполненных духа и мудрости, и мы поручим им это важное дело. 4 А мы будем уделять больше времени и внимания молитве и обучению других слову Бога». 5 Всем понравилось это предложение, и они выбрали Стефа́на, глубоко верующего человека, исполненного святого духа, а также Филиппа, Прохора, Никанора, Тимо́на, Парме́на и Николая, прозелита из Антио́хии. 6 Их привели к апостолам, и те, помолившись, возложили на них руки. 7 Слово Бога распространялось, учеников в Иерусалиме становилось всё больше, и многие священники приняли веру. 8 Стефа́н, которого Бог наделил своей силой и особенно поддерживал, совершал среди людей великие чудеса* и знамения. 9 С ним стали спорить некоторые из так называемой Синагоги вольноотпущенников, а также некоторые жители Кире́ны, Александри́и, Килики́и и Азии*. 10 Но они не могли противостоять его мудрости и святому духу, под действием которого он говорил. 11 Тогда они подговорили людей, чтобы те сказали: «Мы слышали, как он оскорблял Моисея и Бога». 12 Они настроили против него народ, старейшин и учителей закона; его схватили и привели в Синедрио́н. 13 Они позвали лжесвидетелей, которые сказали: «Этот человек постоянно оскорбляет храм Бога и закон. 14 Например, мы слышали, как он говорил, что назаретя́нин Иисус разрушит этот храм и изменит обычаи, которые передал нам Моисей». 15 Все в Синедрио́не смотрели на Стефа́на и видели, что его лицо было спокойным, как лицо ангела. 
7 Первосвященник спросил: «Это правда?» 2 Стефа́н ответил: «Братья и отцы, послушайте. Перед тем как наш отец Авраам поселился в Хара́не, Бог славы явился ему в Месопотамии 3 и сказал: „Оставь свою землю и родственников и пойди в землю, которую я тебе укажу“. 4 Авраам покинул землю халде́ев и поселился в Хара́не. А оттуда, после смерти его отца, Бог переселил его в землю, в которой вы сейчас живёте. 5 Но в то время Бог не дал ему здесь никакого наследства, даже размером со стопу. И всё же он пообещал дать эту землю во владение ему и его потомкам, хотя у того ещё не было детей. 6 Бог сказал, что потомки Авраама будут жить в чужой земле, их поработят и будут угнетать 400 лет. 7 „Но я накажу народ, который поработит их, — сказал Бог, — и после этого они уйдут оттуда и будут служить мне на этом месте“. 8 Бог также заключил с Авраамом соглашение обрезания. Когда у Авраама родился Исаак, на восьмой день он сделал ему обрезание. У Исаака родился Иаков, а у Иакова — 12 сыновей*, которые стали главами родов*. 9 Братья Иосифа из зависти продали его в Египет. Но Бог был с ним 10 и избавил его от всех бед. Он дал ему мудрость и расположил к нему фараона, царя Египта, и тот сделал его правителем Египта и управляющим своим домом. 11 Весь Египет и Ханаа́н постигло бедствие — начался голод, и у наших предков не было еды. 12 Иаков услышал, что в Египте есть зерно, и послал туда наших предков. 13 А когда братья Иосифа пришли туда ещё раз, он открылся им, и фараон узнал о семье Иосифа. 14 Тогда Иосиф позвал в Египет своего отца Иакова и родственников — всего 75 человек. 15 Так Иаков переселился в Египет. Там он умер, умерли и наши предки. 16 Их кости перенесли в Шехе́м и положили в гробницу, которую Авраам купил за серебро у сыновей Хамо́ра. 17 Между тем приближалось время, когда должно было исполниться обещание, которое Бог дал Аврааму. Потомки Иакова в Египте становились всё сильнее и многочисленнее. 18 Но Египтом стал править другой царь, который не знал Иосифа. 19 Он действовал коварно против нашего народа и заставлял наших отцов бросать новорождённых детей, обрекая их на смерть. 20 В то время родился Моисей. Он был необыкновенно красивым*, и три месяца о нём заботились в доме его отца. 21 А когда его пришлось оставить, его подобрала дочь фараона и воспитала как собственного сына. 22 Моисей был обучен всей мудрости египтян и был силён в словах и делах. 23 Когда ему исполнилось 40 лет, он решил посмотреть, как живут его братья, израильтяне. 24 Увидев, что с одним из них обращаются несправедливо, он вступился и отомстил за него, убив египтянина. 25 Он думал, его братья поймут, что Бог хочет спасти их через него, но они не поняли. 26 На следующий день он пришёл к ним и увидел, как двое из них дерутся. Пытаясь помирить их, он сказал: „Вы же братья. Зачем вы обижаете друг друга?“ 27 Но тот, кто бил своего брата, оттолкнул Моисея и сказал ему: „Кто поставил тебя нашим начальником и судьёй? 28 Может, ты хочешь убить и меня, как вчера убил египтянина?“ 29 Услышав это, Моисей убежал и поселился в Мадиа́не. Там у него родились два сына. 30 Прошло 40 лет, и в пустыне у горы Синай ему явился ангел в пламени горящего куста. 31 Увидев это, Моисей сильно удивился. А когда он подошёл ближе, чтобы лучше всё рассмотреть, раздался голос Иеговы*: 32 „Я Бог твоих предков, Бог Авраама, Исаака и Иакова“. Моисей задрожал и не осмелился рассматривать куст. 33 Иегова сказал ему: „Сними сандалии, потому что место, на котором ты стоишь, — святая земля. 34 Я увидел, как угнетают мой народ в Египте, услышал его стоны и сошёл, чтобы спасти его. Поэтому я посылаю тебя в Египет“. 35 Они отвергли Моисея, сказав: „Кто поставил тебя начальником и судьёй?“ Но именно его Бог послал как начальника и избавителя через ангела, явившегося ему в кусте. 36 Это он вывел их, совершая чудеса* и знамения в Египте, у Красного моря, а потом 40 лет в пустыне. 37 Именно Моисей сказал израильтянам: „Бог даст вам из ваших братьев пророка, подобного мне“. 38 Это он был с израильским народом, нашими предками, в пустыне. Это с ним говорил ангел на горе Синай, и это он получил от Бога живые* слова, чтобы передать вам. 39 Наши предки отказались его слушаться, отвергли его и захотели вернуться в Египет. 40 Они сказали Ааро́ну: „Сделай нам богов, которые поведут нас, потому что мы не знаем, что случилось с этим Моисеем, который вывел нас из Египта“. 41 В те дни они сделали телёнка, принесли жертву этому идолу и устроили праздник в его честь. 42 Поэтому Бог отвернулся от них и допустил, чтобы они служили небесному воинству*, как написано в книге пророков: „Израильтяне, разве мне вы 40 лет приносили жертвы в пустыне? 43 Нет, вы несли с собой шатёр Моло́ха и звезду бога Ремфа́на — идолов, которых вы сделали, чтобы поклоняться им. Поэтому я переселю вас за Вавилон“. 44 У наших предков в пустыне был шатёр соглашения*; его сделали так, как Бог велел Моисею, по образцу, который тот видел. 45 Их потомки получили этот шатёр в наследство и принесли его с собой, когда вместе с Иисусом Нави́ном пришли в землю, где жили народы, которые Бог прогнал от них. И он находился там до дней Давида. 46 Давид обрёл расположение Бога и просил, чтобы Бог Иакова удостоил его чести построить для него дом. 47 Однако этот дом построил Соломон. 48 Но Всевышний не живёт в домах, построенных людьми, как говорит пророк: 49 „Небо — мой престол, а земля — место для моих ног. Какой же дом вы для меня построите? — говорит Иегова. — И где может быть моё жилище? 50 Разве не моей рукой всё это создано?“ 51 Упрямые люди с невосприимчивым* сердцем и ушами! Вы всегда противитесь святому духу. Как поступали ваши предки, так поступаете и вы. 52 Кого из пророков не преследовали ваши предки? Они убили тех, кто предсказывал приход Праведного, которого вы предали и убили. 53 Вы получили закон, переданный через ангелов, но не исполняли его». 54 Услышав это, они заскрежетали зубами от ярости. 55 А Стефа́н, исполненный святого духа, посмотрел в небо и увидел Божью славу и Иисуса, стоящего по правую руку от Бога. 56 Он сказал: «Я вижу открытое небо и Сына человеческого, стоящего по правую руку от Бога». 57 Но они, заткнув уши, с криком бросились на него, 58 вытащили его за город и стали кидать в него камни. Свидетели обвинения положили свою одежду у ног молодого человека по имени Савл. 59 Когда в Стефа́на бросали камни, он обратился к Иисусу: «Господь Иисус, прими мой дух». 60 Упав на колени, он воскликнул: «Иегова, не считай их виновными в этом грехе» — и с этими словами умер*. 
8 Савл одобрял убийство Стефа́на. С того дня собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать, и все, кроме апостолов, рассеялись по Иудее и Сама́рии. 2 А Стефа́на похоронили и горько оплакали набожные люди. 3 В то время Савл, пытаясь уничтожить собрание, врывался в дома, выволакивал оттуда мужчин и женщин и бросал их в тюрьму.

Или «право устанавливать которые Отец оставил за собой».
Или «будете свидетельствовать обо мне».
Прибл. 900 м.
Или «обязанности по надзору получит».
См. Приложение А5.
См. Словарь.
Т. е. неевреи, принявшие иудаизм.
Или «молодого вина».
Букв. «встал».
Букв. «третий час дня (от восхода солнца)».
См. Приложение А5.
Или, возможно, «от пут». Букв. «от мук».
Или «мою душу». См. Словарь, статья «Душа».
Греч. ха́дес. См. Словарь, статья «Могила».
Греч. ха́дес. См. Словарь, статья «Могила».
Или «Господину». Греч. ки́риос. См. Словарь, статья «Господь; Господин».
Или «обстоятельно свидетельствовал».
Или «делились».
Букв. «девятый час (от восхода солнца)».
Букв. «Христос».
Букв. «повернитесь».
Букв. «стёрты».
См. Приложение А5.
Или «и чтобы пришли времена возрождения от Иеговы».
Букв. «мужчин».
Букв. «главой угла».
Или «прямоту».
Т. е. не получившие образования в раввинских школах; речь не идёт о неграмотности.
Или «удивительное знамение».
См. Приложение А5.
Или «Христа».
Букв. «рукой».
Или «предзнаменования».
Букв. «было одно сердце и одна душа». См. Словарь, статья «Душа».
Или «очень эффективно».
См. Приложение А5.
Или «предзнаменований».
Или «из секты саддукеев».
Или «подчиняться как правителю».
Букв. «повесив на дереве».
Или «подчиняется как правителю».
Букв. «мужчин».
Или «побили».
Или «предзнаменования».
См. Словарь.
Или, возможно, «Исаак сделал то же самое с Иаковом, а Иаков — с 12 сыновьями».
Или «патриархами».
Или «был красив в глазах Бога».
См. Приложение А5.
Или «предзнаменования».
Т. е. непреходящие; действенные.
Под этим выражением, очевидно, подразумеваются небесные тела.
Букв. «свидетельства».
Букв. «необрезанным».
Букв. «уснул».


^  Деян. 8:4—13:3 Ученики бежали в разные места и там проповедовали радостную весть. 5 Так, Филипп пришёл в город Сама́рию* и стал проповедовать о Христе. 6 Все люди, слушая Филиппа и видя чудеса, которые он совершал, с большим вниманием относились к тому, что он говорил. 7 Из многих одержимых демонами с громким криком выходили нечистые духи; также было исцелено много парализованных и хромых. 8 И все в городе очень радовались. 9 В Сама́рии жил человек по имени Си́мон, который занимался магией. Он удивлял жителей города и называл себя великим. 10 Все люди, простые и знатные, слушали его и говорили: «Этот человек — великая сила Бога». 11 Они прислушивались к нему, потому что он долгое время удивлял их магией. 12 Но когда они поверили Филиппу, который проповедовал о Царстве Бога и об имени Иисуса Христа, то крестились, и мужчины, и женщины. 13 Си́мон тоже поверил и крестился. Он не отходил от Филиппа, поражаясь тому, какие знамения и чудеса тот совершал. 14 Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Сама́рии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна. 15 Те пришли и помолились, чтобы самаритя́не получили святой дух. 16 (Они были крещены во имя Господа Иисуса, но дух ещё не сошёл на них.) 17 Когда Пётр и Иоанн возложили на них руки, они получили святой дух. 18 Си́мон увидел, что святой дух сходит на людей, когда апостолы возлагают на них руки, и предложил апостолам деньги. 19 Он попросил их: «Дайте и мне эту силу, чтобы тот, на кого я возложу руки, получал святой дух». 20 Но Пётр сказал ему: «Пусть твоё серебро погибнет с тобой! Неужели ты думаешь, что дар Бога можно приобрести за деньги?! 21 Ты не можешь участвовать в этом деле, ведь Бог видит твоё хитрое сердце. 22 Поэтому раскайся и умоляй Иегову*, чтобы он простил тебе твои злые мысли, 23 ведь я вижу, что ты — ядовитая горечь* и раб греха». 24 Си́мон попросил: «Помолитесь за меня Иегове, чтобы не случилось со мной того, что вы сказали». 25 Когда они закончили там свидетельствовать и возвещать слово Иеговы, то пошли обратно в Иерусалим и по дороге проповедовали радостную весть во многих селениях самаритя́н. 26 А Филиппу ангел Иеговы сказал: «Иди на юг по дороге, которая спускается из Иерусалима в Газу». (Это пустынная дорога.) 27 Филипп так и сделал. Там он увидел эфиопского вельможу*, придворного канда́кии*, который был её казначеем. Он приезжал в Иерусалим для поклонения, 28 а теперь возвращался домой и, сидя в колеснице, читал вслух пророка Иса́йю. 29 Дух сказал Филиппу: «Догони эту колесницу». 30 Филипп подбежал к колеснице и, услышав, что тот читает пророка Иса́йю, спросил: «Тебе понятно то, что ты читаешь?» 31 Тот ответил: «Как же я пойму, если мне никто не объяснит?» — и пригласил Филиппа подняться в колесницу и сесть с ним. 32 Он читал такой отрывок из Писания: «Его вели, как овцу на убой, и как ягнёнок молчит, когда его стригут, так и он не произнёс ни слова. 33 Его унижали и несправедливо осудили. Кто расскажет о его происхождении? Ведь его жизнь оборвалась на земле». 34 Вельможа сказал Филиппу: «Прошу тебя, скажи, о ком пророк говорит это? О себе или о ком-то другом?» 35 Филипп, начав с этого пророчества, стал проповедовать ему радостную весть об Иисусе. 36 Через некоторое время они подъехали к воде, и вельможа сказал: «Вот вода, что мешает мне креститься?» 37 ——* 38 Он велел остановить колесницу, и они оба, он и Филипп, зашли в воду, и Филипп крестил его. 39 Когда они вышли из воды, дух Иеговы сразу увёл Филиппа, и вельможа больше его не видел. Он продолжил свой путь, радуясь. 40 А Филипп оказался в Ашдо́де и, проходя по тем местам, проповедовал радостную весть во всех городах, пока не добрался до Кеса́рии. 
9 Савл, всё ещё пылая ненавистью к ученикам Господа и стремясь их уничтожить, пошёл к первосвященнику 2 и попросил у него письма к синагогам в Дамаске, чтобы получить право арестовывать и приводить в Иерусалим всех, кто принадлежал к Пути*, и мужчин, и женщин. 3 Когда Савл приближался к Дамаску, его внезапно озарил свет с неба. 4 Он упал на землю и услышал голос: «Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?» 5 Он спросил: «Кто ты, господин?» Тот ответил: «Я Иисус, которого ты преследуешь. 6 Встань и иди в город, там тебе скажут, что делать». 7 Его спутники стояли онемев: они слышали голос, но никого не видели. 8 Савл поднялся, и, хотя его глаза были открыты, он ничего не видел, поэтому его привели в Дамаск за руку. 9 Три дня он ничего не видел, не ел и не пил. 10 В Дамаске жил ученик по имени Ана́ния. Господь позвал его в видении: «Ана́ния!» Тот ответил: «Да, Господь». 11 Господь сказал ему: «Пойди на улицу, которая называется Прямая, и в доме Иуды спроси Са́вла из Та́рса. Он сейчас молится. 12 В видении он видел, как пришёл человек по имени Ана́ния и возложил на него руки, чтобы вернуть ему зрение». 13 Но Ана́ния ответил: «Господь, я слышал от многих об этом человеке, о том, сколько зла он сделал твоим святым в Иерусалиме. 14 У него и здесь есть полномочия от старших священников арестовывать* всех, кто призывает твоё имя». 15 Но Господь сказал ему: «Иди, потому что я избрал этого человека*, чтобы он нёс весть о моём имени народам, а также царям и израильтянам. 16 Я покажу ему, сколько страданий он должен перенести за моё имя». 17 Ана́ния пришёл в тот дом и, возложив на Са́вла руки, сказал: «Савл, брат, Господь Иисус, который явился тебе по пути сюда, послал меня, чтобы ты стал видеть и получил святой дух». 18 В тот же миг от глаз Са́вла отпало что-то похожее на чешую, и он снова стал видеть. Он крестился, 19 потом поел, и к нему вернулись силы. Савл пробыл несколько дней с учениками в Дамаске. 20 Он сразу начал проповедовать в синагогах о том, что Иисус — Сын Бога. 21 Все, кто его слышал, изумлялись и говорили: «Не он ли жестоко преследовал в Иерусалиме учеников Иисуса*? Разве он пришёл сюда не для того, чтобы арестовать их и отвести к старшим священникам?» 22 А Савл проповедовал всё с большей силой и приводил в замешательство евреев, живших в Дамаске, убедительно доказывая, что Иисус — это Христос. 23 Прошло некоторое время, и евреи сговорились его убить. 24 Но Савл узнал об их заговоре. Поскольку они день и ночь следили за городскими воротами, чтобы его убить, 25 его ученики ночью спустили его в корзине через отверстие в стене. 26 Придя в Иерусалим, Савл пытался присоединиться к ученикам Иисуса, но все его боялись, так как не верили, что он стал учеником. 27 Тогда ему на помощь пришёл Варна́ва. Он привёл Са́вла к апостолам и подробно рассказал им, как в дороге Савл увидел Господа и тот говорил с ним, а также о том, как он смело проповедовал во имя Иисуса в Дамаске. 28 Савл остался с апостолами и ходил по Иерусалиму, смело проповедуя во имя Господа. 29 Он беседовал и вёл жаркие споры с евреями, говорившими по-гречески, и те задумали его убить. 30 Узнав об этом, братья отвели его в Кеса́рию, а затем отправили в Тарс. 31 Для собраний по всей Иудее, Галилее и Сама́рии настало спокойное время. Они укреплялись и росли, с почтительным страхом служа Иегове* и получая поддержку святого духа. 32 Обходя ту местность, Пётр также навестил святых в Ли́дде. 33 Там он увидел человека по имени Эне́й, который был парализован и уже восемь лет не вставал с постели. 34 Пётр сказал ему: «Эне́й, Иисус Христос исцеляет тебя. Встань и застели свою постель». И Эне́й тут же встал. 35 Когда все, кто жил в Ли́дде и на равнине Саро́н, увидели его здоровым, они поверили в Господа. 36 В Ио́ппии жила ученица по имени Тави́фа, или по-гречески До́рка*. Она делала много добра и щедро помогала бедным. 37 Случилось так, что в то время она заболела и умерла. Её омыли и положили в верхней комнате. 38 Поскольку Ли́дда находилась недалеко от Ио́ппии, ученики, узнав, что Пётр находится там, послали к нему двух человек и попросили срочно прийти к ним. 39 Пётр собрался и пошёл с ними. Когда он пришёл, его привели в верхнюю комнату. Там вокруг него собрались вдовы; они плакали и показывали ему накидки и другую одежду*, которую сделала До́рка. 40 Пётр попросил всех выйти, а сам, став на колени, помолился. Затем он повернулся к умершей и сказал: «Тави́фа, встань!» Она открыла глаза, увидела Петра и села. 41 Пётр подал ей руку и помог подняться, потом он позвал святых и вдов, и те увидели, что она жива. 42 Об этом стало известно во всей Ио́ппии, и многие поверили в Господа. 43 Пётр оставался в Ио́ппии довольно долго и жил у кожевника по имени Си́мон. 
10 В Кеса́рии жил человек по имени Корни́лий, центурион* италийской когорты*. 2 Корни́лий поклонялся Богу вместе со всей своей семьёй, помогал бедным и всегда молился Богу. 3 Около трёх часов дня* он отчётливо увидел в видении ангела Бога, который пришёл к нему и сказал: «Корни́лий!» 4 Корни́лий испугался и, посмотрев на него, спросил: «Что, господин?» Тот ответил: «Бог услышал твои молитвы и увидел твои добрые дела. 5 Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 6 Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря». 7 Как только ангел, говоривший с ним, ушёл, Корни́лий позвал двух слуг и одного набожного воина, который состоял при нём на службе, 8 всё им рассказал и послал их в Ио́ппию. 9 На следующий день, около полудня*, когда те люди уже подходили к городу, Пётр поднялся на крышу дома помолиться. 10 Он был очень голоден и хотел есть. Пока готовили обед, Пётр получил видение. 11 Он увидел открытое небо и что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю. 12 В нём были всевозможные четвероногие животные, пресмыкающиеся* и птицы. 13 Он услышал голос: «Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!» 14 Но Пётр сказал: «Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого и нечистого». 15 Голос сказал ему во второй раз: «Больше не называй осквернённым то, что Бог очистил». 16 Это повторилось и в третий раз, и полотно тут же было поднято на небо. 17 Пётр недоумевал, что означает это видение, а в это время люди Корни́лия нашли дом Си́мона и остановились у ворот. 18 Они громко спросили, не здесь ли гостит Си́мон, которого называют Петром. 19 Пётр ещё размышлял о видении, как дух сказал ему: «Тебя ищут три человека. 20 Спускайся вниз и иди с ними без колебаний, потому что это я их послал». 21 Пётр спустился к этим людям и сказал: «Я тот, кого вы ищете. Что вас сюда привело?» 22 Они ответили: «Нас послал центурион Корни́лий, праведный и боящийся Бога человек, уважаемый всеми евреями. Он получил через святого ангела указание от Бога — послать за тобой и выслушать всё, что ты скажешь». 23 Пётр пригласил их войти и радушно принял. На следующий день он отправился с ними, и вместе с ним пошли некоторые братья из Ио́ппии. 24 Через день он прибыл в Кеса́рию. Корни́лий уже ждал их, созвав родственников и близких друзей. 25 Когда Пётр пришёл, Корни́лий вышел ему навстречу и, упав к его ногам, поклонился. 26 Но Пётр поднял его, сказав: «Встань, я такой же человек, как и ты». 27 Беседуя с Корни́лием, он вошёл в дом и увидел, что там собралось много людей. 28 Пётр сказал им: «Вы хорошо знаете, что евреям запрещено общаться с людьми другой национальности или приходить к ним. Но Бог показал мне, что я никого не должен считать осквернённым или нечистым. 29 Поэтому, когда за мной послали, я без возражений пошёл. А теперь скажите, зачем вы меня позвали?» 30 Корни́лий ответил: «Четыре дня назад, примерно в это же время, около трёх часов дня*, я молился дома, и вдруг передо мной появился человек в сияющей одежде 31 и сказал: „Корни́лий, Бог услышал твою молитву и увидел* твои добрые дела. 32 Поэтому пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. Он гостит у кожевника Си́мона, чей дом стоит у моря“. 33 Я сразу послал за тобой, и мы очень рады, что ты пришёл. Сейчас мы все собрались здесь перед Богом и готовы выслушать то, что Иегова* велел тебе сказать». 34 Тогда Пётр сказал: «Теперь я точно знаю, что Бог беспристрастен 35 и что он принимает человека из любого народа, если тот боится* его и поступает правильно. 36 Бог послал израильтянам радостную весть о мире через Иисуса Христа, Господа всех людей. 37 Вы знаете, о чём говорили сначала в Галилее, а затем по всей Иудее после крещения, которое проповедовал Иоанн: 38 о том, что Бог помазал святым духом Иисуса из Назарета и наделил его силой и что тот ходил по стране, делая добро и исцеляя тех, кого угнетал Дьявол. Иисус совершал всё это, потому что с ним был Бог. 39 Мы свидетели всего, что он сделал среди евреев в этой местности и в Иерусалиме. Его убили, казнив* на столбе*. 40 Но на третий день Бог воскресил его и позволил его увидеть — 41 не всем людям, а только свидетелям, которых заранее выбрал, то есть нам, тем, кто ел и пил с ним после его воскресения. 42 Он велел нам проповедовать нашему народу и свидетельствовать о том, что он — назначенный Богом судья живых и мёртвых. 43 Все пророки свидетельствуют о нём, говоря, что каждому, кто верит в него, благодаря его имени будут прощены грехи». 44 Пётр ещё говорил, когда на всех, кто слушал слово*, сошёл святой дух. 45 Ученики из евреев*, которые пришли с Петром, удивились тому, что святой дух — дар Бога — получили и неевреи. 46 Ведь они слышали, как те говорят на разных языках и прославляют Бога. Тогда Пётр сказал: 47 «Кто может запретить креститься в воде тем, кто, как и мы, получил святой дух?» 48 И он велел им креститься во имя Иисуса Христа. Потом они попросили его остаться у них на несколько дней. 
11 О том, что неевреи приняли слово Бога, услышали апостолы и братья в Иудее. 2 Когда Пётр пришёл в Иерусалим, сторонники обрезания стали его упрекать*: 3 «Ты вошёл в дом необрезанных и ел с ними». 4 Тогда Пётр рассказал им всё по порядку: 5 «Я был в Ио́ппии и, когда молился, увидел в видении что-то* похожее на большое льняное полотно, которое держали за четыре угла и опускали на землю, и оно оказалось прямо передо мной. 6 Я заглянул туда и увидел четвероногих животных, зверей, пресмыкающихся* и птиц. 7 Также я услышал голос: „Встань, Пётр, зарежь любое животное и ешь!“ 8 Но я ответил: „Ни за что, мой господин, ведь я никогда не ел ничего осквернённого или нечистого“. 9 Во второй раз голос с неба сказал: „Больше не считай осквернённым то, что Бог очистил“. 10 Это повторилось и в третий раз, и всё поднялось обратно на небо. 11 В то же самое время к дому, в котором мы остановились, подошли три человека, посланные ко мне из Кеса́рии. 12 Дух сказал мне, чтобы я без колебаний шёл с ними. Со мной также пошли эти шесть братьев, и мы вошли в дом того человека. 13 Он рассказал нам, что в своём доме он увидел ангела, который сказал ему: „Пошли людей в Ио́ппию и позови Си́мона, которого называют Петром. 14 Он скажет тебе, как ты и твои домашние можете спастись“. 15 А когда я начал говорить, на них сошёл святой дух, как до этого он сошёл на нас. 16 И я вспомнил, как Господь говорил: „Иоанн крестил водой, а вы будете крещены святым духом“. 17 Если Бог дал им тот же дар, что и нам, поверившим в Господа Иисуса Христа, то кто я такой, чтобы препятствовать Богу?» 18 Выслушав это, они успокоились* и прославили Бога, сказав: «Значит, и неевреям Бог дал возможность раскаяться и обрести жизнь». 19 Те, кто бежал из-за преследования, начавшегося после убийства Стефа́на, дошли до Финики́и, Кипра и Антио́хии, проповедуя только евреям. 20 Однако те из них, кто был родом с Кипра и из Кире́ны, пришли в Антио́хию и стали проповедовать радостную весть о Господе Иисусе людям, говорящим по-гречески. 21 Иегова* был с ними, и многие поверили и обратились к Господу. 22 Об этом стало известно собранию в Иерусалиме, и в Антио́хию отправили Варна́ву. 23 Когда он пришёл и увидел, как Бог благословил учеников, то очень обрадовался. Он побуждал их оставаться всем сердцем верными Господу. 24 Варна́ва был хорошим человеком, глубоко верующим и исполненным святого духа. И в Господа поверило много людей. 25 Затем Варна́ва отправился в Тарс, чтобы разыскать Са́вла, 26 и, когда нашёл, привёл его в Антио́хию. Целый год они были в собрании и учили многих. Там, в Антио́хии, ученики по воле Бога* впервые были названы христианами. 27 В те дни в Антио́хию из Иерусалима пришли пророки. 28 Один из них, по имени Ага́в, под действием духа предсказал, что скоро по всей земле будет сильный голод. Это и случилось в дни Клавдия. 29 Тогда ученики решили оказать помощь* братьям в Иудее, кто чем мог. 30 Они так и сделали, послав всё старейшинам через Варна́ву и Са́вла. 
12 Примерно в то же время царь Ирод* стал преследовать некоторых из собрания. 2 Он убил мечом Иакова, брата Иоанна. 3 Увидев, что это понравилось евреям, он арестовал и Петра. (Это произошло во время Праздника пресного хлеба.) 4 Схватив Петра, Ирод бросил его в тюрьму и приказал охранять его четырём сменам воинов, по четыре человека в каждой. Он собирался вывести его к народу* после Пасхи. 5 Петра держали в тюрьме, а собрание горячо молилось за него Богу. 6 Ночью, накануне того дня, когда Ирод собирался вывести Петра, тот спал между двумя воинами, прикованный к ним цепями, а у дверей стояла стража. 7 Вдруг появился ангел Иеговы*, и вокруг стало светло. Толкнув Петра в бок, он разбудил его и сказал: «Вставай скорее!» — и цепи упали с рук Петра. 8 Ангел сказал ему: «Оденься* и обуйся». Он так и сделал. Затем ангел сказал: «Надень верхнюю одежду и иди за мной». 9 Пётр пошёл за ним, не понимая, что всё, что делал ангел, было наяву. Он думал, что это видение. 10 Они прошли первый сторожевой пост, а затем второй и подошли к железным воротам, выходившим в город, которые сами перед ними открылись. Они вышли, прошли одну улицу, и тут ангел неожиданно исчез. 11 Тогда Пётр понял, что происходит, и сказал: «Теперь я точно знаю, что Иегова послал своего ангела, чтобы спасти меня от Ирода и не допустить того, что задумали евреи». 12 Поняв это, он направился к дому Марии, матери Иоанна, которого называли Марком. Там собралось и молилось много людей. 13 Он постучал в ворота, и на стук вышла служанка по имени Ро́да. 14 Узнав голос Петра, она очень обрадовалась и, вместо того чтобы ему открыть, побежала в дом и сообщила, что у ворот стоит Пётр. 15 «Ты в своём уме?» — сказали ей. Но она настаивала, что это он. Тогда все стали говорить: «Это его ангел». 16 А Пётр стоял у ворот и стучал. Когда они открыли дверь и увидели его, то очень удивились. 17 Он сделал знак рукой, чтобы они молчали, и подробно рассказал им, как Иегова вывел его из тюрьмы. Он попросил: «Сообщите об этом Иакову и братьям» — и пошёл в другое место. 18 Утром воины пришли в сильное замешательство, поскольку никто не знал, где Пётр. 19 Ирод разыскивал его, но безуспешно. Тогда он допросил стражников и приказал их наказать, а сам отправился из Иудеи в Кеса́рию и пробыл там некоторое время. 20 Ирод был недоволен* жителями Ти́ра и Сидона. Поэтому они вместе пришли к нему и, склонив на свою сторону Вла́ста, управляющего царским домом, стали просить мира, потому что их область получала продовольствие из царских владений. 21 В назначенный день Ирод в царской одежде сел на судейское место и обратился к собравшимся с речью. 22 Все стали кричать: «Это голос бога, а не человека!» 23 И в тот же миг ангел Иеговы поразил Ирода болезнью за то, что тот не воздал славу Богу. Он был изъеден червями и умер. 24 Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше. 25 А Варна́ва и Савл доставили помощь в Иерусалим и вернулись в Антио́хию, взяв с собой Иоанна, которого также называли Марком. 
13 В собрании Антио́хии были пророки и учителя: Варна́ва, Симеон, которого называли Ниге́р, Лу́ций из Кире́ны, Манаи́н, который учился вместе с правителем* Иродом, и Савл. 2 Когда они служили Иегове* и постились, святой дух сказал: «Отделите для меня Варна́ву и Са́вла, чтобы они выполнили дело, ради которого я их выбрал». 3 После поста и молитвы они возложили руки на Варна́ву и Са́вла и отправили их.

Или, возможно, «в один из городов Сама́рии».
См. Приложение А5.
Или «желчь».
Букв. «евнуха».
Титул эфиопской царицы.
См. Приложение А3.
Имеются в виду христианские учения и образ жизни.
Букв. «связывать; заключать в оковы».
Букв. «этот человек — мой избранный сосуд».
Букв. «тех, кто призывает это имя».
См. Приложение А5.
Греч. имя До́рка и арам. имя Тави́фа означают «газель».
Или «нижнюю и верхнюю одежду».
Центурион — командир подразделения римской армии, которое обычно состояло из 100 солдат.
Когорта — подразделение римской армии численностью до 600 солдат.
Букв. «около девятого часа дня (от восхода солнца)».
Букв. «около шестого часа (от восхода солнца)».
Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающие существа».
Букв. «около девятого часа (от восхода солнца)».
Или «помнит».
См. Приложение А5.
Или «глубоко уважает; чтит». См. Словарь, статья «Страх перед Богом».
Букв. «повесив».
Или «дереве».
Т. е. весть Бога.
Или «верные из обрезанных».
Или «спорить с ним».
Букв. «какой-то сосуд».
Или «ползающих существ».
Букв. «замолчали».
См. Приложение А5.
Или «по воле провидения».
Или «решили послужить».
Т. е. Ирод Агри́ппа I. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «вывести его, чтобы судить в присутствии народа».
См. Приложение А5.
Или «опояшься».
Или «настроен враждебно».
Букв. «тетрархом».
См. Приложение А5.


^  Деян. 13:4—28:31 Эти мужчины, посланные святым духом, пришли в Селевкию и оттуда отплыли на Кипр. 5 Прибыв в Салами́н, они стали проповедовать слово Бога в еврейских синагогах. С ними также был Иоанн, который им помогал. 6 Они прошли весь остров до Па́фоса и встретили там еврея по имени Бар-Иисус, колдуна и лжепророка. 7 Он служил проконсулу* Се́ргию Павлу, который был умным человеком. Се́ргий Павел позвал к себе Варна́ву и Са́вла, потому что очень хотел услышать слово Бога. 8 Но Эли́ма*, колдун (так переводится это имя), стал им мешать, чтобы не дать проконсулу поверить в Господа. 9 Тогда Савл, которого также называли Павлом, исполнившись святого духа, пристально посмотрел на него 10 и сказал: «Сын Дьявола, твоё сердце полно обмана и злобы! Ты враг всего праведного! Зачем ты искажаешь прямые пути Иеговы? 11 Иегова накажет тебя: ты ослепнешь и какое-то время не будешь видеть свет». В тот же миг перед его глазами всё расплылось и потемнело, и он стал метаться в поисках провожатого. 12 Когда проконсул увидел, что произошло, он поверил в Господа, потому что был поражён учением Иеговы. 13 Павел и его спутники отплыли из Па́фоса и прибыли в Пе́ргию, что в Памфи́лии. Но Иоанн оставил их и вернулся в Иерусалим. 14 А они продолжили путь из Пе́ргии в Антио́хию, что в Писи́дии. Там в субботу они пришли в синагогу и сели. 15 После чтения закона Моисея и книг пророков начальники синагоги передали им: «Братья, если у вас есть для нас слова поддержки, говорите». 16 Тогда Павел встал и, сделав знак рукой, сказал: «Израильтяне и вы, боящиеся Бога, послушайте. 17 Бог израильского народа избрал наших предков, он сделал их сильным народом, когда они жили в Египте, в чужой земле, и вывел их оттуда мощной рукой. 18 Примерно 40 лет он был терпелив к ним в пустыне. 19 Он уничтожил семь народов в Ханаа́не и отдал их земли в наследство нашим предкам. 20 Всё это заняло около 450 лет. Затем он давал им судей до дней пророка Самуила. 21 Но потом они потребовали царя, и Бог дал им Сау́ла, сына Ки́ша, из племени Вениамина, который правил 40 лет. 22 Отвергнув Сау́ла, он дал им царя Давида, о котором сказал так: „Я нашёл Давида, сына Иессе́я, человека, которым буду доволен* и который исполнит мою волю“. 23 Как и обещал, Бог дал Израилю спасителя из его потомков — Иисуса. 24 Перед его приходом Иоанн призывал весь израильский народ креститься в знак раскаяния. 25 В конце своего служения Иоанн говорил: „Я не тот, за кого вы меня принимаете. Но за мной идёт тот, у кого я недостоин развязать на ногах сандалии“. 26 Братья, потомки Авраама и вы, боящиеся Бога! Эта весть о спасении была послана нам, 27 но жители Иерусалима и их начальники его* не приняли. Они осудили его, тем самым исполнив слова пророков, которые читают вслух каждую субботу. 28 Они не нашли основания для смертного приговора, но всё равно потребовали от Пилата казнить его. 29 Когда всё написанное о нём исполнилось, его сняли со столба* и положили в гробницу. 30 Однако Бог воскресил его, 31 и он много дней являлся тем, кто пришёл с ним из Галилеи в Иерусалим, а теперь они свидетельствуют о нём людям. 32 Мы возвещаем вам радостную весть о том, что обещание, которое было дано нашим предкам, 33 Бог полностью исполнил для нас, их потомков, воскресив Иисуса, как и написано во втором псалме: „Ты — мой сын, сегодня я стал твоим отцом“. 34 А о том, что Бог воскресит его и навсегда избавит от тления, он сказал так: „Я буду неизменен в своей любви к вам, как обещал Давиду. И это обещание надёжно“. 35 Поэтому и в другом псалме сказано: „Ты не дашь преданному тебе истлеть“. 36 Давид всю жизнь служил Богу*, он умер, был похоронен с предками и истлел. 37 А тот, кого Бог воскресил, не истлел. 38 Поэтому знайте, братья, что благодаря ему стало возможным прощение грехов, о чём мы вам говорим сегодня, 39 и что благодаря ему во всём, в чём закон Моисея не мог вас оправдать, каждый, кто верит, объявляется невиновным. 40 Берегитесь, чтобы с вами не случилось того, о чём написано в книгах пророков: 41 „Посмотрите, насмешники, удивитесь и исчезните, ведь в ваши дни я делаю то, во что вы никогда бы не поверили, даже если бы вам рассказали об этом“». 42 Когда они уходили, люди стали просить, чтобы они рассказали им об этом и в следующую субботу. 43 После того как собрание в синагоге закончилось, многие евреи и прозелиты, поклонявшиеся Богу, пошли за Павлом и Варна́вой, а те, беседуя с ними, побуждали их оставаться достойными любви* Бога. 44 В следующую субботу послушать слово Иеговы собрался почти весь город. 45 Когда евреи увидели столько людей, их охватила зависть, и они стали возражать Павлу и оскорблять его. 46 А Павел и Варна́ва смело сказали: «Сначала слово Бога должно быть сказано вам. Но раз вы его отвергаете и не считаете себя достойными вечной жизни, мы идём к другим народам. 47 Ведь Иегова сказал нам так: „Я сделал тебя светом для народов, чтобы ты нёс спасение до края земли“». 48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа. 49 Слово Иеговы распространялось по всей той местности. 50 Но евреи, настроив против Павла и Варна́вы набожных знатных женщин и влиятельных горожан, стали преследовать их и выгнали из города. 51 Тогда Павел и Варна́ва отряхнули пыль с ног* и пошли в Ико́ний. 52 А ученики были полны радости и святого духа. 
14 В Ико́нии Павел и Варна́ва пошли в еврейскую синагогу и говорили так, что поверило очень много евреев и греков. 2 Но евреи, которые не поверили, озлобили неевреев и настроили их против братьев. 3 Павел и Варна́ва пробыли там довольно долго и смело проповедовали с властью от Иеговы*. А он подтверждал весть о своей незаслуженной доброте, давая им силу совершать знамения и чудеса. 4 Жители города разделились: одни были за евреев, а другие — за апостолов. 5 Неевреи и евреи вместе со своими начальниками собрались напасть на апостолов, чтобы унизить их и побить камнями. 6 Узнав об этом, Павел и Варна́ва бежали в ликао́нские города Ли́стру и Де́рвию и в их окрестности 7 и там продолжили проповедовать радостную весть. 8 В Ли́стре жил один человек, хромой от рождения, который никогда не ходил. 9 Он сидел и слушал, что говорил Павел. Павел внимательно посмотрел на него и, увидев, что у него есть вера и он может быть исцелён, 10 громко сказал: «Встань на ноги!» Хромой вскочил и начал ходить. 11 Когда люди увидели, что сделал Павел, то закричали по-ликаонски: «К нам сошли боги в человеческом облике!» 12 Они стали называть Варна́ву Зевсом, а Павла Герме́сом, потому что говорил главным образом он. 13 Жрец Зевса, храм которого стоял перед городскими воротами, привёл к воротам быков и принёс венки, чтобы вместе со всеми принести жертвы. 14 Когда апостолы Варна́ва и Павел услышали об этом, они разорвали на себе одежду, бросились в толпу и стали кричать: 15 «Зачем вы это делаете? Мы такие же люди, как и вы. И мы несём вам радостную весть, чтобы вы отвернулись от бесполезных вещей и повернулись к живому Богу, который создал небо, землю, море и всё, что в них. 16 В прошлом он позволял всем народам ходить своими путями, 17 хотя и не переставал свидетельствовать о себе, делая добро: он давал вам дожди с неба, урожаи в своё время и обилие пищи и наполнял ваши сердца радостью». 18 Этими словами они с трудом убедили народ не приносить им жертвы. 19 Но потом пришли евреи из Антио́хии и Ико́ния и настроили против Павла толпу. Его побили камнями и вытащили за город, потому что думали, что он мёртв. 20 Когда вокруг него собрались ученики, он поднялся и пошёл в город, а на следующий день ушёл с Варна́вой в Де́рвию. 21 Возвестив в том городе радостную весть и подготовив много учеников, они вернулись в Ли́стру, Ико́ний и Антио́хию. 22 Там они укрепляли учеников и побуждали их оставаться твёрдыми в вере, говоря: «Мы должны пройти через многие страдания, прежде чем войдём в Царство Бога». 23 Кроме того, они назначили в каждом собрании старейшин. После молитвы и поста они поручили их заботе Иеговы, в которого те поверили. 24 Пройдя через Писи́дию, они пришли в Памфи́лию 25 и, возвестив слово Бога в Пе́ргии, направились в Атта́лию. 26 А оттуда они отплыли в Антио́хию. (Там в своё время братья вверили их заботе Бога, чтобы он по своей незаслуженной доброте помог им в деле, которое они теперь завершили.) 27 Прибыв туда, они встретились с собранием и рассказали обо всём, что Бог сделал через них, и о том, как он открыл другим народам дверь веры. 28 Они провели с учениками много времени. 
15 Из Иудеи пришли несколько человек и стали учить братьев: «Если вы не сделаете обрезание по закону Моисея, то не спасётесь». 2 У Павла и Варна́вы возникли с ними серьёзные разногласия, и они много спорили. Поэтому было решено, что Павел, Варна́ва и ещё несколько братьев пойдут с этим вопросом* к апостолам и старейшинам в Иерусалим. 3 Собрание немного проводило их, а дальше они пошли через Финики́ю и Сама́рию, подробно рассказывая братьям о том, как неевреи обратились к Богу; и все очень радовались. 4 Когда они пришли в Иерусалим, их радушно приняло собрание, апостолы и старейшины, и они рассказали обо всём, что Бог сделал через них. 5 Но некоторые из поверивших в Иисуса фарисеев* встали со своих мест и сказали: «Необходимо сделать им обрезание и потребовать, чтобы они соблюдали закон Моисея». 6 Тогда апостолы и старейшины собрались, чтобы обсудить этот вопрос. 7 После долгого и бурного обсуждения встал Пётр и сказал: «Братья, вы хорошо знаете, что с самого начала Бог выбрал среди нас меня, чтобы от меня неевреи услышали радостную весть и поверили. 8 Бог, который знает сердца, показал, что принимает их, дав им, как и нам, святой дух. 9 Он не сделал никакого различия между нами и ими, очистив их сердца верой. 10 Зачем же вы испытываете Бога, надевая на шею учеников ярмо, которое не смогли нести ни наши предки, ни мы? 11 Ведь мы верим, что как мы спасены благодаря незаслуженной доброте Господа Иисуса, так будут спасены и они». 12 После этих слов все умолкли и стали слушать Варна́ву и Павла, которые рассказали, как много знамений и чудес Бог совершил через них среди неевреев. 13 Когда они закончили говорить, Иаков сказал: «Братья, послушайте меня. 14 Симеон* подробно рассказал, как Бог впервые обратил внимание на другие народы, чтобы собрать из них народ, который будет носить его имя. 15 И это согласуется со словами из книг пророков, как написано: 16 „После этого я возвращусь и подниму разрушенный дом* Давида, восстановлю развалины и отстрою его, 17 чтобы оставшиеся настойчиво искали Иегову* вместе с людьми из всех народов, с теми, кто называется моим именем. Так говорит Иегова, который совершает то, 18 о чём известно с давних времён“. 19 Поэтому я считаю, что не следует создавать трудности неевреям, которые хотят служить Богу, 20 но нужно написать им, чтобы они воздерживались от всего, что связано с идолопоклонством, от сексуальной безнравственности*, от мяса удавленных животных* и от крови. 21 Ведь слова Моисея проповедуют с древних времён во всех городах и каждую субботу читают вслух в синагогах». 22 Тогда апостолы и старейшины вместе со всем собранием решили выбрать двух человек и послать их с Павлом и Варна́вой в Антио́хию. Они выбрали Иуду, называемого Варса́вой, и Си́лу, которые были из тех, кто руководил собранием. 23 С ними передали такое письмо: «Дорогие братья из неевреев, живущие в Антио́хии, Сирии и Килики́и! Вас приветствуют апостолы и старейшины, ваши братья! 24 Мы услышали, что некоторые пришли от нас и своими словами смутили и поколебали вас, хотя мы не давали им никаких указаний. 25 Поэтому мы единодушно решили выбрать братьев и послать их к вам вместе с нашими дорогими Варна́вой и Павлом, 26 которые рисковали жизнью ради имени нашего Господа Иисуса Христа. 27 Мы посылаем Иуду и Си́лу, чтобы они устно подтвердили то, что написано. 28 Святой дух помог нам прийти к выводу, что не следует возлагать на вас никакого другого бремени, кроме следующих требований: 29 воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных и от сексуальной безнравственности*. Если вы будете так поступать, у вас всё будет хорошо. Доброго вам здоровья!*» 30 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались. 32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев. 33 Они пробыли там некоторое время, а затем братья отпустили их, пожелав благополучно добраться до Иерусалима. 34 ——* 35 А Павел и Варна́ва остались в Антио́хии. Они обучали и вместе с другими проповедовали радостную весть о слове Иеговы. 36 Через несколько дней Павел сказал Варна́ве: «Давай вернёмся и навестим братьев во всех городах, где мы возвещали слово Иеговы, и узнаем, как у них дела». 37 Варна́ва решил взять с собой Иоанна, которого называли Марком. 38 Но Павел не хотел его брать, потому что он оставил их в Памфи́лии и не пошёл с ними возвещать слово Бога. 39 Из-за этого Павел и Варна́ва сильно поссорились и расстались. Варна́ва взял Марка и поплыл на Кипр, 40 а Павел выбрал Си́лу и, после того как братья вверили его заботе и незаслуженной доброте Иеговы, отправился в путь. 41 Он пошёл через Сирию и Килики́ю, укрепляя собрания. 
16 Павел пришёл в Де́рвию, а потом в Ли́стру. Там был ученик по имени Тимофей; его матерью была еврейка, которая стала ученицей, а отцом — грек. 2 Братья в Ли́стре и Ико́нии хорошо отзывались о Тимофее, 3 и Павел захотел взять его с собой, но сначала сделал ему обрезание, потому что все евреи в тех местах знали, что его отец грек. 4 Они шли из города в город и передавали решения, принятые апостолами и старейшинами в Иерусалиме, которые следовало соблюдать, 5 и собрания укреплялись в вере и росли с каждым днём. 6 Они прошли через Фри́гию и Гала́тию, потому что святой дух запретил им говорить слово Бога в Азии*. 7 Затем, дойдя до Ми́сии, они намеревались идти в Вифи́нию, но Иисус через дух не позволил им. 8 Поэтому они прошли Ми́сию и пришли в Троа́ду. 9 Ночью Павел получил видение: перед ним стоял македонец и просил: «Приди в Македонию и помоги нам». 10 После этого мы сразу решили отправиться в Македонию, поняв, что Бог призвал нас проповедовать радостную весть там. 11 Из Троа́ды мы, нигде не останавливаясь, поплыли в Самофра́кию, а на следующий день в Неаполь*. 12 Оттуда мы направились в Фили́ппы, римскую колонию и главный город в той части Македонии, и провели там несколько дней. 13 В субботу мы вышли из города и пошли к реке, где, как мы думали, было место для молитвы. Там мы сели и заговорили с собравшимися женщинами. 14 Одной из них была Лидия, богобоязненная женщина из Фиати́ры, которая торговала пурпуром. Она слушала нас, и Иегова* открыл её сердце, и она приняла то, что говорил Павел. 15 Когда она и её домашние крестились, она стала настойчиво просить нас: «Если вы считаете меня верной Иегове, приходите и живите в моём доме» — и уговорила нас. 16 Как-то мы шли к месту для молитвы и встретили служанку, которая была одержима демоном и с его помощью предсказывала будущее. Этим она приносила своим хозяевам большой доход. 17 Девушка ходила за нами и Павлом и кричала: «Эти люди — рабы Всевышнего Бога! Они возвещают вам путь спасения!» 18 Так она делала много дней, пока Павлу это не надоело. Он обернулся и сказал духу: «Именем Иисуса Христа приказываю тебе выйти из неё!» — и тот сразу вышел. 19 Когда её хозяева поняли, что лишились дохода, они схватили Павла и Си́лу и потащили их на городскую площадь* к властям. 20 Они привели их к магистратам* и сказали: «Эти люди нарушают покой нашего города. Они евреи 21 и учат обычаям, которые нам, ри́млянам, не следует перенимать и соблюдать». 22 Толпа стала возмущаться, и магистраты приказали сорвать с них одежду и высечь их розгами. 23 Их сильно избили и бросили в тюрьму, а тюремщику приказали надёжно их охранять. 24 Получив такой приказ, он поместил их во внутреннюю тюрьму и забил их ноги в колодки. 25 Около полуночи Павел и Си́ла молились Богу и пели хвалебные песни, а заключённые их слушали. 26 Вдруг произошло сильное землетрясение, и тюрьма сотряслась. Все двери открылись, и цепи с заключённых упали. 27 Когда тюремщик проснулся и увидел, что двери тюрьмы открыты, он схватил меч и хотел покончить с собой, думая, что заключённые убежали. 28 Но Павел крикнул ему: «Не делай этого! Мы все здесь!» 29 Тюремщик приказал принести светильники, вбежал внутрь и, дрожа, упал перед Павлом и Си́лой на колени. 30 Он вывел их из тюрьмы и спросил: «Господа, что мне делать, чтобы спастись?» 31 Они ответили: «Поверь в Господа Иисуса, и будешь спасён — и ты, и твои домашние». 32 И они стали проповедовать слово Иеговы ему и всем, кто был в его доме. 33 В тот поздний час тюремщик повёл их с собой и промыл им раны. А потом он сам и все его домашние сразу крестились. 34 Тюремщик привёл их к себе в дом и накрыл для них стол. Вместе со своими домашними он очень радовался, что поверил в Бога. 35 Утром магистраты послали к тюремщику ли́кторов* с приказом: «Освободи тех людей». 36 Тюремщик сказал Павлу: «Магистраты приказали освободить вас обоих. Так что выходите и идите с миром». 37 Но Павел сказал: «Нас, римских граждан, без суда публично высекли и бросили в тюрьму, а теперь тайком отпускают? Нет, пусть сами придут и выведут нас!» 38 Ли́кторы передали эти слова магистратам, и те испугались, узнав, что Павел и Сила — римские граждане. 39 Они пришли и принесли им извинения, а затем вывели их из тюрьмы и попросили уйти из города. 40 Но Павел и Си́ла направились из тюрьмы в дом Лидии. Там они увиделись с братьями, ободрили их и покинули город. 
17 Пройдя Амфи́поль и Аполло́нию, они пришли в Фессало́ники, где была еврейская синагога. 2 Павел, как он обычно делал, пошёл в синагогу. Там он три субботы подряд рассуждал с людьми с помощью Писания, 3 приводя доказательства и объясняя, что Христос должен был перенести страдания и воскреснуть. Он говорил им: «Этот Иисус, о котором я вам проповедую, и есть Христос». 4 Некоторые из них поверили и присоединились к Павлу и Си́ле. Также поверило очень много греков, которые поклонялись Богу, и немало знатных женщин. 5 Это вызвало зависть у евреев, и они, взяв с собой бездельников с городской площади, собрали толпу и подняли в городе шум. Они ворвались в дом Ясо́на и искали там Павла и Си́лу, чтобы вывести их к толпе. 6 Не найдя их, они потащили Ясо́на и нескольких братьев к городским властям. Они кричали: «Эти люди, перевернувшие весь мир*, теперь пришли и сюда, 7 а Ясо́н принял их у себя! Все они восстают против законов цезаря и говорят, что есть другой царь — Иисус». 8 Эти слова встревожили толпу и городские власти, 9 и они отпустили Ясо́на и братьев только после того, как те внесли залог. 10 Той же ночью братья отправили Павла и Си́лу в Ве́рию, и там они сразу пошли в еврейскую синагогу. 11 Люди здесь были более широких взглядов, чем фессалоники́йцы: они охотно приняли слово Бога и каждый день усердно исследовали Писание, проверяя, верно ли то, что им говорят. 12 Поэтому многие из них поверили. Поверили также и греки — довольно много уважаемых женщин и некоторые мужчины. 13 Но когда евреи из Фессало́ник узнали, что Павел проповедует слово Бога и в Ве́рии, они пришли туда, чтобы настроить людей против учеников. 14 Поэтому братья немедленно отправили Павла к морю, а Си́ла и Тимофей остались. 15 Братья проводили Павла до Афин и вернулись обратно. Через них Павел передал Си́ле и Тимофею, чтобы те как можно скорее пришли к нему. 16 Павел ожидал их в Афинах; он был возмущён* тем, сколько идолов было в этом городе. 17 Он рассуждал в синагоге с евреями и другими людьми, поклонявшимися Богу, и каждый день беседовал с теми, кого встречал на городской площади. 18 Но некоторые философы — эпикурейцы и стоики — стали с ним спорить. Одни говорили: «Что хочет сказать этот пустослов?» — а другие: «Кажется, он проповедник чужих богов». Они говорили так, потому что он проповедовал радостную весть об Иисусе и о воскресении. 19 Тогда его привели на Ареопа́г и спросили: «Что это за новое учение, о котором ты рассказываешь? 20 Ты говоришь нечто странное, и мы хотим узнать, что это значит». 21 (Все афи́няне и живущие в их городе* иностранцы в свободное время больше всего любили узнавать и обсуждать что-нибудь новое.) 22 Павел стал посреди Ареопа́га и сказал: «Афи́няне! По всему видно, что вы больше других боитесь богов*. 23 Когда я ходил по городу и осматривал ваши святыни, я увидел жертвенник, на котором написано: „Неизвестному Богу“. О том, кому вы поклоняетесь, даже не зная его, я вам и проповедую. 24 Бог, создавший мир и всё, что в нём, как Господь неба и земли, не живёт в храмах, построенных руками людей, 25 и не нуждается ни в чём, что могут дать ему люди, потому что он сам даёт всем жизнь, и дыхание, и всё остальное. 26 Он сделал так, что от одного человека произошли все народы и населили землю, он установил для них время событий и определил границы их места жительства. 27 Бог сделал это, чтобы люди настойчиво искали его и нашли, ведь он недалеко от каждого из нас. 28 Благодаря ему мы живём, и движемся, и существуем. Так говорят и некоторые из ваших поэтов: „Все мы — его дети“. 29 А если мы дети Бога, то не должны думать, что Бог подобен изделию из золота, серебра или камня — тому, что искусно делают люди по своим представлениям. 30 И хотя в прошлом Бог терпел такое заблуждение, теперь он говорит всем людям, где бы они ни жили, чтобы они раскаялись. 31 Ведь он определил день, когда будет справедливо судить мир через человека, которого он назначил. Воскресив его, Бог заверил всех, что этот день придёт». 32 Услышав о воскресении мёртвых, одни стали насмехаться, а другие сказали: «Мы послушаем тебя об этом ещё раз». 33 Павел ушёл оттуда, 34 но некоторые присоединились к нему и стали учениками. Среди них были судья Ареопа́га Диони́сий, женщина по имени Дама́рь и другие. 
18 После этого Павел покинул Афины и пришёл в Кори́нф. 2 Там он встретил одного еврея по имени Аки́ла, уроженца По́нта, и его жену Приски́ллу. Незадолго до этого они приехали из Италии, потому что Клавдий приказал всем евреям покинуть Рим. Павел пришёл к ним 3 и, поскольку он, как и они, занимался изготовлением палаток, остановился у них и стал работать вместе с ними. 4 Каждую субботу он произносил речь* в синагоге и убеждал евреев и греков поверить его вести. 5 Когда из Македонии пришли Си́ла и Тимофей, Павел стал ещё больше проповедовать слово Бога и доказывать евреям, что Иисус — это Христос. 6 Но они препятствовали ему и оскорбляли его, поэтому он отряхнул одежду* и сказал им: «Вы сами виновны в своей смерти*. Я невиновен и теперь иду к неевреям». 7 Он ушёл оттуда* в дом человека по имени Ти́тий Иу́ст, который поклонялся Богу. (Его дом был рядом с синагогой.) 8 Однако начальник синагоги Крисп и все его домашние поверили в Господа. И многие кори́нфяне, которые услышали весть, поверили и крестились. 9 Ночью Господь сказал Павлу в видении: «Не бойся! Говори, не молчи, 10 потому что я с тобой, никто не нападёт на тебя и не причинит тебе вреда. У меня много людей в этом городе». 11 Павел провёл там полтора года и учил кори́нфян слову Бога. 12 Когда проконсулом* Аха́йи был Галлио́н, евреи, сговорившись, схватили Павла и привели его на судейское место. 13 Они сказали проконсулу: «Этот человек убеждает людей поклоняться Богу не так, как того требует закон». 14 Павел не успел ничего сказать, как Галлио́н ответил евреям: «Если бы речь шла о каком-то правонарушении или серьёзном преступлении, я бы вас выслушал. 15 Но если это споры о словах, именах и вашем законе, разбирайтесь сами. Я не желаю быть судьёй в таких делах». 16 И он прогнал их оттуда. 17 Тогда они схватили Сосфе́на, начальника синагоги, и стали бить его перед судейским местом. Но Галлио́ну не было до этого никакого дела. 18 Павел пробыл там ещё какое-то время, а потом попрощался с братьями и отплыл с Приски́ллой и Аки́лой в Сирию. Перед этим, в Кенхре́ях, он остриг волосы, потому что дал обет. 19 Когда они прибыли в Эфес, Павел оставил их в городе, а сам пошёл в синагогу и стал беседовать* с евреями. 20 Они просили его остаться ещё на некоторое время, но он не согласился. 21 Прощаясь с ними, Павел сказал: «Если Иегова* пожелает, я вернусь к вам». Он отплыл из Эфеса 22 и прибыл в Кеса́рию. Затем он пошёл в Иерусалим, встретился там с собранием, а потом направился в Антио́хию. 23 Пробыв в Антио́хии некоторое время, Павел снова отправился в путь. Он проходил через города Гала́тии и Фри́гии и укреплял учеников. 24 В Эфес пришёл один еврей по имени Аполло́с, родом из Александри́и. Он был красноречивым человеком и хорошо знал Писание. 25 Он знал учение* Иеговы и, побуждаемый святым духом, с большим жаром говорил и учил об Иисусе. Он делал это правильно, хотя знал только о крещении, которое проповедовал Иоанн. 26 Аполло́с стал смело говорить в синагоге. Послушав его, Приски́лла и Аки́ла пригласили его к себе и ещё точнее объяснили ему учение* Бога. 27 Он собирался пойти в Аха́йю, поэтому братья написали туда ученикам и попросили их радушно принять его. Прибыв в Аха́йю, Аполло́с очень помог тем, кто благодаря незаслуженной доброте Бога обрёл веру. 28 Он с большим рвением публично опровергал взгляды евреев, доказывая с помощью Писания, что Иисус — это Христос. 
19 Пока Аполло́с был в Кори́нфе, Павел пошёл в Эфес через удалённые от моря районы. Там он встретил несколько учеников 2 и спросил их: «Вы получили святой дух, когда поверили?» Они сказали ему: «Мы ничего не слышали о святом духе». 3 Тогда он спросил: «Как же вы крестились?» — «Так, как учил Иоанн», — ответили они. 4 Павел сказал: «Иоанн крестил в знак раскаяния и призывал людей верить в того, кто идёт за ним, то есть в Иисуса». 5 Услышав это, они крестились во имя Господа Иисуса. 6 Когда Павел возложил на них руки, они получили святой дух и стали говорить на разных языках и пророчествовать. 7 Их было человек* 12. 8 Три месяца Павел смело проповедовал в синагоге: он произносил речи и говорил о Царстве Бога, убеждая слушателей. 9 Но поскольку некоторые упрямо отказывались верить* и пытались очернить перед всеми Путь, он ушёл от них, забрав с собой учеников, и стал ежедневно выступать с речами в школе Тира́нна. 10 Так он учил два года, и все жители Азии* — и евреи, и греки — услышали слово Господа. 11 Бог совершал через Павла удивительные чудеса. 12 Даже если больным приносили только его платки и фартуки, они выздоравливали, и из людей выходили злые духи. 13 Некоторые странствующие евреи, изгонявшие демонов, тоже пытались сделать это именем Господа Иисуса. Они говорили тем, в ком были злые духи: «Именем Иисуса, о котором проповедует Павел, приказываю вам выйти». 14 Так делали семь сыновей Ске́вы, еврейского старшего священника. 15 Но злой дух сказал им: «Иисуса знаю, и Павел мне знаком, а вы кто такие?» 16 И человек, в котором был злой дух, набросился на них и по очереди расправился со всеми, так что они выбежали из того дома раздетые и израненные. 17 Об этом узнали все жители Эфеса: и евреи, и греки. Их охватил страх, и к имени Господа Иисуса стали относиться с бо́льшим почтением. 18 Многие поверившие в Господа приходили и признавались в грехах, открыто рассказывая о том, что сделали. 19 Немало людей, которые занимались магией, принесли свои книги и при всех сожгли их. Когда подсчитали их стоимость, оказалось, что они стоили 50 000 серебряных монет. 20 Так слово Иеговы* распространялось и влияние его росло. 21 Павел решил, что, пройдя Македонию и Аха́йю, он отправится в Иерусалим. Он сказал: «После того как я побываю там, я должен увидеть и Рим». 22 Павел послал в Македонию двух своих помощников, Тимофея и Эраста, а сам задержался в Азии. 23 В то время из-за Пути начались сильные волнения. 24 Один человек по имени Димитрий, серебряных дел мастер, изготавливал из серебра миниатюрные храмы Артемиды, и благодаря ему у ремесленников был хороший доход. 25 Он собрал их, а также других мастеров и сказал: «Вы хорошо знаете, что от этого ремесла зависит наше процветание. 26 Вы также видите и слышите, что делает этот Павел. Он говорит, что боги, сделанные людьми, — вовсе не боги, и сумел убедить в этом много людей не только в Эфесе, но почти по всей Азии. 27 Из-за этого может случиться, что наше ремесло приобретёт дурную славу и даже храм великой богини Артемиды станет никому не нужным и величию той, кому поклоняется вся Азия и весь мир, придёт конец». 28 Услышав это, они пришли в ярость и стали кричать: «Велика Артемида Эфесская!» 29 В городе начались беспорядки, все устремились в амфитеатр и потащили с собой македонцев Га́я и Ариста́рха, спутников Павла. 30 Павел хотел пойти туда, чтобы обратиться к людям, но ученики его не пустили. 31 Даже некоторые организаторы праздников и игр, которые относились к Павлу дружелюбно, послали к нему людей с просьбой не ходить туда и не подвергать себя опасности. 32 Между тем среди собравшихся царила неразбериха: одни кричали одно, а другие — другое, и многие не знали, зачем собрались. 33 Перед толпой оказался Александр — евреи вытолкнули его вперёд. Сделав знак рукой, он хотел обратиться к собравшимся, 34 но, когда люди поняли, что он еврей, они стали кричать в один голос: «Велика Артемида Эфесская!» — и кричали около двух часов. 35 В конце концов градоначальник успокоил толпу и сказал: «Жители Эфеса, неужели кто-то не знает, что город Эфес — хранитель храма великой Артемиды и изваяния, упавшего с неба? 36 Это бесспорно, поэтому вам следует сохранять спокойствие и не поступать опрометчиво. 37 Люди, которых вы сюда привели, ни храма не обокрали, ни богини нашей не оскорбили. 38 А если Димитрий и другие ремесленники хотят кого-то в чём-то обвинить, то для этого есть дни суда и проконсулы* — пусть обвиняют друг друга в суде. 39 Но если вы хотите чего-то другого, то это должно решаться на законно созванном собрании. 40 Иначе из-за сегодняшних событий нас могут обвинить в подстрекательстве к мятежу, потому что у нас нет никаких оснований для такого сборища». 41 С этими словами он распустил собравшихся. 
20 Когда волнения прекратились, Павел послал за учениками и, ободрив их, попрощался и отправился в Македонию. 2 Он прошёл те места и очень поддержал местных учеников, а затем прибыл в Грецию. 3 Там он провёл три месяца и хотел вернуться в Сирию на корабле, но, узнав, что евреи собираются его убить, решил пойти через Македонию. 4 Его сопровождали Сопа́тр, сын Пи́рра из Ве́рии, Ариста́рх и Секу́нд из Фессало́ник, Гай из Де́рвии, Тимофей, а также Ти́хик и Трофим из Азии*. 5 Они вышли раньше и ожидали нас в Троа́де, 6 а мы после Праздника пресного хлеба отплыли из Фили́пп и через пять дней прибыли к ним в Троа́ду, где провели семь дней. 7 В первый день недели мы собрались вместе, чтобы поесть. На следующий день Павел должен был отправиться в путь, поэтому он обратился к присутствующим с речью и говорил до полуночи. 8 В верхней комнате, где мы собрались, горело много светильников. 9 Во время речи Павла один молодой человек по имени Евти́х, который сидел на окне, крепко заснул и упал с третьего этажа. Когда к нему подошли, он был мёртв. 10 Спустившись вниз, Павел склонился к нему, обнял его и сказал: «Не волнуйтесь, он жив». 11 Затем он поднялся наверх, разломил хлеб* и стал есть. Он ещё долго, до самого рассвета, беседовал с ними и потом отправился в путь. 12 А юношу отвели домой, радуясь тому, что он жив. 13 Затем мы сели на корабль и отплыли в Асс, где должны были забрать Павла. Он сам так распорядился, поскольку решил идти туда пешком. 14 Встретившись с ним в А́ссе, мы взяли его на корабль и отправились в Митили́ну. 15 На следующий день мы отплыли оттуда и добрались до Хио́са; день спустя прибыли на Само́с и днём позже — в Миле́т. 16 Павел решил не делать остановку в Эфесе, чтобы не задерживаться в Азии. Он спешил, потому что хотел попасть в Иерусалим к Пятидесятнице. 17 Из Миле́та он послал в Эфес за старейшинами собрания. 18 Когда они пришли, он сказал им: «Вы хорошо знаете, как я вёл себя среди вас с первого дня, когда пришёл в Азию: 19 со смирением и слезами я служил* Господу и переносил испытания из-за евреев, которые хотели убить меня. 20 Я не переставал говорить вам обо всём, что могло быть для вас полезным, и учить вас публично и по домам. 21 Приводя убедительные доводы*, я побуждал евреев и греков раскаяться, обратиться к Богу и поверить в нашего Господа Иисуса. 22 А теперь, подчиняясь духу*, я иду в Иерусалим, хотя не знаю, что там со мной случится. 23 Знаю одно: в каждом городе святой дух всё снова говорит мне, что меня ждут тюрьма и страдания. 24 Но я нисколько не дорожу жизнью, только бы мне завершить свой путь и служение, которое мне доверил Господь Иисус, — проповедовать* радостную весть о незаслуженной доброте Бога. 25 Я знаю, что все вы, кому я проповедовал Царство, больше никогда меня не увидите. 26 Поэтому сегодня я прошу вас подтвердить, что я невиновен ни в чьей смерти*, 27 ведь я не переставал говорить вам обо всём, что Бог намерен сделать*. 28 Смотрите за собой и за всем стадом, в котором святой дух назначил вас старейшинами*, чтобы вы пасли собрание Бога, которое он приобрёл кровью своего Сына. 29 Я знаю, что, когда я уйду, к вам придут свирепые волки, которые будут безжалостны к стаду*, 30 и среди вас самих появятся люди, которые будут искажать истину, чтобы увести учеников за собой. 31 Поэтому будьте бдительны и помните, что три года я днём и ночью, непрестанно, со слезами наставлял каждого из вас. 32 А теперь пусть вас защищает Бог и слово о его незаслуженной доброте, которое может укрепить вас и дать вам наследство, обещанное всем освящённым. 33 Я никогда не просил для себя серебра, золота или одежды. 34 И вы знаете, что я своими руками зарабатывал на жизнь себе и своим спутникам. 35 Своим примером я показал вам, что вы должны трудиться, помогать слабым и помнить слова Господа Иисуса: „Большее счастье — давать, а не получать“». 36 Сказав это, он вместе со всеми опустился на колени и помолился. 37 Все заплакали и стали обнимать и целовать Павла. 38 Особенно их огорчили его слова о том, что они больше его не увидят. Потом они проводили Павла на корабль. 
21 Расставшись с ними, мы направились на корабле прямо в Кос, на следующий день прибыли в Ро́дос, а затем в Пата́ру. 2 Найдя корабль, который шёл в Финики́ю, мы сели на него и отправились дальше. 3 Мы проплыли мимо Кипра, оставив его слева, затем направились в Сирию и прибыли в Тир, где нужно было разгрузить корабль. 4 Разыскав учеников, мы остановились у них на семь дней. Побуждаемые духом, они не раз говорили Павлу, чтобы он не ходил в Иерусалим. 5 Когда время стоянки закончилось, мы отправились в путь. Все они, вместе с женщинами и детьми, проводили нас до порта. Там, опустившись на колени, мы помолились 6 и попрощались друг с другом. Затем мы поднялись на корабль, а они вернулись домой. 7 Из Ти́ра мы приплыли в Птолемаи́ду. Там мы встретились с братьями и провели у них один день, 8 а на следующий день отправились в путь. Добравшись до Кеса́рии, мы пришли в дом Филиппа, проповедника радостной вести, одного из семи, и остановились у него. 9 У него было четыре незамужние дочери, которые пророчествовали. 10 Когда мы пробыли там уже много дней, из Иудеи пришёл пророк Ага́в. 11 Он пришёл к нам, взял пояс Павла и, связав себе ноги и руки, сказал: «Вот что говорит святой дух: „Так евреи свяжут в Иерусалиме того, чей это пояс, и отдадут его в руки неевреев“». 12 Услышав это, мы и местные братья стали умолять Павла не ходить в Иерусалим. 13 А он сказал: «Что вы делаете? Зачем плачете и пытаетесь отговорить меня*? Я готов не только быть связанным, но и умереть в Иерусалиме за имя Господа Иисуса». 14 Не сумев его переубедить, мы перестали настаивать* и сказали: «Пусть исполнится воля Иеговы*». 15 После этого мы собрались в дорогу и отправились в Иерусалим. 16 С нами пошли некоторые ученики из Кеса́рии. Они привели нас к Мнасо́ну, уроженцу Кипра, который был одним из первых учеников. У него мы должны были остановиться. 17 Когда мы пришли в Иерусалим, братья тепло нас приняли. 18 На следующий день Павел пошёл вместе с нами к Иакову. Там собрались все старейшины. 19 Поприветствовав их, Павел начал подробно рассказывать о том, что́ Бог совершил среди других народов благодаря его служению. 20 Выслушав Павла, они стали прославлять Бога, а затем сказали ему: «Видишь, брат, сколько евреев поверило! Тысячи! И все они ревностные защитники закона. 21 Но до них дошли слухи, что евреев, которые живут среди других народов, ты учишь отступничеству от закона Моисея, призывая их не делать обрезание детям и не следовать обычаям. 22 Как же быть? Они наверняка узнают, что ты пришёл. 23 Поэтому поступи так, как мы скажем. У нас есть четыре человека, которые дали обет. 24 Пойди и соверши вместе с ними обряд очищения и оплати их расходы, чтобы они могли остричь волосы. Тогда все поймут, что слухи о тебе неверны и что ты по-прежнему соблюдаешь закон. 25 А поверившим неевреям мы послали письмо со своим решением: они должны воздерживаться от пожертвованного идолам, от крови, от мяса удавленных животных* и от сексуальной безнравственности*». 26 На следующий день Павел вместе с теми мужчинами совершил обряд очищения и вошёл в храм, чтобы объявить, когда окончатся дни очищения и за каждого из них будет принесена жертва. 27 Когда семь дней очищения близились к концу, евреи из Азии* увидели Павла в храме и, настроив против него толпу, схватили его. 28 «Израильтяне, помогите! — кричали они. — Этот человек повсюду распространяет учение, оскорбляющее наш народ, наш закон и это место. Мало того, он ещё привёл в храм греков и осквернил это святое место». 29 Незадолго до этого они видели с ним в городе Трофима из Эфеса и подумали, что Павел приводил его в храм. 30 Весь город пришёл в волнение. Сбежались люди, схватили Павла и потащили его из храма; и двери сразу же закрыли. 31 Они намеревались его убить, но трибуну* сообщили, что в Иерусалиме начались беспорядки. 32 Он сразу взял воинов и центурионов и побежал к собравшимся. Увидев трибуна с воинами, они перестали бить Павла. 33 Трибун подошёл и арестовал его, приказав сковать двумя цепями. Затем он спросил, кто этот человек и что он сделал. 34 Но из толпы одни кричали одно, другие — другое. Из-за шума он не смог ничего выяснить, поэтому приказал отвести Павла в казармы. 35 Когда Павел был уже на лестнице, толпа впала в такое неистовство, что воинам пришлось его нести. 36 А толпа шла следом и кричала: «Смерть ему!» 37 У входа в казармы Павел спросил трибуна: «Могу я кое-что тебе сказать?» Тот удивился: «Ты говоришь по-гречески? 38 Так значит, ты не тот египтянин, который недавно поднял мятеж и увёл в пустыню 4 000 сика́риев*?» 39 Тогда Павел сказал: «Я еврей, гражданин хорошо известного города Та́рса, что в Килики́и. Прошу тебя, позволь мне обратиться к людям». 40 Тот разрешил, и Павел, стоя на лестнице, жестом попросил тишины. Когда люди замолчали, он обратился к ним на языке евреев: 
22 «Братья и отцы, послушайте, что я скажу в свою защиту». 2 Когда они услышали, что он говорит по-еврейски, стало ещё тише. Павел сказал: 3 «Я еврей, родился в Та́рсе, в Килики́и, а образование получил в этом городе у Гамалии́ла*. Меня научили строго соблюдать закон предков, и я служил Богу с таким же рвением, как и все вы. 4 Я преследовал и даже убивал тех, кто шёл этим Путём, арестовывая и бросая в тюрьмы мужчин и женщин, 5 и это могут подтвердить первосвященник и все старейшины Совета. От них я получил письма к братьям в Дамаске и пошёл, чтобы и там арестовать тех, кто принадлежал к Пути, и привести их в Иерусалим для наказания. 6 Но когда я приближался к Дамаску, около полудня меня внезапно озарил яркий свет с неба. 7 Я упал на землю и услышал голос: „Савл, Савл, почему ты меня преследуешь?“ 8 Я спросил: „Кто ты, господин?“ Он ответил: „Я назаретя́нин Иисус, которого ты преследуешь“. 9 Мои спутники видели свет, но голоса того, кто со мной говорил, не слышали. 10 Тогда я спросил: „Господь, что мне делать?“ Он сказал: „Встань, иди в Дамаск, и там тебе скажут, что ты должен делать“. 11 Но от яркого света я ослеп, поэтому мои спутники привели меня в Дамаск за руку. 12 Там жил один набожный человек по имени Ана́ния. Он соблюдал закон, и его уважали все евреи в Дамаске. 13 Он пришёл ко мне, стал рядом и сказал: „Савл, брат, пусть к тебе вернётся зрение!“ И я сразу его увидел. 14 Ана́ния сказал: „Бог наших предков избрал тебя, чтобы ты узнал его волю, увидел Праведного и услышал его голос, 15 потому что ты будешь его свидетелем и будешь говорить всем о том, что видел и слышал. 16 Так не медли! Встань, крестись и смой свои грехи, призвав его имя“. 17 Когда я вернулся в Иерусалим и молился в храме, мне было дано видение, 18 в котором Господь сказал мне: „Поторопись, немедленно уходи из Иерусалима, потому что здесь не примут твоего свидетельства обо мне“. 19 И я сказал: „Господь, они знают, что я сажал в тюрьму и бил в синагогах тех, кто в тебя верит. 20 И когда проливалась кровь твоего свидетеля Стефа́на, я стоял рядом, одобряя это, и охранял одежду его убийц“. 21 Но он сказал мне: „Иди, я пошлю тебя далеко, к другим народам“». 22 До этих слов они слушали Павла, но тут стали кричать: «Избавьте землю от этого человека! Он должен умереть!» 23 Они кричали, разбрасывали свою одежду и бросали пыль в воздух. 24 Трибун приказал отвести Павла в казармы, высечь и допросить, чтобы выяснить, почему они требуют его смерти. 25 Но когда Павла привязали, чтобы высечь, он сказал стоявшему рядом центуриону: «Разве у вас есть право без суда бить римского гражданина?» 26 Услышав это, центурион пошёл к трибуну и сказал: «Что ты делаешь? Этот человек — римский гражданин». 27 Тогда трибун подошёл к Павлу и спросил: «Скажи, ты правда римский гражданин?» — «Да», — ответил он. 28 Трибун сказал: «Я приобрёл это гражданство за большие деньги». — «А у меня оно с рождения», — сказал Павел. 29 Воины, которые собирались допрашивать Павла, тут же отошли от него. А трибун испугался, что заковал в цепи римского гражданина. 30 На следующий день, желая выяснить, в чём евреи обвиняют Павла, трибун снял с него цепи и приказал собраться старшим священникам и всему Синедрио́ну. Затем он привёл к ним Павла и поставил перед ними. 
23 Павел посмотрел на Синедрио́н и сказал: «Братья, до сих пор я жил так, что моя совесть чиста перед Богом». 2 Тогда первосвященник Ана́ния приказал тем, кто стоял рядом с Павлом, ударить его по губам. 3 На это Павел сказал ему: «Бог будет бить тебя, стена побелённая! Ты сидишь здесь, чтобы судить меня по закону, а сам нарушаешь закон, приказывая бить меня!» 4 Стоявшие рядом возмутились: «Божьего первосвященника оскорбляешь?» 5 Павел ответил: «Братья, я не знал, что он первосвященник. Написано же: „Не оскорбляй начальника своего народа“». 6 Павел знал, что в Синедрио́не одни были саддукеями, а другие — фарисеями, поэтому воскликнул: «Братья, я фарисей, сын фарисея. Меня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых». 7 Когда он это сказал, между фарисеями и саддукеями разгорелся спор, и собравшиеся разделились. 8 (Саддукеи утверждают, что нет ни воскресения, ни ангелов, ни духов, а фарисеи всё это признают.) 9 Поднялся крик, и некоторые учителя закона из фарисеев встали и возмущённо заявили: «Мы считаем, что этот человек не сделал ничего плохого. Ну а если с ним говорил дух или ангел...» 10 Когда спор стал слишком ожесточённым, трибун, опасаясь, что Павла растерзают, приказал воинам пойти забрать его и отвести в казармы. 11 Той ночью Павлу явился Господь и сказал: «Будь смелым! Как ты свидетельствовал* обо мне в Иерусалиме, так будешь свидетельствовать и в Риме». 12 С наступлением дня евреи сговорились между собой и поклялись*, что не станут есть и пить, пока не убьют Павла. 13 В этом участвовало более 40 человек. 14 Они пошли к старшим священникам и старейшинам и сказали: «Мы поклялись ничего не есть, пока не убьём Павла. 15 Поэтому вы и Синедрио́н попроси́те трибуна привести его к вам, как будто вы хотите лучше разобраться в его деле. А мы расправимся с ним по дороге сюда». 16 Однако племянник Павла узнал, что они решили устроить засаду. Он пришёл в казармы и сообщил ему об этом. 17 Тогда Павел позвал одного из центурионов и попросил: «Отведи этого юношу к трибуну, он хочет кое-что ему сообщить». 18 Тот повёл его к трибуну и сказал: «Заключённый Павел позвал меня и попросил привести к тебе этого юношу. Он хочет тебе что-то сказать». 19 Трибун за руку отвёл его в сторону и спросил: «Что ты хочешь мне сообщить?» 20 Тот ответил: «Евреи договорились, что попросят тебя привести завтра Павла в Синедрио́н, как будто для того, чтобы лучше разобраться в его деле. 21 Но ты не верь им, потому что на него собираются напасть из засады больше 40 человек. Они поклялись, что не станут есть и пить, пока не убьют его. Теперь они ждут твоего согласия исполнить их просьбу». 22 Тогда трибун отпустил юношу, предупредив его: «Не проговорись, что ты рассказал мне об этом». 23 Он позвал двух центурионов и приказал им: «Соберите 200 воинов, 70 всадников и 200 копьеносцев. Пусть они будут готовы в девять часов вечера* выступить в Кеса́рию. 24 Также приготовьте лошадей для Павла, чтобы под надёжной охраной доставить его к правителю* Феликсу». 25 И он написал такое письмо: 26 «Его превосходительству правителю Феликсу! Тебя приветствует Клавдий Ли́сий. 27 Этого человека евреи схватили и собирались убить, но я со своими воинами вмешался и спас его, так как узнал, что он римский гражданин. 28 Желая выяснить, в чём его обвиняют, я привёл его в их Синедрио́н 29 и установил, что обвинение связано с их законом и он не совершил ничего заслуживающего смерти или тюремного заключения. 30 Однако мне стало известно о том, что на этого человека готовится покушение. Поэтому я немедленно отправил его к тебе и приказал его обвинителям изложить свои обвинения перед тобой». 31 Воины, как им было приказано, взяли Павла и привели его ночью в Антипатри́ду. 32 На следующий день они отправили его под охраной всадников дальше, а сами вернулись в казармы. 33 Прибыв в Кеса́рию, всадники вручили правителю письмо и передали ему Павла. 34 Феликс, прочитав письмо, спросил Павла, из какой тот провинции, и выяснил, что из Килики́и. 35 «Я выслушаю твоё дело, — сказал он, — когда прибудут твои обвинители». И он приказал содержать Павла под стражей во дворце* Ирода. 
24 Через пять дней пришёл первосвященник Ана́ния с несколькими старейшинами и оратором* по имени Терту́лл, и они представили правителю обвинения против Павла. 2 Когда позвали Терту́лла, он начал свою обвинительную речь перед Феликсом: «Достопочтенный Феликс! Тебе мы обязаны прочным миром, и благодаря твоему мудрому правлению совершаются преобразования на благо нашего народа, 3 которые мы всегда и всюду принимаем с глубочайшей признательностью. 4 Не желая утруждать тебя, прошу уделить нам немного времени и выслушать нас с присущей тебе добротой. 5 Мы считаем, что этот человек хуже всякой заразы*, зачинщик мятежей среди евреев по всей земле и главарь секты назаретя́н. 6 К тому же он пытался осквернить храм, поэтому мы его схватили. 7 ——* 8 Допросив его, ты убедишься в обоснованности наших обвинений». 9 К этим обвинениям присоединились евреи, утверждая, что всё так и было. 10 Когда Феликс кивком разрешил Павлу говорить, тот сказал: «Мне известно, что ты долгие годы судишь этот народ, и поэтому я охотно буду говорить в свою защиту. 11 Ты сам можешь удостовериться, что около 12 дней тому назад я пришёл для поклонения в Иерусалим 12 и никто не видел, чтобы я с кем-нибудь спорил в храме или подстрекал толпу к мятежу в синагогах или в городе. 13 Они не могут доказать обвинений, которые сейчас выдвигают против меня. 14 Но я признаю́, что служу Богу своих предков в согласии с учением, которое они называют сектантским, и верю всему, что написано в законе и в книгах пророков. 15 У меня такая же надежда на Бога, как и у них, — надежда на то, что будет воскресение праведных и неправедных. 16 Поэтому я стараюсь, чтобы у меня всегда была чистая совесть перед Богом и людьми. 17 Спустя много лет я вернулся в Иерусалим, чтобы доставить моему народу пожертвования* и принести жертвы Богу. 18 За этим они и застали меня в храме, после того как я совершил обряд очищения. Со мной не было толпы, и я не устраивал беспорядков. Но там были евреи из Азии*, 19 и это они должны были бы прийти к тебе и обвинять меня, если у них есть для этого основания. 20 Или пусть присутствующие здесь скажут, в чём они посчитали меня виновным, когда я стоял перед Синедрио́ном, 21 разве только в том, что я выкрикнул: „Меня сегодня судят за то, что я верю в воскресение мёртвых!“». 22 Феликс, который достаточно хорошо знал о Пути, отложил их дело, сказав: «Как только придёт трибун Ли́сий, я вынесу решение по вашему вопросу». 23 Он приказал центуриону держать Павла под стражей, но дать ему некоторую свободу и разрешить его друзьям заботиться о нём. 24 Через несколько дней Феликс пришёл со своей женой Друзи́ллой (она была иудейка) и послал за Павлом, чтобы тот рассказал о вере в Христа Иисуса. 25 Но когда Павел стал говорить о праведности, самообладании и будущем суде, Феликс испугался и сказал ему: «Пока можешь идти, а если у меня будет время, я снова пошлю за тобой». 26 Он также надеялся, что Павел даст ему денег, поэтому часто посылал за ним и беседовал с ним. 27 Прошло два года, и Феликса сменил По́рций Фест. Однако Феликс, желая угодить евреям, оставил Павла под стражей. 
25 Через три дня после того, как Фест прибыл в провинцию* и приступил к своим обязанностям, он отправился из Кеса́рии в Иерусалим. 2 Старшие священники и влиятельные евреи представили ему обвинения против Павла и попросили 3 выполнить их просьбу — привести его в Иерусалим. Они собирались устроить засаду и убить его по дороге. 4 Но Фест ответил, что Павел останется под стражей в Кеса́рии и что он сам вскоре туда вернётся. 5 «Пусть кто-то из ваших начальников, — сказал он, — пойдёт со мной и там предъявит обвинения этому человеку, если он действительно виновен». 6 Фест провёл в Иерусалиме дней восемь или десять, а затем вернулся в Кеса́рию. На следующий день он сел на судейское место и приказал привести Павла. 7 Когда он появился, пришедшие из Иерусалима евреи обступили его и стали обвинять его во множестве серьёзных преступлений, но доказать свои обвинения не могли. 8 Павел сказал в свою защиту: «Я не совершил никакого преступления против закона евреев, против храма или против цезаря». 9 Желая угодить евреям, Фест спросил Павла: «Хочешь пойти в Иерусалим, чтобы тебя там в моём присутствии судили по этим обвинениям?» 10 Но Павел сказал: «Я стою перед судейским местом цезаря, где меня и должны судить. И ты сам знаешь, что я не сделал евреям ничего плохого. 11 Если я на самом деле преступник и заслуживаю смерти, я готов умереть. А если обвинения этих людей безосновательны, никто не имеет права выдать меня им. Требую суда цезаря!» 12 Тогда Фест, поговорив с советниками, ответил: «Требуешь суда цезаря, к цезарю и пойдёшь». 13 Спустя несколько дней к Фе́сту в Кеса́рию с визитом прибыли царь Агри́ппа* и Верени́ка. 14 Поскольку они находились там довольно долго, Фест изложил царю дело Павла. Он сказал Агри́ппе: «Здесь есть один человек, которого Феликс оставил под стражей. 15 Когда я был в Иерусалиме, старшие священники и старейшины евреев выдвинули против него обвинения, требуя его осудить. 16 Но я ответил им, что у ри́млян не принято передавать человека обвинителям, не дав ему возможности высказаться в свою защиту. 17 Поэтому, когда они прибыли сюда, я сразу, на следующий же день, сел на судейское место и приказал привести этого человека. 18 Однако, вопреки моим ожиданиям, его обвинители в своих речах не предъявили ни одного обвинения, которое я посчитал бы серьёзным. 19 Они просто спорили с ним о своей религии* и о каком-то Иисусе, который умер, хотя Павел утверждает, что он жив. 20 Поскольку я не знаю, как решать подобные споры, я спросил Павла, хотел бы он пойти в Иерусалим, чтобы его судили там по этим обвинениям. 21 Но он обратился с просьбой оставить его здесь до решения императора, и я приказал держать его под стражей, пока не отправлю его к цезарю». 22 Агри́ппа сказал Фе́сту: «Я хотел бы послушать этого человека». — «Завтра ты его услышишь», — ответил тот. 23 На следующий день Агри́ппа и Верени́ка прибыли с большой пышностью и вошли в зал заседаний в сопровождении военачальников и знатных горожан. По приказу Фе́ста ввели Павла. 24 Фест сказал: «Царь Агри́ппа и все присутствующие! Вы видите человека, по поводу которого ко мне обращались евреи как в Иерусалиме, так и здесь. Все они кричали и требовали его смерти. 25 Но я понял, что ничего заслуживающего смерти он не совершил. Поэтому, когда он попросил суда императора, я решил послать его к нему. 26 Однако я не могу написать о нём моему господину ничего определённого. Поэтому я привёл его к вам, и особенно к тебе, царь Агри́ппа, чтобы после судебного разбирательства мне было что написать императору. 27 Ведь мне кажется неразумным посылать заключённого, не указав, в чём его обвиняют». 
26 Агри́ппа сказал Павлу: «Тебе разрешается говорить в свою защиту». Тогда Павел, подняв руку, сказал: 2 «Царь Агри́ппа, я очень рад, что именно перед тобой мне предстоит сегодня защищаться и ответить на обвинения, выдвинутые против меня. 3 Ведь ты хорошо знаешь все обычаи и спорные вопросы евреев. Поэтому прошу тебя терпеливо меня выслушать. 4 О том, какой образ жизни я вёл с юности среди своих земляков*, а потом в Иерусалиме, известно всем евреям, 5 которые давно меня знают. И они, если захотят, могут подтвердить, что я был фарисеем и принадлежал к строжайшему течению в нашей религии. 6 Теперь я стою перед судом за то, что надеюсь на обещание, которое Бог дал нашим предкам. 7 Исполнения этого обещания ждут и наши 12 племён, усердно служа Богу днём и ночью. И за эту надежду, царь, евреи меня обвиняют. 8 Почему вам кажется невероятным, что Бог воскрешает мёртвых? 9 Я тоже считал своим долгом делать всё возможное в борьбе против имени назаретя́нина Иисуса. 10 Этим я и занимался в Иерусалиме. Получив власть от старших священников, я бросал в тюрьму многих святых и, когда их собирались казнить, отдавал за это свой голос. 11 Не раз я наказывал их в синагогах, чтобы заставить отречься от веры. Я был в таком негодовании, что преследовал их даже в других городах. 12 С этой целью я направился в Дамаск, получив полномочия от старших священников. 13 В пути, царь, в полдень меня и моих спутников озарил с неба свет, который был ярче солнца. 14 Мы упали на землю, и я услышал голос, который сказал мне по-еврейски: „Савл, Савл, почему ты меня преследуешь? Ты вредишь себе, идя против рожна*“. 15 Я спросил: „Кто ты, господин?“ Он ответил: „Я Иисус, которого ты преследуешь. 16 Поднимись, встань на ноги. Я явился тебе, потому что избрал тебя. Ты будешь моим служителем и свидетелем того, что ты видел, и того, что я тебе покажу*. 17 Я буду защищать тебя и от твоего народа, и от неевреев. 18 Я посылаю тебя к ним, чтобы открылись их глаза и они обратились от тьмы к свету и от власти Сатаны к Богу и чтобы благодаря вере в меня они получили прощение грехов и наследство среди освящённых“. 19 Царь Агри́ппа, я подчинился тому, что Иисус сказал мне в этом видении. 20 Сначала я проповедовал жителям Дамаска, затем в Иерусалиме и по всей Иудее, а также неевреям. Я говорил всем, чтобы они раскаялись и обратились к Богу, доказав своё раскаяние делами. 21 За это евреи схватили меня в храме и пытались убить. 22 Однако благодаря помощи Бога я до сих пор проповедую и простым, и знатным и говорю только то, что предсказывали пророки и Моисей: 23 что Христос должен перенести страдания и, как первый воскресший, возвестить о свете нашему народу и неевреям». 24 Павел ещё говорил в свою защиту, когда Фест воскликнул: «Павел, ты сошёл с ума! Большая учёность довела тебя до безумия!» 25 На это Павел сказал: «Достопочтенный Фест, я не сошёл с ума, мои слова правдивы и исполнены здравого смысла. 26 Впрочем, царю всё это хорошо известно, поэтому я могу свободно говорить об этом. Я убеждён, что ничего не ускользнуло от его внимания, потому что это не в дальнем углу происходило. 27 Веришь ли пророкам, царь Агри́ппа? Знаю, что веришь». 28 Агри́ппа сказал Павлу: «Ещё немного, и ты убедишь меня стать христианином». 29 Павел сказал: «Я молю Бога, чтобы рано или поздно не только ты, но и все, кто меня сегодня слушает, стали такими же, как я, только без этих цепей». 30 Тогда царь встал, и с ним встали правитель*, Верени́ка и все остальные. 31 Выходя, они говорили друг другу: «Этот человек не сделал ничего заслуживающего смерти или заключения». 32 Агри́ппа сказал Фесту: «Его можно было бы освободить, если бы он не потребовал суда цезаря». 
27 Когда было решено, что мы отплываем в Италию, Павла и ещё нескольких заключённых поручили центуриону по имени Юлий из отряда императора*. 2 Мы сели на корабль из Адрами́та, который заходил в порты на побережье Азии*, и отправились в путь. С нами был Ариста́рх, македонец из Фессало́ник. 3 На следующий день мы зашли в Сидон. Юлий был добр к Павлу и разрешил ему пойти к друзьям, чтобы те о нём позаботились. 4 Отправившись оттуда, мы поплыли с подветренной стороны Кипра, потому что дули встречные ветры. 5 Затем мы пересекли открытое море, пройдя мимо Килики́и и Памфи́лии, и прибыли в Ми́ры, что в Ли́кии. 6 Там центурион нашёл корабль из Александри́и, направлявшийся в Италию, и посадил нас на него. 7 Мы медленно плыли много дней и с трудом добрались до Кни́да. Поскольку ветер не давал нам плыть в нужном направлении, мы шли с подветренной стороны Крита мимо Салмо́ны. 8 Держась ближе к берегу, мы с большими усилиями добрались до места под названием Хорошие Пристани, что рядом с городом Ласе́я. 9 Мы потеряли много времени, и выходить в море теперь было опасно, даже пост Дня искупления* уже прошёл. Поэтому Павел сказал: 10 «Я вижу, что это плавание будет очень опасным, с риском не только для груза и корабля, но и для нашей жизни». 11 Однако центурион послушался капитана и владельца корабля, а не Павла. 12 Поскольку эта гавань не годилась для зимовки, большинство советовало плыть дальше, чтобы, если получится, перезимовать в Фи́нике. В эту критскую гавань можно было войти с северо-востока и юго-востока. 13 Когда подул лёгкий южный ветер, они подумали, что смогут осуществить своё намерение, подняли якорь и поплыли вдоль Крита, держась ближе к берегу. 14 Однако вскоре налетел ураганный ветер, называемый эвракило́н*. 15 Корабль подхватило, и удерживать его против ветра стало невозможно. Поэтому мы перестали сопротивляться стихии, и нас понесло ветром. 16 Даже когда мы плыли с подветренной стороны небольшого острова под названием Ка́вда, мы с трудом спасли корабельную лодку. 17 Её подняли на борт, а потом стали обвязывать корпус корабля, чтобы укрепить его. Боясь сесть на мель в Сирте*, моряки спустили парус, и мы продолжали дрейфовать. 18 Поскольку ветер яростно швырял наш корабль, на следующий день моряки стали выбрасывать в море груз. 19 А на третий день они выбросили корабельную оснастку. 20 Много дней не было видно ни солнца, ни звёзд, шторм продолжал бушевать, и казалось, что нет никакой надежды на спасение. 21 Люди давно ничего не ели. Тогда Павел встал и сказал им: «Если бы вы послушались моего совета и не покидали Крит, то избежали бы этой беды и убытков. 22 Теперь прошу вас не падать духом, потому что никто не погибнет, мы потеряем только корабль. 23 Этой ночью Бог, которому я принадлежу и служу, послал ко мне ангела. 24 Он стал рядом со мной и сказал: „Не бойся, Павел. Ты должен предстать перед цезарем, и ради тебя Бог спасёт всех, кто плывёт с тобой“. 25 Поэтому не падайте духом! Я доверяю Богу и знаю, что всё будет так, как мне было сказано. 26 Наш корабль сядет на мель возле какого-нибудь острова». 27 Наступила четырнадцатая ночь, а нас всё ещё носило по А́дрии*. В полночь моряки поняли, что мы приближаемся к земле. 28 Они измерили глубину, и оказалось, что глубина была 20 саженей*. Чуть позже они снова измерили глубину, и она была уже 15 саженей*. 29 Боясь, что корабль налетит на скалы, они бросили с кормы четыре якоря и стали с нетерпением ждать наступления дня. 30 Моряки попытались сбежать с корабля, они стали спускать лодку, делая вид, что хотят бросить с носа якорь. 31 Тогда Павел сказал центуриону и воинам: «Если эти люди не останутся на корабле, вам не спастись». 32 Воины тут же обрубили верёвки, и лодка упала в море. 33 Перед рассветом Павел стал уговаривать всех поесть: «Вот уже четырнадцатый день вы находитесь в тревожном ожидании и ничего не едите. 34 Прошу вас, ради вашей же пользы, поешьте. Ни у кого из вас даже волос с головы не упадёт». 35 После этих слов он взял хлеб, поблагодарил при всех Бога и, разломив его, стал есть. 36 Тогда все оживились и тоже принялись за еду. 37 (Всего на корабле было 276 человек*.) 38 Все наелись и стали выбрасывать в море пшеницу, чтобы облегчить корабль. 39 Когда рассвело, они увидели неизвестную землю и песчаную бухту и решили попытаться причалить к берегу. 40 Обрубив якоря и оставив их в море, они ослабили крепления рулевых вёсел, подняли передний парус и направились к берегу. 41 Корабль наткнулся на песчаную косу и сел на мель: его нос глубоко увяз, а корма стала разваливаться под ударами штормовых волн. 42 Тогда воины решили убить заключённых, чтобы никто не сбежал вплавь. 43 Но центурион, желая спасти Павла, удержал их от этого. Он приказал тем, кто умел плавать, первыми прыгать в воду и выбираться на сушу, 44 а остальным плыть за ними на досках и других обломках корабля. Так все благополучно добрались до берега. 
28 Оказавшись на суше, мы узнали, что остров называется Мальта. 2 Местные жители были к нам необычайно добры. Шёл дождь и было холодно, поэтому они разожгли костёр и позвали нас. 3 Павел собрал охапку хвороста, и, когда он клал его в костёр, от жара выползла гадюка и вцепилась ему в руку. 4 Увидев, что с его руки свисает ядовитая змея, жители острова стали говорить между собой: «Этот человек точно убийца! Он не утонул в море, но Справедливость* не позволяет ему жить». 5 Однако Павел стряхнул змею в огонь, и она не причинила ему вреда. 6 Они думали, что у него распухнет рука или он сразу упадёт мёртвым, но, прождав довольно долго, увидели, что с ним ничего не произошло. Тогда они изменили своё мнение и стали говорить, что он бог. 7 Неподалёку находились владения правителя острова, которого звали Пу́блий. Он радушно принял нас, и мы три дня гостили у него. 8 Отец Пу́блия лежал в постели, страдая от жара и дизентерии. Павел вошёл к нему и, помолившись, возложил на него руки и исцелил его. 9 После этого и другие жители острова, которые были больны, стали приходить к Павлу и выздоравливали. 10 В знак уважения они принесли нам много подарков и снабдили всем необходимым, когда мы покидали остров. 11 Через три месяца мы отплыли на александрийском корабле с носовым украшением «Сыновья Зевса», который зимовал на острове. 12 Мы приплыли в Сираку́зы и остановились там на три дня. 13 Затем мы продолжили путь и прибыли в Ре́гий. Через день подул южный ветер, и уже на другой день мы были в Путео́лах. 14 Там мы нашли братьев, и они уговорили нас остаться у них на семь дней, а потом мы направились в Рим. 15 Когда римские братья узнали о нашем прибытии, они дошли даже до А́ппиева рынка и Трёх гостиниц, чтобы встретить нас. Увидев их, Павел поблагодарил Бога и воспрянул духом. 16 Когда мы наконец пришли в Рим, Павлу разрешили жить отдельно под охраной воина. 17 Через три дня Павел пригласил к себе влиятельных евреев. Когда они собрались, он сказал: «Братья, хотя я ничего не сделал против нашего народа и обычаев наших предков, в Иерусалиме меня схватили и передали ри́млянам. 18 Они допросили меня и хотели освободить, потому что я не сделал ничего заслуживающего смерти. 19 Поскольку евреи возражали, я был вынужден потребовать суда цезаря, но сделал это не для того, чтобы в чём-то обвинить свой народ. 20 По этой причине я хотел увидеться и поговорить с вами, ведь я ношу эти цепи ради надежды Израиля». 21 Они сказали ему: «Мы не получали о тебе никаких писем из Иудеи, и братья, которые приходили оттуда, не говорили о тебе ничего плохого. 22 Но мы хотим услышать, что ты сам думаешь об этом, так как знаем, что повсюду выступают против этой секты». 23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков. 24 Одних его слова убедили, а других нет. 25 Не придя к согласию, они стали расходиться. Тогда Павел сказал им: «Верно говорил святой дух вашим предкам через пророка Иса́йю: 26 „Пойди и скажи этому народу: ‚Будете слушать, но не поймёте и будете смотреть, но не увидите. 27 Ведь сердце этих людей стало чёрствым, они слышат ушами, но не откликаются и закрыли глаза, не желая видеть глазами, слышать ушами, понимать сердцем и вернуться ко мне, чтобы я исцелил их‘“. 28 Так знайте, что весть о Божьем спасении послана неевреям, и они откликнутся». 29 ——* 30 Целых два года Павел жил в доме, который снимал, и принимал всех, кто к нему приходил. 31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Т. е. Бар-Иисус, упомянутый в стихе 6.
Букв. «человека по сердцу».
Т. е. Иисуса.
Или «дерева».
Или «исполнял волю Бога».
Или «незаслуженной доброты».
Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
См. Приложение А5.
Или «по поводу этого спора».
Или «из секты фарисеев».
Т. е. Пётр.
Или «шалаш; шатёр».
См. Приложение А5.
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.
Или «Всего вам доброго!».
См. Приложение А3.
См. Словарь.
Город в Греции на берегу Эгейского моря.
См. Приложение А5.
Городская площадь была местом торговли и народных собраний.
Магистрат — городской чиновник в Римской империи. См. Словарь.
Ли́ктор — официальное лицо, сопровождавшее магистрата и выполнявшее его поручения.
Или «сеющие беспорядки по всей земле».
Букв. «его дух возмутился».
Или «посещающие их город».
Или «более религиозны, чем другие».
Или «рассуждал».
Этим действием показывали, что снимают с себя ответственность.
Букв. «Пусть ваша кровь будет на ваших головах».
Т. е. из синагоги.
Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
Или «рассуждать».
См. Приложение А5.
Или «был устно обучен пути».
Или «путь».
Букв. «мужчин».
Или «ожесточились и не верили».
См. Словарь.
См. Приложение А5.
Проконсул — правитель провинции в Римской империи. См. Словарь.
См. Словарь.
Это было приглашением начать есть.
Или «служил как раб».
Или «обстоятельно свидетельствуя».
Букв. «связанный духом».
Или «обстоятельно свидетельствовать».
Или «чист от крови всех».
Или «обо всей воле Бога».
Греч. эпи́скопос. См. Словарь, статья «Старейшина».
Или «не будут нежно заботиться о стаде».
Или «разрываете мне сердце».
Букв. «замолчали».
См. Приложение А5.
Или «убитых животных, из которых не выпустили кровь».
Греч. порне́йа. См. Словарь.
См. Словарь.
Речь идёт о военном трибуне. Военный трибун — один из высших офицеров римской армии.
Или «кинжальщиков». Сика́рии — группировка фанатично настроенных евреев, которые совершали убийства по политическим мотивам.
Букв. «у ног Гамалии́ла».
Или «обстоятельно свидетельствовал».
Или «связали себя проклятием».
Букв. «в третьем часу ночи (от захода солнца)».
Или «прокуратору».
Или «в претории».
Или «юристом; адвокатом».
Или «этот человек — смутьян». Букв. «эпидемия».
См. Приложение А3.
Или «дары милосердия».
См. Словарь.
Т. е. в Иудею.
Т. е. Ирод Агри́ппа II. См. Словарь, статья «Ирод».
Или «о своём поклонении божеству».
Или «своего народа».
Рожон — заострённый шест, которым погоняют скот. См. Словарь.
Или «покажу о себе».
Или «прокуратор».
Букв. «отряда Августа».
См. Словарь.
Или «осенний пост».
Т. е. северо-восточный ветер.
См. Словарь.
А́дрия включала в себя Адриатическое, Ионическое и часть Средиземного моря между Сицилией и Критом.
Прибл. 36 м. См. Приложение Б14.
Прибл. 27 м.
Или «душ».
Греч. ди́ке. Возможно, имеется в виду богиня справедливого возмездия или справедливость как абстрактное понятие.
Или «обстоятельно свидетельствовал».
См. Приложение А3.
Или «свободно; уверенно».


^  2 Кор. 3:14—16 Но их ум притупился, и по сей день это покрывало остаётся неснятым при чтении старого соглашения, потому что его можно снять только благодаря Христу. 15 И до сих пор, когда читают написанное Моисеем, покрывало лежит на их сердцах. 16 Но если человек обращается к Иегове*, покрывало снимается.

См. Приложение А5.


^  Иоан. 17:3 Чтобы обрести вечную жизнь, необходимо узнавать тебя*, единственного истинного Бога, и посланного тобой Иисуса Христа.

Или «приобретать знания о тебе».


^  Деян. 2:1—4 В Пятидесятницу все они собрались вместе. 2 Вдруг с неба донёсся шум, как от сильного порывистого ветра, и наполнил дом, в котором они находились. 3 Они увидели что-то похожее на языки пламени, которые отделились друг от друга и опустились по одному на каждого из них. 4 Тогда все они исполнились святого духа и заговорили на разных языках; эту способность они получили благодаря духу.



^  Деян. 2:11 критя́не и аравитя́не — все мы слышим, как они говорят на наших языках о великих делах Бога».



^  Отк. 7:9 После этого я увидел великое множество людей, которых никто не мог сосчитать. Они были из всех наций, племён и народов и говорили на разных языках. Эти люди стояли перед престолом и перед Ягнёнком, они были одеты в длинную белую одежду и держали в руках пальмовые ветви.



^  Деян. 28:23 Затем они назначили день, и к нему домой пришло ещё больше людей. Он с утра до вечера говорил с ними и проповедовал* Царство Бога, приводя убедительные доводы об Иисусе из закона Моисея и книг пророков.

Или «обстоятельно свидетельствовал».


^  Деян. 13:48 Услышав это, неевреи стали радоваться и прославлять слово Иеговы, и все, кто был расположен принять истину, ведущую к вечной жизни, поверили в Господа.



^  Деян. 28:31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Или «свободно; уверенно».


^  Деян. 4:18—31 Они позвали апостолов и приказали им ничего не говорить и ничему не учить от имени Иисуса. 19 Но Пётр и Иоанн сказали им в ответ: «Судите сами, правильно ли в глазах Бога слушать вас, а не Бога? 20 Поэтому мы не можем не говорить о том, что видели и слышали». 21 Тогда начальники и старейшины пригрозили им и отпустили их, потому что не нашли, за что их наказать. К тому же они боялись народа, ведь все прославляли Бога за то, что произошло. 22 (Человеку, который был чудом исцелён, было больше 40 лет.) 23 Когда апостолов отпустили, они пошли к своим и сообщили, что́ им сказали старшие священники и старейшины. 24 Выслушав их, все стали вместе молиться Богу: «Всевышний Господь, ты создал небо, землю, море и всё, что в них, 25 и через святой дух сказал устами нашего предка Давида, твоего служителя: „Почему народы бушуют и племена замышляют пустое? 26 Правители объединились и цари земли выступили против Иеговы* и его помазанника*“. 27 В этом городе против твоего святого служителя Иисуса, которого ты помазал, объединились Ирод и Понтий Пилат с израильтянами и людьми из других народов, 28 чтобы сделать то, что ты заранее определил своей силой* и волей. 29 Иегова, услышь их угрозы и помоги твоим рабам смело проповедовать твоё слово. 30 Пусть твоя рука продолжает исцелять и пусть именем твоего святого служителя Иисуса совершаются знамения и чудеса*». 31 После их горячей молитвы дом, в котором они собрались, сотрясся, и на всех сошёл святой дух, и они стали смело проповедовать слово Бога.

См. Приложение А5.
Или «Христа».
Букв. «рукой».
Или «предзнаменования».


^  Иак. 1:2—8 Братья, радуйтесь, когда сталкиваетесь с различными испытаниями, 3 ведь вы знаете, что ваша проверенная вера делает вас стойкими. 4 И позвольте стойкости довести своё дело до конца, чтобы быть совершенными и безупречными во всех отношениях, без каких-либо недостатков. 5 Если кому-то из вас не хватает мудрости, пусть просит у Бога, который даёт всем щедро и без упрёков*, и ему будет дано. 6 Но просить нужно с верой, нисколько не сомневаясь, ведь сомневающийся подобен морской волне, которую ветер гонит и кидает то в одну, то в другую сторону. 7 Пусть такой человек даже не думает получить что-нибудь от Иеговы*. 8 Он нерешительный, непостоянный во всём, что делает.

Или «и не критикуя».
См. Приложение А5.


^  Луки 11:13 Итак, если вы, грешные люди, умеете делать своим детям хорошие подарки, то тем более небесный Отец даст святой дух просящим у него!»



^  Деян. 6:5 Всем понравилось это предложение, и они выбрали Стефа́на, глубоко верующего человека, исполненного святого духа, а также Филиппа, Прохора, Никанора, Тимо́на, Парме́на и Николая, прозелита из Антио́хии.



^  Деян. 7:54—60 Услышав это, они заскрежетали зубами от ярости. 55 А Стефа́н, исполненный святого духа, посмотрел в небо и увидел Божью славу и Иисуса, стоящего по правую руку от Бога. 56 Он сказал: «Я вижу открытое небо и Сына человеческого, стоящего по правую руку от Бога». 57 Но они, заткнув уши, с криком бросились на него, 58 вытащили его за город и стали кидать в него камни. Свидетели обвинения положили свою одежду у ног молодого человека по имени Савл. 59 Когда в Стефа́на бросали камни, он обратился к Иисусу: «Господь Иисус, прими мой дух». 60 Упав на колени, он воскликнул: «Иегова, не считай их виновными в этом грехе» — и с этими словами умер*.

Букв. «уснул».


^  Деян. 8:1—8 Савл одобрял убийство Стефа́на. С того дня собрание в Иерусалиме стали сильно преследовать, и все, кроме апостолов, рассеялись по Иудее и Сама́рии. 2 А Стефа́на похоронили и горько оплакали набожные люди. 3 В то время Савл, пытаясь уничтожить собрание, врывался в дома, выволакивал оттуда мужчин и женщин и бросал их в тюрьму. 4 Ученики бежали в разные места и там проповедовали радостную весть. 5 Так, Филипп пришёл в город Сама́рию* и стал проповедовать о Христе. 6 Все люди, слушая Филиппа и видя чудеса, которые он совершал, с большим вниманием относились к тому, что он говорил. 7 Из многих одержимых демонами с громким криком выходили нечистые духи; также было исцелено много парализованных и хромых. 8 И все в городе очень радовались.

Или, возможно, «в один из городов Сама́рии».


^  Деян. 8:14, 15 Апостолы в Иерусалиме услышали, что жители Сама́рии приняли слово Бога, и послали к ним Петра и Иоанна. 15 Те пришли и помолились, чтобы самаритя́не получили святой дух.



^  Деян. 8:25 Когда они закончили там свидетельствовать и возвещать слово Иеговы, то пошли обратно в Иерусалим и по дороге проповедовали радостную весть во многих селениях самаритя́н.



^  Деян. 11:19, 20 Те, кто бежал из-за преследования, начавшегося после убийства Стефа́на, дошли до Финики́и, Кипра и Антио́хии, проповедуя только евреям. 20 Однако те из них, кто был родом с Кипра и из Кире́ны, пришли в Антио́хию и стали проповедовать радостную весть о Господе Иисусе людям, говорящим по-гречески.



^  1 Кор. 3:5, 6 Но кто тогда Аполло́с? И кто Павел? Служители, которые выполняют дело, порученное Господом, и благодаря которым вы стали верующими. 6 Я сажал, Аполло́с поливал, но взращивал Бог,



^  Деян. 6:7 Слово Бога распространялось, учеников в Иерусалиме становилось всё больше, и многие священники приняли веру.



^  Деян. 9:31 Для собраний по всей Иудее, Галилее и Сама́рии настало спокойное время. Они укреплялись и росли, с почтительным страхом служа Иегове* и получая поддержку святого духа.

См. Приложение А5.


^  Деян. 11:21 Иегова* был с ними, и многие поверили и обратились к Господу.

См. Приложение А5.


^  Деян. 12:24 Слово Иеговы продолжало распространяться, и учеников становилось всё больше и больше.



^  Деян. 19:20 Так слово Иеговы* распространялось и влияние его росло.

См. Приложение А5.


^  Деян. 14:19—21 Но потом пришли евреи из Антио́хии и Ико́ния и настроили против Павла толпу. Его побили камнями и вытащили за город, потому что думали, что он мёртв. 20 Когда вокруг него собрались ученики, он поднялся и пошёл в город, а на следующий день ушёл с Варна́вой в Де́рвию. 21 Возвестив в том городе радостную весть и подготовив много учеников, они вернулись в Ли́стру, Ико́ний и Антио́хию.



^  Втор. 33:27 Бог — убежище с древних времён, Его вечные руки поддерживают тебя. Он прогонит от тебя врагов И скажет: «Истреби их!»



^  1 Сам. 12:22 Иегова сам решил сделать вас своим народом. Иегова не оставит свой народ ради своего великого имени.



^  Пс. 94:14 Ведь Иегова не оставит свой народ И не покинет его*.

Букв. «своё наследство».


^  Деян. 28:31 Он смело* проповедовал Царство Бога и учил о Господе Иисусе Христе, и никто ему не мешал.

Или «свободно; уверенно».


^  Матф. 24:3—14 Когда он сидел на Масли́чной горе, ученики подошли к нему и спросили: «Скажи нам, когда это произойдёт и что будет признаком твоего присутствия, а также того, что приближается конец этого мира?» 4 Иисус ответил им: «Смотрите, чтобы вас не ввели в заблуждение, 5 потому что многие придут под моим именем и скажут: „Я Христос“ — и многих введут в заблуждение. 6 Вы услышите о войнах в разных местах. Не бойтесь, потому что всё это должно произойти, но это ещё не конец. 7 Народ нападёт на народ, и царство — на царство, и в разных местах будет голод и землетрясения. 8 Всё это лишь начало бед. 9 Тогда вас будут преследовать и убивать, и все народы будут ненавидеть вас из-за моего имени. 10 В то время многие потеряют веру и будут предавать и ненавидеть друг друга. 11 Появится много лжепророков, которые многих введут в заблуждение, 12 и из-за роста беззакония любовь большинства людей остынет. 13 Но тот, кто выстоит до конца, спасётся. 14 По всей земле будет проповедана радостная весть о Царстве, чтобы её услышали все народы, и тогда придёт конец.



^  1 Кор. 15:58 Поэтому, мои дорогие братья, будьте тверды, непоколебимы, всегда много труди́тесь в деле Господа, зная, что ваш труд для Господа не напрасен.



^  Иоиль 2:31 Солнце превратится в тьму и луна в кровь, Перед тем как придёт великий и страшный* день Иеговы.

Или «внушающий почтительный страх; благоговение».


^  Деян. 17:10, 11 Той же ночью братья отправили Павла и Си́лу в Ве́рию, и там они сразу пошли в еврейскую синагогу. 11 Люди здесь были более широких взглядов, чем фессалоники́йцы: они охотно приняли слово Бога и каждый день усердно исследовали Писание, проверяя, верно ли то, что им говорят.



^  Матф. 25:23 Хозяин сказал ему: „Молодец, добрый и верный раб! Ты был верен в малом, поэтому я доверю тебе многое. Порадуйся вместе со своим господином!“
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Обложка.  Павел; Тавифа; Галлион; Лука; стражник по приказу начальника храма ведёт апостолов; саддукей; Павел, конвоируемый в Кесарию; служители Иеговы в наши дни; проповедь при помощи фонографа и машины с рупором.
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Страница 1.  Лука и закованный в цепи Павел на грузовом корабле по пути в Рим.
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Страницы 2, 3.  Братья Джон Барр и Теодор Ярач, служившие в Руководящем совете, стоят у карты мира.
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Страница 11.  На горе в Галилее Иисус даёт 11 верным апостолам и другим ученикам поручение проповедовать.
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Страница 14.  Иисус поднимается на небо. Апостолы смотрят ему вслед.
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Страница 20.  Ученики Иисуса говорят на родных языках людей, которые пришли на праздник Пятидесятницы.
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Страница 36.  Апостолы стоят перед разъярённым Каиафой. Чтобы производить аресты, в распоряжении Синедриона есть стражники.
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Страница 44.  Внизу: после Второй мировой войны суд ГДР незаконно осудил Свидетелей Иеговы как американских шпионов (Neue Berliner Illustrierte от 3 октября 1950 года).
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Страница 46.  Стефан стоит перед Синедрионом. На переднем плане ортодоксальные фарисеи, на заднем — богатые саддукеи.
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Страница 54.  Пётр возлагает руки на нового ученика; в руке у Симона кошелёк с монетами.
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Страница 75.  Пётр и его спутники входят в дом Корнилия. На левом плече Корнилия плащ, какие обычно носили центурионы.
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Страница 83.  Ангел ведёт Петра; крепость Антония, где, возможно, Петра содержали под стражей.
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Страница 84.  Внизу: разъярённая толпа возле Монреаля (Квебек, Канада) в 1945 году (Weekend Magazine за июль 1956 года).
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Страница 91.  Павла и Варнаву выгоняют из писидийской Антиохии. На заднем плане виден новый акведук, построенный, вероятно, в начале I века н. э.
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Страница 94.  Павел и Варнава умоляют жителей Листры не обожествлять их. Публичные жертвоприношения обычно были пышными, шумными событиями и сопровождались музыкой.
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Страница 100.  Вверху: Сила и Иуда ободряют собрание в сирийской Антиохии (Деян. 15:30—32); внизу: районный старейшина выступает с речью перед собранием в Уганде.
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Страница 107.  Встреча собрания в Иерусалиме в одном из частных домов.
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Страница 124.  Павел и Тимофей на римском торговом корабле. Вдали виднеется маяк.



	

[image: ]



Страница 139.  Павел и Сила у ворот во дворе; они скрываются от разъярённой толпы.
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Страница 155.  Галлион позволяет толпе выместить гнев на обвинителях Павла; на Галлионе одежда проконсула: белая величественная тога с широкой пурпурной полосой и кальцеи — разновидность сапог.
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Страница 158.  В одной из мастерских Эфеса Димитрий обращается к серебряных дел мастерам. Миниатюрные серебряные храмы Артемиды продаются как сувениры.
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Страница 171.  Павел и его спутники поднимаются на корабль. На заднем плане Большой портовый монумент, датируемый I веком до н. э.
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Страница 180.  Внизу: юный Свидетель тайно доставляет литературу во время запрета нашей деятельности в Канаде в 1940-е годы (постановочное фото).
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Страница 182.  Павел прислушивается к мнению старейшин. На заднем плане сидят Лука и Тимофей; они помогают доставить пожертвования.
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Страница 190.  Племянник Павла разговаривает с Клавдием Лисием в крепости Антония — вероятном месте заключения Павла. На заднем плане храм Ирода.
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Страница 206.  В трюме грузового корабля Павел молится за измождённых путешественников.
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Страница 222.  Заключённый Павел, прикованный цепью к римскому воину, смотрит на Рим.










КРАТКИЕ СВЕДЕНИЯ О ЛЮДЯХ:


Прозелиты

Пётр

Иоанн

Священники

Гамалиил

Филипп

Эфиопский вельможа

Савл

Тавифа

Корнилий

Ирод Агриппа I

Варнава

Иаков

Марк

Тимофей

Лука

Лидия

Цезари

Эпикурейцы и стоики

Саддукеи и фарисеи

Феликс

Порций Фест

Ирод Агриппа II









^ Деян. 15:30—32 Эти братья отправились в Антио́хию и, собрав учеников, передали им письмо. 31 Прочитав это ободряющее письмо, те обрадовались. 32 Иуда и Си́ла, которые также были пророками, своими речами поддержали и укрепили братьев.

























































^ ***w06 1/11 с. 4—7 Надежные советы по воспитанию детей***
Надежные советы по воспитанию детей
«МНЕ было всего девятнадцать, я жила далеко от семьи и родственников и была совершенно не готова стать матерью»,— рассказывает Рут о своей первой беременности. Рут была единственным ребенком в семье, и до этого она никогда всерьез не задумывалась, что значит растить детей. Куда она могла обратиться за надежным советом?
Вот другой пример. Джан, который вырастил двоих детей, вспоминает: «Сначала я был уверен в себе. Но очень скоро понял, что мне не хватает практических знаний». Действительно, одни родители чувствуют растерянность, когда у них только появляются дети, а другие теряют уверенность, когда дети становятся старше. Где они могут найти помощь?
Сегодня все больше родителей ищут советы в Интернете. Однако вы, возможно, сомневаетесь в надежности этих советов. И для сомнений есть основания. Точно ли вы знаете, какие люди дают эти советы? Удалось ли им самим воспитать своих детей порядочными людьми? Вне всякого сомнения, вы желаете для своей семьи самого лучшего и поэтому хотите быть осмотрительными. Как говорилось в предыдущей статье, бывает, что даже советы специалистов оказываются несостоятельными. К кому же обратиться?
Самый надежный Источник советов по воспитанию детей — это Иегова Бог, Основатель семьи и брака (Эфесянам 3:15). Только его можно по праву считать настоящим специалистом в этой области. В своем Слове, Библии, он предоставил надежные, практические советы, которые на самом деле помогают (Псалом 31:8; Исаия 48:17, 18). От нас требуется лишь применять их.
Несколько супружеских пар рассказали, чему они научились, стараясь растить своих детей благоразумными и богобоязненными людьми. Своим успехом, по их словам, они обязаны применению библейских принципов. Они убедились, что сегодня библейские советы так же надежны, как и в то время, когда они были записаны.
Уделяйте время
Когда у Кэтрин, матери двоих детей, спросили, какой библейский совет помог ей больше всего, она сразу же назвала стих Второзаконие 6:7, где говорится: «Внушай их [библейские принципы] детям твоим и говори о них, сидя в доме твоем и идя дорогою, и ложась и вставая». Кэтрин поняла, что следовать этому совету она сможет, только если будет уделять детям время.
«Легче сказать, чем сделать»,— возможно, возразите вы. Если и отцу, и матери приходится работать, чтобы содержать семью, то когда же им проводить время с детьми? Торлиф, сын которого уже сам стал отцом, говорит, что выход — в применении совета из Второзакония. Куда бы вы ни шли, берите детей с собой, и возможность поговорить обязательно появится. «Мы с сыном вместе делали что-то по дому,— рассказывает Торлиф.— Всей семьей путешествовали. Собирались вместе за столом». Он считает, что благодаря этому «сын всегда свободно делился своими чувствами и переживаниями».
Но что, если дети замыкаются в себе, и общение становится натянутым? Такое иногда происходит, когда дети подрастают. И опять-таки ключ в том, чтобы проводить с ними больше времени. Муж Кэтрин, Кен, вспоминает, что, когда их дочь была подростком, она нередко упрекала его в непонимании. Многие подростки ведут себя таким образом. Что было ему делать? Кен рассказывает: «Я решил больше времени проводить с ней один на один, разговаривать о ее чувствах, переживаниях и печалях. Это помогло» (Притчи 20:5). Однако Кен убежден, что его усилия принесли плоды лишь потому, что общение в их семье было и раньше. «У меня с дочкой всегда были хорошие отношения,— говорит он.— Она знала, что ко мне всегда можно обратиться».
Интересно, что в ходе недавнего исследования выяснилось: подростки в три раза чаще, чем их родители, жалуются на то, что родители и дети недостаточно времени проводят вместе. Так почему бы не последовать совету Библии? Проводите с детьми как можно больше времени: когда отдыхаете и когда работаете; когда вы дома и когда в дороге; утром, после того как вы встали, и вечером, перед тем как отправиться спать. По возможности всегда берите их с собой. Как видно из Второзакония 6:7, ничем нельзя заменить то время, которое родители проводят с детьми.
Прививайте нравственные ценности
Марио, у которого двое детей, советует: «Проявляйте к детям больше любви, читайте им». Однако целью должно быть не просто развитие у детей умственных способностей. Вы должны учить их отличать добро от зла. Марио добавляет: «Изучайте с ними Библию».
Библия побуждает родителей: «Не доводите детей своих до раздражения, но воспитывайте и наставляйте их по-христиански» (Эфесянам 6:4, Современный русский перевод). Во многих семьях нравственному воспитанию не уделяется надлежащего внимания. Есть мнение, что дети сами смогут решить, как жить, когда станут старше. Кажется ли это вам логичным? Подобно тому, как организму ребенка для здорового развития нужно правильное питание, его уму и сердцу нужно наставление. Если дети не усвоят нравственных ценностей от вас, то, скорее всего, они переймут взгляды школьных товарищей и учителей или будут учиться из журналов и телепрограмм.
Библия помогает родителям учить детей различать добро и зло (2 Тимофею 3:16, 17). Джефф, опытный христианский старейшина, вырастивший двоих детей, советует прививать детям библейские нормы морали. Он поделился: «Когда показываешь детям какой-то принцип из Библии, они понимают, что так говорит Создатель, что это не просто мнение мамы и папы. Мы заметили, что Библия оказывает сильное влияние на ум и сердце. Когда нам нужно было исправить кого-то из детей, мы сначала отыскивали подходящий библейский стих. Затем наедине с ребенком мы просили его прочитать этот стих. Нередко после чтения на его глазах выступали слезы. Мы просто поражались. Библия влияла сильнее, чем все то, что мы могли бы сказать или сделать».
В Евреям 4:12 говорится: «Слово Бога живо и действенно... и распознаёт мысли и намерения сердца». То, что записано в Библии,— это не просто личное мнение и опыт людей, которых Бог использовал в ее написании. Нет, в Библии излагается Божий взгляд на вопросы морали. Этим она отличается от других книг. Воспитывая своих детей на основе Библии, вы поможете им смотреть на вещи так, как смотрит Бог. Ваше наставление будет иметь больший вес и, скорее всего, затронет сердце ребенка.
Кэтрин, слова которой приводились выше, согласна с этим. Она говорит: «Чем сложнее была ситуация, тем более настойчиво мы искали руководства в Слове Бога, и результаты были превосходными!» Не стоит ли и вам больше пользоваться Библией, уча детей различать добро и зло?
Будьте благоразумны
Апостол Павел указал на другой важный принцип, представляющий ценность в воспитании детей. Он побуждал соверующих: «Да будет благоразумие ваше известно всем людям» (Филиппийцам 4:5). Разумеется, наши дети тоже должны видеть наше благоразумие. Нужно помнить и то, что благоразумие — признак «мудрости свыше» (Иакова 3:17).
Но как проявлять это качество в воспитании детей? Нужно оказывать детям всяческую поддержку, но не контролировать каждое их действие. Упомянутый выше Свидетель Иеговы по имени Марио вспоминает: «Мы всегда поощряли детей стремиться к крещению, полновременному служению и другим духовным целям. Но при этом мы всегда давали им ясно понять, что в свое время эти решения должны принять они сами». Принес ли такой подход плоды? Все их дети сейчас служат полновременными проповедниками.
В Колоссянам 3:21 Библия предупреждает отцов: «Не раздражайте своих детей, чтобы они не унывали». Кэтрин очень ценит этот совет. Когда у родителей кончается терпение, они легко выходят из себя и начинают требовать от детей слишком многого. Но, как говорит она, «не надо требовать от ребенка столько, сколько от себя». Кэтрин, тоже Свидетель Иеговы, добавляет: «Пусть служение Иегове будет для вашей семьи приятным».
Джефф, упомянутый ранее, делится опытом: «Когда наши дети стали подрастать, один хороший друг предостерег нас от ошибки, которую совершил сам,— слишком часто на просьбы детей отвечать „нет“. Это раздражает и угнетает детей. Друг посоветовал нам находить возможности говорить „да“».
«Нам этот совет очень понравился,— продолжает Джефф.— Мы стали организовывать благотворный отдых для наших детей. Например, мы подходили к ним и спрашивали: „Знаете, что брат такой-то идет туда-то? Хотите тоже пойти?“ А когда дети просили сводить их куда-то, мы заставляли себя пойти с ними, даже если были усталыми. Мы делали это только для того, чтобы не говорить „нет“». Суть благоразумия в том, чтобы быть честным, внимательным и уступчивым, не поступаясь библейскими принципами.
Польза надежных советов
Большинство родителей, слова которых приводились в этой статье, уже бабушки и дедушки. Они рады, что те же самые библейские принципы помогают их детям воспитывать уже своих детей. Могут ли библейские советы принести пользу вам?
Став родителями, Рут, упомянутая вначале, и ее муж, Торлиф, порой чувствовали себя беспомощными. Но они получили помощь — превосходные советы из Слова Бога, Библии. Свидетели Иеговы издают множество замечательных библейских пособий, помогающих родителям. Среди них книги «Учись у Великого Учителя», «Моя книга библейских рассказов», «Вопросы молодежи. Практические советы» и «Самый великий человек, который когда-либо жил». Торлиф говорит: «Сегодня родители без труда могут найти обилие основанных на Библии советов. Эти советы помогают решать любые проблемы, касающиеся воспитания детей. Надо только их применять».
[Рамка/Иллюстрация, страница 5]
Что говорят СПЕЦИАЛИСТЫ и что говорится в БИБЛИИ
О любви к детям
  В своей книге о воспитании детей, вышедшей в 1928 году, известный американский психолог Джон Бродес Уотсон советовал родителям: «Никогда не обнимайте и не целуйте детей. Не берите их на колени» (The Psychological Care of Infant and Child). Однако сравнительно недавно в журнале «Наши дети» за март 1999 года психологи Вера Лейн и Дороти Молино писали, что, «согласно исследованиям, дети, которые в раннем возрасте были лишены родительской ласки и любви, обычно несчастливы» (Our Children).
  Сравним это с тем, что говорится в Библии. Из Исаии 66:12 мы узнаем, что Бог выражает любовь к своему народу так, как ее обычно выражают родители. Также Иисус Христос сказал своим ученикам, когда они не позволяли людям приносить к нему маленьких детей: «Пустите детей приходить ко мне; не препятствуйте им». Иисус «обнимал детей и благословлял их, возлагая на них руки» (Марка 10:14, 16).
О наставлении
  В 1969 году в журнале «Нью-Йорк таймс мэгэзин» известный психоаналитик Бруно Беттельхайм обратил особое внимание на то, что «у ребенка есть право формировать собственное мнение не под влиянием назидательных нравоучений [родителей], а исключительно с помощью своего жизненного опыта». Почти три десятилетия спустя психиатр-исследователь Роберт Колс в своей книге «Нравственное сознание у детей», вышедшей в 1997 году, писал, что «детям крайне необходима цель в жизни и руководство, а также система ценностей», утверждаемая родителями или другими взрослыми (The Moral Intelligence of Children).
  В Притчах 22:6 родителям дается совет: «Наставь юношу при начале пути его: он не уклонится от него, когда и состарится». Еврейское слово, переведенное как «наставь», также означает «ознакомь» и указывает на то, что наставление ребенка начинается в самом раннем возрасте. Библия призывает родителей начинать обучение детей с младенчества (2 Тимофею 3:14, 15). То, чему они научатся в раннем детстве, повлияет на всю их дальнейшую жизнь.
О наказании
  Д-р Джеймс Добсон в своей книге «Своевольный ребенок», вышедшей в 1978 году, писал, что «телесное наказание помогает любящим родителям бороться с плохим поведением детей» (The Strong-Willed Child). Однако в седьмом издании популярной книги детского психолога Бенджамина Спока «Ребенок и уход за ним», которое вышло в 1998 году, говорилось: «Физическое наказание внушает детям, что тот, кто старше и сильнее, может поступать по-своему, и неважно, прав он или нет».
  О наказании и наставлении в Библии говорится: «Розга и обличение дают мудрость» (Притчи 29:15). Но не всем детям нужно физическое наказание. В Притчах 17:10 сказано: «На разумного сильнее действует выговор, нежели на глупого сто ударов».
[Иллюстрация]
Библия поможет затронуть сердце ребенка
[Иллюстрация, страница 7]
Мудрые родители заботятся об отдыхе своих детей































































^ ***kr с. 157—167 Борьба за свободу поклонения***
ГЛАВА 15
Борьба за свободу поклонения
ТЕМА ГЛАВЫ
Как Христос помогал своим последователям бороться за официальное признание и за право жить по законам Бога
ЯВЛЯЕТЕСЬ ли вы гражданином Царства Бога? Безусловно! Ведь вы — один из Свидетелей Иеговы. Но что служит доказательством вашего гражданства? Не паспорт и не какой-либо другой официальный документ. Доказательством служит то, что вы поклоняетесь Иегове Богу. Истинное поклонение — это больше, чем лишь ваши убеждения. В него включается ваше послушание законам Божьего Царства. Поклонение Богу затрагивает все стороны жизни его служителей, включая воспитание детей и даже выбор лечения.
2 Мы очень ценим наше гражданство. Однако мир не всегда считается с тем, что мы подданные Царства и живем по его законам. Некоторые правительства пытались ограничить свободу нашего поклонения или даже заставить нас полностью прекратить нашу деятельность. Время от времени подданным Христа приходилось сражаться за право жить по законам Мессианского Царя. Должно ли это нас удивлять? Нет. Ведь еще в библейские времена народ Бога часто был вынужден отстаивать свободу поклонения Иегове.
3 Например, в дни царицы Эсфири Божьему народу пришлось бороться за само право на существование. Почему? Нечестивый Аман, который был вторым лицом в государстве, предложил персидскому царю Ахашверошу убить всех иудеев, живших в его владениях. По какой причине? Аман сказал: «Законы этих людей отличаются от законов всех других народов» (Эсф. 3:8, 9, 13). Помог ли Иегова тогда своим служителям? Да. Он благословил Эсфирь и Мардохея, когда они обратились к персидскому царю с просьбой защитить народ Бога (Эсф. 9:20—22).
4 А что можно сказать о нашем времени? Как мы увидели в предыдущей главе, порой светские власти выступали против Свидетелей Иеговы. В этой главе мы поговорим о том, как правительства пытались мешать нам поклоняться Богу. Мы обсудим три области: 1) право существовать как организация и поклоняться Богу так, как мы хотим, 2) право выбирать лечение, которое согласуется с библейскими принципами, и 3) право родителей воспитывать детей в согласии с нормами Иеговы. Мы увидим, как преданные граждане Мессианского Царства мужественно сражались за свое гражданство и как Бог благословил их усилия.
Борьба за официальное признание и основные свободы
5 Нужно ли нам официальное признание человеческих правительств, чтобы поклоняться Иегове? Нет. Но когда у нас есть такое признание, нам легче поклоняться Богу: мы можем свободно встречаться в собственных Залах Царства и Залах конгрессов, печатать и ввозить в разные страны библейскую литературу, а также беспрепятственно делиться благой вестью с другими людьми. Во многих странах Свидетели Иеговы имеют регистрацию и пользуются такой же свободой поклонения, как и приверженцы других официальных религий. Но что, если правительства отказывают нам в регистрации или пытаются ограничить наши основные свободы?
6 Австралия. В начале 1940-х годов генерал-губернатор Австралии счел наши убеждения «пагубными» для военно-экономической деятельности. Последовал запрет. Свидетели лишились возможности свободно встречаться и проповедовать, Вефиль был закрыт, а Залы Царства конфискованы. Запрещалось даже иметь нашу библейскую литературу. Однако после нескольких лет подпольного служения австралийские Свидетели испытали облегчение. 14 июня 1943 года Верховный суд Австралии отменил запрет.
7 Россия. Долгие десятилетия Свидетели Иеговы в Советском Союзе находились под запретом, но наконец в 1991 году они были зарегистрированы. В 1992 году, после распада СССР, они прошли регистрацию в Российской Федерации. Однако вскоре противников — особенно тех, кто были связаны с Русской православной церковью,— стал раздражать быстрый рост нашей организации. В период с 1995 по 1998 год они пять раз пытались возбудить против Свидетелей Иеговы уголовное дело. И каждый раз не находилось никаких доказательств нашей вины. Но противники не сдавались, и в 1998 году против нас был подан гражданский иск. Вначале суд принял решение в пользу Свидетелей, но противники обжаловали его, и в мае 2001 года оно было отменено. Рассмотрение дела возобновилось в октябре того же года, и в 2004 году было принято решение о ликвидации и запрете деятельности юридического лица, которым пользовались Свидетели в Москве.
8 Это решение вызвало волну преследований. (Прочитайте 2 Тимофею 3:12.) Свидетели сталкивались с насмешками и оскорблениями. Их религиозную литературу конфисковали, стало намного сложнее арендовать или строить здания для поклонения Богу. Представьте, как чувствовали себя наши братья и сестры, претерпевая такие трудности! В 2001 году Свидетели Иеговы обратились в Европейский суд по правам человека (ЕСПЧ) и в 2004 году предоставили ему дополнительную информацию. В 2010 году ЕСПЧ вынес решение по их делу. Суд пришел к выводу, что запрет нашей деятельности был продиктован религиозной нетерпимостью, и постановил, что нет оснований оставлять в силе решения нижестоящих судов, поскольку нет доказательств вины кого-либо из Свидетелей. Суд также отметил, что целью запрета было лишение Свидетелей Иеговы их законных прав. Решение суда подтвердило право Свидетелей на свободу вероисповедания. Хотя представители российских властей не исполнили решение ЕСПЧ, победы, подобные этой, придают мужества народу Бога в России.
9 Греция. В 1983 году Титос Мануссакис арендовал в городе Ираклион на острове Крит комнату, чтобы проводить там встречи небольшой группы Свидетелей Иеговы (Евр. 10:24, 25). Прошло немного времени, и православный священник обратился в полицию с жалобой, протестуя против использования Свидетелями комнаты для проведения богослужений. Почему? Только потому, что учения Свидетелей отличались от учений Православной церкви! Против Титоса и еще трех Свидетелей было возбуждено уголовное дело. На них наложили штраф, и их приговорили к двум месяцам тюремного заключения. Как преданные граждане Царства Бога, Свидетели посчитали приговор суда нарушением их свободы вероисповедания и обжаловали его. Проиграв дело в судах всех инстанций в своей стране, братья обратились в ЕСПЧ.
10 Наконец в 1996 году ЕСПЧ вынес решение, которое оказалось неожиданным ударом для противников чистого поклонения. Суд подчеркнул, что «Свидетели Иеговы подпадают под определение „известной религии“, используемое в греческом праве» и что решения нижестоящих судов оказали «непосредственное влияние на свободу вероисповедания заявителей». Суд также указал, что правительство Греции не вправе «определять, являются ли религиозные убеждения или средства выражения таких убеждений законными». Приговоры против Свидетелей были отменены, и их право на свободу поклонения было утверждено!
11 Изменила ли эта победа положение дел в Греции? К сожалению, нет. В 2012 году после почти 12 лет юридических баталий состоялось слушание подобного дела. Оно было связано с тем, что произошло в городе Кассандрея. Инициатором гонений там был православный епископ. Государственный совет — верховный административный суд Греции — вынес решение в пользу Божьего народа. В его решении делалась ссылка на то, что Конституция Греции гарантирует свободу вероисповедания, и опровергалось часто повторяемое утверждение, что Свидетели Иеговы не являются известной религией. Суд заключил: «Учения Свидетелей Иеговы не являются тайными, и, следовательно, эту организацию можно назвать известной религией». Сейчас члены небольшого собрания в Кассандрее радуются тому, что могут поклоняться Богу в собственном Зале Царства.
12 Франция. Иногда противники народа Бога замышляют «сделать зло с помощью закона». (Прочитайте Псалом 94:20.) Так, в середине 1990-х годов налоговые службы во Франции начали проверку финансовой деятельности Объединения Свидетелей Иеговы (ОСИ), одного из юридических лиц, используемых Свидетелями Иеговы в этой стране. Истинную цель проверки выдали слова министра бюджета: «Проверка может привести к юридической ликвидации или возбуждению уголовных дел... что, скорее всего, приведет к дестабилизации или прекращению деятельности объединения на нашей территории». Хотя в ходе проверки не было выявлено никаких нарушений, налоговая служба обложила ОСИ непомерным налогом. Чтобы заплатить такой налог, братьям не оставалось бы ничего другого, как закрыть филиал и продать наши здания. Это было тяжелым ударом, но народ Бога не сдался. Свидетели решительно воспротивились таким несправедливым действиям и в конце концов в 2005 году подали жалобу в ЕСПЧ.
13 Суд огласил свое решение по этому делу 30 июня 2011 года. В решении говорилось, что свобода вероисповедания подразумевает, что, за исключением крайних случаев, государство не должно оценивать законность религиозных верований или способов их реализации. Суд также отметил: «Налог лишил бы Объединение необходимых ресурсов, из-за чего его приверженцы потеряли бы возможность свободно отправлять свой культ». Суд единогласно вынес решение в пользу Свидетелей Иеговы. К радости народа Иеговы во исполнение требований суда французское правительство с процентами вернуло налог, удержанный с ОСИ, и отказалось от притязаний на имущество филиала.
14 Как Эсфирь и Мардохей в древности, народ Иеговы сегодня борется за право свободно поклоняться Иегове так, как он повелел (Эсф. 4:13—16). Можете ли вы участвовать в этой борьбе? Да. Вы можете регулярно молиться за своих духовных братьев и сестер, которые страдают из-за несправедливых юридических решений. Такие молитвы — огромная помощь для наших соверующих, подвергающихся преследованиям. (Прочитайте Иакова 5:16.) Отвечает ли Иегова на такие молитвы? Судя по нашим победам в судах, да! (Евр. 13:18, 19).
Право выбирать лечение в согласии с нашими убеждениями
15 Как отмечалось в 11-й главе этой книги, граждане Царства Бога следуют ясному библейскому указанию избегать неправильного применения крови, столь распространенного сегодня (Быт. 9:5, 6; Лев. 17:11; прочитайте Деяния 15:28, 29). Хотя мы не соглашаемся на переливание крови, мы стараемся найти для себя и своих близких самое лучшее медицинское лечение, которое не идет вразрез с законами Бога. Верховные суды многих стран признают право человека выбирать методы лечения, руководствуясь своей совестью и религиозными убеждениями. Однако в некоторых странах народ Бога сталкивается с серьезными испытаниями в этом вопросе. Вот несколько примеров.
16 Япония. 63-летней домохозяйке по имени Мисае Такеда потребовалась сложная операция. Будучи преданной подданной Царства Бога, она ясно объяснила врачу, что согласна только на бескровное лечение. Но несколько месяцев спустя она с ужасом узнала, что во время операции ей перелили кровь. Почувствовав себя обманутой и расценив такое обращение как насилие, в июне 1993 года сестра Такеда подала в суд на врачей и на больницу. У этой кроткой и учтивой женщины была непоколебимая вера. Сестра Такеда дала прекрасное свидетельство в зале суда — она более часа давала показания, хотя у нее было не так много сил. Последний раз она присутствовала на заседании суда всего лишь за месяц до смерти. Разве не восхищают нас ее мужество и вера? Сестра Такеда сказала, что она постоянно просила Иегову благословить ее борьбу. Она не сомневалась, что он ответит на ее молитвы. Каким же был его ответ?
17 Через три года после смерти сестры Такеда Верховный суд Японии вынес решение в ее пользу. Он признал, что было неправильно делать ей переливание крови вопреки ее ясно выраженной воле. В постановлении от 29 февраля 2000 года суд указал, что в таких случаях «право принимать решения» «должно уважаться как личное право человека». Благодаря решимости сестры Такеда бороться за право выбирать лечение, согласующееся с ее обученной по Библии совестью, Свидетели в Японии могут лечиться, не боясь того, что им насильно перельют кровь.
18 Аргентина. Что предпринимают граждане Царства на тот случай, если принять решение по вопросам лечения потребуется в то время, когда они будут находиться в бессознательном состоянии? Мы носим с собой юридический документ, который при необходимости будет говорить за нас. Такой документ был и у Пабло Альбарасини. В мае 2012 года Пабло стал очевидцем попытки ограбления и получил несколько огнестрельных ранений. Его доставили в больницу без сознания, поэтому он не мог выразить свое отношение к переливанию крови. Но при нем был должным образом заполненный медицинский документ, подписанный более четырех лет назад. Хотя Пабло находился в тяжелом состоянии и некоторые врачи считали, что для спасения его жизни необходимо перелить ему кровь, в целом медперсонал был готов с уважением отнестись к его воле. Однако отец Пабло, который не был Свидетелем Иеговы, получил постановление суда, отменявшее распоряжение его сына.
19 Адвокат, представлявший интересы жены Пабло, сразу же подал жалобу. В считанные часы апелляционный суд отменил решение нижестоящего суда и постановил, что необходимо уважать изложенную в медицинском распоряжении волю пациента. Отец Пабло обжаловал это решение в Верховном суде Аргентины. Верховный суд не нашел «причин усомниться в том, что [медицинский документ Пабло, выражающий его отказ от переливания крови] был заполнен им в здравом уме, целенаправленно и добровольно». Суд постановил: «Каждый дееспособный взрослый человек может заранее дать распоряжения относительно своего здоровья и может согласиться на какое-либо лечение или отказаться от него... Лечащий врач обязан считаться с этими распоряжениями».
20 Брат Альбарасини полностью выздоровел. Он и его жена очень рады, что он в свое время заполнил медицинский документ. Сделав этот простой, но важный шаг, Пабло показал, что подчиняется власти Христа, Царя Божьего Царства. Сделали ли вы и ваши близкие то же самое?
21 Канада. Обычно суды признают право родителей определять, какое лечение будет лучшим для их детей. В некоторых случаях суды даже выносили постановления, что нужно учитывать мнение подростка в вопросах лечения, если он проявляет определенную зрелость. Так суд поступил, например, в случае Эйприл Кадорет. Когда Эйприл было 14 лет, ее доставили в больницу с сильным внутренним кровотечением. За несколько месяцев до того она заполнила медицинский документ, в котором указала, что запрещает переливать ей кровь даже в экстренном случае. Лечащий врач предпочел проигнорировать ясно выраженную волю Эйприл и обратился в суд за разрешением на переливание крови. Ей принудительно перелили три единицы эритроцитной массы. Позднее Эйприл сказала, что чувствовала себя так, будто ее изнасиловали.
22 Эйприл и ее родители обратились в суд. После двух лет судебных разбирательств дело дошло до Верховного суда Канады. Хотя суд не удовлетворил требование Эйприл о признании местного закона противоречащим Конституции, он постановил, чтобы ей компенсировали судебные издержки, и вынес решение в пользу Эйприл и других подростков, которые уже достаточно зрелые, чтобы воспользоваться своим правом выбирать лечение. Суд заявил: «Когда речь идет о лечении, молодым людям, не достигшим 16 лет, должна предоставляться возможность показать, что их отношение к конкретным методам лечения отражает достаточную степень самостоятельности мышления и зрелости».
23 Этот случай примечателен тем, что Верховный суд уделил внимание конституционным правам несовершеннолетних. Раньше канадские суды могли выдавать разрешение на определенное лечение ребенка в возрасте до 16 лет, если считали, что это будет для него самым лучшим. Однако теперь, после вступления в силу этого решения, суды не могут санкционировать лечение подростка в возрасте до 16 лет вопреки его воле, не предоставив ему сначала возможности доказать, что он уже достаточно зрел для принятия собственных решений.
24 Стоило ли вести эту трехлетнюю тяжбу? «Да!» — отвечает Эйприл, которая сейчас служит пионером и хорошо себя чувствует. Она говорит: «Я счастлива, что смогла хоть чуть-чуть посодействовать прославлению имени Бога и подтвердить, что Сатана — лжец». Как показывает пример Эйприл, юные христиане могут мужественно отстаивать свою позицию, доказывая, что они настоящие граждане Царства Бога (Матф. 21:16).
Право воспитывать детей в согласии с нормами Иеговы
25 Иегова возлагает на родителей обязанность воспитывать детей в согласии с его нормами (Втор. 6:6—8; Эф. 6:4). Эта задача не из легких, и она становится еще более трудной в случае развода. Родители могут смотреть на воспитание детей совершенно по-разному. Например, родитель-Свидетель убежден, что ребенка нужно воспитывать в согласии с христианскими нормами, в то время как родитель, не являющийся Свидетелем, может быть не согласен с этим. Конечно, Свидетель должен понимать, что, хотя с разводом брак заканчивается, оба бывших супруга по-прежнему остаются родителями.
26 Родитель, не являющийся Свидетелем, может обратиться в суд с прошением об опеке над ребенком (или детьми), чтобы контролировать его религиозное воспитание. Некоторые полагают, что воспитание, которое предоставляет родитель-Свидетель, плохо сказывается на ребенке (или детях). Они утверждают, что дети в таком случае лишаются праздников, например дней рождения, а если потребуется неотложная медицинская помощь, то им не сделают «спасающее жизнь» переливание крови. К счастью, большинство судов стараются определить, что будет лучше для ребенка, а не выясняют, опасна ли религия одного из родителей. Вот некоторые примеры.
27 Соединенные Штаты. В 1992 году Верховный суд штата Огайо рассматривал дело, в котором отец, не являвшийся Свидетелем Иеговы, утверждал, что на его сыне пагубно отразится воспитание матери-Свидетеля. Суд низшей инстанции согласился с этим мнением и передал опеку над ребенком отцу. Матери, Дженнифер Пейтер, разрешили посещать сына, но при условии, что она не будет «знакомить ребенка со взглядами Свидетелей Иеговы ни в какой форме». Эту весьма широкую формулировку можно было понять так, что сестра Пейтер даже не могла поговорить со своим сыном, Бобби, о Библии и заключенных в ней моральных принципах! Только представьте себе ее чувства! Дженнифер была потрясена, но она говорит, что научилась проявлять терпение и ждать, когда Иегова будет действовать. Она вспоминает: «Иегова всегда был рядом». Ее адвокат при поддержке организации Иеговы обратилась в Верховный суд штата Огайо.
28 Суд не согласился с решением нижестоящего суда, указав, что «у родителей есть неотъемлемое право обучать своих детей, в том числе право говорить с ними о своих моральных принципах и религиозных убеждениях». В его решении было сказано, что без доказательств того, что религиозные убеждения Свидетелей Иеговы пагубно скажутся на физическом и умственном благополучии ребенка, суд был не вправе ограничивать права родителя на опеку на основании того, к какой религии он принадлежит. Суд не нашел подтверждений тому, что вероучения Свидетелей Иеговы негативно отражаются на психическом и физическом здоровье ребенка.
29 Дания. В похожей ситуации оказалась Анита Хансен, когда ее бывший муж обратился в суд с просьбой об опеке над их семилетней дочерью Амандой. Хотя в 2000 году окружной суд передал опеку сестре Хансен, отец Аманды обжаловал это решение в суде высшей инстанции, который отменил решение окружного суда и назначил опекуном отца. Суд рассудил, что, поскольку родители из-за религиозных взглядов по-разному смотрели на жизнь, отец способен лучше улаживать разногласия. Получается, сестру Хансен лишили опеки над дочерью только потому, что она Свидетель Иеговы.
30 Во время этого разбирательства Анита порой испытывала такое глубокое отчаяние, что не знала, о чем молиться. «Но меня очень утешали слова из Римлянам 8:26, 27,— делится она.— Я всегда знала, что Иегова понимает меня. Он всегда наблюдал за мной и был рядом». (Прочитайте Псалом 32:8; Исаии 41:10.)
31 Сестра Хансен обратилась в Верховный суд Дании. В постановлении суда говорилось: «Вопрос об опеке должен решаться исходя из точной оценки того, что будет лучше всего для ребенка». Кроме того, суд указал, что решение об опеке следует выносить на основании того, как каждый из родителей решает конфликты, а не на основании того, каковы учения и взгляды Свидетелей Иеговы. Как же радовалась сестра Хансен, когда суд признал, что она хорошо справляется со своими родительскими обязанностями, и вернул ей право опеки над дочерью.
32 Другие страны Европы. Иногда тяжбы по вопросу опеки над ребенком не заканчиваются рассмотрением в верховных судах отдельных стран и доходят до Европейского суда по правам человека (ЕСПЧ). В двух случаях ЕСПЧ признал, что национальные суды обращались с родителями-Свидетелями и с родителями, которые не были Свидетелями, по-разному только из-за их религии. Охарактеризовав такое отношение как дискриминационное, ЕСПЧ постановил, что «проводить различие между людьми лишь на основании их религии неприемлемо». Одна сестра, которая испытала большое облегчение, когда ЕСПЧ вынес решение в ее пользу, сказала: «Было обидно, когда меня обвинили в причинении вреда своим детям, ведь я всегда старалась дать им самое лучшее — христианское воспитание».
33 Конечно, Свидетели, которым приходится в суде отстаивать право прививать своим детям библейские принципы, стараются проявлять благоразумие. (Прочитайте Филиппийцам 4:5.) С одной стороны, они ценят свое право учить детей путям Бога, а с другой, признают, что второй родитель при желании тоже может участвовать в воспитании детей. Насколько серьезно родители-Свидетели относятся к обязанности воспитывать детей?
34 Поучителен пример иудеев, живших в дни Неемии. Они усердно восстанавливали стены Иерусалима, зная, что эти стены защитят их и их семьи от враждебно настроенных соседних народов. Поэтому Неемия побуждал иудеев: «Сражайтесь за своих братьев, сыновей, дочерей, жен и за свои дома» (Неем. 4:14). В случае тех иудеев борьба стоила любых усилий. Также и сегодня Свидетели Иеговы изо всех сил стараются воспитывать своих детей в истине. Они знают, что в школе и на улице их дети постоянно подвергаются пагубному влиянию. Через средства массовой информации такое влияние может проникнуть даже в дом. Родители, никогда не забывайте, что борьба за ваших сыновей и дочерей — за то, чтобы они росли в обстановке, способствующей их духовному процветанию,— стоит любых усилий.
Не сомневайтесь, что Иегова всегда будет поддерживать истинное поклонение
35 Безусловно, Иегова благословляет усилия его организации в борьбе за право свободно ему поклоняться. В ходе такой борьбы у служителей Бога часто появлялись возможности давать убедительное свидетельство в судах и доносить благую весть до общественности (Рим. 1:8). К тому же благодаря нашим юридическим победам утверждаются гражданские права и других людей. Тем не менее служители Бога не стремятся совершить социальные реформы или доказать собственную правоту. Свидетели Иеговы отстаивают свои права в судах прежде всего для того, чтобы содействовать утверждению и распространению чистого поклонения. (Прочитайте Филиппийцам 1:7.)
36 Давайте никогда не будем забывать о примерах веры людей, которые боролись за свободу поклонения Иегове! Давайте, как и они, будем всегда оставаться верными Иегове, нисколько не сомневаясь в том, что он всегда будет поддерживать нашу деятельность и давать нам сил, чтобы исполнять его волю! (Ис. 54:17).
Реально ли Царство для вас?
▪ Как некоторые правительства пытались ограничить основные права и свободы христиан и к чему это приводило?
▪ Как Свидетели Иеговы боролись за право на отказ от переливания крови и как Бог благословлял их усилия?
▪ С какими трудностями столкнулись после развода некоторые Свидетели, у которых есть дети?
▪ Почему вы уверены, что своими юридическими победами мы обязаны Царству Бога?
[Вопросы для изучения]
1, 2. а) Что доказывает, что вы гражданин Царства Бога? б) Почему Свидетелям Иеговы иногда приходилось сражаться за религиозную свободу?
 3. Какую борьбу вел народ Бога в дни царицы Эсфири?
 4. Что мы обсудим в этой главе?
 5. Какую пользу приносит истинным христианам официальное признание?
 6. С какой трудностью столкнулись в начале 1940-х годов Свидетели Иеговы в Австралии?
7, 8. Расскажите о борьбе за свободу поклонения, которую на протяжении лет вели наши братья в России.
9—11. Как народ Иеговы в Греции боролся за право собираться для поклонения Богу и каковы были результаты?
12, 13. Как во Франции противники пытались «сделать зло с помощью закона» и что из этого вышло?
14. Как вы можете участвовать в борьбе за свободу поклонения?
15. Что учитывают служители Бога, когда встает вопрос об использовании крови?
16, 17. С какими шокирующими действиями врачей столкнулась сестра в Японии и каким был ответ на ее молитвы?
18—20. а) Как Верховный суд Аргентины подтвердил право человека использовать медицинский документ для отказа от переливания крови? б) Как мы можем показать, что подчиняемся власти Христа, когда речь идет о неправильном применении крови?
21—24. а) Что побудило Верховный суд Канады принять знаменательное решение, касающееся подростков, которые сталкиваются с вопросом применения крови? б) Как этот случай может укрепить юных служителей Иеговы?
25, 26. Что может произойти в случае развода?
27, 28. Как Верховный суд штата Огайо отнесся к утверждению о том, что на ребенке пагубно отражается воспитание родителем-Свидетелем?
29—31. Почему сестру из Дании лишили права опеки над дочерью и что в ее случае решил Верховный суд?
32. Как Европейский суд по правам человека защитил родителей-Свидетелей от дискриминации?
33. Как родители-Свидетели применяют принцип из Филиппийцам 4:5?
34. Чему родители-христиане могут научиться у иудеев, живших в дни Неемии?
35, 36. Какую пользу приносит борьба Свидетелей Иеговы за свои права и на что вы решительно настроены?
[Вставка, страница 160]
Вы можете регулярно молиться за своих духовных братьев и сестер, которые страдают из-за несправедливых юридических решений
[Вставка, страница 164]
«Я счастлива, что смогла хоть чуть-чуть посодействовать прославлению имени Бога и подтвердить, что Сатана — лжец»
[Иллюстрация, страница 159]
Титос Мануссакис (Смотрите абзац 9.)
[Иллюстрация, страница 161]
Пабло Альбарасини (Смотрите абзацы 18—20.)
[Иллюстрация, страница 163]
Заполнили ли вы свой медицинский документ?
[Иллюстрация, страница 162]
Эйприл Кадорет (Смотрите абзацы 21—24.)
[Иллюстрация, страница 165]
Часто суды передают право опеки над ребенком родителям-христианам
​​​



^ ***jv с. 678—701 «Защита и законное утверждение благой вести»***
Глава 30
«Защита и законное утверждение благой вести»
ПО ПРИЧИНЕ сильных гонений, которым подвергались Свидетели Иеговы во всем мире, им часто приходилось иметь дело с представителями органов правопорядка, судьями и правителями. Свидетели Иеговы участвовали в тысячах судебных процессов, и сотни раз их дела обжаловались в вышестоящие инстанции. Это заметно отражалось на законодательстве и часто укрепляло гарантии основных свобод, что послужило к общему благу. Но это не главная цель Свидетелей Иеговы.
В первую очередь они стремятся провозглашать благую весть о Царстве Бога. Они участвуют в судебных процессах не потому, что выступают за социальные перемены или законодательные реформы. Их цель та же, что была у апостола Павла, а именно «защита и законное утверждение благой вести» (Флп. 1:7). Кроме того, слушания дел государственными чиновниками, назначенные либо по инициативе самих Свидетелей, либо властями, которые арестовали их за христианскую деятельность, рассматриваются как возможности свидетельствовать. Иисус Христос сказал своим последователям: «Поведут вас из-за меня к правителям и царям для свидетельства им и другим народам» (Матф. 10:18).
Множество судебных процессов в разных странах
Задолго до Первой мировой войны духовенство, оказывая давление на местных чиновников, стремилось препятствовать распространению литературы Исследователей Библии в сферах своего влияния. После войны противодействие усилилось. В одной стране за другой тем, кто желал повиноваться пророческому повелению Христа — проповедовать благую весть о Царстве Бога для свидетельства,— стали чиниться всевозможные правовые препятствия (Матф. 24:14).
После конгресса, который проходил в Сидар-Пойнте (США, штат Огайо) в 1922 году, Исследователи Библии, воодушевленные доказательствами исполнения библейских пророчеств, были решительно настроены дать знать всему миру, что времена язычников закончились и что Господь принял великую власть и воцарился на небе. Их девизом стал призыв: «Возвещайте, возвещайте, возвещайте Царя и его царство». В том же году в Германии духовенство потребовало от полиции арестовать Исследователей Библии, распространявших литературу. Это был не единичный случай. К 1926 году в судах Германии на рассмотрении находилось 897 таких дел. Учитывая такое количество процессов, в 1926 году в филиале Общества Сторожевой Башни в Магдебурге понадобилось открыть юридический отдел. В течение 1928 года только в Германии разбиралось 1 660 дел, возбужденных против Исследователей Библии, и год за годом давление продолжало расти. Церковники были полны решимости положить конец деятельности Исследователей Библии и радовались, когда решение какого-нибудь суда показывало, что они в той или иной мере добились своего.
В США, в Саут-Амбой (штат Нью-Джерси) в 1928 году Исследователей Библии арестовывали за проповедование по домам. В последующие десять лет в США ежегодное число арестов за проповедническое служение превысило 500. В течение 1936 года их количество резко возросло и достигло 1 149. Для обеспечения правовой поддержки понадобилось открыть юридический отдел и в главном управлении Общества.
В Румынии интенсивная проповедническая деятельность тоже встречала серьезное сопротивление со стороны правивших тогда властей. Свидетелей Иеговы, распространявших библейскую литературу, часто арестовывали и жестоко избивали. С 1933 по 1939 год в судах слушалось 530 дел, возбужденных против Свидетелей Иеговы. Однако румынское законодательство включало в себя гарантии свободы, и благодаря обжалованию дел в Верховный суд Румынии было принято много благоприятных решений. Тогда полиция стала действовать иначе: она продолжала конфисковать литературу и издеваться над Свидетелями, но старалась не доводить дела до суда. Когда Общество наконец получило в Румынии статус юридического лица, противники, чтобы лишить эту регистрацию силы, добились распоряжения суда о запрете на распространение литературы Общества Сторожевой Башни. Это распоряжение было отменено судом вышестоящей инстанции, но духовенство склонило министра по делам религий к тому, чтобы, в свою очередь, отменить решение вышестоящего суда.
В Италии и в Венгрии, как и в Румынии, при существовавших тогда режимах полиция конфисковала библейскую литературу Свидетелей. То же самое делалось в Японии, Корее и Золотом Береге (теперь Гана). Из Франции изгонялись Свидетели Иеговы, приехавшие из-за границы. Много лет Свидетелям Иеговы не разрешалось приезжать в Советский Союз для проповеди о Царстве Бога.
Начиная с 1933-го и до 1940-х годов, когда мир был охвачен волной национализма, в одной стране за другой власти налагали запрет на Свидетелей Иеговы. В это время тысячи Свидетелей представали перед судами за продиктованный совестью отказ отдавать честь флагу и за принципиальность в соблюдении христианского нейтралитета. В 1950 году сообщалось, что за предыдущие 15 лет в одних только Соединенных Штатах Свидетели Иеговы более 10 000 раз подвергались аресту.
В Греции в 1946 году за короткий срок состоялось более 400 судов над Свидетелями, но это не было началом. Подобное продолжалось уже долгие годы. Братьев не только заключали под стражу — с них также взимали огромные штрафы, обирая их до нитки. Однако вот как сами Свидетели относились к происходившему: «Господь открыл путь для свидетельства греческим властям, которые услышали об установлении царства праведности. Такая же возможность представилась и судьям». Свидетели Иеговы смотрели на все именно так, как, по словам Христа, подобает его последователям (Луки 21:12, 13).
Казалось бы, неравный бой
В 1940-е и 1950-е годы канадская провинция Квебек стала настоящим полем брани. За проповедь благой вести там арестовывали начиная с 1924 года. Зимой 1931-го некоторых Свидетелей полиция забирала в участок каждый день, а иногда и два раза в день. Свидетелям в Канаде приходилось тратить немало средств на судебные разбирательства. В начале 1947 года число связанных со Свидетелями дел, рассматривавшихся в судах провинции Квебек, достигло небывалой отметки — 1 300, тогда как Свидетелей Иеговы там было совсем немного.
В то время Римско-католическая церковь обладала огромным влиянием, и с ней приходилось считаться всем политикам и судьям в провинции. В Квебеке духовенство пользовалось большим уважением, и люди покорно слушались приходского священника. Вот как положение описывалось в книге «Государство и спасение»: «В законодательном собрании рядом с местом губернатора провинции стоял престол кардинала Квебека. Так или иначе значительная часть Квебека находилась под непосредственным влиянием церкви... По сути, миссия церкви заключалась в том, чтобы подчинить политическую жизнь Квебека римско-католической концепции, согласно которой католичество есть истина в последней инстанции, все некатолическое — ересь, а свобода есть право проповедовать римско-католическую истину и жить по ней» («State and Salvation», 1989).
С человеческой точки зрения, противодействие, с которым Свидетели сталкивались не только в Квебеке, но и во всем мире, казалось непреодолимым.
Всевозможные обвинения
Противники Свидетелей штудировали своды законов в стараниях отыскать любой возможный предлог для того, чтобы положить конец их деятельности. Свидетелей часто обвиняли в незаконной торговле вразнос. Это обвинение подразумевало, что их деятельность коммерческая. Однако оно противоречило тому обвинению, которое в других местах предъявлялось пионерам, а именно что они бродяжничают, поскольку, как утверждалось, нигде не работают.
В некоторых кантонах Швейцарии чиновники не одно десятилетие пытались классифицировать распространение Свидетелями Иеговы библейской литературы как торговлю вразнос. В частности, главный прокурор франкоязычного кантона Во упорно противодействовал утверждению решений, вынесенных нижестоящими инстанциями в пользу Свидетелей.
В одном месте за другим Свидетелям Иеговы заявляли, что им нельзя распространять литературу или проводить собрания для изучения Библии без официального разрешения. Но в самом ли деле требовалось разрешение? Свидетели так не считали. Из чего они исходили?
Они объясняли: «Иегова Бог повелевает своим свидетелям проповедовать евангелие о его царстве. Повеления Бога имеют приоритет, и его свидетели должны их выполнять. Ни одно законодательное собрание, ни один правоохранительный орган на земле не имеет права налагать вето на закон Иеговы. Если никакое правительство в мире не вправе запретить проповедь евангелия, то никакая светская власть не уполномочена давать разрешение на проповедь евангелия. Правители этого мира не властны сделать ни то, ни другое. Спрашивать у людей разрешения на то, что велит делать Бог, значит, оскорблять Бога».
Зачастую не приходилось сомневаться в том, что выдвигаемые против Свидетелей обвинения продиктованы ненавистью на почве религии. Например, в 1939 году, когда распространялись брошюры «Смотрите в лицо фактам» и «Исцеление», надзирателя филиала Общества в Нидерландах вызвали в суд в Харлем. Его обвиняли в оскорблении определенной группы населения Нидерландов. Например, обвинитель приводил такой довод: в литературе Общества говорится о том, что католическая верхушка обманом вымогает у людей деньги, обещая освободить мертвых из места, где их нет, то есть из чистилища, существование которого, согласно этой литературе, церковь доказать не может.
Выступая в качестве свидетеля, виднейший представитель духовенства «отец» Хенри де Гриве горько сетовал: «Больше всего меня возмущает то, что у стороннего наблюдателя может сложиться впечатление, будто священники — это свора мошенников и негодяев». Когда к ответу призвали надзирателя филиала Общества, он открыл католическую Библию и показал, что сказанное в брошюре об учениях Католической церкви согласуется с ее же Библией. Когда затем адвокат Общества спросил де Гриве, может ли он обосновать учения об аде и чистилище, тот ответил: «Я не могу их обосновать, я лишь верю в них». Судье сразу стало ясно, что как раз об этом и идет речь в брошюре. Дело было закрыто, и священник в ярости выбежал из зала суда.
В восточной части бывшей Чехословакии духовенство, обеспокоенное усилением деятельности Свидетелей Иеговы, обвиняло их в шпионаже. Примерно с тем же столкнулся и апостол Павел в I веке, когда иудейское духовенство обвинило его в мятеже (Деян. 24:5). В 1933—1934 годах в судах разбирались сотни дел, пока власти не убедились в том, что обвинения необоснованны. В канадской провинции Квебек в 1930-х и 1940-х годах Свидетелей тоже привлекали к ответственности по обвинению в антиправительственном заговоре. Представители духовенства — католического, протестантского, но в особенности римско-католического,— сами являлись в суд в качестве свидетелей обвинения. За что же судили Свидетелей Иеговы? Духовенство утверждало, что они, публикуя материалы, которые могут вызвать недовольство Римско-католической церковью, угрожают национальному единству. На это Свидетели Иеговы отвечали, что на самом деле они распространяют литературу, несущую смиренным людям утешение из Божьего Слова, а духовенство неистовствует потому, что обличаются небиблейские учения и обычаи церкви.
Благодаря чему Свидетели Иеговы могли выдерживать такое упорное противодействие? Благодаря вере в Бога и доверию к его Слову, благодаря бескорыстной преданности Иегове и его Царству, а также благодаря силе, которую дает Божий дух. Как сказано в Писании, «сила, превышающая обычную... от Бога, а не от нас» (2 Кор. 4:7).
Свидетели Иеговы переходят в наступление
До Первой мировой войны Свидетели Иеговы не одно десятилетие в большом количестве распространяли бесплатную библейскую литературу возле церквей и по домам. Однако позднее администрация многих городов США издала указы, которые создавали большие препятствия для этой «добровольной деятельности». Что можно было сделать?
В «Сторожевой башне» от 15 декабря 1919 года говорилось: «Ввиду того что мы считаем своим долгом делать все возможное, чтобы свидетельствовать о царстве Господа, не ослабевая из-за того, что дверь закрывается, а также ввиду того что добровольная деятельность встречает систематическое противодействие, мы будем пользоваться журналом... „ЗОЛОТОЙ ВЕК“».
Однако чем больше набирало ход свидетельствование по домам, тем больше делалось попыток использовать законы для ограничения этой деятельности или признания ее незаконной. Не во всех странах законодательство гарантирует защиту свободы меньшинств, притесняемых властями. Но Свидетелям Иеговы было известно, что конституция США гарантирует свободу вероисповедания, свободу слова и свободу печати. Поэтому, когда судьи формулировали указы местного значения так, чтобы воспрепятствовать проповедованию Божьего Слова, Свидетели обжаловали их решения в вышестоящие суды.
Вспоминая события тех дней, Хейден Ковингтон, игравший видную роль в ведении юридических дел Общества Сторожевой Башни, писал: «Если бы не обжаловались тысячи обвинительных приговоров, вынесенных судьями, мировыми судами и другими судами низших инстанций, накопилось бы огромное количество прецедентов, которые весьма затрудняли бы религиозную жизнь. Обжалование помогло нам этого не допустить. Наша религия получила законное признание в Соединенных Штатах и в других странах благодаря тому, что мы настойчиво обжаловали неблагоприятные решения». Множество дел дошло до Верховного суда США.
Укрепление гарантий свободы
Одно из первых дел, касающихся служения Свидетелей Иеговы и дошедших до Верховного суда Соединенных Штатов, было возбуждено в штате Джорджия. Слушание в Верховном суде состоялось 4 февраля 1938 года. В городе Гриффин суд обвинял Алму Ловелл в нарушении указа, запрещавшего распространение любой литературы без разрешения городской администрации. Помимо других изданий, сестра Ловелл предлагала людям журнал «Золотой век». 28 марта 1938 года Верховный суд Соединенных Штатов постановил, что указ недействителен, поскольку он нарушает свободу печати, подвергая печатную продукцию лицензированию и цензуре.
В следующем году Дж. Ф. Рутерфорд выступал в Верховном суде в качестве адвоката со стороны истца по делу «Клара Шнайдер против штата Нью-Джерси». Вслед за тем в 1940 году рассматривалось дело «Кантуэлл против штата Коннектикут». Дж. Ф. Рутерфорд подготовил в письменном виде краткое изложение дела, а Хейден Ковингтон выступил перед судом. Победа в этих процессах укрепила конституционные гарантии свободы вероисповедания, свободы слова и свободы печати. Но были и неудачи.
Суды наносят Свидетелям тяжкие удары
В Америке вопрос об отдании чести флагу в школах, касавшийся детей Свидетелей Иеговы, впервые поднимался в суде в 1935 году. Дело называлось «Карлтон Николлз против мэра и школьного комитета города Линн (штат Массачусетс)». Оно было передано в Верховный суд штата Массачусетс. В 1937 году этот суд постановил, что независимо от мнения Карлтона Николза младшего и его родителей, дело не касается свободы вероисповедания, поскольку, как говорилось в постановлении, «чествование флага и клятва верности, о которых идет речь, никак не связаны с религией... они не затрагивают взглядов человека на Создателя. Они не касаются отношений человека с Творцом». Когда в Верховный суд США в 1937 году обжаловалось решение об обязательном отдании чести флагу, принятое по делу «Леолес против города Ландерз», а затем, в 1938 году,— решение по делу «Херинг против Управления штата по делам образования», суд не удовлетворил иски, поскольку не считал, что в данных случаях серьезно затрагиваются конституционные права граждан. В 1939 году суд вновь отклонил апелляцию, поданную в связи с тем же вопросом, а именно по делу «Габриелли против Никербокера». В тот же день, не заслушав стороны, суд утвердил неблагоприятное решение суда нижестоящей инстанции по делу «Джонсон против города Дирфилд».
Наконец, в 1940 году в суде состоялось подобающее слушание по делу, название которого было сформулировано так: «Школьный округ Майнерсвилл против Гобайтис». С обеих сторон целый ряд известнейших юристов представили свое изложение дела. Дж. Ф. Рутерфорд выступал в защиту Уолтера Гобайтаса и его детей. Представитель юридического факультета Гарвардского университета выступал от имени Американской ассоциации адвокатов и Союза борьбы за гражданские свободы против обязательного отдания чести флагу. Однако их доводы были отвергнуты, и 3 июня Верховный суд, при единственном голосе против, постановил, что детей, которые не отдают честь флагу, можно исключать из школы.
В течение следующих трех лет по 19 делам Верховный суд вынес решения не в пользу Свидетелей Иеговы. Наиболее значительное из них было вынесено в 1942 году по делу «Джонс против города Опелайка». Роско Джонс обвинялся в распространении литературы на улицах Опелайки (штат Алабама) без уплаты лицензионного сбора. Верховный суд поддержал обвинение и заявил, что правительства имеют право взимать приемлемую пошлину за агитационную деятельность и что законы, которые это регулируют, не могут оспариваться, включая те случаи, когда местные власти отбирают лицензию на такую деятельность. Это было тяжелым ударом, поскольку теперь Свидетелей по наущению духовенства или других противников могли на законном основании не допускать в тот или иной населенный пункт. Так, по мнению противников, можно было положить конец проповеднической деятельности Свидетелей Иеговы. Но события приняли неожиданный оборот.
Времена меняются
При рассмотрении дела «Джонс против города Опелайка», решение по которому оказалось ощутимым ударом для служения Свидетелей Иеговы, трое из судей заявили, что не только не согласны с большинством членов суда по данному делу, но и считают, что суд подготовил почву для такого решения еще при разбирательстве дела Гобайтис. «Поскольку в свое время мы поддержали заключение по делу Гобайтис,— добавили трое судей,— теперь мы находим уместным заявить, что мы считаем то решение неверным». Свидетели Иеговы воспользовались этим, чтобы вновь представить эти дела на рассмотрение суда.
Было подано ходатайство о вторичном слушании дела «Джонс против города Опелайка». В ходатайстве приводились серьезные аргументы юридического плана. В нем также решительно заявлялось: «Суд должен считаться с тем важнейшим обстоятельством, что имеет дело со служителями Всемогущего Бога». В подтверждение этому приводились библейские прецеденты. Обращалось внимание на совет, который в I столетии законоучитель Гамалиил дал иудейскому верховному суду: «Не трогайте этих людей и оставьте их в покое... иначе как бы вам не оказаться противниками Бога» (Деян. 5:34—39).
Наконец, 3 мая 1943 года, рассматривая дело «Мердок против штата Пенсильвания», сыгравшее решающую роль, Верховный суд отменил решение, принятое до этого по делу «Джонс против города Опелайка». Он постановил, что требование лицензионных сборов за распространение религиозной литературы — то есть, по сути, за осуществление свободы вероисповедания — противоречит конституции. Решение по этому делу вновь открыло дверь для деятельности Свидетелей Иеговы в США и с тех пор служило прецедентом для сотен судебных дел. 3 мая 1943 года стало для Свидетелей Иеговы поистине памятным днем, что касается разбирательств в Верховном суде Соединенных Штатов. В тот день суд принял благоприятные для них решения по 12 из 13 дел (все они были объединены для слушания, и по ним требовалось вынести четыре решения).
Приблизительно через месяц — 14 июня, в День флага, ежегодный общенациональный праздник,— Верховный суд снова отменил свое решение — на этот раз решение по делу Гобайтис, сделав это при рассмотрении дела «Отдел народного образования штата Западная Виргиния против Барнетт». Суд постановил, что «ни один чиновник, какой бы пост он ни занимал, не вправе устанавливать, что является правильным и истинным в вопросах политики, патриотических чувств, религии и в иных спорных вопросах, а равно и заставлять граждан словом или делом исповедовать веру в это». В дальнейшем принципам, изложенным в этом решении, во многом следовали в Канаде, когда в Апелляционном суде провинции Онтарио рассматривалось дело «Доналд против Отдела народного образования города Гамильтон». Принятое по этому делу решение Верховный суд Канады отменять не стал.
В согласии с решением по делу Барнетт и с принятым в тот же день решением по делу «Тейлор против штата Миссисипи», Верховный суд Соединенных Штатов постановил, что нельзя обвинять Свидетелей Иеговы в антиправительственной агитации на том основании, что они приводят доводы в поддержку своего отказа отдавать честь флагу и учат тому, что все страны, выступая против Царства Бога, находятся в проигрышном положении. Эти процессы также подготовили почву для последующих благоприятных решений, которые были вынесены другими судами по делам, связанным с родителями-Свидетелями, чьи дети отказывались отдавать честь флагу в школе, а также по делам, связанным с трудоустройством и опекой. Времена действительно изменились.
Свидетели Иеговы вновь обретают свободу в Квебеке
Борьбу за свободу вероисповедания Свидетели Иеговы продолжали и в Канаде. С 1944 по 1946 год в Квебеке сотни Свидетелей арестовывались во время проповеди. Канадское законодательство предусматривало свободу вероисповедания, но фанатики срывали собрания, на которых обсуждалась Библия. Полиция повиновалась католическому духовенству, которое требовало остановить деятельность Свидетелей Иеговы. В местных судах судьи осыпали Свидетелей оскорблениями, а против нападавших на них ничего не предпринималось. Что можно было сделать?
Общество организовало специальный конгресс в Монреале, который проходил 2 и 3 ноября 1946 года. Докладчики сделали обзор библейской позиции Свидетелей Иеговы, а также рассказали об их правовом статусе в стране. Затем было объявлено о 16-дневной кампании по распространению трактата «Жгучая ненависть Квебека к Богу, Христу и к свободе позорит всю Канаду». Трактат распространялся по всей стране на английском, французском и украинском языках. В нем подробно рассказывалось о нападениях толпы и о других злодеяниях, совершавшихся против Свидетелей Иеговы в Квебеке. Вслед за ним распространялся второй трактат — «Квебек, ты обманул свой народ!».
В Квебеке резко участились аресты. В связи с этим канадский филиал Общества Сторожевой Башни создал юридический отдел с представительствами в Торонто и в Монреале. Когда печать сообщила, что Морис Дюплесси, премьер-министр Квебека, намеренно разорил предприятие Фрэнка Ронкарелли — Свидетеля Иеговы, владевшего рестораном,— и сделал это только потому, что тот вносил залог за других Свидетелей, у канадской общественности это вызвало бурный протест. Затем, 2 марта 1947 года, Свидетели Иеговы развернули новую кампанию: по всей стране они собирали подписи под петицией, призывавшей правительство создать билль о правах. Было собрано свыше 500 тысяч подписей. Такой петиции в канадский парламент еще никогда не подавали. В следующем году под новой петицией, призванной поддержать первую, подписалось еще больше людей.
Тем временем Общество выбрало два прецедентных дела для обжалования в Верховный суд Канады. Одно из них, «Эме Буше против Его Величества Короля», касалось обвинений в призыве к мятежу. Это обвинение часто предъявляли Свидетелям.
Дело было возбуждено на том основании, что Эме Буше, спокойный, миролюбивый фермер, участвовал в распространении трактата «Жгучая ненависть Квебека». Но можно ли считать призывом к мятежу обнародование фактов о нападениях толпы на Свидетелей в Квебеке, о пренебрежении законом со стороны чиновников, с которыми Свидетелям приходилось сталкиваться, и о том, что за всем этим стоят католический епископ и другие представители католического духовенства?
Анализируя содержание распространявшегося трактата, один из судей Верховного суда сказал: «Документ, озаглавленный „Жгучая ненависть Квебека к Богу, Христу и к свободе позорит всю Канаду“, во-первых, содержит призыв к спокойствию и разумности при оценке фактов, приводимых в поддержку заглавия; во-вторых, общее описание случаев мстительного преследования в Квебеке Свидетелей как братьев во Христе и подробный рассказ о конкретных случаях преследования; наконец, воззвание к жителям провинции, выражающее протест против диктата толпы и гестаповских методов, а также пожелание, чтобы, благодаря изучению Слова Бога и соблюдению его заповедей, был собран „обильный урожай добрых плодов любви к Нему и ко Христу, а также к свободе“».
Решением суда Эме Буше был признан невиновным, однако трое из пяти судей назначили новое разбирательство. Приведет ли это к беспристрастному решению в нижестоящих инстанциях? Адвокат, представлявший интересы Свидетелей Иеговы, ходатайствовал, чтобы вторично дело рассматривалось непосредственно Верховным судом. Как это ни удивительно, ходатайство было удовлетворено. Пока заявление рассматривалось, состав суда увеличился, а один из судей первоначального состава изменил свое мнение. В декабре 1950 года было вынесено решение: пятью голосами против четырех брат Буше был полностью оправдан.
Вначале это решение отвергли как заместитель министра юстиции, так и премьер-министр провинции Квебек (одновременно занимавший пост министра юстиции), но со временем оно начало осуществляться в судебном порядке. Таким образом, обвинение в призыве к мятежу, неоднократно предъявлявшееся Свидетелям Иеговы в Канаде, было категорически опровергнуто.
В канадском Верховном суде было обжаловано еще одно прецедентное дело — «Лорье Сомюр против города Квебек». Оно касалось местных законов о лицензировании, в связи с которыми в судах нижней инстанции выдвигалось множество обвинений. В деле Сомюра Общество добивалось бессрочного судебного запрета, который не позволил бы властям города Квебек препятствовать Свидетелям Иеговы в распространении религиозной литературы. 6 октября 1953 года Верховный суд вынес решение. Он ответил «да» Свидетелям Иеговы и «нет» провинции Квебек. Это решение также принесло победу в тысяче других дел, в которых все сводилось к тому же принципу религиозной свободы. Для Свидетелей Иеговы в Квебеке началась новая эра.
Ознакомление с законными правами и судопроизводством
С конца 1920-х годов число судебных процессов росло, и возникла необходимость знакомить Свидетелей Иеговы с ведением юридических дел. Поскольку Дж. Ф. Рутерфорд был юристом и иногда сам служил в составе суда, он понимал, что Свидетелям Иеговы нужно руководство в этих вопросах. Особенно с 1926 года Свидетели подчеркивали важность проповеди по домам в воскресенье с использованием библейских пособий. Распространение литературы по воскресеньям встречало противодействие, и брат Рутерфорд подготовил брошюру «Свобода проповеди», в которой изложил, какие законные права имеют граждане США. Однако он не мог сам заниматься всеми тяжбами и поэтому пригласил в главное управление других юристов. А с юристами в главном управлении тесно сотрудничали другие юристы в разных уголках страны.
Юристы не могли лично присутствовать на тысячах судебных заседаний, на которых разбирались дела, связанные с проповеднической деятельностью Свидетелей Иеговы, но они могли давать полезную консультацию. Было решено ознакомить всех Свидетелей Иеговы с основами судопроизводства. Обучение проводилось на специальных конгрессах в США в 1932 году, а позднее — на еженедельной служебной встрече в собраниях. Подробный «Порядок судебного разбирательства» был опубликован в «Ежегоднике Свидетелей Иеговы» за 1933 год, а затем — в виде отдельного листка. Эти указания менялись в зависимости от обстоятельств. В журнале «Утешение» от 3 ноября 1937 года давалась дополнительная юридическая консультация относительно конкретных ситуаций.
С помощью этой информации Свидетели обычно защищались в местных судах самостоятельно, без помощи адвокатов. Благодаря этому они часто могли свидетельствовать суду и излагать дело непосредственно судье, и решение суда уже не зависело исключительно от юридических тонкостей. Когда выносилось неблагоприятное решение, оно обычно обжаловалось в апелляционный суд, для чего нужно было прибегать к услугам адвоката. Однако некоторые Свидетели предпочитали тюремное заключение.
Возникали новые ситуации, создавались судебные прецеденты, и Свидетели получали больше своевременной информации. Так, в 1939 году, чтобы помочь братьям отстаивать свои права в судах, была напечатана брошюра «Консультация для возвещателей Царства». Через два года более обширный материал был представлен в брошюре «Защита служителей Иеговы». В ней приводились или обсуждались 50 решений, вынесенных американскими судами по делам, касающимся Свидетелей Иеговы, а также по многим другим делам. В брошюре также объяснялось, как воспользоваться этими прецедентами. Затем, в 1943 году, каждый Свидетель получил брошюру «Свобода вероисповедания», которая тщательно изучалась на служебной встрече в собраниях. В ней не только содержалось ценное резюме судебных дел, но и подробно разбирались библейские основания для тех или иных действий в различных ситуациях. Вслед за тем, в 1950 году, вышла брошюра «Защита и законное утверждение благой вести», содержащая своевременную информацию.
Так проходило поэтапное обучение праву. Однако его цель состояла не в том, чтобы дать Свидетелям юридическое образование, а в том, чтобы сохранить возможность проповедовать благую весть о Царстве Бога всенародно и по домам.
Как туча саранчи
Встречались чиновники, которые, считая, что закон им не писан, позволяли себе бесчеловечное обращение со Свидетелями Иеговы. Однако, как бы ни действовали противники, Свидетели Иеговы помнили призыв Божьего Слова: «Не мстите за себя, возлюбленные, но дайте место гневу Божьему, ибо написано: „Отмщение за мной, я воздам, говорит Иегова“» (Рим. 12:19). В то же время они никогда не забывали о своей обязанности свидетельствовать. Как они делали это, когда сталкивались с противодействием со стороны властей?
Хотя в 1930-х годах собрания Свидетелей Иеговы были, как правило, небольшими, они были тесно связаны между собой. Когда где-то возникали серьезные проблемы, Свидетели, жившие в соседних районах, спешили на помощь. Так, в США в 1933 году 12 600 Свидетелей были распределены по 78 отрядам. Когда где-то учащались аресты или когда какая-нибудь радиостанция под давлением противников разрывала договор о трансляции передачи Свидетелей Иеговы, об этом сообщалось в Бруклин, в главное управление Общества. В течение недели в этот район посылались дополнительные силы, чтобы дать как можно более обширное свидетельство.
В условленное время в условленном месте — как правило в сельской местности неподалеку от района, который предполагалось прорабатывать,— собиралось от 50 до 1 000 Свидетелей, смотря по необходимости. Все они были добровольцами, и некоторые приезжали издалека, преодолевая путь более чем в 300 километров. Каждой группе назначалась территория, которую можно было пройти за полчаса, в каких-то случаях — за два часа. Когда группы Свидетелей, распределенные по автомобилям, приступали к обработке своих участков, в полицейское отделение отправлялся комитет братьев, чтобы сообщить о проводимой работе и передать список всех участвующих в ней Свидетелей. Видя, что Свидетели имеют явный численный перевес, чиновники в большинстве случаев не препятствовали их деятельности. В некоторых местах полиция до отказа наполняла тюрьму Свидетелями, но потом больше ничего не могла сделать. Для всех арестованных Свидетели находили адвокатов, готовых внести за них залог. Свидетели были подобны туче символической саранчи, описанной в Библии, в Иоиля 2:7—11 и Откровении 9:1—11. Благодаря этому проповедовать благую весть было возможно, даже несмотря на сильное сопротивление.
Действия своевольных чиновников предаются огласке
Свидетели Иеговы находили целесообразным информировать жителей некоторых населенных пунктов о том, чем занимаются местные чиновники. В Квебеке, когда обращение со Свидетелями в судах напоминало времена инквизиции, всем членам законодательного собрания Квебека разослали письмо с изложением фактов. Это ничего не дало, и тогда Общество разослало письма 14 тысячам бизнесменов провинции. Затем эту информацию предоставили для печати редакторам газет.
На востоке США общественность информировали с помощью радиопередач. В бруклинском Вефиле несколько актеров, искусно имитирующих чужие голоса, образовали труппу, получившую название Театр Царя. Когда своевольные чиновники привлекали Свидетелей Иеговы к суду, весь процесс стенографировался. Актеры присутствовали в зале заседаний, чтобы как следует познакомиться с тоном голоса и манерой говорить полицейских, прокурора и судьи. О радиопередачах широко объявлялось заранее, чтобы обеспечить как можно более многочисленную аудиторию. Затем Театр Царя с поразительной точностью воспроизводил судебные заседания, чтобы общественность знала, чем занимаются местные чиновники. Со временем некоторые из этих чиновников, вынужденные считаться с широкой оглаской, которой были преданы их действия, стали осторожнее вести дела Свидетелей Иеговы.
Объединенные действия вопреки нацистскому угнетению
Когда правительство нацистской Германии начало целенаправленную борьбу с деятельностью Свидетелей Иеговы, Свидетели неоднократно пытались добиться аудиенции у властей. Но никакого облегчения не предвиделось. К лету 1933 года деятельность Свидетелей была запрещена в большинстве немецких земель. Ввиду этого 25 июня 1933 года на конгрессе в Берлине Свидетели Иеговы приняли декларацию относительно своего служения и его целей. Декларацию разослали всем высокопоставленным государственным чиновникам, и еще миллионы экземпляров распространили среди населения. Тем не менее в июле 1933 года суды отказались назначить слушание об отмене запрета. В начале следующего года Дж. Ф. Рутерфорд написал Адольфу Гитлеру письмо о сложившемся положении; письмо было доставлено специальным курьером. Затем все международное братство начало действовать.
В воскресенье, 7 октября 1934 года, в 9 часов утра по всей Германии собрались все группы Свидетелей. Они помолились Иегове о руководстве и благословении. Затем каждая группа послала письмо немецким государственным чиновникам, в котором заявлялось о твердой решимости Свидетелей продолжать служение Иегове. Прежде чем разойтись, они вместе обсудили слова Господа Иисуса Христа из Матфея 10:16—24. После этого они пошли свидетельствовать своим ближним об Иегове и его Царстве во главе с Христом.
В тот же день Свидетели Иеговы всего мира встретились и после совместной молитвы к Иегове послали гитлеровскому правительству телеграмму с предупреждением: «Ваше злостное обращение со Свидетелями Иеговы возмущает порядочных людей всего мира и бесчестит Божье имя. Перестаньте преследовать Свидетелей Иеговы, иначе Бог уничтожит вас и вашу национал-социалистскую партию». Но это было не все.
Гестапо усилило борьбу со Свидетелями Иеговы. После массовых арестов 1936 года гестаповцы думали, что они победили. Но 12 декабря 1936 года некоторые из 3 450 немецких Свидетелей, еще находившихся на свободе, молниеносно распространили по всей стране резолюцию, в которой ясно излагался замысел Иеговы и заявлялось о решимости Свидетелей Иеговы подчиняться Богу как правителю, а не людям. Противники не могли понять, как подобная акция была возможна. Когда спустя несколько месяцев гестапо пыталось опровергнуть выдвинутые в резолюции обвинения, Свидетели Иеговы подготовили открытое письмо, в котором назывались имена нацистских деятелей, зверски издевавшихся над Свидетелями Иеговы. В 1937 году это письмо также получило широкое распространение в Германии. Таким образом, о деяниях преступников стало известно всем. Кроме того, людям представилась возможность решить, как поступать по отношению к служителям Всевышнего Бога. (Сравните Матфея 25:31—46.)
Международная огласка приносит некоторое облегчение
Правительства других стран тоже сурово обращались со Свидетелями Иеговы, запрещая им проводить встречи и проповедовать. В каких-то случаях эти правительства ставили Свидетелей в такое положение, что тех выгоняли с работы, а их детей исключали из школы. В ряде стран власти прибегали к физическому насилию, совершая зверства. Однако конституции этих стран, как правило, гарантировали свободу вероисповедания. В стремлении облегчить положение преследуемых братьев Общество Сторожевой Башни часто представляло подробности бесчеловечного обращения со Свидетелями вниманию мировой общественности. Это делалось и делается с помощью журналов «Сторожевая башня» и «Пробудитесь!», а иногда такие темы подхватывает пресса. После этого государственным чиновникам со всего мира приходят тысячи писем в защиту Свидетелей.
В результате подобной кампании губернатор американского штата Джорджия в 1937 году за два дня получил около 7 000 писем из четырех стран. Огромное количество писем получил и мэр города Ла-Грейндж (штат Джорджия). Подобные акции проводились в защиту Свидетелей Иеговы в Аргентине в 1978 и 1979 годах, в Бенине в 1976-м, в Бурунди в 1989-м, в Габоне в 1971-м, в Греции в 1963-м и 1966-м, в Доминиканской Республике в 1950-м и 1957-м, в Иордании в 1959-м, в Испании в 1961-м и в 1962-м, в Камеруне в 1970-м, в Малави в 1968, 1972, 1975 и 1976-м, в Малайе в 1952-м, в Мозамбике в 1976-м, в Португалии в 1964-м и 1966-м, в Свазиленде в 1983-м, в Сингапуре в 1972-м и в Эфиопии в 1957-м.
В качестве недавнего примера того, что предпринимают Свидетели Иеговы во всем мире, чтобы облегчить положение своих братьев, можно привести ситуацию в Греции. О сильных гонениях на Свидетелей Иеговы, спровоцированных православным духовенством, в 1986 году подробно сообщалось как в «Сторожевой башне», так и в «Пробудитесь!» (общий тираж журналов во всех странах превысил 22 миллиона экземпляров). В других странах Свидетелей просили писать греческим государственным чиновникам письма в защиту братьев. Свидетели откликнулись, и, как сообщалось в афинской газете «Врадини», на министра юстиции обрушился шквал из 200 с лишним тысяч писем более чем из 200 стран на 106 языках.
В следующем году, когда дело, касавшееся Свидетелей Иеговы, слушалось в апелляционном суде на Крите, в городе Ханья, в зале заседаний присутствовали представители Свидетелей Иеговы из семи других стран (Англии, Германии, Испании, Италии, Соединенных Штатов, Франции и Японии). Все они участвовали в процессе и поддерживали своих христианских братьев. Затем, после того как в 1988 году Верховный суд Греции принял неблагоприятное решение еще по одному делу, касавшемуся Свидетелей, была подана жалоба в Европейскую комиссию по правам человека. 7 декабря 1990 года 16 членам комиссии, юристам почти из всех частей Европы, предоставили пакет документов с описанием 2 000 арестов и сотен судебных процессов, в ходе которых Свидетелям Иеговы в Греции выносили обвинительные приговоры за то, что они беседовали с людьми о Библии. (На самом деле в период с 1938 по 1992 год в Греции было произведено 19 147 арестов.) Комиссия единогласно решила, что дело должно быть передано в Европейский суд по правам человека.
В каких-то случаях предание гласности подобных нарушений прав человека приносит некоторое облегчение. Однако, что бы ни предпринимали судьи или правители, Свидетели Иеговы продолжают подчиняться Богу как Верховному Правителю.
Официальное признание
Разрешение на то, чтобы поклоняться Богу в истине, не исходит от человека или от какого-либо человеческого правительства. Оно исходит от Иеговы Бога. Однако во многих странах, чтобы обеспечить себе защиту, предоставляемую законом, Свидетели Иеговы нашли полезным зарегистрироваться в правительственных органах как религиозное объединение. Имея статус юридического лица, легче приобретать недвижимость для филиала или большими тиражами печатать библейскую литературу. В древних Филиппах апостол Павел защищал и утверждал благую весть на основании закона, и сегодня Свидетели Иеговы поступают в согласии с этим прецедентом (Флп. 1:7).
Иногда это сопряжено с немалыми трудностями. Например, в Австрии, где конкордат с Ватиканом гарантирует финансовую поддержку Католической церкви государством, попытки Свидетелей Иеговы получить официальное признание в первое время встречали отпор со стороны чиновников. Они говорили: «Вы хотите образовать религиозную организацию, но по австрийским законам это невозможно». Тем не менее в 1930 году Свидетелям удалось зарегистрировать объединение для распространения Библий и библейской литературы.
В Испании в XX веке деятельность Свидетелей Иеговы началась во время Первой мировой войны. Однако еще со времен инквизиции XV века между Римско-католической церковью и испанскими властями, если не считать отдельных случаев, наблюдалось самое тесное сотрудничество. Благодаря переменам в политической и религиозной жизни, появилась возможность исповедовать другую религию в индивидуальном порядке, но публично выражать свою веру было запрещено. Несмотря на это, в 1956-м, а затем снова в 1965 году Свидетели Иеговы пытались получить в Испании официальное признание. Однако какие-то сдвиги стали возможны лишь после 1967 года, когда испанский парламент принял закон о религиозной свободе. Наконец, 10 июля 1970 года, когда число Свидетелей в Испании уже превысило 11 000, они были официально признаны в этой стране.
Заявление о регистрации Общества Сторожевой Башни подавалось французскому колониальному правителю Дагомеи (сейчас известной как Бенин) в 1948 году. Но регистрации пришлось ждать до 1966 года. К тому времени минуло шесть лет с тех пор, как страна стала независимой республикой. Однако в 1976 году регистрацию отменили, а затем, в 1990 году, когда в политической жизни и в отношении властей к религиозной свободе произошли изменения, Общество зарегистрировали снова.
Хотя в Канаде до Второй мировой войны Свидетели Иеговы были официально признаны не один год, война дала противникам повод убедить нового генерал-губернатора объявить Свидетелей вне закона. Это произошло 4 июля 1940 года. Через два года, когда Свидетели получили возможность ходатайствовать перед специальным комитетом палаты общин, этот комитет настоятельно рекомендовал снять запрет со Свидетелей Иеговы и их юридических лиц. Однако министр юстиции, католик, убедился, что вынужден снять запрет полностью только после неоднократных и продолжительных дебатов в палате общин и общенациональных сборов подписей под двумя петициями.
В Восточной Европе Свидетели Иеговы не могли получить официальное признание до тех пор, пока правительства не сменили политический курс. Наконец, после того как Свидетели не один десяток лет добивались религиозной свободы, в 1989 году они получили официальное признание в Польше и Венгрии, в 1990-м — в Румынии и Восточной Германии (до того как она объединилась с Федеративной Республикой Германией), в 1991-м — в Болгарии и Советском Союзе и в 1992-м — в Албании.
Свидетели Иеговы стремятся соблюдать законы. Они решительно выступают за уважение к государственным чиновникам, поскольку к этому призывает Библия. Но когда законы человека противоречат ясно выраженным заповедям Бога, Свидетели отвечают: «Мы должны подчиняться Богу как правителю, а не людям» (Деян. 5:29).
Когда страх заставляет забыть об основных свободах
В результате роста наркомании, а также инфляции, из-за которой работать часто вынуждены и муж, и жена, Свидетели Иеговы в Соединенных Штатах начали сталкиваться в служении с новыми ситуациями. Днем многие кварталы пустуют, и очень часто совершаются кражи. Люди боятся. В конце 1970-х и в начале 1980-х годов с целью следить за посторонними был издан целый ряд новых постановлений о лицензировании сбора пожертвований и подобной деятельности. В некоторых городах Свидетелям Иеговы угрожали арестом, если они не получат разрешение. Но уже до этого было заложено прочное юридическое основание, поэтому прилагались усилия, чтобы разрешать проблемы, не доводя дело до суда.
Там, где возникают трудности, местные старейшины встречаются с администрацией города, чтобы найти взаимоприемлемый выход. Свидетели Иеговы принципиально отказываются просить разрешение на то, чтобы совершать дело, порученное Богом. Ряд положений конституции США, подкрепленных решениями Верховного суда, гарантирует свободу вероисповедания и печати, и за реализацию этой свободы никто не вправе взимать плату. Однако Свидетели Иеговы понимают опасения людей и согласны, если это необходимо, уведомлять полицию, прежде чем приступить к служению в том или ином районе. Если же достичь приемлемого компромисса не удается, юрист из главного управления Общества в письме рассказывает местным чиновникам о деятельности Свидетелей Иеговы, о конституционном праве, позволяющем им проповедовать, и об их способности добиться осуществления этого права через суд, предъявив муниципалитету и его чиновникам иск о нарушении гражданских прав и о возмещении убытков.
В некоторых странах приходилось обращаться в суд, чтобы вновь утвердить основные свободы, давно принимавшиеся как должное. Это делалось в Финляндии в 1976 и в 1983 годах. Якобы для охраны покоя граждан был издан целый ряд указов местного значения, которые запрещали религиозную деятельность, включающую в себя хождение по домам. Однако в судах городов Ловийса и Раума внимание обращалось на то, что проповедь по домам — неотъемлемая часть религии Свидетелей Иеговы и что правительство одобрило этот метод благовествования, признав законным устав религиозного объединения Свидетелей Иеговы. Было также показано, что многие желают, чтобы их посещали Свидетели, и что запрет такой деятельности только на том основании, что она нравится не всем, привел бы к ущемлению свободы. После того как по этим делам были вынесены благоприятные решения, многие города отменили указы о запрете на проповедь по домам.
Влияние на конституционное право
В некоторых странах деятельность Свидетелей Иеговы ощутимо отразилась на законодательстве. В Америке каждому студенту, изучающему право, известно, какой вклад внесли Свидетели Иеговы в защиту гражданских прав в США. О масштабах этого вклада свидетельствуют следующие статьи: «Долг конституционного права перед Свидетелями Иеговы», опубликованная в мартовском выпуске «Minnesota Law Review» 1944 года, и «Катализатор развития конституционного права: Свидетели Иеговы в Верховном суде», опубликованная в «University of Cincinnati Law Review» в 1987 году.
Судебные решения, вынесенные по делам Свидетелей Иеговы, составляют значительную часть американского законодательства, относящегося к свободе вероисповедания, свободе слова и свободе печати. Эти решения заметно посодействовали защите свобод не только Свидетелей Иеговы, но и вообще всех граждан. Известный автор и редактор Ирвинг Диллиард в своем выступлении в Университете Дрейка сказал: «Нравится нам это или нет, но для защиты наших свобод Свидетели Иеговы сделали больше, чем любая другая религиозная группа».
О ситуации в Канаде в предисловии к книге «Государство и спасение: Свидетели Иеговы и их борьба за гражданские права» говорится: «Свидетели Иеговы показали властям и канадскому народу, что́ на практике должна означать правовая защита инакомыслящих. Более того, следствием... гонений [на Свидетелей в провинции Квебек] стал ряд судебных дел, которые в 1940-х и 1950-х годах дошли до Верховного суда Канады. Эти процессы тоже ощутимо отразились на отношении канадцев к гражданским правам, и в Канаде они по сей день лежат в основе законов, связанных с гражданскими свободами». «Одним из результатов» юридической борьбы Свидетелей за свободу вероисповедания, как отмечается в книге, «стали длительные дискуссии и дебаты, приведшие к созданию Хартии прав», которая сегодня составляет часть основного закона Канады («State and Salvation—The Jehovah’s Witnesses and Their Fight for Civil Rights»).
Приоритет Божьего закона
Тем не менее в первую очередь история правовой деятельности Свидетелей Иеговы говорит об их убежденности в приоритете закона Бога. Позиция Свидетелей зиждется на их понимании вопроса о всеобъемлющем владычестве. Они признают, что Иегова — единственный истинный Бог и по праву занимает положение Верховного Правителя Вселенной. Поэтому они твердо убеждены: законы или решения судов, запрещающие делать то, что велит Иегова, недействительны, а человеческая организация, налагающая подобные ограничения, превышает свои полномочия. Позиция Свидетелей совпадает с позицией апостолов Иисуса Христа, которые сказали: «Мы должны подчиняться Богу как правителю, а не людям» (Деян. 5:29).
Свидетели Иеговы полны решимости, полагаясь на помощь Бога, проповедовать благую весть о Его Царстве по всей обитаемой земле для свидетельства всем народам, пока не придет конец (Матф. 24:14).
[Сноски]
Первый выпуск датируется 1 октября 1919 года. Этот журнал, впоследствии называвшийся «Утешение» и «Пробудитесь!», распространялся очень широко. В 1992 году «Пробудитесь!» выходил тиражом 13 110 000 на 67 языках.
Когда Свидетелей Иеговы судили за проповедь, они, как правило, не платили штраф, а обжаловали решения суда. Если они проигрывали процесс, то штрафу они предпочитали тюремное заключение, если это позволялось законом. Последовательность в отказе платить штраф посодействовала тому, что некоторые чиновники прекратили мешать делу проповеди. Хотя при каких-то обстоятельствах такая политика и может быть оправданной, в «Сторожевой башне» от 1 апреля 1975 года показывалось, что во многих случаях штраф можно рассматривать как налагаемое судом взыскание, а значит, уплата штрафа не равносильна признанию себя виновным, равно как лишение свободы само по себе не доказывает чьей-либо виновности.
«Ловелл против города Гриффин», 303 U.S. 444 (1938).
«Шнайдер против штата Нью-Джерси (город Эрвингтон)», 308 U.S. 147 (1939).
310 U.S. 296 (1940).
297 Массачусетс 65 (1935). Дело касалось восьмилетнего школьника. Правильное написание его фамилии — Николз.
302 U.S. 656 (1937) (из Джорджии).
303 U.S. 624 (1938) (из Нью-Джерси).
306 U.S. 621 (1939) (из Калифорнии).
306 U.S. 621 (1939) (из Массачусетса).
310 U.S. 586 (1940). Уолтер Гобайтас (здесь его фамилия написана правильно), отец, вместе со своими детьми Уильямом и Лиллиан, обратился в суд с целью не допустить того, чтобы школьный совет запретил им ходить в школу в Майнерсвилле на том основании, что они не отдают честь флагу. Как федеральный районный суд, так и окружной апелляционный суд вынесли решение в пользу Свидетелей Иеговы. Тогда школьный совет обжаловал дело в Верховный суд.
316 U.S. 584 (1942).
319 U.S. 105 (1943).
В течение календарного 1943 года в Верховный суд Соединенных Штатов были поданы исковые заявления и апелляции по 24 делам, касавшимся Свидетелей Иеговы.
319 U.S. 624 (1943).
319 U.S. 583 (1943).
С 1919 по 1988 год в Верховный суд США было подано в общей сложности 138 исков и апелляций, касающихся Свидетелей Иеговы. 130 из этих исков и апелляций подали Свидетели Иеговы, 8 — другая сторона. В 67 случаях Верховный суд отказался рассматривать дела, поскольку в то время суд не считал, что затрагиваются серьезные вопросы конституционного или правового характера. По 47 делам, которые суд рассмотрел, решения были приняты в пользу Свидетелей Иеговы.
«Джейн Монелл против отдела социального обеспечения города Нью-Йорка», 436 U.S. 658 (1978).
[Вставка, страница 680]
В одной стране за другой власти налагали запрет на Свидетелей Иеговы
[Вставка, страница 682]
Дело было закрыто, и священник в ярости выбежал из зала суда
[Вставка, страница 693]
Некоторые чиновники стали осторожнее вести дела Свидетелей Иеговы
[Рамка, страница 684]
Свидетельство Верховному суду США
  Выступая перед Верховным судом Соединенных Штатов в качестве юрисконсульта по делу Гобайтис, Джозеф Рутерфорд, член нью-йоркской коллегии адвокатов и президент Общества Сторожевой Башни, подчеркнул важность подчинения владычеству Иеговы Бога. Он сказал:
  «Свидетели Иеговы выступают в защиту имени Всемогущего Бога, которого одного имя — ИЕГОВА. [...]
  Хочу обратить внимание на то, что Иегова Бог более шести тысяч лет назад пообещал установить через Мессию праведное владычество. Это обещание он исполнит в свое время. На сегодняшний день факты, если рассматривать их в свете пророчеств, показывают, что это время близко. [...]
  Бог, Иегова,— единственный источник жизни. Больше никто не способен дать жизнь. Штат Пенсильвания не способен дать жизнь. Не способно на это и американское правительство. Бог установил этот закон [запрещающий поклоняться изображениям], чтобы, по словам Павла, защитить Свой народ от идолопоклонства. Вы не придаете этому значения. То, что Адам съел запретный плод, тоже может показаться маловажным. Однако дело не в том, что он съел яблоко, а в том, что он ослушался Бога. Возникает вопрос: кому будет повиноваться человек — Богу или какому-либо общественному устройству? [...]
  Хочу напомнить Суду (хотя в этом нет большой необходимости), что при рассмотрении дела „Церковь против Соединенных Штатов“ Суд назвал Америку христианской страной, а это означает, что Америка должна повиноваться закону Бога. Это означает также, что Суд официально признает закон Бога наивысшим. И если совесть побуждает человека верить в то, что Божий закон превыше всего, и вести себя соответственно, то никакая человеческая власть не вправе подчинять себе его совесть или препятствовать ему поступать по совести. [...]
  Позвольте мне обратить внимание на следующее: в начале каждого заседания чиновник Суда произносит: „Да хранит Бог Соединенные Штаты и этот достопочтенный Суд“. Я же говорю: да хранит Бог этот достопочтенный Суд от греха, который доведет Америку до тоталитаризма и уничтожит все свободы, гарантируемые Конституцией. А эти свободы святы для каждого американца, который любит Бога и Его Слово».
[Рамка, страница 687]
Предыстория пересмотра решений
  Когда Верховный суд США в 1940 году выносил решение по делу «Школьный округ Майнерсвилл против Гобайтис» — а Суд постановил, что отдание чести флагу можно вменять школьникам в обязанность,— восемь из девяти судей проголосовали за. Против проголосовал только судья Стоун. Однако два года спустя, регистрируя свое несогласие с решением по делу «Джонс против города Опелайка», еще трое судей (Блэк, Дуглас и Мерфи) воспользовались случаем, чтобы выразить свое мнение по делу Гобайтис. Они считали, что принятое по нему решение неверно, поскольку ущемляло свободу вероисповедания. Это означало, что четверо из девяти судей были за отмену решения по делу Гобайтис. Из остальных пяти судей, поправших свободу религии, двое ушли в отставку. Двое новых (Ратледж и Джексон) участвовали в рассмотрении следующего дела об отдании чести флагу, поступившего в Верховный суд. В 1943 году по делу «Отдел народного образования штата Западная Виргиния против Барнетт» оба проголосовали за свободу вероисповедания и против обязательного отдания чести флагу. Таким образом, шестью голосами против трех Суд изменил позицию, занятую им при рассмотрении пяти предыдущих дел (Гобайтис, Леолес, Херинг, Габриелли и Джонсон), которые обжаловались в Суде.
  Интересно, что судья Франкфуртер, выражая несогласие с решением по делу Барнетт, сказал: «Как и в прошлом, Суд время от времени будет менять свою позицию. Но, насколько мне известно, до рассмотрения этих дел, касающихся Свидетелей Иеговы, Суд еще никогда (если не считать незначительных отклонений, описанных ниже) не изменял своих решений в сторону ограничения полномочий демократического правительства».
[Рамка, страница 688]
«Многовековой метод миссионерского благовествования»
  В 1943 году, когда рассматривалось дело «Мердок против штата Пенсильвания», Верховный суд Соединенных Штатов среди прочего заявил:
  «Распространение религиозной литературы — это многовековой метод миссионерского благовествования. Он такой же давний, как и книгопечатание. Различные религиозные движения делали на нем акцент на протяжении многих лет. Сегодня эта форма благовествования широко используется разными конфессиями, представители которых несут евангелие в тысячи домов и через непосредственное общение ищут новых приверженцев. Это не только проповедование и не только распространение религиозной литературы. Это сочетание того и другого. Цель этой деятельности, как и цель религиозных встреч,— проповедь евангелия. С точки зрения первой поправки к Конституции, эта религиозная деятельность имеет такой же высокий статус, что и церковные богослужения и проповедование с кафедры. Она имеет такое же право на защиту, как и более ортодоксальные и привычные проявления религиозности. Кроме того, на нее в равной степени распространяются гарантии свободы слова и свободы печати».
[Рамка, страница 690]
«Равноправие для всех»
  В 1953 году под таким заголовком известный в то время канадский обозреватель писал: «На Парламентском холме впору зажечь большой костер, чтобы отпраздновать решение Верховного суда Канады по делу Сомюра [возбужденному по исковому заявлению Свидетелей Иеговы], костер, достойный великого праздника. Не многие решения, принятые за всю историю канадского правосудия, сопоставимы с этим по значимости. Не много судов могли лучше послужить канадскому народу. Ни один из них не оставил канадцев, которые дорожат наследием свободы, в большем долгу. [...] Чтобы достойно отпраздновать это решение, не хватит никаких костров».
[Рамка, страница 694]
Твердое заявление в адрес нацистского правительства
7 октября 1934 года каждое собрание Свидетелей Иеговы в Германии направило немецкому правительству письмо следующего содержания.
«ИМПЕРСКОМУ ПРАВИТЕЛЬСТВУ.
  Слово Иеговы Бога, изложенное в Священном Писании, есть наивысший закон. Мы руководствуемся только им, поскольку посвятились Богу и являемся истинными, искренними последователями Христа Иисуса.
  В прошлом году вы, нарушив закон Бога и поправ наши права, запретили нам, свидетелям Иеговы, встречаться для изучения Божьего Слова, а также для поклонения и служения Богу. В своем Слове Бог повелевает нам не оставлять собрания своего (Евреям 10:25). Дальше он повелевает нам: „Вы — свидетели мои, идите и возвещайте мое слово“ (Исаия 43:10, 12; Исаия 6:9; Матфея 24:14). Ваш закон прямо противоречит Божьему. Мы следуем руководству верных апостолов и „должны повиноваться больше Богу, нежели человекам“, что и намерены делать (Деяния 5:29). Итак, мы заявляем вам, что будем во что бы то ни стало повиноваться Божьим заповедям, встречаться для изучения Божьего Слова, а также поклоняться и служить Богу, как он и заповедал. Если ваше правительство или чиновники будут применять против нас силу, потому что мы повинуемся Богу, наша кровь будет на ваших головах и вы будете держать ответ перед Всемогущим Богом.
  Мы не участвуем в политике — мы всецело преданы царству Бога во главе с Христом-Царем. Мы никому не хотим причинить зла или вреда. Мы желаем жить в мире со всеми людьми и по возможности делать им добро. Но поскольку ваше правительство и его чиновники продолжают попытки принудить нас к неподчинению наивысшему закону во Вселенной, то да будет вам известно, что мы намерены, по милости Иеговы Бога, повиноваться ему, и нисколько не сомневаемся, что он избавит нас от всякого угнетения и от всех угнетателей».
[Рамка, страница 697]
Свидетели ясно выражают свою позицию в условиях запрета
  В Канаде организация Свидетелей Иеговы была запрещена в 1940 году. Против них было возбуждено свыше 500 дел. Что Свидетели могли сказать в свою защиту? Уважительно, но в то же время твердо они заявляли суду примерно следующее:
  «Я не считаю, что должен приносить извинения за сказанное в этих книгах. Они указывают путь к вечной жизни. Я искренне верю в то, что они объясняют замысел Всемогущего Бога установить на земле Царство праведности. Для меня они стали величайшим благословением в жизни. По моему мнению, уничтожать эти книги и изложенное в них Божье слово — это грех против Всемогущего, такой же грех, как сожжение самой Библии. Каждый стоит перед выбором: либо навлечь на себя неодобрение людей, либо — неодобрение Всемогущего Бога. Что касается меня, то я решил занять сторону Господа и Его Царства и стремлюсь чтить имя Всевышнего, а имя его — Иегова; если же меня за это накажут, то наказывающие будут отвечать перед Богом».
[Рамка, страница 698]
Как относились к происходившему члены канадского правительства
  Ниже приводятся заявления членов Канадской палаты общин, сделанные в 1943 году, когда министра юстиции призывали снять запрет, наложенный на Свидетелей Иеговы и их юридические лица.
  «Министерство юстиции не представило комитету никаких фактов, показывающих, что свидетелей Иеговы когда-либо можно было объявить вне закона... Преследование в судебном порядке за религиозные убеждения, которому подвергаются эти несчастные, позорит Канадский доминион». «По моему мнению, запрет сохраняется исключительно из-за явного религиозного предубеждения» (Ангес Макиннис).
  «Как стало очевидно большинству из нас, мы имеем дело с людьми безобидными, у которых и в мыслях не было наносить ущерб государству. [...] Почему же запрет до сих пор не снят? Причиной этого не может быть опасение, что данная организация представляет угрозу для государства или что ее действия мешают ведению войны. Думать так нет ни малейшего основания» (Джон Дифенбакер).
  «Напрашивается вывод, что противодействие Свидетелям Иеговы вызвано по большей части их отношением к католикам, а не какими-либо опасными для государства взглядами» (Виктор Куэлш).
[Рамка, страница 699]
Содействие «делу свободы... вероисповедания»
  «Было бы несправедливо отмахнуться от этого краткого обозрения трудностей, возникавших у Свидетелей Иеговы с государством, и не сказать ничего о том, как их настойчивость послужила делу конституционной свободы вероисповедания. В последние годы они провели в судах больше времени, чем любая другая религиозная группа, и, хотя общественности они представлялись узколобыми, они не изменили своим убеждениям. Благодаря этому федеральные суды вынесли ряд решений, которые упрочили и расширили гарантии религиозной свободы американских граждан, а также послужили защите и расширению их гражданских свобод. За пять лет, с 1938-го по 1943-й, Верховный суд рассмотрел не менее 31 дела, касавшегося Свидетелей Иеговы, и решения, принятые по этим и более поздним делам, заметно посодействовали укреплению свобод, гарантируемых биллем о правах вообще, и, в частности, укреплению свободы вероисповедания» (Ансон Фелпс Стоукс, «Church and State in the United States», том III, 1950, с. 546).
[Рамка/Иллюстрации, страницы 700, 701]
Радуются свободе вероисповедания
  Во многих странах и территориях, где в прошлом у Свидетелей Иеговы не было полной свободы вероисповедания, сегодня они открыто проводят собрания и беспрепятственно проповедуют благую весть о Царстве Бога.
Квебек, Канада
  В 1940-х годах в городе Шатоге на немногочисленных Свидетелей набросилась толпа. В 1992 году более 21 000 Свидетелей в провинции Квебек беспрепятственно встречаются в своих Залах Царства.
Санкт-Петербург, Россия
  В 1992 году на первом международном конгрессе Свидетелей Иеговы в России крестилось 3 256 человек.
Пальма, Испания
  После того как в 1970 году Свидетели Иеговы в Испании получили официальное признание, крупные надписи на зданиях, где они встречаются, отражают их радость по поводу возможности проводить встречи.
Тарту, Эстония
  В Эстонии Свидетели рады возможности беспрепятственно получать библейскую литературу с 1990 года.
Мапуту, Мозамбик
  Не прошло и года после того, как в 1991 году Свидетели Иеговы получили в этой стране официальный статус, как уже более 50 ревностных собраний участвовали в служении в столице и ее окрестностях.
Котону, Бенин
  В 1990 году многих пришедших на встречу удивила крупная надпись с приветствием, обращенным к Свидетелям Иеговы. Так они узнали о снятии запрета.
Прага, Чехословакия
  На фото ниже — несколько человек, которые 40 лет прослужили Иегове под запретом. В 1991 году они были рады встретиться на международном конгрессе Свидетелей Иеговы в Праге.
Луанда, Ангола
  Когда в 1992 году был снят запрет, свыше 50 000 человек — как отдельных людей, так и семей — выразили желание изучать Библию со Свидетелями Иеговы.
Киев, Украина
  В этой стране на встречи (проходящие часто в арендованных помещениях) собирается много людей — особенно с тех пор, как Свидетели Иеговы получили официальное признание в 1991 году.
[Иллюстрации, страница 679]
  В Верховном суде США рассматривалось в общей сложности 138 исков и апелляций, касающихся Свидетелей Иеговы. В 111 из этих процессов, проходивших с 1939 по 1963 год, Хейден Ковингтон (на фото) участвовал в качестве адвоката
[Иллюстрация, страница 681]
  Конец 1930-х годов. Морис Дюплесси, премьер-министр Квебека, публично встает на колени перед кардиналом Вильнёвом и надевает ему на палец кольцо в знак того, что церковь и государство соединены тесными узами. В Квебеке Свидетели Иеговы преследовались особенно сильно
[Иллюстрация, страница 683]
У. К. Джексон, работавший в юридическом отделе главного управления Общества, десять лет служил в Руководящем совете Свидетелей Иеговы
[Иллюстрация, страница 685]
Роско Джонс, чье дело, касающееся служения Свидетелей Иеговы, дважды рассматривалось Верховным судом США
[Иллюстрации, страница 686]
Судьи Верховного суда США, которые, рассматривая дело Барнетт, 6 голосами против 3 отвергли обязательное отдание чести флагу в пользу свободы вероисповедания. Тем самым было отменено решение суда, принятое ранее по делу Гобайтис
Дети, участвовавшие в процессах:
Лиллиан и Уильям Гобайтас,
Мэри и Гэти Барнетт
[Иллюстрация, страница 689]
Эме Буше, оправданный Верховным судом Канады, решением которого со Свидетелей Иеговы были сняты обвинения в призыве к мятежу
[Иллюстрации, страница 691]
Благодаря этому трактату, изданному на трех языках, вся Канада узнала о злодеяниях, совершавшихся против Свидетелей Иеговы в Квебеке
[Иллюстрации, страница 692]
Возникла необходимость знакомить Свидетелей Иеговы с судопроизводством, чтобы подготовить их к противодействию, с которым они сталкивались в служении. Вот некоторые из их пособий по правовым вопросам
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Как все началось
СТРАТТОН — небольшой американский поселок близ реки Огайо на границе штата с этим же названием и штата Западная Виргиния. Администрацию этого поселка с населением менее 300 человек возглавляет мэр. В 1999 году Страттон неожиданно попал в центр внимания общественности. Поселковые власти попытались обязать Свидетелей Иеговы и других получить лицензию, если они хотят посетить кого-либо из местных жителей и побеседовать на библейские темы.
Почему этот вопрос так важен? По ходу повествования вы увидите, что любой указ такого рода и действия властей, по сути, ограничивают права, основанные на свободе слова, не только Свидетелей Иеговы, но и всех людей, живущих в Соединенных Штатах.
Конфликт обостряется
Свидетели Иеговы из местного собрания «Уэлсвилл» уже много лет посещают жителей Страттона. С 1979 года несколько представителей поселковой власти стали выражать недовольство проповедью по домам. В начале 1990-х годов местный полицейский выгнал группу Свидетелей из поселка со словами: «Меня не волнуют ваши права!»
Конфликт достиг критической точки в 1998 году, когда мэр Страттона лично столкнулся с четырьмя женщинами, Свидетелями Иеговы. Они уезжали из поселка, поговорив с жителями, ранее проявившими интерес к беседам на библейские темы. По словам одной из этих женщин, мэр сказал, что, будь они мужчины, он бы посадил их за решетку.
Последний конфликт был вызван указом местных властей, «ограничивавшим агитацию, торговлю и сбор пожертвований по домам». В согласии с этим все, кто занимался какой-либо деятельностью, связанной с хождением по домам, должны были бесплатно получить лицензию от мэра. Свидетели Иеговы рассматривали такой указ как посягательство на свободу слова, вероисповедания и печати. Поэтому после того, как поселковые власти отказались пересмотреть свой указ, Свидетели предъявили иск в федеральный суд.
27 июля 1999 года состоялось слушание дела в федеральном суде южной части штата Огайо. Судья заявил, что указ поселковых властей не противоречит Конституции. Затем 20 февраля 2001 года апелляционный суд США шестого округа также заявил, что указ соответствует Конституции.
Тогда Общество Сторожевой башни, Библий и трактатов (Нью-Йорк) и местное собрание Свидетелей Иеговы «Уэлсвилл» обратились в Верховный суд США с просьбой пересмотреть дело.
[Карта/Иллюстрация, страница 3]
(Полное оформление текста смотрите в публикации)
  Лос-Анджелес
  Нью-Йорк
ОГАЙО
  Страттон
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Верховный суд принимает дело на рассмотрение
В ПОСЛЕДНЕЕ ВРЕМЯ Верховный суд США ежегодно принимал на рассмотрение для вынесения официального решения примерно по 80—90 дел из свыше 7 000 исков. Это составляет всего лишь около 1 процента.
В мае 2001 года Свидетели Иеговы подали ходатайство на истребование дела (для его пересмотра) в Верховный суд США. Они задали вопрос: «Можно ли конституционно причислить служителей Бога с многовековой духовной традицией проповеди Божьего Слова по домам к мелким торговцам, предъявляя тем самым к ним требование получать от местных властей лицензию на то, чтобы разговаривать о Библии и бесплатно предлагать библейскую литературу?»
15 октября 2001 года в юридический отдел Общества Сторожевой Башни сообщили, что Верховный суд США принял на пересмотр дело «Общество Сторожевой башни, Библий и трактатов (Нью-Йорк) и другие против поселка Страттон и других».
Приняв дело к рассмотрению, Суд ограничился конкретным вопросом, связанным со свободой слова, а именно: включает ли первая поправка к Конституции право человека беседовать с другими по какому-либо делу, не регистрируясь предварительно в органах государственной власти.
Теперь девять судей Верховного суда США должны были выслушать в прениях обе стороны. Присутствовали юристы как со стороны Свидетелей, так и со стороны администрации Страттона. Как разворачивались события на этом суде?
[Рамка, страница 5]
ЧТО ПРЕДСТАВЛЯЕТ СОБОЙ ПЕРВАЯ ПОПРАВКА К КОНСТИТУЦИИ США?
  «ПОПРАВКА I (УЧРЕЖДЕНИЕ КАКОЙ-ЛИБО РЕЛИГИИ, СВОБОДЫ ВЕРОИСПОВЕДАНИЯ, СЛОВА, ПЕЧАТИ, СОБРАНИЙ И ПЕТИЦИЙ). Конгресс не должен издавать законов, учреждающих какую-либо религию или запрещающих ее свободное вероисповедание, ограничивающих свободу слова или печати или право людей мирно собираться и обращаться к Правительству с петициями о прекращении злоупотреблений» (Конституция США).
  «Первая поправка к Конституции США представляет основу демократических процессов в Соединенных Штатах. Первая поправка запрещает Конгрессу принимать законы, ограничивающие свободу слова, печати, мирных собраний и петиций. Многие считают свободу слова самой важной, основополагающей свободой. Первая поправка также запрещает Конгрессу принимать законы, в которых учреждается государственная религия или ограничивается свобода вероисповедания» (энциклопедия «Уорлд бук»). Интересно, что в деле «Кантуэлл против штата Коннектикут» (310 U.S. 296, 1940 год) Верховный суд США принял важное решение, тоже касающееся Свидетелей Иеговы, согласно которому первая поправка к Конституции США гарантирует, что не только Конгресс (федеральное правительство), но и местные власти (штаты и муниципалитеты) не имеют права принимать антиконституционные законы, посягающие на права, утвержденные первой поправкой к Конституции.
[Иллюстрации, страница 5]
Данный вопрос затрагивает разные виды деятельности, проводимой по домам.
[Сведения об иллюстрации, страница 4]
Photograph by Franz Jantzen, Collection of the Supreme Court of the United States
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Первый шаг. Прения в Верховном суде
ВЫСТУПЛЕНИЯ перед председателем Верховного суда Уильямом Ренквистом и восемью его коллегами должны были состояться 26 февраля 2002 года. Свидетелей Иеговы представляли 4 адвоката.
Ведущий адвокат Свидетелей Иеговы в начале своей речи привел яркий наглядный пример. «Представьте: в Страттоне 11 часов утра, суббота. [Затем он три раза постучал по кафедре.] „Доброе утро. Принимая во внимание последние события, я постарался выделить время на то, чтобы прийти к вам и сообщить нечто радостное, о чем еще говорил пророк Исаия. Эту же радостную весть проповедовал и сам Иисус Христос — то есть весть о Царстве Бога“».
Затем он добавил: «Будет ли преступлением ходить по домам в поселке Страттон и сообщать людям эту радостную весть без лицензии, выданной поселковыми властями?»
Вы не просите денег?
Судья Стивен Брайер, обращаясь к представителям Свидетелей Иеговы, прямо спросил: «Действительно ли ваши подзащитные не просят денег — ни цента,— а также не продают ни Библии, ни что-либо еще? Действительно ли они лишь говорят: „Мы хотим поговорить о религии“?»
Адвокат Свидетелей ответил: «Ваша честь, достоверно известно, что в поселке Страттон Свидетели Иеговы никогда не просили денег. Здесь, как и в других областях, они иногда могут упомянуть о добровольных пожертвованиях. [...] Мы не ставим целью проводить сбор денег. Мы просто хотим говорить с людьми о Библии».
На все ли нужна лицензия?
Судья Антонин Скалия задал важный вопрос: «Правильно ли я вас понимаю: чтобы поговорить с соседом о чем-то интересном, вы считаете, что нет никакой необходимости идти к мэру и просить на это разрешение?» Адвокат Свидетелей ответил: «На наш взгляд, Суд не должен одобрять указ, изданный правительством, которое обязывает гражданина получить лицензию, если он хочет прийти к другому гражданину и о чем-то поговорить».
Меняются аргументы — меняется настрой
Теперь настало время выступить представителям администрации поселка. Главный представитель защиты пояснил сущность страттонского указа: «Власти охраняют государственный правопорядок, защищая неприкосновенность частной жизни людей, борясь с преступностью. Указ, запрещающий вести на частной территории какую-либо агитацию или торговлю, стучась в двери, требует от занимающихся такой деятельностью предварительно зарегистрироваться и иметь при себе лицензию».
Судья Скалия тут же перешел к сути вопроса: «Слышали ли вы, чтобы наш [Верховный] суд рассматривал какое-либо дело, связанное с выдачей лицензии подобного масштаба, запрещающей проводить агитацию, собирать пожертвования, вести какую-либо торговлю и даже обращаться к людям,— ну, например, с такими словами: „Я хочу поговорить с вами о Христе“ или „Я хочу поговорить об экологии“? Было ли у нас что-либо подобное?»
Судья Скалия добавил: «За последние 200 лет такой случай — неслыханное дело». Председатель Суда Ренквист усмехнулся: «Да вы столько еще не прожили!» Это вызвало в зале смех. Судья Скалия еще раз подчеркнул: «Масштабность всего этого — что-то новое для меня».
Идея потрясающая!
Судья Энтони Кеннеди поставил вопрос ребром: «Значит, по-вашему, нормально, что мне нужно обращаться к правительству за лицензией, если мне захочется поговорить с людьми в соседнем квартале (где я, возможно, не со всеми знаком) о том, что я обеспокоен тем, как собирается мусор, или, скажем, тем, как ведет себя наш конгрессмен, или чем-то еще. И для этого мне нужна лицензия? Потрясающе!»
Тогда судья Сандра Дэй О’Коннор спросила: «Ну а что вы скажете о празднике Хэллоуин, когда дети ходят по домам, выпрашивая подарки или угощения? Им тоже нужна лицензия?» Судьи О’Коннор и Скалия дальше развили эту линию рассуждений. Судья О’Коннор задала другой вопрос: «А если кто-то захочет пойти к соседу занять стакан сахара? Чтобы занять стакан сахара, мне нужно обратиться за лицензией?»
Свидетели Иеговы. Чем они занимаются?
Судья Дэйвид Сутер задал вопрос: «Почему указ распространяется на Свидетелей Иеговы? Они что — политические агитаторы, торговцы или попрошайки? Отнюдь». Представитель защиты подробно зачитал указ, добавив, что нижестоящий суд причислил Свидетелей Иеговы к этой категории. На что судья Сутер ответил: «Тогда у вас слишком расплывчатое представление об этой категории, если вы относите к ней Свидетелей Иеговы».
Затем судья Брайер зачитал словарные определения занятий, в которых обвиняют Свидетелей, показав, что данные термины не имеют к ним никакого отношения. Он также сказал: «В вашей записке по делу я не нашел объяснения, с какой целью от этих людей [Свидетелей Иеговы], которые не заинтересованы ни в сборе денег, ни в продаже, ни в выборах, требуют обращаться в администрацию поселка за регистрацией. Так какая же цель у властей?»
Право выражать свои мысли и мнения
Представитель администрации поселка ответил, что «цель властей — защитить владельцев частной собственности от надоедливых визитеров». Потом он пояснил, что власти стараются защитить поселок от воровства и всякого рода преступлений. Судья Скалия зачитал указ, показывая, что мэр может требовать дополнительную информацию о просителе лицензии и о его намерениях, чтобы «точно описать, какого рода право он просит». Он подчеркнул: «Зачем нужно какое-то особое право выражать свои мысли и мнения, убеждая в чем-либо своих сограждан... Мне этого не понять!»
Судья Скалия продолжил свою аргументацию: «Значит, каждому, прежде чем позвонить в чью-либо дверь, нужно сдать отпечатки пальцев в администрацию поселка? При довольно малой вероятности преступления, будет ли убедительной причиной требовать регистрации от всякого, кто хочет позвонить кому-либо в дверь? Естественно, нет».
Защита населения?
Использовав предоставленные защите 20 минут для выступления, представитель администрации поселка передал слово генеральному прокурору штата Огайо. Он заявил, что данный указ защищает население от визитов незнакомцев, «которые, несомненно, как непрошеные гости, приходят к нам домой... и, думаю, что могу сказать от имени всего поселка: мы обеспокоены такого рода деятельностью».
Тогда судья Скалия заметил: «Но ведь в поселке есть и люди, которые с удовольствием разговаривают со Свидетелями Иеговы. Такие люди, возможно, сидят дома одни и рады возможности с кем-нибудь поговорить. И Свидетелям все равно нужно регистрироваться, чтобы получить право позвонить в их дверь?»
«Довольно скромное ограничение»
Во время разбирательства судья Скалия подчеркнул важную мысль: «Всем известно, что самое безопасное место на свете — там, где царит тоталитарный режим и диктатура. Преступлений там совсем немного. Общеизвестно: за свободу всегда приходится платить тем, что в некоторой степени повышается вероятность правонарушений. Вопрос вот в чем: предотвратят ли предпринимаемые меры преступную деятельность и стоит ли ради этого ограничивать право звонить кому-либо в дверь?» Генеральный прокурор ответил: «Это довольно скромное ограничение». Однако, как возразил судья Скалия, это ограничение настолько скромное, что «мы не вспомним ни одного дела, когда местные власти принимали бы подобный указ. Я бы не назвал это ограничение скромным».
В итоге один из судей заставил генерального прокурора признать: «Не осмелюсь сказать, что можно запретить людям звонить или стучать кому-либо в дверь». На этой ноте он закончил свое выступление.
В завершение слушания адвокат Свидетелей отметил, что исполнение данного указа трудно проконтролировать. Он объяснил: «Я могу прийти в поселковый совет и сказать: „Я [такой-то, такой-то]“, получить лицензию и идти стучаться в двери людей». Он также отметил, что мэр уполномочен отказать в выдаче лицензии человеку, который утверждает, что не имеет отношения к той или иной организации». Он сказал: «Мы считаем, что в этом случае решение принимается по личному усмотрению властей. Я позволю себе отметить, что наша [Свидетелей Иеговы] деятельность затрагивает саму суть первой поправки к Конституции США».
Вскоре председатель Верховного суда Ренквист завершил прения словами: «Дело будет рассмотрено Верховным судом». Весь процесс длился немногим больше часа. Но насколько он был важен, видно из мотивированного решения Суда, которое было предано огласке в июне.
[Иллюстрации, страница 6]
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Верховный суд защищает свободу слова
РЕШАЮЩИЙ МОМЕНТ настал 17 октября 2002 года, когда Верховный суд опубликовал свое решение. К какому же заключению пришел Суд? Заголовки газет говорят сами за себя: «Суд снял ограничение на деятельность Свидетелей Иеговы» («Нью-Йорк таймс»), «Решение Верховного суда: лицензия не требуется» («The Columbus Dispatch», штат Огайо), «Стучать в дверь можно без разрешения властей» («The Plain Dealer», Кливленд, штат Огайо), «Свобода слова побеждает» (обзорные статьи «Ю-Эс-Эй тудей»).
Решения нижестоящих судов были отменены большинством голосов (8 против 1!). Судья Джон Пол Стивенс подготовил официальное 18-страничное решение Суда. Оно однозначно подтверждает, что право Свидетелей Иеговы на духовную деятельность защищено первой поправкой к Конституции США. В этом документе Суд пояснил, что Свидетели не обращались за лицензией, поскольку, по их словам, «проповедовать их уполномочивает Священное Писание». Затем Суд огласил показания, записанные Свидетелями в кратком изложении дела: «Мы считаем, что просить у властей лицензию на то, чтобы проповедовать, было бы оскорблением для Бога».
В судебном решении говорилось: «В течение уже более 50 лет Суд снимал ограничения с различного рода деятельности, проводимой по домам: со сбора голосов, пожертвований, с распространения печатных изданий и т. п. И неслучайно, что большинство этих судебных дел, связанных с нарушением прав, гарантируемых первой поправкой к Конституции США, были представлены в Суд Свидетелями Иеговы, которые, согласно канонам своей религии, проводят служение по домам. Как отмечалось в деле „Мердок против штата Пенсильвания“ (1943 год), “Свидетели Иеговы убеждены, что следуют примеру апостола Павла, обучая людей „всенародно и по домам“ (Деяния 20:20). Они буквально понимают записанные в Библии слова: „Идите по всему миру и проповедуйте Евангелие всей твари“ (Марка 16:15). Поступая так, они верят, что следуют повелению Бога“».
В решении Суда также приводились слова из дела 1943 года: «Такой вид религиозной деятельности имеет столь же высокий статус с точки зрения первой поправки к Конституции США, что и церковные богослужения и проповеди с кафедры. Эта деятельность защищена теми же правами, что и общепринятые традиционные богослужения». В решении Суда также цитировались слова из дела 1939 года: «Требование приобретать лицензию — значит налагать цензуру, что сводит на нет свободное, беспрепятственное распространение листовок, наносит сокрушительный удар по самым основным правам, гарантируемым Конституцией» (курсив их.— Ред.).
Затем Суд подчеркнул важную мысль: «Эти случаи показывают, что борьба Свидетелей Иеговы против ущемления свободы слова направлена на защиту не только их прав». Как отмечалось в судебном решении, «указы, подобные изданному в Страттоне, угрожают свободе слова не только Свидетелей, но и многих других простых людей».
В решении также говорилось, что данный указ «унизителен — он не только сводит на нет ценности, утвержденные первой поправкой к Конституции, но и ставит под вопрос само понятие свободного общества, если в повседневной жизни человек обязан информировать власти о своем желании поговорить с соседями и получить на это разрешение... Закон, требующий получения лицензии на такие разговоры, грубо нарушает конституционные принципы — наше национальное достояние». Далее в решении говорилось о «пагубных последствиях такого требования».
Угроза преступности
На самом ли деле эта лицензия защищает граждан от воровства и прочих преступлений? Суд постановил: «Хотя беспокоиться о благополучии граждан уместно, прецедент указывает на необходимость учитывать не только подобные опасения, но и влияние принимаемых законов на права, утвержденные первой поправкой к Конституции».
Далее в решении Суда говорилось: «Маловероятно, что отсутствие лицензии помешает преступникам стучать в двери и вступать в разговоры, выходящие за рамки указа. Они, например, могут спрашивать дорогу или просить разрешения позвонить... а также могут беспрепятственно зарегистрироваться под чужим именем».
Ссылаясь на решения, принятые в 1940-х годах, Суд подчеркнул: «Формулировки, использованные в судебных решениях времен Второй мировой войны, которые не раз защищали истца [Свидетелей Иеговы] от мелких нападок, указывают на то, что Суд принимал во внимание свободы, гарантированные первой поправкой к Конституции, которые затрагиваются и в данном случае».
К какому же заключению пришел Суд? «Решение апелляционного суда было отменено, и дело возвращено для дальнейшего рассмотрения в этот же суд в соответствии с данным судебным решением. Таково постановление Суда».
Итак, дело закончилось тем, что, по словам «Чикаго сан-таймс», большинством голосов (8 к 1) «Суд поддержал Свидетелей Иеговы».
Что принесет будущее?
Как Свидетели Иеговы из собрания «Уэлсвилл» отнеслись к победе в Верховном суде? Несомненно, для них это не повод для хвастовства, ведь это поставило бы жителей Страттона в неловкое положение. Свидетели не затаивают обиды на добропорядочных жителей поселка. Грегори Кухар, один из местных Свидетелей, сказал: «Мы не хотели обращаться в суд. Но указ по своей сути абсолютно неправилен. Мы боролись не только за свои права, но и за права всех».
Факты говорят о том, что Свидетели всячески старались не раздражать местных жителей. Джин Кунц объяснил: «Последний раз мы проповедовали в Страттоне 7 марта 1998 года — более 4 лет назад». Он добавляет: «Мне лично сказали, что меня арестуют. В течение последних лет полиция многократно угрожала нам арестом». Тогда мы попросили показать нам указ в письменной форме. Ответа так и не последовало».
Джин Кунц сказал: «Мы хотим сохранять хорошие отношения с теми, кто живет рядом с нами. Если кто-то не желает, чтобы мы приходили к нему, мы с уважением относимся к его решению. Но есть и те, кто настроен к нам дружелюбно и с удовольствием беседует с нами о Библии».
Грегори Кухар объяснил: «Мы подали в суд не с целью досадить жителям Страттона. Мы просто хотели посредством закона защитить свободу слова, гарантированную Конституцией».
Он также добавил: «Мы надеемся, что в конце концов снова сможем проповедовать в Страттоне. Я с удовольствием первым постучусь в чью-либо дверь. Ведь, согласно повелению Христа, мы обязательно должны вернуться туда».
Решение Суда по делу «Общество Сторожевой Башни против поселка Страттон» получило широкий общественный резонанс. Узнав о решении Верховного суда, целый ряд представителей местных властей в США признали, что указы подобного рода не распространяются на деятельность Свидетелей Иеговы. Сегодня ограничения, связанные с проповедью по домам, были устранены в 90 населенных пунктах Соединенных Штатов.
[Рамка, страница 9]
«СВИДЕТЕЛИ ИЕГОВЫ ОПЯТЬ ПОБЕДИЛИ»
  Чарлз Хейнз, теолог, директор образовательных программ в Центре первой поправки к Конституции Соединенных Штатов написал вышеприведенные слова в Интернете (Web-сайт Freedom Forum) под заголовком «Свобода вероисповедания». Он писал: «На прошлой неделе Свидетели отметили свою 48-ю победу в Верховном суде. Это одно из целого ряда выдающихся судебных решений, значительно расширивших конституционные свободы всех американцев». Он предупреждал: «Не стоит забывать, что если государство имеет власть ограничить свободу одной конфессии, то оно может ограничить свободу любой из них — или всех конфессий. [...] Конечно, у людей есть право не слушать Свидетелей и закрыть перед ними дверь. Но государство не должно решать, кому дозволено стучать в дверь, а кому нет. Спасибо Верховному суду!»
  Хейнз заключает: «Мы все должны быть благодарны Свидетелям Иеговы. Сколько бы их ни оскорбляли, ни гнали и даже ни нападали на них физически, они не перестают бороться за свою (и за нашу) свободу вероисповедания. И их победа — наша победа».
[Рамка/Иллюстрации, страницы 10, 11]
ПРЕССА О РЕШЕНИИ ВЕРХОВНОГО СУДА
◼ «Суд поддержал Свидетелей Иеговы. Для проповеди по домам лицензия не нужна
  Стуча в двери людей, Свидетели Иеговы всегда считали, что в этом деле их поддерживает Бог. Теперь они пользуются еще и поддержкой Верховного суда» («Чикаго сан-таймс», 18 июня 2002 года).
◼ «Свобода слова побеждает
  В следующий раз, когда Свидетели Иеговы прервут ваш обед, вы можете воспользоваться случаем и поблагодарить их. Твердо придерживаясь своих принципов, эта немногочисленная религиозная группа, едва насчитывающая 1 миллион человек [в Соединенных Штатах], вероятно, сделала для защиты свободы слова каждого отдельного американца больше, чем какая-либо другая организация. [...]
  Для Свидетелей обращаться в Верховный суд — обычное дело. На протяжении более 65 лет, выступая против тирании большинства, они выиграли свыше двадцати процессов» («Ю-Эс-Эй тудей», 18 июня 2002 года).
◼ «Суд решил: стучать в дверь — конституционное право. Победа Свидетелей Иеговы
  В понедельник Верховный суд США постановил, что политики, религиозные группы, девочки-скауты и другие имеют конституционное право приходить к людям и распространять свои идеи без лицензии от местных властей!» («Сан-Франциско кроникл», 18 июня 2002 года).
◼ «Верховный суд: Свидетелей Иеговы и девочек-скаутов остановить невозможно
  ВАШИНГТОН. Конституция защищает право миссионеров, политиков и других стучать в двери людей без получения на то лицензии от местных властей. Такое решение вынес сегодня Верховный суд. [...]
  Большинством голосов (8 против 1) Суд постановил, что первая поправка к Конституции гарантирует свободу слова. Это включает в себя право сообщать что-либо людям, когда мы приходим к ним» («Стар трибюн», 18 июня 2002 года).
[Иллюстрация, страница 9]
Судья Стивенс.
[Сведения об источнике]
Stevens: Collection, The Supreme Court Historical Society/Joseph Bailey



















1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 171 172 173 174 175 176 177 178 179 180 181 182 183 184 185 186 187 188 189 190 191 192 193 194 195 196 197 198 199 200 201 202 203 204 205 206 207 208 209 210 211 212 213 214 215 216 217 218 219 220 221 222 223 224

OEBPS/images/1102009055_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009055_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009056_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009055_univ_cnt_3.jpg
T

L






OEBPS/images/1102009053_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009053_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009054_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009054_univ_cnt_1.jpg







OEBPS/images/1102009052_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009051_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009052_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009050_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009050_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009051_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009050_univ_cnt_3.jpg





OEBPS/images/1102009049_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009049_univ_cnt_3.jpg
Il

l
¢






OEBPS/images/1102009049_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009424_U_cvr.jpg
[IporioBenyiite
[{apcTBO Bora!





OEBPS/images/1102009047_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009046_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009048_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009047_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_21.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_20.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_23.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_22.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_19.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_17.jpg





OEBPS/images/1102009045_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009045_univ_cnt_1.jpg
i






OEBPS/images/1102009046_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009045_univ_cnt_3.jpg
: ///////

/////////ﬂ/// A /7/// / ﬂm/





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_25.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_24.jpg





OEBPS/images/1102009044_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_27.jpg





OEBPS/images/1102009044_U_cnt_1.jpg
Yépnoe

eMQM““ﬂ

Mope

MOHT

KAMNAROKNA

Me
AHTHOXMR Co
{chpwiickan) " oy,

A,
Yy
2 <
£
Mo BaBUnoH
T0OF mMoPE -
n JMepycanum
NeKCaHapHS,
NUBUS i3 nynesa
Memdue,
ETUNET
=3
s
L
aononua %,

%

Kacnuiicioe
Mope

muaus

’/o,‘,"ﬁ 3NAM

NAPOUA






OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_26.jpg





OEBPS/images/1102009041_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_9.jpg





OEBPS/images/1102009042_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_8.jpg





OEBPS/images/1102009422_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_11.jpg





OEBPS/images/1102009041_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_10.jpg





OEBPS/images/1102009043_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009042_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_7.jpg





OEBPS/images/1102009043_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_16.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_13.jpg





OEBPS/images/1102009420_U_cnt_1.jpg
15°

20°
P YEPHOTOPMS CEPBHS

s (Bt HL O R
TPy rocTHHUUbI c q £ o o
“Annmes phiHOK BONFAPUSA \ £
; aopuamusecxoe ¢, GEBEPHAR ot
JMyreonsi Mopg MAKEJIOHHKA
. ® ‘
40 NUTAJIUS ANBAHUA N
®eccanonukm,  * Heanons
Bepua® 0. Ca, paKus
40°
Tpoapa
I'PE Mﬂ Deetickoe . . Anpamur
I"l mope  Ace? TYP u ua
(3 e Mutunuua® Onatnpa
0. Cuyunus Honuueckoe
Mmope Kopumts Ay 0. Xuoc-~ AHTHOXMA (nHcuamiickas)
“Cupakysbi Kenxpen Cavna +dec Mkonmit
Muner Nucrpal epenn
Koc, JNeprus Jape
Attanus®
Kina®
) MA"bTA i) Pogoc? JAHTHOXMS
85 Natapa®  “Mupsi Ceneskua®, (©Pican)
Mbic Carmona
(¢l Qunux® 0. Kpum Canamn Ccnrus 35°
0. Kasda’  'Xopouue Ipucmanu 8
ae : KUTIP.
ﬁ u Nagoc*
i NMBAH
o V) Cupon, JAamack
M 5 Tup,
. /s Nronemaupa,
Kupena  Hasaper
Kecapua, i
Wi JAutunatpupa
JUBHUA A:::“,T"HM_AAF
Tasa, *  Wepycanum
: Anekcauppus M3PA"J“)
] WOPAAHUSA
COBPEMEHHAS KAPTA EFTUNET i
C APEBHUMW rOPOAMU
CAYJI0BCKAS
e —
CwmoTpwm TaKke «KapTy apeBHero mupa» Ha 3aaHem dop3aue. 25 0w 150 30° 85% APABUSE
152 v 20° 25° 30° 35°
- H - O,
" TpH rocTUHHUbI g B P £ Mo
" Annues phiHOK 3
"
";I'Iywunu
{
$ oHMUSA !
o : NTANUA a
40 4 'S Amounons xiuena"n“ar;b; Y\\r\ 10 H
» weocanow.A/‘y\-":' \,\5)\,\ r
£ a0 Bepuats A Jo..Ca pakus °
0 \ ~ MANAA A3UA 40°
— MucKs R
: TPELNS “’“-‘*‘g‘n\ﬂﬂpﬂ""‘ TANATUS
_4‘Peruﬂ k Mmmm? «Baaog ‘,\/\Vv\g KAF\“AL\OKMR
0. Cuyunus AduHbl, 0. Xuoc~ A S 3 AHTHOXMA
: 4 (nvcnpiicas)
= Kopuug, .\‘\} I R
I Cupaxyssi Keu:(pet?‘\/ G S !“%‘Z"‘“““"h
: AXAUA 7 Muner Nuctpa 4v\%fll/ﬂ(ﬁ\om/tﬂ nu
Aopus ! nuchmans -‘/\kv\ WA
Neprus m 5 4 5
Tapc® YN
o. Marema HAMOUNNSA Wl
%" e Coneauun OEEREE | |
: > & %
. L = Dunux® M:w;g;llmloua\t \ Canamui / e 35°
& 0. Kaada" .o te \DW i
.~ Xopouwwue Ipucmanu . 3
4 A ; o .v
G e \ L JOUHNKMS
£ M o X \cw,i"; / _Ramack
Cupm £ £ nTnneMauT:p(.
Kupena M (0] P E n(' Hasaper
Kecapuat| CAMAP VS
Honnusa, «-HTAHTUNATPUAE
KAPTA Aupon, |t Hepycanum
rasa, wapa
APEBHEI'O MUPA A ncheanaprnd NYIES
©  OmpaBHas TO4Ka MUCCHOHEPCHNX NyTewecTBuit MNasna Erm‘n ET
——> OK. 47—48 H. 3. llepBoe MUCCHOHEPCKOe nyTewecTsue (AH 13:1-14:28) g 30°
——> 0K.49-52 H. 3. Bropoe muccuoHepckoe nyTewecteue (Qx 15:36-18:22)
——» 0K.52-56 H. 3. TpeTbe MUCCHOHEPCKOE nyTewecTaue (A1 18:22-21:19)
----- > 0K.58-59 H. 3. lys B Pm oA Konsoem (A 23:11-28:31) 4 0 APABUSA
25° 0w 150 300 enonus 350

25>






OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_12.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_15.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_14.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_28.jpg





OEBPS/images/1102009074_U_cnt_1.jpg
HOC

PyneBble Bécna





OEBPS/images/1102009073_univ_cnt_3.jpg





OEBPS/images/1102009076_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009074_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_6.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_5.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_4.jpg





OEBPS/images/1102009423_univ_cnt_3.jpg





OEBPS/images/1102009068_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009070_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009068_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009073_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009072_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009073_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009071_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009070_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009072_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009071_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009060_univ_cnt_4.jpg





OEBPS/images/1102009060_univ_cnt_3.jpg





OEBPS/images/1102009066_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009065_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009067_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009066_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009062_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009061_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009065_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009063_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009060_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009069_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009059_univ_cnt_1.jpg
T
LT

e






OEBPS/images/1102009058_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009060_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009059_univ_cnt_2.jpg
wwa»@“u"{ £

T






OEBPS/images/1102009057_univ_cnt_3.jpg





OEBPS/images/1102009057_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009058_univ_cnt_1.jpg





OEBPS/images/1102009057_univ_cnt_4.jpg





OEBPS/images/1102009064_univ_cnt_2.jpg





OEBPS/images/1102009064_univ_cnt_1.jpg





